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OZET

2009-2022 YILLARINDA HAZIRLANMIS YUKSEK LiSANS TEZ
CALISMALARINDAKI (15 TEZ) DEYIM ORNEKLERINE ILISKIN BIR
DEGERLENDIiRME

Yasemin TURKMEN
Canakkale Onsekiz Mart Universitesi
Lisansiistii Egitim Enstitiisii
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dal1 Yiiksek Lisans Tezi
Danmigman: Dr. Ogr. Uyesi Necmi AKYALCIN
31/01/2025, 34

Tiirkgenin 6nemli s6z varliklarindan biri olan deyimler, bizlere gegmisten giiniimiize
icinde bulunulan toplumun sosyal ve tarihi olaylarmna iliskin ip ug¢lari sunmaktadir. Tiirk
toplumunun gelenek goreneklerine, yasam bigimlerine, inaniglarina daha pek ¢ok bilgiye bu
s0z Obeklerini inceleyerek ulasmak miimkiin olabilir. Ek olarak giinliik yasantimiza sik¢a
dahil ettigimiz bu s6z 6bekleri, i¢inde bulunulan durumu veya diisiinceyi daha akici ve
vurgulu anlatmayr miimkiin kilmaktadir. Bu ylizden yararlandigimiz bu miras1 korumak,
anlamak ve dogru aktarmak biiyilk O6nem tagimaktadir. Ancak kimi arastirmacilar,
caligmalarinda deyim tanimi ve 6zellikleriyle ortiismedigi diisiiniilen s6z dbeklerini deyim
olarak degerlendirmektedir. Ornegin; “alaca bulaca, tuhafina gitmek, yalan dolan” (Aksoy,
1998), “abur cubur, acele etmek, blof yapmak, hayale dalmak™ (Piiskiilliioglu, 2006) vb. Bu
orneklerin kimisi ikileme, kimisi eylem veya yardimci eylem 6begidir. Deyimler, ancak
beraber bir biitiin olarak kullanildiklarinda bir anlam ortaya koyan s6z obekleridir. Yani
deyimlerin anlami, Tiirk¢e sozliiklerde yer alamaz, ancak deyimler sozliiklerinde aranir.
Yukarida verilen orneklerden biri olan “blof” s6zciigiiniin anlami ile blof yapmay1 deyim
olarak degerlendiren Piskiilliioglu’nun verdigi deyim anlami aynidir. “Kimsenin burnu
kanamamak” deyimi ise gergekten burun kanamasimi degil; birinin, i¢inde bulundugu
durumdan zarar gérmeden kurtulmasini ifade etmektedir. Bu ¢alismada, 15 yiiksek lisans
tezi incelenmistir. Incelenen bu tezlerde deyim olarak degerlendirilmis ancak deyim tanimi

ve Ozellikleri ile celistigi diislinlilen s6z varliklar1 tespit edilmis ve sayisal veriler ile



desteklenmistir. Boylece deyim konusunun titizlikle ele alinmasi gerektigi ortaya

konmustur.

Anahtar Kelimeler: S6z Varligi, Deyim, Anlam



ABSTRACT

EVALUATION OF EXAMPLES OF IDIOMS IN MASTER’S THESIS (15 THESES)
PREPARED IN 2009-2022

Yasemin TURKMEN
Canakkale Onsekiz Mart University
School of Graduate Studies
Turkish Language and Literature Department Masters Thesis
Advisor: Asst. Prof. Dr. Necmi AKYALCIN
31/01/2025, 34

Idioms, one of the important vocabulary of Turkish, provide us with clues about the
social and historical events of the society from the past to the present. It is possible to reach
much more information about the traditions, lifestyles and beliefs of Turkish society by
examining these phrases. In addition, these phrases, which we frequently include in our daily
lives, make it possible to express the current situation or thought more fluently and
emphatically. Therefore, it is of great importance to protect, understand and correctly convey
this heritage that we benefit from. However; some researchers evaluate phrases that are
thought to be incompatible with the definition and characteristics of idioms in their studies
as idioms. For example; “alaca bulaca, tuhafina gitti, yalan dolan” (Aksoy, 1998), “abur
cubur, hasten, blof yapma, hayale dalmak” (Piskiilliioglu, 2006) etc. Some of these
examples are reduplications, some are verbs or auxiliary verbs. Idioms are phrases that reveal
a meaning only when used together as a whole. In other words, the meaning of idioms cannot
be found in Turkish dictionaries, but they are searched in idiom dictionaries. The meaning
of the word “bluff”, which is one of the examples given above, is the same as the idiom
meaning given by Piiskiilliioglu, who evaluated bluffing as an idiom. The idiom “nobodys
nose bleeds” does not actually refer to a nosebleed; it refers to someone getting out of the
situation without being harmed. 15 masters theses were examined in this study. In these
theses examined, the vocabulary that was evaluated as idioms but was thought to contradict
the idiom definition and characteristics were identified and supported with numerical data.

Thus, it was revealed that the subject of idioms should be handled meticulously.
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TDK Tiirk Dil Kurumu
YOKTEZ Yiiksekogretim Kurulu Ulusal Tez Merkezi



BIRINCIi BOLUM
GIRIS

Deyim sozciigiiniin, de- eyleminden tiireyerek adlasmis oldugu kimi kaynaklarda yer
almaktadir (Eyuboglu, 1998: 184; Yurtbasi, 1996: Onsdz). Deyimler, atalarin sonraki
kusaklara dedikleri sozler, manevi miraslar biitiinlidiir. Deyimler, arastirllmaya deger
goriilerek bilim diinyasina ¢okg¢a konu olmustur. Aksan, dilbilim ¢alismalarinda, dogrudan
dogruya deyimleri inceleyen ve cesitli dillerin deyim varligini bir araya getirerek
ozelliklerini belirleyen, Fransizca’da phraséologie ya da idiomatique adi verilen bir alan
bulunmaktadir (Aksan, 2006: 96). Bu sdz varlig1 dgesi, Ingilizcede idiom, Almanca’da
Redewendungen, Arapga’da tabir gibi karsiliklarla yiizyillardan beri varhigini
stirdiirmektedir. Cesitli kiiltiirel farkliliklardan dolay1 her milletin kendine 6zgii s6z varligi
vardir. Dolayistyla her dilde aym deyim yer almayabilir. Ornegin; “derdini Marko Pasa’ya
anlat” deyimi, Tirklere 6zgii bulunabilir. Ancak tam tersi kiiltiirel etkilesimler, yasay1s ve
inang gibi benzerliklerden dolayi farkli dillerde ayni veya birbirine benzer deyimler de yer
alabilmektedir. Ornegin; “...sol tarafindan kalkmak - wstaé (z t6zka) lewanoga (sol ayakla
(yataktan kalkmak)...” (Mutlu, 2017: 52). Tiirk¢e deyimlerin ilk 6rnekleriyle ise 8. yiizyila
ait Orhun Kitabeleri’nde karsilagilmaktadir. “Dilimizin ilk yazili belgelerinden olan Orhon
Yazitlari’'na bakildiginda; adak kamsat- Sasirtmak, yanlis hareket etmek. Ot sub kil-
Birilerini ates ve su gibi birbirine diisman etmek... gibi bircok deyimle karsilagilmaktadir”
(Akyal¢in, 2012: 9). Tiirkgenin bilinen en eski dénemlerinden ve eserlerinden bu yana
kullanilagelen deyimler, pek ¢ok arastirmaci tarafindan ele alinarak tanimlar yapilmis hatta
sozliikler tiretilmistir. Tiirkiye’ de yapilan kimi deyimler ¢calismalarindaki tanimlar asagidaki

gibidir:

“Deyimler; diisiince, kavram, nesne ve kisilerin durumlarini, 6zelliklerini yansitmak
icin kullanilan ve ger¢ek anlamin disina ¢ikmis 6zel anlam/anlatim boyutuyla kaliplagmis

s0z obekleridir” (Akyal¢in, 2012: 10).

“Genellikle gercek anlamindan az ¢ok ayri, kendine 6zgii bir anlam tasiyan

kaliplagmis s6z dbegi; tabir” (TDK,2024).



“Deyim, anlatim giicilinii arttirmak icin, az ¢cok mantik disina kayan, bazi sozciikleri

degismedigi halde bazilar1 degisip ¢cekimlere giren kaliplardir” (Hatiboglu 1972: 194).

“Deyim, sozliik anlamiyla anlatima akicilik, ¢ekicilik katan, ¢ogunun gercek
anlamindan ayr1 bir anlam1 bulunan genellikle de birden ¢ok sozctiklii dil 6gesi, kaliplagmis

sOzciik toplulugudur” (Piiskiilliioglu, 2004: 7).

“Deyimleri, anlatima akicilik, ¢ekicilik katan, ¢ogunun ger¢ek anlamindan ayr1 bir
anlami1 bulunan, genellikle de birden ¢ok sozciiklii dil 6gesi, kaliplasmis sozciik toplulugu

bi¢iminde tanimlayabiliriz” (Yurtbasi, 2013: 3).

“Bir yahut daha fazla kelimelerle bir seyi, durumu bir takim edebi sanatlardan da
yararlanarak tasvir eden, belirten ve anlatimi giizellestiren, ¢cogu kendi anlamlar1 disinda

kullanilan kaliplasmis s6zlere deyim denir” (Doganay, 1972: 9).

“Deyimler, baska bir¢ok tanimin yaninda belirli bir kiiltiirde yaygin bir sekilde bilinip
kullanilan ve anlam1 kendisini olusturan birimlerin gercek anlamlarindan ¢ikarilamayacak

obek veya climleler olarak tanimlanabilir” (Gokday1, 2020: 39).

“Deyim; kendine 6zgii nitelikleri olan ve bliyiik cogunlugu kendi anlamindan bagka

anlamlarda kullanilan kelime gruplaridir” (Yalgin, 1985: 5).

“Cogu 6z anlamindan az ¢ok ayr bir diislince ve anlam tasiyan, en az iki sézciikten

olusan s6z topluluguna deyim denir” (Par, 1982: 7).

“Anlamlar1 ve yapilislari kurallara baglanamayan, agiklanmasi i¢in derin incelemeler
isteyen; incelenmemesi daha dogru olan; yapisim1 degistirmeden, ¢cok kez, baska dile
cevrilemeyen bu kaliplasmis takimlarla s6z 6bekleri de Tiirkgenin 6zelliklerinden sayilir. Bu

cesit takimlara, 6beklere deyim adi verilir” (Gencan, 2007: 583).

“Deyimler, anlatim giiclinii arttirmak icin kullanilan genellikle gercek anlamlarinin
disina kayarak mantik dis1 hayaller, diisiinceler tasiyan kaliplagsmis s6zlerdir” (Demir, 2004:
612).



“ki ya da daha fazla kelimeden meydana gelen ve kelimelerin 6z anlamlar1 disinda
bir anlam ifade eden s6z gruplarina deyim denir. Eskiler buna tabir derlerdi. Dilin
bilinyesinde kaliplasmis ve kdklesmis olarak degismeden kullanilan deyimler, hig¢ siiphe yok
ki anlatima canlilik ve gii¢ katarlar. Bu sayede diisiincelerin ve olaylarin muhataba daha

etkili bicimde yansitildig1 bir gercektir” (Pala, 2012).

“Deyimler (tabirler), asil anlamlarindan uzaklasarak yeni kavramlar meydana getiren
kaliplasmus sozlerdir. iki veya daha ¢ok kelimeden kurulu bir gesit dil ifadesi olan bu sdzler,
duygu ve diistincelerimizi, dikkati ¢gekecek bigimde anlatan isim, sifat, zarf, basit ve birlesik

fiil goriintisli gramer unsurlaridir” (Elgin, 1986: 642).

Yukaridaki ifadelerden anlagildig1 iizere yapilan deyim tanimlar1 arasinda pek bir
farklilik yoktur. Genel hatlariyla deyimlerin, bir durumu anlatirken en az iki sozciikten
olusmus ve 6bek igerisinde bir biitiin olarak mecazlik i¢eren ¢ekici bir anlatim teknigi oldugu
ifade edilmektedir. Deyimlerin anlami, onlar1 olusturan sozciiklerin bireysel anlamlarindan
cikarilamaz. Bu anlam, deyimin ancak bir biitiin olarak degerlendirilmesiyle ortaya
¢ikmaktadir. Ornegin; "kus ugurmamak" deyiminin anlami, deyimde gegen kelimelerin
bireysel anlamlarindan anlasilmaz. Bu deyim, belirli bir kiiltiirel bilgi ve kullanim aligkanligi

ile anlagilir.

Pek cok deyim bir hikaye veya olaya dayanmaktadir. Pala, ardinda hikayelesme olan
deyimlerin varligindan su bicimde s6z etmektedir: ““...oysa deyimler, genellikle bir dykiiye,
bir efsane veya vakaya dayanir. Baz1 kisilerle ilgili anilar ve hikayeler, tarihten alinmig
olaylar, vs. deyimlerin ortaya ¢ikis nedenleri arasinda 6n siralart paylasirlar” (Pala, 2012).
Pala, ayni ¢aligmasinda eskiden kadinlarin ulasamadiklart bir seyi aserdiginde gogiislerinin
sisecegi inanciyla nefsini koreltmek i¢in sanki aserdigi o seyi tadiyormus gibi avuglarini
yaladiklarini ifade etmis ve avcunu yalamak deyiminin bu hikayeye dayandigini belirtmistir
(Pala, 2012: 33). Hengirmen, baz1 deyimlerin fikra, 6ykii ve tarihi olaylardan olustugu fikrini
destekleyerek Nasrettin Hoca fikralarindan olugmus deyimlerin oldugunu; suyunun suyu,
yorgan gitti kavga bitti ornekleriyle belirtmektedir (Hengirmen, 2007: 18-19). Ayrica
Nasrettin Hoca disinda da arkasinda bir hikaye bulunan altindan ¢apanoglu ¢ikmak, Ahfes’in
kegisi gibi basini sallamak, Karamanin koyunu sonra ¢ikar oyunu vb. deyimlerin oldugunu

ifade edilmektedir (Hengirmen, 2007: 419). Korkmaz, ipe un sermek deyiminin hikayesine



dair su agiklamay1 getirmistir: “Nasreddin Hocaya atfedilen bir deyim de ipe un sermektir.
Rivayete gore, Nasreddin Hocayi bir komsusu bir seyler isteme konusunda bikip
usandirmistir. Bir giin hoca kapisi 6nilinde oturup dinlenirken her mala ortak komsusu yine
yanina gelir: “Hoca” der su sizin ipi getiriver de oduna gidecegim. Hoca igeri sdyle bir girip
ciktiktan sonra “komsu” der “bizimkiler ipe un sermisler”, nasil olur der komsu, nasil olur
hoca! Ipe un serilir mi hi¢? Yanlishik olacak bir defa daha bakiver! Bu anlayissizlik
kargisinda komsusuna gercegi sOylemeyi bir gorev sayan hoca: “Nasil m1 olur? Bayagi olur,
gonliim olmazsa ipe un sererim elbette” cevabini verir. Boylece ipe un serme cevabi da
dilimize oyalanan, yapilmasi istenmeyen isler i¢in Nasreddin Hocadan gecen bir deyim
olarak yerlesmis bulunmaktadir” (Korkmaz, 2018: 20). Bahadinl, kazdig1 kuyuya diismek
deyimini sOyle aciklamaktadir: “Bir kimsenin yapmak istedigi fenaliktan once kendi
miitessir olursa, “kazdig1 kuyuya diistii” derler. Ko6liiniin biri, kdyiin sigirlarinin gectigi yere
derince bir kuyu kazar. Uzerini otlarla, dikenlerle belli — belirsiz drter. Maksadi, gecen
sigirlardan birinin kuyuya diismesini saglamak, gece olunca ¢ikarip evine gotiirerek kesip
yemektir. Kuyuyu kazdig1 giin geceyi sabirsizlikla beklemektedir. Aksilik, o giin evinin tek
hayvani, yavrusundan, siitiinden faydalandig inegi kaybolur. Aramaga ¢ikar. Bakmadik yer
birakmaz. Yorgun argin evine donerken kazdigi kuyuyu hatirlar. Acaba diisen oldu mu, diye
egilip kuyuya baktiginda bir de ne goriir: sevgili inegi kuyunun iginde bacaklar kirik bir
vaziyette yatiyor. inegin kuyudan sag ¢ikmasina imkan yok. Agliya agliya, kazdig1 kuyuya
diisen kendi inegini bogazlayip evine gotiirmek zorunda kalir” (Bahadinli, 1958: 46).
Gencan’in, hikdyesi olan deyim Ornegine iliskin ifadeleri ise sunlardir: “Hosafin yag:
kesildiyi su tarihsel oykiiciiliige baglarlar: Yenicerilere hosaf, pilav kazanlarinda pisermis.
Yikanmas: gerekli goriilmedigi i¢in hosafin yiizii, kalinca bir yagla kaymaklanirmis. Asct
degismis, yeni as¢1, temizligiyle géze girmeyi istemis olmal ki iyice yikadig1 kazanlarda
hosaf pisirmeye baslamis. Karavanalarinin yiiziinde yag goérmeyen yenigeriler: Ya, demek
hosafin yagi kesildi! diye sdylenmeye, hatta kazan kaldirmaya baglamiglar” (Gencan, 2007:
584-585). Bu drnek, deyimlerin kokenlerinin tarihsel olaylarla ve kiiltiirel baglamlarla nasil
iliskilendirilebilecegini gostermektedir. “Hosafin yagi kesildi” deyiminin arkasindaki
hikaye, deyimlerin zaman iginde nasil gelistigini ve anlamlarinin nasil evrilebilecegini
ortaya koymaktadir. Bunlara ek olarak her deyimin dogus noktasina ulagmak, yani
hikayesini saptamak elbette miimkiin olmayacaktir. Dil mirasinin kalintilar1 olarak
degerlendirilen bu yapilar, ¢ok eski oldugundan ¢ogunun nereden ve nasil giiniimiize kadar

geldigine ulasamamak olagandir. Korkmaz, bazi deyimlerin tarihi ve sosyal olaylarla iligkisi



coziilebilmekteyken, bir ¢ofgunun olusma nedenleri ve donemlerinin bilinmedigini

vurgulamaktadir (Korkmaz, 2018: 21).

Deyimlerin 6ziindeki bu hikayelesme, onlarin 6zelliklerinden biri olan derin anlam
tastmasi ile bagdasmaktadir. Ornegin; saman altindan su yiiriitmek deyimini bilmeyen
kimseler onu anlamlandiramayacak veya ger¢ekten saman ve su kavramlart ile
degerlendirebilecektir. Ancak bu deyimin anlami; “Gizli kapakli igler cevirmek. Yaptiklarini
belli etmemek. Isleri ve iliskileri sinsice yapmak” (Akyal¢in, 2012: 442). “Bu ciimlenin
temel, yani konulus anlami, saman denen oOgiitilmiis ekin saplarinin altindan suyun
akitildigidir. Fakat bu ciimle sOylenildigi anda ortada saman, su ve bir de saman altindan su
ylriiten adam yoksa o zaman tevil gerekir ve ciimle yorumlanir. Bu durumda ciimlenin
mecaza yorumlanmasi zaruri olur. Kisaca bdyle bir ciimleden, bir adamin gizli isler
cevirdigini anlariz. Ciinkii saman altindan su ytriitiilmesi ile gizli isler ¢cevirmenin benzer
tarafi vardir. Saman altindan akan su fark edilemez. Ciinkii suyun iizerinde birbirine
kenetlenmis saman tabakalar1 durur ve tabaka altindan su sessizce akip gider. Bu deyim
boyle bir hadiseyi telmih ettirdiginden otiirli, benzerlik ilgisiyle bir ciimle, gergek
anlamindan kaymis olur” (Giirbiiz, 2008: 206). O halde deyimlerin yazildig1 gibi okunsa da,

okundugu gibi algilanmamasi gerektigini ifade etmek miimkiindiir.

Derin anlamli olmanin yani sira halka mal olmus olan deyimler, tanimlarda
kaliplasmis s6z olarak degerlendirilse de zamanla ve yorelere gore bazi degisikliklere maruz
kalmistir. Yani aynm1 deyim, sozcilikleri veya sozcliklerin yeri degistirilerek
kullanilabilmektedir. Akyal¢in, farkindalik ile deyimlerin madde basi sayisini arttirmamak
adina de8ismeceye ugrayan bu tiirden 6geleri ayn1 madde basinda toplamaktadir: “Kimin
nesi, neyin/ kimin fesi?, kimin nesi hangi c¢arsinin fesi neyin/ nenin nesi, kimin fesi”
(Akyalgin, 2012: 372). Hengirmen ise deyimlerin kaliplasmis sozler olmasina ragmen bu
duruma uymayan yapilarin varligini, ancak bunlarin yéreden yoreye degiskenlik gosteren ve

cok az sayida yapilar olduklarin1 vurgulamaktadir (Hengirmen, 2007: 412-414).

Deyimlerin bir baska 6zelligi ise agirlikli olarak mastarli olmalaridir. Ancak bu
yapilar, ¢cekim ekleri bakimindan esneklik gosterebilir. “Sekil yoniinden, deyimlerin cogunu
climle halinde kullanmak miimkiin oldugu gibi, bunlarin énemli bir kism1 da mastara (fiil-

isim=isim-fiil) baglanarak kullanilir: Gézden diismek, goze gir-, géz boya-, gz dik-, el uzat-



, dile diis-, el ver-, goz at-, serden geg-, abay1 yak-, etekleri tutus-, burnunda tiit-, dil dok-,
parmagina dola-, surat as- gibi” (Hatiboglu, 1964: 224).

Tiirk¢enin en biiylik zenginliklerinden biri olan bu mirasa iliskin tanimlar hemen
hemen aynmi olsa da deyimler sozliiklerinde yer alan madde baslar1 degiskenlik
gostermektedir. Ornegin; “anlayis goster” séz Obegi, kimi calismalarda deyim olarak
degerlendirilirken (Yurtbasi, 2013: 307; Piskilliioglu, 2006: 32; TDK, 2024). kimi
caligmalarda deyimler sozliklerine alinmamustir; (Akyalgin, 2012; Hengirmen, 2007;
Aksoy, 1998). Sozliiklerdeki madde basi sayilarindaki farkliligin ardinda sadece bu durum
yoktur. Bu soruna sebep olan bir durum daha vardir ki o da deyimlerin farkli varyantlarinin
olmasidir. Ornegin; “asag tiikiirsem sakal, yukar tiikiirsem biyik/ yukar tiikiirsem biyik,
asagi tliiklirsem sakal” gibi deyim igerisindeki sdzciiklerin yerleri degisebilmektedir. “Atini
saglam kaziga bagla-/ esegini saglam kaziga bagla-/ (bir seyi) saglam kaziga bagla-”
orneklerinde oldugu gibi deyim igerisindeki bazi sozciikler degisebilmektedir. Bazi
aragtirmacilar, bu tlirden yapilar1 c¢aligmalarinda her biri farkli birer deyim gibi
degerlendirerek ayr1 madde basi olusturmaktadir. Bu da deyimlere iligkin sayisal verinin
dogru olmadig: diisiiniilen bir rakama ulagmasina sebep olmaktadir. “Tiirkcede ne kadar
deyim bulundugu her zaman merak edilmis bir husus. Bu konuda yapilan arastirmalar, s6z
varliginda bulunan deyimler i¢in farkli sayilar veriyor. Ozén (1943) 4000, Aksoy (1988)
6310, Piskiillioglu (1995) 12000, Yurtbast (1996) 25000, Sozer (2000) 10000, Sinan
(s.2001) 17137, TDK (2006) 11209, Parlatir (2010) 10349, deyim bulundugunu ileri
stiriiyor” (Gokday1, 2020: 40). Her sozligiin sayisal veri agisindan tipatip ayni olmasi
beklenmemekle birlikte rakamlarin arasinda bu denli ugurumun olmasi, deyimler konusunun
tekrar gozden gegirilmesi gerektigini gostermektedir. Akyalg¢in, s6z konusu sorunun 6niine
gecebilmek i¢in bir deyim degisik kullanimlariyla okuyucuya sunulsa bile, tek bir deyim ve

madde basi olarak degerlendirilmesi gerektigini ifade etmektedir (Akyalgin, 2012: 38).

Akyalcin, deyimler {izerine yaptig1 sozliik ¢alismasinin giris boliimiinde 11 baslik
(eylem Obekleri, yardimcr eylem Obekleri, sifat ve zarf gorevli sozciiklerle olusturulmus
eylem obekleri, gercek anlamli s6z 6bekleri, tek sozciikler, argolar, ikilemeler, kalip sozler,
terimler, benzetmeler, dolaylamalar) altinda deyimlere iliskin s6z konusu sorunlart ele
almaktadir (Akyalgin, 2012). Yan sira bu teze iliskin yaymlanan makalede Akyalgin’in

yukarida belirtilen ¢aligsmasi 15181nda, deyim olarak degerlendirilen ancak deyim tanimi ve



ozellikleri ile Ortlismedigi disiiniilen s6z varliklart c¢esitli bagliklarla agiklanmaya
calisgtimistir (Tirkmen, 2023). Bu agiklamalar dogrultusunda smiflandirma yapilmistir.
Akyalgin’in g¢aligmasindaki maddelere ek olarak atasozleri bu siniflandirmaya dahil
edilmistir. Herhangi bir siiflandirmada yer alamayan sz oObekleri ise digerleri olarak

adlandirilmistir.

1.1. Deyim Tammm ve Ozellikleriyle Ortiismedigi Diisiiniilen ancak

Calismalarda Deyim Olarak Degerlendirilen S6z Varhklar:

Pek ¢ok calismada deyim olarak degerlendirilen ancak deyim tanimi ve 6zellikleriyle
ortismedigi diisliniilen s6z varliklar1 arasinda agirlikli olarak; eylem dbekleri, yardimci
eylem oObekleri, ikilemeler, kalip sozler, atasozleri, sifat-zarf tamlamasi ile olusan soz
obekleri, tek sozciikler, gergek anlamli s6z 6bekleri bulundugu bu teze iliskin yayimlanan
makalede ifade edilmektedir (Tiirkmen, 2023). Akyalcin’in ¢aligmasinda bu basliklarin yani
sira dolaylamalar, terimler, argolar ve benzetmeler de yer almaktadir (Akyalgin, 2012: 13-
41). Incelenen tezlerde bu tiirden gokga sdz Obei tespit edildiginden her biri icin
siniflandirma ve aciklama miimkiin olmayacaktir. Ancak aciklayici olmasi bakimindan
orneklerle bu tiir yapilarin neden deyim olmaya elverisli olmadiklar1 bu béliimde ifade

edilmeye ¢aligilmistir.

1.1.1 Eylem Obekleriyle Olusturulan S6z Obekleri

Kimi arastirmaci aslinda eylem o6begi olan yapilari, ¢alismalarinda deyim olarak
degerlendirmektedir. Eylem 6bekleri, hareket bildiren ger¢ek anlamli s6z 6bekleridir. Ancak
deyimler, mecaz anlamli ifadelerdir. Piiskiilliioglu, “agrisi tutmak” yapisini su bicimde
aciklamaktadir: “Bir kimsenin genellikle belli bir yerinde ara sira beliren agri yine
belirdiginde agrist tuttu deriz” (Piskiillioglu, 2006: 20). Bu tanimdan da anlasildig: tizere
birinin bir yerinin agrimasi gibi gercek bir eylemi belirtmekten 6teye gecemeyen bir ifade
s0z konusudur. Ancak “pacalari tutugsmak” deyimine bakildiginda burada kastedilen anlam,
gergekten alevler icinde olan bir pantolon pagast degildir. Burada anlam, panige kapilmis

olmaktir.



1.1.2. Yardimc1 Eylemlerle Olusturulan S6z Obekleri

Deyimlerle sik¢a karistirildig diisiiniilen bir baska s6z 6begi ise yardimci eylem
obekleridir. Etmek, eylemek, olmak, kilmak gibi yardime1 eylemlerle olusturulan bu yapilar,
tipk1 eylem obekleri gibi gercek anlamli soz 6bekleridir. “Telefon etmek” ifadesi, “birini
telefonla aramak ve bir sey sOylemek: Siz gelmeyin, ben telefon eder, gelirim. -A. H.
Tanpinar.” agiklamasi ile TDK’nin genel agda bulunan Giincel Tiirk¢e Sozliik’iinde yer
almaktadir (TDK, 2024). Ac¢iklamaya bakildiginda ise bu yapimin ger¢ek anlamla bagin
koparmamis oldugu agiktir. Bu, deyimlerin mecazli yapilar olma durumu ile c¢eligkili
oldugundan bu tiirden yapilarin deyim adi altinda degerlendirilmesinin saglikli olmadigi

disiinlmektedir.

1.1.3. Sifat veya Zarf Gorevli Sozciiklerle Olusturulan S6z Obekleri

Tiirkge, sozciiklerin birden fazla anlam igermesi bakimindan olduk¢a zengin bir
dildir. Bu anlamlar gercek, yan ve mecaz olabilmektedir. Sifat ve zarf gorevli sdzciikler igin
ise yan ve mecaz anlamli ifadelere bagvurulabilmektedir. Bu sebepten olsa gerek sifat ve zarf
gorevli sozciikler ile olusturulmus s6z 6bekleri bazi arastirmacilar tarafindan deyim olarak
degerlendirilebilmektedir. Yurtbasi, “kabak kafali, 6gle iizeri” 6rneklerinde oldugu gibi sifat
ve zarf gorevli sozciiklerden olusan s6z obeklerinin deyim olabilecegini savunanlar
arasindadir (Yurtbasi, 1996: Onsoz). Yener, sifat/dn ad gorevli sozciikleri igin; “Bir adin, bir
bagka adin nitelik ve niceligini bildirme gorevi.” agiklamasini yaparken zarf/belirte¢ gorevli
sozciikler icinse su agiklamayr uygun gormiistiir: “Bir adin, bir eylemin nitelik ya da
niceligini bildirmesi gorevi” (Yener, 2007: 621). Bu tanimlar 1s18inda “yumusak inis” soz
obegindeki yumusak sozciliglinlin, zarf/belirteg gorevli sozciik oldugu agiktir. Ayrica
yumusak sozciigii, buradaki gorevinde mecaz anlaminda kullanilmaktadir. Bu sebepten olsa
gerek bu soz Obegine, bazi deyimler sozliiklerinde yer verilmektedir (Aksoy, 1998;
Piskiilliioglu, 2006). Yumusak sozctigli, TDK tarafindan “kaba, hirgin, sert olmayan, kolay
yola gelen” igiminde agiklanmis ve mecaz oldugu belirtilmistir (TDK, 2024). Giincel
sozliikte yer alan ve baglam igerisinde de anlamini koruyan bir sozciigii deyim olarak
degerlendirmenin dogrulugu ise tartismalidir. Ciinkli deyimler, Tiirk¢e sozliiklerde degil

deyimler sozliiklerinde aranmaktadir.



1.1.4. Gercek Anlamh S6z Obekleri

Kimi g¢aligmada ise gercek anlamli s6z obekleri, deyim olarak yansitilmaktadir.
Aksoy, “gdz kirpmak” 6begini géz kapagin1 kapayip agmak olarak agiklamakta ve deyim
olarak degerlendirmektedir. (Aksoy, 1998: 810) Ger¢ek anlamda kullanilan ifadeler deyim
olarak kabul edilmezken baglam iginde farkli ve 6zel bir anlam kazanan ifadeler deyim
olarak degerlendirilebilir. Bu ornekte ise baglama bakildiginda kirpmak sozciigii gercek
anlamda kullanilmakta ve bu durum deyimlerin tanim ve o6zellikleri ile ¢elismektedir. Bu
obek ancak Akyal¢cin’in vermis oldugu ornekteki gibi “Ali Fenerbahgeye goz kirpiyor”
baglaminda oldugu gibi degerlendirilirse deyimdir (Akyalgin, 2012: 29-30). Ciinkii burada
goz kirpmak, bir seye karsi egilimini gostermek anlaminda kullanilmaktadir. Gergek

anlamda kullanilan ifadelerin yeri deyimler sézliikleri olmamalidir.

1.1.5. Tek Sozciikler

Baz1 galigmalarda, ¢ogu deyim tanimindaki en az iki sozciikten olusma kurali goz
ardi edilerek tek sozciikkten olusan mecazli ifadeler de deyim olarak
degerlendirilebilmektedir. Hengirmen, tek sozciikten deyim olabilecegini kabul etmektedir.
Bunlarin sayica az oldugunu vurgulayarak ‘“aksamci, firlama, iblis, kasarlanmis, sulu,
mikrop yagci, yiizsiiz vb.” drneklerini vermektedir (Hengirmen, 2007: 414). Piskiilliioglu
ise, “Tiirk¢ce Deyimler S6zIigii” adli ¢aligmasinin giris bolimiinde tek sézclikten deyim
olamayacagin1 vurgulamaktadir. Ancak sozliikte “abali” Ornegini madde basi olarak
vermektedir (Piskiilliioglu, 2006:11). Bunlara ek olarak Sevim, sozliik ¢alismasinda verdigi
“agirbasl” ornegi ile tek sézciikten deyim olabilcegini savunanlar arasinda yer almaktadir
(Sevim, 2005: 11). Aksoy, baglarda “diinyada, tiirk¢esi, glizelim” gibi 6rnekleri deyim olarak
degerlendirmektedir (Aksoy, 1953: 205-208). “Tek Sozciikli Deyim Var mi1” adh
caligmasinda ise bu diisiincesini degistirerek deyimlerin en az iki sdzciligiin bir araya gelmesi
ile olusabilecegi goriisiinii benimsemektedir (Aksoy, 1984). Hatiboglu, tek sdzciikten deyim
olup olamayacagi konusunda su ifadeleri kullanmistir: “Bir tek kelime ise deyim olamaz
eger bir kelimenin anlami ger¢ek anlamindan kaymigsa, o kelime mecaz anlaminda
kullaniliyor veya kelimenin anlami ¢ogaltiliyor demektir. Ciinkii bir kelimenin pek ¢ok
gergek veya mecaz anlami olabilir. Deyimde ise bir tek kelimenin anlami disinda

kullanilmasi aranmaz, en az iki kelimenin birlikte kullanilmalarindan dogan ortak anlam,



gergek anlam disinda hatta mantik disindadir. Yoksa bir tek kelimenin mantik disinda
kullanilmasi, ¢ekici bir 6zellik yaratamaz, belki de anlamin kaybolmasina sebep olur ve tek
kelime oldugu i¢in de mantik disina kayma s6z konusu olamaz” (Hatiboglu, 1964:222).
Akyalcin, tek sozcilikten deyim olamayacagini ve bu durumun soézciiklerin yan, mecaz
anlamlarindan kaynaklandigini ifade etmektedir (Akyalgin, 2012: 31). Bu goriise paralel
olarak bir s6zctiglin mecaz anlaminda kullanilmasi veya anlaminin genisletilmesi, onu deyim
yapmaz denebilir. Ciinkii deyimlerde anlam, Obegi olusturan sozciiklerin bir araya
gelmesiyle ortaya ¢ikan ortak anlamdir. Deyimlerdeki anlam kaymasi, birden fazla s6zciigiin
birlesiminden kaynaklanir ve bu birlesim genellikle mantiksal bir baglilik gostermeyebilir.
Kisaca igerisinde mecaz anlam barindiran her sézciik deyimsel bir deger tasimaz ve tek
sozctkler, en az iki sdzciik olarak nitelendirilen deyimler iizerine yapilmis pek ¢ok tanima

aykir1 bulunmaktadir.

1.1.6. ikilemeler

Kaliplasmis s6z obeklerinin bagka bir kolu da ikilemelerdir. Bu s6z 6bekleri, kimi
aragtirmaci tarafindan deyim olarak degerlendirebilmektedir. “ikileme, anlatim giiciinii
arttirmak, anlami pekistirmek, kavrami zenginlestirmek amaciyla, ayni sozciigiin tekrar
edilmesi veya anlamlart birbirine yakin yahut karsit olan ya da sesleri birbirini andiran iki
sozciligiin yan yana kullanilmasidir” (Hatiboglu, 1981: Onsoz). Aksoy, deyimleri
siniflandirirken bir tiiriiniin de ikilemeler oldugunu ifade etmis ancak yinelemelerin deyim
olmadigini vurgulamistir. “Abuk subuk, boy bos, degis tokus, hir giir, yalan dolan, zart zurt”
gibi orneklere deyimler sozliiglinde yer vermektedir (Aksoy, 1998: 507). Ancak bu yapilar,
gercek anlamlaridan bagini koparamamus sozciiklerden olusmaktadir. Ornegin hir; kavga,
giir; coklukveya giicliik anlamindadir ve bunun disina ¢ikan bir anlam1 yoktur. Ayni bicimde
boy ve pos dis goriiniisii ifade eden yapilardir. Bunlarda deyimlerdeki gibi bir derin anlam
bulunmamaktadir. Benzer tutumu Hatiboglu da sergileyerek konuyu deyimlerde ikilemeler
bashiginda ele almaktadir (Hatiboglu, 1964: 226). Piskiillioglu’nun “Tirk¢e Deyimler
Sozlugl” adli ¢alismasinda “a¢ acina, az ¢ok, belli belirsiz, sere serpe, zehir zemberek”
obekleriyle karsilagilmaktadir. Yani sira eserin girig boliimiinde “borg harg, eski piiskii” gibi
ikileme bi¢iminde deyimlerin varligindan s6z etmektedir (Piskiillioglu, 2006). Ancak
bunlarin de§ismece anlamlar1 bulunmamaktadir. A¢ acimna; agligi, belli belirsiz, net

olmamay1 ifade etmektedir. Serilmek ve serpilmekten gelen sere serpe ifadesi ise yayilmis
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bigimde, rahat anlamlarin1 ifade ederek 6ziinden uzaklagsamamistir. Ancak deyimlerin en
belirgin 6zelliklerinden birinin mecazlik oldugu ve 6zel bir anlatim boyutuna gecildigi
yukarida ifade edilmisti. O hélde bu tip yapilarin deyim olarak degerlendirilmesi dogru
degildir. Bunlarin yeri, ikilemeler sozliikleridir. “Bdyle, sdzliik anlaminin disina ¢ikamamus,
yani anlamsal olarak deyim boyutuna gecememis ikilemelerin deyim olarak
degerlendirilmesi dogru bir yaklasim degildir. Bunlar, ger¢ek anlamlar1 pekistirme
boyutunda ikileme bi¢imindeki s6z dbekleridir... Eger ki ikilemelerde, ikilemeyi olusturan
s0z dbegindeki sozciiklerin pekistirme amagli daha genis; ama ayni dogrultudaki anlami s6z
konusuysa; bu 6begin eylemlere cart curt etmek, abuk subuk konugmak veya abuk subuk is

gibi adlarla kullanilmas1 durumu degistirmemektedir” (Akyalgin, 2012:34).

1.1.7. Kahp Sozler

Deyimler, kalip sozler ile de karistirilabilmektedir. “S6z varliginda, selamlasirken,
yemek yerken, sevincimizi ya da tizlintimiizii belirtirken birisini kutlarken, goriistiigiimiiz
kisiden ayrilirken, vb. iletisim durumlarinda sdylemeyi adet haline getirdigimiz, agzimizdan
hemen ¢ikiveren, bir biitlin halinde veya kisiye, zaman gore yapilan ufak tefek degisiklikler
disinda ¢ekirdek boliimiinii hep ayn1 sekilde kullandigimiz sézler bulunmaktadir” (Gokdayz,
2020: 1). Ornegin; “merhaba, Allah’a 1smarladik, goriisiiriiz, iyi aksamlar, basin sag olsun,
hayirli olsun, goziin aydin” gibi giinliik hayattta iletisimi pekistirmek adina kurulmus bu
yapilar, deyimlerin aksine ger¢ek anlamli s6z dbekleridir. Bunlarin deyimlerle ortak 6zelligi
kaliplasmis yapilar olmasidir. Akyalgin, kalip sozlerin, “dogmamis ¢ocuga don bigmek”
deyimindeki gibi anlamsal olarak farkli bir konuma ge¢medigini ve bunlarin kisiler arasinda
iletisim kurmak amaciyla kullanilan kalip s6zler oldugunu ifade etmektedir (Akyalgin, 2012:
35).

1.1.8. Argolar

Aykalcin, “Tirkc¢emizin Anlamsal Zenginlikleri Deyimlerimiz” adli sézliigiinde
deyim olarak degerlendirilen ancak deyim olmaya elverisli olmayan sozciik veya s6z
obeklerinden birinin de argolar oldugunu vurgulamaktadir. Beraberinde her argo sozciikten
bir s6z 6begi olusturularak sozliik anlami ile neredeyse ayni anlami ifade edecek bigimde

kullanilmasinin deyimsel bir deger tasimadigini aciklamaktadir. Bir argonun deyim
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olabilmesi i¢in gercekten o anlamda degil; “agzina si¢- 6rneginde oldugu gibi farkli bir
anlam boyutunda olmasi gerektigini ifade etmektedir (Akyal¢in, 2012: 31-32). Bu s6z 6begi
baglaminda si¢- eylemi, gercek anlamda degil; birini veya bir seyi kotii duruma sokmak

(13

anlamindadir. Devellioglu, argoyu su bi¢cimde tarif eder: “... genel dilden ayrilarak, kii¢giik,
sosyal gruplara bagl kimseler arasinda, az ¢ok gizli diisiincelerin anlatilmasina yarayan ve
canli dillerin ortak mihraki iistiinde gelisen bir dil” (Devellioglu, 1980: 13). Bu tanim
argonun deyimlerden daha dar kapsamli oldugunu kanitlar niteliktedir. Ancak bu gibi s6z
obekleri, bazi ¢alismalarda deyim olarak degerlendirilebilmektedir. “Volta at-” s6z 6begine,
TDK’nin genel agdaki deyimler sozliigiinde yer verilirken Giincel Tiirkge Sozliik linde volta
ifadesi, argo olarak vurgulanmis ve su bigimde agiklanmustir: “Siirekli asagi yukar1 gidip
gelme, yiirlime, dolagsma” (TDK, 2024). (Atasozleri ve Deyimler Sozliikleri”, 2024). Argo
bir sdzclige eylem eklenerek deyim kabul edilmistir. Ancak burada 6nemli bir nokta vardir
ki o da s6zciigiin giincel sozliikte yer alan anlami1 ve kullanildigi 6begin baglami ayni oldugu
takdirde deyim olusturamayacagidir. Eger bu sozciik, “agzina si¢-” Ornegindeki gibi

baglamla birlikte tek basina olan anlamindan farkli bir anlam kazanmis olsaydi o zaman

deyimsel bir deger kazanabilirdi.

1.1.9. Terimler

Akyalgin, deyim mantigi ile bagdasmayan soz varliginin baska bir 6gesinin terimler
oldugunu ifade etmektedir. Meslek, bilim, sanat gibi herhangi 6zel bir alanda belirli bir
anlamda kullanilan bu sézciiklerin deyimler sozliiklerinde yer almasinin dogru olmadigin
ifade etmektedir (Akyalgin, 2012: 35-36). “Ogul ver-/¢ikar-“ s6z Obegi, Aksoy’ un
calismasinda ve TDK’nin genel agdaki sozliigiinde deyim olarak degerlendirilmektedir
(Aksoy, 1998: 984; (TDK, 2024). Ancak ogul sozciigii, aricilik mesleginde kullanilan terim
anlamli bir sozciiktiir. Yanina anlamini degistirmeyen bir eylem aldiginda bu sz 6begi,

deyimsel bir degere ulasamamaktadir.
1.1.10. Benzetmeler
Benzetme  yoluyla olusturulan kimi sd6z  Obekleri deyim  olarak

degerlendirilebilmektedir. Bu dogrultuda gibi edati ile olusturulan pek c¢ok s6z 6begi,

calismalarda deyim olarak degerlendirmeye alinmaktadir. Ancak benzetme sonucu
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olusturulan bu tiir ifadelerde, mecazlik yok ise deyimsel bir degerin olmayacagi
diistiniilmektedir. Aksoy, “kar gibi, pamuk gibi, tas gibi” benzetmelerini deyimler veya
atasozleri arasinda gérmenin dogru olmayacagini ifade etmistir (Aksoy, 1963: 45). Ancak
“tursu gibi ol-" s6z 0begini deyim olarak degerlendiren Aksoy, bu ifadeyi “Cok yorgun ve
halsiz diismek” bi¢iminde agiklamaktadir (Aksoy, 1998:1078). Tursu sézciigii ise TDK
tarafindan su bi¢imde agiklanmaktadir: 1) Tuzlu suda, sirkede birakilarak 6zel bir kivama
getirilmis sebze veya meyve 2) Bitkin, yorgun (TDK, 2024). Ancak deyimlerin anlamlari
Tiirkce sozliiklerde aranmaz. Ciinkii deyimlerin anlami tek bir sdzciikte degil s6z dbeginin
biitiiniinde aranir. Bundan dolay1 deyimler sozliiklerine bakilir. Yurtbasi, deyimleri anlam
yapisi bakimindan incelerken benzetmelere de deginmektedir: “Giinliik konusma dilinde bir
nesneyi, bir durumu daha iyi ifade edebilmek i¢in insanlar degisik benzetmelere bagvururlar.
Burada anlatilacak olan sey veya durum, belirgin 6zelligi olan bir baska nesnenin adi
anilarak birbirine yaklastirilir. Béylece anlatim daha canli, renkli ve somut hale getirilmis
olur. Ortaya ¢ikan bu kalip ifadeler daha sonra yayilarak genel dilin s6z varliginda yer bulur.
Tiirkge deyimler arasinda benzetmelerin kaliplagma sonucunda ¢ok sayida ornek
bulunmaktadir. Bu tiir deyimler gibi benzetme edati ile kurulurlar: acem bahgesi gibi, akinti
caganozi gibi, t1ig gibi delikanli, turp gibi saglam, biilbiil gibi anlatmak, cadi kazani gibi
kaynamak, diigiine keci getirmis kahya gibi kurulmak, fasulye gibi kendini nimetten
saymak... Gibi edatinin disinda ...-e donmek kalibinda Ornekler de bulunmaktadir. Bu
deyimlerde ¢ok giiclii bir anlatimin yaninda, gii¢lii bir betimleme yapist da mevcuttur. Bu
orneklerde benzetme yapilmakla birlikte baz1 deyimler aliizyonlu 6rneklerdir: agzi burnu
Carsamba pazarina dénmek. Bu deyim Istanbul’un Fatih semtinde bulunan pazar yerinin
aksam saatlerinden sonraki haline gondermede bulunmaktadir. Carsamba adi da Samsunun
Carsamba 1ilcesinden gelmektedir. Yani pazar yerini kuranlarin geldikleri yeri de
hatirlatmaktadir: aglama duvarina donmek, benzi hazan yapragina donmek, besmele gormiis
seytana donmek...” (Yurtbasi, 1996: Giris XXXI). Akyalcin ise anlamsal olarak sadece
benzetme amaci giiden yapilar1 deyim olarak degerlendirmezken s6z 6begi olarak deyim
ozelligi gosterdigi i¢in “adi gibi bil-, Agop’un kaz1 gibi bak-, turp gibi, siit¢ii beygiri gibi
vb.” s6z dbeklerini deyim olarak degerlendirmektedir (Akyalcin, 2012).

1.1.11.Dolaylamalar
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Akyal¢in, ayni eserinde deyim o&zelligi gostermeyen yapilart tespit ederken
dolaylamalara yonelik de vurguda bulunmaktadir (Akyalgin, 2012: 37). Dolaylama, bir
kavramin tek sozciik yerine daha etkileyici olmasi adina birden ¢ok sozciik ile anlatilmasidir.
Yener, kaliplagmis sozlerden biri olan bu s6z dbeklerinin, diger soz dbeklerinden 6zellikle
anlam bakimindan ayrildigini ifade etmis ve yine ayni ¢alismasinda dolaylamalara yonelik
sOyle bir agiklamada bulunmustur: “En az iki sozciikten olusur. Tamlama ve tlimceler
seklinde kaliplasmis sozlerdir. Tipki atasozleri, deyimler, iliski sozleri, ikilemeler gibi
dolaylamalarin dizimleri bozulamaz, sozciikleri es degerleriyle degistirilemez: aslan siitii -
raki, Ay Yildizli Ekip — Milli Takim” (Yener, 2024: 77). “Kara elmas (komiir), beyaz altin
(pamuk), bacasiz sanayi (turizm), derya kuzusu (balik), yavru vatan (Kibris) vb.” s6z
obekleri, benzetildigi degerler dogrultusunda daha carpict bigimde ifade edilmektedir.
Sozluge bakildiginda elbette komiiriin karsiligi olarak, kara elmas veya kara elmasin karsiligi
olarak, komiir ifadeleriyle karsilasiilmamaktadir. Ancak bu ifadeler, birer dolaylamadir.
Yukarida verilen dolaylama tanimi ile ortiismektedir. Deyimler ise bir durumu agiklamak
tizerine soOylenilen mecazli yapilar1 ifade etmektedir. Kara elmas ifadesi, bir durumun
karsilig1 degil; bir ismin, kavramin karsiligidir. Dolayisiyla deyim mantig1 ile ortiismeyen
bu tirden s6z Obeklerini, deyim olarak degerlendirmenin saglikli olmayacagi

diistiniilmektedir.

Dr. Ogr. Uyesi Necmi Akyalgin danismanliginda hazirlanan bu galismanim amact;
verilen deyim tanimlar1 ve 6zellikleri ile ortligmedigi diisiiniilen s6zciik veya s6z dbeklerinin,
baz1 ¢alismalarda deyim olarak degerlendirildigini ortaya koymak ve bu sayede deyimler
konusunun tekrar gozden gecirilmesi gerektigini vurgulamaktir. Tezin konusu, Akyal¢in’in
“Tilirkcemizin Anlamsal Zenginlikleri Deyimlerimiz” adli ¢alismasi 1s18inda belirlenmistir
(Akyal¢in, 2012). Ayni dogrultuda bu teze iliskin tarafimizca yazilmig olan makale
bulunmaktadir (Tiirkmen, 2023). S6z konusu makalede, kimi c¢alismada deyim olarak
degerlendirilen ancak deyim mantig1 ile Ortiismedigi diisliniilen s6z obekleri tek tek
simiflandirilmis ve detayli bir ¢alisma c¢ikarilmistir. Bu calismada da benzer bir yontem
izlenerek 15 yiiksel lisans tez ¢alismasi drneklemi lizerinden deyim tanimi ve dzellikleriyle
ortiismedigi diisiiniilen yapilar saptanmis ve bunlarin aslinda ne oldugu siniflandirilarak

aciklanmaya calisilmistir.
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IKiNCi BOLUM
DEYIMLER HAKKINDA YAPILMIS ONCEKi CALISMALAR

Subast Uzun, deyimlerde metafora dayanan bir anlam aktarimi oldugunun 6nemle
iizerinde durmaktadir. Deyim olusturmak tiizere bir araya gelen gostergelerin biitiin olarak,
tek baslarina tasidiklar1 anlamdan daha farkli bir anlam ortaya koyduklarini ifade etmektedir.

Tiirk¢e deyimleri, deyimlesme derecelerini ele alarak ii¢ bagliga ayirmaktadir:

Tam deyim/ birinci dereceden deyim; deyim tanimlarina tam uyan, gostergelerin

gondergesel anlamlarindan siyrilarak birlikte deyim anlami yansitan drneklerdir.

Yar1 deyim/ ikinci dereceden deyim; gostergelerden bir ya da birkaginin yan anlam

tasimasidir.

Deyimsi/ iiglincii dereceden deyim; deyimlesmenin en zayif oldugu orneklerdir.

(Subas1 Uzun, 1991).

Akyalcin, kaliplasmanin deyimler ve ikilemelerin ortak 6zelligi oldugunu ifade
etmektedir. Deyimleri olusturan sozciiklerin gercek anlamla bagimi kopararak farkli bir
anlatim boyutuna gectiklerini ancak ikilemelerin ger¢ek anlamdan uzaklasmadiklarini
aciklamaktadir. Buna karsin bazi arastirmacilarin bu tiirden s6z dbeklerini deyim olarak
degerlendirdiklerini ancak ikilemeler gibi gercek anlam ile i¢ ice olan s6z 6beklerinin deyim
olmaya elverisli olmadiklarin1 savunmaktadir. “Agz1 burnu Carsamba/Persembe pazarina
donmek” orneginde oldugu gibi bazi deyimlerin igerisindeki ikilemelerin, o deyim ile
kaynasarak gercek anlamindan uzaklastigini ve bunlarin bir biitiin olarak goriilmesi
gerektigini, yani bu gibi sdz obeklerinin deyim degerinde olabileceklerini vurgulamaktadir

(Akyalcin, 2019).

Deyimlere iligskin pek ¢ok calisma yapan Akyalgin, bu tez calismasinin da konusuna
151k tutan, Tiirkgemizin Anlamsal Zenginlikleri Deyimlerimiz adli sozliikk ¢alismasinda
deyim tanimini su bi¢cimde vermektedir: “Deyimler; diislince, kavram, nesne ve kisilerin
durumlarini, 6zelliklerini yansitmak i¢in kullanilan ve ger¢ek anlamin disina ¢ikmis 6zel

anlam/anlatim boyutuyla kaliplasmis s6z 6bekleridir.” Ancak deyimlerin bu tanim ve
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ozelliklerine uymamasina ragmen kimi calismalarda deyim olarak degerlendirilmis s6z
obeklerinin oldugunu vurgulamaktadir. Bunlar1 sdyle siniflandirmaktadir: Eylem 6bekleri,
yardimci eylem 6bekleri, sifat ve zarf gorevli sozciiklerle olusturulan séz 6bekleri, gergek
anlaml1 s6z 6bekleri, tek sozciikler, argolar, ikilemeler, kalip sozler, terimler, benzetmeler,
dolaylamalar. Bu tiirden s6z dbeklerine sozliik ¢calismasinda yer vermedigini belirtmektedir
(Akyalgin, 2012).

Aksoy, deyimlerin ¢esitleri oldugunu ifade ederek bunlari 10 baslikta incelemektedir.
Bunlar; degismece anlamli s6z 6bekleri, iki yargili ve uyakli olan s6z dbekleri, konusma
bicimindekiler, dykiiye dayananlar, gelenek ve gorenek bildirenler, anlatim giizelligi
diisiinmeksizin bir kavrami belirtmek i¢in kurulan s6z 6bekleri, 6zel bigimlerle kurulmus
olanlar, eksiltili anlatim bi¢iminde olanlar, ikilemeler, mastarla kurulan s6z Obekleridir.
Ayrica deyimlerin birlesik sozciikler, siislii sozler, deyimlesmekte olanlar, bayagi sozler,
terimler, dua ve ilen¢ gibi s6z Obekleri ile karistirilabilecegini vurgulamakta ve bunlar
araciliiyla deyimlerin sinirini ¢izmektedir. Ayrica deyimlerin baska dile ¢evrilme sorunu
izerine egilerek ayrica bir smiflandirma daha yapmaktadir: Sozciigii sézcligline
cevrilemeyen veya Tiirkcedeki kavrami karsilayamayanlar; Tiirkcede gercek anlamlar
disinda kullanildigindan bagka dillerde de ayni sozciiklerle ve degismeceli durumlariyla
cevrilebilenler; dilimizde gercek anlamlariyla kullanildigindan, baska dile, sozcigi
sozclgiine gevrilebilenler (Aksoy, 1998). Aksoy, daha once tek sozciikleri deyim sayarken

sonrasinda tek sozciik olamayacagi goriistinii benimsemistir. (Aksoy, 1984).

Piiskiilliioglu, deyimlerin anlatima kivraklik katan, genellikle somut benzetmelerden
yararlanilarak kurulan, kaliplasmis, kisa ve 6zIii anlatim araglar1 oldugunu ifade etmektedir.
Piiskiilliioglu, deyimlerin genellikle degismece anlamlari ile kullanildiklarini ancak gergek
anlamli deyimlerin de oldugu goriislinii benimsemistir. Ek olarak deyimlerin en az iki
sozciikten olustugunu, tek sozciikten deyim olamayacagini belirtmektedir. Deyimlerin
ozelliklerinden birinin de s6zciik 6begi veya tiimce durumunda bulunabilmeleri oldugunu ve
ikileme bi¢iminde deyimlerin olabilecegini vurgulamaktadir. Son olarak deyimlerin
bicimsel yapilarina ait goriisii ise deyimi olusturan sdzciiklerin her birini ayr1 yazilmasi

gerektigidir (Piiskiilliioglu, 2006).
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Yurtbasi, deyimlerin dilin baslangicindan beri var oldugunu ve 6nceleri deyimlerin
karsilig1 olarak tabir, 1stilah ve darbimesel gibi s6zciiklerin kullanildigini, deyim s6zciigliniin
ise 1935 yilinda Tiirk Dili Arastirma Kurumu tarafindan onerildigini agiklamaktadir. Ayrica
deyimlerin, hatirda kalicilik saglamak ve anlami pekistirmek i¢in hece Olgiisiiyle oOrtiisen
bigimsel 6zelliklerinin yani sira ses tekrar1 ve kafiyeden de s6z etmektedir. Yurtbasi da
deyimin, atasozii, birlesik sozciik, terim, argo, dua ve beddua gibi s6z oObekleri ile
karistirilabildigini ve bunlarin farklarimi ortaya koymaktadir. Yurtbasi, deyimleri bigim
bakimindan incelerken isim tamlamasi, sifat tamlamasi, zarf fiil gurubu, tekrar veya ikileme
grubu, edat grubu, kisaltma grubu olarak siiflandirmaktadir. Bunlarin yanisira deyimlerin
bicim Ozelliklerine iliskin ¢ogunlukla mastar bi¢iminde kullanildigini ve eylem ¢ekimine
girdiklerini, bazen ¢ok uzun bigimlerinin oldugunu, ancak en az iki sdzciikten olustuklarini,
buna ragmen birlesik sozciik bi¢ciminde de deyim olabilecegini vurgulamaktadir. “Kabak
kafal1” 6rneginde oldugu gibi sifat veya zarf gorevli sozciiklerden olusan s6z 6beklerinin de
deyim olabilecegini savunmaktadir. Deyimlerin soru veya iinlem ciimlesi olarak karsimiza
c¢ikabilecegini ve dua, beddua bi¢giminde deyimlerin olabilecegini ifade etmektedir. Yurtbast,
deyimleri anlam yapis1 bakimindan; ad aktarmasi, deyim aktarmasi, benzetme, kinaye,
telmih, abartma olarak smiflandirmaktadir. Ayrica ¢ogu kez mecaz anlamlarinda
kullanilsalar da ger¢ek anlamda kullanilan deyimlerin de oldugunu ifade etmektedir.
Yurtbasi, “Smiflandirilmis Deyimler S6z1igi” adli calismasinin giris boliimiinde verdigi bu

kistaslara gore sozliik caligmasini tamamlamistir (Yurtbasi, 1996).

Korga, deyimlerin tanimlarmi incelemekte ve tanimlarda yer alan farkliliklart
degerlendirmektedir. Ayrica, deyimlerin sozciik sinir1 ve kullanilan sozciiklerdeki anlam
degisimi gibi konular da bu ¢alismada tartisilmaktadir. Calismada, bu yapilar igin yeni bir
siniflandirma Onerilmek amaciyla terminoloji gelistirilmektedir. Deyimlerin anlam
kaymalar1 ve kaliplagsma siiregleri dikkate alinarak, bu tiir yapilar “deyimlik yap1” terimiyle
tanimlanmaktadir. Korga, deyimlik yapilari, en az iki sézcilikten olusan, anlam aktarimina
giren, kaliplagmis ve anlatim giiclinli arttiran s6z Obekleri olarak tanimlamaktadir. Bu
tanima, gercek anlami disina ¢ikan tek sozciikleri dahil etmeyerek bunun mecazlasma
oldugunu vurgulamaktadir. Deyimlik yapilar, anlamlarinin kapalilik derecelerine gore iki
gruba ayrilmaktadir: deyimler ve deyimceler. Deyimler, s6z 6beginin biitiin olarak yeni bir
anlam boyutuna gegctigi, onu olusturan sozciiklerin sozlilkk anlamlarindan deyim anlamina

ulagilamayan, donmus s6z 6bekleri olarak tanimlanmaktadir. Deyimler, anlam kapaliliginin
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iist seviyede oldugu s6z obekleri olarak degerlendirilmektedir. Bu durum, deyimce ve
deyimlerin arasindaki en 6nemli farktir. Deyimce, anlam kapalilig1 yoniinden daha zayif ve
seffaf olarak nitelendirilmektedir. Yani deyimceler, deyimlere gore daha anlasilir s6z
obekleridir. Korga, ayrica deyimlesme siirecinin statik olmadigini, yani deyim ile deyimceler

arasinda gegislerin miimkiin oldugunu vurgulamaktadir (Korga, 2020).

“Her ne kadar kati bir hiikiim ifade etmezse de atalar sozii degerinde ve bazen ondan
daha fazla sdylenen sozler vardir, ki bunlara da tabir veya deyim diyoruz” (Tiilbent¢i, 1963:
6). Tiilbent¢i, bir durum ve olay karsisinda séylenegelen bu sozlerin yerinde ve zamaninda
kullanildiginda masallar kadar anlamli olabilecegini ifade etmektedir. Tiilbent¢i, 6nceki
ustalarin yolundan gitmeyi tercih ettigini bundan dolayi atasozleri ve deyimleri ayirt etmeyi
tercih etmedigini agiklamaktadir. Ayrica bu ayrimi yapmayi tercih eden kimselerin,
atasOzleri ve deyimler arasindaki farki ¢ok giizel ifade ettikleri halde siniflandirirken hataya

diistiiklerini de vurgulamaktadir (Tilbentci, 1963).

Alkayis ve Ding, Iskender Pala’nin “iki Dirhem Bir Cekirdek” adli ¢alismasindan
destek alarak deyimlerin ardindaki hikayelerden bahsetmektedirler. Bu ¢alismaya gore;
deyimlerin ardindaki hikayeler, gercek anlamdan mecaz anlama gegis siirecini yani
deyimlesmeyi ortaya ¢ikarmaktadir. Calismada, ardinda sayfalarca siirebilecek hikayesi olan
deyimlerin, kisacik sozlerle ne kadar giiclii anlamlar ortaya koydugunun vurgusu

yapilmaktadir (Alkayis ve Ding, 2024).

Hatipoglu, deyim sozciigiinlin yerine dnceleri tabir sozciigli kullanildigindan ancak
bunun yeterli gelmediginden bahsetmektedir. Cilinkii tabir sozciigii tek olabilirken
deyimlerin en az iki sozciikten olusabilecegini savunmaktadir. Pek ¢ok arastirmaci gibi
Hatiboglu da, deyimlerin diger s6z varliklari ile karigtirildiginin farkindadir. Hatiboglu,
deyimlerin anlam kaymasi sebebiyle birlesik sozciiklere, tiimce bigiminde kaliplagsmis
olanlarinin ise atasozleriyle karistirilmasia yol actigindan bahsetmektedir. Deyimlerin
bicim ve anlam yoniinden ayr1 olarak incelendigi eserde, deyimler, diger s6z Obekleri ile
ayristirtlmaya calisilmaktadir. Deyimlerde birlesik sozciiklere gore bicim yoniinden daha
saglam bir kaliplagma goriilmektedir. Ayrica birlesik sozciiklerdeki anlam kaymasi,
benzetme yoluyla gergeklesirken deyimlerde, mantik disina ¢ikma ile olustugu

aciklanmaktadir. Deyimlerdeki kaliplasma derecesinin ¢ok sert olmamasi ve araya sozciik
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alma, ¢cekim eklerinde degisiklik olabilmesi gibi esneklikler deyimlerin baslica 6zelligi
olarak degerlendirilmektedir. Cekime ugrayan deyimler yargili ve yargisiz deyimler olarak
ayr1 basliklar acilarak degerlendirilmektedir. Yargili olan deyimlerin, timce bi¢iminde
oldugundan atasozleri ile karistirilmaya uygun oldugu vurgulanmaktadir. Yargili deyimler,
eylemlikle kurulmas:t ve emir kipi ile kurulmasi gibi bigimsel Ozelliklerle
degerlendirilmektedir. Yargili olmayan deyimler ise; kafiye, sayilardan yararlanma ve
olumsuzluk gibi basliklarla anilmaktadir. Hatiboglu, deyimleri anlam yoniinden incelerken
ilk olarak anlatim giiciinii hikdyelerden aliyor olmalarina vurgu yapmaktadir. ipe un sermek,
fincanci katirlarini tirkiitmek, tavsanin suyunun suyu gibi bir hikayeden beslenen deyimlerin
kokeni bilinmediginde onlara gelisiglizel bir anlam yiiklenebilecegi diisiiniilmektedir.
Deyimlerin en biiylik 6zelliklerinden biri gelenekleri yansitmasidir. Deyimlerin bu yoniinii
es gegmeyen Hatiboglu, tefe koymak, ¢ile doldurmak, top atmak, avu¢ agmak, tas ¢ikarmak
gibi ornekleri vererek s6z konusu soz 6beklerinin ilkel yasama dair kalintilar tagidigini ifade
etmektedir. Son olarak anlam yoniinden kimi deyimlerin dua (Allah raz1 olsun, Allah bin bir
bereket versin, Allah elden ayaktan diisirmesin vb.) kimilerinin ise beddua (ad1 batasi, cant

cehenneme, toprak basina vb.) niteligi tasidigini belirtmektedir (Hatiboglu, 1972).
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UCUNCU BOLUM
ARASTIRMA YONTEMI

3.1. Arastirmanin Konusu

Deyimlerin tanimi1 ve 6zellikleriyle ¢eliskili olmasina ragmen bazi calismalarda

deyim olarak degerlendirilmis kimi s6z 6bekleri bu ¢alismanin konusunu olusturmaktadir.

3.2. Arastirmanin Amaci ve Onemi

Bu caligmayla, atalarin sonraki nesillere biraktig1 pek kiymetli deyimlere gereken
Ozenin gosterilmesi amaglanmaktadir. Deyimler hakkinda farkli alanlardan birgok degerli
calisma yapilmistir. Ancak yapilan ¢alismalarin ¢cogunda g¢ok¢a hata saptanmistir. Bu
calisma, deyimler hakkinda hazirlanmis olan 15 yiiksek lisans tezi 6rnekleminde deyimler
konusunda yapilan hatalar tizerine farkindalik olusturmak ve deyimlerin daha net anlagilmast

acisindan 6nem tasimaktadir.

3.3. Arastirmanin Evreni ve Orneklemi

Bu ¢alismanin evrenini deyimler ve bazi ¢aligmalarda deyim olarak degerlendirilmis
ancak deyim tanimi ve Ozellikleriyle oOrtiismedigi disiiniilen s6z varligi o6geleri
olusturmaktadir. Bu baglamda, s6z konusu yapilarin, ¢alismalarinda ¢okca yer aldigi
diistintilen deyimler hakkinda hazirlanmis 15 yiiksek lisans tezi, arastirmanin 6rneklemini

olusturmaktadir. Bu tezler sunlardir:

e Elibol (2009). Tarik Bugranin Kii¢iik Aga Romaninda Gegen Deyimlerin Yap1 ve
Anlam Bakimindan Incelenmesi, Yiiksek Lisans Tezi, Selguk Universitesi, Sosyal

Bilimler Enstitiisii, Konya.
e Topal (2015). Almila Aydinin Gezgin Dedektifler Serisinde Deyimlerin Yapisal

Incelemesi. Yiiksek Lisans Tezi, Balikesir Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,

Balikesir.

20



Altuntag (2017). Tiirkiye Tirkgesinde Gibi Edatiyla Kurulan Kalip Sozler
Deyimler. Yiiksek Lisans Tezi, Abant Izzet Baysal Universitesi, Sosyal Bilimler

Enstitiisii, Bolu.

Korga (2018). H. Nihal Atsizin Eserlerinde Gegen Deyimlerin Yap1 ve Anlam
Bakimindan Incelenmesi. Yiiksek Lisans Tezi, Kirikkale Universitesi, Sosyal

Bilimler Enstitiisii, Kirikkale.

Duran (2019). Tarik Dursun K.nin Cocuk Hikayelerinin Atasézleri ve Deyimler
Acisindan Incelenmesi, Yiiksek Lisans Tezi, Zonguldak Biilent Ecevit

Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Zonguldak

Kama (2019). Tiirkiilerde Deyimler (I¢, Dogu, Giineydogu Anadolu Bolgeleri).
Yiiksek Lisans Tezi, Bolu Abant Izzet Baysal Universitesi, Sosyal Bilimler

Enstitiisii, Bolu

Onat (2019). Hasan Ali Toptasin Hikayelerinin Deyimler Ikilemeler ve Ozdeyisler
Bakimindan Incelenmesi. Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Aydin Universitesi,

Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul.

Oymak (2019). Safiye Erol Romanlarinda Deyimler. Yiiksek Lisans Tezi, Kocaeli

Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kocaeli.

Inan (2020). Sabahattin Alinin "Kiirk Mantolu Madonna" Adli Romaninda
Deyimler ve Imgeler. Yiiksek Lisans Tezi, Kocaeli Universitesi, Sosyal Bilimler

Enstitiisii, Kocaeli.

Oguzkan (2021). fhsan Oktay Anar in "Yedinci Giin" Romaninda Gegen
Deyimlerin Yapt ve Anlam Bakimindan Incelenmesi. Yiiksek Lisans Tezi, Agri

Ibrahim Cegen Universitesi, Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Agr1.

Kiraz (2021). Memduh Sevket Esendalin Romanlarinda Deyim, Atasozii ve Kalip
Sozler. Yiiksek Lisans Tezi, Ondokuz Mayis Universitesi, Lisansiistii Egitim

Enstitiisii, Samsun.
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e Yerlikaya (2021). Hiiseyin Rahmi Giirpinarin Kuyruklu Yildiz Altinda Bir
[zdivag Adli Romaninda Deyimler. Yiiksek Lisans Tezi, Erzincan Binali Yildirim

Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzincan.

e Shurafa (2022). Sabahattin Alinin Kiirk Mantolu Madonna Adli Romaninin
Arapgaya Cevirisindeki Deyimlerin Esdegerlik Yoniinden incelenmesi. Yiiksek
Lisans Tezi. Ankara Yildirnm Beyazit Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,

Ankara.

e Sahin Dede (2022). Tiirkiye Tiirkgesi ve Azerbaycan Tiirk¢esinde Basta Bulunan
Organ Adlarm Igeren Deyimlerin Sekil ve S6z Dizimsel Ozellikleri. Yiiksek

Lisans Tezi, Kafkas Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kars.

e Uygun Selimler, (2022). 2020-2021 Egitim Ogretim Yil1 5. Sif Tiirkge Ders
Kitabindaki Metinlerde Yer Alan Deyimler, Atasozleri ve Birlesik Fiiller. Yiiksek

Lisans Tezi, Idir Universitesi, Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Igdir.

3.4. Arastirmanin Veri Toplama ve Analizi

Bu caligmada, belli bir konuda yapilmis, birbirinden bagimsiz, birden fazla
caligmanin sonuclarini birlestirme ve edinilen arastirma bulgularin istatiksel analizini
yapma ve bunlarin yeniden yorumlanmasi anlamina gelen meta-analiz yontemi tercih
edilmistir. Bu ¢aligmanin 6rneklemini olusturan 15 yiiksek lisans tez ¢aligmasina, Ulusal Tez
Merkezi’nin internet sayfasindan ulasilmistir. (YOKTEZ, 2024). Séz konusu calismalar,
simdiye dek yapilmis olan deyim tanimlar1 g¢ercevesinde incelenmistir. Bu tanimlar
dogrultusunda deyimlerin 6zellikleriyle ¢elistigi diisiiniilen yapilar saptanmistir. S6z konusu
soz obekleri lizerine siniflandirma yapilmistir. Bu siniflandirma, Akyalgin’in deyimler
hakkinda yapmis oldugu caligmasindaki 11 madde baz alinarak degerlendirilmistir
(Akyalgin, 2012: 13-41). Bu maddelere ek atasdzleri ve deyim mantigi ile ortiismeyen diger
s0z Obekleri olarak iki madde daha eklenmistir. Bu tiirden yapilar, Sonu¢ bdliimiinde sayisal

verilerle desteklenmistir.
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Incelenen yiiksek lisans tez calismalarinda deyim olarak degerlendirilen ifadeler
daha aciklayici olmas1 bakimindan incelendigi tez c¢alismalarindaki 6rnek climleleriyle
birlikte verilmistir. Ornek ciimlesi olmayan yapilar igin ise incelenen calismadaki
aciklamalari bu tezde verilmistir. Madde baslariyla birlikte verilen 6rnekler kaynak metnin
Ozgilinliigiinii korumak adina incelenen tez ¢alismalarinda oldugu bigimleriyle verilmistir.
Dolayisiyla kimi 6rnek ciimlede bold yazi tipi kullanilmisken kiminde kullanilmamustir.
Incelenen tez calismalarinda agiklamanin da verilmedigi durumda sdz 6begi sadece madde
bas1 olarak bu tezde yer almaktadir. Bu ¢alismada yer alan madde baslari, alfabetik bicimde
incelendigi tez ¢alismasinda verilen bi¢imleri korunarak alinmistir. dolayistyla aynit madde
basi ile karsilasmak miimkiindiir. Incelenen tez calismalarinda madde basi olmadig
durumlarda ¢aligmalarin dizin béliimiindeki madde baslarindan yararlanilmistir. Madde basi
ve dizinin yer almadigi tez calismalarindaki madde baslari ise incelendigi tezin aciklama
kismindaki bigimi ile bu tezde yer almaktadir. Bu ¢alismada saptanan bulgular, ¢calismanin
Ekler Bolimii'nde yer almaktadir. Bu bdliimde saptanan bulgular dogrultusunda bir

siiflandirma ¢alismasi yapilmaistir.
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DORDUNCU BOLUM
SONUC

Girig boliimiinde verilen deyim tanimlarindan yola ¢ikarak soyle bir aciklama
getirmek miimkiin: Deyimler, icinde bulunulan durumu daha giizel bicimde anlatmak adina
basvurulan mecazli s6z 6bekleri olarak degerlendirilebilir. Deyimler, en az iki sozciikten
olusmaktadir. Deyimlerin en onemli 6zellikleri biri degismece anlamli olmalaridir. Ancak
bu degismece anlami var olan her sézciik veya s6z 6begi deyim demek degildir. Her deyim
mecaz anlamlidir. Ancak her mecaz anlamli ifade deyim degildir. Kullanildig1 toplumun
kiiltiirel 6zelliklerini yansitan bu anonim s6z Obeklerinin ¢ogu bir hikdye veya olaya
dayanmaktadir. Bu s6z obekleri; atasozleri, ikilemeler, kalip sozler, dolaylamalar gibi s6z
varliklar1 kadar keskin ifadeler degildir. Anlasilmast da sinirlarinin ¢izilmesi de daha zor
olabilmektedir. Bunun en 6nemli sebeplerinden biri elbette deyimlerin degismece anlamli
olmasidir. Cogunlukla ardinda bir hikaye gizlenen veya benzetme yoluyla kurulan ve
neredeyse tamamen ger¢ek anlamla iligkisini kesmis olan deyimleri, herkesin anlamasi
beklenemez. Ornegin; “baklay1 agzindan c¢ikarmak™ deyimi cocuklar veya Tiirkgeyi yeni
o0grenmeye calisan yabancilar i¢in bir anlam ifade etmeyecektir. Ya da bir kimsenin agizdan
gercekten bakla ¢ikarmasi olarak degerlendirilecektir. Oysa ki “agzindan baklayi ¢ikarmak™
deyimi, bir kimsenin sakladig1, soyleyemedigi seyi nihayet sdylemesini ifade etmektedir. Bu
deyimin ¢ikis noktasina bakildiginda aslinda gercekten agizdan bir bakla ¢ikarma durumu
vardir. Ancak bu, zaman igerisinde unutulmus ve kaliplagsmistir. Bahadinli, bu deyimin
aciklamasini g0yle vermektedir: “Bir dervis varmis. Kiifretmekle {inliiymiis, bagh oldugu
tekkenin seyhi, onu kiifiirden vazgecirmek i¢in bir bakla tanesini okuyup tifleyerek dervise
verir. Dilinin altina koymasini, orda kaldikga kiifretmeyecegini séyler. Yagmurlu bir giinde
dervis, seyhle bir sokaktan gegerken, evlerden birinin penceresi hizla agilir, bir kiz ¢ocugu
basin1 uzatarak: “Seyh efendi biraz durur musunuz” der, pencereyi kapatir. Yagmur sicim
gibidir. Siriksiklam olan seyh, ni¢in durduruldugunu sormak iizereyken ayni pencere yine
acilir, ayn1 kiz yine goriiniir, birka¢ dakika daha beklemelerini rica eder. Biraz daha 1slanan
seyhle, dervis gitmek lizereyken kiz pencereden bagirir: “Gidebilirsiniz artik!” Merak
ederler, nic¢in durdurulduklarim1 sorduklarinda kiz: “Efendim” der. “Tavuklarimizi
kulugkaya yatirtyorduk. Yumurtalar1 tavugun altina koyarken bir kavuklunun tepesine
bakilirsa, piligler tepeli olurmus. Annem sizi gecerken gordii de onun i¢in beklettik.” Seyh,

miinasebetsizligin bu kadar1 karsisinda 6fkelenerek bagirir: “Ulan dervis” der, “cikar
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agzindan baklay1!...” SOylemek istedigimiz halde sdyleyemedigimiz bir sey icin, “Cikar
agzindan baklay1” deriz (Bahadinli, 1958: 23-24). “...gorlldigl tizere, deyimlerin bir
kisminin nasil olustuklar1 bilinmektedir. Ancak, dilimizdeki sayilar1 bini asan deyimlerin
hepsinin nasil olustuklarimi bilmek de miimkiin degildir. Vaktiyle bilinenler, zamanla tarihin

derinliklerine karigip unutulmus ve kaybolmustur” (Korkmaz, 2018: 21).

Deyimlerin sinirlarin1 ¢izmeyi zorlastiran bir bagka etken ise bu s6z 6beklerinin,
diger kalip ifadelere gore daha esnek yapiya sahip olmasidir. Yani farkli bi¢cimlerinin var
olmasidir. Deyimlerin bu 6zelligi, bir soruna yol agmaktadir ki o da baz1 ¢alismalarda, ayni
deyimin farkli bigimlerinin sanki farkli bir deyimmis gibi degerlendirilmesidir. Buna bagh
olarak Tirkce deyimlerin sayisi, gercek iistii bir rakama ulasabilmektedir. Bu durumu
somutlastiracak olursak “buluttan nem kap-, havadan nem kap-, leblebiden nem kap-,

2

rizgardan nem kap-" ifadeleri TDK’nin genel ag {izerindeki Atasozleri ve Deyimler
Sozliigii’'nde ayr1 birer deyim olarak degerlendirilmektedir (TDK, 2024). Akyal¢in, s6z
konusu durumun 6niine gecebilmek i¢in, deyimin farkli varyantlarinin, en ¢ok kullanilan
bi¢iminin altina siralanmasinin daha dogru olacagini 6ne siirmektedir. Ayni anlami ifade
eden bu dil birliklerinin, sozliiklerde tek madde bas1 olarak degerlendirilmesini 6nermektedir

(Akyalgin, 2012: 38-40).

Deyimler ile ilgili bir bagka sorun ise deyimler {izerine ¢alisma yapan ¢ogu kimsenin,
deyimlerin yukarida verilen tanim ve Ozellikleri ile ortlismedigi diisiiniilen pek ¢ok soz
obegini ¢aligmalarinda deyim olarak degerlendirmesidir. Ornegin; Aksoy, “akilli uslu, ayitir

2

soylemesi, bir (tek) basina, pesi sira, yeni bastan vb.” Orneklerini deyim olarak
degerlendirmektedir (Aksoy, 1998). Deyimlerin 6zellikleriyle celismesine ragmen deyim
olarak degerlendirilen s6z Obekleri, pek cok calismada yer almaktadir. Bu calismalar
arasinda yiiksek lisans tezleri de yer almaktadir. Dr. Ogr. Uyesi Necmi Akyalgin
danismanliginda hazirlanan bu ¢alisma, 15 yiiksek lisans tez calismasi 6rneklemi iizerinden
deyim olarak degerlendirilmis ancak deyim tanimi ve 6zellikleriyle ¢elistigi diisiiniilen s6z
varliklarinin bazi ¢aligmalarda yer aldigini ortaya koymaktadir. Bu ¢aligmada incelenen tez

caligmalari, Akyal¢in’in, “Tilirk¢emizin Anlamsal Zenginlikleri Deyimlerimiz” adli s6zliik

caligmasi baz alinarak degerlendirilmektedir (Akyalgin, 2012).
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S6z konusu tez calismalarinin incelenmesi ile deyim tanimi ve oOzellikleriyle
ortiismedigi distlniilen s6z varliklar1 simiflandirilmaya calisilmistir.  Bu siniflandirma
sonucunda elde edilen basliklar sunlardir: Eylemlerle olusturulan s6z obekleri, yardimci
eylemlerle olusturulan s6z 6bekleri, sifat ve zarf gorevli sozciiklerle olusturulan s6z 6bekleri,
gergek anlamli s6z obekleri, tek sozciikler, argolar, ikilemeler, kalip sozler, terimler,
benzetmeler, dolaylamalar, atasézleri, deyim mantigi ile ortlismeyen diger s6z obekleri.
Bunlardan ilk 11 madde, Akyalgin’in deyimler hakkinda yazmis oldugu sozliik ¢calismasinda
yer almaktadir (Akyalgin, 2012). Bu ¢aligmada, bu maddelere ek olarak atasézleri ve deyim
mantig1 ile Ortlismeyen diger soz Obekleri sunulmaktadir. Adi gegen tez calismalarinin
incelenmesiyle deyim mantigi ile 6rtiismedigi diisiiniilen yapilarin sayisal verileri asagidaki

gibidir:

Onur Elibol, “Tarik Bugra’nin “Kiigiik Aga” Romaninda Gegen Deyimlerin Yap1 Ve
Anlam Bakimindan Incelenmesi” adli yiiksek lisans tez ¢alismasinda birbirinden farkli 624
adet deyim saptadigini belirtmektedir (Elibol, 2009: 113). Ancak bu sdz 0&bekleri
incelendiginde deyim tanimi ve 6zellikleri ile ortiismedigi diistiniilen 285 adet s6z varligi
0gesi saptanmigtir. Bu da Elibol’un verdigi deyim o6rneklerinin yaklasik % 45’inin yanlis

degerlendirildigini gostermektedir.

Semih Topal, “Almilla Aydin’in Gezgin Dedektifler Serisi’nde Deyimlerin Yapisal
Incelemesi” adli yiiksek lisans tezinde birbirinden farkli 640 adet deyim oldugunu
belirtmektedir (Topal, 2015: 245). Ancak s6z konusu tez incelenirken bunlarin 340’ min
deyim tanimi ve ozellikleri ile ortiismedigi diisiinlilmiistiir. Bu da incelenen tezde saptanan

verilerin % 53’{inlin dogru degerlendirilmedigini ifade etmektedir.

Ali Fuat Altuntas, “Tiirkiye Tiirk¢esinde Gibi Edat: Ile Kurulan Kalip Sozler
Deyimler” adli yiiksek lisans tezinde kalip sozler ve deyimleri net bir bigimde ayirmanin
zorlugundan bahsetmektedir. Altuntas, verdigi orneklerin isim kismu sifat-fiil grubunda
olanlar1 deyim, digerlerini ise kalip s6z olarak degerlendirdigini belirtmektedir (Altuntas,
2017: 5). Buna gore incelenen tezin bu boliimiinde, yaklasik 258 adet soz varligi 6gesi
bulunmaktadir. Ancak s6z konusu béliimde verilen 6rneklerden yaklagik 154°iniin deyim
tanimu ve Ozellikleri ile ortiismedigi diisiiniilmektedir. Bu da verilen 6rneklerin neredeyse %

59’unun tekrar gozden gecirilmesi gerektigini gosterir niteliktedir.
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Korga’nin “H. Nihal Atsiz’in Eserlerinde Gegen Deyimlerin Yapit Ve Anlam
Bakimidan Incelenmesi” adli yiiksek lisans tez calismasinda deyimlik yapi olarak
adlandirdig1 2475 dolayinda 6rnekle karsilasiimaktadir (Korga, 2018). Ancak bunlardan
656’ sinin deyim tanimi ve ozellikleri ile Ortiismedigi diisiiniilmektedir. Bu da incelenen
tezde deyim olarak degerlendirilen yapilarin yaklasik % 26’sinin deyim olmaya elverisli

yapilar olmadigin1 géstermektedir.

Oymak, “Safiye Erol Romanlarinda Deyimler” adli yiiksek lisans tez ¢aligmasinda
1069 deyimin varligindan s6z etmektedir (Oymak, 2019: 139). Ancak bunlarin 489 madde
basmin deyim tamim ve Ozellikleri ile Ortiismedigi diisiiniilmektedir. incelenen tezde

saptanan deyim sayisinin yaklasik % 45’inin yanlis degerlendirilmesi s6z konusudur.

Onat, “Hasan Ali Toptas’in Hikayelerinin Deyimler Ikilemeler Ve Ozdeyisler
Bakimindan Incelenmesi” adli yiiksek lisans ¢alismasinda 799 adet séz varlig1 6gesi deyim
olarak degerlendirilmistir (Onat, 2019: 174). Bunlarin igerisinde 258’inin deyimlerin
ozellikleri ile celistigi diislinlilmektedir. Yani incelenen tezde deyim olarak degerlendirilen

madde baslarindan % 32’sinin aslinda deyim olmadig1 diigiiniilmektedir.

Kama, “Tiirkiilerde Deyimler (I¢, Dogu, Giineydogu Anadolu Bélgeleri)” adli
yiiksek lisans tezinde 1252 deyim 6rnegi oldugunu belirtmektedir (Kama, 2019: 251). Ancak
bunlarin 430°u yani yaklagsik % 34’iniin deyim tanimi ve Ozellikleri ile Ortiismedigi

diistiniilmektedir.

Duran, “Tarik Dursun K.'nin Cocuk Hikayelerinin Atasézleri Ve Deyimler
Acisindan Incelenmesi” adli yiiksek lisans tezinde 669 adet deyimin varligindan s6z
etmektedir (Duran, 2019: 134). Ancak bunlardan 249’{iniin yani yaklasik % 37’sinin Deyim

tanimi ve 6zellikleri ile ortiismedigi diisiiniilmektedir.
Inan, “Sabahattin Ali’nin Kiirk Mantolu Madonna Adli Romaninda Deyimler Ve

Imgeler” adl yiiksek lisans tez ¢calismasinda 228 adet deyim 6rnegi verilmistir (inan, 2020:

278). Ancak bu bulgular igerisinde 82’sinin, deyim 6zellikleri ile gelistigi diisiiniilmektedir.
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Bu da incelenen tezde saptanan verinin yaklasik % 35’inin aslinda deyim olmadigini ifade
eder.

Yerlikaya, “Hiiseyin Rahmi Giirpmar’in Kuyruklu Yildiz Altinda Bir Izdivag Adh
Romaninda Deyimler” adl1 yiiksek lisans tez ¢alismasinda 533 adet deyim tespit edilmistir.
(YYerlikaya, 2021: 506) Ancak incelenen bu tezde tespit edilen 288 adet s6z varlig1 6gesinin,

yaklasik % 54’liniin deyimlerin 6zellikleri ile ortiismedigi diisiiniilmektedir.

Kiraz’in, “Memduh Sevket Esendal’in Romanlarinda Deyim, Atasozii Ve Kalip
Sozler” adli yiiksek lisans tez g¢alismasinda yaklasik 1621 dolayinda deyim olarak
degerlendirilen 6rnek bulunmaktadir (Kiraz, 2021). Ancak verilen bu 6rneklerin 829’inin,

yani % 51 kadarmin deyim tanim ve 6zellikleri ile 6rtiismedigi diisiinilmektedir.

Oguzkan, “Ihsan Oktay Anar’in “Yedinci Giin” Romaninda Gegen Deyimlerin Yap1
Ve Anlam Bakimindan Incelenmesi” adl1 yiiksek lisans tezinde birbirinden farkli 909 deyim
oldugunu ifade etmektedir (Oguzkan, 2021: 256). Ancak bunlardan 308’inin deyimlerin
tanim1 ve Ozellikleri ile ortiismedigi diisiiniilmektedir. Bu da yaklagik % 33’liikk bir orana

karsilik gelmektedir.

Shurafa, “Sebahattin Ali’nin Kilk Mantolu Madonna Adli Romaninin Arapgaya
Cevirisindeki Deyimlerin Esdegerlik Yoniinden Incelenmesi” adli yiiksek lisans tezinde 82
madde bas1 saptadigini ifade etmektedir (Shurafa, 2022: 90). Ad1 gegen ¢alismada Arapga’si
deyim olarak aktarilan deyimler degerlendirmeye alinmamigstir. Degerlendirilen 6rneklerin,

28’inin yani % 34’iiniin deyim o6zellikleri ile ¢elistigi diisiiniilmektedir.

Uygun Selimler, “2020-2021 Egitim Ogretim Yili 5. Simf Tiirkge Ders Kitabindaki
Metinlerde Yer Alan Deyimler, Atasozleri Ve Birlesik Filler” adl1 yiiksek lisans tezinde 273
adet farkli deyimin varligindan s6z etmektedir (Uygun Selimler, 2022: 173). Bunlardan,

166’s1n1n, yani % 60°1nin deyim tanimi ve 6zellikleri ile ortiismedigi diisiiniilmektedir.

Sahin Dede, “Tiirkiye Tiirk¢esi Ve Azerbaycan Tiirk¢esinde Basta Bulunan Organ
Adlarin1 Igeren Deyimlerin Sekil Ve Sézdizimsel Ozellikleri” adli yiiksek lisans tez
caligmasinda, Tiirkiye Tiirkgesi’nde basta bulunan organ adlarin1 igeren bolim

degerlendirmeye alinmistir. Sahin Dede, bu bélimde 1666 adet deyim oldugunu
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belirtmektedir (Sahin Dede, 2022: 350). Ancak verilen drnekler incelendiginde 175 madde
basinin deyim tanimi ve Ozellikleri ile oOrtiismedigi disiiniilmektedir. Yani verilen

maddebaslarindan % 10’a yakinin1 deyim olarak degerlendirmek saglikli olmayacaktir.

Incelenen cok degerli tez ¢alismalarinda saptanan bu sayisal veriler, kiigiimsenecek
oranda degildir. Elbette bu tezleri yazan arastirmacilar da pek ¢ok kaynak kullanarak
ilerleme kaydetmistir. Dolayistyla zincirleme giden bu hatalarin 6niine gecmek biiyiik bir
onem olusturmaktadir. Bu ¢aligma ile deyim kapsaminda yapilan hatalarin fark edilmesi,
deyimlerin sonraki calismalarda titizlikle degerlendirilmesi ve deyim konusunun tekrar

gbzden gegirilmesi i¢in katki sunmak hedeflenmistir.

29



KAYNAKCA

Aksan, D. (2006). Tiirkcenin Zenginlikleri Incelikleri. Bilgi Yaymevi: Ankara.

Aksoy, O. A. (1963). Atasozleri, Deyimler. Tiirk Dili Arastirmalar: Yilligi - Belleten, 10,
131-166.

Aksoy, O. A. (1984). “Tek sozciiklii deyim var m1?” Cagdas Elestiri, 4-6.
Aksoy, O. A. (1998). Atasézleri ve Deyimler Sozliigii 2. inkilap Kitabevi: Istanbul.

Akyalgin, N. (2012). Tiirk¢emizin Anlamsal Zenginlikleri Deyimlerimiz. Egiten Kitap:
Ankara.

Akyalgin, N. (2019). Deyim ve ikileme Iliskisi Uzerine Bir Degerlendirme. HOMEROQS, 83-
94.

Albayrak, N. (2009). Tiirkiye Tiirk¢esinde Atasozleri. Kapt Yaymlart: Istanbul.

Alkayis, M. F. ve Ding, M. E. (2024). “Tarihi konularin 6grenilmesinde deyim hikéayelerini
bilmenin rolii: "Iki Dirhem Bir Cekirdek" Ornegi”. Anadolu Mecmuasi, 3(7), 29-37.

Altuntas, A. F. (2017). Tiirkiye Tiirk¢esinde Gibi Edatiyla Kurulan Kalip Sozler Deyimler.
Yiiksek Lisans Tezi. Abant Izzet Baysal Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,

Bolu.
Bahadinli, Y. Z. (1958). Deyimlerimiz ve Kaynaklar:. Hiir Yaymlar1: Istanbul.
Demir, T. (2004). Tiirk¢e Dilbilgisi. Kurmay Kitabevi: Ankara.
Devellioglu, F. (1980). Tiirk Argosu. Aydin Kitabevi: Ankara.
Doganay, A. (1972). Tiirkge Deyimler Sozligii. Karmca Matbaacilik: izmir.

Duran, M. (2019). Tarik Dursun K.’nin Cocuk Hikayelerinin Atasézleri ve Deyimler
Agisindan Incelenmesi, Yiiksek Lisans Tezi. Biilent Ecevit Universitesi, Sosyal

Bilimler Enstitiisti, Zonguldak.

30



Elgin, S. (1986). Halk Edebiyatina Giris. K.B. Yaylari: Ankara.

Elibol, O. (2009). Tarik Bugra’nin Kii¢ciik Aga Romaninda Gegen Deyimlerin Yap1 ve
Anlam Bakimindan Incelenmesi. Yiiksek Lisans Tezi, Selguk Universitesi, Sosyal

Bilimler Enstitiisti, Konya.
Eyiiboglu, 1. Z. (1998). Tiirk Dilinin Etimoloji Sozligii. Sosyal Yayinlar: Istanbul.
Gencan, T. N. (2007). Dilbilgisi. Tek Agag: Ankara.
Gokday1, H. (2020). Tiirk¢ede Kalip Sozler. Kriter Yayinlari: Ankara.

Gilirbiiz, F. (2008). “Mecaz kapsamindaki anlamlar ve bu anlamlar arasindaki ince

ayrintilar”. Erzincan Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 10(2), 197-212.

Hatiboglu, V. (1964). “Kelime gruplar1 ve kurallart”. Tiirk Dili Arastirmalar: Yillig1 -
Belleten, 11, 203-244.

Hatiboglu, V. (1972). Tiirk¢enin Sézdizimi. Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: Ankara.
Hatiboglu, V. (1981). Tiirk Dilinde Ikilemeler. TDK Yayinlar1: Ankara.
Hengirmen, M. (2007). Atasozleri ve Deyimler Sozliigii (2). Engin Yaymevi: Ankara.

Inan, S. (2020). Sabahattin Ali’nin "Kiirk Mantolu Madonna" Adli Romaninda Deyimler ve
Imgeler. Yiiksek Lisans Tezi, Kocaeli Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,

Kocaeli.

Kama, S. (2019). Tiirkiilerde Deyimler (I¢, Dogu, Giineydogu Anadolu Bélgeleri). Yiiksek

Lisans Tezi. Abant Izzet Baysal Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Bolu.

Kiraz, M. A. (2021). Memduh Sevket Esendal’in Romanlarinda Deyim, Atasozii ve Kalip
Sozler. Yiiksek Lisans Tezi. Ondokuz Mayis Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti,

Samsun.

Korga, M. (2018). H. Nihal Atsiz’in Eserlerinde Gegen Deyimlerin Yap1 ve Anlam
Bakimindan Incelenmesi. Yiiksek Lisans Tezi, Kirikkale Universitesi, Sosyal

Bilimler Enstitiisti, Kirikkale.

31



Korga, M. (2020). Deyimlik yapilar hakkinda. Tiirkoloji Dergisi, 24(2), 189-204.

Korkmaz, Z. (2018). “Tiirk¢enin anlatim giictinde deyimlerin yeri”. Tiirk Dili, 68(801), 16-
22.

Mutlu, K. (2017). “Yabancilara Tiirk¢e 68retiminde benzer atasézli ve deyimlerin 6nemi ve

Polonyalilara Tiirk¢e 6gretiminde bunlarin kullanimi”. Belleten, 64(2), 245-268.

Oguzkan, N. (2021). Ihsan Oktay Anar’in "Yedinci Giin" Romaninda Gegen Deyimlerin
Yap: ve Anlam Bakimindan Incelenmesi. Yiiksek Lisans Tezi. Ibrahim Cegen

Universitesi, Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Agr1.

Onat, P. (2019). Hasan Ali Toptas’in Hikdyelerinin Deyimler Ikilemeler ve Ozdeyisler
Bakimindan Incelenmesi. Yiiksek Lisans Tezi, istanbul Aydin Universitesi, Sosyal

Bilimler Enstitiisii, Istanbul.

Oymak, I. C. (2019). Safiye Erol Romanlarinda Deyimler. Yiiksek Lisans Tezi. Kocaeli

Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kocaeli.
Oz6n, M. N. (1943). Tiirkce Tabirler Sozliigii. Istanbul: Remzi.
Pala, 1. (2012). Iki Dirhem Bir Cekirdek. Kap1 Yaynlari: Istanbul.
Par, A. H. (1982). Tiirk¢e Deyimler Sozliigii. Serhat Dagitim Yaymevi: Istanbul.
Parlatir, I. (2010). Atasézleri ve Deyimler I-II. Ankara: Yargi.
Piiskiilliioglu, A. (1995). Tiirkce Sozliik. Istanbul: YKY.

Piiskiilliioglu, A. (2004). Ik Ogretimler I¢in Atasozleri ve Deyimler Sozliigii. Arkadas

Yayinevi: Ankara.
Piiskiilliioglu, A. (2006). Atasozleri ve Deyimler Sozliigii. Ankara: Arkadas Yayevi.

Sevim, O. (2005). A¢iklamali Deyimler Sézliigii. Istanbul: Timas Yaynlari.

32



Shurafa, H. (2022). Sabahattin Ali’nin Kiirk Mantolu Madonna Adli Romaninin Arapgaya
Cevirisindeki Deyimlerin Esdegerlik Y&niinden Incelenmesi. Yiiksek Lisans Tezi,

Ankara Yildirim Beyazit Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara.
Sinan, A. T. (2001). Tiirk¢enin Deyim Varligi. Malatya: Kubbealti.
Sézer, V. (2000). Deyimler Sozligii. Istanbul: Epsilon.

Sahin, D. S. (2022). Tiirkiye Tiirkcesi ve Azerbaycan Tiirk¢cesinde Basta Bulunan Organ
Adlarim Igeren Deyimlerin Sekil ve S6z Dizimsel Ozellikleri. Yiiksek Lisans Tezi,

Kafkas Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kars.
TDK (1983). Tiirk¢e Sozliik. TDK Yayinlari: Ankara.

TDK (2006). Atasdzleri ve Deyimler Sozliigii. http://www.tdk.org.tr.

TDK (2024). Tirk Dil Kurumu Soézlikleri.Erisim Tarihi: 1 Ekim 2024. Erisim Adresi:
https://sozluk.gov.tr

Topal, S. (2015). Almila Aydin’in Gezgin Dedektifler Serisinde Deyimlerin Yapisal
Incelemesi. Yiiksek Lisans Tezi. Balikesir Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,

Balikesir.
Tiilbentci, F. F. (1963). Tiirk Atasozleri ve Deyimleri. Inkilap ve Aka Kitabevleri: Istanbul.

Tirkmen, Y. (2023). “Deyim olarak degerlendirilen bazi yapilar iizerine bir inceleme”. Yazit

Kiiltiir Bilimleri Dergisi, 3(2), 315-336. https://doi.org/10.59902/yazit.1398927

Uygun Selimler, D. (2022). 2020-2021 Egitim Ogretim Y1l1 5. Sinif Tiirk¢e Ders Kitabindaki
Metinlerde Yer Alan Deyimler, Atasozleri ve Birlesik Fiiller. Yiiksek Lisans Tezi.

Igdir Universitesi, Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Igdr.

Uzun, L. S. (1991). “Deyimlesme ve Tiirkgede deyimlesme dereceleri”. Dilbilim
Arastirmalart Dergisi, 2, 29-309.

Yalgin, C. (1985). Aciklamali Deyimler Sozliigii. Yalgin Yaymlart: Ankara.

33


http://www.tdk.org.tr/
https://sozluk.gov.tr/
https://doi.org/10.59902/yazit.1398927

Yener, M. L. (2007). “Tiirk dilinde s6zciik tiirleri tasnifi tizerine”. Turkish Studies, 2(3), 606-
623. http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.152

Yener, M. L. (2024). “Tirkiye Tiirkgesinde dolaylamalar iizerine bir deneme”. World
Language Studies, 4(1), 55-89.

Yerlikaya, S. (2021). Hiiseyin Rahmi Giirpinar1’n Kuyruklu Yildiz Altinda Bir izdivag Adli
Romaninda Deyimler. Yiiksek Lisans Tezi. Binali Yildirrm Universitesi, Sosyal

Bilimler Enstitiisii, Erzincan

YOKTEZ (2024). Yiiksekogretim Kurulu Baskanlig1 Ulusal Tez Merkezi. Erisim Tarihi: 1
Ekim 2024. Erisim Adresi: https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/

Yurtbast, M. (1996). Suniflandirilmis Deyimler Sozligii. Excellence Publishing: istanbul.

Yurtbasi, M. (2013). Siniflandirilmis Deyimler Sozligii. Excellence Publishing: istanbul.

34


http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.152
https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/

EKLER

Calismanin bu boliimiinde, ad1 gegen 15 yiiksek lisans tez ¢aligmasinin incelenmesi
sonucunda, deyim tanimi ve 6zellikleriyle ortiismemesine ragmen, s6z konusu ¢aligmalarda
deyim olarak degerlendirilmis olan s6z wvarliklari, yukaridaki bilgiler dogrultusunda
smiflandirilmistir. Bulgular, incelemeye konu olan tez ¢alismalarindaki ornek tiimceler
alintilanarak verilmektedir. Madde baslari, incelenen tez calismalarindaki big¢imleri

korunarak verilmektedir.

EK-1 EYLEMLERLE OLUSTURULAN SOZ OBEKLERI

(bas1) Derde girmek: (Yerlikaya, 2021: 78)
(bir davramis1 veya seyi birine) Reva gormek: (Yerlikaya, 2021: 68)

(Bir durumu) aciga ¢ikarmak: “Ancak bu isin ne oldugunu ve nasil aciga ¢ikaracagimizi

bilmiyoruz.” (Topal,2015: 134)

“Oysa Silvia’ya gore bu kez ortada aciga c¢ikarilacak tuhaf bir durum yoktu.” (Topal,2015:
134)

(bir is) Aceleye gelmek: (Yerlikaya, 2021: 53)
(bir is) Aceleye gelmek: (Yerlikaya, 2021: 53)

(Bir isin, bir kimsenin) arkasina takilmak (diismek): “Bir grup ¢cocuk Silvia’nin arkasina

takilmist1.” (Topal, 2015: 116)

(bir isin veya seyin) Basina oturmak: “...Zeliha, elindeki son domatesi de dograyip

kenarlar kirtikli biiylik bakir sahanin basindan kalkt1.” (Sahin Dede, 2022: 53)

(Bir iste) yer almak: “O kitapgikta yer almayan ¢ok giizel yerler var, oralara gidebiliriz.”
(Topal, 2015: 62)

(bir sey) Akilda kalmak: “...akilda yer etmek, unutmamak.” (Sahin Dede, 2022: 45)

(bir sey) Akildan ¢ikmak: “...unutmak.” (Sahin Dede, 2022: 45)



(Bir seyden) s6z agmak: “Sehrin goriilecek yerlerinden ve her mevsim yapilan birbirinden

ilging festivallerden s6z acildi.” (Topal, 2015: 62)

(bir seye) Kanaat getirmek: (Yerlikaya, 2021: 64)

(Bir seye) merak duymak (sarmak, salmak): “Aylin bunu soylerken, evin i¢ini gérmek
icin duydugu meraka bir kenara birakmis, Aeks’i kendi evlerine davet etmenin daha giivenli

olacagini diistinmiistii.” (Topal, 2015: 62)
(bir seyi) Geri vermek: (Yerlikaya, 2021: 60)

(bir seyin) Basina gecmek: ““... Adam agir adimlarla gelip masanin basina gegiyor.” (Sahin
Dede, 2022: 53)

(Bir seyin) basina gecmek: “En sonunda, Silvia yatagindan firlamis ve Marco’yu yerinden

kaldirarak bilgisayarin basina gecmisti.” (Topal, 2015: 116)

“kiiclik grubun hararetli konugmalar1 devam ederken okul miidiirii yemek salonunun bir

ucunda duran kiirsliniin basina gecti.” (Topal, 2015: 116)

(Bir seyin) gayretine diismek: “(Bu defa Asim, onun mevkiini kurtarmak gayretine

diismiistii.” (Kiraz, 2021:120)

(bir yerin veya bir isin) Basina gelmek: “...bir gorevi listlenmek, yiiklenmek.” (Sahin
Dede, 2022: 54)

(Biri) hava almak: “Hem biraz hava almis oluruz.” (Topal, 2015:60)

(Birinden veya bir seyden) cesaret almak (bulmak): “Adamin arkasinin doniik

olmasindan cesaret alan Marco, dikkatlice i¢eriye bakmaya basladi.” (Topal, 2015: 60)

(Birine) cesaret vermek: “Ale, arkadaslarina cesaret vermek istercesine, merak etme! Ben
sana destek olurum dedi.” (Topal, 2015: 61)

(Birine) hak vermek: “Ama, ben... diye konusmaya baslayan Marco, ne diyecegini
bilemedi, anlasilan kizlara hak vermisti.” (Topal, 2015: 61)

“Silvia’nin soylediklerine aldirmamis gibi goriinse de aslinda igten ice kardesine hak

veriyordu.” (Topal, 2015: 61)



(birine) Kars1 gelmek: (Yerlikaya, 2021: 64)

(birine) Oyle gelmek: (Yerlikaya, 2021: 68)

(Birine) dyle gelmek: “Bana m1 dyle geliyor, yoksa Marco anlattiklarimizin 6nemsiz seyler

oldugunu mu diisiintiyor.” (Topal, 2015: 154)
“Silvia, bana da oyle geliyor. Diye arkadasini onayladi.” (Topal, 2015: 154)

(birine) dyle gelmek: “Bana dyle geliyor ki bu cocugun kalbinde, bilmeden gizli bir yaraya
dokundum.” (Uygun Selimler, 2022: 51)

“Saatler geciyor ya da bana dyle geliyor.” (Uygun Selimler, 2022: 51)

(Birine, bir seye) uy-: “Ziyankar olma kumsuya / Sirrin agma nasiye / Uyma hal bilmez
kisiye / Tasgetirir yola gardas. - (Sana Bir Nasihatim Var / Kars)” (Kama, 2019: 137)

“Ziyankar olma kumsuya / Sirrin agma nasiye / Uyma hal bilmez Kisiye / Tasgetirir yola
gardas. - (Sana Bir Nasihatim Var / Kars)” (Kama, 2019: 137)

(birini veya bir seyi) Kendi hiline birakmak: (Yerlikaya, 2021: 65)
(birinin veya bir seyin) Kiymetini bilmek: (Yerlikaya, 2021: 65)
(birinin veya kendi) Aklina getirmek: (Yerlikaya, 2021: 54)

(birinin) Basina gecmek: “...Onlar1 bahgeye toplayarak, baslarina gecerek aksama kadar
adeta kudurtdum.” (Sahin Dede, 2022: 54)

¢

(birinin) Basina gelmek: “...Onu dinledikten sonra olanakli oldugunca iliskimizi

gizleyerek Mine’nin bagina gelenleri anlatryorum.” (Sahin Dede, 2022: 54)
(birinin) Hosuna gitmek: (Yerlikaya, 2021: 62)

(Birinin) hosuna gitmek: “Ama onlarin evin etrafinda dolasma fikri Marco’nun hi¢ hosuna

gitmemisti.” (Topal, 2015: 115)
“Bu durum annemin pek hosuna gitmez sanirim.” (Topal, 2015:115)

(Birinin) hismina ugramak: “Bunun iizerine Ale, Silvia’nin higmina ugramaktan

cekinmis olacak ki Marco’ya iyi geceler dileyip hattan ¢ikmist1.” (Topal, 2015: 115)



(Birinin) isini yapmak: “(-Benden para almadi, s6ziim buradan disar1, be pezevenk, diyesin,
baska birinden al da onun isini yap, hi¢ olmazsa bir fukara da birkag para kazansin!” (Kiraz,

2021:165)

(Birinin) koluna girmek: “Aylin, kuzeninin koluna girerek, “Gel, digerlerine de bakalim.”
dedi.” (Topal, 2015: 116)

“Aylin bir an 6nce kuzenini oradan uzaklastirmak i¢in koluna girdi.” (Topal, 2015: 116)

(Birinin) sinirlerini bozmak: “Pilot i¢inden biitlin sinir bozucu yolcular bu yolculugu

secmisler, diye gecirdi.” (Topal, 2015: 102)
(birinin) tepesinde dikilmek: “...basina dikilmek.” (Sahin Dede, 2022: 141)

(birisine) uy-: “Bahgelerde ¢inarsin / Sen bir uyuntu yarsin / Nerde bir giizel gorsen / Gider
ona uyarsin. - (Bahgalarda Bal Eriik/ Elaz1g)” (Kama, 2019: 138)

...Bir hal almak (hale girmek): “Hele bir de hafta sonlar1 biiylik meydanlarda agik hava
konserleri izleme firsat1 bulabildilerse tatilleri daha da renkli bir hal alhird1.” (Topal,2015:

181)

“Hele buna bir de Andrew ve Bayan Becky’nin telasi eklenince her sey i¢inden ¢ikilmaz bir

hal aliyordu.” (Topal, 2015: 181)

... Halini almak: (Yerlikaya, 2021: 61)

...-nin baginda gelmek: “...Oldiiriicii illetlerin basinda kalp hastaliklarmin geldigi malum.”
(Sahin Dede, 2022: 55)

Abdest almak: (Yerlikaya, 2021: 53)

Abdest almak: “Digerleri uykuya daldiktan sonra ger¢ekten de temiz kalbiyle bir abdest
ald1.” (Oguzkan, 2021: 74)

“Hata ve gilindhlarindan kurtulman i¢in belki istirap suyuyla abdest alman gerekir.”
(Oguzkan, 2021: 74)

“Hirslarimizdan, eksik ve fazla her seyden 1stirap suyuyla abdest alarak armip, biz de Idris
Amili, bu Beseri Kabe’yi tavaf etmeliyiz.” (Oguzkan, 2021: 74)



“Homurdanan kambura, hemen gidip abdest alarak liizum gelen dualari okuduktan sonra o
gece istithareye yatmasini, ertesi sabah gordiigii riiyayr ona anlatmasmi tembihledi.”

(Oguzkan, 2021: 74)

“Rahat yatagindan kaldirilip iistelik bir de o ayazda buz gibi suyla abdest almak zorunda
birakilan Bevval, dis gicirdata gicirdata, elinde ibrik ve legenle disari ¢ikti. (Oguzkan, 2021:
74)

“Ustelik bu suyla daha dnce abdest alindig belliydi.” (Oguzkan, 2021: 74)

Aceleye gelmek: “(Aceleye geldi. S6z verecegimi sabahleyin ben de bilmiyordum.” (Kiraz,
2021 44)

Aceleye gelmek (dara gelmek): “O giine ve saate kadar tayyareyi yapmak icin kelle
kosturduklarindan, artik dara gelemiyor ve elleri ayaklar1 durmuyordu.” (Oguzkan, 2021:
143)

Aceleye getirmek: “...boylesine isi aceleye getiriyorsunuz?”’ (Duran, 2019: 53)
Ac1 ¢cekmek: (Yerlikaya, 2021: 54)

Aci ¢ekmek: “...bunca derdi, aciy1 ¢ektirmemeliymissin.” (Duran, 2019: 53)
Aci cek-: “Camligin basinda tiiter bir tiitiin / Ac1 ¢ekmeyenin yiiregi biitiin / Ziyamin atini
pazara tutun / Gelen gegen Ziyam Olmiis desinler - (Camligin Baginda Tiiter Bir Tiitlin/

Yozgat)” (Kama, 2019: 20)

“Cektigim ac1 yeter / Ocakta duman tiiter / Ellerin derdi vardir / Benimki daha beter. -
(Cigekten Harman Olmaz/ Malatya)” (Kama, 2019: 126)

“Giizel giizel akar derenin bas1 / Dertli dertli 6ter gurbetin gusu / Ayrilik denilen 6liimiin esi
/ Ayrilik acisin ¢ekenler bilir. - (Sabahinan Esen Seher Yeli Mi / Yozgat)” (Kama, 2019:
20)

“Ocaga koydular yuha sacin1 / Bagima koydular kahir tacin1 / Anan baban ¢eksin acisi. —
(Atlad1 Gegti Esigi/ Sivas)” (Kama, 2019: 20)
Ac1 ¢cekmek: “Sol elini yarasina bastirtyor ve aci ¢ektigi halde gik demeden kendisine

bakiyordu.” (Korga, 2018: 48)

Ac1 duymak: “Isitiyor fakat konusamuiyor, ac1 duyuyor fakat sesini ¢ikaramiyordu” (Korga,
2018: 48)



Acikh gelmek: “(Bana acikli geldi, dedim. / AK, s. 184)” (Kiraz, 2021:45)

Acisimt ¢ekmek: "Diismani muazzez ve mukaddes vatanimizdan def-ii tart edecek

calismalarimiza sekte verdiler, zararlar ita ettiler, bunun da acisini1 ¢ektik.” (Elibol, 2009:
62)

Acisini savdirmaga ¢alismak: “Serif’in acisimi savdirmaga ¢alhist1.” (Oymak, 2019: 41)
Aciz kalmak: “(Insan aciz kalirsa herkese varir.” (Kiraz, 2021: 45)

Ac¢ kalmak: “Ben a¢ kalabilirim ama 0zgiir olmay1, a¢ kalmaya tercih ederim!” (Uygun

Selimler, 2022: 26)
Ac¢ kalmak: “(Yemek olmazsa a¢ kalacak degil a!” (Kiraz, 2021:45)
A¢ kalmak: “Kiral ve vezirler olmasa hepiniz ag¢ kalirsimiz.” (Korga, 2018: 48)

Aciga ¢cikarmak: “En nihayet biiyiik miitehassislarini buraya getirecek ve ilmin biitiin gizli

ve bilinmedik taraflarini agiga ¢ikaracagiz.” (Korga, 2018: 48)

Acqiga cikmak: “(Belki o da Sefik Beyle aralarindaki para isinin agiga ¢ikmasindan korktu.”
(Kiraz, 2021: 45)

Aqiga vurmak: “Agiga vurmaktan ¢ekindigin bir diisiincen mi var yoksa?” (Elibol, 2009:
48)

Acikhiga kavusturmak: “Ancak Marco, kafasina takilan bir konuyu a¢ikhiga kavusturmak

istiyordu.” (Topal, 2015: 133)
“Her sey acikhi@a kavustugunda umarim bize hak verirler.” (Topal, 2015: 133)

Aciklik getirmek: “Birtakim konulara agiklik getirsek iyi olacak sanirim.” (Topal, 2015:
57-58)

Achik cekmek: “Bu kadar aclik c¢ektikten sonra biz, kadinlarimiz ve ¢ocuklarimizla Cine

yiiklenmeliydik.” (Korga, 2018: 49)
Ad koymak: “ Dedem Korkut gelsin bu oglana ad koysun.” (Uygun Selimler, 2022: 26)
Ad koymak: “Oyle giizelmis ki, adin1t Gokgen koymuslar.” (Korga, 2018: 49)

Ad takmak: “Korku nedir bilmedigin i¢in sana Deli Kurt adin1 takmadilar mi? diyordu.”
(Korga, 2018: 49)

VI



Ad vermek: “Bayindir Hanin Ak Meydani’nda bu oglan cenk etmistir, bir bogay1 yenmis
senin oglun, ad1 Bogag olsun, adini1 ben verdim, yasini1 Allah versin.” (Uygun Selimler, 2022:
26)

Ad vermek: “Culuk Kaganin biiyilik oglu olan Yasar Sada Kara Kagan tarafindan Tulu Han
ad1 verilmisti.” (Korga, 2018: 49)

Adak adamak: “(Bu Ankarada Tezveren Dede yok ki adak adayayim.” (Kiraz, 2021:46)
Adam aramak: “(Adam ariyorlar. Calissa pekala olur ya ¢alismiyor.” (Kiraz, 2021:46)
Adam cevirmek: “(Gormiiyor musun sokaktan adam ¢eviriyorlar.” (Kiraz, 2021:46)

Adam cikmamak: “(Pekala kizi kocaya verdik ya, adam ¢ikmadi keratanin oglu...” (Kiraz,

2021:46)

Adam kosturmak: “(Bu kahveci beni tanir, hemen bir adam kosturmus, geldim bunu bdyle
buldum.” (Kiraz, 2021:47)

Adam saymak: “Hoca efendi hazretlerinin mektubunu vermedimse bu seni adam saydigim,

yigit saydigimdandir.” (Elibol, 2009: 35)

Adam tutmak: “(-Buna bir adam tutunuz, baska tiirlii ¢are bulamazsiniz, dedi.” (Kiraz,
2021:47-48)

Adamdan saymamak: “Sirkette olsun, evde olsun, kendisine ruhen tamamen yabanci

insanlarin onu adamdan saymamalarint hos gormekle kalmiyor, bunda adeta bir nevi isabet

de buluyordu.” (Inan, 2020: 38)

Adayh@mm koymak: “(Yasim dolunca ben bile adayligimi koyacagim, dedim.” (Kiraz,
2021:48)

Ad1 gecmek: “(Bunun diin ad1 gecen kiz olacagini kestirdim.” (Kiraz, 2021:48)

Ad1 gecmek: “Haberlerin altindaki yazida Sinan Bey’in adi gec¢iyordu.” (Uygun Selimler,
2022: 26)

“Kuduza kars1 savasirken kendimi biiylik bir diigmana, masallarda adi gecen dev bir

canavara kars1 miicadele ediyormus gibi hissediyorum.” (Uygun Selimler, 2022: 26)

Vil



“Ad1 bilim tarihi kitaplaria, kendisine ilk kez kuduz asis1 yapilan insan olarak gecti.”

(Uygun Selimler, 2022: 26)
Adi gegmek: “Sohbette ad1 gegenler sadece “arkadas — dost” idiler.” (Elibol, 2009: 56)

Adim anmamak: “(Selime’nin yaninda onlarmn, Turan’in, Iffet’in adlarin1 bile anmadi.”

(Kiraz, 2021:48)

Adim1 koymak: “Adini koymak i¢in bu kasip kavurucu, kok soktiirlicii kasirganin bir an

yavaslamasini bekliyor, fakat yavaslamasini da istemiyordu.” (Korga, 2018: 49)

Admm koymak: “Once bunun adimi koymaliyd: da, yanilacaksa ondan sonra yanilmali, bir

sey yapilacaksa ondan sonra neler yapilabilecegini diistinmeliydi.” (Elibol, 2009: 19)

Adimm vermek: “(Karis1 bir ev isleten, karisinin islettigi eve kendi adin1 vermekten
cekinmeyen, korkmayan, dagda eskiyalik, kuldurluk etmekten korkmamais olan bir adamin
evinde bir kiracisinin odasinda kumar oynamasindan korkacagina aklim ermedi.” (Kiraz,

2021:48)

Adres vermek: “(Soran olursa bir dostunun evinde oldugunu bildiriyor, birisi onunla
konusmak isterse sehrin en yiiksek otellerinden birinde adres veriyor ve bu isi idare etmek

i¢in sik sik o otellere de ugruyordu...” (Kiraz, 2021:48-48)

Adres vermek (gostermek, birakmak): “Adresi almayi nasil diisiindiiniiz?” (Topal, 2015:
58)

“Dogrudan Silvia’nin verdigi adrese gitmek yerine, dedektif arkadaglarindan birini tekrar

arad1.” (Topal, 2015: 58)
“Sen tiyatronun adresini ver.” (Topal, 2015: 58)

Adsiz ayinini kutlamak: “Bir 6desmenin ve denk gelmenin adsiz ayinini kutladi.”

(Oymak, 2019: 96)

Af dilemek: “Af dilememek prensibi olmasaydi onun gonliinii almaya caligir, hatta tarziye

de verirdi.” (Korga, 2018: 49)

Afiyet bulmak: “(Tamamen afiyet bulmadik¢a hicbir yere gittigini istemiyordu fakat
digerleri de 1srar ediyorlardi.” (Kiraz, 2021:49)

Vil



Agir davranmak: “(Ancak Iskender Beyden sikilip Halide’ye agir davranmay1 da kendime

yediremedim.” (Kiraz, 2021:49)
Agir gelmek: (Yerlikaya, 2021: 54)
Agir gelmek: “(Sonra sizin de bu harekete diismeniz, bana agir geldi.” (Kiraz, 2021:49)

Agir gel-: “Celik pazarinda ufacik taglar / El ele tutmus gidiyor dadaglar / Yaralarim agir
gelir gardaglar. - (Celik Pazarinda Ufacik Taslar/ Erzurum)” (Kama, 2019: 126)

Agir olmak: “(-Kocasi raz1 olduktan sonra sana s6z diismez, herifin haberi olmasa o zaman

sana agir olur.” (Kiraz, 2021:49)
Agirdan almak (Agir almak): “Ellerini agirdan alabilirlerdi.” (Oguzkan, 2021: 166)
Agirhik ¢okmek: “Gozlerine bir agirlik ¢oktii.” (Korga, 2018: 50)

Agirhik cokmek: “Yavas yavas gozlerime agirhk ¢oktigi halde, her aksam duymaya

alistigim bu muazzam ve yumusak nefes hisirtisinin baglamasini bekledim.” (inan, 2020: 38)

Agrmma gitmek: “Dedesinin paylamasi Selahattin’in agirina gitmisti.” (Oguzkan, 2021:

156)

Agz1 carpilmak: “(Samsunda bir aksam yemeginde kavun yerken agzi ¢arpilmis.” (Kiraz,

2021:49-50)

Agz kilitlenmek: “Kaslar ¢atilmis, agizlar kilitlenmis uguyorlar, koyu kumral uzun saglari

dalgalanirken kartal bakiglariyla ileriye bakiyorlardi.” (Korga, 2018: 51)

Agzina (hic¢bir sey) koymamak: “Giines batmak iizere oldugu halde daha agzina bir lokma
koymamisti.” (Korga, 2018: 51)

Agzina atmak (bir seyi): “...Aksamdan tabagin icine kalmis bir patates koftesini agzina

atarken tam da o sirada kocasi giriverdi mutfaga.” (Sahin Dede, 2022: 36)

Agzinda dagilmak: “...genellikle hamur isi, 1yl pismis ve lezzetli olmak.” (Sahin Dede,

2022: 38)

Agzindan ¢ikmak: “Avukat Soman’n bilirosundan ¢iktiktan sonra, Thsan Sait’in agzindan
cikacak bir tek soz ile asilarak idam edilecegini gayet iyi bilen Kambur Bevvala yeni

efendisi soruyordu.” (Oguzkan, 2021: 164)



“Bir siire sessiz kaldiktan sonra agzindan su sozler ¢ikti: Aramizdan hangimiz hayaleti

bulursa, reis o olsun! Kabll mii?.” (Oguzkan, 2021: 164)

“Idris Amil kem kiim ederek sucunu itiraf etti ve gelip adalete teslim oldugunu beyan etti
ama, amirin agzindan su esrarengiz ciimle ¢ikmisti: Bu mevzh hakkinda bize bir malimat

gelmedi.” (Oguzkan, 2021: 164)

“Nihayet Rebaz’in agzindan su soz ¢ikti: Kis ve mat...”(Oguzkan, 2021: 164)

Agzindan c¢ikmak: “Ger¢i pot kirdiginin hemen farkina vardiysa da artik sozciikler
agzindan ¢ikmst1.” (Topal, 2015: 124)

“Marco, agzindan ¢ikan her kelimenin biiyiik bir dikkatle dinleniyor olmasindan

gururlanarak anlatmaya devam etti.” (Topal, 2015: 124)

Agzim (ag1z) acmak: “Aylin sanki bir sey sOylemek ister gibi agzim act.” (Topal, 2015:
104)

Ah cekmek: “Gegmis yillar1 ahlar oflar ¢ekerek gozden gecirirken bir de bakiyorsun ki,
giinleri saatleri pamuk gibi didiklemeye baslamigsin.” (Onat, 2019: 14)

Ah ¢ekmek: “Koparmig ama kizin yiiziine bakmasiyla ah ¢ekip yikilmasi bir olmus.”
(Korga, 2018: 52)

Ahenk yapmak: “(Bazi geceler misafir beylerden saz ¢alanlar oluyor, kendi kendine ahenk
yapiyorlardi.” (Kiraz, 2021:52)

Ahvali asabiye gecirmek / Sinir buhram gecirmek: (Yerlikaya, 2021: 54)
Ahz1 sar etmek / O¢ almak: (Yerlikaya, 2021: 54)

Aile/yuva kurmak: “(ilkin o adam evlenip aile kurmak giinlerini gecirmis oldugunu bilip

son yillarin1 bucaginda hosca gecirmenin yoluna bakmali.” (Kiraz, 2021:52)

Akil damismak: “(Bunlar arasinda yalniz akil damismaya gelenler de vardir.” (Kiraz,

2021:52)

Akil damsmak: “... zor durumlarda, ¢etin donemeclerde ona akil danisilabilecegini bilmek

bityiik bahttr.” (Elibol, 2009: 36)



Akil damismak: ““...O cinayeti islemeden evvel gelip bize akil m1 danistin?”’ (Sahin Dede,
2022: 45)

AKil erdirememek / ermemek: (Yerlikaya, 2021: 54)

AKkil erdirememek/ermemek: “...Calistik¢a da borcumuz azalacagina artiyor, iste buna bir
tiirlii akil erdiremiyorum.-Halikarnas Balik¢is1.” (Sahin Dede, 2022: 45)

Akil erdirememek: “(Kadmn yalmz kendi oglunun degil, hiikiimetin de Istanbul’u birakip

buralara gelmesine akil erdiremiyor.” (Kiraz, 2021:52)
Akil erdirememek (ermemek): “Aylin, onlara akil erdirememisti.” (Topal, 2015: 58)

AKkil erdirememek: “kadinlar onun degisik hayatina akil erdiremedikleri i¢in.” (Oymak,
2019: 81)

AKil erdirememek: “Oldum bittim su insanlara akil erdiremedim.” (Duran, 2019: 56)
AKkil erdirmek: “(Anasi babasi isin ciddiyetine akil erdirince Kagarsa reddederiz. dediler,

“evimize kabul etmeyiz” diye tehdit eylediler.” (Kiraz, 2021:52)

AKkil erdirmek: “... iki budala tahrikle birbirlerine boyle diigman kesilivermelerine ben akil

erdiremiyorum.” (Elibol, 2009: 36)

AKkil erdirmek: “...Yasadigimiz miiddet¢ce muammaya akil erdirmek bizim i¢in pek kabil

degildi.” (Sahin Dede, 2022: 45)

AKil erdirmek: “Edebi taraf, bedii unsur gibi yiiksek kiymetlere akil erdiremem.” (Korga,
2018: 52)

Akil erdirmek: “Gel gor ki bahceyi gezenlerden bazilari, katirtirnagi, ayiliziimi,
kuzukulagi, kediotu, filbahri, tilkitasagi, aslanagzi gibi nebatatin isimlerini neden hayvanlar
aleminden aldigina akil erdirememisler ve siikit-u hayale ugrayip paralarini geri

istemislerdi” (Oguzkan, 2021: 75-76)

“Daha iki kusak Once dedelerinin giittiigii sigir Oha! nidasinin anlamini bildigi halde,
karillarin1 karanlik bir zindan yerine kapkara carsaflara hapseden bu namertler, kiza
kavalyelik eden delikanlinin onlara bakarak neden “Ohze!”’diye bagirdigina da akil

erdiremezlerdi.” (Oguzkan, 2021: 75-76)

Akil ermek: (Yerlikaya, 2021: 54)
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Akil ermek: “...anlamak, ¢6zmek.” (Sahin Dede, 2022: 45)

Akil 6gretmek: “(Aksama kadar gelip gideni dinler, akil 6gretir, ¢cene calar, yol gosterir,
seytanligini 6gretir.” (Kiraz, 2021:52)

AKil 6gretmek: “Akil 6gretme bana.” (Duran, 2019: 56)

Akil 6gretmek: “Ona ben metanet tavsiye ettim, akil 6grettim, destek oldum.” (inan, 2020:
38)

Akilca olgunlasmak: “...Akli her seye eriyor, eli her ise yatiyor.” (Sahin Dede, 2022: 48)

Akilda kalmak: “Onlar kaybolunca geriye bir bosluk, bir benim aklimda kalan az 6nceki
senligin harika titresimleri, bir de hoplayip ziplamaktan helak olmus adamlar kalirdi tabii ve
bu adamlarin terli gévdeleri, belki saatlerce gozlerimin oniinde tipki kiirekten yeni indirilmis

kocaman somunlar gibi duman duman tiiterdi.” (Onat, 2019: 14)
Akilda tutmak: (Yerlikaya, 2021: 54)

Akillan (akhini) karistirmak:“Bati hayranligi, yabanci dillerdeki kullanim mi1 akillarim

karistird1 yoksa bunlar1 6gretmeyi unuttuk mu ¢ocuklarimiza?” (Uygun Selimler, 2022: 27)

Akip gitmek: “Sonra tek ata Yamtar bindirilmis oldugu ve Gok Borii’niin kolunda Bogii

Alp oldugu halde tutsak kafilesi giineye dogru akip gitti.” (Korga, 2018: 53)
Akla gelmek: “(-Yapabilir, bu Ziynet’in ¢ikarmasi da akla gelir.” (Kiraz, 2021:53)

Akla gelmek: “.. hatirlamak.” (Sahin Dede, 2022: 46)

Akla gelmek: “Goktas’la Sungur akillarina geldikge giiresiyorlar, kilig¢ oyunu yapiyorlar,
tag yaristirtyorlardi.” (Korga, 2018: 53)

Akla gelmemek: (Yerlikaya, 2021: 54)

Akla gelmemek: “(Bu madencilik de ayr1 bir alem. Akla gelmez ne koseleri bucaklar var.”
(Kiraz, 2021:53)

Akla gelmemek: “...1) hatirlamamak; 2) olabilecegini diislinmemek.” (Sahin Dede, 2022:
46)

Akl (bir seye) takilmak: “Bir aralik aklina takilan bir noktay1 ¢6zmek i¢in Selim’in
dolabini agarak tabancasinin orada olup olmadigina bakti.” (Korga, 2018: 53)
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Akl ermek: “(Benim aklim ermeye basladigi zaman para kimsede kalmamisti.” (Kiraz,

2021:54)

Akl ermek: “...Bir sihirbaz inceligi ile baslayan is, bir hamal kabalig1 ile bitirilmeli ki

neticeye akli ersin.” (Sahin Dede, 2022: 48)
AKl ermek: “Kuvay1 Milliye’ye aklim ermez.” (Elibol, 2009: 56)
AKI ermek: “Sancgar’in islerine akil ermez.” (Korga, 2018: 54)

AKh ermek:“Fazlasina erse erse, senin aklin erer.” (Duran, 2019: 57)
Akl ermemek: “(Sonra benim aklim ermedi. Biz gelenleri orada yalniz birakip disarn

ciktik.” (Kiraz, 2021:54)

Akl karismak: “...ne yapacagini bilememek, sasirmak, bocalamak.” (Sahin Dede, 2022:
48)

Akl karismak: “Reis Bey’in akli birdenbire karisiverdi.” (Elibol, 2009: 56)

Akl yetmek: “Sonra aklimmn yetip dilimin dondiigii kadariyla, yine anlasilip
anlasilmayacagina  bakmaksizin, onlarin  zahmete girmesine kesinlikle benim
davraniglarimin degil, sadece yeryliziinde bulunusumun neden oldugunu da anlatiyorum.”

(Onat, 2019: 16)

Akl yetmemek: “Benim aklimin yetmedigi yerde ben sana gelirim, akil sorarim” (Duran,
2019: 58)

Akly/diisiincesi karismak: “(Ablanizin lakirdisin1 etmeyelim, benim aklim, diisiincem

karisiyor.” (Kiraz, 2021:54)

¢

Aklina (birinin) getirmek: “...Ve birdenbire o kendini, simdiye kadar gelmedigi, boyle

olacagini aklina bile getirmedigi bir yerde buldu.” (Sahin Dede, 2022: 49)
Aklina (kendi) getirmek: “...hatirlamak.” (Sahin Dede, 2022: 49)

Aklina bir sey gelmek: “Pars, aklina bir sey gelmis gibi birden donerek gitmekle olan Cin
begine bagirdi.” (Korga, 2018: 54)

Aklina bir sey gelmek: “(Bu sozii soyleyince Halide, aklina bir sey gelmis gibi bana bakt1.”
(Kiraz, 2021:54)

Aklina bir sey gelmek: (Yerlikaya, 2021: 55)
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Aklina gelmek (gelmemek) / (aklina diismek, diismemek): “Ciinkii, Riisti olmasa
veresiye defterindeki diger borglularin karinca olmak akillarina bile gelmezdi.” (Onat, 2019:

14-15)

AKklina gel-: “Bu dagin basinda kar katar katar / Ay daglar ay daglar yara giderim / Yar gelir
aklima dertlerim artar / Yol verin ay daglar yara giderim. - (Bu Dagin Oniinde Kus Yuvasi

Var/ Kars)” (Kama, 2019: 129)

“Istanbul yolunda bir kiife {iziim / Akhma geldik¢e kan aglar gdziim /Benim yare diyecek
cogald1 sozlim / Zalim diismanlarim ¢ekinmediler / Derdimi yarime anlatmadilar. - (Ayagina

Giyer Ug Giillii Corap/ Nevsehir)” (Kama, 2019: 22)
Aklina gelmek: “Fabrikadaki o adamin giiliisii gelmisti aklina.” (Uygun Selimler, 2022: 27)

“Karamsarliga kapildiginda fabrika sahibinin giiliisii geliyordu aklina.” (Uygun Selimler,
2022: 27)

“Aklima gelen ilk ¢careye bagvurmak zorunda kaldim.” (Uygun Selimler, 2022: 27)
“Aklima gomlegim geliyor.” (Uygun Selimler, 2022: 27)
AKklina gelmek: (Yerlikaya, 2021: 55)

Aklina gelmek: “(Uzun yillar evlenmemis iken bu koca yasinda evlenmek nereden aklina

gelmis?” (Kiraz, 2021:55)

Aklina gelmek: “...Bu diisiince aklina gelince delikanli hemen s6ze basladi.” (Sahin Dede,

2022: 48)
AKklina gelmek: “Birden aklina geldi.” (Korga, 2018: 54)

Aklina gelmek: “Irkildi aklina gelenle, bereket Ayse’nin dediklerini hatirlayinca rahata
erdi.” (Duran, 2019: 57)

Aklina gelmek (gelmemek) (Akhna diismek, diismemek): “Iste o esnada baslarini
kaldirip ta yukar1 bakmak akillarina geldi!” (Oguzkan, 2021: 156)

“0 anda Idris Amil’in aklina bin bir sey geldi.” (Oguzkan, 2021: 156)

“Zaten boyle bir sey insanin aklina bile gelemezdi.” (Oguzkan, 2021: 156)
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Aklina gelmek: “Oldiiriilmek ihtimali aklina geldikce korkmaz, sadece kizar ve bu
ihtimallerin ¢esitlerini diisiiniir, nasil 6nleyecegini, nasil kars1 koyabilecegini hesaplardi.”

(Elibol, 2009: 209)
Aklina gelmemek: “(Buray1 acip bakmak evvelce aklina gelmemisti.” (Kiraz, 2021:55)

AKklina getirmek: “Bir iiste kars1 yapilan bu saygisizlik daha birkaggiin dncesine kadar onun
asla bagislamayacagi, hele bizzat kendisi tarafindan yapilacagini aklina bile getiremeyecegi

bir davranist1.” (Korga, 2018: 55)

Aklina getirmek: “Haci kendini sadece tek bir duyguya kaptiriverdigi bu aninda Reis
Bey’le aralarinda diisiince ayriligini aklina bile getirmeden, o eski saygiyla.” (Elibol, 2009:
20-21)

AKklina getirmek: “Marco ise bu olasiligi aklina bile getirmiyordu.” (Topal, 2015: 114)

Aklina getirmemek: “(Bilmeyenler bunun iki ¢ocuk anasi olabilecegini akillarina bile

getirmezler.” (Kiraz, 2021:55)
Aklina uymak: “...Zaten bizim Hacer’in aklina uydum da geldim.” (Sahin Dede, 2022: 50)
AKklina yatmak: “Yamtar’in akli bu islere bir tiirlii yatmiyordu.” (Korga, 2018: 55)

Aklinda (bir seyi) tutmak: ““...Nasil aklinda tutar bilinmez, gelmis ge¢mis onca bagbakanin
adlarin1 sayar.” (Sahin Dede, 2022: 50)

AKklinda kalmak: “...Aklimda kaldigina gore, Rasit cocukla aramizda ancak iki ii¢ aylik bir
fark var.” (Sahin Dede, 2022: 50)

AKkhinda kalmak: “Bir tanesi aklinda kald1.” (Korga, 2018: 55)

Aklindan (hatirindan) ¢ikmak (¢ikmamak): “Garsonun miisteriyi hatirlamasi, aklindan

¢ikarmamasindan daha giizeldi ¢linkii; bunu liciimiizde de biliyorduk.” (Onat, 2019: 15)

“Yattigim yerde, ad1 Riistli olanlar1 artik eskisi kadar sevmedigimi diistinliyordum. Riistii bir

tirlii citkmiyordu aklimdan.” (Onat, 2019: 15)

AKklindan ¢ikma-: “Derenin kiyisinda / Yilamnin kemikleri / Hi¢ aklimdan ¢ikmyor /

Yarimin dedikleri. - (Kabarali Sandigim / Erzincan)” (Kama, 2019: 129)
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Aklindan ¢ikar-: “Ela gozliim ben bu elden gidersem / Ziilfii perisanim kal meliil meliil /
Kerem et aklindan ¢ikarma beni / Agla gézyasini sil meliil meliil. - (Ela G6zliim Ben Bu
Elden Gidersem/ Erzurum)” (Kama, 2019: 129)

Aklindan ¢ikarmamak: “...Ben senin yengenim, amcanin karistyim, bunu sakin aklindan

cikarma!” (Sahin Dede, 2022: 50)
Aklindan ¢ikmak: “...unutmak.” (Sahin Dede, 2022: 50)
Akhindan ¢ikmak: “Islerin diizeni bozulunca isa Beg’in kendisiyle yaptig1 o heyecanl

konusma hi¢ mi hi¢ aklindan ¢ikmamusti.” (Korga, 2018: 55)

AKklindan ¢ikmamak: “Basimizdan 6nce kurtaracak seyler var. Aklindan ¢ikarma.” (Elibol,

2009: 73)
Aklindan gecirmek: “...Aklindan gecirdigi ger¢ekmis gibi telaglanmisti.” (Sahin Dede,

2022: 50)

Aklindan gecirmek (icinden gecirmek): “Ellerim gitgide hafifliyordu yani, ayaklarim
hafifliyordu ve kafamdan gecenler tipki bir tiily harmani gibi, inanilmaz bir hizla birbirine

karigtyordu.” (Onat, 2019: 15-16)

“Kendisinde 0Oyle cok eksiklikler duyuyordu ki, bir lokma yiyecegi aklindan bile
geciremiyordu.” (Onat, 2019: 15-16)

Aklindan gec¢mek: “Adamin soyledikleriyle akhindan gegenler farkliymis gibi
goriintiyordu.” (Topal, 2015: 125)
“Belki de bu dedektiflik i¢giidiisiidiir, diye aklindan gecti.” (Topal, 2015: 125)

Aklindan ge¢mek (gecirmek): “...babaannenin gonliinden ve aklindan gegenlerin hepsi

gerceklesti...” (Duran, 2019: 58)

Aklindan gecmek: “...distinmek.” (Sahin Dede, 2022: 50)

AKkhindan gecmek: (Yerlikaya, 2021: 55)

Aklindan ge¢mek: “(ilkin bir ev tutmak aklimdan gecti.” (Kiraz, 2021:56)
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Aklindan ge¢mek: “Bir sey demediler, fakat ikisi de akillarindan; “Yine kacirdik,” diye
gecirdiler.” (Elibol, 2009: 73)

[3

AKklim karistirmak:
bocalatmak.” (Sahin Dede, 2022: 51)

‘...birini ne yapacagini bilemez duruma getirmek, sasirtmak,

AKlim oynatmak: “Daha iki y1l dnce Uzguroglu Ahmed aklin1 oynatip 61dii.” (Korga, 2018:
56)

AKlim yormak: “Deli Kurt, fazla zihin yormadi.” (Korga, 2018: 56)

Aksami bulmak: “Her giin ayn1 sekilde kalkiyor, ayni1 seylerle mesgul oluyor, 6gleye kadar
sabun fabrikasina gidiyor ve 0gleden sonra, ona gazete veya kitap okuyarak, disarida

gordiiklerimde ve duyduklarimdan bahsederek, aksami buluyordum.” (inan, 2020: 39)

Alaka duymak:“kendisine en yakin olanlara kars1 bile, bir alaka duymadigi muhakkakt1.”
(Shurafa, 2022: 75)

Alaka gostermek: “(Kendine is edip de Hasan Bey i¢in ona sdyledigi sozlere ve Hasan

Bey’in kizina gosterdigi alakaya benim kiymet vermedigimi sand1.” (Kiraz, 2021:56)

Alakas1 kesilmek: “(Validesiyle hemsiresi geldikten ve Asim agilmaya basladiktan sonra

Faika Hanim’in hastayla alakasi kesilmis gibiydi.” (Kiraz, 2021:56-57)
Alamini dokmek / Derdini dokmek: (Yerlikaya, 2021: 55)

Alay ge¢mek: “(Zaten ben, Fahri’nin beni evlendirmekten ziyade, kendisinin evlenmeye

calistigin biliyor ve isi alay geciyordum.” (Kiraz, 2021:57)

Alem yapmak: “Yine bdyle bir alem yapmaya hazirlanirken bir mendeburdun getirdigi
haber {izerine her sey allak bullak oldu.” (Korga, 2018: 57)

Aleyhinde bulunmak / soylemek: (Yerlikaya, 2021: 55)

Alcr eikmak: “Epey bekledikten sonra koyunlara bir alici ¢ikt1.” (Korga, 2018: 57)
Analik taslamak: “(Tanidik kizlarina analik taslar.” (Kiraz, 2021:58)

And i¢gmek: “Ben de and i¢tim, ben de gidiyorum diyen diyene imis.” (Elibol, 2009: 31)

And verdirmek: “ikincisi de iic giine kadar en yigit, en giivenilir arkadaslarinizi,

yakinlarimizi ihtilale ¢agirip ant verdirmek!” (Korga, 2018: 59)
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Anlam verememek: “(Ancak riiyama bir mana verememistim.” (Kiraz, 2021:192)

Anlam vermek: “Cocuklar, onun bu hareketine anlam verememislerdi, birbirlerine
bakmakla yetindiler.” (Topal, 2015:58)

“Kizlar, olanlara anlam veremiyorlardi.” (Topal, 2015: 58)

Anlamazhiktan gelmek/ anlamazhga vurmak: “Ayse, bas muavinin imasini anlamazliktan

geldi.” (Korga, 2018: 59)

Anlamina gelmek: “Ama bu onun gizemli biri oldugu anlamina gelmez, dyle degil mi?”

(Topal, 2015: 115)

“Bu ise bir haftalik tatilinin bir kismin1 ya uyuyarak ya da sersemlemis bir halde yar1 uykulu

gecirmeleri anlamina geliyordu.” (Topal, 2015: 115)

Anti¢-: “‘Cosa halin zilgara / Kirpiginde mil gara / Inanmazsam eskime / And igere meskim

gara - (Maral Gezer Dag Uste / Kars)” (Kama, 2019: 130)
Ant igmek: “Iki kagan birbirine yagilik etmeyeceklerine and igsinler.” (Korga, 2018: 59)
Ant vermek: “Peygamber ilizerine ant veriyorsun?” (Korga, 2018: 59)

Aptal yerine koymak: “Tabiatimda manasiz denilecek kadar ileri giden bir ¢ekingenlik
vardi ki, ¢ok kere etrafim tarafindan yanlis anlagilmama, aptal yerine konmama sebep olur
ve beni iizerdi.” (inan, 2020:39)

Ara vermek: “(Perihan s6ziine biraz ara verdikten sonra; “Aman” dedi.” (Kiraz, 2021:58)

Ara vermek (bir seye): “Aylin ders calismaya ara vermis, pencereden disariya bakiyordu.”

(Topal, 2015: 59)
“Hem bdyle biraz ara vermis olurum.” (Topal, 2015: 59)
Aradan cekilmek: “Aradan ¢ekil, onu bana birak!” (Korga, 2018: 59)

Aralarim (aralarim1) bozmak (agmak): “Anlasilan yeni tanistigt cocuklarla arasini

bozmaya hig niyeti yoktu.” (Topal, 2015: 105)

Arasina (aralarmma) karismak: “Adam elinde tatliyla kalabaligin arasina karismak

tizereyken Marco, arkadaslarina, “Pesine diiselim” dedi.” (Topal, 2015: 115)
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“Once karnim doyurur, sonra da kalabaligin arasima karisip biraz vakit geciririm, diye

diistindii.” (Topal, 2015: 115)
Araya almak: “(Oyunu bozuyor diye Haki Bey’i aralarina almazlar.” (Kiraz, 2021:59)
Araya girmek: “Calik araya girdi.” (Korga, 2018: 60)

Araya girmek: “Iste bu sirada, otomobilin bestekarla birlikte getirdigi ikinci sahis araya

girdi ve sunlar1 soyledi.” (Oguzkan, 2021: 143)

Araya girmek: “Reis Bey, Kii¢iik Hac1 ve Emmi nin patlamak tizere oldugunu anlamuist.
Giilimseyerek araya girdi.” (Elibol, 2009: 48)

Aray1 boz-: “Gara gara gazanlar / Gara yazi yazanlar / Cennet yiizii gérmesin / Aramizi

bozanlar. - (Dut Agaci Dut Verir/ Kayseri)” (Kama, 2019: 24)

“Sira sira kazanlar / Kara yazi1 yazanlar / Cennet yiizii gormesin / Aramizi1 Bozanlar (Sira

Sira Kazanlar/ Aksaray)” (Kama, 2019: 24)

Ardina diismek: “...tavsanin ardina diismiis, pinara gelmisler.” (Duran, 2019: 60)
Ardina (arkasma) diismek: “Ayaklar1 topraga basinca, dedesi diismiis ardina, saatlerce

kovalamig onu.” (Onat, 2019: 18-19)

Ardina/ arkasina diismek: “Fu-lin de Baga Tarkan’in ardina diismiis, yiirimekte idi.”

(Korga, 2018: 60)

Ardina diis-: “Avcuyum ben su daglari asmadim / Sevdim seni yar ardina diismedim /
Korkma giizel bu sevdadan gegmedim. - (Avcuyum Ben Su Daglart Asmadim/ Nevsehir)”
(Kama, 2019: 24)

“Cay benim cesme benim / Ardima diisme benim / Sevdigimsin sen benim / Oniime ge¢gme

benim. - (Cay Benim Cesme Benim/ Konya)” (Kama, 2019: 24)

“Cini tabakta visne / Oglan ardima diisme / Beni sana vermezler / Nafile dile diisme. - (Al

Salim Mavi Salim/ Erzurum)” (Kama, 2019: 131)

“Sabahinan yemisi bir tane visne / Giderem gelirem ardima diisme. - (Sabahian Yemisi

Bir Tane Visne / Kuzeydogu Anadolu)” (Kama, 2019: 131)

“Sabahinan yemisi bir tane visne / Giderem gelirem ardima diisme. - (Sabahinan Yemisi

Bir Tane Visne / Kuzeydogu Anadolu)” (Kama, 2019: 131)
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Ardindan kosmak: “O sey, senin yillardir ardinda kostugun diisiince idi.” (Korga, 2018:
60)

Arkada birakmak: “Birkag¢ saat sonra 21’inci yiizyila girerek bir devri arkada birakmis

olacagiz.” (Korga, 2018: 60)
Arkasina almak: “(-Hadi baban seni arkasina alsin, biner misin?” (Kiraz, 2021:60)

Arkasina diismek: “(Onlarin arkasina diigseydi, simdiye kadar elbette biter, bitmese de

kolaylanirdi.” (Kiraz, 2021:60)

Arkasindan gitmek: “(Ne iyi oldu da onun arkasindan gitmedim.” diyordu.” (Kiraz,

2021:60)

Arkasini (bir seye) vermek: “Arkalarini duvarin burclarina vermisler, kendilerinin on misli

Cinli ile vurusuyorlardi.” (Korga, 2018: 61)
Arkasim arastirmak / aramak: (Yerlikaya, 2021: 78)

Arkasim getirememek: “Soziinii kesip de arkasini getiremeyince Sati Kadin sordu.”

(Korga, 2018: 61)

Arkasim getirmemek: “Benim gibi arslan, dedi; fakat arkasin1 getiremedi, sustu.” (Elibol,

2009:20)
Arzi ¢ehreyi muvaffakiyet etmek / Basar:1 gostermek / kazanmak: (Yerlikaya, 2021: 55)

Arzu duymak: “Bu halleriyle, Tabiati seyrede seyrede onunla bir olan dogulu bir bilgeye
benziyorlardi ve tipki bu bilge gibi, higbir diinyevi nimete arzu ve ilgi duymuyor
gibiydiler.” (Oguzkan, 2021: 76)

Asab1 bozulmak: “Bu sirada bir nefer asab1 bozuldugu i¢in zangir zangir titreyen
kumandani havlu sallayarak ferahlatmakta, digeri elinde nane ruhu damlatilmis bir bardak
su ile hazir beklemekte, zalim amiri ise miilazimin birbirine vuran g¢enelerinden gelen
takirtty1, telefon hattindaki arizadan kaynaklanan parazit sanmaktaydi.” (Oguzkan, 2021:
120)

Askere alinmak: “(-Ah o seni askere alanlara ne diyeyim!” (Kiraz, 2021:61)
Askere gitmek: “(Bu sirada Balkan Muharebesi ¢ikt1, askere gitti.” (Kiraz, 2021:61-62)

Ash cikmak: (Yerlikaya, 2021: 55)
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Ash ¢itkmamak: “(Ayasli’nin uslu durmayacagini, gene daga c¢ikacagini sdyleyenler oldu,

ama asli ¢ikmadi.” (Kiraz, 2021:62)

Ashna bakmak: “Tamam kismi da sinirime dokunuyor aslina bakarsaniz.” (Uygun

Selimler, 2022: 28)

Asag1 gormek: “Ayalti Alem’in herciimercinde kivranan kilbazlara, kalleslere ve

kakavanlara tepeden bakip onlar1 asagi goriiyordu.” (Oguzkan, 2021: 175)

Ask belas1 ¢cekmek: “Yine rengin aldi dagin lalesi / Yikilmig yapilmaz gonliin galesi /
Emrah’in ¢ektigi askin belas1 / Ne alir canim1 ne azad eyler. - (Komiir Gézliim Atesine

Diiseli / Erzurum)” (Kama, 2019: 131)

Aska diis-: “Askin diismiisem sevdandan yana / Goniil hasirettir hayliden sana / Senden
ayr1 gezmek diiser mi bana. - (Arayip Gezerken Benim Buldugum/ Yozgat)” (Kama, 2019:
24)

“Ayagina geymis sedef nailini / Aska diistiim kimseler bilmez halimi / Beline kusanmis

lahur salini. - (Ayagina Geymis Sedef Nalini/ Konya)” (Kama, 2019: 24)

“Dolan da gel gel firlan gel / Yikilas1 daglardan as da gel / Askima merakima diis de gel —
(Esme Estim Sabahtan/ Yozgat)” (Kama, 2019: 24)

“Hanim sasirdin beni / Aska diisiirdiin beni / Ask adami aglatir / Dert adami soyletir. -
(Stiptirgesi Yoncadan / Kayseri)” (Kama, 2019: 24)

“Odalar1 koseli / Giil-ii reyhan doseli / Ne agladim ne giildiim / Ben bu aska diiseli. - (Dam
Basinda Sar1 Cigek/ Nevsehir)” (Kama, 2019: 24)

Aska diismek: “O fiisunkar ve giizel gozleri her kalbi desen / Oyle bir nazli kizin agkina
diistiim ben ki...” (Korga, 2018: 61)

Aska diisiir-: “Ali’m sasirdin beni / Aska diislirdiin beni.- (Cay Benim Cesme Benim/
Konya)” (Kama, 2019: 25)

“Pir Sultan Abdal’im bastan dalga asirir / Bu askin dolusu aska diisiiriir / Her bildigin
rehber ¢ig mi pisirir / Yanip ateslere kiil olmayinca. - (Viran Bahgelerde Biilbiil Oter Mi /
Ankara)” (Kama, 2019: 25)
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Aska tutul-: “Ulu daglar gibi kar olan basim / Gozlerimin yas1 sel degil ya ne / Hep kalkip
iniyo bu zayif diisiim / Beni aska tutan el degil ya ne / Hey dost hey el degil ya ne / Beni
tasa tutan el degil ya ne. - (Ulu Daglar Gibi Karli Basim / Erzincan)” (Kama, 2019: 132)

Askina diis-: “Dost cemalin gordiim ah-ii zar oldum / Askina diiseli sevdakar oldum /

Kalmadi tahmiiliim bi- karar oldum / Meger tabutlara saralar beni. - (Siyah Saglarin Da

Hatem Yiizlerin/ Sivas)” (Kama, 2019: 25)

Askina yan-: “El ne bilir yar agkina yandigim / Mecnuna dondiiriip deleyler beni / Askin
kemendini atar boynuma / Baglar ziiliifiine koleyler beni. - (El Ne Bilir Yar Askina

Yandigim/ Sivas)” (Kama, 2019: 25)

“Yanarim senin askina / Gel kagma gel gel / Derdinden dondiim sagkina / Gel kagma gel
gel. - (Yanarim Senin Askina / Kirsehir)” (Kama, 2019: 25)

At baglanmak: “Baz1 geceler ahirlarda gizli gizli at baglandigim, delikanlilarin Mandira

Kapisi tarafindan koylere dogru sivistiklarini biliyordu.” (Oymak, 2019:80 )
At tepmek: “Yildirim hiziyla diismana dogru at teptiler.” (Korga, 2018: 62)

Ates acmak: “...padisah hemen ates agilmasini buyurmus.” (Duran, 2019: 60)

Ates acmak: “Iste bu askerler yerlerini yeni gelenlere terk ederlerken, bir de Rus topgusu
ates acmus, diisen danelerle ortalikta kan gévdeyi gotiiriir olmustu.” (Oguzkan, 2021: 76)
“Bu sirada ¢avusun adamlari mavzerleriyle ates agmis, ama iki Rus da makineli tiifegin

basina gecip silah1 kurduktan sonra 6liim yagdirmaya baslamiglardi.” (Oguzkan, 2021: 76)

Ates almak: “Kiral Hazretleri edebi sanatlarinin en incesini yaparak cihana ve insanliga
parlak bir ufuk daha agmislardir, dedi ¢iinkii atilan ok bir geyik yavrusunu vurup kayaya
saplanirsa, bu kaya ¢akmak tagindan yapildigi i¢in ates alirsa, geyik okla delinmis oldugu

halde okun hizindan dolay: elli defa donerse hig siiphesiz kebap olur.” (Korga, 2018: 62)

Ates basmak: “Fakat yine de, pargalanan adaleler dalgalanir gibi yaniyor, viicudu ates

basiyordu.” (Elibol, 2009: 36)
Ates sagmak: “Ayaga firlamisti. Gozleri ates sagiyordu.” (Elibol, 2009: 36)

Atese vermek: “Bir kilo bugday istemis, herif yok deyince ¢oluk c¢ocuk hepsini igine
kilitledigi evi atese vermis.” (Elibol, 2009: 16)

Atesi ¢cikmak: “(O gece atesim c¢ikt1.” (Kiraz, 2021:62)
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Atesi diismek: “(Atesi bugiin, yarin diiser sanirim.” (Kiraz, 2021:62)

Atesler icinde kivranmak: “atesler icinde kivranarak sayikliyordum.” (Oymak, 2019:
80)

Ateslere yakmak: “Cikar ¢ikar parmakliktan bakarim / Konya seni ateslere yakarim / Bir

giin olur ben murada ¢ikarim. - (Osmanin Bindigi Doru Kiiheylan / Orta Anadolu)”

Atifet gostermek: “(Hemsiresi atifet gosterse Asim’a degirmeni verecekti.” (Kiraz,

2021:63)

Ava cikmak: “(Bu pide ile ¢ig bali, ¢ig kaymag yer, tiifekleri alir ava ¢ikardik.” (Kiraz,
2021:63)

Avare dolasmak: “Ogle yemegini unutup avare dolastig1.” (Oymak, 2019: 89)

Avukat tutmak: “(Ortaklar1 Istanbul’da bir avukat tutmuslar, avukat geldi bunla da
konustu.” (Kiraz, 2021:64)

Avurtlar1 ¢okmek: “(Avurtlar1 ¢okmiis, yanaklar1 derin cizgilerle ¢izilmisti.” (Kiraz,

2021:64)
Ayaga firlamak: “Birden deliligi tutarak ayaga firladi.” (Korga, 2018: 63)

Ayaga firlamak: “O sirada alet ¢cantasinda kerpeteni arayan Aylin’in babasi, irkilerek ayaga

firlad1 ve basini raflardan birine ¢arpt1.” (Topal, 2015: 133)
“Onlarin lokantaya dogru yoneldiklerini gériince Marco ayaga firladi.” (Topal, 2015: 133)

Ayakta duramamak: “(Eve geldigimde ayakta duramayacak kadar sarhostum.” (Kiraz,
2021:65)

Ayakta kalmak: “(-Sen de ayakta kaldin Fikri Efendi, dedi.” (Kiraz, 2021:65)

Ayakta tutmak: “(Kocakarmin lakirdist bitmiyor, beni bir saat ayakta tuttu.” (Kiraz,
2021:65)

Ayaza koymak: “(Koyun siidiinii aksamdan sagar, ayaza korlar ki, iki parmak kaymak
baglar.” (Kiraz, 2021:65-66)

Ayip gelmek: “(Bana ayip geliyor...” (Kiraz, 2021:66)
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Aykin gelmek: “(Yalniz boyle birka¢ giin i¢inde goriip sevip evlenmeye kalkismak, ne
bileyim, bana biraz aykir1 geliyor.” (Kiraz, 2021:66)

Ayhk almak: “(Seninki kag para aylik aliyor)?” (Kiraz, 2021:66)

Aylik gelmek: “(Bir hafta iki hafta baktik a, ah, ne eve aylik geliyor ne evde ayiyor.” (Kiraz,
2021:66)

Ayr diis-: “Al bostanci bir bostan ver yiyeyim / Yiyeyim de bu diyardan gideyim / Nazh
yardan ayri diistiim nideyim. - (Al Bostanci Bir Bostan Ver Hastam Var/ Kayseri)” (Kama,
2019: 26)

“Bursa’nin altindan gectim / Egildim suyundan ictim / Aysamdan ayrica diistiim. -

(Bursa’nin Mermer Taslari/ Eskisehir)” (Kama, 2019: 27)

“Goniiver de durnam gon gon / Evlere kekligin gon gon / Ayr1 da diistiim gon gon. - (Ug
Dervis Geliyor Civanim Sam’dan O Yani / Eskisehir)” (Kama, 2019: 27)

“Lale der ki be hey Tanr1 / Benim boynum neden egri / Yardan ayr diistiim gayri / Benden
ala ¢igek var mi gigek var mi hey. - (Cigdem Der Ki Ben Alayim/ Sivas)” (Kama, 2019: 27)

“Veysel der ismini koymam dilimden / Ayr1 diistiim vatanimdan elimden. - (Sen Bir Ceylan
Olsan Ben De Bir Ceviz / Sivas)” (Kama, 2019: 27)

“Yayladan inerken / Yol ayri1 diismedi. - (Bize Gam Yutturdu Devran-1 Felek/ Kayseri)”
(Kama, 2019: 27)

“Yedi derya boz bulanir selinden / Climle alem aciz kald1 dilinden / Ben biilbiiliim ayri
diistiim giiliimden / Efkar benim matem benim zar benim. - (Dost Baginin Meyvalar1 Erisdi/

Sivas)” (Kama, 2019: 27)

“Yol ayn diismedi / Bizim evlerimiz. - (Bize Gam Yutturdu Devran-1 Felek/ Kayseri)”
(Kama, 2019: 27)

Ayn diismek: “Ordusundan ayri diismiis.” (Korga, 2018: 64)

Aynlik ¢ek-: “Cekeyim ayrilik seni bir zaman / Yan yana koysunlar 61diiglim zaman. -

(Ufacik Taginan Bina Yapilmaz / Eskisehir)” (Kama, 2019: 27)

Ayrilik cikmak: “(Hasan Bey’in burada birlikte is yaptig1 ortaklar arasinda bir ayrilik
cikmis...” (Kiraz, 2021:67)
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Ayrintiya (inmek) girmek: “Bu arada Asli, ayrintilara girmeden kafesi daha dnce nasil

gordiiklerini anlatt1.” (Topal, 2015: 134)

Azap ¢ekmek: “(Zavalli mantiga muvafik olsun diye bu azabi ¢ekiyorlar, siz de yakinda

anlarsiniz, dedi.” (Kiraz, 2021:67)

Azap duymak: “Selim, korkunun ve korkagin her tiirliisinden igrendigi i¢in koluna bu
yabanci kizin yapismis olmasindan biiylik bir azap duyuyor, ruhunun yalnizliktan duydugu
tath iirpertiyi bozan bu mahliku bir an 6nce evine gotiiriip birakmaktan baska bir sey

diistinmiiyordu.” (Korga, 2018: 64)

Azap vermek: “Selim’e azap veren sey, o kendinden gegisin zamanini hatirlayamamakti.”

(Korga, 2018: 65)

Azar isitmek: “(Bu azan isitince Sefik Bey, cosar, iskender’in verdigi paralarim kendi paras1
oldugunu, 6diing aldigini, simdi vermedigini, parasiz a¢ gezdigini anlatir, anlatirken de

aglar.” (Kiraz, 2021:68)

Bagdas kurmak: “O gece binanin i¢inde, kibleye sirtim1 vermis ve dindarligina dikkat
cekmek icin bir de kiilahina imamlar gibi sarik sarmis olan Bevval, baslarinda beyaz birer
namaz takkesi olan mithendis Aman Baba, idris Dede ve torunu, bir de elbette Thsan Sait’ten
ibaret, hepsi de bagdas kurmus cemaate, 6ne arkaya sallana sallana yanik sesiyle mevlid-i

serif okuyordu.” (Oguzkan, 2021: 77)

Bagdas kurmak: “Yere bagdas kurmustu ve birileri sisi yara yara gelip bileklerine kelepce

takacakmuis gibi, ellerine bakiyordu siirekli.” (Onat, 2019: 22)

Bagh kalmak: “Kalben ve hissen askerlige bagl kalmis, fakat bu ¢irkef asirda bazi
askerlerde bile askerlik ruhunun tavsadigini gorerek en derin yerinden incinmisti.” (Korga,

2018: 65)

Bahane bulmak: “(Ancak o giinden sonra bir hafta Zekeriya Bey’in evine bir bahane bulup

gitmemis ve kendi kendine pek ¢ok diistinmiistii.” (Kiraz, 2021:68)

Bahis acmak: “(Birka¢ kadehi fazla kagirip sarhos olunca hemen ayni bahsi agmakta hig
tereddiit gostermiyor...” (Kiraz, 2021:68)

Bahis agmak: “Bu bahis agilirsa Deli Kurt’un kim oldugu ortaya ¢ikar da baslica felaket
gelir diye bir kaygis1 vardi.” (Korga, 2018: 65)
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Bahis acmak: “Birinin konuyu a¢masi gerekiyordu.” (Topal, 2015: 59)

“Giiniin tadim ¢ikarip gezi boyunca bu konuyu bir daha agmamaya kara verdi.” (Topal,

2015: 59)
“Onu sliphelendirmemek i¢in hemen konuyu kapattilar.” (Topal, 2015: 59)
Bahis agmak: (Yerlikaya, 2021: 56)

Bahse girmek: “(-Bahse girer misiniz? -Girerim, buradaydi, simdi buradan ¢ikt1.” (Kiraz,
2021:68)

Bahsi kapamak: (Yerlikaya, 2021: 56)

Bahsi kesti: “Sel¢uk’un giizel sesi gene gergin yaylardan ahenkli bir inleyisle kurtulan oklar
gibi bahsi kesti.” (Oymak, 2019: 73)

Baki kalmak: “(Vaka boyle kapanmis olduysa da Atiye Hanim’da ac1 bir hatira, adeta bir
kin baki kald1.” (Kiraz, 2021:69)

Balik tutmak: “(Bazen yakindan gegen vapurlar onu eglendiriyor bazen de rihtimda balik

tutanlara bakip vakit geciriyordu.” (Kiraz, 2021:69)

Baloyu acmak: “(Bizim miidiir Selime ile vekil bey Melek Hanim’la dans ederek baloyu

actilar.” (Kiraz, 2021:69)

Baski altinda kalmak: “(Onun diinyay1 gérmeden evlendigini, bugiine kadar baba baskis1
altinda kaldigini, babasi anas1 6liirse havalanacagini ... ve Asim’in hig¢ ses ¢ikarmayarak

dinlemesine hayret ediyordu.” (Kiraz, 2021:69-70)

Baski yapmak: “Idarenin bariz bir sekilde yaptigi baskiya ragmen dostluk hislerini
gostermekten ¢ekinmediler.” (Korga, 2018: 66)

Baskin vermek: “Cin ordusunun yaris1 Tiirkeli’ne baskin vermek tizere ayrilmist1.” (Korga,

2018: 66)
Baskin yapmak: “(Hadi ablama bir baskin yapalim, dedi.” (Kiraz, 2021:70)
Baskin yapmak: “ O gece Fransizlara bir baskin yaptilar.” (Uygun Selimler, 2022: 29)

Baskin yapmak: “Ve Kuvay1 Milliye’nin kii¢iik birliklerine baskinlar yapti...” (Elibol,
2009: 9)
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Baskina ugramak: “Sanki baskina ugramis gibi dikildi ve kilicina el att1.” (Korga, 2018:
66)

Bas sallamak: “Bugiin kollarini verirler atdlyeden diyorum, doéneriz evimize, Cemil basini

salladi, doneriz gibilerinden.” (Onat, 2019: 24)

“fhmalkarhigimi affetmisgesine basini salladi.” (Onat, 2019: 24)

“Kiz, onlindeki bardagin bugusunu sevismelerden yorgun diismiis parmaklariyla ince ince
silerken Artik su orgun ¢aresine bakalim. diye mirildanmis, 6teki de gozlerini yildizlara dikip

basini sallamisti.” (Onat, 2019: 24)

Basa cikmak: “Cin’deki yiiz bin Tiirk bunlarla basa ¢ikamazdi.” (Korga, 2018: 67)

Basa gecmek: “Adamlar bunlardaki kuvveti goriiyor, bu kuvvetin basa ge¢mek, bas

olmak...” (Elibol, 2009: 49)

Basa ge¢cmek: “Sonra Bagatur Sibi Kagan, ondan sonra da Sir Yabgu Kagan basa gecti.”
(Korga, 2018: 67)

Basa gel-: “Karanfil renk renk olur / Aska diisen denk olur / Umarim basa gele / Goresin
ne renk olur. - (Ay Dogar Sini Sini/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 104)

Basan gostermek/ kazanmak: “Bu kadar basit diislinceli bir kadin kendisine amirlik
edecek, derslerinde basar1 gosterip gostermedigi hakkinda gizli rapo yazarak kendi
mukadderatini tayin edecek ve yiizlerce gen¢ kizin saglam seciye ve ahlakla yetigmesini
saglayacakti, ister istemez giiliimseyerek: - Miidiir Hanim! Bilmediginiz bir sey hakkinda

nasil hitkiim verebiliyorsunuz? Diye sordu.” (Korga, 2018: 68)

Basi sag olsuna gitmek: “...Biitlin kadinlar alay alay basin sagolsuna gittiler.” (Sahin Dede,
2022: 60)

Basi ucunda bulunmak: “(Anam rahmetli can verirken hanimefendimiz basi ucunda

bulunmustu.” (Kiraz, 2021:71-72)

Basi yastiga diismek: “...Ve tekrar basi yastia diistii ve uyudu.” (Sahin Dede, 2022: 60)

Basina (...) gelmek: “(Sasirdim, bozuldum. Basina bir sey mi geldi?” (Kiraz, 2021:73)
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Basina (...) gel-: “Atim olsa binsem gitsem Burgaz’a / Hi¢ basimiza gelmemisti bu kaza /
Kiigiiciikten meyil verdim o kiza. - (Atim Olsa Binsem Gitsem Burgaza/ Eskisehir)” (Kama,
2019: 30)

“Uzun kavak ne uzarsin boyuna / Seyda biilbiil yuva yapmis dalina / Hi¢ mi sevda gelmedi
mi basina. - (Uzun Kavak Gicir Gicir Gicilar / Hatay)” (Kama, 2019: 135)

“Yelegimi yaptirdim / Serdim damin basina / Mor siimbiillii sevdigim / Neler geldi basima.

- (Damda Duran Bir Gelin/ Erzurum)” (Kama, 2019: 135)

Basina (...) gelmek: “...Yarin senin de basina bir felaket gelmesinden ¢ok korkuyorum.”

(Sahin Dede, 2022: 61)

Basina bir hal gelmek: “...1) kotii bir duruma ugramak; 2) 6lim ihtimali olmak.” (Sahin
Dede, 2022: 61)

Basina (...) gelmek: “Icinden de, boylesi daha iyi olabilir, kardesimin ya da arkadaslarimin
basina kotii bir sey gelirse, kendimi asla affetmem, diye geciriyordu.” (Topal, 2015: 168)
“Kendi kendimize bu ise kalkismamaliydik, ya simdi baslarina bir sey gelirse...” (Topal,
2015: 168)

Basina bir hal gelmek: “Basina bir is gelmis olmasind1?” (Oguzkan, 2021: 202)

Basina bir is gel-: “Asagidan civil civil kus gelir / Kapalilar dolu gider bos gelir / Cikma
yarim ¢ikma sen kOylimiizden / Belki olur basina bir is gelir. - (Asagidan Gelen Geline

Benzer/ Eskisehir)” (Kama, 2019: 30)
“Ug giin evvel tiren girdi diisiime / Diisiimii sdyledim kendi esime / En sonunda bu is geldi
basima. - ( Kahpe Felek Sasirttirdi Yolumu / Sivas)” (Kama, 2019: 30)

Basina bir kaza gelmek: “(Basima bir kazadir geldi, dedi ben onu diistii saniyordum,

diismemis.” (Kiraz, 2021:72)

Basina cokmek: “Hayalet gibi gelip geciyordu her yerden. Gilinliik gazetelerin basina
¢oktiim.” (Onat, 2019: 23)

Basina dert a¢-: “Bahar geldi giil act1 / Biilbiil yerinden uctu / Su benim deli gonliim /
Basima bir dert acti. - (Bahar Geldi Giil Agti/ Mardin)” (Kama, 2019: 104)
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Basina dert agcmak: “...Giderayak basimiza yeni bir dert agmayasin!” (Sahin Dede, 2022:
62)

Basina dert olmak (veya kesilmek): “...Artik agik¢a mahallenin basina dert olmaya

baslamis. =Y. N. Nayir. “...Nereden buraya gelmis, alemin bagina dert kesilmisti.” (Sahin
Dede, 2022: 62)

Basimna dikilmek: “...Gidip iskelenin basina dikiliyor, gelen yolcuyu buyur etmek i¢in.”

(Sahin Dede, 2022: 62)

Basina dikmek: “...Orada alismislar, su yerine lik lik lik bira sisesini dikerlermis baslarina,

icerlermis.” (Sahin Dede, 2022: 62)
Basina dikmek: “Kagan benim bagima binbasi olarak Senkingi dikti.” (Korga, 2018: 69)

Basina felaket cikarmak: “(Itiraf ederim ki bu hal ¢ogalsa insanin basina bir felaket de

cikaracak.” (Kiraz, 2021:72)

Basina felaket gel-: “Al yesil dokiin anneler mezar tasima / Gelen aglar giden aglar bu geng
yasima / Bu ne felaketti geldi basima / Kahretmiyor zalim felek kanli yagima. - (Al Yesil
Dokiin Anneler/ Sanliurfa)” (Kama, 2019: 104)

Basina gaile agmak: “...Devletin basina sayisiz gaileler agmak yolunda higbir firsati

kacirmadi.” (Sahin Dede, 2022: 62)

Basina gecmek: “Bu esnada siiveterli, fotiir sapkaliy1 da, yakasina yapistig1 gibi ite kaka
evrak sandiklarinin basina getirmisti.” (Oguzkan, 2021: 157-158)

“Bu sirada cavusun adamlar1 mavzerleriyle ates agcmis, ama iki Rus da makineli tiifegin
basina gecip silah1 kurduktan sonra 6liim yagdirmaya baslamislardi.” (Oguzkan, 2021: 157-
158)

“Dazlak da, cay getirmedi diye dovdiigii kasketlinin yan1 sira fedora sapkaliya da, “Allah
yarattt demem, alirnm ayagimin altina bak! Sen de ge¢ evraklarin basina! Karistir, yokla
bakalim, neyin nesi kimin fesiymis bu Ihsan Sait!” diye buyurmustu.” (Oguzkan, 2021: 157-
158)

Basina gecmek: “Kiir Sad ve Tunga Tigin kendi tiimenlerinin basina ge¢mislerdi.” (Korga,
2018: 69)
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Basina gelmek: “Basina bir sey gelsin istemiyordu.” (Elibol, 2009: 21)

Basina gelmek: “Beg oglu, cekil git, basina bela gelir, sana kotiiliik etmek istemem demis.”

(Korga, 2018: 68)

Basina giines gecmek: “zaten hicbiri baslarina giines gecmesini ve giinlerinin zehir

olmasini istemezdi.” (Topal, 2015: 169)

Basina hal gelmek: “Basima geldi, ¢ekerim.” (Duran, 2019: 62-63)
Basina is (dert) agmak (¢cikarmak), (is acmak): “Bu kirginlik, daha dogrusu kirginlikmig
gibi goéziiken bu tuhaflik, acayip isler agiyor basimiza.” (Onat, 2019: 23-24)

“Kaynanam, esimden telefonlu ihbar1 alir almaz Pastor’ii sasirtacak kadar kuduracak;
telagin1 kirpiklerinin dibine, ceplerine ve sessizliginin en tehlikeli yerine gizleyerek kirk
kilometre O6temizdeki kasabanin ortasindan geg¢ip, annemin kaygili bakiglarinin Oniine
oturacak ve basini 6fkeye daldirip daldirip titreterek, benim, nereden gelip nereye gidecegi
bilinmeyen ve ¢antalarinda kitap tasiyan insanlar1 eve konuk ettigimi, onlarla gaga gagaya
verip horozlar G6tene kadar konustugumu, bu gidisle basima bir is acacagimi, Allah
gostermesin ama, belki de televizyona ¢ikarilip 6niimde bir yi1gin kitapla “ciimle aleme”
gosterilecegimi anlatacakti uzun uzun.” (Onat, 2019: 23-24)

Basindan ayrilmamak: “(Esirci Hasan’in evinde ne kadar mesk alan kizlar varsa gece

giindiiz Atiye Hanim’1n basindan ayrilmazlardi.” (Kiraz, 2021:74)
Basindan ge¢mek: “...daha 6nce ayn1 duruma ugramis olmak.” (Sahin Dede, 2022: 64)
Basindan gecmek: “Basimizdan neler gectigini bir bilsen...” (Korga, 2018: 70)

Basindan gecmek: “Basindan gecen bin bir tiirli maceradan sonra sevgili memleketine

donmeyi basarmisti.” (Uygun Selimler, 2022: 29)

Basindan gecmek: “Bu durum Istanbul miiftiisiinden Dahiliye Nazir1’na, Sadrazam’a ve
Seyhiilislam Efendi Hazretleri’ne kadar pek ¢ok sahsiyetin de bagindan gegmisti.” (Elibol,
2009: 73)

Basim belaya koy-: “Sar1 giz1 aldim ¢iktim yaylaya / Optiim sevdim basimi koydum
belaya. - (Sar1 Giz1t Aldim Ciktim Yaylaya / Erzurum)” (Kama, 2019:135)

“Sar1 giz1 aldim ¢iktim yaylaya / Optiim sevdim basimi koydum belaya. - (Sar1 Giz1 Aldim
Ciktim Yaylaya / Erzurum)” (Kama, 2019:135)
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Basimi belaya sokmak: “...Ayrica benim basimi belaya sokmaktan da ¢ekinmis olabilir.”
(Sahin Dede, 2022: 64)
Basini belaya sokmak: “Defol, git de basim1 belaya sokma...” (Korga, 2018: 70)

Basini ¢ek-: “Asagidan geliyor kizlar stiriisii / Siiriinlin basini ¢ceker saris1 / Bana ismar etti
gizin birisi / Hangisinden yadeyleyim gonliimii. - (Orene Vardim Da Oren Hoyiigii/
Malatya)” (Kama, 2019: 135)

Basimi derde sokmak: “...sikintili bir duruma girmek veya getirilmek.” (Sahin Dede, 2022:
65)

Basim sallamak: “(Faika’nin kaynanasi basini salladi ve ciddi bir sesle,-Buradaydi,
buradaydi, dedi.” (Kiraz, 2021:75)

Basinin caresine bakmak: “...Hepsi bu yil, baslarinin ¢aresine bakacak alt1 at. Bu yilin
yilkiliklar1.” (Sahin Dede, 2022: 66)

Basimin ¢aresine bakmak: “Basinin garesine bak ve beni yalniz birak!” (Korga, 2018: 70)

Basinin caresine balmak: “Gelen gelir, donen doner, basinin caresine kendi bakar.”

(Elibol, 2009: 80)

Bassaghg dilemek: “...Olen bir kimsenin yakinlarini ziyaret ederek ilgi ve yakinlik belirten

sozler soylemek.” (Sahin Dede, 2022: 66)

Bassaghg dilemek: “Yaninda azaplar ve yiik atlar1 oldugu halde timarlari birer birer
dolasiyor, sehit sipahilerin ailelerine bas saglig1 diliyor, sehitlerin on alt1 yasini gegmis oglu
veya kardesi varsa kadilarin huzurunda hemen timar senetlerini yazdiriyordu.” (Korga,

2018: 71)

Bassaghginda bulunmak: “...bassagligi dilemek.” (Sahin Dede, 2022: 66)

Bassiz kalmak: “Culuk Kagan 6ldii mii? / Tiirkler bassiz kaldi m1?/ Korkak Cinli giildii mii?
/ Pargalanir yiirekler!” (Korga, 2018: 71)

Basta (veya basinda) bulunmak (veya olmak): “...bir isin yoneticisi olmak.” (Sahin Dede,

2022: 67)
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Basta gelmek: “...Ipekgilikte Bursa basta gelir.” (Sahin Dede, 2022: 67)

Basta gelmek: “Sevdigi biiyiik askerler arasinda Mete basta gelirdi.” (Korga, 2018: 71)
Basta gitmek: “...en ileri durumda bulunmak.” (Sahin Dede, 2022: 67)
Basta/ basinda bulunmak: “Ciinkii giin dogarken gelen onbasi, Isbara Han cerisinin

gelmekte oldugunu, fakat cok sayri oldugu icin Isbara Hanin bu c¢erinin basinda

bulunmadigini bildiriyordu.” (Korga, 2018: 71)

Bayginhik gecirmek: “(-Bir bayginlik ge¢iriyor, dedi, yerinden kaldirilsa bile cok ihtimam
etmemeli.” (Kiraz, 2021:76)

Beis gormemek: “(Biitlin giin odasinda yatiyor, Saide ona bir sey soyledigi, bir sey teklif

ettigi vakit o aksi bir cevap vermekte hi¢ beis gérmiiyor.” (Kiraz, 2021:76-77)

Bela bulmak: “Bir giiliisten ne ¢ikar, ne ¢ikar aglamaktan? / Kullar kanciklik eder, bela

bulursun Hak’tan. / Giin olur ki bir yudum su ararsin bataktan, /Giin olur ki bir tutam tuz

bulunmaz asinda.” (Korga, 2018: 72)

Bela ¢ek-: “Kaslarin keman senin / Elinden aman senin / Derdin belan ¢ekmisem / Bir

hayli zaman senin. - (Kaslarin Keman Senin / Elaz1g)” (Kama, 2019: 136)

“Oglan oy balami balami / Goétlirme getir valami / Sonra ¢ekersin belani. - (Ayvanin

Altindan Gegtim/ Van)” (Kama, 2019: 136)

“Seyyah olup ayr diistiim elimden / Bana da bir kanli zalimden oldu / Kisi benlik ile diiser
belaya/ Bela ¢cekmek bana dilimden oldu. - (Seyyah Olup Ayr1 Diistiim Elimden/ Erzincan)”
(Kama, 2019: 136)

Bela gel-: “Veysel sapma saga sola / Sen Allah’tan birlik dile / Ikilikten gelir bela / Dava
insanlik davasi. - (Allah Birdir Peygamber Hak/ Sivas)” (Kama, 2019: 32)

Belasin1 bulmak: “Bir insanin estetik kaygidan bu kadar uzak olusu sasirtiyor beni! Ama,
buldu belasini!” (Onat, 2019: 25)

Belaya catmak/girmek/ugramak: “Birkac defa basi belaya ugradi.” (Korga, 2018: 73)

Belaya catmak: “(Nereden de belaya cattim?” (Kiraz, 2021:77)
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Belaya diis-: “Sar1 kiz aldim ¢iktim Kalay’a / Sar1 kiz1 sevdim diistiim belaya / Bes yiiz lira
verdim Halil Aga’ya / Yoksulluk elinden gitti sar1 kiz. - (Sar1 Kiz Dedigin Bir ince Kizdir /
Erzurum) (Kama, 2019: 137)

“Sar1 kiz aldim ¢iktim Kalay’a / Sar1 kiz1 sevdim diistiim belaya / Bes yiiz lira verdim Halil
Aga’ya / Yoksulluk elinden gitti sar1 kiz. - (Sar1 Kiz Dedigin Bir ince Kizdir / Erzurum)
(Kama, 2019: 137)

“Seyyah olup ayr1 diistiim elimden / Bana da bir kanli zalimden oldu / Kisi benlik ile diiser
belaya / Bela gekmek bana dilimden oldu. - (Seyyah Olup Ayri Diistiim Elimden/ Erzincan)”
(Kama, 2019: 137)

Belaya ugramak / catmak / diismek: (Yerlikaya, 2021: 56)
Benzi atmak: “Sen-kingin benzi att1.” (Korga, 2018: 73)

Benzi atmak (benzi u¢mak), (beti benzi kalmamak): “Veyselin beti benzi att1 tabii, tas

kesilmisgesine, bir miiddet kara kizina bakti1 kaldi dylece.” (Onat, 2019: 25)
Benzi sararmak: (Yerlikaya, 2021: 56)

Benzi sararmak: “(Bazen yiizii kizariyor, birkag saat sonradan rengi bozuluyor, benzi

sapsar1 oluyordu.” (Kiraz, 2021:77)

Benzi sararmak: ““O boyle sOylerken yaninda bulunanlarin benzi sararirdi.” -Y. K.
Karaosmanoglu.” (Sahin Dede, 2022: 72)

Benzi sararmak: “Bu sorgu {lanasam’in benzini sarartiverdi.” (Korga, 2018: 73)

Benzi solmak: “Selam sana hiicrelerde benzi solan geng! / Selam sana ey yillar1 heba olan

geng!” (Korga, 2018: 73)
Benzi u¢gmak: (Yerlikaya, 2021: 56)

Benzi u¢cmak: “...Benzi ugtu, dudaklarindaki giiliimseme soldu.” (Sahin Dede, 2022: 72)

Beraber almak: “(Getirebilirse Ekrem’i de beraber alacak.” (Kiraz, 2021:77)

Besmele cekmek: (Yerlikaya, 2021: 56)
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Besmele ¢ekmek: “Deli Kurt, biitiin gozii pekligin, hatta esrikli§ine ragmen bu seste
cesaretini kiran bir ahenk sezdi ve kapinin 6niinde bir anlik bir tereddiit gecirdikten sonra

icinden besmele ¢ekerek cadirin kege kapisini aralayip girdi.” (Korga, 2018: 74)

Besmele ¢ekmek: “Lazim gelen dualart okudu ve besmele cekip yatagina uzandi.”

(Oguzkan, 2021: 78)

Beyanatta bulunmak: “...kendi ¢irkinligi hakkinda Irfan’a ne kadar musirrane ve kat'i
beyanatta bulunursa bulunsun delikanli bu iddia-y1 garibi daima bir shret-i ma‘kisede

telakkiye meyil gosteriyor...” (Yerlikaya, 2021: 74)

Bezginlik gostermek: “(Ayasli’nin evinin kumarindan, uygunsuzlugundan bezginlik

gosteriyorduk, ama bu darginligimiz ¢ok siirmedi.” (Kiraz, 2021:77)

Bicak ¢cekmek: “Ayni1 zamanda bigagina el atmis fakat daha ¢cekmeden Cingene’nin palasi

omzuna inmisti.” (Korga, 2018: 74)

Bicak ¢ekmek: “Kumar masasi kuruldu mu ¢ogu kez hir ¢ikard: ¢linkii, pullar ve paralar
yerlere sacilir, sandalyeler devrilir, havada yumruklar, tekmeler ugusur, hatta agza

alinmayacak kiifiirler esliginde bicaklar bile ¢ekilirdi.” (Onat, 2019: 25)

Bicak vurmak: “Ben de bigagi peceye vurunca agtim.” (Korga, 2018: 74)

Birakip gitmek: “(O birakir gider, Allah duygu vermemis.” (Kiraz, 2021:78)

Biyik birakmak: “...biyik uzatmak.” (Sahin Dede, 2022: 74)

Bilgi toplamak: “Adam hakkinda bilgi toplayamadik Marcoyla Aleyi sasirtmayacagiz.”
(Topal, 2015:60)

Biliizum gormek / Liizumsuz gormek: (Yerlikaya, 2021: 56)

Bir araya gelmek: “Bu kadar uydurma bir araya gelince onu ¢op tenekesine almak icap
ederken siz tutuyor, edebi degerinden bahsederek goklere ¢ikartyorsunuz, insanlarin beynini

safsatalarla doldurmak bence yanlis bir harekettir.” (Korga, 2018: 75)

Bir araya gelmek: “Arkadas oldugu herkesi yanina ¢agirmaya baslayinca, epeyce ¢ocuk bir

araya gelmis oldu.” (Topal, 2015:183)
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Bir araya gelmek: “Hatta yalmiz bundan bahsediyorlardi da, bir tirlii bir araya
gelemiyorlardi.” (Elibol, 2009: 81)

Bir araya getirmek: “Tanr1 giizelliklerini 6teki lilkelere ayr1 ayr1 dagitirken burada hepsini

bir araya getirmistir.” (Uygun Selimler, 2022: 29)

Bir is olmak: “Ciinkii giires alanindaki kargasaliktan bir is oldugunu anlayip bakinca
Yamtar’la tutusmus olan dort Cin gilirescisinden birinin kolu kirilmis oldugu halde disari

cikarildigini gordii.” (Korga, 2018: 76)

Bir kii¢iik reverans yapmak: “Kapidan ¢ikarken geri dondii, bir kii¢iik reverans yaparak

dedi ki.” (Oymak, 2019: 46)
Bir tutmak/ gormek: “Kendini kiralla bir mi tutmak istiyorsun?” (Korga, 2018: 76)

Bir tut-: “Almanin iyisini yiike dutarlar / Ciirtigiin segerler soyar atarlar / Kizinan gelini bir
mi dutarlar / Yayladan geliyor hub sevdalar1. - (Ala Boz Dumanli Karli1 Dereler/ Erzurum)”
(Kama, 2019: 138)

Bir yolunu bulmak: “(Birkag yillar ufak bir para ile siirttiikten sonra kendi tekaiidiinii istedi,

gitti bir yolunu buldu yabanci el¢iliklerden birinde terciiman oldu!” (Kiraz, 2021:80)

Bir yolunu bulmak: “Once kadinmn génliinii kazanacak sonra da eve girmenin bir yolunu
bulacakti.” (Topal, 2015: 182)

Birbirine girmek: (Yerlikaya, 2021: 56)

Birbirine girmek: “Esen Borii o kadar giizeldi ki, begler onu almak ig¢in birbirine girdiler.”
(Korga, 2018: 76)

Birbirine girmek: “Ustelik o zaman sehzadeler de birbirlerine girmislerdi; iistelik o zaman
devlet bu kadar koklesmemisti.” (Elibol, 2009: 74-75)

Birbirine karismak: “(Hiiseyin Bey isinde koy agalig: ile kiiglik memurluk da birbirine

karisiyor.” (Kiraz, 2021:80)
Birinci cikmak: “(Higbir miisabakada birinci ¢iktig1 yoktu.” (Kiraz, 2021:81)

Bitap diismek: “Ama saatler sonra, dazlak ile siiveterlinin zorla is yaptirdig1 zavallilar,
sandiklar1 bosaltip Teskilatin gayr-i muntazam bir sekilde fisledigi sahislarin isimlerini

okumaktan, daha simdiden bitap diismiislerdi.” (Oguzkan, 2021: 78-79)
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“Fakat bu meselelerle alakasi olmayan o ag¢, soguktan tir tir titreyen ve biitiin giin
yilirimekten bitap diismiis askerlerin korktuklar1 baslarina gelmisti: Evet! Kdyde hastalik
vardi ve buranin suyu asla igilmeyecek, kdyde ceyrek saat bile mola verilmeyecekti”

(Oguzkan, 2021: 78-79)

Bitap diismek: “Furkan’in tiim yorgunlugu gec¢misti, sanki biraz 6nce yorgunluktan bitap

diisen o degildi.” (Uygun Selimler, 2022: 30)

Bitkin diismek: “Zavalli Toku Ale’nin sorularini Japoncaya ¢evirmekten bitkin

diismiistii.” (Topal, 2015: 154)

“Cocuklar hem yorgunluktan hem de korkudan bitkin diisiip uykuya dalmislardi.” (Topal,
2015: 154)

Bogazim1 doyurmak: “...karin doyurmak.” (Sahin Dede, 2022: 76)

Bogazinmi sevmek: “...yiyip icmeye diiskiin olmak.” (Sahin Dede, 2022: 76

Bogazim sikmak: “(Sefik Bey’in yliziine atlar, bogazini sikar, aynali dolabin kapagina bir
tekme atar...” (Kiraz, 2021: 81-82)

Borcunu kapatmak: “(Adamlarin mallar1 borglarini kapadi.” (Kiraz, 2021:82)

Borcunu kapamak: “Eger halasi bankaya olan kredi borcunu kapatirsa burasi tiyatro
binasi olarak kalacak.” (Topal, 2015: 107)

Bor¢ almak: “Dokuzu da oglan olan bu ¢ocuklardan baska iki kii¢iik kardesi, bir oksiiz
yegeni, yasli kaynanast hep onun eline baktigindan, timarin geliri kendisine yetismez, ara

sira Deli Kurttan borg alirdi.” (Korga, 2018: 77)

Bos durmak: “Hakikaten ben de bos durmak istemiyor, gizli gizli hazirlantyordum.” (inan,

2020:42)

Bos durmamak: “(Vakia diismanlar bos durmazlar, bu gebelikten de bir dedikodu

cikarmaktan geri kalmadilar.” (Kiraz, 2021:83)
Bos gelmek: “(Simdi yeryiizii bana bos geliyor.” (Kiraz, 2021:83)

Bos gozlerle bakmak: “...anlamsiz anlamsiz bakmak.” (Sahin Dede, 2022: 99)
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Bos kalmak: “(Reisin biraktig1 oda bir zaman bos kaldi.” (Kiraz, 2021: 83)

Bos oturmak: “(-Rapor... Hig rapor yolladiniz mi1? Orada bos mu oturdunuz.” (Kiraz, 2021:

83)

Bos oturmamak: “(Bilmem ki ¢aligmaktan ne anliyorsunuz? Bence kimse bos

oturmamalidir.” (Kiraz, 2021:83)

Bos vermek: “Sahibine mahibine bos ver.” (Duran, 2019: 66)
Bosa ¢ikarmak: “Umidimi insallah bosa ¢ikarmazsiniz, dedi.” (Korga, 2018: 78)

Bosa cikmak: “Iceride biiyiik bir kirisma olacag1 hakkindaki tahminler bosa ¢ikmus, ¢iinkii
Sirp beginin oglu teslim olmustu.” (Korga, 2018: 78)

Bosa gecir-: “Bosa gecirmeyelim gel bu caglar1 / Dolagalim sahralari ¢6lleri / Bir giin gazel
doker émriin baglar1 / Eser sam yelleri dal yarelenir. - (Bir Seher Vaktinde indi Baglara/

Erzincan)” (Kama, 2019: 138)

Bosa git-: “Bize gam yutturdu / Hep boslara gitti. - (Bize Gam Yutturdu Devran-1 Felek/
Kayseri)” (Kama, 2019: 34)

Bosa gitmek: “Gayretiniz Allah’mn yaninda bosa gitmez.” (Uygun Selimler, 2022: 30)
Bosa gitmek: “Emeklerim bosa gitmedigi i¢in ¢ok sevindim.” (Korga, 2018: 78)

Bosa gitmek: “Kisa metin ustast kor kurguda oOyle kararsiz kalmis ki, ilkyazimi

bitirdiklerinde yillar siiren emeklerinin bosa gittigini gérmiisler.” (Onat, 2019: 30)

Bosa gitmek: “O zaman bosa gitmez, yerini bulurdu o miibarek zatin selam ve muhabbeti.”
(Elibol, 2009: 16-17)

Boy abdesti: “Aksam namazi eda edilince meyhaneye gelinir, yatsiya kadar demlenip zom
olunur, derken meyhanecinin hazirlatip ¢inko kaplattig1 gusiilhanede kova basi on para sicak
su licretiyle boy abdesti alinir, yatsi da kilindiktan sonra kumarhaneye girilirdi.” (Oguzkan,
2021: 27)

“Clnki dindar bir onbasi, uykuda kendisini seytan aldattig1 i¢in karavanalardan birinde su

wsittirtp boy abdesti almis, bu yiizden yemek eksik ¢ikmigti.” (Oguzkan, 2021: 27)

Boy at-: “Ekinler boyun atms / Nola nola kiz nola / Goziim beni aldatmis / Gonliim

gamlarla dola. - (Haziran1 Temmuzu Getirdik Dize / Erzurum)” (Kama, 2019: 139)

XXXVII



Boynuna atilmak: “(Kapiy1 a¢ctim Turan boynuma atild1.” (Kiraz, 2021:83)

Boynuna sarilmak: “(Enseme kar doldurdular, beni kartopuna tuttular, yoruluyorlar,

giilmekten kesiliyorlar, soluk soluga gelip boynuma sariliyorlar.” (Kiraz, 2021:84)

Boyundan cok enine irilesmek: “(Tiknaz, kara, giir sacli, giir kasli, boyundan ¢ok enine

irilesen bir gengtir.” (Kiraz, 2021:84)
Bozgun yapmak: “Necdet’in kiismesi koskte bozgun yapti.” (Oymak, 2019: 39)

Bozguna ugramak: “ilk 6nce, ugradigi bozgundan dolay1 kagani avundurarak savasin bir
talih isi oldugunu, nice degerli kaganlarin ve bagsbuglarin da bozgun acisini tatmis olduklarini

soyledi ve bununla Kara Kagan’in degerinin asla azalmayacagini sozlerine ekledi.” (Korga,

2018: 79)

Burnu diismek: “Elli ikide 6liiniin kafatas1 dagilir, evvela burnu diiser...” (Oymak, 2019:
100)

Burnunu ¢ekmek: “...Madam, kiiciik bir cocuk gibi burnunu ¢ekerek eliyle icerdeki oday1
gosteriyor.” (Sahin Dede, 2022: 80)
Burnunu ¢cekmek:“...burnunu sesli sesli ¢ekti.” (Duran, 2019: 67)

Buyruguna girmek: “Dogru sdyliiyorsun ama Ay Hanim kagan kizidir ve Ilteris Kagan’in

buyruguna girmistir.” (Korga, 2018: 79)

Buyruk vermek: “Cingenelerin tutulmasi i¢in buyruk veren adam, ¢ok geng, yakisikli birisi,
her halde bir begdi.” (Korga, 2018: 79)

Buz bagla-: “Su dere buz bagladi / Dibi nergiz bagladi / Beni bir gelin vurdu / Yarami kiz
bagladi. - (Dere Gegit Vermezse/ Sivas)” (Kama, 2019: 35)

“Bu dere buz bagladi / Yan1 yarpuz bagladi / Beni bir gelin vurdu / Yarami kiz bagladi. -
(Bu Dere Buz Bagladi/ Elazig)” (Kama, 2019: 140)

“Dereler buz bagladi1 / Avcilar iz bagladi / Beni bir gelin vurdu / Yarami kiz bagladi. -
(Dereler Buz Bagladi/ Dogu Anadolu)” (Kama, 2019: 140)

Biiyii yapmak: “(Biiyii yaptiniz karim1 benden ayirdiniz. diyor.” (Kiraz, 2021:85)
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Caka yapmak: “Sarayda caka yapmaktan, kumandanlar ve nazirlarla devlet islerini
konusmaktan bagka bir sey bilmezdi.” (Korga, 2018: 80)

Biiyiik gelmek: “Gergi zabit, bir hiirriyet kahramaniydi, ama fedailerine gazetecileri
oldiirme emri verdigine bakilirsa, Britanya’da 7 asir 6nce dokunmaya baslanan kumastan
bicilip her se¢imde iizerine yeni yamalar vurulan hiirriyet denilen elbise, aklen veahlaken
yetiskin insanin 6lgiilerini mezurayla bir kez aldiktan sonra makas yerinegiyotin kullanan,
ve en kotiisli, miisterilerinin bedenen ve aklen bir ¢ocukoldugundan habersiz Fransiz

terzilerine siparis edildiginden midir, ona fazla biiyiik geliyor olmaliyd1.” (Oguzkan, 2021:
79-80)

Can cekismek: “(Hasan Bey, bir gece, birdenbire bozularak uzun siiren bir can ¢ekisme

devresi gecirip bir ikindiiistii 61dii.” (Kiraz, 2021:86)

Can cekismek: (Yerlikaya, 2021: 57)

Can cekismek: “Adeta can cekisiyordu.” (Korga, 2018: 80)
Can kaygisina /derdine/ diismek: (Yerlikaya, 2021: 57)

Can sikmak: “(Bugiin can sikacak kadar korkak, yarin bas dondiirecek kadar korkusuz bir

baskatip oldu ve yeniden sismanlamaya basladi.” (Kiraz, 2021:86)

Cana kiymak: “Candarmalar geng efeyi sardilar, / Kirk 6liimden begendigin sordular; /
Kizanlar1 bir bir yere serdiler. / Sar1 Zeybek kara siirmez sanina, / Erlik i¢in kiyar kendi

canina.” (Korga, 2018: 81)
Cana kiymak: “Sen yol kesip, ev basip cana veya 1rza m1 kiydin?” (Elibol, 2009: 49)

Cana kiy-: “Pir Sultan Abdal’im giiliim dermisler / Bu sirin canima nasil knymuslar / Ister
isem diinya malin vermisler / Sensiz diinya mali nederim dostum. - (Bin Cefalar Etsen
Almam Ustiime/ Sivas)” (Kama, 2019: 35)

“Yandim gardas yandim ben yana yana / Derdine diistim de oldum divane / Zalim felek
nasil Kiydin o cana / Daglar bana geri verin gardasim. - (Sabahtan Esti De Bir Kanli Sazak
/ Erzincan) (Kama, 2019: 141)

“Ziybek misin ziybek donlu giyecek / Katil misin tatli cana kiyacak / Cahil misin el soziine

uyacak. - (Ziybek Misin Ziybek Donu Giyecek / Ankara)” (Kama, 2019: 35)

XXXIX



Cam acimak: “Otiiken delisi, kiigiik bir ¢ocuktan koluna ¢omak yiyerek biraz cani actyan
bir adam gibi Cinliye baktiktan sonra kendisine dogru gelen Cinlileri soyle bir siizdii.”

(Korga, 2018: 81)

Cani ¢ek-: “Bu yoldan hanim geger / Gordiikce camim ¢eker / Bir yerden yaraliyam / Yiiz

yerden kanim gecer. - (Bu Yoldan Hanim Geger/ Sanlurfa)” (Kama, 2019: 106)

Cam ¢ekmek: “Gider, canimin ¢ektigi yerlerde dolasirim.” (Duran, 2019: 69)

Cam istemek: “Ama higbirinin cam1 okumak istemiyordu.” (Topal, 2015: 96)

Cani istemek: “Yiice beginin cani bize bir altin ak¢a vermek mi istiyor?”” (Korga, 2018: 81)
Cam sikilmak: (Yerlikaya, 2021: 57)

Cam sikilmak: “(Faika ses ¢ikarmadi, oldugu yerden de kalkamadi ama cam sikildi.”

(Kiraz, 2021:86)

Camni sikilmak: “Ama onun hafiye oldugunu ve belli ki yarin 6biir giin ona isi diigebilecegini

bilen garson ondan para almayinca hafiyenin cam sikild1.” (Oguzkan, 2021: 121)

“Bu nedenle cami sikilan Binbasi, vakit gecirmek icin olsa gerek, esrarengiz sahsa sdyle

bagird1.” (Oguzkan, 2021: 121)

Cam sikilmak: “Andrew’un canim sikan tek bir konu vardi: Davet ettigi arkadaslarinin

bazilar1 gelemiyordu.” (Topal, 2015: 107)
“Bu kadar canimiz1 stkmamza gerek yok, Andrew.” (Topal, 2015: 107)
Cam sikilmak: “Beklettik seni de Reyis Bey, canin sikildi.” (Elibol, 2009: 57)

Cam sikilmak: “Bir of ¢eksem karsiki daglar yikilir / Bugiin posta gilinii canim sikilir. -

(Bir Of Ceksem Karsiki Daglar Yikilir/ Orta Anadolu)” (Kama, 2019: 35)

“Bir of ¢eksem karsiki daglar yikilir / Bugiin posta giinii camim sikihir / Ellerin mektubu
gelmis okunur / Benim yliregime hanger sokulur. - (Bir Of Ceksem Karsiki Daglar Yikilir/
Kayseri)” (Kama, 2019: 35)

Cam sikilmak: “Bu sorusturmadan cani sikilan kurt, tilkinin bir an 6nce cevabini almak i¢in

cuvalin i¢gine girmis.” (Uygun Selimler, 2022: 31)
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Cam sikilmak: “Ciddi sOyliiyorum, caniniz sikildiysa sizi serbest birakayim!” (Shurafa,
2022: 80)

Cam sikilmak: “Kim bilir, evin giiriiltiisii mii canim sikiyor nedir ?” (Inan, 2020:43)
“Bir seye mi cammmz sikild1? dedim.” (Inan, 2020:43)

“Biitiin lakaytligina ragmen cam sikilmis bir hali vardi” (inan, 2020: 43)

“Fakat ilk aylar gegince eskisi kadar camim sikilmamaya baslad1.” (Inan, 2020: 43)
“Kadinin bu liizumsuz meraki cammu sikiyordu.” (Inan, 2020: 44)

“Canmmz sikilmis gibi dolasirken birdenbire benim portremin éniinde durdunuz...” (Inan,

2020: 44)

“Bir seye mi cammmz sikild1? dedim.” (Inan, 2020: 44)

“Canim sikacak bir sey olmad1.” (Inan, 2020: 44)

“Ciddi sdyliiyorum, cammz sikildiysa sizi serbest birakayim!” (Inan, 2020: 44)

“Biitiin bu manasiz hislerin, yersiz korkularin su anda hi¢ liizumu olmadigini, hayatimin en
aydinlik giliniinii vehimler ve fena sezislerle karartmanin sebepsizligini diislindiikge

biisbiitiin canim sikihiyordu.” (Inan, 2020: 44)

“Her sualime, cami sikildigi1 halde giilimsemeye c¢alisarak: Yarin dokuzda gelin,

ogrenirsiniz! demekle mukabele ediyordu.” (Inan, 2020: 44)

Cam sikilmak: “Mesele kapanmistt ama ¢ok cani sikilmist1.” (Korga, 2018: 81)
Cam sikilmak: “Yolda cani sikilir ya da aglar diye 6dii kopmustu.” (Duran, 2019: 70)

Cami yanmak: “Calik can1 yanan ayinin ne yaman bir canavar kesildigini biliyor, ona gore

davraniyordu.” (Korga, 2018: 81)

Canma kiymak: “Cinlilere kars1 yaptig1 savaslarda ¢ok Cinli’nin canina kiymis olan su

Bo6gii Alp’da 6zel geri subaylar1 arasina girmisti.” (Korga, 2018: 81)
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Canina kiy-: “Dedim ebrularinin yayimna kurban olayim / Dedi bak Liitfii kiyarim canina

siirmelidir. - (Bir Giizel Suha Dedim Iki G6ziim Siirmelidir/ Sivas)” (Kama, 2019: 36)

“Endim giiliin bagina kiz ben garibem / Takildim giil dalina seni de sevmisem / Istedim
vermediler kiz ben garibem / Kiyaram ben canima seni de sevmisem. - (Endim Giiliin

Bagina/ Sanlwurfa)” (Kama, 2019: 106)

“Hopla da gel gel yanima / Vallah kiyarim canima / Serpil de gel gel yanima / Vallah
kiyarim canima. - (Salin Da Gel Meydan Kiz Gorsiin / Kayseri)” (Kama, 2019: 36)

Canma kiymak: “Ermenisi sarkta, Pontus’u simalde timmet-i Muhammed’in 1rzina,

namusuna, canina kiyiyor.” (Elibol, 2009: 68)

Canina kiymak: “Kardeslerim canima kiyacaklardi, sen de mi kiyacaksin bana babacigim?”’
(Duran, 2019: 69)

Canindan bezdirmek: “(Gece tutturup saatlerce agliyor, ne kadar alisik olsa da babasini

canindan bezdiriyordu.” (Kiraz, 2021:86)

Canindan bezdir-: “Al kagadi1 yazdirir / Deryalar1 gezdirir / Senin orda durusun / Beni

candan bezdirir. - (Al Kagat Mavi Kagat/ Ankara)” (Kama, 2019: 36)

Canmindan bezmek: “Daha dogrusu, canindan bezen bazi kisilerin sikayeti iizerine bir polis

otomobili gelmis, Nihat’1 almig gotiirmiis.” (Onat, 2019: 33)

Canindan bezmek: “Dertli dertli gezer oldum / Ben derdimi yazar oldum / Bu derdi ben
ceke ceke / Hem cammdan bezer oldum. - (Aman Diinya Ne Dar imis/ Kirsehir)” (Kama,
2019: 36)

Canindan bezmek (bikmak veya usanmak): “ Yetinmedim tiirkii yaptim gayr1 bu

canimdan biktim.” (Uygun Selimler, 2022: 31)

Camindan gec-: “Bir tas agu olsa ezer igerim / Igerem de bu cammdan gegerim / Ben

yarimi nerde olsa secerim. - (iki Dagin Arasinda Kalmisam/ Erzurum)” (Kama, 2019: 142)

Canindan usandir-: “Sabah giilii gibi dogup parlama / Yavas yiirii kiz kendini sallama /
Alirim sevdigim almaz belleme / Usandirdin beni tath canmimdan. - (Basina BaglamisKarali

Yazma/ Ankara)” (Kama, 2019: 36)
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Canindan usan-: “Canana goniil vereli ben candan usandim / Hem diiseliden derdime
dermandan usandim. - (Seyreyle Giizel Kudret-i Mevla Neler Eyler/ Erzurum)” (Kama,

2019: 143)

Canmm acitmak: “Yataktaydik artik ve o, tipki oteki erkekler gibi kaba oksayislarla
seviyordu beni, zaman zaman kars1 koydugum halde oram1 burami 1sirip canimi acitiyordu.”

(Onat, 2019: 33)
Camim almak: “Belli ki canin1 almaga geliyorsun sandi...” (Korga, 2018: 82)
Canim1 almak:“Bir yanlis hareket yaparsaniz siiriiciiniin canini alirim.” (Duran, 2019: 69)

Canmm al-: “Degirmen bucaginda / Mum yanar ocaginda / Allah canim alsin / O yarin

kucaginda. - (Degirmen Sala Benzer/ Elaz1g)” (Kama, 2019: 143)

“Hadi leyli leylan1 / Mevlam yazmis fermani / Ya al camim gurtulam / Ya ver derde dermana.

- (Bu Daglar Komiirdendir/ Kars)” (Kama, 2019: 143)
Canmm bagislamak: “Canimi bagisla.” (Duran, 2019: 69)

Canim bagislamak: “Sevdigi kizin, kendisini reddeden kizin, actyarak canini bagislamasi,
birden Urungu’ya ¢ok agir geldi ve sanki ok yiiregini delmis gibi orasinin sizladigini

hissetti.” (Korga, 2018: 82)
Camini sikmak: “(Canip Bey’in canini sikacak her ne lakird1 varsa ...” (Kiraz, 2021:87)

Canmm sikmak: “Bazilar1 sanki higbir sey olmamus, {i¢ yillik bir felaket devresi gelip
gecmemis ve bu kadar istirap ¢ekilmemis gibi davraniyorlar, suni bir nese ile konusarak

onun canini sikiyorlardi.” (Korga, 2018: 82)
Canim sikmak: “Bu da sonunda Yiizbasi’nin canini sikt1.” (Elibol, 2009: 62)

Camini ver-: “Bu dag1 deleyim mi / Yanina geleyim mi / Eller altin veriyor / Ben camim

vereyim mi. - (Sinen Beni Yandirir/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 106)

“Dolana ay dolana / Dolana giin dolana / Sirin camim vereyim / Bana yaribulana. - (Dolana

Ay Dolana/ Sanlurfa)” (Kama, 2019: 106)

“Kebaba koz istersin / Giizelsin naz istersin / Bir canim var vereyim / Bilmem Ki ne istersin.
- (Dolana Ay Dolana/ Sanlurfa)” (Kama, 2019: 106)

Canmm vermek: “Gerektiginde kisi canini bile verir.” (Korga, 2018: 82)
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Canmm vermek: “Salih’in “Canimui veririm senin bu oglana,” dedigi Resid’den bile.”

(Elibol, 2009: 20)

Canmm vermek:“Ihtiyar oracikta hemen solugunu tiiketmis, canini1 verivermis.” (Duran,

2019: 70)
Canmm yakmak: “Canin yaktimsa bagisla.” (Korga, 2018: 82)

Cefa cek-: “Cektigim cevr ile cefa / Sevdigim senden 6¢iirlii / Amman amman agbabaya /
Goniil gider bir sevdaya. - (Cektigim Cevr ile Cefa/ Malatya)” (Kama, 2019: 143)

“Dere kenarinda bir ev yapmisim / Kerpicim tiikkenmis nagar kalmisim / Bir yar i¢in ¢ok
cefalar cekmisim / Sen bir yana ben bir yana yanyana. - (Ayagina giymis Kara Yemeni/
Sanliurfa)” (Kama, 2019: 107)

Cenazeyi kaldirmak: “(-Bu kizin burada kalmas1 dogru degil, cenaze kalkarken grmesin.”

(Kiraz, 2021:87)

Cephe almak: “Simdi karsisindaki albay tartismay1 baska bir mecraya siiriiklerken bunu da
kabul ediyor, taarruz hangi cepheden gelirse gelsin derhal kars1 cephe almaktan ve mukabil

taarruza gegmekten geri kalmiyordu.” (Korga, 2018: 83)
Ceremesini ¢ekmek: “Fakat bunun ceremesini babasi ¢ekti.” (Korga, 2018: 83)

Cesaret almak/ bulmak: “Emine bundan cesaret alarak maksada biraz daha girdi.” (Korga,
2018: 83)

Cesareti kirllmak: “(Kim olursaniz olunuz, hanimefendi rahatsizdir, bir hafta sonra

geliniz!” deyince dogrusu benim cesaretim kirildi.” (Kiraz, 2021:88)
Cesaretini kirmak: (Yerlikaya, 2021: 57)

Cesaretini kirmak: “(Onun sézleri Asim’in biitlin cesaretini, biitiin tesebbiis kuvvetlerini

kirmist1.” (Kiraz, 2021:88)

Cesaretini toplamak: “Biitiin cesaretini toplayarak Bay Campbell’in evinin kapisinin
oniinde durdu.” (Topal, 2015: 107)

“Sonra biitiin cesaretini toplayip kapiy1 araladi.” (Topal, 2015: 107)

Cesaretini toplamak: “Deli Kurt biitiin cesaretini toplayarak icindeki giivensizligi attiktan

sonra cevap verdi.” (Korga, 2018: 83)
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Cesaretini toplamak: “Yine bir giin baloncu dinlenmek i¢in durdugunda kiigiik ¢ocuk biitiin

cesaretini toplayarak yanina gitti.” (Uygun Selimler, 2022: 31)

Cevap alamamak: “(Midiir hastalanmis, Fahri’yi aramislar, bulamamislar, telefon da

etmisler, cevap alamamislar, bana haber gonderiyorlar ki, ben Fahri’yi bulup gétiireyim.”

(Kiraz, 2021:88)

Cevap almak: “(Soyledi, soyledi kendimce diller doktii, hi¢ cevap almadan ¢ikt1 gitti.”
(Kiraz, 2021:88)

Cevap vermek: “(Faika, pigkin, aldirmayarak cevap veriyor.” (Kiraz, 2021:88)
Cevap vermek: “Higbiri Silvia’ya cevap vermemisti.” (Topal, 2015: 63)

“Marco, Asli’ya cevap vermek yerine binayi inceliyordu.” (Topal, 2015: 63)
“Marco’ya ne oldugunu sorsa bile cevap alamayacagini biliyordu.” (Topal, 2015: 63)

Cevap vermek: “Kendi dengi olanlara kiling ¢ekmeye, kendisine tas attiklari takdirde
platinden sert y1lanint maymunlarin agzina cevap olarak vermeye ve ulemanin da, suaranin
da, ukelanin da, tidebanin da efkar- tefekkiirlinii sinkaf etmeye hazir bu barbar, habis
zihninde sabit fikir haline gelen su hava sefinesinin insas1 i¢in ne kumpaslar kurmus, ne

firildaklar dondiirmiistii!” (Oguzkan, 2021: 81)
Cevap vermek: “Salih bunlara yalan yanlis cevap verdi.” (Elibol, 2009: 9)
Cevap vermemek: “(Kizinin s6zlerine hi¢ cevap vermedi...” (Kiraz, 2021:88-89)

Cevap yazmak: “(Nedim Bey’i savdim, Selime’ye ‘Sizi bekliyorum, yola ¢iktiginizi

bildiriniz’ diye bir cevap yazdim, yolladim.” (Kiraz, 2021:89)
Cevapsiz kalmak: “Bu soru da cevapsiz kaldi.” (Korga, 2018: 82)

Ceza cekmek: “Subayin c¢ektigi cezayr umlmi vicdan kéafi gérmedigi i¢in onun ruhunun da
istirap icinde kivranmasini ve diinyaya her gelisinde ayni cezanin tekerriiriinii arzu etti.”

(Korga, 2018: 83)

Ceza gormek: “Eserin tezi fenaligin ceza gormesi iizerine oturtulmustur.” (Korga, 2018:

84)

Ceza kesmek: “Zaten reislik onlar tarafindan ziil ve zahmet addedildiginden, devlet

meseleleriyle ugragsmayana ceza kesilirdi.” (Oguzkan, 2021: 81)
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Ceza vermek: “Bunun cezasimi verelim.” (Korga, 2018: 84)

Cezasim ¢ekmek: “lyiligin degeri bilinecek, bilmeyenler cezasini ¢ekecek, diyerek cuvali

sirtladigi gibi ormanin iginde gozden kaybolmus.” (Uygun Selimler, 2022: 31)
Cezasii ¢cekmek: “(Yalansa cezasini ¢ekersin, sahih ise ne korkuyorsun?” (Kiraz, 2021:89)

Ciddiye almak: “Hoca kendinden emin, ama ne gelecegini pekala sezmis, bir ¢ocuga
cesaret verir gibi, pek de ciddiye almadan, ama sefkatle piril piril giiliimsiiyor, Doktor un

konusmasini bekliyordu.” (Elibol, 2009: 17)

Cihanm ara-: “Beyaz sarab i¢ctim yesil kaneden / Giizel seven murat alir diinyadan /
Gayseri’den Garaman’dan Gonya’dan / Aradim cihani mislin bulunmaz. - (Beyaz Fesli
Esmer/ Aksaray)” (Kama, 2019: 38)

Cinsi cazibe nesretmek: “Kismen cocuktu, diyebiliriz. Cinsi cazibe nesretmezdi.”

(Oymak, 2019: 45)

Caba gostermek: “Ger¢i bu pek kolay olmuyordu, ama yine de elinden gelen ¢abayi

gosteriyordu.” (Topal, 2015: 64)
Caba harcamak: “Kendinizi gostermemeye ¢aba harcayimn.” (Uygun Selimler, 2022: 31)

Caba harcamak: “Sadece iyi bir tatil ge¢irmek i¢in o kadar ¢aba harciyordun ki bazi

seyleri kacirmis olabilirsin.” (Topal, 2015: 63-64)
Cagirip durmak: “(Ayash bizi kdydeki evine ¢agirir dururdu.” (Kiraz, 2021:89)

Care aramak: “(Bir biiyiik tacir iflas edecekti, bizim bankanin da ilisigi vardi, bu adami

kurtarmak i¢in ¢are arandi...” (Kiraz, 2021:90)
Care bulamamak: “(Kendisi bir s6z agmaktan bagka bir ¢are bulamadi...” (Kiraz, 2021:90)
Care bulmak: “(Bir ¢are bulalim diye diisliniirken Hasan Bey geldi.” (Kiraz, 2021:90)

Care bul-: “Aksam oldu gine basdi kareler / G6z g6z oldu sinemdeki yareler / Nazl1 yarim

gelsin bulsun ¢areler. - (Aksam Oldu Gine Basd1 Kareler/ Eskisehir)” (Kama, 2019: 38)

Caresiz kalmak: “Kasabadaki doktorlar caresiz kalinca, onu daha detayli tetkiklerin

yapilmasi i¢in sehirdeki biiyiik hastaneye gonderdiler.” (Uygun Selimler, 2022: 31-32)
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Caresiz kalmak: “Kocasinin mahkiim olup kendisinin kiigiik ¢cocugu ile parasiz ve caresiz
kaldig1 giinlerde onu aramayan, aramak ve yardim etmek sdyle dursun, gordiikleri zaman
gormezlige gelen iyi giin dostlar1 gibi belki bu geng kizlar da baslarini gevirirler, hatta...

(Korga, 2018: 84)

Cehresini ¢catmak: “Emeti Hanim ¢ehresini catip birkag defa gegirerek...” (Yerlikaya,
2021: 80)

Cekingenlik duymak: “(Bir misafirlikte, bir yabanci yerde imisim gibi icimde bir
cekingenlik duyuyorum.” (Kiraz, 2021:91)

Cekip almak: “Bilezikleri neredeyse Asli’nin elinden ¢ekip alacakti.” (Topal, 2015: 159-
160)

“Kizlar1 baglarken, bilezikleri de kollarindan ¢ekip aldi.” (Topal, 2015: 159-160)

Celme atmak/ takmak/vurmak: “Sezdigi gibi oldu; ¢elmeyle diisiirdiigii zaman {izerine
varmayacagi zannini Tiirkmene verdikten sonra yeniden bir ¢elme atarak devirdi.” (Korga,

2018: 84)
Cenesi kilitlenmek: .. .alt ve iist ¢ene simsiki bir durumda bir araya gelmek.” (Sahin Dede,
2022: 83)
Ceyiz diizmek: “(Karis1 ile kiz1 ¢eyiz, takim diizmek icin Istanbul’a gitmisler.” (Kiraz,

2021:92)

Ceyiz yaz-: “Bugiin giinlerden pazardir Pazar / Kesif mollalar1 da gelmis ceyizi yazar /
Haber gelirse tebdili bozar. - (Bugiin Giinlerden Cumadir Cuma/ Erzincan)” (Kama, 2019:
145)

Cighk atmak: “Asci1 tuhaf bir ¢18lik att1.” (Korga, 2018: 85)”

Cighk atmak: “Bir dakika icinde kalabaligin oldugu meydana vardiklarinda Asli da seving
cighiklar1 atmaya baslamisti.” (Topal, 2015: 64)

“Kizlarmn {i¢ii birden, “Ne! Inanilir gibi degil.” diye ¢ighk attilar.” (Topal, 2015: 64)
Cighik koparmak: (Yerlikaya, 2021: 57)
Cighk koparmak: “(Ancak disarida Peyker, bir ¢ighk, bir kiyamet kopardi.” (Kiraz,

2021:92)
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Cika gelmek: “Kimi zaman da, kimseye sezdirmeden ugsuz bucaksiz diizliige bakiyordu

Osmanl1 miifrezelerinin ¢ikip gelecegi yolu kolagan eder gibi.” (Onat, 2019: 35)
Cilgina donmek: “Birdenbire ¢i1lgia dondi.” (Korga, 2018: 85)

Cilgina dénmek: “Ote yandan Karl nAm bir Germen, Kral degil koleyim! diye bagirip
haysiyet kazanan amelelere diinya cenneti vadedince ¢ilgina dondiiler.” (Oguzkan, 2021:
144)

Cirpmmip durmak: “(Anlasiliyor ki Selime, oraya gitmis ve evvelce verilmis bir karar
olmadigindan ne yapacagini sasirmis, sikinti liziintii i¢cinde cirpinip duruyor.” (Kiraz,
2021:92)

Cile ¢ek-: “Ah senin ellinden ¢ektigim cile / Soyleyip ismini diisiirmem dile / Biilbiil feryad
eyler kirmizi1 giile / Sakin incitmesin har cicekleri. - (Esti Bahar Yeli Karlar Eridi/ Sivas)”

(Kama, 2019: 39)

Cile doldur-: “Ben de bildim simdi onmadigimi / Daha cilelerim dolmadigim / Ellerin
begenip almadigini / Getirdin basima tac ettin felek. - (Her Sabah Her Seher GelirGegersin
/ Ankara) (Kama, 2019: 39)

Cocuk aldirmak: “(Ya bana baksin yahut otuz bes liray1 verip ¢ocugu aldirsin. Ben ¢ocukla

kimin kapisina sigarim.” (Kiraz, 2021:93)

Cocuk biiyiitmek: “(Bu ana-baba, ¢cocuk biiylitmek, terbiye etmek nedir hi¢ bilmiyorlar.”
(Kiraz, 2021:93)

Cocuk diisiirmek: “(Cocugu diisiirmek i¢in bana yalvardi.” (Kiraz, 2021:93)
Cocuk istemek: “(Kar1 koca fevkalade ¢ocuk istiyorlardi.” (Kiraz, 2021:93)

Cocuk istememek: “(Ancak onlar kar1 koca, bu halden memnundular. Cocuk

istemiyorlardi.” (Kiraz, 2021:94)
Cocuk yapmak: “(-Sen onu, cocugu yaparken babasina anlatmaliydi.” (Kiraz, 2021:94)

Cubuk icmek: “(Pek ¢cocukluk hatirati igcinde onun sal hirkasini, bagdas kurup setli odanin
kosesinde oturdugunu, dirsegini dizine dayayip g¢ubuk ictigini, basinda fesini, dokme
puskiiliinii, daha iistiine her sabah ihtimam ile baglanan oyali dildanesini hatirliyordu.”

(Kiraz, 2021:95)
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Dadi tutmak: “(Cocuga geceli glindiizlii bir dad1 tuttular ve oglan1 dadi ile bu yeni odaya
yerlestirdiler.” (Kiraz, 2021:95)

Daga cikmak: “(Ayasli, bes ay hapiste tutsak kaldiktan sonra dort arkadasiyla bir gece kagti,
daga c¢ikt1.” (Kiraz, 2021:95)

Daga kaldirmak: “(Coklarmin evlerini basip paralarinmi aldi. Para i¢in ¢ocuklarini daga

kaldird1.” (Kiraz, 2021:95)
Dagdan indirmek: “(Valinin biri bunlar1 dagdan indirmek istiyor.” (Kiraz, 2021:95)
Daire tutmak: “(Bu daireyi ben tutarim, o bana kiraci olsun!” (Kiraz, 2021:95)

Dalga gecmek: “Annen benim taklidimi yapti, dalga gegti benimle. diye dert yanmis
kizzma.” (Uygun Selimler, 2022: 32)

Dalga ge¢mek: “Hepsi giiliip dalga geciyormus onunla.” (Duran, 2019: 71)

Dalga gecmek: “Umarim bizimle dalga ge¢miyorsunuzdur, yoksa sizin i¢in hi¢ iyi olmaz.”
(Topal, 2015: 64)

“Silvia ise kendileriyle dalga gectiklerini diisiindiigii Marco ve Ale’ye epeyce
sinirlenmisti.” (Topal, 2015: 64)

Dalip gitmek: “Az sonra dalip gitmisti.” (Oguzkan, 2021: 168)

“Elektriki masmavi gozler ona bakiyordu ve bir yandan da solundaki giizel kiz ona,

Afedersiniz, tirkiittim mii sizi? Dalmis gitmissiniz, diyordu.” (Oguzkan, 2021: 168)
Dalip gitmek: “Dogal hayat1 korumayla ilgili yaziya dalip gitmisti.” (Topal, 2015: 160)

Dalip dahip gitmek: “Benimle bulundugu zamanlar bile dalip dalhp gidiyordu.” (Oymak,
2019: 48)

Dahp gitmek: “Oyle anlarda dedem benim bir seylere dalip gittigimi anlar, eliyle
yanaklarimi tipiglar “Haydi dedesinin kuzusu, haydi gidelim gayri.” derdi.” (Uygun
Selimler, 2022: 32)

Dalip kalmak: “(Saatlerce Bogaz’in akan sularina dalip kaliyordu.)” (Kiraz, 2021:96)

Dansa kaldirmak: “(Bize de birtakim hanimlar1 dansa kaldirmak diistii.)” (Kiraz, 2021:96)
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Darbe almak: “Ya baslarina aldiklar1 darbe yiiziinden hafizalarim1 kaybederlerse...”
(Topal, 2015: 64-65)

Darbe vurmak/indirmek: “Baska ordularin tanklarini erler ve kiigtik riitbeli subaylar idare
ederken bizimkilerini yiiksek riitbeli subaylar ve generaller idare edecek ve bdylelikle

diismana ummadig bir anda en biiyiik darbeyi indirecektir.” (Korga, 2018: 88)

Darbe yemek: “Bir darbe yiyen usta bir miibariz gibi derhal mukabil darbeyi savurdu.”
(Korga, 2018: 87)

Dargin durmak: “(Salime kendini hakli ve mazlum gorse ve babasina dargin durmakta,

kalkip Asim’1in yanina gitmekte bir biiyiik hak tasavvur edebilseydi!)” (Kiraz, 2021:97)
Dargmhk cikarmak: “(Bir ufak seyden hemen darginlik ¢ikartyorum.)” (Kiraz, 2021:97)
Dayak atmak: “Dayak atan ve dayak yiyenler i¢in bu bir ihtiyag gibiydi.” (Kiraz, 2021:97)

Dayak atmak: “Kiralin géziine girmek i¢in iiziimlere dayak atmaga kalkt1.” (Korga, 2018:
88)

Dayak yemek: “(Ayri ev tutarsa giderim. Tutmazsa dayak yemeye vaktim yok. Beni
biraksin. diyor.)” (Kiraz, 2021:97)

Dayak (sopa) yemek: “Az sonra polis gelmis ve Bevval, sopa iistiine sopa yiyecegi

nezarethaneye atilmist1.” (Oguzkan, 2021: 82)
“Yedigi sopalar onu bitap diisiirdiigii i¢in ilk gece deliksiz uyudu. (Oguzkan, 2021: 82)

Dayak yemek: “Zaten alnindaki kili¢ yarasindan da belli ki savasta dayak yemis.” (Korga,
2018: 88)

Dedigi cikmak: “Iste, dedigi ¢ikiyor, bu kadar derin bir géniil isinde baska birisinin kendisi
yiiziinden kirilmasini istemiyordu.” (Korga, 2018: 89)

Dedikodu ¢ikarmak: “(Bundan miiteessir olan biitiin teyzeler ve teyze kizlar tiirlii tiirlii

dedikodular ¢ikariyorlardi.)” (Kiraz, 2021:97)

Dedikodu ¢ikarmak: “Ciinkii o devirde kadin kiz, yabanci bir erkekle sokakta goriildii mii
adi1 ¢ikar, neredeyse namusu kirlenir, hakkinda Falancayla konustu! Falancayla diisiip kalkti!
dedikodusu ciktigindan kismet bulamaz, cam kenarinda koca bekleye bekleye kurur

giderdi.” (Oguzkan, 2021: 64)



Dedikodu yapmak: “(Balolara, eglencelere gider, dans da eder, dedikodu yapmaktan da
hoslanir.)” (Kiraz, 2021:98)

Defolup gitmek: “(Kimin isine gelmiyorsa defolur gider.)” (Kiraz, 2021:98)

Deger bicmek: “Hatti iilkesindeki herkesin soyunu sopunu, ge¢cmisini bilir, ona gore deger

bigerdi.” (Korga, 2018: 89)

Deger bicmek: “Kisaca sdylemek gerekirse bu durumuyla ona deger bigmek giicten de fazla

bir seydi, ...” (Elibol, 2009: 38)

Deger vermek: “Askerlikle kuvvet birbirini tamamlayan iki sey oldugu i¢in Selim kuvvete
deger veriyor ve giizelligi de askeri kabiliyetin, meydan savaslarinin goriinilisiinde ve

yapilisinda buluyordu.” (Korga, 2018: 89)

Deger vermek: “Bu adam hirslarindan, yapmak istediklerinden, yapmay: kafasina

koyduklarindan baska higbir seye deger vermeyen biri idi.” (Elibol, 2009: 9)

Deger vermek: “Sana birkac kelime dgreteyim de gittigin yerlerde sana deger versinler.”

(Uygun Selimler, 2022: 33)
“Herkes sana deger verecek, saygi gosterecek.” (Uygun Selimler, 2022: 33)

Degersiz tutmak: “(Onunla konusabilmek i¢in, onu sevebilmek icin degersiz tutmaya

calisirsiniz.)” (Kiraz, 2021:98)

Degisiklige ugramak: “(Bu dokuz oda i¢inde gecen ve beni artik usandirmaya baslayan bu

yasay1s, kisin son giinlerinde bir degisiklige ugradi.)” (Kiraz, 2021:98)

Dehsete diismek: “Sualinin hakiki manasini anlamis ve dehsete diismiistim.” (Inan, 2020:
45)

Dehsete diismek: “Bir yandan da baginyor ve su cigliklarla adamcagizi dehsete
diisiiriiyordu: Hiirriye-aaat! Hiirriye-aaat! Hiirriyet! Musavat! Uhuvvet! Hiirriye-aaaaaat!
“Oyle ki Allah korusun, Leyla gozlerini bir agsa dehsete diiser, onu yaka paga evden
kovardi.” (Oguzkan, 2021: 144)

“Dersaadetin kalburiistii seyhlerinin baglarinin yakilarak telef edilmeye baslanmasi,

ylizlerce kere hatim indirip, farzi slinneti teravihiyle binlerce rekat namaz kilarak Hak
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Teala’nin cemalini gorebilmek ugruna Cennet-i Alaya go¢mek i¢in yanip tutusan sofu

ahaliyi helak siras1 kendilerine gelecek diye dehsete diisiirmiistii.” (Oguzkan, 2021: 144)

Dehsete diismek: “Peki ama, bu daha ne kadar devam edecek: diye sordu. Sualinin hakiki

manasini anlamis ve dehsete diismiistiim.” (Shurafa, 2022: 60)

Dehsete kapilmak: “Hasan Celebi, yakalanmaktan degil, yakalanirsa Kuran {izerine yemine

cagrilmaktan dehsete diisiiyordu.” (Korga, 2018: 89)

Delil tutmak: “(Bir zaman anas1 bu 6len kiz1 Ayasli i¢in istemis, kizin da bagkasina varmis

olmasini delil tuttular.)” (Kiraz, 2021:98-99)

Demec¢ vermek: “Soyle ki degerli arkadasimiz Ahmet Erim Yalman, buglinkii bayragimizin
giizelligi ve asaleti hakkinda bir demeg verirse, millet o bayraktan derhal sogur.” (Korga,

2018: 90)

Dengesini kaybetmek: “Bazi ¢ocuklar dengelerini kaybedip yere diistiiler.” (Topal, 2015:
107-108)

Dengine diig-: “Bir gemim var saliverdim engine / Kaderim yok diisemedim dengime /
Simdi ragbet giizel ile zengine. - (Bir Gemim Var Adalara Yaslanir/ Ankara)” (Kama, 2019:
40)

Dengini bulama-: “Yiiksek minareden attim kendimi / Cok aradim bulamadim dengimi. -
(Ahlatim Altinda Kiigiik iskele/ Bitlis)” (Kama, 2019: 146)

Denize acilmak: “Tan yeri agardifinda gokte martilar ¢iglik ¢ighiga ugusuyor, balikgilar
denize acilmaya hazirlaniyorlardi.” (Oguzkan, 2021: 144)

Denk gelmek: “Ale’ye soOyledigine bakilirsa diigiiniin yillik iznine denk gelmesini
istiyormus.” (Topal, 2015: 154)

Derde bagla-: “Yarinden ayrilan aglar / Bu ask beni derde baglar. - (Yarimin Kaslar
Kalem / Sivas)” (Kama, 2019: 41)

“Daglar dagladi beni / Goren agladi beni / Ayirdi zalim felek / Derde bagladi beni. - (Daglar
Dagladi Beni/ Kirsehir)” (Kama, 2019: 41)

Derde birak-: “Mavilim yakdin beni / Yakdin yandirdin beni / Ug bes giin arasinda / Derde
biraktin beni. - (Mavilim Yakdin Beni / Hatay)” (Kama, 2019: 146)
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Derde dayan-: “Adalardan ¢iktim yayan / Gardas atli bac1 yayan / Di gel bu dertlere dayan.
- (Adalardan Ciktim Yayan/ Erzurum)” (Kama, 2019: 146)

Derde derman bulama-: “Giildiiriir yiize devrani / Bir giin okutur fermani1 / Bulaman

derde dermam /Aldanma goniil aldanma. - (Bu Diinyanin Devranina/ Tunceli)” (Kama,

2019: 147)

Derde diis-: “Bir samavar almisam silenim yoktur / Bir derde diismiisem bilenim yoktur /
Aglarim gbézyasim silenim yoktur. - (Bir Samavar Almisam Silenim Y oktur/ Kars)” (Kama,

2019: 147)

“Canana goniil vereli ben candan usandim / Hem diiseliden derdime dermandan usandim.

- (Seyreyle Giizel Kudret-i Mevla Neler Eyler/ Erzurum)” (Kama, 2019: 147)

“C1grigin basi kara / Aglarim yana yana / Dermansiz derde diistiim / Cilem de boyle kara.

- (C1grik Benim Tel Benim/ Erzurum)” (Kama, 2019: 147)

“Egildim bir dolu i¢tim / Dost elinden pir elinden / Dertsiz idim derde diistiim / Dost elinden
pir elinden. - (Egildim Bir Dolu I¢tim/ Sanlurfa)” (Kama, 2019: 108)

“Hastahane 6nii mermer doseli / Doktorlar geliyor eli siseli / Ug giin oldu ben bu derde
diiseli / Di nenni nenni esmerim nenni askerim nenni. - (Bir Mektup Yazdirdim Urfali
Kizina/ Adiyaman)” (Kama, 2019: 108)

“Kalaliyam kalali / Bas1 yesil valali / Dermansiz derde diistiim / Sana goniil vereli. - (

Kalaliyam Kalali / Sanliurfa)” (Kama, 2019: 108)

“Kaleliyem kaleli / Garip gonliim yareli / Dermansiz derde diistiim / Sana goniil vereli. -

(Kaleliyem Kaleli/ Sanlurfa)” (Kama, 2019: 107)

“Sabahtan erkenden gelmis ¢esmeye / Istedim testiden bir su igmeye / Ahdetmistik giiliim
benden kagmaya / Neden beni bdyle bir derde diisiirdiin. - (Sabahtan Erkenden Gelmis
Cesmeye / Sivas)” (Kama, 2019: 41)

“Sevda gitmiyor serde / Diisiirdiin beni derde / Ziiliiflerin dokiilmiis / Al yanagina perde. -
(Sevda Gitmiyo Serden/ Kirsehir)” (Kama, 2019: 41)

“Yéare kald1 yare kald1 / Sinemde bir yare kald1 / Dermansiz derde diistiim / Bir glimanim

yare kaldi. - (Sinesine Sinesine/ Agr1)” (Kama, 2019: 147)
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“Yiice dag basindan asirdin beni / Tiikenmez derdlere diisiirden beni / Madem soysuz
bende gdyniin yogudu / Niye dogru yoldan sasirdin beni. - (Bir Ay Dogar ilk Aksamdan
Geceden/ Malatya)” (Kama, 2019: 147)

Derde diismek: “Kim bilir belki yakin ve uzak topraklarda bu derde diisen, bir ah bile

c¢ekmeden essizce 6len insanlar vardir.” (Oymak, 2019: 87)

Derde katlan-: “Firin i¢inde kiirek / Ne yanarsin a yiirek / Her derde katlandin / Buna da
katlan yiirek. - (Suya Giden Bacilar / Sivas)” (Kama, 2019: 41)

“Haramsudan atladim / Mantin ¢arsaf topladim / Muradim olsun diye / Her derdine
katlandim. - (Haramsudan Atladim/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 108)

“Karsida fig otlanir / Bu derde kim katlanir / Necibenin askindan / Gok yiizii bulutlanir. -
(Yakisir allar Sana / Sivas)” (Kama, 2019: 41)

Derde sal-: “Aklim bastan alipsan / Beni derde salipsan / Ask oduyla yakipsan / Gel benim
sehla gozlim. - (Dagidir Yar Dagidir/ Sanliurfa)” (Kama, 2019: 108)

“Bele midir zalimin kiz1 / Sen beni derde salupsan / Gel otur gel yanima / Belki de halimdan
bilirsen — (Corab1 Cektim Dizime/ Van)” (Kama, 2019: 148)

“Bir suh-i sitemkar yine saldi beni derde / Koydun nitekim bagimi bin tiirlii kederde / Aglar
gezerim her gece her vakti seherde. - (Bir Suh-i Sitemkar Yine Sald1 Beni Derde/ Elaz1g)”
(Kama, 2019: 147)

“Dad etsem urum kiz1 / Sen beni derde salirsin / Gel otur yamacima / Belki halimden

bilipsin. - (Yel Eser Kum Savrulur / Elazig)” (Kama, 2019: 147)

“Kizim sen Tiirkmen kizisan / Sen beni derde salmigsan / Gel otur gel yanima / Belki

halimdan bilirsen. - (Corab1 Cektim Dizime/ Van)” (Kama, 2019: 148)

“Korpe kuzum ge¢ kalma geg / Beni derde ¢ok salma geg. - (Coban Beni Sudan Gegir/
Elaz1g)” (Kama, 2019: 147)

“Kuzum sen Tirkmen kizisin / Sen beni derde salmissin / Gel otur gel yanima / Belki de

halimden bilirsin. - (Derelerde Kum Savrulur/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 108)
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“Yaban giilii miisiin sert kayalarda / El degmeden solacagin belliydi / Ey vefasiz derde
saldin basini / Tastan tasa vuracagin belliydi. - (Yaban Giilii Miislin Sert Gayalarda /
Erzincan)” (Kama, 2019: 147)

Derde tutul-: “Hangeri felegin ucu cigerde / Durmadan kaniyor yaramiz serde / Gurbet
ellerinde dutuldum derde / Gel tabip yarami sar garip garip. - (Hazan ile Gegti Su Benim
Omriim/ Sivas)” (Kama, 2019: 41)

Derdine diismek: “(iffet Hanim hasta, Faika kocasinin derdine diismiis, hi¢ kimseyi gérecek

gozl yok. / AK, s. 220)” (Kiraz, 2021:99)

Derdine diis-: “Daglar cicek acar Veysel dert acar / Derdine diistiigiim yar benden kagar /
Gergek asik olan kendinden geger / Derdini aleme yayar iniler. - (Bir Ulu Agactan Bir
Yaprak Diigse/ Sivas)” (Kama, 2019:41 )

“Ekini biger oldum / Desteyi secer oldum / Yar derdine diiseli / Daglara goger oldum. -

(Ekini Biger Oldum/ Sivas)” (Kama, 2019: 41)

“Yandim gardas yandim ben yana yana / Derdine diistiim de oldum divane / Zalim felek
nasil kiydin o cana / Daglar bana geri verin gardagim. - (Sabahtan Esti De Bir Kanl1 Sazak /

Erzincan)” (Kama, 2019: 148)

“Yiice dag basinda yanar bir asik / Diismiisiim derdine olmusum asik / Agbugday benizli
ziilfii dolasik. - (Yiice Dag Basinda Yanar Bir Isik / Sivas)” (Kama, 2019: 41)

Derdini c¢ek-: “Asan bilir karli dagin ardin1 / Ceken bilir ayriligin derdini / Biilbiil kaca
aldin giiliin nargin1 / Giil alip satmanin zamani degil. - (Asan Bilir Karli Dagin Ardini/

Sivas)” (Kama, 2019: 42)

“Benden mahbup gelin kizlar istersin / Ben senin kahrin1 derdini cekemem goniil. - (Vardim

Hint Eline Kumas Getirdim / Erzincan)” (Kama, 2019: 149)

“O yar senin degil ne ¢ok bakarsin / Ben senin kahrin1 derdini ¢ekemem goniil. - (Vardim

Hint Eline Kumas Getirdim / Erzincan)” (Kama, 2019: 149)

“Sen benim basima neler getirdin / Ben senin kahrin1 derdini ¢cekemem goniil. - (Vardim

Hint Eline Kumas Getirdim / Erzincan)” (Kama, 2019: 149)

Derdini dinlemek: “(Ben odaya girdigim zaman Hasan Bey gene onun derdini
dinliyormus.” (Kiraz, 2021:99)
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Derdini dokmek: “(Demek halasini sevmek, ona her derdini dokmek ve samimi konusmak

kabil degildi.” (Kiraz, 2021:99)

Derdini dok-: “Menevse siimbiil de boynunu biiker / Garip olanlar da derdini doker /
Ziliiflerin dokmiis alemi yakar / Acep sevdigimin esi varmola. - (Bir Cift Durna Gordiim

Durur Dallarda/ Yozgat)” (Kama, 2019: 42)

Derdini yay-: “Daglar gigek agar Veysel dert agar / Derdine diistiigiim yar benden kagar /
Gergek asik olan kendinden geger / Derdini aleme yayar iniler. - (Bir Ulu Agagtan Bir
Yaprak Diigse/ Sivas)” (Kama, 2019: 42)

“Derdimi dokersem derin dereye / Doldurur dereyi diiz olur gider / Irakipler geldi girdi
araya / Korkarim yar benden yoz olur. - (Derdimi Dokersem Derin Dereye/ Sivas)” (Kama,

2019: 42)

“Mahmut Erdal derdim dokem sazima / Hangi bir giin yanam kara yazima / Her gelip
gectikce basar yliziime / Ayaklar altinda cul eyler beni. - (El Ne Bilir Yar Askina Yandigim/
Sivas)” (Kama, 2019: 42)

Derin diisiinceye dalmak: “Siyah gozleri anlasilmaz, derin diisiincelere dalmis gibi yere
bakiyor, adeta bulamayacagindan emin oldugu bir seyi son bir imitle aramak istiyordu.”

(Inan, 2020: 45)

Derman bul-: “Derdim ¢oktur hangisine yanayim / Gine tazelendi yiirek yarasi / Ben bu
derde nerde derman bulaymm / Meger dost elindenn mola garesi. - (Derdim Coktur

Hangisine Yanayim/ Erzincan)” (Kama, 2019: 149)

“Dinle okunan fermani / Bulasin derdine dermami / Terse savurma harmani / Dane gider

yele gardas. - (Sana Bir Nasihatim Var / Kars)” (Kama, 2019: 149)

Derman ver-: “Hadi leyli leylan1 / Mevlam yazmis fermani / Ya al canim gurtulam / Ya ver
derde dermant. - (Bu Daglar Kémiirdendir/ Kars)” (Kama, 2019: 150)

Dermana var-: “Ana beni gonder gedim ormana / O yar hasta ise varim dermana. - (Ana
Beni Gonder Gedim Ormana/ Kars)” (Kama, 2019: 150)

Dermam Kkal-: “Istanbul’dan gelir ferman / Bende hi¢ kalmadi derman / iki sahit bir de

imam / Kiysin nikahimizi dilber. - (Cifte Konagin Gelini/ Erzincan)” (Kama, 2019: 150)
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Dert a¢-: “Cay basi duman olur / Hallerim yaman olur / Bana derd acan giizel / Ellere

derman olur. - (Cayda Balik Yan Gider/ Erzurum)” (Kama, 2019: 150)

“Daglar ¢icek acar Veysel dert acar / Derdine diistiigiim yar benden kacar / Gergek asik
olan kendinden gecer / Derdini aleme yayar iniler. - (Bir Ulu Agagtan Bir Yaprak Diisse/
Sivas) (Kama, 2019: 43)

“Su bas1 duman oldu / Hallerim yaman oldu / Bana dert acan giizel / Ellere derman oldu. -

(Suda Balik Yan Gider / Erzurum)” (Kama, 2019: 150)

Dert ¢cek-: “Al almanin dordiinii / Sev yigidin merdini / Seversen de giizel sev / Cekme kotii

derdini. - (Al Alma Kizil Alma/ Kayseri)” (Kama, 2019: 43)

“Al almanin dordiinii / Sev yigidin merdini / Seversen giizel sev / Cekme ¢irkin derdini. -

(Al Almanin Dordiinii/ Malatya)” (Kama, 2019: 150)

“Aman diinya ne dar imis / Dert ¢ekmesi ne zor imis / igerimde yare varmis / Dermanini

arar oldum. - (Aman Diinya Ne Dar Imis/ Kirsehir)” (Kama, 2019: 43)

“Anlatamam derdimi dertsiz insana / Dert ¢ekmeyen dert kiymetin bilemez / Derdim bana
derman imis bilmedim / Hi¢bir zaman giil dikensiz olamaz. - (Anlatamam Derdimi Dertsiz
Insana/ Sivas)” (Kama, 2019: 43)

“Arpa ¢ayin kanar1/ Agt1 sondii feneri / Ben bu derdi cekemem / Boliisek yari yari. - (Cayda
Cinar Agaci/ Ardahan)” (Kama, 2019: 150)

“Bu dert beni iflah etmez deleyler / Benim dert cekmeye dermanim mu var. - (Dersini Almis

da Ediyor Ezber/ Yozgat)” (Kama, 2019: 43)

“Bu yil da gegirdik yaz1 / Zalim ana vermez kizi / Her bir dert ¢ekilir ama / Cekilmiyor ana

nazi. - (iki Kiz Gider Diigiine/ Adiyaman)” (Kama, 2019: 109)

“Dertli dertli gezer oldum / Ben derdimi yazar oldum / Bu derdi ben ¢eke ¢eke / Hem

canimdan bezer oldum. - (Aman Diinya Ne Dar Imis/ Kirsehir)” (Kama, 2019: 43)

“Evleri goriiniiyor / Goniildiir yeriniyor / Cekilecek dert degil / Mevlam sabir veriyor. -

(Altunu Bozdurayim/ Kayseri)” (Kama, 2019: 43)

“Kaslarin keman senin / Elinden aman senin / Derdin belan ¢ekmisem / Bir hayli zaman
senin. - (Kaslarin Keman Senin / Elaz1g)” (Kama, 2019: 150)
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“Sinen beni yandirir / S6zlerin inandirir / Cekilecek dert degil / Mevlam sabirlar verir. -

(Sinen Beni Yandirir/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 109)

“Yar istemez ne olur / Atesten gomlek olur / Bu derdi ¢cekenler de / Kahrindan verem olur.

- (Mavi Baglar Basina / Diyarbakir)” (Kama, 2019: 109)
Dert dokmek: “(Feride’nin bdyle dert doktiigii seyrektir.)” (Kiraz, 2021:100)

Dertlere sal-: “Citin ucu degirmi / Kiz adin Giillii degil mi / Beni dertlere salan / Senin
derdin degil mi. - (Citin Ucu Degirmi/ Erzurum)” (Kama, 2019: 151)

Disa vermek: “Bu alemlerin tezahiirlerini disar1 vermediklerine bakip onlarin manen
yasamadiklarina hiikkmedecek yerde, en basit bir beser tecessiisii ile bu mechul dlemi merak
etsek, belki hi¢c ummadigimiz seyler gormemiz, beklemedigimiz zenginliklerle

karsilasmamiz miimkiin olur.” (Inan, 2020: 45)

Disar1 atmak:“Kadin ni¢in bunu disar1 atmis, buralarini ¢ok agik olarak bilen yok.” (Kiraz,

2021:101)

Disina ¢cikmak: “Fakat bu kahraman anaya Oylesine bagli idi ki, onun sdziiniin digina

cikacak giicii kendisinde bulamiyordu.” (Korga, 2018: 91)

Dikilip durmak/kalmak: “Fakat golgenin basuglarinda dikilip kalmasi sonunda
binbasilarin dikkatini ¢ekti.” (Korga, 2018: 91)

Dikkat ¢cekmek: “Bala Hatun’u dyle birisine emanet etmeliydi ki hem agzi sik1 hem gozii
pek olmali, tstelikte dikkati kendi {izerine ¢ekmeyecek durumda bulunmaliydi.” (Korga,
2018: 91)

Dikkat cekmek: “Biiyiik anne elinde tepsiyle terasa gelince Marco’nun sessizligi kimsenin

dikkatini cekmemis oldu.” (Topal, 2015: 65)

“Gilindiizleri onarim yapan ustalar evden ayrildiktan ve karanlik iyice coktiikten sonra

kimsenin dikkatini cekmeden eve siiziilen iki kisi vardi.” (Topal, 2015: 65)

Dikkat ¢cekmek: “Kapiy1 yavasea, icerideki insanin dikkatini gekmeden aralayip baktim.”
(Onat, 2019: 38-39)

Dikkat ¢ekmek: “O gece binanin iginde, kibleye sirtin1 vermis ve dindarligma dikkat

cekmek i¢in bir de kiilahina imamlar gibi sarik sarmis olan Bevval, baslarinda beyaz birer
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namaz takkesi olan miithendis Aman Baba, Idris Dede ve torunu, bir de elbette [hsan Sait’ten
ibaret, hepsi de bagdas kurmus cemaate, 6ne arkaya sallana sallana yanik sesiyle mevlid-i

serif okuyordu.” (Oguzkan, 2021: 83)

Dikkat ¢ekmek: “Sarayin ¢atisindaki ahsap kus yuvasini kendi basina yapip dikkat ¢ekince
hiikiimdarin izniyle sarayda egitim almaya basladi.” (Uygun Selimler, 2022: 34)

Dikkat kesilmek: “Aylin, dikkat kesilmis adama bakiyordu.” (Topal, 2015: 65-66)

“Aylin’le Ash dikkat kesilmis her ¢ikani incelerken, uzun boylu ve biraz da tuhaf yiiriiyiisii
olan bir ¢ocuk belirdi kapida.” (Topal, 2015: 65-66)

Dikkat kesilmek: “Deli Kurt dikkat kesildi.” (Korga, 2018: 91)

Dikkat kesilmek: “Nefesimi tutup dikkat kesilince, sanki yerinden oynatilan sandalyelerin

gicirtilarint bile hayal meyal isitiyordum.” (Onat, 2019: 39)
Dikkat kesilmis: “Her zerresi dikkat Kkesilmis, bekledi.” (Oymak, 2019: 73)

Dikkatini ¢ekmek: “Isin kotiisii, uykusuzluktan adamakilli sersemlemis ve siikliim piikliim
goriinen Thsan Sait kolay bir av olarak oradakilerin dikkatini de cekmisti.” (Oguzkan, 2021:
135-136)

Dikkatini ¢ekmek: “O aksam da televizyonda baslayacak dizileri beklerken babamin
dikkatini televizyonda gegen alt yazilar ¢ekti.” (Uygun Selimler, 2022: 34)

“Giderken biiyiik bir ev dikkatini ¢ekti.” (Uygun Selimler, 2022: 34)

Dikkatini toplamak: “Mitch’in, evin kapisinin 6niine gelmesiyle tekrar dikkatini topladi.”
(Topal, 2015: 108)

“Ogleden sonraki derslere higbiri dikkatini vermemisti.” (Topal, 2015: 108)
Dil bilmek: “(Neyse kizin dil bilmesi burada ise yaradi; kalktik gittik.)” (Kiraz, 2021:101)

Dil ¢ikarmak: “Nihat da, annesi kolundan tutup eve gotiiriirken pis pis siritmis ve insanlara

dil ¢ikarmis her defasinda.” (Onat, 2019: 39)

“Alismis artik deli sifatina, ¢iinkii on iki yildan beri torunu yasindaki ¢ocuklar bile boyle
sesleniyormus ona, dil ¢ikarip géz belertiyorlar, toplanip tas atiyorlar, sigara verelim mi
sigara diye bagirip damarina basiyorlar, ya da yanilip sokaga ¢iksa, ceketinin ucuna ugurtma

kuyruklar1 bagliyorlarmis.”(Onat, 2019: 39)

LIX



Dile getirmek: ““ Ercan, ayn1 zamanda insanlarin hayatlarinin artik bir¢ok yerinde sayilar

oldugunu da dile getirdi.” (Uygun Selimler, 2022: 34)

“Ercan, insanligin giinliik yasamindaki kadim bilgilerin sosyal medyaya aktarilamadigini

dile getirdi.” (Uygun Selimler, 2022: 34)

Dile getirmek: “Gelgelelim, yumurcaklara asil sormak istedigim asil soruyu dile
getirmektencekindigimi anlamisgasina hep birlikte kikir kikir giiliisiiyorlar.” (Onat, 2019:
39-40)

“Oyle basit, dyle eften piiften seyler konusurduk ki, bdyle zamanlarda, dile getirmekten

korktugumuz seyler biisbiitiin 6nem kazanirdi.” (Onat, 2019: 39-40)

Dile getirmek: “Fakat diger ucu Giilbiin’e baglayamazsa istedigi nesideyi dile
getiremeyecekti.” (Oymak, 2019: 87)

Dile getirmek: “Kiz, kavali oyle dile getiriyordu ki, onun ezgilerinden tasan manay1

anlamaya imkan yoktu.” (Korga, 2018: 92)

Dili siircmek: “...Bir dil slirgmesi sonucu, bu tartismay1 yarim saat kadar yiiriitmiisiim.”
(Sahin Dede, 2022: 89)

Dili siircmek: “Cakir, bu dil siirgmesinden dolay1 kendi kendisine igerlemisti.” (Korga,

2018: 92)

Dirayet gostermek: “(Fethullah bizim nerede oldugumuz biliyordu, direyet gdstermis

sOylememis!)” (Kiraz, 2021:102)

Disipline girmek: “Kazanmak i¢in itaatin sart oldugunu 6greterek topluluklarin disipline

girmesini, yani listiin insan olmasini saglar.” (Korga, 2018: 93)

Dogru bulmak: (“Yalniz, devletimizin yeni adinin soyundaki “istan”1 dogru bulmuyorum.”

(Korga, 2018: 94)

Dogru bulmak: “(Benim i¢in sizden ricada bulunanlar, benim buraya gelmemi pek dogru

bulmadilar.” (Kiraz, 2021:102)

Dogru bulmak: “Festivalin kutlanacagi yere bisikletle gitmek istediklerini sdylediler, ama

Yuko’nun annesi bunu pek dogru bulmadi.” (Topal, 2015: 154)
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“Yalnizca Silvia, dogal ortamlarindan alinip sergilenmelerini dogru bulmadigim yineleyip

duruyordu.” (Topal, 2015: 154)
Dogru ¢cikmak: “Balaban’in dedigi dogru ¢ikt1.” (Korga, 2018: 94)

Dogru ¢ikmak: “O devirde de bunlarin ¢cogu, kendilerini tehdit eden katil ve zorbalardan
tirsar, ama kuvvetleri sade vatandasa yettiginden onlarin tepesine biner, Hirsiza polis olmaz,

polis dostlara soziinli dogru ¢ikarmak icin ellerinden geleni esirgemezlerdi.” (Oguzkan,

2021: 84)
Dogru gelmek: “Boylesi Asli’ya daha dogru gelmisti.” (Topal, 2015: 154)
Dolasip durmak: “(Erzincanli imis, pesim sira dolasip duruyor.” (Kiraz, 2021:102)

Dostlugu kes-: “Bilirsen mi sennen niye kiismiisem / Bahmadin {iziime size gelende / Ona
gore bu dostlugu kesmisem / Kem bahirsan iizbe iize gelende. - (Bilirsen Mi Sennen Niye
Kiismiigem/ Kars)” (Kama, 2019: 154)

Dort nala kosmak: “Aslinda bu adamcagizin o bélgedeki bos bir arsada demlenmekten
bagka bir sugu giinah1 yoktu ama jandarma miifrezesince dortnala kosturulan atlarin toynak
seslerini isitince lirkmiis, o karanlikta ezilmemek icin kenara kagtiginda da atlilarin {izerine
iizerine geldigini gordiigiinde tirakasi1 adamakilli gicirdamis ve careyi tabana kuvvet

kagmakta bulmustu.” (Oguzkan, 2021: 41)

“Dortnala kosan hayvanlarin ¢ektigi araba Galata Kopriisii’niin tahta dosemelerini takirdata
tangirdata yildirim gibi ilerlerken can derdine diisen ahali ezilmemek icin saga sola ¢il

yavrusu gibi kagistyordu.” (Oguzkan, 2021: 41)

“Kambur’un savurdugu kirbaci yer yemez kisneyen hayvani dortnala kosturup binaya
vardiklarinda, nefes nefese kasanin basina giden Thsan Sait, gergekten de iistiinde bir zarfa

rastladi.” (Oguzkan, 2021: 41)

“Silah sedasindan tirken at, intihar eden zabitin sol ayagi ilizengiye takili oldugu halde

kisneyip saha kalktiktan sonra dortnala kosturmaya basladi.” (Oguzkan, 2021: 41)

Dudag titremek: “(Bir gece Ayasli’ya bir misafir gelmisti, Izmir muharebelerini anlatti,

ikisinin de dudaklan titredi, az kald1 aglayacaklardi.)” (Kiraz, 2021:103)
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Dudagini/dudaklarm 1sirmak: “Bu duygusuz kalabalik arasinda yalniz bir kisi yash
gozlerle bu sahneye bakiyor, dudaklarini isiriyor, bir yandan da inci gibi yaglar

yanaklarindan asagi1 yuvarlaniyordu.” (Korga, 2018: 95)

Dudak 1sirmak: “(O giilmemek i¢in dudaklarii 1siriyor, biisbiitiin bana kendini

yaklastiriyor, batan dikeni gosterecegim diye saglarini yiiziime siiriiyor.)” (Kiraz, 2021:103)
Dudak pay1 birakmak: “.. .bardak, fincan vb. kaplari, agzina kadar doldurmayip dudagin
yanasabilecegi kadar bos bir yer birakmak.” (Sahin Dede, 2022: 94)

Dul kalmak: “(Biraz dul kaldiktan sonra konu komsu delalet ettiler, baciy1 Samatya’da bir
mabhalle camiinin miiezzinine vermislerdi.” (Kiraz, 2021:103-104)

Durum almak: “Cakir, saygili bir durum almist1.” (Korga, 2018: 95)

Duymamazhktan gelmek: .. higbir sey dememis, duymazdan gelmis.” (Duran, 2019: 75)

Diigiin evine donmek: “(Bizim ev diigiin evine doner. Cocuklar kosusurlar, bagrigirlar.”

(Kiraz, 2021:104)

Diigiin yapmak: “(Enver Bey’in kizina s6z kesilmis, ii¢ dort ay sonra diigiin yapmus idi.)”
(Kiraz, 2021:104)

Diikkan acmak: “(Donliste Ayas’ta bir arzuhalci diikkkani agti, bir yandan da kdylerden
ekin toplamaya, alip satmaya basladi.)” (Kiraz, 2021:104)

Diikkan isletmek: “(Trabzonlu bir ortakla bir eskici, koltukc¢u diikkani isletiyor.)” (Kiraz,
2021:104)

Diiniir git-: “Basinda mor valalar / Yiiregimi paralar / Asli’ya diiniir getmis / Korkarim ki

alalar. - (Aslihan/ Agr1)” (Kama, 2019: 154)

Diis kurmak: “Belki de, atis menzilinin 6tesinde diisler kuran ve arkadaslariyla degil de

diisleriyle birlikte yiirliyen trompetci bir askerin kirpik kirpimiydi zaman.” (Onat, 2019: 45)

“Giizel bir resme, sicak bir simide, diri bir ¢igege, minik bir ¢cocuk yiiziine ve daha bir¢cok

seye dokunmayi yiizlerce, binlerce kez diislemiyor muyuz?” (Onat, 2019: 45)

Diise gir-: “Uc giin evvel tiren girdi diisiime / Diisiimii séyledim kendi esime / En sonunda

bu is geldi bagima. - (Kahpe Felek Sasirttirdi Yolumu / Sivas)” (Kama, 2019: 48)
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Diisiince almak:“(Ug ay siiren bu gezintimizden dondiigiimiiz zaman bizi bir ev bulmak

oraya yerlesmek diislincesi aldi.)” (Kiraz, 2021:105)

Diisiincelere dalmak: “Siyah go6zleri anlasilmaz, derin diisiincelere dalmis gibi yere

bakiyor. (Shurafa, 2022: 48)
Diisiinceye dalmak: (Yerlikaya, 2021: 58)

Diisiinceye dalmak: “Bu hal, Selim Pusat’in hosuna gitti ve yeniden diisiincelerine dalmak
iizere iken, Ogretmenlerin konugsmalar1 arasinda, Giintiili’niin kendisini seyretmekte

oldugunu fark ederek gézlerini ona ¢evirdi.” (Korga, 2018: 96)
Diisiinceye dalmak: “Bu sefer agir agir ve diisiincelere dalarak gidiyordum.” (inan, 2020:
47)

“Tekrar diisiincelere dalmak...” (Inan, 2020:47)

Diisiinceye dalmak:“(Canip Bey, diisiinceye dalmist1.)” (Kiraz, 2021:105)

Diisiinceye dalmak: “Tiim bunlar yasanirken Londra’nin hemen disinda, en az Andrew’un

yasadig1 ev kadar gosterisli bir evde, sominenin karsisinda diisiincelere dalmis biri vardi.”
(Topal, 2015: 136)

“Diisiincelere dalmis olan Marco, Heike kelimesini duyunca irkilmisti.” (Topal, 2015: 136)

Diisiine gir-: “Kimler diisiime girdiler / Dal misali devirdiler / Gam yiikiiydiim ¢evirdiler

/ Gzden akan yasa beni. - (Ettiler Dost Nazarinda/ I¢ Anadolu)”

Diisiinmeye dalmak: “Disar1 ¢cikip evin yolunu tuttugum sirada diisiinmeye daldim.” (inan,
2020: 47)

Diizen kurmak: “Artik memlekette i¢ kavgasi kalmamis, diizen kurulmus, kendisi de

Osmanli Padisah1 Mehmed Beg’in sipahileri arasina girmisti.” (Korga, 2018: 97)

Diizen vermek/diizene koymak: “Bir onbas1 kilicin1 ¢ekmis kendi buyrugundaki erleri

diizene koymaya c¢alistyordu.” (Korga, 2018: 97)

Diizene sokmak (diizene koymak, diizen vermek): “Hem anneme odami diizene
M

sokacagima dair s6z vermistim.” (Topal, 2015: 136)
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Eceli gel-: “Liitfi hey der 6liim kader / Gelmis ecel beni bekler / Buraya gelenler gider /

Gitmeme ¢are mi var. - (Kérlenme Ey Insanoglu / Erzurum)” (Kama, 2019: 155)

“Suda balik yan gider / A¢ma yaram kan gider / Buna tabip neylesin / Ecel gelmis can gider.
- (Suda Balik Yan Gider / Erzurum)” (Kama, 2019: 155)

Eceliyle 6lmek: “Daima ezanla birlikte 6ttiigii icin senelerdir kesilmemisti ve eceliyle

dlecek gibiydi.” (Oguzkan, 2021: 168)

Egitim almak: “Sarayin ¢atisindaki ahsap kus yuvasini kendi basina yapip dikkat ¢ekince
hiikiimdarin izniyle sarayda egitim almaya basladi.” (Uygun Selimler, 2022: 35)

El agmak: “Her giin el agar, tanriya yakarirmis:” (Duran, 2019: 76)

El al-: “Ayvanda yatan oglan / Gomlegi keten oglan / Nigsanlin eller almis / Habersiz yatan
oglan. - (Ayvanda Yatan Oglan/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 109)

El eirpmak: “...bir yandan da el ¢irpmis.” (Duran, 2019: 76)
El cirpmak: “Cakir el ¢irpt1.” (Korga, 2018: 98)

El kaldirmak: “O kadar igrengti ki, Selim, bu ¢ehreyi tasiyan adama, temasin verecegi
biiyiik tiksinme dolayistyla el kaldiramayacagini derhal anladi ve askeri bir eda ile sordu.”

(Korga, 2018: 98)
El ovusturmak: “Yek riyakar bir tavirla ellerini ovusturdu.” (Korga, 2018: 98)

El soziine uy-: “Cimene basma yarim / Anadan yosma yarim / Uyup da el soziine / Selamin

kesme yarim. - (Cimene Basma Yarim/ Erzurum)” (Kama, 2019: 156)

“Kiiciik yasta aldim sazi elime / Dertli dertli vurdum sazin teline / Uyma dedim uydun eller
soziine. - (kiiclik Yasta Aldim Sazi Elime / Orta Anadolu)” (Kama, 2019: 156)

“Seherlerde uyan yar / Bagrima gam koyan yar / Evvel boyle degildin / El soziine uyan yar.
- (Seher Oldu Vaktoldu / Sanhurfa)” (Kama, 2019: 109)

“Ziybek misin ziybek donlu giyecek / Katil misin tatl cana kiyacak / Cahil misin el soziine

uyacak. - (Ziybek Misin Ziybek Donu Giyecek / Ankara)” (Kama, 2019: 49)

El vur-: “Bir daracik pencere / El vurmayin incire / Zalim baban duyarsa / Bizi vurur

zencire. - (Bir Daracik Pencere/ Sanliurfa)” (Kama, 2019: 110)
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Elde kalmak: “Anadolu yakasindaki Akyarlar mevkisine geldiler ve elde kalan son 26
mayim teker teker Ingiliz savas gemilerinin boynuna asilmak iizere ‘inci taneleri gibi’ art

arda dizerek celik tellere asili olarak denize biraktilar.” (Uygun Selimler, 2022: 35)

Elden almak: “(Ben bilirim ki Hasan Bey Ayasli’dan elden de para almisti.)” (Kiraz,
2021:106)

Elden kagmak: “Sen-manin yiizlinde, uzun didinmelerden sonra bulabildigi tek 6§rencisini

elden kagirmanin verdigi bir gerginlik vardi.” (Korga, 2018: 100)

Ele gecirmek: “(Sefik Bey’in bir parddsiisiinii eline gegirir, yakasini ceplerini yirtar.)”

(Kiraz, 2021:107)

Ele gecirmek: “Atila’nin, Cengiz’in, Timur’un, zalim Dordiincii Murad’in torunlari olan bu
barbar Irkeilar, Tiirk¢iiler, Turancilar, Ankara’y1 bir ele gecirselerdi sonumuz ne olacakt1?”

(Korga, 2018: 100)

Ele gecirmek: “Ama burasi ¢oktan piyade tarafindan ele gecirilmisti.” (Oguzkan, 2021:
145)

“Eger haklarindan gelip yolu acarsak, bir de Plemyotu ele gecirirsek, miilazim bize bir lira

ikramiye ile en az on saat istirahat verir.” (Oguzkan, 2021: 145)

“Pagaoglunu, Demir Minareler’i, orayr nasil ele gecirdigini, Alman’la yaptig1 satrang
miisabakasini, Rebazi, Dojira’dan aldigi ilk mektubu, ona olan askini vecektigi acty1, imal
ettirdigi ucagi, zeplini, kendini dondurucu sogukta muhafaza ettirerek gelecege nasil
yolculuk ettigini, kibrini, kibriyle isledigi giinah vecinayetleri, nasil Ali Thsan adiyla harbe
gittigini, orada ¢ektigi sikintilari, aldig1 vicdani ve bedeni yaralari, yine gelip kendine nasil
secde edip, kendini nasil affetmeyi basardigini, biitiin bunlardan c¢ikardig1 dersleri, Idris
Amil’i, nAm-1 diger Insan-1 Kamil’i, ona olan ézlem ve giptasini, diinyada olup bitenleri bir

bir yedi kisiye yazdirdi.” (Oguzkan, 2021: 145)

Ele gecirmek: “Ancak proje sirket tarafindan ¢ok iyi korundugu i¢in Umberto, onu bir tiirlii

ele geciremedi.” (Topal, 2015: 136)

“Simdi, geriye sadece onu nasil ele gegireceginin planini yapmak geliyordu.” (Topal, 2015:

136)
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Ele ge¢cmek: “(-O da hakli. Iste su isten elimize toplu bir para ge¢se belki kiz1 da buraya
aldirirdik.)” (Kiraz, 2021:107)

Ele gecmek: “Olar, Macarlar ve miittefikleriyle ugrasirken firsati yine kagirmayan

Karamanoglu taaruza ge¢mis, yine bazi sehirleri ele gegirmisti.” (Korga, 2018: 100)

Ele var-: “Dar kopriiden gegerken / Koprii sallad1 beni/ Ben ele varmaz idim / Agam yolladi
beni. - (Dar Kopriiden Gegerken/ Yozgat)” (Kama, 2019: 49)

Elem vermek: “(Kendini biganeler, yabancilar i¢inde gérmek ona pek ziyade elem
veriyordu.)” (Kiraz, 2021:107)

Eli gitmek: “Cin beginin eli kilicina gitmisti.” (Korga, 2018: 101)

Elinden al-: “Asagidanda gele gele geldiler / Geldiler de evimize doldular / Kizimizi
elimizden aldilar. - (Assagidanda Gele Gele Geldiler/ Yozgat)” (Kama, 2019: 50)

“Giiliim ammman amman aman / Sebep amman amman aman / Bir tanem amman / Elimden
aldirdim giil yiizlii yari. - (Biter Biter De Kirsehirin Giilleri Biter/ Kirsehir)” (Kama, 2019:
50)

“Giin be giin eylerim ah ile zar1 / Elimden aldirdim giil yiizli yari. - (Biter Biter De
Kirsehirin Giilleri Biter/ Kirsehir)” (Kama, 2019: 50)

“Yiir diller yiiri tutam elinden / Tenhalarda saram ince belinden / Eger seni alirlarsa
elimden / D6vem gidem kara bagrim tas ile. - (Yori Dilber Yiirli Sagin Saz Gibi / Eskisehir)”
(Kama, 2019: 50)

“Yiizbin mihnet ¢ektim bir daha gerek / Hayli omiir ister bir daha gerek / Yari elden aldi o
kanl felek / Akt1 gdziim yas1 sel oldu gitti. - (Cigrisir Biilbiiller Gelmiyor Bagban/ Sivas)”
(Kama, 2019: 50)

Elinden almak: “Hatta anne ve babasinin duyarlarsa, teleskobunu elinden alacaklarini da

bilerek, geceleri odasinin kapisin kilitleyip gizlice evi gozetledigini de sdyledi.” (Topal,
2015: 126)

Elinden almak: “Tibbi hata yapmadan, herhangi bir sebeple diplomasi alinan bir adamin
doktorlugu da alinamayacagi gibi sizin de askerliginizi elinizden kimse alamaz.” (Korga,

2018: 101)
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Elinden git-: “Ekin ekdim giil bitdi / Dalinda biilbiil 6tdii / Otme biilbiiliim 6tme / YAarim
elimden gitti. - (Bir Ay Dogdu Odadan/ Hakkari)” (Kama, 2019: 156)

Elinden kurtulmak: “(-Allah benim kizima acir, o babanin elinden elbette kurtulacak...
dedi.” (Kiraz, 2021:110)

Elinden kurtulmak: “Nasil oldu da bu tabagi Marco’nun ve Ale’nin elinden
kurtarabildin.” (Topal, 2015: 126-127)

“Zavall1 Silvia’nin, Aylin’in elinden kurtulmasi pek kolay olmadi.” (Topal, 2015:126-127)

Eline almak: “(Adeta Atiye Hanim’1 boyle tecrit eden biitiin hisimlarindan, akrabasindan

hatta ahbaplarindan uzaklastirip bu evi kendi eline alan o idi.” (Kiraz, 2021:110)

Eline firsat gecmek: “(Eline firsat gecince bundan istifade etmeyen insan da acaba insan

midir?)” (Kiraz, 2021:111)
Eline firsat gecmek: “Eline firsat ge¢seydi eve de girecekti.” (Topal, 2015: 169)

Eline firsat gecmek: “Otuz dokuz yasindaydi ve ara sira eline firsat gectigi zaman soyle bir

hosga vakit gegirip felekten giin galmasini bilirdi.” (Korga, 2018: 103)
Eline tutusturmak: “Feneri acip kagidi Silvia’nin eline tutusturdu.” (Topal, 2015: 117)

Elini sallamak: “(Geri dondiim, pencereyi kapamis iki adamin arkasindan Selim’e bana

elini salladi.)” (Kiraz, 2021:111-112)

Ellere var-: “Aksam olur karanliga kalirsin / Derin derin sevdalara dalarsin / Beni koyup
yadellere varirsan / Sana zuliim bana 6liim degil mi. - (Aksam Olur Karanliga Kalirsin/

Sivas)” (Kama, 2019: 51)

Ellere ver-: “Yagmur yagar ellere / Seni vermem ellere / Seni versem ellere / Ben giderim

yerlere. - (Yagmur Yagar Yerlere / Eskisehir)” (Kama, 2019: 51)

“Vermem seni yad ellere ellere / Kagin géziin kirpiklerin siirmeli. - (Arap At1 Gibi Sallar
Basimi/ Sanlurfa)” (Kama, 2019: 110)

Ellerini protesto makaminda kaldirmak: “Mikerrem ellerini protesto makaminda

kaldirarak. ” (Oymak, 2019: 39)

Emek ¢ekmek: “Oliime kars1 géz kirpmadan yapilan her saldiris biiyiik bir iilkii igin gekilen
her kilig, atilan ok, ¢ekilen her emek bil ki bosuna degildir.” (Korga, 2018: 104)
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Emek vermek: “Hasan Celebi yillarca emek vererek bu hale getirdigi bahgesinden yarin
ayrilacakt1.” (Korga, 2018: 104)

Emir buyurmak: “(-Olur. Mademki siz 6yle emir buyuruyorsunuz. Ben sizin yiiksek

vicdaniniza teslim olmusum.)” (Kiraz, 2021:112)

Emir vermek: “(Saki Kiirt Hiiseyinin tutulup gonderilmesi i¢in emirler veriliyor.)” (Kiraz,
2021:112)

Emniyet ve muhabbet duymak: “Bedriye ona karsi emniyet ve muhabbet duydu.”
(Oymak, 2019: 41)

Emniyet vermek: “(Turan’a baktim, bir saniye bile sasirmadi, misafirlerine emniyet
verecek surette giildii.)” (Kiraz, 2021:112)

Emniyete almak: “Onu saklamali, emniyete almaliydi.” (Korga, 2018: 104)
Endiseye diismek: (Yerlikaya, 2021: 58)

Eser kalmamak: “(Galata’da tramvaydan indigi vakit o yeisten bir eser kalmamusti.)”
(Kiraz, 2021:113)

Eser kalmamak: “Ama bir kisi disinda mangadan da eser kalmams, daha birkag dakika

once gozlerinde umut kivilcimlart oynasan herkes 6lmiistii.” (Oguzkan, 2021: 85-86)

“Arali duran dev kapilardan igeri girdiginde, bir zamanlar Pagaoglu’nun insa ettirdigi o

ahize-miirsileden eser kalmadigim gordii.” (Oguzkan, 2021: 85-86)

“Asag1 baktiginda hangardan, imalathdneden, barakalardan eser kalmadigim gordii.”

(Oguzkan, 2021: 85-86)
“Romada Rum lardan iz eser kalmamisti ama bir tek sey disinda.” (Oguzkan, 2021: 85-86)
Eser kalmamak: “Sabahki telagindan eser kalmamist1.” (Topal, 2015: 66)

Esir diismek: “Antepli Sahin Bey, en son Sina ¢éllerinde Ingilizlere esir diismiistii.” (Uygun

Selimler, 2022: 36)
Esyalan toplamak: “(Hemen o giin esyami toplayip buraya tasindim.)” (Kiraz, 2021:113)

Etkisini gostermek: “Erken olmamasina ragmen giines etkisini gosteriyordu.” (Topal,

2015: 108)
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“Sokagi1 arkalarinda biraktiklarinda giines etkisini géstermeye baslamisti bile.” (Topal,
2015: 108)

Etrafimi sarmak (bir seyin): “Cocuklar hep birlikte Andrew’un oturdugu koltugun etrafim

cevirdiler.” (Topal, 2015: 108)

“Silvia, bisikletini 6zenle bahgenin giris kapisinin yanina birakirken digerleri Laura’nin

cevresini sarmuslardi.” (Topal, 2015: 108)

Ev agmak: “(Ayasl ile Turan arasindaki anlagmazlik, Turan1 bagli basina bir ev agmaya ve

isini ileri gétiirmeye isteklendirdi.)” (Kiraz, 2021:113)
Ev basmak: “(Yeniden evini basiyorlar.)” (Kiraz, 2021:113)

Ev dosemek/diizmek: “(Sefik Bey genc dul bir kadin almis! Bu kadina ev dosemis.)”
(Kiraz, 2021:114)

Ev tutmak (kiralamak): “Ancak Silvia herkesten davranip, kiigiik meydanin oradaki eski

evi, yaz icin birileri tutmus, duydunuz mu? Diyerek soze bagladi.” (Topal, 2015: 66-67)

“Arastirmalarimiz sonucu, burada bir ev tutup gizlice tarihi eser kagake¢ilik yapacaklarini

ogrendik.” (Topal, 2015: 66-67)
Ev tutmak: “(Diistindiiklerini bana da agti: -Bir ev tutmak istiyorum.)” (Kiraz, 2021:114)

Eve almamak: “(Cevat’la haber yolladim, bir daha Orhan’1 eve almayacagim.)” (Kiraz,
2021:114)

Eve cikmak: “(Baska eve ¢iktim diye beni unutma!)” (Kiraz, 2021:114)

Eve kapamak: “(Allah o karinin belasini versin, simdi de seni eve mi kapiyor?)” (Kiraz,
2021:114)

Eve kapanmak:“(Yalniz buradan ¢ikmak, tek basina bir eve kapanmak daha rahat olacagini
kim bilir!)” (Kiraz, 2021:115)

Eve tasinmak: “(-Bir eve tasindi, ¢cocuklar gelecekmis.)” (Kiraz, 2021:115)

Eyvallah demek: “Arkadaslariniza da deyin len bunlari. Ben yarin sizi bulurum. Haydi
eyvallah diyerek Doktor’a yetismek i¢in kostu.” (Elibol, 2009: 39)
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Ezberinde kalmak: “(Cocukluktan ezberimde kalmis bir sarkidan yahut tiirkiiden bir
musra...)” (Kiraz, 2021:115)

Eziklik duymak: “Fakat iginde bir eziklik duydugu i¢in merakini giderecek sorulari

sormaktan kendini alamiyordu.” (Korga, 2018: 105)

Faaliyet gostermek: “Allaht Teala ugruna ¢irpinip debelenen, ayagina lisenmeyip camiye
giden, ramazan ayinda zahmete girip ter dokerek orug tuttuktan sonra iftar1 eden, Peygamber
Efendimiz’in sefaatine mazhar olmak i¢in miicadele veren, kisacasi ahret i¢in faaliyet

gostererek kozunu oynayan kim varsa ecel terleri dokiiyordu.” (Oguzkan, 2021: 86)

Fakir diismek: “(Sonra, Asim, babasinin ne kadar fakir diismiis oldugunu diisiindii.” (Kiraz,

2021:115)

Fakir diismek: “Ama Fransa Krali hem bu harp hem de zevcesi Mari Antuanet’in

miisrifligiyle milletini fakir diisiirmiistii.” (Oguzkan, 2021: 86)
Fakir kalmak: “(Bunlarin iginde fakir kalan yalniz kendileriydi.)” (Kiraz, 2021:115)

Fala bakmak: “(Faika ile Ziynet ne zaman biraz bos kalsalar hemen oturup fala
bakarlardi.)” (Kiraz, 2021:116)

Farkina varamamak: “(Eger Salime, farkina varmazsa yine eski hayat devam edebilirdi.)”

(Kiraz, 2021:116)

Farkina varmak: “(Ayash da farkina vardi saskin sagskin yiiziime bakti.)” (Kiraz,

2021:116)

Farkina varmak: “Aylin’le Asli, dikkatlerini bahce kapisina diktiklerinden Silvia’nin

yiizliniin garip bir sekilde bembeyaz oldugunun farkina bile varmamslardi.” (Topal, 2015:

117)

“Silvia bunun farkina varip, “Bir sey mi sdyleyecektin bize, yoksa sadece tanigmak mi

istedin?” diye sordu.” (Topal, 2015: 117)

Farkina varmak: “Bu arada pek de farkina varmadan, bir doniis yolu arar gibi, Doktor’u

ve onun cephesini hakli ¢ikaracak sebepler aradi.” (Elibol, 2009: 68)

Farkina varmak: “Cakir, farkina varmaksizin elindeki Kurani agmist1.” (Korga, 2018: 105)
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Farkina varmak: “Dediklerine gore, farkina bile varmadan, daha ¢ok emekleme ¢agindaki
Nihat yardimci olmus buna, gidasin1 babasizliktan aliyormus gibi tutmus, yasitlarini geride

birakan acayip bir hizla ¢ar¢abuk biiylimiis.” (Onat, 2019: 51)
Farkina varmak: “Farkina varmis ama, ge¢ varmus, is isten de gegmis.” (Duran, 2019: 79)

Farkina varmak: “Sandik kirilir, 6gretmen isin farkina o zaman varir.” (Uygun Selimler,

2022: 37)
Fasila gelmek: (116) “(Lakirdiya biraz fasila geldi.)” (Kiraz, 2021:116) (Kiraz, 2021:116)
Fasila vermek: “(Fakat riiya, sanki bir fasila verir gibi oldu.)” (Kiraz, 2021:116)

Fasila vermek: “Bu devasia makina fasila vermeden calisirken, ameleler de, donerken
gicirdayip catlama tehlikesi arz eden dislileri yagliyor, tazyik ve siirat saatlerini muayene

ediyor, buhar yahut duman kagagi olan borularin vanalarin1 derhal kapiyor veya aciyorlardi.”

(Oguzkan, 2021: 86)

“Ihsan Sait giiniin birinde hem Bevval’i hem de Pasaoglu’nun kasasinda buldugu galenli bir
ahizeyi denemek istemis ve bu aleti yanina aldiktan sonra Bevvale miirsile mikrofonunun
basma gecip fasilla vermeksizin, dedesinden dinledigi Hayber Cengi Hikayesi’'ni

anlatmasini tembihlemisti.” (Oguzkan, 2021: 86)
Fasila vermemek: “(Digeri ise hi¢ fasila vermiyor...)” (Kiraz, 2021:116)

Fayda vermemek: “(Cocuklarina, karisina da ancak bitmez ve bitse de fayda vermez bir

davay1 miras birakiyordu.)” (Kiraz, 2021:117)

Faydas1 dokunmak: “Bir faydalar1 bir dilim ekmek i¢in bile imkanlar1 olmayanlara

dokunurdu.” (Elibol, 2009: 58)

Faydasim1 gormek: “Yaradilistan kilbaz ve piyazci olan siiriicii o giine kadar, hiirmetle

egilmenin ¢ok faydasin1 gormiistii.” (Oguzkan, 2021: 136)

Fazla kacirmak: “(Birkac kadehi fazla kagirip sarhos olunca hemen ayn1 bahsi agmakta hig

tereddiit gostermiyor...” (Kiraz, 2021:117)

Fedakarhga katlanmak: “(Efendilerinin ugrunda katlandiklar1  fedakarliklari
gosterecekler.” (Kiraz, 2021:117)
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Fedakarhk yapmak: “Iyi biri olmamiz i¢in gayret gdsterir, fedakarlik yaparlar.” (Uygun
Selimler, 2022: 37)

Felce ugramak: “(Giinilin birinde felce ugradi, agz ¢arpildi, viicudunun bir tarafi tutmaz

oldu...)” (Kiraz, 2021:117-118)

Ferah tutmak: “(-Hanmimefendimiz, dedi, yiirekleri ferah tutunuz; siikiir Allah’a ne var
ki?)” (Kiraz, 2021:118)

Ferahlik duymak: “Simdi iginde bir ferahlik duyuyordu.” (Korga, 2018: 105)

Ferahlik vermek: “Maliye Bakani’nin goniillere ferahlik veren izahlarindan sonra Milli Sef,

Yiicel dondii.” (Korga, 2018: 105)

Ferman gel-: “Istanbul’dan gelir ferman / Bende hi¢ kalmadi1 derman / iki sahit bir de imam
/ Kiysin nikahimizi dilber. - (Cifte Konagin Gelini/ Erzincan)” (Kama, 2019: 157)

Feryat koparmak: “Ayak sesleri tam arkama gelince, dismemek ve kiigiik bir feryat

koparmamak igin biiyiik bir gayret sarf ettim ve yani1 basimdaki duvari tuttum.” (Inan, 2020:
48)

“Kapiya atildim ve disar1 ¢ikinca bir feryat kopardim.” (Inan, 2020: 48)

Feryat koparmak: “Kapiya atildim ve disar1 ¢ikinca bir feryat kopardim.” (Shurafa, 2022:
81)

Feryat kopmak: “Agzindan bir kontrolsiiz feryat daha koptu.” (Oymak, 2019: 90)
Fesat karistirmak: “(‘Fesat karist1” diye kagitlar1 bozmus.” (Kiraz, 2021:118)

Fetva vermek/almak: “Padisah Ikinci Murad Beg’in de buna ¢ok kizdig1, hatta Karaman
iilkesinin altini iistiine getirip halkina da bir tirpan atmak icin Misir bilginlerinden fetva

aldig1 sdyleniyordu.” (Korga, 2018: 106)

Firsat aramak: “Salih ertesi sabah ¢ivi gibiydi ve kafasina koydugu is i¢in firsat aramaya

basladi.” (Elibol, 2009: 39)

Firsat bilmek: “Andrew’un yanlarindan uzaklagsmasini firsat bilen Silvia Eee, anlatin

bakalim! Diin gece neler ¢evirdiniz? Dedi.” (Topal, 2015: 67)
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“Silvia, Andrew ve Ale’nin yanlarindan uzaklagmasiyla olusan sessizligi firsat bildi.

(Topal, 2015: 67)

Firsat bilmek: “Cebir 6gretmeninin iiglincii ismi bulmakta biraz giicliige ugramasini firsat

bilerek onun soziinii kesti.” (Korga, 2018: 106)
Firsat bulmak: “(Bir firsat bulup da gidemedik.” (Kiraz, 2021:118)

Firsat bulmak: “... hem de en gerekli anlar ve durumlarda firsat bulup bulamayacagi kolay

kolay kestirilemezdi.” (Elibol, 2009: 10)

Firsat bulmak: “Diinyanin dort bir yanindan gé¢menler, is ve egitim firsatt bulmak i¢in

Okland’a geliyorlar.” (Uygun Selimler, 2022: 37)

b

Firsat bulmak: “iki kuzen y1lin sadece o donemini beraber gecirme firsati bulabiliyordu.’

(Topal, 2015: 67)

“Kizlarin ikisi de epey acikmislardi anlasilan, kahvalti boyunca yiyecekleri tikistirmaktan

konusmaya bile firsat bulamadilar.” (Topal, 2015: 67)
“Ne var ki agzin1 agmasina firsat kalmadan Silvia 6fkeyle atildi.” (Topal, 2015: 67)

Firsat bulmak: “Pusat onu incelemek ve Giintiili ile Olgiistiirmek firsatin1 bulmustu.”

(Korga, 2018: 106)

Firsat bulmak: “Zaten firsatim1 buldu mu ziddina ziddina gider, tembihlerine fazla kulak

asmaz, emirlerini yerine getirmeyi de siiriincemede birakirdi.” (Oguzkan, 2021: 87)

Firsat diismek (cikmak): “Nice can pazarlarinda Azrail’le kars1 karsiya geldikten sonra

firsat ¢ikinca, Cakirin tabirince felekten giin ¢almak haklari idi.” (Korga, 2018: 106)
Firsat kacirmak: “Bu da kacirilmayacak kadar giizel bir firsatta!” (Topal, 2015: 130)
“Bulunmaz bir firsat ka¢irdik.” (Topal, 2015: 130)

Firsat kollamak: “(igimizde yalmz Sefik Bey, Iskender oyun oynarken onun yaninda
bulunmak istiyor ve bir aralik kagip igeri odaya gitmek firsatin1 kolluyordu.)” (Kiraz,
2021:118)

Firsat kollamak: “Ama Cakirsarayli nin firsat kollamaktan vazgegmeyecegini, vakti

gelince de duraklamadan bu kanli ise girisecegini ad1 gibi biliyordu.” (Elibol, 2009: 39)
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Firsat kollamak: “Oyle ise sarayin i¢inde firsat kollamalar1 da akla gelebilirdi.” (Korga,
2018: 106)

Firsat kollamak: “Yataginin ucuna ilisip beklemeli miydim, soyunmasina yardim mi1 etmeli

yoksa bir firsatin1 bulup kendimi disar1 m1 atmaliydim, hi¢ bilemiyordum.” (Onat, 2019: 52)

Firsat ver-: “Bahcemiz bes agactan / Sevdamiz tast1 bastan / Felek firsat verirse / Baslariz

yene bastan. - (Arpa Oraga Geldi/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 110)

Firsat vermek: “Ale, digerlerinin bir sey sormasina firsat vermeden, agz1 kulaklarinda,

“Inanamayacaksiniz, ama arayan dayimdi!” dedi.” (Topal, 2015: 68)

“Andrew’un babas1 ¢ocuklarin baska bir sey sOylemelerine firsat vermeden konusmaya

devam etti.” (Topal, 2015: 68)

Firsat vermek: “Artik giiniimiizde ulasimin hem sebep oldugu hem firsat verdigi ¢ok

onemli degisimleri ve gelisimleri izlemekteyiz.” (Uygun Selimler, 2022: 37)

Firsat vermek: “Kendisine firsat vermeden cezalandirilirsa yazik olacak, izin ver:

Leventlerimin en yigidi ile vurussun!..” (Korga, 2018: 107)

Firsat vermek: “Mehmet korkmaya bile firsat vermeyen bir saskinlik i¢indeydi.” (Elibol,
2009: 10)

Firsati1 ganimet bilmek: “Firsati ganimet bilerek, Duriye Hanim’a dul Ziihre’den laf agt1.”

(Oymak, 2019: 81)
Firsati kagirmak: (Yerlikaya, 2021: 59)

Firsati kacirmak: “Olar, Macarlar ve miittefikleriyle ugrasirken firsat1 yine kacirmayan

Karamanoglu taaruza ge¢mis, yine bazi sehirleri ele gegirmisti.” (Korga, 2018: 107)

Firsati kacirmak: “(Diislindiim, Cavide’yi gondermekle bir firsat mi1 kagirtyorum.)” (Kiraz,

2021:118)

Firsattan yararlanmak (firsattan istifade etmek): “ Nusret de bu firsattan yararlanarak

son siiratle uzaklasti.” (Uygun Selimler, 2022: 37)

Firtina ¢ikmak: “Gece yarisina dogru Otiiken’de yaman bir firtna ¢ikt1.” (Korga, 2018:
107)
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Firtina koparmak: “Plevne Kahramani Gazi Osman Pasa i¢in ‘Tiirk Harp tarihinin son

biiyiik simasidir’ demesi firtinay1 koparmist1.” (Korga, 2018: 107)
Fiile koymak / getirmek: (Yerlikaya, 2021: 59)

Fikir almak: “(Halbuki Asim, bu meseleyi amcasiyla istigsare edebilecegini, ondan bir fikir

alabilecegini zannediyordu.” (Kiraz, 2021:119)

Fikir vermek: “(Hig¢ kimsenin ona fikir verecegi, onun hi¢ kimseyi tavsit edecegi yoktu.”
(Kiraz, 2021:119)

Fikir vermek: “Marconun basma dert almasini 6nlemek isterken ona fikir vermisti.”

(Topal,2015:68)

Fikir vermek: “Ona, bu fikri Recep vermis, ilk atis1 da kendisi yaptirmis.” (Elibol, 2009:
10)

Fikir yiiriitmek: “... Belki de merdiven dayayip geciyordur ya da agactan agaca atliyordur,

ne bileyim iste... diye fikir yiiriittii Aylin de.” (Topal,2015:68)
“Cocuklar bu konu hakkinda fikir yiiriitmeye bir hayli heveslilerdi.” (Topal, 2015:68)

Fikrinden ge¢mek: “(Fakat bu ufak tefek seyler, gecimsizliklere ragmen, ailelerini bozmak,

evlerini dagitmak ikisinin de fikrinden gecen seyler degildi.)” (Kiraz, 2021:119)

Fikrini kanstirmak: “(Sonra bir aralik bu miinasebetin adi bir hafiyelikten ibaret
olabilecegi, babasiyla Toksi arasinda gayrimesru bir miinasebetin bir hayalden ibaret olmasi

thtimali de fikrini karistirdi.)” (Kiraz, 2021:119)

Film ¢ekmek: “Beseri Sef, bu tarihi anin televizyonla cihana yayilmasimi emrettigi gibi
gelecek nesilleri de bu sereften mahrum etmemek i¢in film ¢ekilmesi hakkinda direktifler

vermisti.” (Korga, 2018: 107)

Fisek doldurmak: “(Her gece fisek dolduruyor ve agzindan av hikayelerinden baska bir sey
isitilmiyordu.)” (Kiraz, 2021:119)

Fotograf cekmek: “...Hatta hep beraber fotograf ¢ektirmistik. Diyen Asli, elindeki kiiciik
fotograf makinesiyle yesil fillerin resmini ¢ekti.” (Topal, 2015:68-69)

“Toku ve Yuko en son ana kadar fotograf ¢cekmeye devam ediyorlardi.” (Topal, 2015:68-
69)
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Frengistan zambag sevmek: “Lale Tiirkiye’nin giil iran’n, niliifer Hindastan’mn hashas
Cin’in, krizantem Japonya’nin degil mi?... Garp... yani eski garp klasik bir tabirle

Frengistan zambag sevmis.” (Oymak, 2019: 105)

Fiitur getirmek: (Yerlikaya, 2021: 59)

Galip gelmek: (Yerlikaya, 2021: 60)

Galip gelmek: “Fransa Krali Luiden de yardim goriip galip geldiler.” (Oguzkan, 2021: 87)

Gam cekmek: “Cilve yapar sevgili /Goniil kanatmak i¢in. / Sair neden gam c¢eker? /Siir

yaratmak i¢in.” (Korga, 2018: 108)

Garanti vermek: “Tabi ki kendisine, Ale’nin kilina bile zarar gelmeyeceginin garantisini
de verdim.” (Topal, 2015:69)

Garip diis-: “Ayvanin altindan gectim / Egildim suyundan igtim / Ben bu yere garip
diistiim. - (Ayvanin Altindan Gegtim/Van)” (Kama, 2019: 158)

Garip (tuhaf) bulmak: “Bay Umbertoyu ben de tuhaf buluyorum.” (Topal, 2015:69)
“Haklisin! Dedi, ama yine de kafesin i¢inde ona tuhaf gelen bir sey vardi.” (Topal, 2015:69)

Gayret gostermek: “(Asim son bir gayret gostererek; -Beni sarraf gondermedi.)” (Kiraz,

2021:120)

Gayret gostermek: “Dogrusu yenir, yutulur zikkim degil, ama bir gayret gdsterip kursaga

gonderdiniz mi ti¢ glin actkmazsimiz.” (Korga, 2018: 108)

Gayret gostermek: “ Iyi biri olmamiz igin gayret gosterir, fedakarlik yaparlar.” (Uygun
Selimler, 2022: 38)

Gayret vermek: “(Ancak bu fikir ona gayret vermisti.)” (Kiraz, 2021:120)
Gayr1 miimkiin goriinmek / Miimkiin goriinmemek: (Yerlikaya, 2021: 60)

Ge¢ gelmek: “Renk uyumunu diislinecek vaktimiz yok. Yemege ge¢ kaliyoruz.” (Topal,
2015:155)

Gec kalmak: “(-Hay Allah cezan1 vermesin, miidiir ne dedi?-Biraz geg¢ kaldi, dedi.)” (Kiraz,
2021:120)
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Gecit ver-: “Dere gecit vermezse / Atlarim tastan tasa / Elpir yelpir fistanin / Yirtarim

bastan basa. - (Dere Gegit Vermezse/ Sivas)” (Kama, 2019: 53)

Gelin gelmek: “(Kalin kara kasli bir kadind1 ve Bursa’dan buraya gelin gelmisti.” (Kiraz,
2021:121)

Gelin git-: “At1 getirseler ata binemem / Ellerin kdyiine gelin gidemem. - (Kurdular Ocak
Tagsin1 / Erzincan)” (Kama, 2019: 158)

Gelin gitmek: “Osmanli’ya gelin mi gitmig?” (Korga, 2018: 108)
Geri almak: “(-Ondan caymuslar, geri aliyorlarmis!)” (Kiraz, 2021:121)

Gengligi gec¢-: “Karsidan gecti gelin / Elinde desti gelin / Sallan boyun goreyim / Gengligim
gecti gelin. - (Bugiin Ayin Is1g1/ Kirikkale)” (Kama, 2019: 53)

Gengligine doy-: “Kaldir kolun oynasin / Siir cezveler oynasin / Havvami seven oglan /

Gengligine doymasin. - (Eski Evin Mertegi/ Ankara)” (Kama, 2019: 53)

Gengligine doyma-: “Bahcelerde hurmayim / Yesil basli durnayim / Vallah severim seni /

Gengligime doymadim. - (Bahgelerde Hurmayim/ Orta Anadolu)” (Kama, 2019: 53)

Gerdege girmek: “Planlar bir yana, hayalleri ise, aganin kiz1 Besten(r ile gerdege girmek,

kasabada bakkal diikkan1 agmakti.” (Oguzkan, 2021: 146)

Gerek duymak: Boyle bir yalan uydurma geregini neden duydunuz anlayamiyorum.”
(Topal, 2015:69)

“Hem buna neden gerek duyalim ki.” (Topal, 2015:69)
Geri almak: “Bazen miinasebetsiz bir el saati geriye alabilir.” (Korga, 2018: 109)

Geri birakmak: “(Ayasl, Iffet Hanim’1 Turan Hamim’m yerine koymak istedi ama bir

yandan kadinin hastalig1 ve beceriksizligi bu projeyi geri biraktirdi.)” (Kiraz, 2021:121)

Geri cagirmak: “(Haki Bey’in orada belli bash bir isi kalmamis, geriye cagirmislar.)”
(Kiraz, 2021:121)

Geri cekilmek: “(Karyolanin kenarindan uzanip Toksi’nin elini tutmak istedi, Toksi geri

cekilerek; -Birak, dedi, bana ¢ok gelir...)” (Kiraz, 2021:121)

Geri ¢ekilmek: “Day1 geri ¢ekildi.” (Duran, 2019: 79)
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Geri cekilmek: “Ofkeyle iistiine yiiriidiim. Ben yaklastik¢a Riistii biiyiimeye basladi. Oyle
hizl1 biiyiiyordu ki, i¢imi dev bir karinca dolduracak diye korktum. Usulca geri ¢ekildim.”
(Onat, 2019: 53)

Geri ¢ekilmek: “Yani diismani aldatmak i¢in planli geri ¢ekilmeler yok mu, iste onlardan

birini yapacagiz.” (Korga, 2018: 109)

Geri c¢evirmek: “Artik kotli karsilanacak, kulp takilacak tek tutum bu istegi geri
¢evirmekten ibaret kaliyordu.” (Elibol, 2009: 76)

Geri ¢evirmek: “Miimkiinse onu geri ¢evirin!” (Korga, 2018: 109)
Geri donmek: (Yerlikaya, 2021: 60)

Geri donmek: “(Geri dondiim, pencereyi kapamis iki adamin arkasindan Selime bana elini

sallad1.)” (Kiraz, 2021:121-121)

Geri donmek: “Cift¢iyi bir ucundan biraksan, insan kipirtisinin dogay1 ve insani bastan
cikaran sicakligini oteki uca gotiiremeden kaybolur; yilan1 akitsan geri doner golgene;

gidemem, der, derinlik bakislarimdan derin...” (Onat, 2019: 53)
Geri donmek: “Geri donememis.” (Korga, 2018: 109)
Geri donmek: “Geri doniis basladi.” (Uygun Selimler, 2022: 38)

“Sonunda iggal kuvvetleri Antep’e gitmekten vazgecip geri dondii.” (Uygun Selimler, 2022:
38)

“Isindiktan ve karn1 doyduktan sonra igine geri donmek i¢in ayaga kalkt1 ve gen¢ kadina

Size ¢ok tesekkiir ederim. Siit ve kurabiyeler icin borcum ne kadar? diye sordu.” (Uygun
Selimler, 2022: 38)

Geri donmek: “O tarihlerde Anadoluda Bedirge’den Davulga’ya, Dagardin’dan
Siiliiklii’'ye, Sambayadin’dan Medetsiztepe’ye, Ellice’den Yellice’ye, Cayirseyhin’den
Sabadzii’ne, Kabahaydar’dan Elbeyli’ye, Kizilavrat’a, Ivrindi’ye kadar birgok yorede ask
derdiyle bir hos olmus ne kadar delikanli varsa kiz tarafina verilecek baslik parasini
denklestirmek i¢in trenle Dersaadet’e gelir, calisir, calisir, calisir, gerdege girmek igin
gereken meblaga eristiklerinde de memleketlerine geri donerlerdi.” (Oguzkan, 2021: 175-
176)
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“Zabitlerden ikisi toplarin yaninda durup, ona selam cakan astina tepeyi isaret etti, derken

geldigi yoldan dortnala geri dondii.” (Oguzkan, 2021: 175-176)

Geri donmek: “Son zamanlarda, onu ilk tamidiklar1 andaki iirkek haline geri déonmiis

gibiydi.” (Topal, 2015:155)
Su anda {i¢ii de geri donmek istiyordu.” (Topal, 2015:155)

Geri donmek: “Tevfik Bey’e katilmadan 6nce saldig1 haberci geri donmemis, bir ikinci

tesebbiis igin de firsat ¢ikmamisti.” (Elibol, 2009: 76)
Geri donmek: “Tilki onlar1 yolcu ettikten sonra geri donmiis...” (Duran, 2019: 79-80)

Geri gelmek: “Domates, biber yiikli kiiliistiir kamyonetler duracak bir yerde, simitgilerin
sesleri incecik bir lastik gibi sokagin ucuna kadar uzayip uzayip geri gelecek.” (Onat, 2019:

53)

Geri gondermek: “Bunu yaptiktan sonra o mektubu geri gondermek nedendi?” (Korga,

2018: 109)

Geri kalmak: “(Yedi numaradaki komsularla tanigsmakta ben en geriye kaldim.” (Kiraz,
2021:122)

Geri kalmak: “Topal Ismail, Kii¢iik Aga’dan geri kalmak istediyse de Tevfik Bey onu da
yolladi.” (Elibol, 2009: 25-26)

Geri kalmamak: “ilyas, diin geceki sarabin sarhoslugu ile o giin epey ge¢ uyanmis olmakla

beraber kalkar kalkmaz yemek faslina baglamaktan da geri kalmamist1.” (Korga, 2018: 109)

Gezip durmak: “(Bu sac mangal Ayasli’nin odastyla mutfak arasinda gezer durur.” (Kiraz,
2021:122)

Gezip durmak: “Sonra diikkanla birlikte, boynunda kocaman bir fotograf makinesiyle

gezinip duran Fuat Yiicesoy un torun.” (Onat, 2019: 53)
Gibi gelmek: (Yerlikaya, 2021: 60)

Gibi gelmek: “Artik bana da rastlantidan daha fazlasi varmis gibi geliyor.” (Topal,
2015:184)

Ogleden sonraki dersler ve daha sonra evde gegirdikleri zaman her iigiine de hig

bitmeyecekmis gibi geldi.” (Topal, 2015:184)
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Gizli kalmak: “(Bu hikayenin iginde gizli kalmasi lazim gelen seyler de vardi.)” (Kiraz,
2021:122)

Gizli kalmamak: “(Bu is gizli kalmaz, tez meydana ¢ikarirlar.)” (Kiraz, 2021:122)

Gizli tutmak: “Her sey gizli tutulmus ve hizla harekete gecilmis oldugu halde Dokuz
Oguzlar yine tam bir baskina ugratilamamisti.” (Korga, 2018: 110)

Gogsiine basmak: “(Asim’1 gogsiine bastyordu.)” (Kiraz, 2021:123)

Gonlii aldan-: “Bilir misin neden nesin / Bir giin kesilecek sesin / Ciiriir cisminle kafesin /

Aldanma goniil aldanma. - (Bu Diinyanin Devranina/ Tunceli)” (Kama, 2019: 159)

“Bu diinyanin devranina / Aldanma goniil aldanma / Zilli ¢anli kervanina / Aldanma goniil

aldanma. - (Bu Diinyanin Devranina/ Tunceli)” (Kama, 2019: 158)

“Cafer sozilinii kisa kes / Kemalata eyle heves / Menzil almaz tamah nekes / Aldanma goniil

aldanma. - (Bu Diinyanin Devranina/ Tunceli)” (Kama, 2019: 159)

“Evden barktan gececeksin / Ecel tasin iceceksin / Ne ektinse biceceksin / Aldanma goniil

aldanma. - (Bu Diinyanin Devranina/ Tunceli)” (Kama, 2019: 159)

“Gelmemisgken 6liim cana / Agla yalvar yana yana / Haktan yardim olsun sana / Aldanma

goniil aldanma. - (Bu Diinyanin Devranina/ Tunceli)” (Kama, 2019: 159)

Gonlii ¢cekmek: “...ver elini der; istedigimiz, gonliimiiziin ¢ektigi her yere giderdik.”
(Duran, 2019: 80)

Gonlii efkarlan-: “Sel 6niine sogiit diktim bir sira / Deli goniil efkarlandi bu sira / Ben seni
goniilledim kalma kusura / Var git oglan var git ben senin olamam. - (Sel Oniine S&giit

Diktim Bir Sira / Eskisehir)” (Kama, 2019: 54)

Gonlii kanmak: “Bu kadar biiyiik bir iilkii i¢in kili¢ ¢cekerken, baskanlik eden kisinin gonlii
kanmis, usu yatmis olmalidir.” (Korga, 2018: 112)

Gonlii kirl-: “Hazal Hazal / Sen ettin dilimi lal / Hazal Hazal / Gel kirik gonliimii al. -
(Dere Boyu Saz Olur/ Adiyaman)” (Kama, 2019: 111)

Gonlii sev-: “Ciktim kerpi¢ duvara / Meyil verdim o yare / Keske vermez olaydim / Gonliim

sevdi ne ¢are. - (Ciktim Kerpi¢ Duvara/ Erzurum)” (Kama, 2019: 161)
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Gonlii yerin-: “Evleri goriiniiyor / Goniildiir yeriniyor / Cekilecek dert degil / Mevlam sabir

veriyor. - (Altunu Bozdurayim/ Kayseri)” (Kama, 2019: 55)

Gonliinden gecmek: “Seni soyardim Ireis Bey emme bi daha karsima ¢ikma, kétii olur.

Gonliimden gegeni bi bilsen!” (Elibol, 2009: 74)

Gonliinii kir-: “Bala seni de 6zgesine verdiler ay balam verdiler / Verdiler de su gonliimii

kirdilar ay balam kirdilar. - (Sizin Evler Bizimken De Daldadir/ Kars)” (Kama, 2019: 162)

Goniil/gonliinii almak: “Af dilememek prensibi olmasaydi onun gonliinii almaya calisir,

hatta tarziye de verirdi.” (Korga, 2018: 113)

Gorecegi gelmek: “(O kadar ki bu yalanlara kendisi de bazen inanir gibi olur, uzun miiddet

Canip Bey’i gormezse adeta gorecegi gelirdi.)” Kiraz, 2021: 125)

Goresi gel-: “Camloluk’tan gurubetten / Daglar1 goresim geldi. - (Suda Oynayan Baliktan/
Kayseri)” (Kama, 2019: 57)

“Derelerin oylumu / Egri koydun boynumu / Gine goresim geldi / Kara gozIi yarimi. -

(Dereler Buz Bagladi/ Dogu Anadolu)” (Kama, 2019: 164)

“Toprakbas gosker cukuru / Daglar1 goresim geldi. - (Suda Oynayan Baliktan / Kayseri)”
(Kama, 2019: 57)

“Ug¢ ovadan ¢amloluktan / Daglar1 goresim geldi. - (Suda Oynayan Baliktan / Kayseri)”
(Kama, 2019: 57)

“Yallibeli ciftegiilen ,7 Daglar1 goresim geldi. - (Suda Oynayan Baliktan / Kayseri)” (Kama,
2019: 57)

Gorev almak: “Nazim Bey agir bir gorev almist1.” (Uygun Selimler, 2022: 38)

Gormezlikten gelmek: “Kocasinin mahkiim olup kendisinin kii¢lik cocugu ile parasiz ve
caresiz kaldig1 glinlerde onu aramayan, aramak ve yardim etmek sdyle dursun, gordiikleri
zaman gormezlige gelen iyi giin dostlar1 gibi belki bu gen¢ kizlar da baglarimi ¢evirirler,

hatta...” (Korga, 2018: 115)

Gormezlikten gelmek: “Selam sabahin bigimi de degismis, gérmezlikten gelmeler iyiden

iyiye ¢ogalmist1.”” (Elibol, 2009: 26)
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Goriicii gezmek: “(Kaleme heniiz alt1 ay kadar devam etmemis idi ki halasi ona goriicii

gezmeye basladi.” (Kiraz, 2021:125)

Goriicitye ¢ikmak: “(Bir miralayin kiziydi birka¢ defa goriiciye ¢ikmisti.)” (Kiraz,
2021:125)

Goriiniise aldanmak: “(Goriiniistine aldanmamali. Aklimin ermedigi hile, seytanlik

yoktur.)” (Kiraz, 2021:125)

Goz deg-: “Evleri yakin yarim / Cik sallan bakim yarim / Uzun boyan gz deger / Hamayil
takim yarim. - (Can Maral Can/ Kars)” (Kama, 2019: 164)

Goz siiz-: “Bahcada yar gezende / Ziilfiin yiize diizende / Bende kiyamet kopar / Gozlerini
siizende. - (Bahcalarda Biberim/ Diyarbakir) (Kama, 2019: 112)

“Bilmem nasil giizeller / Giizeller aglarlar / Gozlerini siizerler / Giilmezler aglarlar. -

(Yaylasindan Inmisler / Kars)” (Kama, 2019: 164)

“Tirkmen kiz1 bagda gezer / Gozlerini baygin siizer / Gorenlerin bagr1 ezer / Dilber dilber

dilber dilber. - (Tirkmen Kiz1 Siit Pigirir / Sivas)” (Kama, 2019: 58)

“Yayigimi kurdum diize / Ela gozler siize siize / Gaynanam geldi mi size — (Yayigimi
Kurdum Diize / Erzurum)” (Kama, 2019: 164)

Gozaydina gelmek: “...Eve doniince orasimi diigiinevi gibi kalabalik buldum. Duyan

kadinlar gozaydina gelmisler.” (Sahin Dede, 2022: 103)

Gozaydina gitmek: “...birine kavustugu sevindirici bir durum dolayisiyla kutlamaya, 1yi

dilekte bulunmaya gitmek.” (Sahin Dede, 2022: 103)

Gozleri bayllmak: “...uyku, istek vb. bir durum gozlerinden belli olmak.” (Sahin Dede,
2022: 106)

[3

Gozleri berraklasmak:

berraklasiyordu.” (Sahin Dede, 2022: 106)

‘...Cocukluguna ait baz1 hatiralarim1 soylerken, gozleri

Gozleri bugulanip dalmak: “Ey korkung, {inlii hem de mutlu, ge¢mis zaman... dedikce

bazen de gozleri bugulanir dalar.” (Oymak, 2019: 89)
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Gozleri bugulanmak: “Bevval beygiri kirbaclaylp onu Ayestefanos Istasyonu’na
gotiirlirken, gece o saatten sonra bagi yastik yiizii gérmedigi i¢in gozleri uykusuzluktan

buguluydu.” (Oguzkan, 2021: 123)
“Bu yiizden gozleri bugulandi, ardindan dolu dolu oldu” (Oguzkan, 2021: 123)
Gozleri bulanmak: “(-Yok Oyle degil gozlerim bulantyor.” (Kiraz, 2021:127-128)

Gozleri dol-: “Yari yolladim yola / Gozleri dola dola / Tanrim bir bulut gonder / Yarime

golge ola. - (Hostanin Bademleri / Erzincan)” (Kama, 2019: 164)

Gozleri dolmak (dolu dolu olmak): “Bu yiizden gozleri bugulandi, ardindan dolu dolu

oldu.” (Oguzkan, 2021: 123)
“Gozleri dolmustu.” (Oguzkan, 2021: 123)

Gozleri dolmak (veya dolu dolu olmak): “...Gozleri dolu doluydu ama aglamadi.” (Sahin

Dede, 2022: 106)

Gozleri dolmak: “...birazcik gozleri dolmus, ¢cocuklara gostermemek i¢in...” (Duran, 2019:

83)

Gozleri dolmak: “Aylin’in sozleri iizerine bir an i¢in Asli'min gozleri doldu.” (Topal,

2015:100)
“Yaris1 hala topragin i¢inde kalan yazita bakinca gozleri doldu.” (Topal, 2015:100)

Gozleri dolmak: “Hicranli manzarasi karsisinda gozleri doluyor, dudaklari, manas1 mechul

bir giiliimseyisle titriyordu.” (Oymak, 2019: 88)

Gozleri ifadesini kaybetmek: “Yalniz bazi giinler birdenbire vahsilesiyor, gozleri biitiin
ifadesini kaybediyor, kiiciiliiyor ve kendisine hitap edildigi zaman yavas, fakat her tiirlii

yakinlagsmay1 men eden bir sesle cevap veriyordu.” (Inan, 2020: 52)

Gozleri kapanmak: “Gozleri kapamirken ucak gokyiiziinii delercesine yol aliyordu.”

(Topal, 2015:101)
“Gozleri yavasca kapand1.” (Topal, 2015:101)

Gozleri sulanmak: “...g6zlerine yas gelmek.” (Sahin Dede, 2022: 107)
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Gozleri sulanmak: “Salih gbzlerinin sulandigim fark etti, cene kemikleri kenetlendi. (37.

s.)” (Elibol, 2009: 61)

Gozleri siiziil-: “Cekin halay diiziilsiin / Siirmeli gozler siiziilsiin / Halaya gelmiyenin /
Kolu budu iiziilsiin. - (Cekin Halay Diiziilsiin/ Nigde)” (Kama, 2019: 58)

“Cekin halayi dizilsin / Ela gozler siiziilsiin / Halaya girmeyenin / Vurun boynu {iziilsiin /

Ah lili yar lili. - (Cekin Halay1 Dizilsin/ Sivas)” (Kama, 2019: 58)

Gozleri siiziilmek: “(Yalniz Hiiseyin Bey’in hikdyesi uzadik¢a gérdiim ki Hasan Bey’in i¢i

stkilmaya basladi, surati uzadi, gozleri siiziildii.)” (Kiraz, 2021:128)

Gozleri siiziilmek: “...Iki elini bastonun giimiis topuzuna dayamis, gozleri saadetten

stiziilmiig, adam1 dinliyordu.” (Sahin Dede, 2022: 107)
Gozleri yasarmak: “(Simdi Asim’1 goriince yine gozleri yasardi.” (Kiraz, 2021:128)
Gozleri yasarmak: “Bebekleri goren kadinin gozleri yasarmsti.” (Topal, 2015:101)

Gozlerinden yaslar bosanmak: “Yaziyr okuyunca Deli Kurtun gozlerinden yaglar

bosand1.” (Korga, 2018: 123)

Gozlerini belertmek: “...Birisinin asikli masuklu bir masal sdyledigini isitti mi karsisinda

apisip gozlerini belertiyordu.” (Sahin Dede, 2022: 108)

Gozlerini bitirmek: “...Her gece fasilasiz ¢alismak gozlerimi bitirdi.” (Sahin Dede, 2022:
108)

Gozlerini kaldirmak: “(Salime gbzlerini kaldirip babasina bakti.)” (Kiraz, 2021:129)

Gozlerini uyku biirii-: “Yiice dag basmayatmis uyumus / Ela gozlerini uyku biiriimiis /
Evvel gliciiglimiis simdi biiylimiis / Simdi uzaklardan bakan ben oldum. - (Yiice DagBasina

Yagan Kar idim / Kirikkale)” (Kama, 2019: 58)
Gozii (gozleri) kapanmak: “(Asim’in da gozii kapaniyordu.)” (Kiraz, 2021:130)

Gozii (gozleri) takilmak: “Bir de dedemin ellerine takilirdi gozlerim.” (Uygun Selimler,
2022: 39)

Gozii (gozleri) takilmak: “Cinlilerden birinin gozleri Calig’in kilicina takildi.” (Korga,
2018:121)
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Gozii (veya gozleri) takilmak: “...Gozleri baska bir sahifenin ortalarina takildi. (Sahin
Dede, 2022: 109)

Gozii ahsmak: “Gozleri karanliga alistiktan sonra Almila’y1 secti.” (Korga, 2018: 121)

Gozii bulanmak: “...bulanik gérmeye baslamak.” (Sahin Dede, 2022: 110)

Gozii bulanmak: “Gozleri bulandi.” (Korga, 2018: 121)
Gozii dalmak: “(Insan dalginlasir, gozleri dalar.)” (Kiraz, 2021:129)
Gozii dalmak: “...g6zii bir noktaya dikili olarak dalgin dalgin bakmak.” (Sahin Dede, 2022:

110)

Gozii dalmak: “Derken sinirli bir sekilde gdzlerini ovusturan adama meseleyi arz eder, ama
mevzunun biraz uzunca, yani dort bes climle olmasi sebebiyle ¢ok gegmeden memurun
gozleri dalar, laf bitince de i¢i gegmis ve pineklemeye baglamis olurdu.” (Oguzkan, 2021:
124)

Gozii dalmak: “Durum elverisli olsa gozleri dalip dumanlanacakti bile.” (Korga, 2018: 121)
Gozii ilismek: “(Yemege baslarken goziim Fahriye ilisti.)” (Kiraz, 2021:130)

Gozii ilismek: “...Demin su pencereden goziim denize ilisince kendimi Roma’ya giden bir

vapurda sandim.” (Sahin Dede, 2022: 111)

Gozii ilismek: “Bu sirada goziim, gazinonun donen kapisinin bugulu camlart arsindan

disariya ilisti.” (Inan, 2020: 53)

“Bu sirada goziim, on adim kadar ilerideki elektrik direginin altindan bize dogru gelen bir

kadimna ilisti.” (Inan, 2020: 52)

“Gozlerim buraya ilisince biitiin viicudunu ¢iplak gérmiis gibi bir iirperme ve hicap ile

gozlerimi yukari kaldirdim.” (Inan, 2020: 52)
“Gozlerim orkestranin arasindan gecerek salona dogru gelen kadina ilisti.” (Inan, 2020: 52)

“Giliniin birinde, gayet iyi hatirhyorum, yagmurlu ve karanlik bir tesrinievvel giiniinde,
gazeteleri karistirirken, yeni ressamlarin agtig bir sergi hakkindaki tenkit makalesi géziime

ilisti.” (inan, 2020: 52)
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“Rastgele yiiriirken goziim bu taraflara ilisince neden hemen sapmistim.” (inan, 2020: 53)

Gozii ilismek: “Gozi Calig’in kilicina iligince i¢i bulandi.” (Korga, 2018: 122)

<

Goziinden (veya gozlerinden) yas (veya yaslar) bosanmak:

bosandi birden.” (Sahin Dede, 2022: 113)

‘...Gozlerinden yaslar

Goziinden yaslar sizmak: “Giilbiinii goziinden yaslar siziyordu.” (Oymak, 2019: 96)

Goziinii siiz-: “Kemend olmus ziilfiin bize / Ela gozler siize siize / Yazilmistir alnimiza /

Hasret kalemi kalemi. - (Dost Eline Giden Durnam/ Malatya)” (Kama, 2019: 166)

Goziiniin icine bakmak: “Emine’nin gdzlerinin igine baka baka giiliimsedigini

gorememisti.” (Elibol, 2009: 80)

Gozilyle gormek: “...bir olaya tanik olmak.” (Sahin Dede, 2022: 117)

Gozilyle gormek: “Gozlerimizle gordiik, kulaklarimizla duyduk her seyi.” (Topal, 2015:
186)

“Ne var ki Marco bile ikisinin birlikte is ¢evirdiklerine goziiyle gormese inanmazdi.”
(Topal, 2015: 186)

Goziiyle gormek: “Hadi gidelim de gozlerimizle gorelim...” (Duran, 2019: 87)

Goziiyle gormek: “Salih onlar1 ates ederken gézleriyle gormiistii.” (Elibol, 2009: 83)

Goziiyle siiz-: “Goziin gaydasidi akar bilirem / Gizdin gizdin siizer bakar bilirim / Asi81

yandirar yakar bilirim. - (Baga Girdim Bagbanin1 Gérmedim/ Kars)” (Kama, 2019: 166)

Gozyaslarim tutamamak: “(Ona vaatlerde bulundu ve soziin nihayetinde gozyaslarim

tutamadi.)” (Kiraz, 2021:133)

Gurbet ele diis-: “Garibem vatanim yoktur / Elimden tutanim yoktur / Diismiisem gurbet

ellere / Arayip soranim yoktur. - (Ayvanin Altindan Gegtim/ Van)” (Kama, 2019: 167)

“Mendilim liile lille / Ben diistiim gurbet ele / Yedi mendil eskittim / Gozyasim sile sile. -

(Elindeki Mendili/ Eskisehir)” (Kama, 2019: 60)

“Mendilim yele yele / Ben diistiim gurbet ele / Yedi yaglk ciiriittiim / Gozyas: sile sile. -
(Duman Geliyor Duman/ Ankara)” (Kama, 2019: 60)
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“Yemenim yele gele / Ben diistiim gurbet ele. - (All1 da Yemenim/ Gaziantep)” (Kama,
2019: 112)

“Yemenim yele gele / Ben diistiim gurbet ele. - (All1 da Yemenim/Gaziantep)” (Kama,
2019: 60)

Gurbet yoluna diis-: “Aldim yarimi yanima / Diistiim gurbetin yoluna / Al hangeri vur
sineme / Hanger degil bigagolsun. - (Bu Gogii Burdan Yiikledim/ Erzurum)” (Kama, 2019:
167)

Gurbete diis-: “Bir yigit gurbete diisse / Gor basina neler gelir / Silas1 fikrine diisse / Yas
gbziine dolar gelir. - (Bir Yigit Gurbete Diigse/ Erzincan)” (Kama, 2019: 167)

Gurur duymak: “Ale boyunun uzunluguyla gurur duyarak, “Bunu iyi beslenmeye
bor¢luyum.” diye atildi.” (Topal, 2015: 71)

“I¢ten ice kendisiyle gurur duyuyordu.” (Topal, 2015: 71)
Gurur duymak: “Fakat bundan biraz da gurur duyuyordum.” (Shurafa, 2022: 75)

Gurur duymak: “ Onunla ¢ok gurur duydum fakat binalarin altin-da daha ¢ok insan
kalmist1.” (Uygun Selimler, 2022: 40)

Giiciine gitmek: “(Hadi kizim, sen hizmet etme, birak ben yaparim, desen giiciine

gidecek.)” (Kiraz, 2021:133)

Giiciine (agrmma) gitmek: “Benim Oykiime inanmayislar1 fena halde giiciime gidiyordu

dogrusu.” (Onat, 2019: 60)

Giiciine gitmek: “Kurmay baskaninin ve binbasinin yaninda bir yiizbasidan saygisizlik

gormek giiciine gitmisti.” (Korga, 2018: 125)

Giiciine gitmek: “Zorla goziine giren, Oldiiresiye giiciine giden bir hakikati unutmaya.”

(Oymak, 2019: 100)

Giiciinii kaybetmek: “Uc giinliik yemegi bir giinde yer, sonra da ii¢ giin agzina bir lokma

koymadan dayanir, giiciinii de kaybetmezdi.” (Korga, 2018: 125)

Gii¢ gelmek: “(Bana oyle geliyor ki umudunu kesip gitmek ona gii¢ geliyor.” (Kiraz,

2021:134)

Gii¢ gelmek: “Bu is bana ¢ok gii¢ gelecek,” deyiverdi.” (Elibol, 2009: 26)
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Gii¢ gelmek: “Savas alaninda bir Tiirk begi 6ldiirmek Cinliler’e gii¢ gelir.” (Korga, 2018:
125)

Giicliik ¢cekmek: (Yerlikaya, 2021: 61)

Giicliik cekmek: “(iskender, bu tuglayr tamtincaya kadar giicliik cekecegini, sonra

miisterisini ayagina gelecegini sdyliiyor.” (Kiraz, 2021:134)
Giicliik ¢cekmek: “Aylarca 6nce geldigi bu yeri bulmakta giigliik ¢ekti.” (Korga, 2018: 125)

Giicliik cekmek: “Oyle heyecanliyd1 ki soluk almakta bile giicliik ¢ekiyordu.” (Topal,
2015: 71)

“Sirt gantasin1 kapatmakta giicliik ¢ekiyordu.” (Topal, 2015. 71)
Giigliik cekmek: “Doktor konusmak i¢in gii¢liik ¢eker gibiydi.” (Elibol, 2009: 40)

Giicliik ¢ikarmak: “(idare Meclisi Reisi, miidiiriin bana inandigin1 bildigi igin, sonra bir

giicliik ¢cikarmasin diye beni yollamak i¢in dayandi.)” (Kiraz, 2021: 134)
Giigliikle ayakta durmak: “(Giigliikle ayakta duruyor gibi goriiniiyor.)” (Kiraz, 2021:134)

Giigsiiz diismek: “Fakat Calik o kadar gii¢siiz diismiistii ki ancak soluk alabiliyordu.”
(Korga, 2018: 125)

Giilmekten kesilmek: “(Enseme kar doldurdular, beni kartopuna tuttular, yoruluyorlar,

giilmekten kesiliyorlar, soluk soluga gelip boynuma sariliyorlar.)” (Kiraz, 2021:134)

Giin agarmak: “Sozii neden uykuya getiriyordu ikide bir? Giin agardi sonra, siikiir.” (Onat,

2019: 60)

Giin (giines) batmak: “Giines batt1 batacakti, agaclarin golgesi alnimiza dogru

tirmanmist1.” (Onat, 2019: 60)
Giin ¢ekilmek: “Bak Talatim, giin ¢ekilmis, artik aksam vaktidir.” (Oymak, 2019: 102)

Giin devrilmek: “Bak Talat’im giin devrilmis.” (Oymak, 2019: 102)

Giin gecirmek: “(Ekmek, peynir, salata, pastirma ile de giinlerini gecirdikleri oluyor.)”

(Kiraz, 2021:135)

Giin gecirmek: “Bisikletlerini bahcenin bir kenaria birakip, Silvianin biiyiik annesinin

neredeyse biitiin giiniinii gecirdigi mutfaga daldilar.” (Topal, 2015:71)
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“Cok giizel ve yorucu bir giin ge¢irdik.” (Topal, 2015:71)

Giin vur-: “Bu dagin kari menem / Giin vursa erimenem / Yedi y1l yerde yatsam / Asikam

clirimenem. - (Bu Dagin Kar1 Menem/ Sanlurfa)” (Kama, 2019: 113)
Giines dogmak: “ Giines yeni dogmaya baglamist1.” (Uygun Selimler, 2022: 40)
“Bir kiyisinda giines dogarken bir kiyis1 karanlikmis.” (Uygun Selimler, 2022: 40)

Giines dogmak: “Giinesin battig1 yerden dogdugunu gordiik sonra.” (Onat, 2019: 61)

Giines batmak: “Giin batmadan gelirler.” (Korga, 2018: 126)

Giines vur-: “Durnamin kanadi yesil / Giines vurmus 151l 1511 / Durnalar hey. - (Durnam
Gelir Yata Kalka/ Konya)” (Kama, 2019: 61)

“Giines vurmus Boztepe’nin basina / Yeni girmis on {i¢ on dort yasina. - (Ben Bir Kavak
Yol Ustiine Ederim/ Erzurum)” (Kama, 2019: 168)

Giinliik tutmak: “Ogretmenligi sirasinda bir giinliik tutar.” (Uygun Selimler, 2022: 40)
Giiniine getirmek: “(-Bunu bir hastaligim giiniine getirelim, dedi.)” (Kiraz, 2021:135-136)
Giiriiltii citkarmak/ etmek / koparmak: (Yerlikaya, 2021: 61)

Giiriiltii citkarmak/etmek: “Cogalan seyirciler merakla, fakat en ufak giiriiltii ¢ikarmadan

giirese bakiyorlardi.” (Korga, 2018: 127)

Giiriiltii kopmak (¢ikarmak): “...has bahgede bir giiriiltii kopmus ki ne sorulur ne bilinir!”
(Duran, 2019: 88)

Giiriiltitye (patirtiya ) vermek (ortahigi): “Nurhan anlattik¢a hatirliyorum simdi; bir ara,
onca giiriiltiiniin patirtinin i¢inde, ne kadar siirdiigiinii bilemedigimiz derin bir sessizlik

yasamistt.” (Onat, 2019: 62)

Giiriiltiilye bogmak: “Fakat simdi kirmizi kadife takimlar misafirleri takdirle baslarini
sallamaya sevk ediyor ve on iki lambali radyo, biitiin mahalleyi giiriiltiiye bogabiliyordu.”

(Inan, 2020: 53)

Giiriiltii bastirmak: “Adam, ¢ocuklarin ¢ikardig: giiriiltiiyii bastirmak i¢in var giiciiyle,

“Siz de kimsiniz? Diye bagird1.” (Topal, 22015:72)
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Giiriiltii ¢ikarmak (etmek, koparmak, yapmak): “Bir yandan da giiriiltii yapmaya

calisiyorlardi.” (Topal, 2015: 72)
“Cikardiklar giiriiltii gecenin sessizligini bozuyordu.” (Topal, 2015: 72)
Giiven kazanmak: “Kisa siirede giivenlerini kazanacagima eminim.” (Topal, 2015: 72)

“Once kadinin giivenini kazanacak sonra da eve girmenin bir yolunu bulacakt1.” (Topal,

2015: 72)

Giiven vermek: “... birlikler arasinda herkese giiven veren bir ahenk vardi.” (Elibol, 2009:

11)

Giiven vermek: “Fakat Deli Kurt’a giiven veren, agik yiirekli bir hali vardi.” (Korga, 2018:
127)

Giiven vermek: “Yeni arkadaslar edinmek giizeldi, ama eski arkadaslarim olmasi giiven

vericiydi.” (Topal, 2015: 72)
Giiveyi girmek: (Yerlikaya, 2021: 61)
Giiveyi girmek: “(Ben giiveyi girdigim gece yengen sasirdi kaldi.)” (Kiraz, 2021:136)

Haber (havadis) almak: “(Turan Hanim’mn kalkip kalkmadigini soruyor ve kalkmadigi

haberini aldikc¢a, -Rezalet diyordu, yahu bu ne uykusu boyle.)” (Kiraz, 2021:135)

“(Tipka bir gizli cemiyet efradi imisler gibi birbirine isten bahsediyorlar, havadis alip havadis

veriyorlar ve muayyen zamanlarda yekdigerini goriiyorlardi.)” (Kiraz, 2021:136)
Haber (havadis) vermek: “(Ben polise haber verecegim diyor.)” (Kiraz, 2021: 137)
“(-N e anlatacaksin? -Havadisler verecegim.)” (Kiraz, 2021:137)

Haber al-: “Aldim haberi garip ¢obandan / Yaban ellerinden 6zlendim geldim / Gérdiim
cemalini efendim geldim / Yaban ellerinde yatmis uyumus / Ela gozlerini uyku biirtimiis. -

(Yabandan Gel / Nigde)” (Kama, 2019: 61)

“Ben baga vardim / Armuttan aldim / Yarin haberini / Mahmuttan aldim. - (Ben Baga
Vardim/ Agr1)” (Kama, 2019: 168)

“Ben baga vardim / Elmadan aldim / Yéarin haberini / Molladan aldim. - (Ben Baga Vardim/
Agr1)” (Kama, 2019: 168)
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“Esrefoglu al haberi / Bahge biziz giil bizdedir / Biz de Mevlanin kuluyuz / Yetmis iki dil
bizdedir. - (Esrefoglu Al Haberi/ Erzincan)” (Kama, 2019: 168)

“Esrefoglu al haberi / Bahge biziz giil bizdedir / Biz de Mevlanin kuluyuz / Yetmis iki dil
bizdedir. - (Esrefoglu Al Haberi/ Kars)” (Kama, 2019: 168)

“Karacaoglan der ki 6liip gidince / Ben de giizel sevdim kendi halimce / Varip gurbet ele
vasil olunca / Dostlardan haberim al meliil meliil. - (Ela Gozliim Ben Bu Elden Gidersem/
Erzurum)” (Kama, 2019: 168)

“Kerpig kerpig iistiine diizdiim bir sira / Leyladan haber aldim gitmis Misira / Kuzu olup
melesem arkasi sira. - (Kerpi¢ Kerpi¢ Ustiine Kurdum Binayi / Diyarbakir)” (Kama, 2019:
113)

“Suyun suya kopreyleyip kim gegti / Aliden bir haber almaya geldim / Sahimdan bir haber
almaya geldim / Dinlenin giillerim eylenin sevdigm. - (Kalktim Sefer Ettim / Elazig)”

(Kama, 2019: 168)

“Suyun suya kopreyleyip kim gecti / Aliden bir haber almaya geldim / Sahimdan bir haber
almaya geldim / Dinlenin giillerim eylenin sevdigm. - (Kalktim Sefer Ettim / Elazi1g)”
(Kama, 2019: 168)

“Yéarimin kaglar1 kalem / Kimsem yoktur yazam selam / Yarimden haber almadim / Ugan

kustan haber alam. - (Yarimin Kaslar1 Kalem / Sivas)” (Kama, 2019: 61)

Haber almak: “Bu on yilda ancak iki defa siitanasina para ve haber yollayabilmis, fakat
kendisi ondan haber alamamust1.” (Korga, 2018: 127)

Haber almak: “Demek ki gece misil misil uyudugunu sanadursun, yatagindan kalkip hala
uyudugu halde birtakim haltlar karistirtyordu ve demek ki seyr-i fil menam illetinden
mustarip bu adam cagiz, yani artik nereden ve hangi usullerle haber aldiysa giimriik
resminin ylizde 11°e ¢ikacagini bir giin 6nceden haber vermek suretiyle yine kendi
kendisinin itimadin1 kazanmaya calisan bu herif¢ioglu, demek ki, seciyesiz bir batakei,
haysiyetsiz bir diizenbaz, cigersiz bir kaskarikocu olan Ihsan Sait’in yine bizzat kendisiydi.”

(Oguzkan, 2021: 90)

“Ertesi giin digerleriyle birlikte bir Alman pasasinin da gelecegini haber aldigi i¢in beynine

yildirim diismiis okiiz gibi sersemleyip gok giiriiltiisii isitmis kuzu misali korkan Ihsan
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Sait’in tersine, teftise gelecek biri Alman dort pasa, sabah erkenden ava gitmis, 6gleye dogru

Nezarete ¢izmeleri gamur i¢inde donmiislerdi.” (Oguzkan, 2021: 90)

“Hele hele Harbiye Nezaretinden baz1 pasalarin ve isin kotiisii, Makbul Iskog Riti Stira-y1
Ali-i Osmani iistdd-1 azdm-1 Faik Siileyman Pasa’nim, insdsi heniiz tamamlanmamis o
muazzam hava sefinesini teftis icin hangara geleceklerini haber aldiginda, vaktiyle
mangalda kiil birakmayan bu meltin Mogol’un pagalar1 tutugmus, beti benzi atmis, korkudan

eli ayagi ¢ozlilmiistii!” (Oguzkan, 2021: 90)

Haber almak: “Hakki Bey hari¢ digerlerinden “saglik” haberi aldi1.” (Uygun Selimler, 2022:
40)

“8 Mart giinii, Kilisten Antepe erzak getiren bir Fransiz birliginin haberini aldi.” (Uygun

Selimler, 2022: 40)
“ Bir hafta sonra Sinan Beyden haber aldilar.” (Uygun Selimler, 2022: 40)

Haber almak: “Kimseye bir sey sdylemeyin ve benden haber alana kadar da evden disar1
sakin ¢itkmayin.” (Topal, 2015: 72)

“Marco’nun bu denli yakin oldugu arkadaslarindan bir siiredir hi¢bir neden yokken haber

alamyor olmasi Silvia ve Aylin’i sasirtiyordu.” (Topal, 2015: 72)

Haber almak: “Sen ona rica et tarafimizdan da bizden haber almadan gitmesin.” (Elibol,
2009: 11)

Haber almak: “Seker Ninenin hastaligini haber almis...” (Duran, 2019: 88)
“Seker Ninenin hastaligin1 haber almis...” (Duran, 2019: 88)

Haber birakmak: “(Haber birakmis, hekim de simdiye kadar gelmemis.)” (Kiraz,
2021:136)

Haber ¢ikmamak: “(Perihan doktoru ¢ok istemisti ama ondan da bir haber ¢ikmadi.)”

(Kiraz, 2021:136)
Haber ¢ikmamak: “Salih ten nigin bir haber ¢ikmamist1? ” (Elibol, 2009: 40)

Haber gel--: “Has bahgede kirmiz1 giil destedir / Benim sevdicegim daha yosmadir / Nice
oldu haber gelmedi yardan / Kendim gurbet elde gonliim yastadir. - (Karanfili Giil Dalina
Degende / Erzurum)” (Kama, 2019: 168)

XClI



Haber gelmek: “(Cepheden koti bir haber geldigi gin Haki Bey yesil ordunun
yaklastigindan baslhiyordu.” (Kiraz, 2021:136-137)

Haber getirmek: “(Ben simdi gideyim yarin sabah size haber getiririm.” (Kiraz, 2021:137)

Haber gondermek (gotiirmek): “(Midiir hastalanmis, Fahri’yi aramislar, bulamamuslar,
telefon da etmisler, cevap alamamiglar, bana haber gonderiyorlar ki, ben Fahriyi bulup

gotiireyim.)” (Kiraz, 2021: 137)

“(Atiye Hanim, hastanin ilk acildigi haberini goétiirenlere miijde vermisti.)” (Kiraz,

2021:137)

Haber gonder-: “Elifim noktaland1 / Az derdim ¢okgalandi / Yéare haber gonderin /
Ceyizim bohgalandi. - (Elifim Noktalandi/ Orta Anadolu)” (Kama, 2019: 61)

“Elifim noktalandi / Az derdim c¢okcalandi / Yare haber gonderin / Ceyizim bohgalandi. -
(Elifim Noktalandi/ Orta Anadolu)” (Kama, 2019: 168)

Haber gondermek: (Yerlikaya, 2021: 61)

Haber gondermek: “Demek ki kardesi kendisine haber gonderdigi zaman dogru sdylemis,

bu asagilig1 yapmistt.” (Korga, 2018: 127)

Haber sal-: “Cubugun ucuyunan / Kavruldum aciyinan / Insan bir haber salar / Dilinin

ucuyunan. - (Altin Tasta Bulgurum/ Erzincan)” (Kama, 2019: 168)

“Hinna koydum siniye / Haber salin bibiye / Gelin giyinmis diye. - (Haydi Gidah Toyuna /
Diyarbakir)” (Kama, 2019: 113)

Haber salmak/yollamak: “Bu on yilda ancak iki defa siitanasina para ve haber

yollayabilmis, fakat kendisi ondan haber alamamist1.” (Korga, 2018: 127)

Haber sor-: “Kul asik ever varmaga / Halinden haber sormaga / Yetis namazim kilmaga /

Seni seven 06ldii gel gel. - (Yarim Senden Ayrilali / Erzincan)” (Kama, 2019: 169)

Haber sormak: “(Hasan Bey’in topragini sayarak hi¢ olmazsa oradaki banka memuru

arkadasa bir mektup yazar, Selimeden haber sorabilirdim.)” (Kiraz, 2021:137)

Haber ver-: “Derdimi sdylesem esen riizgara / Acep haber verir mi sevdigim yara / Gayri
tahyammiiliim yok intizara. - (Esimden Ayrildim Gozyasim Durmaz/ Giineydogu Anadolu)”

(Kama, 2019: 169)
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“Dur dur diirsene / Dur bir haber versene / Ug giin arpan1 derem / Bir selam gondersene. -
(Ayaginda Yemeni/ Malatya)” (Kama, 2019: 169)

“Indim yarin bahgesine giil agilmus giil giile / Yanaklar1 al al olmus haber ver biilbiile / Ben
seni sevdim seveli diismiisiim dilden dile. - (Indim Yarin Bahgesine Giil Acilmis Giil Giile/

Elaz1g)” (Kama, 2019: 169)

“Mavi yiiziik firuze / Haber verin horoza / Horoz bugiin 6tmesin / Yar gelmis hanemize. -

(Vallahi O Yardir / Diyarbakir)” (Kama, 2019: 113)

Haber vermek (salmak): “Gonliin koyti ¢ekti mi bir haber sal, kaptikagtiyla gelir aliriz seni,

konugumuz eyleriz,basimizin listiinde yerin vardir, unutma!” (Duran, 2019: 88)
Haber vermek: (Yerlikaya, 2021: 61)

Haber vermek: “Ahirlara dogru kostu, goziiniin kestigi veya eskiden tanidigi kimse

rastladiysa hepsine de haberi verdi ve yaymalarimi sdyledi.” (Elibol, 2009: 11)

Haber vermek: “Aylin kosarak annesine Marco’lara gideceklerini haber verdi ve hemen,

gicirdayan bahge kapisindan yan tarafa gectiler.” (Topal, 2015: 73)
“Iki kiz da haber vermek ve yanlarina biraz su almak icin eve girdiler.” (Topal, 2015: 73)

Haber vermek: “Bunda pasaj lardaki terzilerin, manifaturacilarin, ithal kumascilarin, Paris
modasii haber verip istelik bir de elbise patronu dagitan mecmaalarin payr yokdegildi.”
(Oguzkan, 2021: 90-91)

“Demek ki gece misil misil uyudugunu sanadursun, yatagindan kalkip hala uyudugu halde
birtakim haltlar karistirtyordu ve demek ki seyr-i fil menam illetinden mustarip bu adam
cagiz, yani artik nereden ve hangi usullerle haber aldiysa glimriilk resminin ylizde 1le
cikacagin1 bir giin 6nceden haber vermek suretiyle yine kendi kendisinin itimadini
kazanmaya calisan bu herif¢ioglu, demek ki, seciyesiz bir batakei, haysiyetsiz bir diizenbaz,

cigersiz bir kaskarikocu olan Thsan Sait’in yine bizzat kendisiydi.” (Oguzkan, 2021: 90-91)

“Iste bu yiizden, yoklugu ertesi giin anlasilan Siiltz’ii arayan Almanlar’dan biri, yeni
kazilmis ¢ukuru fark edip haber verince, gégsiinde askeri liyakat madalyasi yani sira bir de
pilot nisani1 ile yeni gelen yiizbasi sayesinde ceset toprak yiiziine ve cindyet de su yliziine

¢ikt.” (Oguzkan, 2021: 90-91)

Haber vermek: “Kafirlerin basi bu heriftir, diye haber veriyordu.” (Korga, 2018: 127)
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Haber vermek: “Topladiginiz imzalar1 kaymakamliga gétiiriirken de basina haber veririm.”

(Uygun Selimler, 2022: 40)

Haber yollamak: “Gelsin teslim olsunlar, suglarini bagislatayim” diye haber yolladi.”
(Kiraz, 2021:137)

Haberini al-: “Yedi yildir haberini almadim / Gegti dmriim bir murada ermedim / Firsat
elde iken demler siirmedim. - (Esimden Ayrildim Yoktur Kararim/ Sivas)” (Kama, 2019:

62)

Hacet gormemek: “(Asim’in hararetini hala avuglarinda hissediyor ve “Acaba Asim beni

alir m1?” diye diisiinmeye hacet gérmiiyordu.)” (Kiraz, 2021:138)

Hacet kalmamak: “(Hesaplarina baktik, hi¢ benim diisiindiigiim tedbirlere de hacet
kalmad1.)” (Kiraz, 2021:138)

Haddini bildirmek: “... hadlerini bildirmesi sarttt ve Etem Bey, bilhassa Karakeceli
fiyaskosu ile Kiitahya dagilisindan sonra ancak bu kin i¢in, bu hesaplasma i¢in yasar

olmustu.” (Elibol, 2009: 64)
Haddini bildirmek: “Sana haddini bildiririm.” (Korga, 2018: 128)
Haddini bilmek (biri): “...denmez, haddini bilmezlik denir.” (Duran, 2019: 88)

Haddini bilmek: “Ancak yolu oradan gegen haddini bilmez bir kambur bir fersah gerideki

bostanda yedigi bir iki karpuzun tesiriyle olsa gerek, camii duvarina isemeyi huy edinmisti.”

(Oguzkan, 2021: 137-138)

Haddini bilmek: “Benim bu gibi meseleler iizerinde fikir yiiriitmem siiphesiz haddimi
bilmemek oluyor.” (Korga, 2018: 128)

Haddini bilmek: “Sonra, biz haddimizi bilmez miyiz?”” (Elibol, 2009: 64)

Hafakanlar basmak: “Ayaktakimmin sizildanip vizildanmasindan hafakanlar bastigi
icin, maroken koltugunun altindaki ¢cekmeceden ¢ikardigi konyaktan kadehine doldurup

biraz dikti.” (Oguzkan, 2021: 91)
“Sonraki giinler, o bos hapishanede bicareyi hafakanlar basti.” (Oguzkan, 2021: 91)

Hak kazanmak: “Gebermege hak kazandin ¢asitbasi!” (Korga, 2018: 128)
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Hak tamimak: “Andrew ise kizlara tahmin hakki bile tamémmadan, “eglence koyiine!” diye

bagirdi.” (Topal, 2015: 179)

Hak vermek: “(-Canim, ne olur, dedi, ama Fahri bana hak verdi.” (Kiraz, 2021:138)
Hak vermek: “Amma hak verdim.” (Elibol, 2009: 12)

Hak vermek: “Dede hak veriyordu esine.” (Duran, 2019: 88)

Hak vermek: “Sati Kadin, siitogluna hep hak vermisti.” (Korga, 2018: 128)

Hakaret gormek: “(Ondan, pek biiylik hakaret gordiigii glinler de oluyordu.” (Kiraz,
2021:138)

Hakir gor-: “Kurana bak Incile bak / Dért Kitabin dérdii de hak / Hakir goriip 1rk ayirmak
/ Hakikatte yiiz karasi. - (Allah Birdir Peygamber Hak/ Sivas)” (Kama, 2019: 62)

Hakir gormek: “Bulunduklar1 dairede Padisah Efendimiz’in resmi asili oldugu ig¢in
arkalarim1 devlete dayar, kendirline isi diisen sahislari, maaslari onlarin vergilerinden

odendigi halde azarlar, hakir goriir, itip kakarlardi.” (Oguzkan, 2021: 176)

Hakir gormek: “Insanlardan igrenerek her seyi giiliing, herkesi hakir gormeye baslayan bir

erkekle yasamak hi¢ de kolay degildi.” (Korga, 2018: 128)
Hakka gecmek: “Cok hakkin gecti.” (Duran, 2019: 88)

Hakkim al-: “Kara {liziim salkimi / Yar sen aldin aklimi1 / Bu diinyada olmazsa / Ahrette

alirnm hakkimu. - (Baga Girdim Uziime/ Gaziantep)” (Kama, 2019: 113)

Hakkim aramak: “(Ondan, pek biiylik hakaret gordiigii glinler de oluyordu.” (Kiraz,
2021:138)

Hakkini aramak: “Biitiin bu zorluklara biiyiik bir metanetle gégiis germis, maddi sikintilar
sabirla karsilamis, hakkini aramak i¢in kanuni yollara bagvurmus, fakat hakkini alamamisti.”

(Korga, 2018: 128)
Hakkim vermek: “Hakki neyse ver, yoksa boynun gider...” (Duran, 2019: 88-89)

Haklh bulmak: “(Feriha babasin1 hakli buluyor, kocasindan da ayrilmak istemiyor.)” (Kiraz,

2021:138)

Hakh bulmak: “Dede, ¢ogu kez hakli bulurdu...” (Duran, 2019: 88)
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Hakh bulmak: “Demek ki ugurlarinda mesleginden oldugu, hayatim1 zehre g¢evirdigi

krallardan bir teki bile kendisini hakli bulmuyordu.” (Korga, 2018: 129)
Hakh ¢ikmak: “Babaanne ¢ok uzun yillar sonra hakli ¢ikti...” (Duran, 2019: 88)

Hakh ¢ikmak: “Bu arada pek de farkina varmadan, bir doniis yolu arar gibi, Doktor u ve

onun cephesini hakli ¢ikaracak sebepler aradi.” (Elibol, 2009: 76)

Hakh ¢ikmak: “Galiba hakli ¢ikacak. Yardim etmeyi birak, imza bile vermiyorlar. diye
diisiindii.” (Uygun Selimler, 2022: 41)

Hakh cikmak: “Sonunda Marco hakh ¢ikt1.” (Topal, 2015: 73)
“Aleks hakh ¢itknmmisti.” (Topal, 2015: 73)
Haksiz bulmak: “(Cavide’yi haksiz yolsuz bulmadim.)” (Kiraz, 2021:138)

Hal almak: “... karakterin ana ¢izgisi karakter ¢iiriiten kemiren bir mikrop halini aliyordu.”

(Elibol, 2009: 12)
Hal almak: “Korkung bir hal aldi.” (Korga, 2018: 129)

Hal bil-: “Dostun bahgasinda giiller / Halimdan ne bilsin eller / Otiisiir sakir biilbiiller /
Giiliin elinden elinden. - (Egildim Bir Dolu Igtim/ Sanlurfa)” (Kama, 2019: 169)

“Kuzum sen Tiirkmen kizisin / Sen beni derde salmigsin / Gel otur gel yanima / Belki de

halimden bilirsin. - (Derelerde Kum Savrulur/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 169)

Halay (bas1) ¢ek-: “Cekerim halay ben dizi dizi / Beri gel beri gel yosmanin kizi / Nazardan
kurusun Yaradan bizi / Beri gel beri gel yosmanin kizi. - (Cekerim Halay Ben Dizi Dizi/

Malatya)” (Kama, 2019: 169)

“Halayin basim ¢eker dururum / Mendilimi dort bir yana vururum / Sevdasina diistiim deli
olurum / Beri gel beri yosmanin kizi. - (Cekerim Halay Ben DiziDizi/ Malatya)” (Kama,

2019: 169)

Halay tut-: “Hayriyenin boyu da ufak / Gelin kizlar halay tutak. - ( Hayriyenin Boyu Uzun
/ Erzincan)” (Kama, 2019: 169)

Hali kalma-: “Ote don de ben gérmeyim yiiziinii / Yalanin1 duydum tutmam soziinii / Git
eski dostuna sdyle nazini / Benim naz ¢ekecek halim kalmada. - (Biilbiile Su Verdim Altin

Tasinan/ Ankara)” (Kama, 2019: 62)
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Hali kalmamak: (Yerlikaya, 2021: 61)

Hali kalmamak: “(Vakit diistilk¢e degirmen meselesini karistirmaktan hali kalmiyordu.)”
(Kiraz, 2021:139)

Hali kalmamak: “Mistikta cevap verecek hal kalmamisti.” (Korga, 2018: 129)

Hali kalmamak: “Yorgunluktan kimsenin yanindakiyle konusacak hali kalmamst1.”
(Topal, 2015: 73)

Halinden bil-: “Bele midir zalimin kizi / Sen beni derde salupsan / Gel otur gel yanima /
Belki de halimdan bilirsen. - (Corab1 Cektim Dizime/ Van)” (Kama, 2019: 170)

“Kizim sen Tiirkmen kizisan / Sen beni derde salmissan / Gel otur gel yanima / Belki

halimdan bilirsen. - (Corab1 Cektim Dizime/ Van)” (Kama, 2019: 170)

Halinden bilme-: “Bayram oldu gelmedi / Yar halimden bilmedi / Hi¢ de yiiziim giilmedi
/ Giilmedi yar gelmedi. - (Bayram Oldu Gelmedi/ Kars)” (Kama, 2019: 170)

Halinden sor-: “Sabahtan cemalin seyran eyledim / Eyledin gonliimii perisan dilber / Hayli
demdir gezdim gurbet elleri / Kimseler halimden sormadi dilber. - (Sabahtan Cemalin
Seyran Eyledim/ Malatya)” (Kama, 2019: 170)

Haline gelmek: “Ama bir de goriinenler elle tutulacak hale gelmisler vardi ortada.” (Elibol,
2009: 21)

Haline gelmek: “Aksam evlerine donmeden 6nce okulun girisinde toplanip sohbet etmek,

tiim ¢ocuklarin vazgecilmez aligkanligi haline gelmisti.” (Topal, 2015: 118)

“O gecenin hatirasi olarak kalmamis, kolyenin bulunmasina yardimci olacak bir belge haline

gelmisti.” (Topal, 2015:118)

Halini almak: “Sahin Bey’in bu zaferi, halk arasinda kisa siirede dilden dile anlatilan bir
efsane halini aldi.” (Uygun Selimler, 2022: 41)

Halini sormak: “(Birisi halini sorsa yahut teselli i¢in bana bir sey sdyleyecek olsa derhal

miiteessir olurum.)” (Kiraz, 2021:139)

Halini sdyle-: “Biilbiil terk etmez giiliinii / [Thami sdyler halin1 / Katmer giiliin bir dalini /

Diirdiim ¢icekler agladi. - (Bir Sabah Vakti Uyandim/ Kars)” (Kama, 2019: 170)
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Hamle yapmak: “Belinden bigagini ¢ekerek yarali Karamanliy1 6ldiirmek igin bir hamle
yapt1.” (Korga, 2018: 129)

Hamur a¢gmak: “Kadin bir yandan hamur agiyor, yuvarlak pideler hazirliyordu.” (Korga,
2018: 129)

Hapis yatmak: (Yerlikaya, 2021: 61)

Hapis yatmak: “Kocasi iki y1l hapiste yatip ¢ikmuis, fakat isin mahiyeti birgoklar1 tarafindan
anlagilmamisti.” (Korga, 2018: 129)

Hapisten cikmak: “(Hapisten ¢ikinca yeniden mahkeme.)” (Kiraz, 2021:139)

Hapse koymak: “(igti, hasarilik etti, en sonunda bir diigiinde bir kadinm, bunun

tabancasindan ¢ikan bir kursun ile yaralanip 6lmesi yiiziinden, bes sene hapse mahkiim

ettiler, hapse koydular.)” (Kiraz, 2021:139-140)
Hapse tikmak: “(Tutup hapse tikiyor, igini de mahkemeye veriyorlar.)” (Kiraz, 2021:140)

Haraca baglamak: “Abdiilnezakket’in diye nam salmis bu medrese kackini molla,
Galatay’1 kasip kavuran namli bir kasa hirsizi, geceleri kuytu yerlerde gasp yapan zorlu bir
haydut, muhabbet tellallarim1 haraca baglayan bir 1rz diismani, zehirli amazon
kurbagasindan bin beygirlik buhar makinasina, Britanya tacinda arzu edilen herhangi bir
elmastan yarim okka Rus enfiyesine, patlamali motdr gévdesinden Himalaya tuzuna kadar
akla ve hayale gelen ve gelmeyen her seyi dyle ya da boyle elbette menfaat karsilig1 tedarik

edebilecek tiynette biriydi.” (Oguzkan, 2021: 147)

Haraca baglamak: “Pehlivan Aksehir bolgesini kisa zamanda haraca bagladi, ...” (Elibol,
2009: 50)

Harag almak: “Eskiden oldugu gibi yine Otiikene varacak, atalarimizin buyrugunda olan

biitiin boylara bas egdirecek, Cinden harag alacagiz.” (Korga, 2018: 129)

Hari¢ kalmak: “(“Isten yalmz biz hari¢ kaliyoruz.” diyor ve bu diisiince biraz da Salimeyi

kizdirtyordu.)” (Kiraz, 2021:140)

Hasret ¢ek-: “Damda durma kahkiillerin yel alir / Serin durma sevdigini el alir / Bunca y1ldir
yar yolunu beklersin / Cektigin hasretlik yanina kalir. - (Damda Durma Kahkiillerin Yel
Alir/ Erzincan)” (Kama, 2019: 171)
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“Halkal1 seker / Hasiretlik ceker / Cok sallanma sevdigim / Cahilim aklim gider - Halkali
Seker Sam Fistik/ Eskisehir)” (Kama, 2019: 62)

“Men as181 olmusam ay ay gasdarina / Hasret ¢ekirem ala gasdarina / Canim gurban olsun

taydaslarina — (Baga Girdim Bagbanini Gérmedim/ Kars)” (Kama, 2019: 171)

“Suya diistii sekerim / Hasretlik ¢ekerim. - (Su I¢tim Yudum Yudum / Malatya)” (Kama,
2019: 171)

“Velim der ki hayran oldum bakmadan / Kaglarin hiikkmeder canim yakmadan / Boyle dostun
hasretini cekmeden / Oliim de bir yandan kar degil midir. - (Ismini Sevdigim Saadetli

Dostum / Erzincan)” (Kama, 2019: 171)

Hasret cekmek: “(Eski Rusyaya hasret cekmekte Iskenderle cabucak anlastilar.” (Kiraz,
2021:140)

Hasret ¢cekmek: “Hasret ¢ekerek ugruna dlmek kolaydi, / Gormek seni ukbadan eger

miimkiin olaydi.” (Korga, 2018: 130)

Hasret ¢ekmek: “Hastamizla, sakatimizla hepimiz hasret ¢ekmiyor muyuz dokunmaya,

dokunulmaya?” (Onat, 2019: 62)

Hasret cekmek: “Sonra bu garip agaclar bana daima hasretini ¢ektigim uzak memleketleri
hatirlatir.” (inan, 2020: 54)

Hasret gidermek: “En iyisi hafta sonu Asli’y1 telefonla arayip biraz da olsa hasret

gidereyim, diye diisiinerek tekrar ¢alisma masasinin basina dondii.” (Topal, 2015: 73)

“Eski arkadaslariyla hasret giderecekler, belki yeni arkadaslar edineceklerdi.” (Topal,
2015: 73)

Hasret gitmek: (Yerlikaya, 2021: 61)

Hasret kal-: “Bakrac suya gitti ben burada kaldim / Sirmadan saglarim sogiide sardim /
Anneme babama ben hasret kaldim. - (Anam Beni Soguk Suya Yolladi/ Sivas)” (Kama,
2019: 62)

“Bir garip kusum yarali / Oz cananimdan arali / Hesret kaldim nazli yar1. - (Bir Garip
Kusum Yarali/ Kars)” (Kama, 2019: 171)



“Corab1 ¢ektim dizime / indim eregin diiziine / Dizbediz otururken / Hasret kaldim yar

yliziine. - (Corab1 Cektim Dizime/ Van)” (Kama, 2019: 171)

“Diyarbekir sarayim / Seni kimden sorayim / Yiiziine hasret kaldim / Gel cemalin géreyim.

- (Diyarbekir Kiiceleri/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 114)

“Kan aglar gozlerim goreyim diye / Domurcak giillerin dereyim diye / Bir de mah cemalin
goreyim diye / Kald1 eraka eraka hasret gozlerim. - (izzeti Cagirin Ey Kalbi Mermer /
Sivas)” (Kama, 2019: 62)

Hasret kalmak: “...gérmeye hasret kalmistim.” (Duran, 2019: 89)

Hasret kalmak: “Ihsan Sait, sanki hasret kaldig1 As13m1n bizzat kendisiymis gibi tayyareye
pervanesinden sarilmis hiingiir hiinglir aglarken, Aman Baba da elinde fenerle motor,

kanatlar, kuyruk takim1 ve gévdeyi muayene ediyordu.” (Oguzkan, 2021: 92)

Hasret kalmak: “Yiyecegimiz vardi ama iki giindiir sicak bir yemege hasret kaldik.”
(Korga, 2018: 130)

Hasretine dayan-: “Ah yo6rii yorii boynan dolanam / Sen uyu ben uykulardan uyanam /
Senin hasretine nasil dayanam. - (Bahgaya Indim ki Giilleri Derem/ Elaz18)” (Kama, 2019:
171)

Hasretlik ¢ek-: “Aylar onbes onbes gurbet tiikkenmez / Ellerin kdylerinde de bu hasretlik
tilkkenmez. - (Vardigin Yazmay: Biirtineyim Mi / Kayseri)” (Kama, 2019: 63)

“Turli donlar giymis giilden naziktir / Biilbiil cevreyleme giile yaziktir / Cok hasretlik
cektim bagrim eziktir / Giile giile gelir canlar paresi. - (Derdim Coktur Hangisine Yanayim/

Erzincan)” (Kama, 2019: 171)

Hasta diis-: “Elma al olanda gel / Ayva nar olanda gel / Hasta diistiim gelmedin / Bari can
verende gel. - (Aglama Yar Aglama/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 114)

“Siyah ziilfiin deste deste / Yar destesin vermenem dosta / Sefil Emrah diistii hasta / Yar o

yand1 men de yanaram. - (Siyah Ziilfiin Deste Deste/ Erzurum)” (Kama, 2019: 172)
Hasta diismek: “(Gene hasta diisecegini biliyor, diye diisiindiim.)” (Kiraz, 2021:140)

Hasta diismek: “Senin i¢in hasta diistiim.” (Korga, 2018: 130)
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Hasta kalmak: “(Adada karisini tanidig1 bir balik¢inin yaninda ¢ocugunu diistirdii ve bes
ay kadar hasta kald1.)” (Kiraz, 2021:141)

Hastahga tutulmak: “(Hepsi geng yaslarinda ya bir hastaliga tutularak, yahut bir kazaya
ugrayarak oldiiler.)” (Kiraz, 2021:141)

Hastahk almak: “(Cemile ne iyi: Eskiden hastalik almig, simdi hi¢ ¢ocugu olmuyor.)”

(Kiraz, 2021:141)

Hastaneye kaldirmak: “(Turan gittigi giinlerde Iffet Hanim’i da ‘Bakim Yurduw’
hastanesine kaldirdilar.)” (Kiraz, 2021:141)

Hastaneye yatirmak: “(Iki sene onun yaninda kaldiktan sonra hastalanmis, hastaneye

yatirmiglar.” (Kiraz, 2021:141)

Hasyet vermek: “(Konak zaten korkungtu; genis sofalari, uzun koridorlari, tas odalari,

hamam daireleri, gece karanlikta insana vehim ve hasyet verirdi.)” (Kiraz, 2021: 141-142)

Hatir say-: “Engine de deli goniil engine / Simdi ragbet giizelinen zengine / Giizel isen
hatirim sayarlar /Cirkin isen dis kapidan kovarlar. - (Halay Bas1 Kim Ceker/ Yozgat)”
(Kama, 2019: 63)

Hatir sor-: “Her dem arzeyledim dostu gérmeyi / Yanyana oturup hatir sormayi / Doldurup
doldurup dolu sunmay1 — (Arzeyledim Dostu Gormeye Geldim/ Malatya)” (Kama, 2019:
172)

Hatir sormak: “(Yahut bir mektupla yalniz hatirin1 sorsam!)” (Kiraz, 2021:142)

Hatir sormak: “Acilarin sondiirdiigii ¢atlak sesiyle hatir soruyor, evinin noksani i¢i 6ziir

diliyor.” (Oymak, 2019: 72)

Hatir sormak: “Ister misin Tiirkmen obasma gidip siit anamin hatirmi soralim?” (Korga,

2018: 131)

Hatira gelmemek: “Gozler yalniz ilerisini goriiyor, arkada kalan higbir sey hatira

gelmiyordu.” (Korga, 2018: 131)

Hatir1 ge¢cmek: “(Babasinin hatir1 gegmeyen yerlerde siniflari bir durup bir gegerek mektebi

agir agir bitirdi.” (Kiraz, 2021:142)
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Hatirina gelmek: “(Bu fikir hatirina gelince birkag¢ defa kapinin 6niinde ayak sesleri duyar

gibi oldu.” (Kiraz, 2021:142)
Hatirindan ¢ikmamak: “(Vali o adamin hatirindan ¢ikmaz diyorlar.” (Kiraz, 2021:142)

Hatirindan gecirmek: “(Biitiin bunlar birer birer Asim’in hatirindan gegti, istanbul ona

bigane idi.” (Kiraz, 2021:142)
Hatirnm kiramamak: “Ci¢ek mabudun hatirnm kiramadi.” (Oymak, 2019: 87)

Hatrim (hatir) saymak: “(Herhalde suras1t muhakkakt1 ki pek ¢ok adamlar onu taniyor ve

hatirini sayiyorlardi, hiirmet ediyorlardi.” (Kiraz, 2021:143)

Hatrim kir(a)mamak: “(Bu yorgunluk, iistiine zavalli arada dansa da kaldiriyorlar. Hatir

kirmiyor.)” (Kiraz, 2021: 143)

“(Ben evlat hatir1 i¢in her seye katlanirim ama onun hatirini da kiramiyorum.)” (Kiraz,

2021:143)

Hatrim kirmak: “(Ayasli’nin hatirin1 kiramadigimi gidip bir oda takimi aldigini anlatti.)”

(Kiraz, 2021:143)

Hatrimi saymak: “Baslarindaki adam bir vakitler Ali Emmi nin biiyiik iyiliklerini gérmiis,

onun hatirini sayan bir delikanli idi.” (Elibol, 2009: 64)
Hava almak: “(Giyindik biraz hava almaya ¢iktik.” (Kiraz, 2021:143)

Hava almak: “Bunun iizerine Leyla, “Hastahane’den ¢iktik tan sonra Beyoglun’da dolasip
biraz hava almaya ne dersin?” (Oguzkan, 2021: 92)

Hava almak: “Dokuz Oguzlar arasinda en hatir1 sayilan beg, Yiizbasi Kadir Baga idi.”
(Korga, 2018: 121)

Hava kararmak: “Nobet sirasi Silvia’ya geldiginde hava iyice kararmist1.” (Topal, 2015:
74)

Havadis getirmek: “(Salime gitse hem daha iyi havadis getirir hem de belki annem Salimeyi

goriince degirmeni vermekten vazgecer, diyordu.” (Kiraz, 2021:144)

Hayal kirikhgina ugramak: “Bahge kapisinin gicirtisiyla o tarafa dondiiklerinde, gelenin

sadece Silvia olmas1 Aylin ile Asli’y1 hayal kirikhgina ugratt1.” (Topal, 2015: 180)
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“Eve giremedikleri i¢in hayal kirikhigina ugramisti.” (Topal, 2015: 180)

Hayal kurmak: “Herkes o gece varmalart gereken kdyde tikinacagi yemegin hayalini
kuruyordu.” (Oguzkan, 2021: 92)

Hayal kurmak: “O bdoyle tatli tatli hayal kurarken bir giin dortnala gelen bir ulak sefer igin
toplanilacagini bildirdi.” (Korga, 2018: 131)

Hayal kurmak: “Tatilin bittigi giin besi de, baska tatillerin ve bagska maceralarin hayalini
kurmaya baslamislardi bile.” (Topal, 2015: 74)

Hayale dal-: “Zulmet deryasinda kapildim sele / Girdim bir mekana candan igeri / Safi kil
gonlini dalma hayale / Girdim bir mekana candan igeri. - (Zulmet Deryasinda Kapildim
Sele / Sivas)” (Kama, 2019: 63)

Hayale kapilmak: “Ister diisiin... Kendini ister hayale kaptir... / Uzar, uzar, ¢iinkii hi¢ sonu
yoktur yollarin. / Bakarsin aldanmissin, gordiigiin bir seraptir / Sevimli bir hayale agilirken

kollarm” (Korga, 2018: 132)

Hayalinden ¢ikma-: “Ayr diiseli senden / Yaraliyam sinemden / Gece giindiiz ¢citkmazsin

/ Hayalimden riiyamdan. - (Ayri Diiseli Senden/ Kars)” (Kama, 2019: 172)
Hayat gecirmek: (Yerlikaya, 2021: 62)

Hayat siirmek: “(Her biri Istanbul’un bir kdsesine dagilip kendilerine gore bir hayat

stirmeye basladilar.)” (Kiraz, 2021:144)

Hayatin1 kazanmak: “Bu magaraya sigindiktan sonra da bigak yaparak hayatini kazanmak
istemis, fakat GOk Tiirkler darmadaginik olduklari i¢in is ¢ikmamais, o da ocagini sondiirmiis,

sefil bir hayata raz1 olmustu.” (Korga, 2018: 131)
Hayir islemek: (Yerlikaya, 2021: 62)

Hayir islemek: “Seyh Ismail Efendi Vani Hazretleri’nin cesedi basinda bekleyenlerden bazi
temiz kalpliler katilin isledigi onca hayir ve girdigi bunca sevaptan sonra maktulii Cennet’e
tez vakitte yollamak isteyen bir hayirsever oldugunu sdyleseler de hurilerin Kevser sarabi
sundugu bu mekan yine de palas pandiras gidilecek bir yer degil gibiydi.” (Oguzkan, 2021:
93)

Hayr/ sevap islemek: “...gidek de bir hayir isleyek.” (Duran, 2019: 90)
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Hayra yormak: “Dogru, hayra yormaliydi her seyi.” (Elibol, 2009: 50)

Hayran kalmak: “(Salime, onun hastaliktan kalktigina memnun ve kiz mektebine muallim

olduguna hayran kaliyor...” (Kiraz, 2021:144)

Hayranhk duymak: “Falih Rifki, duydugu bu hayranlik arasinda, belki birkag¢ kere okudu.”
(Korga, 2018: 132)

Hayret icinde kalmak: “(Faika Hanim birdenbire hayret i¢inde kaldi.” (Kiraz, 2021:145)
Hayrete /hayretlere/ diismek: (Yerlikaya, 2021: 62)

Hayrete diismek: “Ayse onun bu gibi garipliklerine alisik olmakla beraber yine nesesini
kagiran bir hayrete diiserek bakmaktan da kendini alamadi1.” (Korga, 2018: 132)

Hayrete diismek: “Onun evvela nasil korkup ¢irpinacagini, sonra, ontimde tir tir titreyen
insanlari, magaradaki emsalsiz zenginligi goriince nasil biiyiik bir hayrete diisecegini ve
nihayet yiiziimii aginca, saklayamadigi bir sevingle nasil haykirarak boynuma atilacagini

tasavvur ederdim.” (Inan, 2020: 55)

Hayrete diisiirmek: “(Babasiyla Toksi arasinda kendi giyabinda bir muhavere gecgebilmis

olmasi ithtimali onu hayrete diisiirdii.” (Kiraz, 2021:145)

Hayretler icinde kalmak: “Ceketli 1ki seytan diyordu gozlerini bellegindeki
gorintiilerimize dikerek; gegip gittiler ellerinde bavullariyla. Kéyliiler, uzun uzun anlatilan

ayrintilar1 hayretler i¢inde uzun uzun dinliyorlardi.” (Onat, 2019: 63)

Hayrette birakmak: “Ayse onun bu gibi garipliklerine alisik olmakla beraber yine nesesini

kagiran bir hayrete diiserek bakmaktan da kendini alamadi.” (Korga, 2018: 133)

Haz duymak: “(Senelerden sonra Asim yiiziinden kendi yiiziine kapanan goklerin agildigini

hissederek derin bir haz duymaya baglamist1.” (Kiraz, 2021:145)

Haz duymak: “Yesilin aydinlattigi her seyde yesildi. Deli Kurt, i¢cinde anlatilmaz bir haz
duydugu ve her seyi kaybetti.” (Korga, 2018: 133)

Haz vermek: “Ey sen ki, kil ettin beni onmaz yakisinla, / Ey sen ki, goniiller tutusur her
bakisinla!... / Hanger gibi keskin ve c¢icekler gibi ince, / Cehren bana ugrunda 6lim hazzi

verince,” (Korga, 2018: 133)
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Hazir bulmak: “(Her seyi konustum, bir aylik kiray1 da pesin verdim, aksama gelip oday1
hazir bulacagim.)” (Kiraz, 2021:145)

Hazir bulunmak: “(Bir¢ok giizide hanimefendiler de bu meclislerde hazir bulunuyordu.)”

(Kiraz, 2021:145)

Hazir bulunmak: “Timarin geliri kendisinden baska iki cebelinin de savasa hazir

bulundurulmasini saglayacak kadardi.” (Korga, 2018: 133)
Hazirhk gormek: “.. kimsede bir hazirlik goriillmedi.” (Duran, 2019: 90)

Hazirhk yapmak: “Cabuk bir hazirlik yaptiktan sonra Evreni de yanlarma alip yola
koyuldular.” (Korga, 2018: 134)

Hesaba katmak: “(Ben her seyi hesaba katarak ona varacagim.)” (Kiraz, 2021:146)

Hesaba katmak: “Bu arada hesaba tam bir goniil cesareti ile Istanbul’un aleyhindeki

rivayetleri de Kuvvay1 Milliye i¢in s6ylenen giizel seyleri de katiyordu.” (Elibol, 2009: 50)

Hesaba katmamak: “Kizlarmin husisi durumlarini da 6grenir, soru sorar ve not verirken

bunlar1 hesaba katardi.” (Korga, 2018: 134)

Hesab1 bozulmak: “(Toksi, babayi, kizi idare edebilecegini diisiiniirken hesabi

bozulmustu.)” (Kiraz, 2021:146)
Hesabim bilmek: “Hesabin1 bilmeli.” (Uygun Selimler, 2022: 41)
Hesap gormek: “Garsonu ¢agirip hesap gordiim.” (Inan, 2020: 55)

“Onu hemen hemen igeri soktum; bir iskemle bulup oturttum; yukari ¢ikip hesabi gordiim

ve vestiyerden paltomu ve onun kiirk mantosunu getirdim.” (inan, 2020: 55)

Hesap sormak: “Onbas1 Deli Ersegiin, ¢ilgin gibi sevdigi kizi hi¢ olmazsa bir defa daha
gorebilmek, onu kagirandan bunun hesabini sormak i¢in suurunu kaybetmis bir halde at
kosturuyor, yanindaki dort kisiden kurtulup Ay Hanim’a yetismek istiyordu.” (Korga, 2018:
134)

Hesap sormak: “Yolunu gozleyeyim, tilkiden bunun hesabini sorayim.” (Duran, 2019: 90)

Heves uyandirmak: “(Boyle dakikalarda esasen perhizkdrane gecen gencliginin biitiin
mahrumiyetlerinin onda ¢ilginca hevesler uyandirdigr dakikalar oluyor...)” (Kiraz,

2021:147)
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Hevesini almak: “(Dur, bir par¢a hevesimi alayim.” (Kiraz, 2021:148)

Hevesini kagirmak: “Marco’nun sozleri kizlarin hevesini kagirmisti, ama yine de eve

yakindan bakma fikrinden vazgeg¢mediler.” (Topal, 2015: 110)

Hevesini kirmak: “Cocuklarin hevesini kirmamak i¢in bir sey sdylemedi.” (Topal, 2015:

110)

Heyecan duymak: “(Ve Asim’t daima kederle diisiiniiyordu, son verdigi sdze ve son
duydugu heyecana ragmen Asim’a kaybolmus bir firsat goziiyle bakiyordu.)” (Kiraz,

2021:148)

Heyecan duymak: “Hedefine adim adim yaklasirken duydugu heyecan, bacaklarina batan
ve canini yakan akasya agacinin dikenlerini duyumsatmiyordu bile.” (Uygun Selimler, 2022:

35)

“Bir glin ondan uzaklasmak zorunda kalirsan ilk adimlarimi attigin, ilk heyecanlarini
duydugun, ilk arkadaglarin1 edindigin bu sehri, yillar boyunca senin biricik diinyan olan bu
kiiclik vatan1 belleginde diri ve canli bulmakla zevk duyacaksin.” (Uygun Selimler, 2022:
35)

Heyecan duymak: “Nasil karsilanacagi meghul oldugu i¢in o da heyecan duyuyor, gii¢
anlarda her zaman yaptig1 gibi kendisine zorla metanet telkin ediyor, bunda da muvaffak

oluyordu.” (Korga, 2018: 135)

Heyecan icinde kalmak: “(Asim istizan edildigini tahmin ederek ve biraz sonra halasini

karsisinda bulacagini diisiinerek heyecan i¢inde kaldi.)” (Kiraz, 2021:148)

Heyecan vermek: “(Fransa, Avusturya postalarinin tarassut altinda olduklarini bilmek, bu

tehlike i¢cinde ¢alismak ona zevk ve heyecan veriyordu.)” (Kiraz, 2021:148)

Heyecan vermek: “Heyecan verici bir sey olacagini dnceden hissediyorsun.” (Topal, 2015:
74)

Heyecana kapilmak: “(Bu bosluk onu korkutuyordu, “On bes yasinda bir ¢ocuk gibi
heyecana kapiliyorum” diye diisiindii.)” (Kiraz, 2021:148)

Heyecana kapilmak: “Kiiciik kardesim heyecana kapilmis agliyordu.” (Uygun Selimler,
2022: 41)
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Higkirik tutmak: “O giizel kiz satt1 beni, / Bir hickirik tuttu beni, / Yalniz koyup gitti beni,
/ Salinarak nazli nazli.” (Korga, 2018: 135)

Hincim almak: (Yerlikaya, 2021: 62)
Hir ¢cikarmak (hir giir etmek): “...ola ki kostebek hir giir ¢ikarir...” (Duran, 2019: 90)

Hir ¢ikarmak (hir giir etmek): “Kumar masasi kuruldu mu ¢ogu kez hir ¢ikardi ¢iinkii,
pullar ve paralar yerlere sagilir, sandalyeler devrilir, havada yumruklar, tekmeler ucusur,

hatta agza alinmayacak kiifiirler esliginde bicaklar bile ¢ekilirdi.” (Onat, 2019: 63)
Hismina ugramak: “Beni sarhos goriirse hismina ugrarim.” (Oymak, 2019: 39)

Hismina ugramak: “Simdiye dek, baskaldirilarin hismima ugramayan tek sey orgdu.”

(Onat, 2019: 63)

Hice saymak (indirgemek): “Marco ve Ale, her zamanki gibi gorgii kurallarini hige sayarak

yiyeceklere saldirdilar.” (Topal, 2015: 159)
Hice saymak: “...demek beni hice saydi, 6yle mi?”” (Duran, 2019: 91)

Hice saymak: “Irkiniz1 hige saydi1 Hazreti Fatih. / Biraz daha yasasayd1 Hazreti Fatih / Ne
Venedik kalacakti ne Floransa... / Hos geldiniz diyecekti bize Fransa!” (Korga, 2018: 135)

Hice saymak: “Kiiciik Aga ¢ok daha biiyiik basarilarin pesinde 6l¢iimii goze alacak, hige
sayacak ve bir giin.” (Elibol, 2009: 52)

Hice saymak: (Yerlikaya, 2021: 62)
Hidayete ermek: “Hidayete mi ermisti?” (Korga, 2018: 135)

Hile kat-: “Benim adim Benli Fatma / Gaslarim var galem ¢atma / Yolcu day1 hile katma /

Su mu giizel bu mu giizel ben mi giizel. - (Benim Adim Benli Ayse/ Sivas)” (Kama, 2019:
64)

Hissine (hislerine) kapilmak: “Ama Marco nedense bir ¢ift géz kendisini izliyormus

hissine kapildi1.” (Topal, 2015: 118)

Hissini vermek: “Giilek, 35 diyoptrilik diirbiiniimsii gézliiklerini gii¢liikle tasiyormus

hissini veren agir hareketlerle basini ¢evirdi.” (Korga, 2018: 135)
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Hitam bulmak: “(Yok ise ‘altik’ vazifemi hitam bulmus hesap edebilirim.)” (Kiraz,
2021:149)

Hizmet gormek: (Yerlikaya, 2021: 62)
Hizmet gormek: “(Hizmetin ¢ogunu ben gordiim, o yalniz toz aldi.)” (Kiraz, 2021:149)

Hizmet(ini) gormek: “Ayrica elimizden geldigince onlarin hizmetlerini gérmeliyiz.”

(Uygun Selimler, 2022: 41)

Hizmetci tutmak: “(Ben buraya geldikten biraz sonra, glindiiz gelip ¢ocuga bakmak i¢in bir

hizmetci tutuldu.)” (Kiraz, 2021:149)

Hocaya okutmak: “(Cocuga bakan hizmet¢i kadin onu goétiirmiis bir hocaya okutmus,

tespihten geg¢irmis, “Kirk giine kadar bir seyi kalmaz demisler.)” (Kiraz, 2021:149)

Hor gor-: “Beni hor gorme gardasim / Sen altinsin ben tung muyum / Ayni vardan var
olmusuz / Sen glimiissiin ben sa¢ miyim. - (Beni Hor Gorme Gardasim/ Sivas)” (Kama,

2019: 64)

(13

Hor gormek:
oluyor.” (Elibol, 2009: 26)

... boylece de alttan alta kendilerini hor goriiyor, kendilerine diisman

Hor gormek: “(Oyle ya! Koca lakirdisimi hor gériiyorsun.” (Kiraz, 2021:149)
Hor gormek: “Ama bu zat1 hor géormek yanlis olur.” (Oguzkan, 2021: 176)

“Bu kitada tiyatroya fazlasiyla gittiklerinden, kiraathdne miinevverlerini, 1af sokmadan
sadece yiiz burusturup hor géorme konusunda artistik bir maharet kazanmislardi.” (Oguzkan,

2021: 176)
Hor gormek: “Nuhun gemisini hor goriirlermis...” (Duran, 2019: 91)
Hor gormek: “Sen de mi ¢ingeneyi hor goriiyorsun?”” (Korga, 2018: 135)

Hos gelmemek: “(Orada o kar1 seni haylazlastiracak. Bana hi¢ hos gelmiyor.)” (Kiraz,
2021:150)

Hos gormek: (Yerlikaya, 2021: 62)
Hos gormek: “(Eh, hos goriiliince bana soyleyecek s6z kalmadi.)” (Kiraz, 2021:150)

Hos gormek: “Annesi bagislamamisti, hos gérmemisti...” (Duran, 2019: 91)

CIX



Hos gormek: “Eh, bu da hos goriilecek bir sebepti.” (Elibol, 2009)

Hos gormek: “Sirkette olsun, evde olsun, kendisine ruhen tamamen yabanci insanlarin onu
adamdan saymamalarini hos gormekle kalmiyor, bunda adeta bir nevi isabet de buluyordu.”

(Inan, 2020: 55)
Hos gormek: “Tiirkiin, dinine bagliligini hos gordii ve hatta begendi.” (Korga, 2018: 136)
Hos gormemek: “(Fahriye bu 1srar1 pek hos gormemisti...) (Kiraz, 2021:150)

Hos karsilamak (gormek): “Her sey sona erdiginde, Madda’nin ve arkadaslarinin,

Silvia’nin yalanlarin1 anlayisla karsilayacaklarim umuyordu.” (Topal, 2015: 156)
Hosa gitmek: “Siir hosa gidiyor, kiz da hosa gidiyor...” (Korga, 2018: 136)

Hosa gitmemek: “(Bu halin hosa gitmemesine imkan yoktu, fakat Fahriye Hanim’1n hosuna

gitmeyen seyler vardi.)” (Kiraz, 2021:150)

Hosnut kalmak: “(Bu erkek kalabaligindan hi¢ hosnut kalmamis goriindiiler.)” (Kiraz,
2021:150)

Hosuna gitmek: “(Hakiyi bir koseye ¢ekip onunla ¢ene yaris1 yapmak istiyordum, ¢iinkii

bu adamla miinakasa etmek hosuma gider.” (Kiraz, 2021:151)

Hosuna gitmek: “Ancak dedemin o sozleri sdyleyis bi¢imi, agzindan ¢ikan sézler hosuma

giderdi.” (Uygun Selimler, 2022: 42)

Hosuna gitmek: “Bu tiir seylere hi¢ mi hi¢ 6zen gostermeyisleri, hosuma giderdi benim.”
(Onat, 2019: 64)

Hosuna gitmek: “Delismen bir konusmasi vardi ki, Cakir’in pek hosuna gidiyordu.”

(Korga, 2018: 136)

Hosuna gitmek: “Kerem’in hosuna gider umuduyla yaninda ayrica kizarmis patates de
istemisti.” (Duran, 2019: 91)

Hosuna gitmek: “Lafla is gormek, Doktor dahil hicbirinin hosuna gitmiyordu.” (Elibol,
2009: 21)
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Hosuna gitmemek: “(Bu halin hosa gitmemesine imkan yoktu, fakat Fahriye Hanim’in

hosuna gitmeyen seyler vardi.” (Kiraz, 2021:151)
Husul bulmak: (Yerlikaya, 2021: 62)
Husule gelmek: (Yerlikaya, 2021: 62)

Huy tut-: “Cay asag1 gum tutar / iki giizel mum tutar / Birisini severken / Birisini huy tutar.
- (Cay Iginde Adalar/ Erzincan)” (Kama, 2019: 174)

“Gamzelerin 6ldlirmeye yay tutar / Didem yas1 umman olmus cay tutar / Beni goriir goziin
yumar huy tutar / Beladir bagima cinli gozlerin. - (Duldalanma Yar Mevlay1 Seversen/
Kuzey Dogu Anadolu)” (Kama, 2019: 174)

Huzurunu kacirmak: “Tasavvuf, Budizm falan diyerek huzurunu kacirmis, bu lizumsuz

sa¢gmalarla vaktini almist1.” (Korga, 2018: 136)

Hiicuma kalkmak: “Selim, mevzilendigi yerden hiicuma kalkan piyade gibi siddetle
dogrularak oturdu ve sirtin1 yastiklara dayayarak sert bir bakisla bu acayip, hatta kiistah
doktora bakt1.” (Korga, 2018: 136)

Hiikme varmak: “Kiiciik Aga bu hiikme vardiktan sonra i¢inde beliren saygiy1r ancak

hiiziinle 6nleyebildi.” (Elibol, 2009: 52)
Hiikiim siirmek: (Yerlikaya, 2021: 62)

Hiikiim siirmek: “Beseristanda biiyiik bir hiirriyetin hiikiim siirdiigiinii géstermek i¢in de

renklerin sirasi ile her vatandasin kendi arzusuna birakilmisti.” (Korga, 2018: 137)

Hiikiim vermek: “(Diisinmeden bdyle miithim bir iste hilkim verilir mi?)” (Kiraz,
2021:151)

Hiikiim vermek: “Bu kadar basit diistinceli bir kadin kendisine amirlik edecek, derslerinde
basar1 gosterip gostermedigi hakkinda gizli rapor yazarak kendi mukadderatini tayin edecek
ve yiizlerce geng¢ kizin saglam seciye ve ahlakla yetismesini saglayacakti, ister istemez
gillimseyerek: - Midiir Hanim! Bilmediginiz bir sey hakkinda nasil hiikiim

verebiliyorsunuz? Diye sordu.” (Korga, 2018: 137)
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Hiikiim vermek: “Isin ac1 kordiigiimii de burada basliyordu; zira onlarin diisiinme, hiikiim
verme ve vardiklar1 hilkme gore davranma haklar1 da en az kendininki kadar mesru idi.”

(Elibol, 2009: 12)
Hiilyaya dalmak: “Anlasilan derin hiilyalara dalmist1.” (Oguzkan, 2021: 148)

Hiilyaya dalmak: “En biiylik zevkim evin bah¢esinde veya derenin kenarinda yalniz bagima

oturup hiilyalara dalmakt1.” (Inan, 2020: 55)

Hiiner gostermek: “Vuslattan sonra erkegin bikacagini sezdigi i¢in onu daha ¢ok

baglayacak tiirlii hiinerler gosterir.” (Korga, 2018: 138)

Hiirmet gostermek: “Kizligin afafet-i samimiyesindeki cehalete hiirmet goéstermenizi

istirham ederim.” (Yerlikaya, 2021: 81)
Hiiziin ¢okmek: “(Yaz giinii ikindiiistii yerlere bir hiiziin ¢oker.” (Kiraz, 2021:151)
Hiiziin ¢cokmek: “Birden i¢ine hiiziin ¢okti.” (Korga, 2018: 138)

Irk ayirmak: “Kurana bak Incile bak / Dért Kitabin dérdii de hak / Hakir goriip 1rk ayirmak
/Hakikatte yliz karasi. - (Allah Birdir Peygamber Hak/ Sivas)” (Kama, 2019: 64)

Istirap cekmek: “Istirap ¢ek, inleme... Ses ¢ikarmadan asin. / Bir damlacik aksa da bir
acizdir gozyasin; / Yar1 yolda 6lse de en yiirekten yoldasin, / Tek basma dilege dogru at
salmalisin.” (Korga, 2018: 138)

Istirap cekmek: “Ya 1stirap cekmeye! Hele bir insan olarak 1stirap ¢ekmeye! Yoksa sen

insanlar1 tanimayan, bilmeyen, cahil ve korkak bir ilah misin!” (Oguzkan, 2021: 94)

Istirap icinde kalmak: “(Faika Hanim, hic¢bir sey yapamayacagini gordiik¢e 1zdirap ve
teessiif icinde kaliyordu.)” (Kiraz, 2021:151)

Izdirap ¢ekmek: “(Heniiz kendi kendimi gegindirecek bir is bulamadim, bundan dolay1 da

biraz 1zdirap ¢ekiyorum.)” (Kiraz, 2021:152)

Izdirap ¢ekmek: “Zeyniler“de, ¢cektigim 1stirap beni aglatmamist1.” (Uygun Selimler, 2022:
42)

Icabmna bakmak: “Belki de Pehlivan birkag adamla gelecek ve onlarin icabina

bakmakgerekecek.” (Elibol, 2009: 69)
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I¢ cekmek: “Adamcagiz derin derin i¢ cekti ve ne karar vermesi gerektigini diisiindii.”

(Topal, 2015: 74)

““Ancak on sene once ne yazik ki George (Corg) aramizdan ayrildi...” dedi ve sessizce i¢ini

cekti.” (Topal, 2015:74)

“Silvia icini ¢ekerek Aylin, Asli’ya kavusunca beni unuttu, diye diisiindii.” (Topal, 2015:
110)

“Andrew, i¢ini cekerek “Burada, evde hayatim boyunca yapmadigim kadar is yaptim”

dedi.” (Topal, 2015: 110)
I¢ cekmek: “I¢ini cekmis.” (Duran, 2019: 92)

I¢ cekmek: “Kiiciik Aga bocalamanin her seye son olacagimi sezdi ve derin derin i¢ ¢ekti.”

(Elibol, 2009: 41)

I¢ giiveyi(si) girmek: “(Ferruh Bey evlenmek, hem de zengin bir yere i¢ giiveyi girmek

istiyordu.” (Kiraz, 2021:152)

Iceri dalmak: “Ancak tam o sirada salonun kapis1 agild1 ve Mitch igeriye dald1.” (Topal,

2015:138)
“Basta Ale olmak tizere hepsi iceri daldilar.” (Topal, 2015: 138)

Iceriye almak: “Tiirkler kaciyor gibi goriinerek Cinlileri arkalarma diisiirmiisler, ortalari
fazla kosarak Cinlileri arkalarina diisiirmiisler, ortalar1 fazla Cinlileri igeri almuis, iki kiskacin

iki agz1 gibi Cinlileri kistiracak durumu hazirlamist1.” (Korga, 2018: 139)

Iceriye dalmak: “Sabirsizlikla iceri dalmak isteyen kardesimi zor zapt ettim.” (Uygun

Selimler, 2022: 42)

Icini cekmek (i¢ gecirmek), (gogiis gecirmek): “Sonra arada bir igini ¢ekerek, ev 6devini
yapmaya zorlanan kiiciik bir cocuk gibi sOylenenleri agir aksak yazdi mecburen.” (Onat,
2019: 66)

“Simdi, dam basinda bizimle otururken bile, bes kilometre 6tede bir tiifegin kurma kolu
cekilse, bir jandarma kibrit caksa bir baskasi i¢ ¢ekse, ya da bir kerpeten tel orgiiyii kirt diye
1s1rsa, kolayca isitebilirmis.” (Onat, 2019: 66)
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Icini dert al-: “Asagidan gelir diiveler gibi / icerim derd aldi mayalar gibi / Katar’dan
ayrilmis mayalar gibi / Varin sdylen burda alsin yar benim. - (Asagidan Gelir Diiveler Gibi/

Yozgat)” (Kama, 2019: 65)

Ici daralmak (i¢i sikilmak), (sitkint1 basmak): “Giines yiikselince insanlar giriyordu iceri;
yalnizlar, yagllar, i¢i daralan bol ¢ocuklu ev kadinlari, issizler ve gébek altina elli, bel istiine

yiiz bin liraya kursun sikan gecekondu gengleri.” (Onat, 2019: 65)

I¢i gecmek: “Bazen igi geciverirdi. O zaman oynarken uyuyakalan gocuklara benzerdi.”

(Elibol, 2009: 59)
Ici sikilmak: (Yerlikaya, 2021: 63)

I¢ci stkilmak: “(Yalniz Hiiseyin Beyin hikdyesi uzadik¢a gordiim ki Hasan Beyin igi
sikilmaya basladi...)” (Kiraz, 2021:152)

Ici sskilmak: “...padisahin kiz1 i¢i sikildigindan ...” (Duran, 2019: 93)
Ici sikilmak: “I¢im sikild galiba...” (Inan, 2020: 56)

I¢i sikalmak: “Onun herhangi bir seye ici sikildigini soylemesi beni sasirttr.” (Shurafa, 2022:
73)

Icinden gecirmek: “Ben de ister istemez, hayatin gozii cocuklarda diye gegiriyorum iste o

zaman i¢imden ve adimlarimi siklastirip hemen oradan uzaklasiyorum.” (Onat, 2019: 65-66)

“Derken, bir seyler yazmak gecti icimden; kalemimi ¢ikarip o burusuk ellerimle pecetenin
iistiine, Diiglerimize gilinah derlerdi de, tenimiz yesillendikce her ayvada bir dis birakirdik

fitre yerine ciimlesini yazdim.” (Onat, 2019: 65-66)

“Uykusu geldi birden, s6yle serin bir balkona uzanip, temiz havay1 soluya soluya birkag ay

uyumak gegti iginden.” (Onat, 2019: 65-66)

Icinden gecirmek: “Diger arkadaslar ne yapt1 acaba? Bari onlar toplayabilse. diye gecirdi
icinden.” (Uygun Selimler, 2022: 42)

Icinden gecirmek: “Icinden de, boylesi daha iyi olabilir, kardesimin ya da arkadaslarimin

bagina kotii bir sey gelirse, kendimi asla affetmem, diye geciriyordu.” (Topal, 2015: 127)
“I¢inden, kis1 sadece kar yagdiginda seviyorum, diye gecirdi.” (Topal, 2015: 127)

Icinden gecirmek: “icinden “Fakat onu seviyorum” diye gegirdi.” (Korga, 2018: 140)

CXIV



Icinden gecirmek: “Reis Bey i¢inden gegirdi: Biz dyle sanirmusiz...” (Elibol, 2009: 74)

Icinden gecirmek: “Sesinde bir sicaklik vardi. Igimden gegenleri sezmise benziyordu.”

(Shurafa, 2022: 57)

Icinden gecmek: “icinden gegenleri soyleyememek, en kuvvetli, en derin, en giizel
taraflarin1 miithis bir kiskanglik ve itimatsizlikla saklamak cihetinden onu kendime

benzetiyordum.” (Shurafa, 2022: 62)

Icinden gecmek: “Siikiirler olsun Allah’im diye iglerinden gecen duanm huzuruyla

rahatladilar.” (Uygun Selimler, 2022: 42)

Icine almak: “Ciinkii bedenlerimiz oradaymus gibi geldi bana; kilimlere, bakir tepsilerdeki
cekig izlerine ya da sedirlere sinmislerdi de yavas yavas ortaya ¢ikip bizi iclerine almaya

hazirlantyorlardi sanki.” (Onat, 2019: 66)
Icine almak: “Saldiranlar sehri yarim gember i¢ine almislardi.” (Elibol, 2009: 21)

Icine cekmek: “Ankara’nin harikulade sonbaharmi doya doya icime cekerek ruhumda

nikbin bir hava yaratmak istiyordum.” (Inan, 2020: 57)

Icine cekmek: “Asli mutfaktan gelen tar¢inli kurabiyelerin kokusunu icine cekerek

giillimsedi.” (Topal, 2015: 118-119)
“Cocuklar mis gibi havay1 i¢lerine ¢cekerek yokusu tirmandilar.” (Topal, 2015: 118-119)
Icine dokunmak: “(Sararmuis, benim i¢ime dokundu. / M, s. 159)” (Kiraz, 2021:153)

Icine hiiziin ¢cokmek: “Buna ragmen aksam olup da ortalik kararinca igime sebepsiz bir

hiiziin ¢oktii.” (Shurafa, 2022: 66)

Icine kapanmak/cekilmek: “Bu sessizligi, bu i¢ine kapanikligi Ayse’yi bedbaht ediyor,
yiiregine, hayatta yalniz kalmis olanlarin melali doluyordu.” (Korga, 2018: 141)

Icini agmak: “(Bugiin bizim evde i¢ini acacak, dertlesecek bir kimse var m1?” (Kiraz,

2021:153)
Icini cekmek: “icine ¢ekerek sustu.” (Elibol, 2009: 64)

Icini cekmek: “Talat Bey birdenbire i¢ini ¢cekti.” (Oymak, 2019: 87)
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Icini dokmek: “Bereket versin Mustafendi biraderimiz firsat verdi de i¢imizi doktiik.”

(Elibol, 2009: 64)

Icini dokmek: “en sizinle nasil acikca konustumsa siz de bana icinizi dokebilirsiniz.”

(Shurafa, 2022: 79)
Icini stkmak: “(I¢imi sikma Perihan, sdyle diyorum sana!)” (Kiraz, 2021:153-154)

Iddiaya girmek (tutusmak): “Bir hesabi da vardi: Mat aninda ellinci hamleye ne kadar

kaldiysa, rakibiyle o kadar sise sarabina iddidya giriyordu” (Oguzkan, 2021: 148)

Ifade vermek: “Bu yiizden huzur ve zevk iginde vazifesini yaptig1 liseden ¢ikarilmus,
bakanlik emrine alinmis, hattd sorguya cekilerek kocasinin aleyhinde ifide vermeye

zorlanmust1.” (Korga, 2018: 142)

Ifrata kacmak: “Salondakiler ise tam tersi, kiyafet konusunda ifrata kagmuslar, hele hele

hanimlar gogiislerini bagirlarin1 agmiglardi.” (Oguzkan, 2021: 148)

Iftira atmak: “Bu calkant;, bu firtina sahsi bir kanaatini a¢iga vurdugu igin cikiyor,
kendisine iftira atanlar bir¢oklar1 tarafindan riyakar jestlerle alkislaniyordu.” (Korga, 2018:
143)

Iftiraya ugramak: “En agir iftiralara ugradig1 zaman bile, {iniformasini birakti1 zaman bile

boyle olmamist1.” (Korga, 2018: 143)

Thanete ugramak: “Semerkandin en saygi goren bilim insan1 iken hamiligini yapan Ulug

Bey 1440°ta ihanete ugrayip oldiiriildii.” (Uygun Selimler, 2022: 43)
Ihanete ugramak: “Ya bir ihanete ugradilarsa?...” (Korga, 2018: 143)
Ihtimal vermemek: (Yerlikaya, 2021: 63)

Ihtimal vermemek: “(Asim bunu pek giizel biliyordu, onlarm emellerine ihtimal

vermemekle beraber kalbinde bir korku hissediyordu.” (Kiraz, 2021:154)

Ihtiya¢c duymak: “ Yemek yemek icgin, giyinmek i¢in anne babamiza ve biiyiiklerimize

ihtiya¢ duyariz.” (Uygun Selimler, 2022: 43)

Ihtiyath davranmak: “Siz, boliigiiniize kayip verdirmemek i¢in diisman karsisinda ihtiyatl

davransaniz Selim Pusat olmaktan ¢ikarmisiniz?” (Korga, 2018: 143)
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Ikmale kalmak: “(Cavit Bey idadi tahsilini bitirememisti, bir sene donmiis, ertesi sene de

ikmale kalinca tahsilin parlak bir netice veremeyecegi anlagilmisti.)” (Kiraz, 2021:154-155)
Ila¢ almak: “(Muztar kalmadikea ilag almazdi.)” (Kiraz, 2021:155)
Ila¢ vermek: “(Ben kan1 kesmek i¢in ilag verdim.)” (Kiraz, 2021:155)

Ilam ¢ikarmak: “(Ana baba birlesip cebredecek, itaat ilam1 ¢ikaracak oldular.)” (Kiraz,

2021:155)

Ilam cikarmak: “(Ana baba birlesip cebredecek, itaat ilami ¢ikaracak oldular.)” (Kiraz,

2021:155)
Tleri atilmak: “Kaplan gibi ileri atilarak kilicini savurdu.” (Korga, 2018: 143)

Ileri atilmak: “Ona, ileri atil m1 diyorlardi, ayagim1 denk almasini mu sdyliiyorlardi?”

(Oymak, 2019: 91)

Ileri gelmek: “(Benim giinlerden beri cektigim i¢ sikintilari sanki bu mektubu yazmamaktan

ileri geliyormus!” (Kiraz, 2021:155)

Tleri gelmek: “(Benim giinlerden beri ¢ektigim i¢ sikintilari sanki bu mektubu yazmamaktan

ileri geliyormus!” (Kiraz, 2021:155)

Tleri gelmek: “Ama geng onbasmnin kaygisizligi bundan mu ileri geliyordu?” (Korga, 2018:
143)

Tleri gelmek: “Bunun neden ileri geldigini de anlayamadi ve ...” (Elibol, 2009: 26)

Tleri gotiirmek: “(Ayash ile Turan arasindaki anlasmazlik, Turani bash basma bir ev

acmaya ve isini ileri gotiirmeye isteklendirdi.” (Kiraz, 2021:155)

Tleri gotiirmek: “(Ayash ile Turan arasindaki anlasmazlik, Turani bash basma bir ev

acmaya ve isini ileri gotiirmeye isteklendirdi.” (Kiraz, 2021:155)

Iletisim kurmak: “Ale ile kurdugu tek iletisim sekli ise birbirlerine laf yetistirmekti.”

(Topal, 2015: 74)
Ilgi (ilgisini) cekmek: “Disaridan ilgi cekmeyecek kadar hafifti.” (Topal, 2015: 75)

“Hele bu kisi, eski eve bir teleskobun ucundan bakan ve iyi bir dedektif olmak isteyen Marco

olunca, durum oldugundan daha ilgi ¢ekici goriinebilirdi.” (Topal, 2015: 75)
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Iligi cekmek: “Ayse eskiden kocasiyla dertlesir, giindiiz gordiiklerinden ilgi g¢ekici

bulunduklarini ona anlatir, onun da kendisine anlatmasini beklerdi.” (Korga, 2018: 144)

Ilgi duymak: “Aslinda da ¢ok serginin teknik boliimiine ilgi duyard1.” (Topal, 2015: 74-
75)

Tlgi duymak: “Bu bir sevgi yahut kadin giizelligine kars1 duyulan bir ilgi degildi.” (Korga,
2018: 144)

Ilgi duymak: “Bu halleriyle, Tabiati seyrede seyrede onunla bir olan dogulu bir bilgeye
benziyorlardi ve tipki bu bilge gibi, hi¢bir diinyevi nimete arzu ve ilgi duymuyor gibiydiler.”

(Oguzkan, 2021: 94-95)

Tlgi gormek: “Bitki saplarindan yapilma dokumalar, batikler, toprak esyalar, hem yerli halk
hem de gezginler tarafindan biiyiik ilgi goriiyor.” (Uygun Selimler, 2022: 43)

Tlgi gostermek: “Higbir kadina, hele ¢ocuk yerine koyup deger vermedigi bir geng kiza kars
boyle bir ilgi gdstermesi aklin alacagi sey degildi.” (Korga, 2018: 144)

Tlgisini cekmek: “Bosuna bakiyordu ama ev ok ilgisini ¢ekmisti.” (Uygun Selimler, 2022:
43)

Tlgisini cekmek: “Bu adama 6fkelenmis, aym zamanda da ilgi ¢ekici bulmustu.” (Korga,
2018: 144)

Tlgisini kesmek: “Fakat bunun yavas yavas hayatla ilgi kesmek gibi bir sey oldugunu goren
Ayse Pusat derin derin tiziiliiyor, hayatla ve her seyle ilgisini kesen kocasinin kendisini de

unuttugunu zannediyor, bu zan, zamanla bir iman haline geliyordu.” (Korga, 2018: 144)

Tliski kurmak: “... ama iliski kurar kurmaz, onlarda bdyle bir ihtirasin bulunmadigini da

anlayveriyor, ...” (Elibol, 2009: 41)
Iltifat buyurmak: “(-iltifat buyuruyorsunuz, tesekkiir ederim, dedim.” (Kiraz, 2021:156)

Imkan vermek: “Fakat Sancar’in kahkahalar biitiin sesleri bastirtyor, konusmaga imkan

vermiyordu.” (Korga, 2018: 144)

Imtihan vermek: “(Oglan evde okuyacak, sene sonunda mektebe gidip imtihan verecek.)”

(Kiraz, 2021:156)

Imza koymak: “(Miidiir ona sormadan higbir kagida imza koymuyor.” (Kiraz, 2021:157)
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Inadi tutmak: “Hicbirisinin dogru olmadigmi Sen-madan isittikce ofkelenmis,
yapamadik¢a inadi tutmus, sonunda tipk1 Cinli gibi " vuo " diyebilmisti. "Sen" kelimesinin

Cincesi olan " ni " de epey tartigmaya yol agmist1.” (Korga, 2018: 145)

Insafa gelmek: “Nihayet Ihsan Sait, yine kaparoz verdigi imamla yamyamin esigine yiiz

slirlip artik imzay1 atmasini rica edince adam insafa gelir gibi oldu.” (Oguzkan, 2021: 148)
Inatqiig tutmak: “(Fahri dogru soyliiyor ya, benim inat¢iligim tuttu.” (Kiraz, 2021:157)

Ince diisiinmek: “Fakat nicin bunlar1 bu kadar ince diisiindiigiim halde bir tiirlii kendimi

hadiselere uyduramiyordum?” (Inan, 2020: 58)

Inhisar altina almak: “(-Birak yahu, herkesi inhisar altina m1 aliyorsun.” (Kiraz, 2021:157)
Inme inmek: “(Hasan Bey’e inme indi.” (Kiraz, 2021:157)

Insan icine ¢tkmak: “Zaten insan igine ¢ikmaz, daglarda gezerdi.” (Korga, 2018: 145)
Intikam almak: (Yerlikaya, 2021: 63)

Intikam almak: “(Fakat acaba bu olacak mi, bu intikam alinabilecek mi?)” (Kiraz,

2021:157-158)

Intikam almak: “Biz de, birilerinden intikam alir gibi, ama higbir seyin farkinda olmadan,
cocuklugumuzdan bu yana belli renklerle kosullandirilan duygularimizla cigeklerin
yasamina sizacaktik gizlice; onlarin ¢igek sogani segen parmaklarinin ucuna dek
yiirliyecektik, hatta bir bakima, ¢icekgideki onca ¢igegin i¢inden karanfilleri yakamiza takip
gececektik.” (Onat, 2019: 68)

Intikam almak: “Bu sekilde {ivey babasindan intikam almay diisiinmiis olabilir.” (Topal,
2015: 75)

Ipucu vermek: “Hep karsidan gelecek, kendisi bir ipucu vermeyecekti.” (Elibol, 2009: 13)

Ipucu vermemek: “Asil giicliik Miiftii baldiz1 takimma ip ucu vermemekti.” (Oymak,
2019: 81)

Iradesini kaybetmek: “(Canip Bey, kendi kizindan bir derece cekinmesine ragmen bu bahis
ortaya gelince iradesini kaybediyor zaten pek yolunda olmayan muvazenesini sasiriyor,

aklina geleni sOylemeye basliyor, simdi bu aksam da Asim’a ¢atiyordu.)” (Kiraz, 2021:158)
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Istek duymak: “Diin gece gozlerini kamastiran kizi yakindan gérmek, sonunda 6liim olsa

da onun yliziine bakmak i¢in génliinde dayanilmaz bir istek duyuyordu.” (Korga, 2018: 145)

Isyan cikarmak: “(Birisi hiikiimete haber veriyor ki: “Filan yerde ¢ikan isyan ve eskiyalikta

Hiiseyin Aga da beraberdir.)” (Kiraz, 2021:158-159)

Is almak: “(- Memlekete gitti. Orada eski karisindan bir kiz1 var da onu kocaya verecekti,

sonra geldigi zaman ise almadilar.)” (Kiraz, 2021:161)

Is almak: “(Su kizin bir hayirli kismeti ¢giksaydi, ben bu islere metelik vermezdim, daha da

is alirdim.)” (Kiraz, 2021:159)
Is aramak: “(Az ¢cok okumus Amerika’ya da gitmis, is aramis.)” (Kiraz, 2021:159)

Is bakmak: “(Istanbul’a validesinin ev islerini diizeltmek, biriken birkag para varsa onlar
tahsil etmek ve eger miinasip olursa kendisine de bir is bakmak i¢in geldiginden bahsetti.)”

(Kiraz, 2021:159)

Is becermek: “(Harbiye’den cikip da alisveriste bir is becerebilenler azdir.)” (Kiraz,
2021:165)

Is birakmak: “(-Ben artik isi birakiyorum, dedi.)” (Kiraz, 2021:159)

Is bilmek: “Cinlilere bu isi bildigini sdyledigi zaman kendisiyle alay etmisler.” (Korga,
2018: 145)

Is bitirmek: “(Hasan Bey, riisvet alan memurlara kizar kpiiriir, Ayash ise riisvet almayan

yahut riigvet alip da gene isi bitirmeyen memurlara kizar.)” (Kiraz, 2021:159)

Is cikarmak: “(Isterse para da bulur, is de ¢ikarir ama bilmem ister mi?” dedi.)” (Kiraz,
2021:160)

Is gormek: “(is gordiim ama icimde bir sikint1 eksik olmad1.” (Kiraz, 2021:160)
Is gormek: “Cakir, bu sirada biiyiik bir cabuklukla is goriiyordu.” (Korga, 2018: 146)

Is gormek: “Her bolgenin Kuvay: Milliye miifrezesi varligmin bes misli is gérmekteydi.”
(Elibol, 2009: 13)

Is istemek: “(Geldiginin ikinci giinii Raife, giiveysi igin, benden bankada bir is istedi.”

(Kiraz, 2021:160)
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Is islemek: “(Kanepesinin kosesinde is isliyordu.)” (Kiraz, 2021:160)

Is tutmak: “(Bey, bu yabanci arkadaslar i¢inde ¢ok sikildi, gekilmek baska bir is tutmak
istedi.)” (Kiraz, 2021:161)

Is vermek: “(Sefik Bey’i geri cagirdilar, is vermediler, tekaiit de etmediler...)” (Kiraz,

2021:161)
Is vermek: “U¢ kiz kardes, kendilerine verilen isi kusursuz yaptilar.” (Korga, 2018: 146)
Is yapmak: “Bu kisa zaman iginde ¢ok isler yaptik.” (Korga, 2018: 146)

Isaret vermek: “Bitigi verince arkasinda duran dort kisiye dondii, isaret verdi.” (Korga,

2018: 146)

Isaret vermek: “Digerlerine isaret verecekken oldugu yerde dondu kald1.” (Topal, 2015:

75)
Isbas1 yapmak: “...“Simdiye kadar sabah postasinin ¢oktan isbasi yapmasi, otobiislerin
biletcileriyle birlikte seferde olmalar1 gerekir.” (Sahin Dede, 2022: 69)

Isbasina gelmek: «...yonetici olmak.” (Sahin Dede, 2022: 69)

Ise girmek: “(Ise girmek icin de acele etmiyor.)” (Kiraz, 2021:161)

Ise girmek: “Hem belki Umberto, babamin ¢alistigs sirkette ise girmistir.” (Topal, 2015:
138)

“Umberto’nun babamin sirketinde ise girmesi imkansiz.” (Topal, 2015: 138)

Ise kosmak: “Tevfik Bey, bunu iyice anlamak icin de Topal’1 bu ise kostu.” (Elibol, 2009:
52)

Ise koymak: “(-Sey diyordum, ben diyordum ki, beni bir ise kosaniz!)” (Kiraz, 2021:162)

Ise koyulmak: “Birileri onlardan evvel kalkmis ve ise koyulmustu herhalde.” (Topal, 2015:
138-139)

“Sonra da duvarn iistiinde duran eldivenleri giyerek ise koyuldu.” (Topal, 2015: 139)
Ise yaramak: (Yerlikaya, 2021: 63)

Ise yaramak: “(Bari ise yarasa! iki hafta gegmeden otomobil bozulmus.)” (Kiraz, 2021:162)
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Ise yaramak: «...gelecek yaz da isimize yarar, degil mi?”” (Duran, 2019: 95)

Ise yaramak: “Dayina, burada kalmani ¢ok istedigimi sdylersen, belki ise yarar. Dedi.”

(Topal, 2015: 139)

“Eger biraz beklerseniz, belki kolye ile ilgili isinize yarayacak daha iyi bir sey bulabilirim.”
(Topal, 2015: 139)

Ise yaramamak: “Bu ¢irpinislar higbir ise yaramadi tabii, Alyosa’nin agzindan taze bir

kopiik seli bosandi ve kizil gozlerini kisip bacaklarini gererek tas kesildi.” (Onat, 2019: 69)
Ise yaramak: “Cinlinin disisi ise hic ise yaramaz.” (Korga, 2018: 146)

Ise yaramak: “Cocugum ne ise yararsin ki seni alikoyalim? ” (Uygun Selimler, 2022: 44)
“Barkodlarin ne ise yaradigini hi¢ merak ettiniz mi?”” (Uygun Selimler, 2022: 44)

“Eger as1 bir ise yaramazsa durumumuz degismeyecek ki!” (Uygun Selimler, 2022: 44)
“Ama ya ise yararsa!” (Uygun Selimler, 2022: 44)

“Eger as1 ise yararsa kuduza ¢are bulmus olacaksin.” (Uygun Selimler, 2022: 44)

Ise yaramak: “Kendine acimiyorsan bize aci1, dedi, bu da Hoca Efendi’yi bir kere daha

giilimsetmekten bagka ise yaramadi.” (Elibol, 2009: 52)

Isi anlamak: “(Banka beni, bir isi anlamak ve bir rapor vermek i¢in Adanaya yollad1.”
(Kiraz, 2021:162)

Isi bitmek: “Hamdi nin isi bitti galiba; hadi yallah.” (Elibol, 2009: 59)

Isi bozulmak: “(islerimiz bozuldu, babam beni bir ayak evvel evlendirmeye bakiyordu.”

(Kiraz, 2021:166)
Isi cevirmek: “(Iffet Hanim, Turan gibi bu isi ¢evirebilecek mi?” (Kiraz, 2021:162)

Isi cikmak: “(Hamimefendimize sdyledikleri dakikada hanimefendimiz hemen olan isleri

cikar ki bugiin gelen sizsiniz, diye!)” (Kiraz, 2021:162)

Isi kalmamak: “(Haki Bey’in orada belli basl bir isi kalmamus, geriye ¢agirmislar.)” (Kiraz,
2021:163)
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Isi kavramak: “(Belki giiniin birinde bir adam ¢ikar, isi kavrar, bunu kurtarir!)” (Kiraz,

2021:163)
Isi oluruna birakmak: “Oyle ise o da isi oluruna birakacakt1.” (Korga, 2018: 146)
Isi uzatmak: “(Evet, dogru is uzayabilir.)” (Kiraz, 2021:163)

Isin icinden cikmak: “Onlar hele bir de kendi bildikleri, tuttuklar1 yolun daha verimli
olduguna inaniyorlarsa isin i¢ginden ¢ikmak biisbiitiin gii¢lesecekti.” (Elibol, 2009: 81)

Isin icinden siyrilmak: “Benim aklim incesine ermez, diye isin i¢inden styrilivermisti.”

(Elibol, 2009: 81)

Isine bakamamak: “(Sonra yeniden oturup isine bakamayacak kadar sinirlendigi icin

kalemden ¢ikar gezinir, baska dairelere gider, yahut sokaga ¢ikardi.)” (Kiraz, 2021:164)

Isine bakmak: “(Perihan elindeki isine bakarak; “Cok kalacaklar m1 acaba?” diye sordu.)”

(Kiraz, 2021:164)
Isine gelmek: “Bu tasar1 Yumru’nun da isine geliyordu.” (Korga, 2018: 147)

Isini bilmek: “Isini o kadar biliyordu ki bir akinda ¢iplak denilecek bir halde tutsak olup
Otiikene geldigi halde bile birkag yilda burada zengin olmustu.” (Korga, 2018: 147)

Isini bitirmek: “Isini goriirken sordu.” (Korga, 2018: 147)

Iskence vermek: “(Raife Hanim’1n bana verdigi iskence bununla bitti sanmayimz.)” (Kiraz,

2021:165)
Iskenceye katlanmak: “(Cekilmez iskencelere katlanmus.)” (Kiraz, 2021:165)

Issiz dolasmak: “(Istanbul sokaklarinda issiz dolastiktan sonra giiniin birinde bir

arkadasiyla kact1.)” (Kiraz, 2021:166)
Issiz kalmak: “(-Her adam ister mi ne demek? Issiz kalinca ister ya.)” (Kiraz, 2021:166)

Istah1 acilmak: “Bir anda istihas1 agilan at usag, kendi eli bos dondiigiinii unutarak: "Bunu

nereden buldun?" diye sordu.” (Korga, 2018: 147)

Istah1 kabarmak: “Epey sonra on atli gelerek agaclikta mola verdiler ve kizarmis etlerini

yemege baslayarak Karabuka’nin da istahini kabarttilar.” (Korga, 2018: 147)
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Isten atmak: “Her dakika, her saat siirekli ¢6p doguran su sokaklari siipiiriip dururken,
kimin evinin 6niinde bir tanecik kibrit ¢opili unutmustu da isten atilmisti; hi¢ bilemiyordu.”

(Onat, 2019: 70)

Itidalini kaybetmek: “(Asim, bunu yalniz bu noktay1 goriince itidalini biraz kaybediyor, bir

garip heyecana kendini kaptirtyordu.)” (Kiraz, 2021:166)

Itimat kazanmak: “(Halbuki o, ta izdivacin ilk gecesinden beri bu itimadi kazanmaya

ugrasmisti.)” (Kiraz, 2021:166)

Iyi gelmek: “(Simdi burasi bana daha iyi geliyor.)” (Kiraz, 2021:167)

Iyi gelmek: “Dolassan iyi gelir, Recep, hadi agay1 gezdir azcik.” (Elibol, 2009: 26-27)
Iyi gelmek: “Sicak bir cay boyle bir havada iyi gelirdi.” (Topal, 2015: 156)

“Bir hafta i¢in bile olsa sakin bir evde yasamak kendisine ¢ok iyi gelecekti.” (Topal, 2015:
156)

Iyi gelmemek: “(-Bana giindiiz oldugunu gérmek iyi gelmiyor.)” (Kiraz, 2021: 167)

Iyi gitmek: “Bu arada ailelerini arayip yolculuklarnin iyi gectigini bildirmeyi de
unutmadilar.” (Topal, 2015: 156)

iz birakmak: “Kocasmin soluk benzi ve hiiziinlii bakislar1 Aysenin icinde garip bir iz

birakmist1.” (Korga, 2018: 148)
iz siirmek: “...her bir kokunun izini siirerek gitti de gitti.” (Duran, 2019: 95)

Iz siirmek: “Bu yontem, miidiirden korktugu i¢in bedeniyle birlikte sesiyle de ezilip biiziilen
memur arkadaslarimi siipheliler listesine aliyordu. Ben de yanlis iz stirmeye bagliyor, birkag
gecemi sliphesiz bir siipheliye ayiriyor, bosu bosuna beyin hiicrelerimi yoruyordum.” (Onat,
2019: 71)

Izahat vermek: “(Hiisrev Bey hakkinda izahat verdi ve bildigi kadar Hiisrev’i anlatt1.)”

(Kiraz, 2021:167)
Izin almak: (Yerlikaya, 2021: 63)

Izin al-: “Asmadan iiziim aldim / Annenden izin aldim / Eger baban vermezse / Damlar1

gbze aldim.” (Kama, 2019: 65)
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Izin almak: “(Gelen hi¢ olmazsa kapi calar, izin alir. Burasi Basoglu’nun hanindan

farksiz.)” (Kiraz, 2021:167)

b

Izin almak: “Ale telefon etmeden ona yetiseyim de bu gece bizde kalmak igin izin alsin.’

(Topal, 2015: 76)

“Ama babandan izin almay1 bile denemiyorsun ki.” (Topal, 2015: 76)

Izin almak: “Yiice begimiz Sen-kingden izin aldim.” (Korga, 2018: 148)

Izin cikmak: “Murad Beg’in sipahilere bir aylik izni ¢ikt1.” (Korga, 2018: 148)

Izin istemek: “(Bashekim vilayete gidecekmis, bizden izin istedi.)” (Kiraz, 2021:167)

Izin vermek: “(iki giin sonra, isten gelmistim, Raife geldi, siritarak eger izin verirsem

kizinin gelip benim etegimi dpecegini sdyledi.)” (Kiraz, 2021:167)

Izin vermek: “Cocuklar bir an i¢in ¢evrenin bityiisiine kendilerini kaptirsalar da midelerinin

gurultusu buna pek izin vermedi.” (Topal, 2015: 76)

“Eger izin verirseniz biz de turun tadini ¢ikarmak ve sehri tanimak istiyoruz.” (Topal, 2015:
76)

Izin vermemek: “(Sefik Bey’in odasimi ariyorlar ve kimsenin evden c¢ikmasina izin

vermiyorlardi.)” (Kiraz, 2021:167)
Izine diismek: .. sar1 ¢il pullu, gok deniz gozlii baligm izine diismiis.” (Duran, 2019: 95)

Izine diismek: “Salih’in izine diiserlerse kendi kendini tanimalar isten degildi.” (Elibol,

2009: 69)

Izini bul-: “Alim’in gamda buldum izini / Duman sandim salvarinin tozunu.” (Kama, 2019:

65)
Izini kaybetmek: “Adamin izini kaybettik.” (Topal, 2015: 111)
“Adamin izini kaybettigimize gore artik otele donsek iyi olacak.” (Topal, 2015: 111)

Izini kaybetmek: “Dokuz Oguzlar yer degistirip izlerini kaybettirmek icin Tacam’:

koyuvermislerdir.” (Korga, 2018: 148)

Izhardan ¢ekinmek: “Burhan her firsatta izhardan ¢ekinmiyordu.” (Oymak, 2019: 47)
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Izzet-i nefsi birakmak: “izzet-i nefsi birakmadi ki Nesrin bunu bilsin.” (Oymak, 2019:
45)

Jurnal vermek: “(Tatar Selim’le rakip oldugunu ancak Tatar Selim’den vicdansiz
oldugunu, Ethem Bey’in evinde toplaniyor diye curnal ettigini, Tatar Selim’in bunu haber

alip mukabil bir curnal verip isi kapattigini anlatiyor...)” (Kiraz, 2021:168)
Kabahat islemek: (Yerlikaya, 2021: 63)

Kabahat islemek: “(Kapiya dogru giderken birdenbire yemek odasinin kapisi agilinca sanki

bir kabahat islerken tutulmus gibi sasirdi.)” (Kiraz, 2021:168)

Kabahati (birine veya birilerine) yiiklemek: “(Atiye Hanim, kabahati Asim’a

yiikletiyor.)” (Kiraz, 2021:168)

Kabul gormek: “Tonyukuk’un, ¢asitlar1 vasitas ile 6grendigine gore simdiye kadar Gok
Tiirk beglerinden dokuz tanesi ona evlenme teklif etmisler, fakat kabul gérmemislerdi.”
(Korga, 2018: 148)

Kacamak bakiglarla siizmek: “Ara sira kacamak bakislarla beni siiziiyordu.” (inan,
2020: 59)
Kadir bil-: “Giderim Vana dogru / Yolun ihvana dogru / Kes bagim kani aksin / Kadir

bilene dogru. - (Dideban Ustiindeyim/ Bitlis)” (Kama, 2019: 174)

“Yiirii yalan diinya senden usandim / Onnulmaz derdime dermandir sandim / Gadir

bilmeyene yar ettin beni — (Yiirii Yalan Diinya Senden Usandim / Sivas)” (Kama, 2019: 66)

Kafa (veya kafasim) karistirmak: ... dnceki diisiincelerini altiist etmek.” (Sahin Dede,
2022: 119)

Kafa atmak: “...kavga sirasinda karsidakinin yiiziine, sert ve siddetli bir bicimde kafayla
vurmak.” (Sahin Dede, 2022: 119)

Kafa yormak: “..Oynarken yaptigi hatalar istiine kafa yoruyor, sonra yiginla diis
kuruyordu.” (Sahin Dede, 2022: 120)

Kafa yormak: “Ben kendi hesabima bir saat diisiindiim, sabaha kadar da kafa yoracagim.”
(Elibol, 2009: 42)
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Kafa yormak: “Deminden beri Ugogul iizerinde kafa yoran Bogii Alp, giinlerdir icini
kemiren stipheyi Kiir Sad’a agmak i¢in yaklast1.” (Korga, 2018: 148)

Kafa (zihin) yormak: “Evcil hayvanlarin gidiklama, bogiirme ve melemelerinin insan
sesindeki yansimalariyla seslerin hangi yiizyillarda algalip yiikseldigine de kafa yoran bu

kizla, esimin dikkatinden kagirilmis bir gecede sevisecektik.” (Onat, 2019: 72)

Kafas1 islemek (veya ¢alismak): “...Hasan’in kafas1 simdi ii¢ cepheli isliyordu. —O. C.
Kaygili.” (Sahin Dede, 2022: 121)

Kafasi karismak: “...Esir kiz1 unutabilmek i¢in kendini teskilattaki tuhaf aletleri incelemeye

verdiginde kafasi iyice karigmist1.” (Sahin Dede, 2022: 121)

Kafas1 karismak: “Caligin kafasi, tantyor gibi oldugu bu yiizii hatirlamak i¢in bir kere daha
karist1.” (Korga, 2018: 149)

Kafasina takilmak: “daha dogrusu Prenses Leylaya, tahtin varisi Leylaya, Leyla Mutlak
yahut Leyla Mutluya takilmist1.” (Korga, 2018: 149)

Kafasina uymak: “...aklina uymak.” (Sahin Dede, 2022: 122)
Kafasinda tutmak: “...bir seyi unutmamak, aklinda tutmak.” (Sahin Dede, 2022: 122)
Kafasindan gecirmek: “Kafalarindan bu sorular gecerken saniyeler cocuklara hig

bitmeyecekmis gibi geliyordu.” (Topal, 2015: 128)

“Andrew, tim bunlar1 kafasindan gecirirken annesinin sesiyle diisiincelerinden siyrildi.”

(Topal, 2015: 128)

Kafi gelmek: “Burasi sadece, duvardaki birkag aplikle aydinlaniyor ve bunlardan sizan
Olgiin ziya, saltanat devrinde devletin milyonlarca lira borglanip aldi§i muhtesem

mobilyalarin yaldizlarini tutusturmaya anca kéfi geliyordu.” (Oguzkan, 2021: 95)

Kahir ¢cekmek: “Egin dedikleri bir kiigiik sehir / Nine ben cahilem ¢ekemem kahir /
Yedigim ictigim aguynan zehir. - (Egin Dedikleri Bir Kii¢iik Sehir/ Erzincan)” (Kama, 2019:
176)

“Egin dedikleri kii¢lik bir sehir / Ana ben cahilim ¢cekemem kahir / Yedigim ictigim aguyla
zehir. - (Egin Dedikleri Kii¢iik Bir Sehir/ Erzincan)” (Kama, 2019: 176)
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“Eski libas gibi agigin gonlii / Sokiildiikten sonra dikilmez imis / Giizel sever isen gerdani
benli / Her giizelin kahri ¢ekilmez imis - Eski Libas Gibi Asigin Gonlii/ Kayseri)” (Kama,
2019: 66)

“Evlerinin 6nii behri / Doldur ver i¢ceyim zehri / Gurbet elde elin kahri / Ya cekilir ya

¢ekilmez. - (Duman Ald1 Yollarimi/ Erzincan)” (Kama, 2019: 175)

“Ufacik tasinan bina yapilmaz / Ustiine ¢ekilip yare bakilmaz / Sen giizelsin senin kahrin

cekilmez. - (Ufacik Tasinan Bina Yapilmaz / Eskisehir)” (Kama, 2019: 66)

“Ufak cakillarla gale yapilmaz / Daha ufaciksin gahrin ¢ekilmez. - (Damda Bacalar1t Adam
Sanirdim/ Konya)” (Kama, 2019: 66)

Kahkaha atmak: “En sonunda Silvia dayanamayip kahkaha atinca Asli, sen goriirsiin der
gibi kuzenine bakt1.” (Topal, 2015: 77-78)

“Komiser Massimo, giildiirme beni! Diyerek bir kahkaha atti.” (Topal, 2015: 97)

Kahrim ¢ekmek: “Sen benim basima neler getirdin / Ben senin kahrin1 derdini ¢ekemem

goniil. - (Vardim Hint Eline Kumas Getirdim / Erzincan)” (Kama, 2019: 176)

“Benden mahbup gelin kizlar istersin / Ben senin kahrini derdini ¢gekemem goniil. - (Vardim

Hint Eline Kumas Getirdim / Erzincan)” (Kama, 2019: 176)

“O yar senin degil ne ¢ok bakarsin / Ben senin kahrini derdini ¢ekemem goniil. - (Vardim

Hint Eline Kumas Getirdim / Erzincan)” (Kama, 2019: 176)
Kahrimm ¢cekmek: “(E ne ¢ekiyorsun onun kahrini ya be?)” (Kiraz, 2021:170)

Kalbi carpmak (atmak): “Aylin agacin arkasindaki odaya bakti. Kalbi kiit kiit atiyordu.”
(Topal, 2015: 97)

Kalbi ¢arpmak: “Deli Kurt’un yiiregi hizla ¢arpmaya basladi.” (Korga, 2018: 149)

Kalbi carpmak: “Kalbim, 6kseye tutulmus bir kus ytiregi gibi hizla ¢arpryordu.” Shurafa,
2022: 52)

Kalbini kirmak: “Sorman heg... bizim Koéroglu nun kalbini fena kirdim.” (Elibol, 2009:
64-65)

Kale almamak: (Yerlikaya, 2021: 64)
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Kale almamak: “Ancak Mogol, kendi fikirlerini bile kale almiyordu” (Oguzkan, 2021:
149)

“Kel kafas1, Mavi Salon’un tavanina asili ii¢ buguk tonluk kesme billiirdan, ama yanmayan

avize gibi parildayan adami kimse kaale almamis gibiydi.” (Oguzkan, 2021: 149)

Kaleme almak: “Bu mesaji Bagbakanim Hasan Ali Zaro yiicel kaleme alsin.” (Korga, 2018:
150)

Kalp kir-: “Kadir mevlam senin hikmetin ¢oktur / Bir kul gérdiim mermer tastan igerii /
Kalbi kirip goniil yikici olma / Bir giin olup yandirirlar yara yardan igerii. - (Kalksak Bu
Yerlerden Hicret Eylesek/ Erzurum)” (Kama, 2019: 176)

Kam almak: “Gel gor ki talih, bir inkilap, belki de ihtilal ve hattd bir isyan demek olan
ziraat gibi bir fadliyetle mesgul asi ciftciye de yar olsaydi, o da tahil tiiccart 6niinde boyun
biikiip el penge divan durmak yerine, vazife ve maasla devletimizde bir makama kurulup,
dairesine kendi koylinden isi diisen namert kdyliilerini siirlim siiriim siiriindiiriip hayattan

kam alird1.” (Oguzkan, 2021: 95-96)

“Iste bu yiizden, diinya hayatindan ne kadar kAm aliyorlarsa, vefat da onlar igin biiyiik bir

korku kaynagiydi.” (Oguzkan, 2021: 95-96)

Kan aldirmak: “(Hastaneye gider gitmez gene kan aldirdilar, kafuru siringa ettiler, daha

bilmem neler yaptilar, hasta agilmadi.)” (Kiraz, 2021:170)
Kan almak: “(Belediye hekimi Hasan Beyden biraz kan almis.)” (Kiraz, 2021:170)
Kan almak: “...damardan bir miktar kan ¢gekmek veya akitmak.” (Sahin Dede, 2022: 126)

Kan almak: “Berber diikkanina vardim / Sag kolumdan bir kan aldim / Berber segirdine
yandin. - (Berber Diikkanina Vardim/ Nevsehir)” (Kama, 2019: 66)

Kan icinde kalmak: “Arik Buka kan i¢inde kalmis oldugu halde mandala en yakin kendisi
oldugunu biliyor ve biraz da ileride de yerde bir bicak bulundugunu goériiyordu.” (Korga,
2018: 150)

Kan tutmak: “...1) kan gordiigiinde bayilmak; 2) Sok gegirmek.” (Sahin Dede, 2022: 127)

Kan vermek: “...1) hastaya, yaraliya kan aktarmak; 2) kan nakli i¢in kan aldirmak.” (Sahin
Dede, 2022: 127)
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Kanaat getirmek: “(Bir fayda vermedikg¢e kusurun kocasinda olduguna biisbiitiin kanaat

getirerek rast gelene bundan bahsediyordu.)” (Kiraz, 2021:171)

Kanaat getirmek: “Hava sefinesini artik insa edebilecegine kanaat getirdiginde, o gozleri
cekik, elmacik kemikleri ¢ikik, surat1 genis yezit, yani hayasiz haysiyetsiz Ihsan Sait nAm

Mogol’un kusu uyanmis, kendini bir halt sanmaya baslamisti.” (Oguzkan, 2021: 96)

Kanaat uyandirmak: “(Faika Hanim da kocasmin akil ve dirayetine, fezailine, mantiksiz

hicbir sey yapmadigina ve sdylemedigine bir kanaat uyandirmak i¢indi.)” (Kiraz, 2021:171)
Kapal kalmak: ““Dostlugumuz distan ne kadar ilerlerse ilerlesin, i¢i bana daima kapal
kald1.” (inan, 2020: 60)

Kapist kapanmamak: “(Ni¢in bu apartmanm kapisi kapanmiyor? Oniine gelen acip

giriyor.)” (Kiraz, 2021:172)

Kara halkalar ¢okmek: “Benzi u¢gmus, gézlerinin altina lahzada kara halkalar ¢cokmiistii”

(Oymak, 2019: 81)

Karanhk basmak/¢okmek: “Bu dolasma sirasinda zaman zaman kafasinin iginde bir yer
aydinlanir gibi oluyor, meghul sesi tanimasina ramak kaliyor, sonra birdenbire yine karanlik

basarak Selim Pusatin i¢inde derin bir ac1 birakiyordu.” (Korga, 2018: 152)

Karanhk cokmeye baslamak: “Karanlik ¢okmiistii artik yanimdakiler resmi giysilerinden

soyunmuslardi, daha sevilgendiler.” (Onat, 2019: 74)
Karar almak: “Marco nasil olmus da boyle bir karar almistr.” (Topal, 2015: 78)

Karar almak: “Universitenin amfisinin alkistan inledigi sirada, hakkinda ahnan
kararlardan habersiz Idris Amil, Leyla’y1 incittigi icin bin pisman oldugu halde, Galata

Rihtimi’nda bir kafede oturup cay i¢misti.” (Oguzkan, 2021: 96)
Karar verememek: “(Diin hi¢bir karar verememisti.)” Kiraz, 2021:173)
Karar vermek: (Yerlikaya, 2021: 64)

Karar vermek: “(-Oglum deli olma, ben evlenmeye bile karar vermis degilim.)” (Kiraz,
2021:173)

Karar vermek: “Bir sonraki c¢alacagi kapidan yiyecek bir seyler istemeye karar verdi.”
(Uygun Selimler, 2022: 45)
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“ Fatih Sultan Mehmet, sofrasinda agirladigi ilim adamiyla sabaha kadar yildiz haritalar

iizerinde konustuktan sonra kararini verdi.” (Uygun Selimler, 2022: 45)

“Pastor, doktorlarin bu s6zlinden sonra asiy1 denemeye karar verdi.” (Uygun Selimler, 2022:
45)

“Sonunda sandig1 kirmaya karar verirler.” (Uygun Selimler, 2022: 45)
“Yine de bir hafta beklemeye karar verdiler.” (Uygun Selimler, 2022: 45)

Karar vermek: “Galiba Marco artik iyi bir agabey olmaya karar vermisti.” (Topal, 2015:
78)

“Kizlar, dans derslerini kesinlikle kagirmamalar1 gerektigine karar vermislerdi bile.”

(Topal, 2015: 78)

Karar vermek: “Hafiye taifesi ve sansiir yoluyla kullarinin akillarini kullanmalarina
kisitlama getirdiginden, onlar adina her seye simdi bizzat kendi karar vermeye mecburdu.”
(Oguzkan, 2021: 96-97)

“Her ne kadar bizzat kendisi olsa da, fotograftaki madikginin, tiras salladig1 ve vadettigi ne
varsa, silmesinin yiiksek ustura olduguna kanaat getiren Ihsan Sait, Dersaadet’te bir
somnambiilii yine kendisinden koruyacak kisi olan Hekim Jak Karakoy’a muayene olmaya

karar verdi.” (Oguzkan, 2021: 96-97)
“Pasaoglu da bu kumarhaneye gitmeye karar verdi.” (Oguzkan, 2021: 96-97)

“Simdi size teklifimi iyi diisiiniiniiz ve icap eden tetkikleri de yapip bir karar veriniz.”
(Oguzkan, 2021: 96-97)

Karar vermek: “Herkes gibi olabilmek i¢in de, ansizin, igmeye karar verdi Safa Bey.”
(Onat, 2019: 74)

Karara baglanamamak: “(iki arkadas konustular, hicbir karara baglanamadilar.)” (Kiraz,
2021:173)

Kararda dur-: “Bir kararda durmayalim / Gel gidelim dosta goniil / Hasretinen
yanmayalim / Gel gidelim dosta goniil. - (Bir Kararda Durmayalim/ Sivas)” (Kama, 2019:
68)
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Karardan don-: “Gel yar senin ile bir kavl edelim / Kavilden karardan donmemesine /
Ikimiz bir dala yuva yapalim / Baska daldan dala konmamasina. - (Sabahinan Esen Seher

Yeli Mi/ Yozgat)” (Kama, 2019: 68)
Kararsizhga diismek: “(Bunlar beni daha biiyiik karasizlia diisiirdii.)” (Kiraz, 2021:173)

Karmn doyurmak: “(Fahri’den izin alali oturup giizelce karnini doyuruyor, karisi ¢ok

yedigini sdyleyince de kiziyor.)” (Kiraz, 2021:174)
Kars1 citkmak: “Iyi ama kardesim, dedi kars1 ¢ikarak.” (Duran, 2019: 96)
Kars1 durmak: “Baba, Annenin bu istegine karsi durmadi.” (Duran, 2019: 97)

Kars1 durmak: “Etem Bey’e karsi durabilmek i¢in akla ve bilgiye fazlasiyla ihtiyag¢ vardi.”
(Elibol, 2009: 27)

Kars1 cikmak: “Kasketli ile koltugunun altinda deri bir ¢anta tagiyan iri kiyim bereli buna

kars1 ¢iktilar.” (Oguzkan, 2021: 97)
Kars1 durmak: “Nasil olsa kars1 duramayacagiz!” (Uygun Selimler, 2022: 45)

Kars1 durmak: “Ortada bir ¢eri iki eliyle tuttugu iki kalkanla savurlan kiliglara kars
duruyor, onun saginda Kiir Sad, solunda Isbara Alp on on bes Cinliye kars1 doviisiiyordu.”

(Korga, 2018: 152)

Karsi gelmek: “(Bankanin iglerini bozmamak i¢in kendi yerini bile tehlikeye koyarak kars:

geldigi vardir.)” (Kiraz, 2021:174)

Karsi gelmek: “Size kars1 gelmekle onlarin tizerindeki hakimiyetiningok sarsilacagini, buna

mukabil, sizin gibi alim ve Fadil bir zata inkiyadin itibarini tezyide medar olacagini pek iyi

bilir.” (Elibol, 2009: 27)

Karsi gelmek: “Urungu ile Ersegiin hi¢ ummadiklari bu yumustan tirkmiisler, fakat buyruk

aldiklart i¢in kars1 gelememislerdi.” (Korga, 2018: 152)
Kars1 koymak: “...istediginde hemen kars1 koydu.” (Duran, 2019: 97)

Kars1 koymak: “Atlarimiz vurulunca sirt sirta verip Macara karst koyduk.” (Korga, 2018:
153)

Kars1 koymak: “Bu kars1 konulmaz emrin ardindan, suratlari isten kapkara dort tomarci,

iki metre uzunlugundaki cehennemi mermiyi kan ter i¢inde var giicleriyle, 18 in¢ ¢apinda ve
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neredeyse bir minare uzunlugundaki o lendiihd misali topun kamasindan igeri siirdii”.

(Oguzkan, 2021: 97)

Kars1 koymak: “Toku’nun tiim kars1 koymalarmma ragmen teleferige binip Hinoyama

Tepesi’ne ¢iktilar.” (Topal, 2015: 156-157)

“Zarif ve uzun boylu adam pek kars1 koyamamsti, ¢iinkii gozleri fena halde acityordu.”

(Topal, 2015: 156-157)
Karsilik vermek: “(Faika ne karsilik verdi, bilmem dinlemedim.)” (Kiraz, 2021:174)

Karsilik vermek: “Agabeyim, Hasan agabeyin ikinci defa ikaz edisine karsilik veriyor:”

(Uygun Selimler, 2022: 45)

“Sevki giderken Hosca kalin! der, evin kiiciik kiz1 Bilge karsilik verir:” (Uygun Selimler,
2022: 45)

“Tilki karsilik vermeden bir sey sormak istemis:” (Uygun Selimler, 2022: 45)
Karsihk vermek: “Atl biiyiik bir saygi ile karsilik verdi.” (Korga, 2018: 153)

Karsilik vermek: “Asli da, “Nasil 6grenebiliriz ki, tanidigimiz hi¢ kimseyle konusmuyor,
iistelik derslerde de sessizce oturuyor.” diyerek kuzenine karsilik verdi.” (Topal, 2015: 78-

79)
“... Bu konuda konusmadik bile. Diye karsilik verdi.” (Topal, 2015: 79)

Karsihk vermek: “Paray1 uzatip iistiinii aldiktan sonra Idris Amil’e, Hosca kalmiz Idris

Bey! demis, ama sesi heyecandan bogulan adamcagizin verdigi karsihigr isitememisti.

(Oguzkan, 2021: 97)

Karsisina (6niine) ¢tkmak (Bir sey, bir kisi, birinin): “Iki adam bu 6liimciil sokakta yiirek

Selanik yiiriirlerken, aksi tesadiif, bir kuytudan firlayiveren kopugun teki karsilarina ¢ikti.

(Oguzkan, 2021: 160)

Karsisina almak: “(Ayasl, Hasan Bey ve ben Halide’yi karsimiza alip konusuyoruz, ona

hizmetci gibi degil Ayasli’nin kiz1 imis gibi davraniyoruz.)” (Kiraz, 2021:174)

Karsisina (oniine) dikilmek (¢ikmak): “Derken, bir giin portakal yanakli kadin ¢ikti
karsima ve alip beni buraya getirdi.” (Onat, 2019: 74)
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Karsisina dikilmek: “Koca borklii, uzun boylu, yoksul giyimli bir gen¢ budunu yararak

yargucularin karsisina dikildi.” (Korga, 2018: 153)

Karsisina dikilmek: “Ya kendisi de bu hilale yeniden katilsa Ali Emmi o tel ¢ergeveli

g0zIigii ve ak sakali ile yine karsisina dikilecek mi idi?”” (Elibol, 2009: 69)

Karsisina ge¢mek: “(Cevat, Sefik Bey’in karsisina ge¢cmis, -Sefik Bey, Sefik Bey, bana
baksana canim diyor.)” (Kiraz, 2021:174-175)

Kasvet vermek: (Yerlikaya, 2021: 64)

Kags1 (veya kaslar) catilmak: “...Babam kaslar1 ¢atilmis, basini sallayarak izliyor bizi.”
(Sahin Dede, 2022: 129)

Kaslarim ¢atmak: “...Doniip ardina bakti, bakmasiyla kaslarini ¢atmasi bir oldu, yiizii

karariverdi.” (Sahin Dede, 2022: 129)

Kaslarim ¢catmak: “Bebek kaslarini ¢atti fakat Babay1 tanimakta gecikmedi.” (Duran, 2019:
97)

Kaslarim ¢catmak: “Cakir, kaslari ¢atilarak bakiyordu.” (Korga, 2018: 153)

Kaslarim catmak: “Yizlerini acayip bir 6fke kaplamisti bakarken, kaglar1 catilmis,

gozlerinin i¢inde de kara kara bulutlar ¢arpismaya baglamisti.” (Onat, 2019: 75)
Kat1 rabita etmek / Ilgisini kesmek: (Yerlikaya, 2021: 64)

Kat1 iimit / Umit kesmek: (Yerlikaya, 2021: 64)

Kavga cikarmak: “(Orada kalip bir kavga ¢ikarmak da vardi.)” (Kiraz, 2021:175)

Kavga cikmak: “(Bir miiddet {icli delice bir hayat yasamaya bagsladilar, aralarinda

kiskanglik kavgalari ¢ikiyor ve adeta doviisliyorlardi.)” (Kiraz, 2021:175)

Kavgaya girismek/tutusmak: “Icerde bir kadinla bir erkek agiz kavgasina tutusmuslard.”

(Korga, 2018: 153)

Kayitsiz kalmak: “Beseri Sef ise, sebep ne olursa olsun, Bakanlarindan birinin bayilmasina

kayitsiz kalamazdi.” (Korga, 2018: 154)

Kayitsiz kalmak: “Onun ruh yapisi maceranin insan yoniine erkeksiz kalan evle, korpe

zeveeye ve baba yiizli gormeyen ¢ocuga kayitsiz kalamaz, ... ” (Elibol, 2009: 27)
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Kaymak baglamak: “(Koyun siidiinii aksamdan sagar, ayaza korlar ki, iki parmak kaymak

baglar.)” (Kiraz, 2021:175)
Kaymak tutmak / baglamak: (Yerlikaya, 2021: 64)

Kazaya ugramak: “(Hepsi geng¢ yaslarinda ya bir hastaliga tutularak, yahut bir kazaya
ugrayarak oldiiler. )” (Kiraz, 2021:175)

Kazaya ugramak: “(Hepsi geng yaslarinda ya bir hastalifa tutularak, yahut bir kazaya
ugrayarak oldiiler.)” (Kiraz, 2021:175)

Keder buyurmak: “(Hammefendimiz ¢ok ziyadesiyle keder buyurdular.)” (Kiraz,
2021:176)

Keder gétiirmemek: “Oyle meraklaninca bogazima bir sey tikaniyor fena oluyorum evvelki

kadar keder gétiiremiyorum.” (Yerlikaya, 2021: 82)

Kelepce vurmak: “Divan-1 Harpte durusmalar baglarken, ordu miifettisiyle arasindaki sert

konusmanin karsiligi olarak ellerine kelepge vurulmustu.” (Korga, 2018: 154)
Kelepir diismek: “Bu karyola ve ayna, konsol oraya kelepir diismiis.” (Kiraz, 2021:176)

Kellesini u¢curmak: “Bir tokatta adam o6ldiirtir, bir kiligta kelle ugururdu.” (Korga, 2018:
154)

Kem gozle bak-: “Bilirsen mi sennen niye kiismiisem / Bahmadin {iziime size gelende / Ona
gore bu dostlugu kesmisem / Kem bahirsan iizbe iize gelende. - (Bilirsen Mi Sennen Niye
Kiismiisem/ Kars)” (Kama, 2019: 179)

Kendini avutmak: “(-Sen bu adami buldun getirdin, bari biraz da avut, buna bir is bul. Bu

kendini avutmazsa ¢ildirir.)” (Kiraz, 2021:178)

Kendini birakmak: “Ale, kendini sandalyeye birakirken, bakiyorum biitiin giinii kafede

gecirmeye karar verdiniz. Diye arkadaslarina takildi.” (Topal, 2015: 151)

Kendini bil-: “Dagilmisim perakende / Ben kendimi bilmez miyim / Goniillerde perakende

/ Ben kendimi bilmez miyim. - ( Kainatta Bir Zerreyim / Erzincan)” (Kama, 2019: 179)

“Dagilmisim perakende / Ben kendimi bilmez miyim / Géniillerde perakende / Ben kendimi
bilmez miyim. - ( Kainatta Bir Zerreyim / Erzincan)” (Kama, 2019: 179)
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“Denizde nuh olal1 / Goneklere ruh olali / Ruhlar ile ruh olali / Ben kendimi bilmez miyim.
- (Kainatta Bir Zerreyim / Erzincan)” (Kama, 2019: 179)

“Insan diikkan diikkan sehre misaldir / Keramet ehlinin keremi boldur / Senden sana gitmek
bir uzun yoldur / Kendini bilmeden gogme ha gé¢me. - (Sana Nasihatim Var / Sivas)”
(Kama, 2019: 69)

“Kainatta bir zerreyim / Ben kendimi bilmez miyim / Zerre iginde zerreyim / Ben kendimi

bilmez miyim. - ( Kainatta Bir Zerreyim / Erzincan)” (Kama, 2019: 179)

“Mamur benim harap benim / Ayaklarda tiirap benim / Kadehlerde sarap benim / Ben

kendimi bilmez miyim. - ( Kainatta Bir Zerreyim / Erzincan)” (Kama, 2019: 179)

Kendini bilmek: “(Hastaneye gittim, Hasan Bey’in kendini bildigi ve uykuda oldugunu
soylediler.)” (Kiraz, 2021:178)

Kendini bilmek: ... kendini bilmez yoksul kurttan!” (Duran, 2019: 98)

Kendini bir yerde bulmak: “Tirk atlilar1 zirhsiz oldugundan, ¢ok gegmeden ikisininki de
vuruldu ve iki sipahi kendilerini yerde buldu.” (Korga, 2018: 156)

Kendini bulmak: “Kimi zaman, onun yiiziine bakarken, kdy ¢esmesinin yosunlu siriltisina

tutuna tutuna ilerleyen kasvetli bir zamanin sokaklarinda bulurdum kendimi.” (Onat, 2019:
75-76)

Kendini gostermek: “Fakat biitiin elmalar diistiigli halde dehanin ilhami hala kendisini

gosterememisti.” (Korga, 2018: 156)

Kendini gostermek: “Laf zamani bitti. Simdi kendinizi gostereceginiz giin geldi.” (Elibol,

2009: 24-25)

Kendini hakh gormek: “(Hiiseyin Bey’i bu iste dinlemeye, ugrasmaya tesvik eden
seylerden biri mezhebi, 6teki de kendini ¢ok hakli gérmesi, hakkin yerini bulacagina

inanmasidir.)” (Kiraz, 2021:179)

Kendini kurtarmak: “(Kendisi bugiine kadar asil davayir anlatamamis ancak benim
anlatilacagini ummadigim birkac yerlerini de anlatabilmis, kendini kurtardig1 yerler de

olmus.)” (Kiraz, 2021:179)
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Kendini saydirmak: “(Halide anasindan babasindan ve bagka hizmetgilerden cocuga hem

temiz bakiyor, hem de kendini saydiriyordu.)” (Kiraz, 2021:179-180)
Keyfi bozulmak: “(Hasan Bey’in keyfi bozuldu.)” (Kiraz, 2021:180-181)

Keyfi gelmek: “Ama koskoca, saki sakali agarmus, kelli felli, kigli gobekli adamlarin kosar
adim kactigin1 goriince keyfi yerine gelmisti. “ (Oguzkan, 2021: 127)

“Jhsan Saitin keyfi iyice yerine gelmisti.” (Oguzkan, 2021: 127)

“Keyfi yerine gelmis olacak ki, kerevetin yanindaki sehpada bulunan fonografa Pervuz

Hanim’1n kantosunun kaydedildigi silindiri yerlestirdi ve aleti kurdu.” (Oguzkan, 2021: 127)
Keyfi gelmek: “Cakir’in keyfi yerine gelmisti.” (Korga, 2018: 157)
Keyfi gelmek: “ Dondurmalarini alinca keyifleri yerine geldi.” (Topal, 2015: 97-98)

“Marco, digerlerine haber vemek i¢in yanlarindan ayrildi. Keyfi yerine gelmisti.” (Topal,
2015: 97-98)

Keyfi gelmek: “Salih in keyfi yerine gelmisti.” (Elibol, 2009: 19)

Keyfi kagmak: “Asli’nin keyfi kagmisti, ama Aylin’i izmemek i¢in yine de maskeyi satin

aldi.” (Topal, 2015: 98)

Keyfi kacmak: “Giiniin birinde 6gle molasinda, amelelerin yemegi namazi birakip
hangardan disar1 kosusturmalari tizerine disar1 ¢iktiginda keyfi iyice kagmist1 .” (Oguzkan,
2021: 127)

Keyfi kagmak: “Yalniz igerdeki konusmalarda keyfi yeniden kagt1.” (Elibol, 2009: 60)

Keyfi yet-: “Babam ekmani att1 m1 / Gardas ekinin bitti mi / El giz1 keyfin yetti mi / Iste

geldim gidiyorum / Silami terk ediyorum. - (Atladim Gittim Esigi/ Kayseri)” (Kama, 2019:
69)

Keyfine bakmak: “(Hiiseyin Bey arkada bir adim geride, elinde aldiklari aksam lokmasi,

dem, eve gelir hazirlar, pisirir, iger, yer, keyiflerine bakarlar.)” (Kiraz, 2021:181)

Keyfini bozmak: “Ancak bu herciimerc ihsan Sait keyfini pek bozmadi .” (Oguzkan, 2021:
139)

Keyfini bozmak: “Bozmasaydin keyfini.” (Elibol, 2009: 65)

CXXXVII



Keyfini bozmak:“(Yoksa bozarim o karinin keyfini. Anladin mi1?)” (Kiraz, 2021:181)

Keyif siirmek: “(Satilincaya kadar da kendisi iistiinde yatacak, dmriinde bir keyif slirmiis

olacak.)” (Kiraz, 2021:181)

Kilica davranmak: “Deli Kurt da daha 6nce ka¢ kere talimini, idmanin1 yaptiklar1 gibi,
dortnala at stirerken diismana bir ok saldiktan sonra yaymi sadaga takip kilicina davrandi ve

iki, li¢ yiiz adimlik aray1 yi1ldirim hiziyla gegerek dervislere daldi.” (Korga, 2018: 157)

Kili¢ ¢ekmek: “Dervis abasinin altindan da baska bir sipahi ¢ikmisti. O da simsek hiziyla
kilicini ¢ekti.” (Korga, 2018: 158)

Kili¢ kusanmak: “Bir giin olur, elbette eski begler dirilir; / Yine kili¢ kusanir tarihteki
pasalar. / Yine sanlar alinip nice canlar verilir, / Yigit akinimizdan yine diinya sasalar”

(Korga, 2018: 158)

Kili¢ iisiirmek: “Deli Kurt, birka¢ Macarin birden Karaca Pasa’ya kili¢ isiirdiiklerini
gorerek segirtti, kilicin1 savurup kendine yol agarak yanina vardi.” (Korga, 2018: 158)

Kili¢ yemek: “Boynu ile omuzu arasina kili¢ yiyen Caparoglu, 6nce dimdik durdu.” (Korga,
2018: 158)

Kiliga girmek: “Kac giindiir diisiinliyorum. Hayir, karim kiligina girmis bir polis olamazdi

karim.” (Onat, 2019: 76)

Kinasi ezil-: “Diingiirciiler geldi sira sira dizildi / Altun tas i¢inde ginam ezildi / Alnimiza

boyle yazi yazildi. - (Diingiirciiler Geldi Sira Sira Dizildi/ Erzurum)” (Kama, 2019: 180)

Kisa kesmek: “Oyle ise biz de kisa keselim.” (Oymak, 2019: 88)
Kisa kesmek: “So6zii uzatmamak ve Ayseyi yormamak igin kisa kesti.” (Korga, 2018: 158)

Kismet(i) ¢ikmak: “(Kizina burada bir kismet ¢ikmis.)” (Kiraz, 2021:182)

Kismeti kesil-: “Felek beni koydu gonlii yarali / Kesildi kismetim diistii arali / Lagin
vurmus turna gibi yarali / Bolenmisem kizil kana sevdigim. - (Sennen Ayr1 Bu Diinyay1

Neylerem / Kars)” (Kama, 2019: 180)
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“Felek beni koydu gonlii yarali / Kesildi kismetim diistli arali1 / Lagin vurmusturna gibi
yarali / Bolenmisem kizil kana sevdigim. - (Sennen Ayr1 Bu Diinyay1 Neylerem / Kars)”

(Kama, 2019: 180)

Kismetine diis-: “Ac¢il mor menevsem bahar eristi / Lale siimbiil nergis reyhan yetisti /
Benim kismetime ak zambak diistii / Menevsem bir tanem haydi de haydi. - (Ag¢il Mor
Menevsem Bahar Eristi/ Sivas)” (Kama, 2019: 70)

Kis1 gecirmek: “Aradan iki y1l daha gegti. Otiikenliler yoksullukla pengeleserek iki yaz, iki
kis gecirdiler.” (Korga, 2018: 158)

Kivan¢ duymak: “iki yigit de sanki bundan kivang duyuyorlardi.” (Korga, 2018: 159)

Kiyidan bucaktan sir sizdirmak: “Kiyidan bucaktan sir sizdirirsa da tam mekanizmasini

kimseye bildirmez.” (Oymak, 2019: 104)

Kiymet bil-: “Anlatamam derdimi dertsiz insana / Dert ¢cekmeyen dert kiymetin bilemez /
Derdim bana derman imis bilmedim / Higbir zaman giil dikensiz olamaz. - (Anlatamam

Derdimi Dertsiz Insana/ Sivas)” (Kama, 2019: 70)

“Ben bu saz1 ¢ala ¢ala yoruldum / Kiymetimi bilmezlere kul oldum / Evvel atin idim simdi
pul oldum / Yetmez mi insafsiz senden ¢ektigim. - (Her Sabah Her Seher Gelir Gegersin /

Ankara)” (Kama, 2019: 70)

“Elmay1 soydum dildim / Yere diistii de sildim / Ben yarin kiymetini / Elden gitti de bildim.
- (Asmanin Tepesinde/ Sivas)” (Kama, 2019: 70)

Kiymet bilme-: “Biiyiik cevizden ugtum / Cayir ¢gimene diistiim / Ne talihsiz bagim var /

Kiymet bilmeze diistiim. - (Biiyiik Cevizin Dibi/ Malatya)” (Kama, 2019: 179)

Kiymet ver-: “Basindaki tellere / Bak su esen yellere / Kiymet verip kim bakar / Sen var
iken ellere. - (Basindaki Tellere/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 117)

Kiymet vermek: “(Miidiir bana kiymet verir, kendi isinin ¢ikar1 i¢in!)” (Kiraz, 2021:182)

Kiymet vermek: “Bu, kaderin td kendisiydi, ¢iinkii artik Lafit Rosilde bile kiymet
vermeyecek, ama ilk igtigi sarabi asla bulamadigi i¢in Dersaadet’te sisesi 20 paraya satilan
adi Dimitrakopulo saraplarin tiksintiyle igecek, ndmi lakabr ayyasa ¢ikacakt: .” (Oguzkan,

2021: 99)
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“Hiisran i¢inde olmalarinin sebebi ise, erkek olan ¢ogunun, zlirriyetlerini stirdiirme derdinde
olan ana babalar1 tarafindan lala pasa biiyiitiildiikten sonra cemiyete salinmasi ve bu
ortamda, vaktiyle ailelerinde kendilerine verilen kiymeti hak etmediklerini anlamalariydi.”
(Oguzkan, 2021: 99)

Kiymetini bil-: “Istemem diinyanmn saltanatii / Siislii giyimini Arab atmi / Bilirsen
Tiirkliigiin kiyymetini / Vatanim milletim bana kafidir. - (Bir Kii¢iik Diinyam Var Igcimde/
Sivas)” (Kama, 2019: 71)

“Gidiyorum iste gor / Hayalde gor diiste gor / Kiyymatimi bilmedin / Bir kétiiye diis de gor.
- (Dam Basinda Sar1 Cigek/ Nevsehir)” (Kama, 2019: 71)

Kiymetini bilmek: “(-Hanimin diiglinde bir tane beyefendi, kizin kiymetini bil.)” (Kiraz,

2021:182)

Kiymetini bilmek: “Oyleyse gelin bu iilkede yasayan her insamin, her biiyiigiimiiziin

kiymetini bilelim.” (Uygun Selimler, 2022: 46)

Kiz almak: “(Bana bak, sen bu kiz1 almazsan, bos yere elin evladinin adin1 ¢ikarmis

olursun!)” (Kiraz, 2021:182)
Kiz aramak: “(-Oyle degil, epey zaman var ki, sana kiz artyorum.)” (Kiraz, 2021:182)

Kiz istemek: “(Yavrum bu is olmus, dedim, simdi yalniz kiz1 istemek kaliyor ki onu da ben

yaparim.)” (Kiraz, 2021:183)

Kiz vermek: “(“Bu iyi ¢ocuktu ama gecti, simdi buna kiz verilmez” dedim.)” (Kiraz,
2021:183)

Kin beslemek: “Fakat icten ice kin beslemiyor degildi.” (Korga, 2018: 159)

Kin duymak: “Babamin nasil acikl1 bir sekilde 6ldiiriildiigiinii annemden o ¢ocuk yasimda
dinledim, annem de bu kederle 61diigii i¢in o ¢irkin ajana karsi miithis bir kin duyuyorum.”

(Korga, 2018: 159)

Kin giit-: “Damin ard1 ashana / Nazl1 yarim gel bana / Eger seni vermezse / Kin giiderim

babana. - (Damin Ardi Tandiram/ Adiyaman)” (Kama, 2019: 117)

Kin tutmak: “(Adam sen de, siz hak adamisiniz, kin tutmazsiniz, bir torununuz olunca

barisirsiniz, dedim.)” (Kiraz, 2021:183)
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Kiraya vermek: “(Bu boliigii Ayasl ibrahim Efendi adinda biri tutmus, isteyenlere oda oda
kiraya veriyor.)” (Kiraz, 2021:183-184)

Kiraya vermek: “Oray1 yaz i¢in kiraya vermisler, bu nedenle evde yapilmasi gereken
onarimlar var.” (Topal, 2015: 139)

Kitaba el basmak: “Kadin, Kurana el basarak yemin etti.” (Korga, 2018: 159)
Koca bulmak: (Yerlikaya, 2021: 65)

Kocaya var-: “Havuzun ortasindan / Bak ovaya ovaya / Acep gizlar der mola / Biz de

varsak gocaya. - (Ak Uziimii Uziimii/ Ankara)” (Kama, 2019: 71)

Kocaya varmak: “(Halide’nin anlattigina gore ufak yasinda Ezirgan’da kocaya varmis.)”
(Kiraz, 2021:184)

Kocaya varmak: “Fakat hi¢cbir zaman goérenegi takip etmis olmak i¢in kocaya varmam.”
(Oymak, 2019: 71)

Kocaya vermek: “(Bir ebe hanim, Seni bir kocaya veririz diye bunu evine gétiirmiisler.)”
(Kiraz, 2021:184)

Kocayip gitmek: “(Yillar tez gegti agnam, igine bak, kocadik gittik. )” (Kiraz, 2021:184)

Koku duymak: “En giizel ¢iceklerde bile olmayan bu kokuyu duyduk¢a Ucogulun hep bast
doéntiyordu.” (Korga, 2018: 160)

Kokular tiitmek: “Dogranmis kavunun kokulan tiitiiyordu.” (Oymak, 2019: 89)
Kokusunu almak: “...kuzucugun da kokusunu almis...” (Duran, 2019: 99)
Kolaymm bulmak: “(Oradan bir kolayin1 bulup kagmis.)” (Kiraz, 2021:184)

Kol at-: “Bostan ektim kol att1 / Dibinde yilan yatt1 / Su benim kor talihim /Y ari uzaga att1.
- (Erzurum Ovalar1/ Erzurum)” (Kama, 2019: 180)

Kol uzat-: “Asmalar da kol uzatmms dallere / Sen diisiirdiin beni halden hallere. - (Asmalar
da Kol Uzatmig Dallere/ Kayseri)” (Kama, 2019: 71)

Kolayini bulmak: “Bin bir zahmetle ekip bigip siit sagmadan bu adam, belesten gecinmenin
ve ondan bundan zorbalikla avanta koparmanin bir yolunu bulmustu.” (Oguzkan, 2021:

139)
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Koltuga yerlesmek: “Kendisi de bir koltuga yerlesti ve diger miisterilerin ¢ikmasini

bekledi.” (Oymak, 2019: 43)

Koluna girmek: “(Bir baska duygu: Ikisi de koluma girdikleri zaman Faika Turan’dan daha
sicak, onda sevgi daha ¢ok.)” (Kiraz, 2021:185)

Koluna girmek: “Gayri ihtiyari bir hareketle Selim’in koluna girdi ve ona sokuldu.” (Korga,
2018: 160)

Koluna girmek: “Muasirlasma yolundaki inkilaplar da fayda vermis, bu miimtaz beylerin
koluna girmis hanimefendiler de, baslarinda yana yatik sik sapkalari, roplarinin altindaki
midi etekleri, baldirlarini ortaya koyan ipek ¢oraplari, sivri ve yiiksek topuklu iskarpinleriyle
zarafetlerini teshir ederek, elektrikli sokak lambalarinin aydinlattigi caddede boy gdosterir

olmuslardi.” (Oguzkan, 2021: 160)

Koluna girmek: “Sonra, evin islerini ¢ekip ¢evirmeye, her konuda annesine yardimci
olmaya ve bir beyefendi gibi onun koluna girip ¢ars1 Pazar gezmeye de baslamis.” (Onat,

2019: 78)
Kompliman yapmak: “(Sana bir kompliman yapayim mi?)” (Kiraz, 2021:185)
Konferans vermek: (Yerlikaya, 2021: 65)

Kontrat1 bitmek: “(Ev sahiplerinin bitmek tiikenmek bilmeyen kar1 koca kavgalarini,
kontrat bitsin diye, alt1 ay ¢ekip oturdugum eski odamin giinii yaklastik¢a... esyami toplayip
buraya tasindim.)” (Kiraz, 2021:185)

Konusmaya dalmak: “Digerleri aralarinda konusmaya daldiklari i¢in Asli’nin bu halini

fark etmemislerdi.” (Topal, 2015: 140)
“Silvia’nin da onlara katilmasiyla hos bir sohbete daldilar.” (Topal, 2015: 140)

Konusmaya dalmak: “Ogretmen hamimlarin tatli bir konusmaya daldiklar1 bir sirada
Aydolu birdenbire ve yavag¢a Pusat’a: - Siiriniz ¢ok giizeldi efendim, dedi ve gafil avlanan

Selim: Hangi siir? diye sordu.” (Korga, 2018: 160)

Korkakhg tutmak: “(Bunun, kendi buldugu bir metot, bir usil oldugunu soyler; eger
korkaklig1 tutarsa, bu seferde hemen hi¢ oyuna karigsmaz, elinde kagit olsa da sdylemez,

oyunun tadini kagirir.)” (Kiraz, 2021:185)
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Korku ¢cekmek: “(Giiniin birinde yakasini parti iginden parti ¢ikarmak isteyen arkadaglarina

kaptirmis ve epey korku ¢ekmis ise de ucuz kurtulmus...)” (Kiraz, 2021:185)

Korku duymak: “(O dakikada duydugu korkunun nasil olup da onu ¢ildirtmadigina hala
hayret eder.)” (Kiraz, 2021:185-186)

Korku duymak: “Selim iirperiyor, korkuya benzer bir sey duyuyordu.” (Korga, 2018: 160)
Korku diismek: “Birden goénliine korku diistii.” (Korga, 2018: 160)
Korku diismek (duymak): “Nedense duydugu korku giderek artiyordu.” (Topal, 2015:79)

Korku sacmak: (“Bu ordu Cine korku ve 6liim sagarak Cin duvarina dayandi.” (Korga,

2018: 160)

Korku salmak: “Diinyadaki kirk devlete senin adin korku salar. / Geleceksin diye titrek
Frikyanin elmalar1. / Urartunun giizelleri seni anip aska dalar, / Oldiiriirsiin bir bakisla kanl

haydut Kaskalar1.” (Korga, 2018: 161)
Korku vermek: (Yerlikaya, 2021: 65)

Korku vermek: “Kaval sesi uzaklagirken onun kaybolmasi ihtimalinin yiiregine verdigi bir

korku i¢inde kald1.” (Korga, 2018: 161)

Korkuya kapilmak: “Korkuya kapilan Thsan Sait derhal Idris Dede ile Selahaddin’e,
bizzat yapip cadirda muhafaza ettikleri tayyareyi sokiip saklamalarini tembihledi.”

(Oguzkan, 2021: 150)

Korkuya kapilmak: “Yagmurlarin basladigi, sogugun arttigi boyle bir zamanda yiikli
oldugu i¢in fazla korkuya kapilmamas1 gereken bir kadini tehlikeler arasindan siyirarak uzak

bir kdye gotiirmek giig isti.” (Korga, 2018: 161)
Koseye kaldirmak: “(Bu yatak bazi giinlerde diiriiliip koseye kaldirilir.)” (Kiraz, 2021:187)

Kotiiye kullanmak: “Ama O lokantaya gitmemelerinin diger nedeni de, Kainin konuk

severligini kotiiye kullanmak istememeleriydi.” (Topal, 2015: 140)
Kulag¢ atmak: “Birkag kulag attiktan sonra yanina vardi.” (Korga, 2018: 162)

Kulag agir isitmek: “...kulagi iyi isitmemek.” (Sahin Dede, 2022: 134)
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Kulagina fisildamak: “...Evet biliyorum, bunlar kulagina fisildadilar degil mi? —A.

Agaoglu.” (Sahin Dede, 2022: 135)

Kulagina soylemek: “...fisildamak.” (Sahin Dede, 2022: 135)

Kulaklari uguldamak: “...Gozleri karartyor, kulaklarim ugulduyordu.” (Sahin Dede, 2022:
135)

Kumar oynamak: “(Simdi gece giindiiz isimiz kumar oynamak!)” (Kiraz, 2021:189)

Kumar oynamak: “Bunu gidermek i¢in her giin, yoldaslari olan {i¢ Cin subayin ¢agiriyor,

onlarla konusuyor, kumar oynuyor, kimiz yahut siicii i¢iyordu.” (Korga, 2018: 163)

Kuruntuya kapilmak: “Bagirarak konusursa kendi i¢indeki korku dagilacakmis gibi bir
kuruntuya kapilarak haykirdi.” (Korga, 2018: 163)

Kusur bulmak: “(Haki Bey’e bir kusur bulunamamis.)” (Kiraz, 2021:189)
Kusura bakmamak: (Yerlikaya, 2021: 65)
Kuvvetten diismek: (Yerlikaya, 2021: 65)

Kuyruga girmek: “Ale elindeki yarim kiloluk ¢ikolata paketiyle kuyruga girmisti.”
(Topal, 2015: 140)

“Ders c¢izelgelerini teslim etmek i¢in kuyruga girdiler.” (Topal, 2015: 140)

Kuyruga girmek: “Ben de kardesimin elinden tutup tahterevalli kuyruguna girdim.”
(Uygun Selimler, 2022: 47)

Kiiciik diisiirmek: “...arkadaslarina karsi Nurettin Bey’i asla kii¢iik diistirmiiyordu.”
(Shurafa, 2022: 72)

Kiiciik diisiirmek: “Camekanli biifede dizili duran altin yaldizli kristal igki takimu ise, sik
sik getirip beraber raki ictigi arkadaglarina karsi Nurettin Bey’i asla kii¢iik diisiirmiiyordu.”

(Inan, 2020: 63)

Kiiciik gormek: “Yalniz karisi, senelerden beri bir saniye bile hafiflemeyen isler ve ge¢im
dertleriyle biraz aptallagmaya benzeyen Mihriye Hanim, kocasiyla elinden geldigi kadar
mesgul oluyor, onun kendi evlatlar1 tarafindan kiigiik goriilmemesi, horlanmamasi igin

gayret ediyordu.” (Inan, 2020: 63)
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“Yiiziinde nedense hep o beni kiiciik géormek, benimle alay etmek isteyen simarik ifade

vard1.” (Inan, 2020: 63)

Kiifrii basmak: “Fakat Hiidey’de nakliye sefinesini batirmaya muvaffak oldugunda,

sahildekiler bu harp sefinesine Kiifrii basmislardi.” (Oguzkan, 2021: 133)

Kiifiir savurmak: “Belki dimag darlig1 belki de fikir eksikliginden akli fazlaca balig
olmayan bir muhafizin isglizarlig1 nedeniyle bu belaya dahil edilen jandarma ¢avusu sunturlu
bir kiifiir savurup kendilerine bir gatapat bile emanet edilemeyecek ¢olpa neferlerine tiifek

doldur emri verdi.” (Oguzkan, 2021: 101)
Kiifiir savarmak: “Ucogul bir kiifiir daha savurarak atin1 mahmuzladi.” (Korga, 2018: 163)

Kiilfete sokmak: “Halbuki sizden sizi kiilfete sokacak higbir talebim yok.” (Oymak, 2019:
101)

Kiiskiin durmak: “(-Senin nen var, dedi, dyle bir kiiskiin duruyorsun?)” (Kiraz, 2021:189)
Laf atmak: “...yine bir laf atmig ortaya.” (Duran, 2019: 101)
Laf dinlemek: (s.43) ““ Sen laf dinle de al onu,” dedi.” (Elibol, 2009: 43)

Lafi degistirmek: “Ola ki Deli Kurt da Isa Beg’in benzeridir diye cevap verdi ve sdzii

degistirmek i¢in hemen ilave etti.” (Korga, 2018: 164)

Lakap takmak: “Zannedersem bu, fevkalade kibar halinden dolay1 takilmig bir lakapti.”
(Korga, 2018: 164)

Lakayit kalmak: “(Bir sey degil fakat alakadarim, lakayit kalamiyorum...)” (Kiraz,
2021:189)

Lakirti almak: “(Tekrar, Fahriye Hanim lakirdiy1 alarak; -Bari, dedi, hi¢ yaptiklari bir sey
olsa!)” (Kiraz, 2021:190)

Lakirt1 yetisitirmek: “(Sefik Bey hangisine cevap verecegini, lakirt1 yetistirecegini

sasirmis...)” (Kiraz, 2021:190)
Lakirtiya karismak: “(Faika’nin kaynanasi lakirdiya karisti.)” (Kiraz, 2021:190)

Lakirtiy1 kesmek: (Yerlikaya, 2021: 65)
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Lanet okumak: “Bileklere takilan bir iftihar madalyasi gibi kelepceyi tasiyarak
dudaklarinda kindar bir tebessiim, gozlerinde lanet okuyan bir parilt1 oldugu halde mahkeme

salonuna girerken bakiglari ile etrafi arastirdi.” (Korga, 2018: 164)
Layik gormek: (Yerlikaya, 2021: 66)

Layik gormek: “Delinin ipiyle kuyuya mi inilir; mahalle bakkalin1 kendine layik goriiyordu
demek ki.” (Onat, 2019: 81)

Layik gormek: “Kisacik oldugu i¢in kendisine pek yakistiramadigi boyuna gore ayarlayip
duvara astig1 aynada, kiigiiclik ve yumuk gozlerini, sivilceli yiiziinii, uzun burnunu goriince,
hayatin bu sireti, kendisi gibi miimtaz bir sahsiyete ne hakla layik gordiigiine bir mana
veremez, iste aynanin ona gosterdigi eksigi gedigi edebiyat vasitasiyla kapatmaya ¢aligirdi.”

(Oguzkan, 2021: 102)
Layiha vermek: “(Oteye beriye layihalar verdi.)” (Kiraz, 2021:191)
Lazim gelmek / olmak: (Yerlikaya, 2021: 66)

Lazim gelmek: “(Cavide’nin soziine bakilirsa ona ablalarmin, hisimlarinin herkesin

diisman1 olduguna inanmak lazim geldi.)” (Kiraz, 2021:191)

Lezzet almak: “(Parali parasiz kagit oyunlarindan zevk ve lezzet aliyordu.)” (Kiraz,
2021:191)

Liyakat gostermek: (Yerlikaya, 2021: 66)
Liizum gormemek: (Yerlikaya, 2021: 66)

Liizum géormemek: “(Bu beyleri getiren Orhan kapiyr vurmaya bile liizum gérmedi.)”

(Kiraz, 2021:191)

Maceraya atilmak: “Bunu birakip, saf bir cocuga biraz da gonliinii almak i¢in sdylenmis
bir sdze baglanarak mechul bir hayata, nereye varacagi malum olmayan bir maceraya

atilmak, onun daima iyi isleyen kafasinin kabul edecegi bir is degildi.” (Inan, 2020: 64)

Maceraya atilmak: “En tehlikeli maceraya atilirken, 6liime giderken veya veda ederken

bile birkag satir...” (Korga, 2018: 165)
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Maharet kazanmak: “Bu kitada tiyatroya fazlasiyla gittiklerinden, kiraathane

minevverlerini, 1af sokmadan sadece yiiz burusturup hor gérme konusunda artistik bir

maharet kazanmiglardi.” (Oguzkan, 2021: 102)
Mahfuz kalmak: “(Halk arasinda mevkii ve hiirmeti mahfuz kaliyordu.)” (Kiraz, 2021:191)

Mahzun durmak: “(Ancak ne var ki kendimi ¢abuk topluyorum, simdi bugiin siz de

mahzun duruyorsunuz.)” (Kiraz, 2021:192)
Mal kagirmak:*“(O zaman bunlar Rusya’ya bir biiyiik mal kagirdilar.)” (Kiraz, 2021:192)

Malumat almak / edinmek: .. kiigiikhanim.in zat1 hi¢ olmazsa ikdmetgahi hakkinda bi’l-
miisahede bazi malumat edinebilirdi.” (Yerlikaya, 2021: 76)

Malumat vermek: “(Nasil amcasinin evine gittikge islerinden ona malumat veriyorsa... -

sOylityordu.)” (Kiraz, 2021:192)

Malumat vermek: "Bazisi arkadasina onun hakkinda malumat veriyordu.” (Oymak, 2019:
39)

Mana (anlam) cikarmak: “Torun Selahatt’in, en ufak bir sakarliginda, dedesi tarafindan
hem suratina bir tokat carpildig1 hem de, “Horoz akilli! Kaz beyinli! Keskek Aleyhisselam!”
sozlerine muhatap oldugu i¢in ihtiyara garez bagliyor, adamin iyi kotii her lafindan méana

cikariyordu.” (Oguzkan, 2021: 102)

Mana ¢ikarmak: “(Bir mektup yazsaydi ben ondan bir mana ¢ikarir, bir karar verebilirdim.”

(Kiraz, 2021:192)

Mana cikarmak: “Her saat basinda radyoda tekrarlaniyor ve vatandaglar her seferinde bu

demegten yeni manalar ve hikmetler ¢ikartyorlardi.” (Korga, 2018: 165)
Mana vermek: (Korga, 2018: 165)
Mana vermek: (Yerlikaya, 2021: 66)

Mana vermek: “(Zekeriya Bey, ibareyi okumaya basladi, sonra mana verdi daha sonra serhe
basladi.)” (Kiraz, 2021:193)

Manalar sezmek: “Derinliklerine siiren bu nagmelerde manalar seziyordu.” (Oymak,
2019: 89)
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Manevra yapmak: “Diisman gemisi Tiirk projektoriinden kurtulmak i¢in manevralar yapti.
(Uygun Selimler, 2022: 48)

Manevra yapmak: “Kusatilmis olduklarin i¢in manevra yapacak zamanlar1 yoktu.” (Korga,
2018: 165)

Maraza c¢ikarmak: “Gorkemli musiki basladi, kavalye tayfasi yekindi, halbuki sadece
kazara, kimisi siveli disiye, bazis1 kakneme sarildi, beriki giizele diisgeldi, oteki cirkine
rastladi, hovarda mitray1 kavzadi; ne var ki maraza ¢ikmadi, cicili bicili boliga, erine kolunu

doladi, harika terane siiregeldi, el alem delice eglendi.” (Oguzkan, 2021: 103)

Marifet gostermek: “Gayet giizel lastik tekerlekleri olan bu at1 bazen Bagbakan Ali Yiicel,
bazen Bagbakan Yardimcisi Ahmet Erim Yalman, bazen da Beseri Egitim Bakani Falif Ritk1
ceker, Beseri Sef de tiirlii binicilik marifetlerini gosterirdi.” (Korga, 2018: 165)

Maruz kalmak: (Yerlikaya, 2021: 66)

Masrafa sokmak: “(Okumayaydi, beni de bu kadar masrafa sokmayaydi.)” (Kiraz,
2021:194)

Masun kalmak: “...bu fena hastaligin sirdyetinden meger siz de masun kalamamigsiniz.”

(Yerlikaya, 2021: 83)
Matem tutmak: (Yerlikaya, 2021: 66)

Mateme diismek: “(Bu rezalet biitiin aileyi matemlere diislirmiis, hanim intihar edecek

olmus ve zaruri Fahriye tekrar Hikmetin evine donmiis.)” (Kiraz, 2021:194)
Mazur gormek: (Yerlikaya, 2021: 66)

Mazur gormek: “(“Onu pek fena terk ettim.” diyor, fakat kendini mazur goriiyordu.)”

(Kiraz, 2021:194)

Mecal kalmamak: “Bir siire kostuktan sonra bacaklarinda mecal kalmayan ihtiyar,
arkasindaki zavalli slipheliye nefes nefese, “yigidim!.. Birak ben zavalli Hidir1... Bugiine
kadar elime erkek eli degmedi... Aman ne olur... Kurbanin olayim...” diye yalvariyordu ki
Topgular caddesi yakininda dizlerinin bag1 ¢oziildii ve elinde bir revolver ile bekleyen

serkomiserin ayaklar1 dibine y1giliverdi.” (Oguzkan, 2021: 103)
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Mecbur kalmak: “(Bir giin hekimlerin bu dediklerini yapmaya mecbur kalirsa, banka

midiirligi edemeyecek kadar sikilacak ve sinirlenecektir.)” (Kiraz, 2021:194)

Meclis kurmak: “O giin Sehzade Murad Beg’le Bayazid Pasa, diizgiin saflar halinde
toplanip kendilerini selamlayan orduyu teftis etmisler, sonra sancak begleriyle bir savas

meclisi kurarak ertesi glinkii yiiriiylisii kararlastirmislardi.” (Korga, 2018: 166)
Medet ummak: “Fikir sorar, medet umar gibi uzun uzun bakt1.” (Oymak, 2019: 42)

Memnun kalmak: “(-Siz, dedi, Saraykdy’e bir tesrif etseniz, zannederim memnun
kalirsiniz.)” (Kiraz, 2021:194)

Menfayi kafi gormek: “Tamamiyle uzak yasadiktan sonra menfayi kafi gordii.” (Oymak,
2019: 52)

Merak buyurmamak: “(-Hi¢ merak buyurmayin, dedim, bu gece eger terlemeseydi,

kocanizdan mesut adam olamazdi.)” (Kiraz, 2021:194)
Merak sarmak: “Bu sozlerinle i¢ime iyice merak sardin, dedi.” (Korga, 2018: 166)

Meraka diis-: “Dolan da gel gel firlan gel / Yikilas1 daglardan as da gel / Askima merakima
diisde gel. - (Esme Estim Sabahtan/ Yozgat)” (Kama, 2019: 74)

Meraka diismek: (Yerlikaya, 2021: 66)

Merakta birakmak: “Aralarindan biri, biitlin giin ortadan kaybolup bizi merakta
biraktiniz.” (Topal, 2015: 147)

“Sizi de daha fazla merakta birakmak istemem.” (Topal, 2015: 147)
Merakta kalmak: (Yerlikaya, 2021: 66)

Mertlik gostermek: “Cendbi Alim dogru sozli bunlara miiyesser kilmayacagi i¢iin yine
seyyi'e-1 menfaatle son nefeslerinde bile olacagi sdylemek mertligini gosteremiyorlar.”

(Yerlikaya, 2021: 83)

Mesafe birakmak: “Herkese karsi nazikti, ama kendisinde bir hal vardi ki, arkadaglariyla
arasinda daima bir mesafe birakiyor, 6teki 6grencilerin birbirleriyle olan yakinliklar: ve

samimiyetleri Ulkerle baskalar1 arasinda kurulamiyordu.” (Korga, 2018: 166)

Mesele ¢cikmak: “(Mesele buradan ¢ikmis.)” (Kiraz, 2021:195)
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Meseleyi uzatmamak: “(Bu sebeple mesele uzatilmadi.)” (Kiraz, 2021:195)

Mesgul goriinmek: “(“Sen siitiinii hazirladin m1?” diye sorsa ve misafirle mesgul

gorinse...)” (Kiraz, 2021:195)

Mesk almak: “(Ebsirci Hasan’in evinde ne kadar mesk alan kizlar varsa gece giindiiz Atiye

Hanimin bagindan ayrilmazlardi.)” (Kiraz, 2021:195)

Meydan vermemek: “Hoca Efendi bu konusmay:1 birka¢ defa kesmek istemis, fakat

Yiizbas1 gayet hasin bir sekilde buna meydan vermemisti.” (Elibol, 2009: 13-13)
Meydana ¢ikmak: “Diisman oglu meydana ¢ik!” (Korga, 2018: 166)

Mihlanip kalmak: “Ortaya dogru gozlerim, katalogda gordiigiim kelimelerin {izerinde

mihlanip kaldi: Maria Puder...” (Inan, 2020: 65-66)

Minnet duymak: “Simdi eski giinleri diisiinmek, onu hatirlamak o kadar tatli idi ki, bu tath

hatiralara sebep oldugu i¢in Ay Hanim’a i¢inden minnet duyuyordu.” (Korga, 2018: 167)

Miras birakmak: “(Cocuklaria, karisina da ancak bitmez ve bitse de fayda vermez bir

davay1 miras birakiyordu.)” (Kiraz, 2021:196)

Misafir agirlamak: “(Melek Hanim evin hanimi olmus, misafirleri agirliyor, hizmet eden

usaga emirler veriyor.)” (Kiraz, 2021:197)

Misafir kalmak: “(Fakat hakikatte ¢ocuk, birka¢ gece evde misafir kalan zengin bir
ihtiyardan olmustu.)” (Kiraz, 2021:197)

Misafirlige gitmek: “(Faika’nin kaynanasi evde yok, gene bir yere misafirlige gitmis

olacak.)” (Kiraz, 2021:197)

Misal getirmek: “(Ancak o fikrini agik¢a sdylemiyor, misaller getiriyor, miiskilat ¢ikariyor,

sOzii uzatiyor, asci1 kadin lakirdisi dinlemek istemiyordu.)” (Kiraz, 2021:197)
Mola vermek: “Bu arada biraz mola da vermis olurlardi.” (Topal, 2015: 80)

“Aksama kadar her iki saatte bir mola vererek oradan oraya kosturup durdular.” (Topal,
2015: 80)

Mola vermek: “Fakat bu meselelerle alakasi olmayan o ag, soguktan tir tir titreyen ve biitiin

giin yuirimekten bitap diismiis askerlerin korktuklar1 baslarina gelmisti: Evet! Kdyde
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hastalik vardi ve buranin suyu asla igilmeyecek, koyde c¢eyrek saat bile mola
verilmeyecekti.” (Oguzkan, 2021: 104-105)

“Hiirriyeti sevmekten c¢ok, maaglarimi zamaninda &demeyen Padisah Efendimiz’e
Ofkelerinden dolayr malim firkay1 kuran ve hem zihinleri hem de liniformalar1 pejmiirde
alayli zabitlerin kumandasi altindaki sag¢1 sakali karisik ve gogsii bagri agik hirpani askerlerin

istasyonda mola vermesi, onu tedirgin etmisti.” (Oguzkan, 2021: 104-105)

Mola vermek: “Torlak Kemal’in Yahudi donmesi oldugunu, verdikleri ilk molada isittikleri

zaman Evrenle Deli Kurt inanamamiglardi.” (Korga, 2018: 167)

Muhabbet kaldir-: “Sen seni topla da kusagin kusan / Ayrilir m1 senin sevdana diisen / Sefa
geldin diye sarip sarmadan / Ni¢in benden muhabeti kaldirdin. - (Kime Kin Ettin De Giydin
Allar1 / Malatya)” (Kama, 2019: 186)

Muhat bulunmak: “(Dostlarla, ahbaplarla, ¢oluk ¢ocukla muhat bulunmak istiyordu.”
(Kiraz, 2021:197)

Murada ¢ik-: “Cikar ¢ikar parmakliktan bakarim / Konya seni ateslere yakarim / Bir giin
olur ben murada ¢ikarim. - (Osmanin Bindigi Doru Kiiheylan / Orta Anadolu)” (Kama,
2019: 75)

“Cikar ¢ikar parmakliktan bakarim / Konya seni ateslere yakarim / Bir giin olur ben murada

cikarim - Yaylalar Igcinde Erzurum Yayla / Aksaray)” (Kama, 2019: 75)

Murada er-: “Virandir bahgenin giilleri viran / Oliir mii genglikte dengini saran / Oniinii
birakip sonunu sayan / Oliir gider bir murada eremez. - (Virandir Bahgenin Giilleri Viran /
Eskigehir)” (Kama, 2019: 75)

“Yedi yildir haberini almadim / Gegti dmriim bir murada ermedim / Firsat elde iken demler
stirmedim. - (Esimden Ayrildim Yoktur Kararim/ Sivas)” (Kama, 2019: 75)

Murada yet-: “Seherin biilbiilii 6ttii / Ottii de murada yetti / Teslim abdal yiikiin tuttu / Ne
bagduydu ne bagbanci. - (Seherde Bir Baga Girdim / Erzincan)” (Kama, 2019: 187)

Muradina er-: “Bu diinyada muradima / Edim diyen yalan sOyler / Bastan basa sefasini /

Siirdiim diyen yalan soyler. - (Bu Diinyada Muradima/ Erzurum)” (Kama, 2019: 187)

“Bunca kahr1 bunca derdi / Mevlam yalniz bana verdi / Eller muradina erdi / Gitti cananim

gelmedi. - (Bunca Kahr1 Bunca Derdi/ Erzincan)” (Kama, 2019: 187)
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“Ekinin iistii merdin / G1z nedir senin derdin / Benden baska sevip de / Muradinami vardin.

- (Eskinler Deste Deste/ Sivas)” (Kama, 2019: 76)

“Emrah der ki kurdurayim sazlar1 / Fikrime diisende selvim sozleri / Karadir kaslar1 ala
gozleri / Var sen de muradan er seher yeli. - (Ayin Ortasinda Bir Sar1 Yildiz/ Van)” (Kama,
2019: 187)

“Gegti Omriim muradima / Eremedim eremedim / Yillar gegti 6mriim durdu / Umutlarim
hayal oldu / Sevdigimi eller aldi. - (Y6ri Bire Yalan Diinya / Kirsehir)” (Kama, 2019: 76)

“Telli gelin giile giile gidersin / Gidersin de muradina erersin / Nasibola kiz anasi olasin /

Ayrilik neyimis sen de goresin. - (Damda Durma Kahkiillerin Yel Alir/ Erzincan)” (Kama,

2019: 187)

“Yunus bunda gelen giilmez / Kisi muradina ermez / Bu fanide kimse kalmaz / Derdim
vardir inilerim. - (Benim Adim Dertli Dolap/ Sivas)” (Kama, 2019: 76)

Muradina ermek: “Muradina ermis bir kadind1.” (Korga, 2018: 167)

Murat al-: “Al yesil geyinmis geline bakin / Salinip giden o boyuna bakin / Ak gerdan altina
giilleri takin / Ben sarmadim saran kollar murad almasin. - (Al Yesil GeyinmisGeline

Bakin/ Malatya)” (Kama, 2019: 186)

“Baktim seyran tepeden / Etrafin sarmis beden / Murad alip giilmesin / Beni yarimden eden.

- (Seyrantepe Bagliktir/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 120)

“Beyaz sarab ictim yesil kaneden / Giizel seven murat ahr diinyadan / Gayseriden
Garamandan Gonyadan / Aradim cihani mislin bulunmaz. - (Beyaz Fesli Esmer/ Aksaray)”

(Kama, 2019: 76)

“Bizim baglar buradir / Giilii sira siradir / Alan murad almasin / Géziim ard1 siradir. -

(Bizim Baglar Buradadir/ Erzincan)” (Kama, 2019: 187)

“Calimiyam ¢alimiyam / Ben calinin dali miyam / Eller almis muradimi / Ben de bahti

karaliyam. - (Asagidan Bir Yel Esti/ Sivas)” (Kama, 2019: 76)

“Evlerinin 6nii kavak / Mamaos gezer kara kalpak / Korolas: zalim felek / Koymadi ki
murada lak / Di kalk mamos di kalk di kalk / Basimiza yi1gild1 halk. - (Pencereden Bir Tag
Geldi/ Elaz1g)” (Kama, 2019: 186)
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“Fazla gitmen Deremuma varinca / Selam sdylen ese dosta sorunca / Sag selamet muradiniz
alinca / Benden yare selam edin durnalar. - (Bir Cift Durna Gordiim Durur Dallarda/

Yozgat)” (Kama, 2019: 76)

“Hanim oynasin oynasin / Gulplu gazan gaynasin / Beni yardan ayiran / Dilerim murad

almasin. - (Degirmenim Donerim/ Erzincan)” (Kama, 2019: 186)

“Hazin hazin esen seher yelleri / Hig biilbiil 6ter mi giil olmayinca / Her asik diinyada murad
alamaz / Yanip ateslere kiil olmayinca. - (Hazin Hazin Esen Seher Yelleri / Erzincan)”
(Kama, 2019: 186)

“Iki dagin arasinda kalmisam / Biilbiil gibi daldan dala konmusam / Ne giin gérdiim ne de

murad almisam. - (Arkadaslar Benim Derdim Yegindir/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 120)

“lki dagin arasinda kalmisam / Biilbiil gibi daldan dala konmusam / Ne giin gérmiis ne de

murat almisam. - (Iki Dagin Arasinda Kalmisam/ Erzurum)” (Kama, 2019: 186)

“Karaman’dan Aksehir’den Konya’dan / Alamadim muradim diinyadan. - (Ermenegin

Keklikleri Otiiyor/ Konya)” (Kama, 2019: 76)

“Keklik gibi kanadimi stizmedim / Murad alip doya doya gezmedim / Bu kara yaziy
kendim yazmadim. - (Keklik Gibi Kanadimi Siizmedim / Erzincan)” (Kama, 2019: 186)

“Kirat kirat kirat kirat / Kir ata binen alir murat - (Camlibele Siireyidim Yolunu/ Sivas)”

(Kama, 2019: 76)

“Menekse koymuslar giiliin adini1 / Almadim diinyadan ben muradimi / Almadim diinyadan
da ben muradimi / Ben o6liince dertli koyun adimi. - (Vardigin Yazmay1 Biiriineyim Mi /

Kayseri)” (Kama, 2019: 76)

“Menekse koymuslar giiliin adin1 / Almadim diinyadan ben muradimi / Almadim diinyadan
da ben muradimi / Ben 6liince dertli koyun adimi. - (Vardigin Yazmay1 Biirlineyim Mi /

Kayseri)” (Kama, 2019: 76)

“Sabahinan gaydim yiikii / Nazelim de olmus tiirkii / Muradini alsin deyi / Kurutmuglar

altin borkii. - (Aman Nazelim Nazelim/ Sivas)” (Kama, 2019: 76)

“Sallandim girdim baga / Basim degdi yapraga / Dedim bir murad alim / Tez koydular
topraga. - (Ay Daglar Vay Daglar/ Kars)” (Kama, 2019: 186)

CLI1I



“Seherde indin ben baga / Giiller sarilmis yapraga / Muradim1 almiyanlar / Nasil girecek

topraga. - (Seherde Indim Ben Baga / Sanlurfa)” (Kama, 2019: 120)

“Seherde indin ben baga / Giiller sarilmis yapraga / Muradim1 almiyanlar / Nasil girecek

topraga. - (Seherde Indim Ben Baga / Sanlurfa)” (Kama, 2019: 120)

“Sen irfan kususun gider gelmezsin / Gelir bizde baki mihman kalmazsin / Seni uguranlar
murad almasin / Kim seni ugurdu yuvandan dilber. - (Sabahtan Cemalin Seyran Eyledim/
Malatya)” (Kama, 2019: 186)

“Uzun havlu ¢ift sandik / Sanki biz murad aldik / Bir evde ii¢ bactydik / Ugiimiiz de dul
kaldik. - (Kiremit Bacalar1 / Erzurum)” (Kama, 2019: 186 )

“Var midir1 diinyada gelip de kalan / Giiliip bastan basa muradin alan / Murat-1 maksud-u
hepisi yalan / Oliimii diinyada hakikat gordiim. - (Diinyada Tiikenmez Murat Varmus/
Sivas)” (Kama, 2019: 77)

“Yardan murad almaya / Koymadi zalim eller. - (Kalede Kavun Yerler / Elaz1g)” (Kama,
2019: 186)

“Yeri yeri durnam gar geldi / Dar sokaktan yar geldi / Sevdim murat almadim / O bana zor
geldi. - (Yeri Yeri Durnam Gar Geldi / Van)” (Kama, 2019: 186)

Murat ver-: “Atimim adi Arap / Yiikiim de dolu sarap / Ya benim muradim ver / Ya beni
oldiir ya rab. - (Atim Atim Kir Atim/ Mus)” (Kama, 2019: 187)

“Ay dogar Bedir Allah, / Bu sevda nedir Allah / Ya benim muradim ver / Ya beni 6ldiir
Allah. - (Yendim Saman Almaya / Erzurum)” (Kama, 2019: 187)

“Su yalan diinyaya geldim geleli / Tas tas i¢tim agular1 sag iken / Kahpe felek vermez benim
muradim / Viran koydu mir siinbiillii sag iken. - (Su Yalan Diinyaya Geldim Geleli /

Tunceli)” (Kama, 2019: 187)

Muvafakat almak: “(-Bugiin Fahri Bey namina Melek Hanim’mn desti izdivacini talep

etmek i¢in pederinin ve validesinin muvafakatlarini alma isini bana birakmistiniz. / AK, s.

214)” (Kiraz, 2021:198)

Muztar kalmak: “(Muztar kalmadik¢a ilag almazdi.)” (Kiraz, 2021:198)
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Miicadele vermek: “Allahii Teala ugruna ¢irpinip debelenen, ayagina lisenmeyip camiye
giden, ramazan ayinda zahmete girip ter dokerek orug tuttuktan sonra iftar1 eden, Peygamber
Efendimiz’in sefaatine mazhar olmak i¢in miicadele veren, kisacasi ahret icin faaliyet

gostererek kozunu oynayan kim varsa ecel terleri dokiiyordu.” (Oguzkan, 2021: 105)
Miidiire cikmak: “(Eger dinlemezse ben de miidiiriine kadar ¢ikarim.)” (Kiraz, 2021:198)

Miijde ver-: “Evleri u¢da yarim / Ver bana miicde yarim / Bastigin topraklara / Kilayim

secde yarim. - (Altunu Bozdurayim/ Kayseri)” (Kama, 2019: 77)

Miijde vermek: “(Atiye Hanim, hastanin ilk a¢ildig1 haberini gétiirenlere miijde vermisti.)”

(Kiraz, 2021:198)
Miijde vermek: “Bu arada Aman Baba ona bir miijde de vermisti.” (Oguzkan, 2021: 105)

Miinakasa acilmak: “(Miidiiriin karisi, diigiiniin ge¢ kalmasini dogru bulmuyor, kiz anasi

ile aralarinda bir miinakasa agildi.)” (Kiraz, 2021:198)

Miinasebet diismek: “(-Bilmem, hicbir miinasebet diistii de size sdyledi mi?)” (Kiraz,
2021:199)

Miinasebet kurmak: “Bilhassa onun nobet tutacagi giinlerde talebe ile husilsi sekilde

miinasebet kurmasinin 6niine gegin.” (Korga, 2018: 168)

Miinasebeti kesmek: “(Lakin Hayrullah Bey’den hoslanmadigi i¢in sonradan bu

miinasebeti kesmisti.)” (Kiraz, 2021:199)

Miinasip gor-: “Cemalin gosterdi bir iki dilber / Durmayip da goniil gordiigiin ister / Biri
kaymak satar birisi seker / Miinasip gormiisler kapan kapana — (Efendim Askinla Iste
Piiryanim/ Konya)” (Kama, 2019: 77)

Miinasip gormek: (Yerlikaya, 2021: 67)

Miinasip gormek: “(Bu miinasebeti ne Canip Bey, ihtimal ne halasi, ne validesi miinasip

goreceklerdi.)” (Kiraz, 2021:199)

Miinasip gormek: “Bu binanin aslinda dik ve sert olmas1 gereken pencerelerinin iizerine
kremay1 kavisli sikarak yumusacik at nali kemerler viicuda getirmis, hatta desteklesin diye,
apartmanin sokaga tasan ¢ikmasinin altindaki bindirmelerin bile salyangozvari olmasini

miinasip gormiistii.” (Oguzkan, 2021: 105)

CLV



Miinhani ¢izmek: “Tepe asagi temiz ve giizel bir miinhani ¢izerek indi.” (Oymak, 2019:
42)

Miiriivetini gormek: “(Kizinin miirtivvetini gérdii.” (Kiraz, 2021:199)
Miisaade buyurmak: “(Hanimefendimiz, miisaade buyurulursa...” (Kiraz, 2021:199)

Miiskiilat cikarmak: “(Ancak o fikrini agik¢a sOylemiyor, misaller getiriyor, miigkilat

cikariyor, sozii uzatiyor, as¢t kadin lakirdist dinlemek istemiyordu.” (Kiraz, 2021:199)

Miisteri cikmak: “(Avukata gidip eve bir miisteri ¢ikip ¢ikmadigini anlamak vardi.” (Kiraz,

2021:199)

Miijde vermek: “Ancak Ulug Bey, gencin omzundan tutup onu biiylik bir yapinin,

Semerkand Rasathanesi“nin oniine getirdi ve miijdeyi verdi.” (Uygun Selimler, 2022: 49)

Nacar kal-: “Deniz kenarinda bir ev yapmisam / Kerpicim tilkenmis nacar kalmisam / Bir
yar i¢in terk-i diyar olmusam / Ela gozlii nazli sirvanim benim. - (Deniz Kenarinda Bir Ev

Yapmisam/ Sivas)” (Kama, 2019: 77)

“Dere kenarinda bir ev yapmisim / Kerpicim tiilkenmis nacar kalmisim / Bir yar i¢in ¢ok
cefalar ¢cekmisim / Sen bir yana ben bir yana yanyana. - (Ayagima giymis Kara Yemeni/

Sanlurfa)” (Kama, 2019: 120)

Nara atmak: “Cani yanip izzet-i nefsi kirilan bu dam ise bir nara attiktan sonra ¢esme
basindan firlayarak hem saplak atan miiridin hayélarina hem de ona tecriibi yolla ilahiyat
ogreten seyh efendinin kuyruk sokumuna tekmeyi indirdi, tistelik bir de enselerine enselerine

patlatiyordu.” (Oguzkan, 2021: 106)

“O muazzam zeplinin hemen altina kurulan masada biralar agildi vebardaklara
doldurulmadan siselerden icilmeye, sarkilar sdylenmeye, naralar atilmaya baslandi.”

(Oguzkan, 2021: 106)

Nara atmak: “Cin veliahdinin yaveri bu beklenmedik yardimdan ¢ok sevindigi i¢in savas

naralar1 atarak vurusuyordu.” (Korga, 2018: 168)

Nasihatte bulunmak: “Arada bir kendisine Biraz dikkatli ol! gibi nasihatte bulunanlara
Diisman bu yoldan Antep’e girerse ben Antep’e nasil girerim? Hemsehrilerimin yiiziine nasil

bakarim? Fransizlar beni ¢ignemeden buradan gecemeyecekler. diye cevap veriyordu.”

(Uygun Selimler, 2022: 49)

CLVI



Naz ¢ek-: “Ben keremem aslim ¢ekmir nazim / Yar gegen yollara siirsem yiiziimii / Han
ogluyam kayip ettim 6ziimii / Goren der ki fukaradir diiskiindiir. - (Kerem Eyle Yiiziin

Donder Bana / Kars)” (Kama, 2019: 188)

“Bu derenin uzunu / Kiramadim buzunu / Aldim Avsar kizin1 / Cekemedim nazini. - (Bu

Dere Buz Bagladi/ Elaz1g)” (Kama, 2019: 188)

“Bu derenin uzunu / Kiramadim buzunu / Aldim Tiirkmen kizin1 / Cekemedim nazini. - (Bu

Dere Otlanacak/ Kars)” (Kama, 2019: 188)

“Derelerin uzunu / Kiramadim buzunu / Aldim Avsar kizin1 / Cekemedim nazinu. - (Dereler

Buz Bagladi/ Dogu Anadolu)” (Kama, 2019: 188)

“Su derenin uzunun / Kiramadim buzunu / Aldim ¢erkez kizin1 / Cekemedim nazini. - (Ay

Dogar Asmak Ister/ Orta Anadolu)” (Kama, 2019: 188)

Naz eyle-: “A canmim naz eyledigin yeter aman / Simdi de horozlar 6ter. - (Aslamay1

Asladim/ Kayseri)” (Kama, 2019: 77)

Nazar deg-: “Oynan kizlar oyunlara masallah / Masallah nazar degmez insallah. - (Entarisi
Kirmizi/ Eskisehir)” (Kama, 2019: 78)

Nazar eyle-: “Armudu dalinda bazar eyledim / Kagina goziine nazar eyledim / Evinize vara
gele belledim. - (Armut idim Giinden Yanim Yarild/ Ankara)” (Kama, 2019: 78)

“Birden igvelenip mestane siizer / Gamzelerin oku bagrimda gezer / Bir kez iltifatla eylese
nazar / Olur su génliime ¢are gozlerin. - (Bu Meral Bakisin Ey Peri Suret/ Malatya)” (Kama,
2019: 188)

Nazar degmek: “(Corek otunu, iizerlik tohumunu cebinden eksik etmezler ve nazar

degmesin diye iki gecede bir kendisini tiitsiilerlerdi. / M, s. 124)” (Kiraz, 2021:200)

Nazara ugrat-: “Ali’m gitme pazara / Ugratirlar nazara / Alim 6lsiin diyenler / Kendi

girsin mezara / Civan Alim gel. - (Alim Armut Yer Misin/ Eskisehir)” (Kama, 2019: 78)

Nazim ¢ek-: “Bu yil da gecirdik yazi1 / Zalim ana vermez kiz1 / Her bir dert ¢ekilir ama /

Cekilmiyor ana naz. - (Iki Kiz Gider Diigiine/ Adiyaman)” (Kama, 2019: 120)

Nazim1 cekeme-: “Bu derenin uzunu / Kiramadim buzunu / Aldim Cagan kizini han /

Cekemedim nazin. - (Bingdl Dort Dag I¢inde/ Bingél) (Kama, 2019: 188)
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Nazire yapmak: “Gonliimde yazdigim bu son agita / Nazire yaparak cosan dalgalar! /
Hastas1 olup da geg vakit hekim.” (Korga, 2018: 168)

Nedamet cekmek / getirmek: (Yerlikaya, 2021: 67)

Nefesi tiikenmek: “Neredeyse iki glindiir yemek yemeyen, uyku uyumayan askerlerin

bacaklarinda mecal kalmamis, yorgunluktan nefesleri tiikenmisti.” (Oguzkan, 2021: 128)

Nefret duymak: “Selim birdenbire ona karsi bir nefret duydu ve i¢inden gelen "onu

kolundan silkip atmak" arzusuna giigliikle kars1 koydu.” (Korga, 2018: 169)
Nefret uyandirmak: (Yerlikaya, 2021: 67)

Nesesi kacmak: “Ayse onun bu gibi garipliklerine alisik olmakla beraber yine nesesini

kagiran bir hayrete diiserek bakmaktan da kendini alamadi1.” (Korga, 2018: 169)

Nesesini bulmak: “Kagan, ¢coktandir kaybettigi nesesini yeniden bulmus gibiydi.” (Korga,
2018: 170)

Netice ¢ikarmak: “(Soze bir muharebenin kazanilmast dogru oldugunu ispat icin baslayip

kaybedilmesi dogru olacagi neticesine ¢iktig1 coktur!)” (Kiraz, 2021:200)

Netice ¢ikarmak: “Fakat biitiin bu s6zlerden ben bir netice ¢ikaramiyorum.” (Korga, 2018:
170)

Netice vermek: “(Onlar, her ne kadar Saraykdy’de yagamaya aligmiglarsa da artik ellerinde
bir sey kalmamus, hepsi davaya gitmis, dava da daha bir netice vermemis, bu gidisle de bir

netice verecegi yok.)” (Kiraz, 2021:201)

Netice vermemek: “(Onlar, her ne kadar Saraykdyde yasamaya alismislarsa da artik
ellerinde bir sey kalmamuis, hepsi davaya gitmis, dava da daha bir netice vermemis, bu gidisle

de bir netice verecegi yok.)” (Kiraz, 2021:201)

Neticeye varamamak: “(Cavide’yle konusmamiz bitti, bir neticeye igin bir bitirimine
varamadik.)” (Kiraz, 2021:201)

Neye ugradigim bilememek: “Kerem neye ugradigini anlayamadi.” (Duran, 2019: 102)

Nezaket gostermek: “Ciinkii Rusya ve 6teki devletler dostumuz oldugu icin bize taarruz
etmezler biz de sembolik olarak onlara kars1 birer tabur bulundurmakla siyasi bir nezaket

gostermis oluruz.” (Korga, 2018: 170)
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Nihayet vermek: (Yerlikaya, 2021: 67)

Nihayet vermek: “(Bir giin izin alip yaliya gitmek hem de bu meseleyi halledecek hem
biitlin dedikodulara nihayet verecek biiyiikannem de kim bilir ne kadar memnun kalacak!)”

(Kiraz, 2021:201)

Nihayet vermek: “Ama dazlak, miitevazi bir sahis olmaliyd1 ki, bu faziletini 6rtbas etmek
icin ikide bir mendilini ¢ikarip, yag i¢cinde kalmis bu bezle kafasini1 sdyle bir sivazliyor, bu

sirede sasaasina nihdyet veriyordu.” (Oguzkan, 2021: 106-107)

“Dazlagi yere yiktiktan sonra birbirleriyle kavgaya tutusanlarin yol a¢tig1 kesmekese nihayet
veren smokinli, Ama bu adam tek basina isin {istesinden gelemez ve bizim kabusumuz da

nihayet bulmaz! dedi.” (Oguzkan, 2021: 106-107)

Nikah diis-: “Cig yumurta piser mi / Piser yere diiser mi / On besime girmeden / Bene nikah
diiser mi. - (Pestemalin Baglari/ Erzurum)” (Kama, 2019: 188)

Nikah kiy-: “Ah Leyla Leyla etme bu nazi / Gel barisalim baban kiysin nikahi. - (Kerpig
Kerpi¢ Ustiine Kurdum Binay1 / Diyarbakir)” (Kama, 2019: 120)

“Istanbuldan gelir ferman / Bende hi¢ kalmadi derman / iki sahit bir de imam / Kiysin

nikahimz1 dilber. - (Cifte Konagin Gelini/ Erzincan)” (Kama, 2019: 188)
Nikah kiymak: (Yerlikaya, 2021: 67)
Nikah kiymak: “(Susmasan da ne olacak? Bir yol nikéah kiyilmis.)” (Kiraz, 2021:201)

Nikahi altina almak: “...fakat merak etme; nasil olsa artik onu nikahin altina aldin, bundan

sonra o ne densizlik ederse etsin yine senin elinde demektir.” (Yerlikaya, 2021: 84)

Nisan almak: “Sol kolunu gergin tutarak yay1 kavrar, sag eliyle kirisi tutup nisan aldiktan

sonra sol sol kolunu yavasca biikerek yay1 yaklastirir, dylece ok salardi.” (Korga, 2018: 170)

Not almak: “Bu biiyiikk ve umumi eglence arasinda yalniz Saglik Bakan1 Doktor Pavlaki
Ozoguzer, odasina ¢ekilmis, kapisim kilitlemis, derin derin diisiiniiyor ve &niinde tip

dergilerine bakarak birtakim notlar aliyordu.” (Korga, 2018: 171)

Not almak: “Polis memuru ise ne yapacagini sagirmis bir halde not almaya calistyordu.”
(Topal, 2015: 81)
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Not tutmak: “Beseri Egitim Bakani Falih Rifki’nin derhal not tuttugu goriildii ve Sef tevazu
ile sordu.” (Korga, 2018: 171)

Nobet beklemek: “(Nicin alay olsun, gece giindiiz tepemde nobet beklese daha mi 1yi?)”
(Kiraz, 2021:202)

Nobet beklemek: “Bilhassa onun nobet tutacagi giinlerde talebe ile husisi sekilde

miinasebet kurmasinin 6niine gegin.” (Korga, 2018: 171)

Nobet gecirmek: “(Sonra biraderinin on bes giin evvel vefat etmis oldugunu diisiinerek bir

aglama nobeti daha gegirdi.)” (Kiraz, 2021:202)

Nébet tutmak: “Imparatorlugun dért bir tarafindan gelmis erbastan bir Arap onbasi, bir
yandan ordugahtaki cadirlarin sokiilmesi i¢in saga sola emirler yagdirirken, erattan kayis
atip kacan kurnazlara, lakirdiya bogup isi savsaklayan stimsiiklere, safakta tuttugu ii¢ saatlik
nobetten sonra ¢comelip kuytuda yestehlerken oracikta uyuyakalan miskinlere, Yelan elkis

hal1 halakak! Bed1 niktiz memhune! diye haykirtyordu.” (Oguzkan, 2021: 107)
Nobeti gelmek: “(Atiye Hanim’a ikinci bir aglama ndbeti geldi.” (Kiraz, 2021:202)

Nutuk soylemek: “(Fahri nutkunu séylerken agladi, kadinlar da agladilar, tiirlii sarhosluklar

ettiler.” (Kiraz, 2021:202)
Niifuzu altina girmek: (Yerlikaya, 2021: 68)

Niikte yapmak: “Beseri Sef biiylik bir medeni cesaretle, giizel niikteler yaparak bu kanlar

kendi kanina karigtirtyordu.” (Korga, 2018: 171)

Oda tutmak: “(Hasan Bey’e bakilirsa bu adam yabanci degilmis, ¢iinkii dokuz numarali
oday1 tutmus!” (Kiraz, 2021:202)

Oday: toplamak: “(Sen bana biraz yardim etsen de oday1 toplasak.)” (Kiraz, 2021:203)

Ok serpmek: “Karasilar en soldan ok serperek segirdim yapmislar sonra dalkilic Macar
dizilerine dalmiglardi.” (Korga, 2018: 172)

Ok yagdirmak: “Ok yagdirip hizla saldiracagiz!” (Korga, 2018: 172)

Ok yagmuruna tutulmak: “Dokuz Oguzlar onu goriince ok yagmuruna tuttular.” (Korga,

2018: 172)
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Ok yemek: “Goz goze gelince ok yemis gibi sarsilarak ve ejderha gérmiis ¢ocuk gibi
titreyerek: - Aman Allahim! diyebildi.” (Korga, 2018: 172)

Omuz kaldirmak: “(Salime omuzlarini kaldirdi: -Ben ne bileyim, dedi.)” (Kiraz, 2021:203)

Onuruna (gururuna) dokunmak: “(Onlarin onurlarina, gururlarina dokunuyordu.)”
(Kiraz, 2021:203)

Ortadan kaldirmak: “Ciinki kendisi 200.000 kisilik bir ordu hazirlayacak, bu on kat {istiin
ceriyle GOk Tiirkleri ortadan kaldiracakti.” (Korga, 2018: 173)

Ortadan kalkmak: “Biitiin bu olup bitenler tuhafti tabii; gene de, alisilagelmis baz1 mantik
yiirlitmelerlebir agiklamasi bulunabilir ve inanis diizenimizin ¢ocuksu saskinligi, birkag

tiimcenin akla yatkinligiyla o an i¢in de olsa, ortadan kaldirilabilirdi.” (Onat, 2019: 83)

Ortadan kalkmak: “Hedef beraberligi ortadan kalkacak, sirf ona dayanan anlagsma yok
olacak...” (Elibol, 2009: 55)

Ortadan kalkmak: “Mustafa Beg’in ortadan kalkmasini saglayan savaslarda Deli Kurt da

bulunmug, Mustafa Beg’in dliimiinden sonra kendisine timar verilerek sipahi yapilmigti.”
(Korga, 2018: 173)

Ortadan kaybolmak: “(Bir aralik ortadan kayboldu.)” (Kiraz, 2021:203)

Ortadan kaybolmak: “Caliki iyice goriince ni¢in ortadan kaybolmus oldugunu yine sordu.”
(Korga, 2018: 173)

Ortadan kaybolmak: “Hoca Efendi’ nin hi¢ olmazsa bir zaman i¢in ortadan kaybolmasi
sartt1.” (Elibol, 2009: 19)

Ortalik agarmak: (Yerlikaya, 2021: 68)

Ortalik kararmak: “Elcilerin gelmesinden dogan hareket arasinda, ortalik kararirken,

kagan Onbas1 Parsin yakalanmasi i¢in buyruk verdigi zaman yasavullar onu

bulamamislardi.” (Korga, 2018: 173)

Ortaya almak: “(-Ben dedi, diin gece Macar lokantasina ugradim, baktim bu bey orada,

yaninda bir siirii ¢oluk ¢ocuk, bunu ortaya almiglar, alay girla.” (Kiraz, 2021:203-204)

Ortaya cikarmak: “Anna gecidi ortaya ¢ikarmalari islerini hizlandirmist1.” (Topal, 2015:

141)
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“Benim sirrimi1 da ortaya c¢ikarmis oldu boylece.” (Topal, 2015: 141)

Ortaya cikarmak: “Bu durum daha sonralar1 ulasim merkezlerini kent merkezleri haline

getirmesi nedeniyle kentlesme sorununu ortaya ¢ikarmistir.” (Uygun Selimler, 2022: 50)

Ortaya ¢itkmak: “(Daire de degistirilmis, gozliiklii, kalipli, kiyafetli adamlar ortaya ¢ikmis,

odacilar, kavaslar, kocaman bir evrak kalemi!” (Kiraz, 2021:204)

Ortaya cikmak: “Ancak hiicre ¢ogalmasi kontrolden ¢ikar ve sonugta her yil milyonlarca
insanin hayatin1 kaybetmesine neden olan kanser hastalig1 ortaya ¢ikar.” (Uygun Selimler,

2022: 50)

“Barkod, bir market zinciri sahibinin marketlerinde satilan tiim {iriinlerin bilgisini kaycek bir

sistem aramasi sonucunda ortaya ¢ikmis.” (Uygun Selimler, 2022: 50)

“Begenilmeme ile karsilasan kullanicilarda ise psikolojik sorunlar ortaya ¢ikiyor. Hal boyle

olunca ortaya garip sonuglar ¢ikiyor.” (Uygun Selimler, 2022: 50)
“Hal boyle olunca ortaya garip sonuglar ¢ikiyor.” (Uygun Selimler, 2022: 50)

“Kale kumandan1 Sitk1 Bey’in Zekiye nin babasi oldugu ortaya ¢ikar.” (Uygun Selimler,
2022: 50)

Ortaya ¢ikmak: “Bacaklari biitiin beyazligiyla ortaya ¢ikmisti.” (Onat, 2019: 84)
“Boylece, yakinimda en ¢ok hangi yiizlerin dolastig1 bir bir ortaya ¢ikiyor.” (Onat, 2019: 84)
Ortaya ¢ikmak: “Bu bahis acilirsa Deli Kurt’un kim oldugu ortaya ¢ikar da baslica felaket
gelir diye bir kaygis1 vardi.” (Korga, 2018: 174)

Ortaya cikmak: “Hoca Efendi’nin gidisi ile ortaya ¢ikacak kotii sdylentilere gelince bundan
kolay bir sey yoktu, olup bitenleri uygun bir sekilde anlatacaklar, bdylece de yalniz ahaliyi
yatistirmakla kalmayip Kuvvacilarin nasil bir eskiya cetesi oldugunu da gostermis

olacaklardi.” (Elibol, 2009: 52)

Ortaya gelmek: “(Canip Bey, kendi kizindan bir derece ¢ekinmesine ragmen bu bahis
ortaya gelince iradesini kaybediyor zaten pek yolunda olmayan muvazenesini sasiriyor,

aklina geleni sdylemeye basliyor, simdi bu aksam da Asim’a ¢atiyordu.)” (Kiraz, 2021:204)

Ortaya koymak: “Cakir’in ortaya koydugu 6diilii Murad almist1.” (Korga, 2018: 174)
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Ortaya koymak: “Hele herkesin canla basla, ama ger¢ek manada canla basla, canini basini
ortaya koyarak calistifi ¢ok yonlii bir davada bu sarsintiyr her an beklemek gerekirdi.”
(Elibol, 2009: 17)

Otaya dokmek: “Sonunda diisiinceler ortaya dokiildii ve bir birlerine baktilar.” (Elibol,
2009: 52)

Otel tutmak: “(Bu eskiden otel tutardi. Ben de o zaman buraya sik¢a gelir giderdim.)”
(Kiraz, 2021:204)

Oturup konusmak: “(Simdi bir donlim noktasi gelince hemen {i¢ii oturup konusuyorlar,

sonra Hiiseyin Bey gidip calistyor.)” (Kiraz, 2021:204)

Oturup konusmak: “(Simdi bir doniim noktasi gelince hemen {i¢ii oturup konusuyorlar,

sonra Hiiseyin Bey gidip calisiyor.” (Kiraz, 2021:204)
Oyuna oturmak: “(-Oyuna oturunca onun gozleri agilir.)” (Kiraz, 2021:205)
Oc / éciinii almak: (Yerlikaya, 2021: 68)

Oc¢ almak: “(Bu sessizlige aldanmamali; sirasini getirmeyi bilir ve 6¢ alir.)” (Kiraz,

2021:205)
Oc almak: “Bir hing, lekeleme istegi, 6¢ al...” (Oymak, 2019: 91)

O¢ almak: “Onun Isbara Alp’a karsi da olsa iistiin gelmesi, Culuk Kagan’in dciinii alacak
bir yigidin aralarinda yasadigini gosteriyor ve yiireklerinden gelen bu tagkin sevinci

saklayamamalarina sebep oluyordu.” (Korga, 2018: 174)

Odiin¢ almak: “(Bu azar isitince Sefik Bey, cosar, Iskender’in verdigi paralarin kendi
parasi oldugunu, 6diing aldigini, simdi vermedigini, parasiz a¢ gezdigini anlatir, anlatirken

de aglar.)” (Kiraz, 2021:206)

Ofkesini yenmek: “(Bu aksam eve geldigim zaman daha Halide agliyor, 6fkesini

yenemiyordu.)” (Kiraz, 2021:206)
Ofkesini yenmek: “Ofkesini yenmege calistyordu.” (Korga, 2018: 175)

Ogiit al-: “Ben giderken ekinleri goviidii / Anam yokdu kimden aldin 6giidii. - (Elif Cikmis
O Damin Basina/ Kirikkale)” (Kama, 2019: 78)
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“Evlerinin 6nii sogiit / Atalardan almig 6giit / Yarinden ayrilan yigit / Silasina doner gelir. -

(Bir Yigit Gurbete Gitse/ Kirikkale)” (Kama, 2019: 79)

“Hasan Daginin sogiidii / Kiz kimden aldin 6giidii / Ah ilen dmriim ¢iirtidii. - (Hasan Dag1

Oymak Oymak/ Hatay)” (Kama, 2019: 189)
Ogiit almak: “Bizim Cinli’den alacak higbir 6giidiimiiz yok.” (Korga, 2018: 175)

Ogiit vermek (birine): “Biz de azarlayacagini ya da 6giit verecegini saniyorduk.” (Topal,

2015: 81)

“Clinkii Ale hep gereginden fazla yer, Silvia ise her defasinda, arkadasma dogru

beslenmenin 6nemi hakkinda 6giit verirdi.” (Topal, 2015: 81)

Ogiit vermek: “Sana o kadar &giit veriyorum; gidip su kirala bir tokat atmak aklina

gelmiyor.” (Korga, 2018: 175)

Okseye tutulmak: “Kalbim, okseye tutulmus bir kus yiiregi gibi hizla ¢arptyordu” (Shurafa,
2022: 70)

Omrii gec-: “Ayvana serdim kege / Nice bir dmriim gece / Acep o giin olur mu / Eli elime

gece. - (Bugiin Bayram Giintidiir/ Sanliurfa)” (Kama, 2019: 120)

“Gecti genglik 6mriim / Kirka da dayandi / Seksene dayandi. - (Pimnarin Basinda Ben
Gordiim Onu/ Sanlurfa)” (Kama, 2019: 120)

“Gec¢ti 6mriim muradima / Eremedim eremedim / Yillar gecti dmriim durdu / Umutlarim

hayal oldu / Sevdigimi eller aldi. - (Yorii Bire Yalan Diinya / Kirsehir)” (Kama, 2019: 79)

“Giin dogdu asd1 boyle / Goniildiir cosdu boyle / Sen orada ben burada / Omriimiiz gecti
boyle. - (Ziiliif Dokiilmiis Yiize / Kirsehir)” (Kama, 2019: 79)

“Suya diistii giiliimiiz / Otmeyor biilbiiliimiiz / Ne kadar giizel olsan / Gegti cahil émriimiiz.

- (Suya Diistii Giiliimiiz / Konya)” (Kama, 2019: 79)

“Yedi y1ldir haberini almadim / Gegti 6mriim bir murada ermedim / Firsat elde iken demler

stirmedim. - (Esimden Ayrildim Yoktur Kararim/ Sivas)” (Kama, 2019: 79)

Omrii gecmek: “(Canip Bey yalinin mabeyn odalarindan birinde Mesut Dad1 gibi insan
isyana sevk edecek kadar terbiyeci bir kadinla 6mrii tembellik ve hilekarlik i¢inde ge¢cmis

Emin isminde bir lalanin elinde biiylimiistii.)” (Kiraz, 2021:206)
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Omrii git-: “Cokelek yendi bitti / Beni canimdan etti / Yar Sivasda ben burda / Cahillik
omriim gitti. - (Cokelegi Cokerttim/ Sivas)” (Kama, 2019: 79)

Omrii tiikken-: “Elimi salladim degdi dikene / {lahi kaynana émriin tiikene / Intizar ederim

burgak ekene. - (Sabahinan Kalktim Siidii Pisirdim / Yozgat)” (Kama, 2019: 79)

“Sabahinan kalktim elimi salladim degdi dikene / Intizar ederim burcak ekene / ilahi gaynana
omriin tiikene. - (Sabahman Kalktim Elimi Salladim Degdi Dikene / Ankara)” (Kama,
2019: 79)

Omriinii tiiket-: “Diinyam1 basima yiktin / Han evimi harap ettin / Gen¢ 6mriimii sen
tiikettin / Giizel bu nasil sevdaymis. - (Beni Dertten Derde Saldin/ Malatya)” (Kama, 2019:
190)

Omiir gecirmek: “(Burada bu ¢amur iginde yasamak, is aramak, bu sokaklarda, bu harap
evlerde omiir gegirmek sanki ondan biinyesini, hiiviyetini degistirecekmis, kemiklerini

yumusatacakmis gibi geliyordu.)” (Kiraz, 2021:206)

Omiir gecirmek: “Bir hayat kasirgasi icinde émiir gegirenler, bir gdlgelikte dinlenmek igin
vakti bulamayanlar, tehlikelerle arkadas olanlar boyle gegici bir huzura kavusunca kendi

goniilleriyle hesaplasirlar, gecmisi hatirlarlar.” (Korga, 2018: 176)
Omiir siirmek: “Mutlu kutlu bunca 6miir siirmiisler...” (Duran, 2019: 104)
Omiir siirmek: “Obada 6miir siirmek de hos.” (Korga, 2018: 176)

Onem vermek (bir seye, birine): “Gordiigiim kadariyla annen ve baban bu aksam yemegine

cok onem veriyorlar.” (Topal, 2015: 81-82)

Onlem almak: “Sergi miidiirii, giivenlik sirketinin aldig1 6nlemlerin yetersiz oldugunu

iddia ediyor.” (Topal, 2015: 82)

Oniine ¢citkmak: “Bu kétii isleri gizli gizli yaptig1 i¢in de oniine ¢ikanlar1 yok etmegi

tasarlamist1.” (Korga, 2018: 176)

Oniine dikilmek: “Ayakkabilar1 gamurlu olan gocuk, pazularmi sisirip 6niimiize dikilmez

mi?” (Uygun Selimler, 2022: 50)

“Orta yasli, catik kash bir amca, bazen bu kuliibenin 6niine dikilip bas bas bagiriyordu.”

(Uygun Selimler, 2022: 50)
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Oniine dikilmek: “Kirag Ata felsefenin ne oldugunu bilmiyordu ama yari neler olacagini
bana deyivermisti” diye filozofun 6niine dikilmis, yarini kimsenin bilemeyecegi hakkinda
Sen-manin yaptig1 biitiin direnmelere ragmen: “Sana inanmam Cinli Ben Kira¢ Ata’nin
sOziinli kulagimla isitip dediklerinin dogru ¢iktigini goziimle goérdiim” diye kestirip atmigt1.”

(Korga, 2018: 177)

Oniine diismek: “Su akea, altin, giimiis dolu sandiklar1 sirtlaym, sen de diis 6niime

bakalim.” (Korga, 2018: 177)

Oniine katmak: “(Simdi kocami da 6niine katmis, gene benden para istemeye gelmisler.)”

(Kiraz, 2021:207)

Oniine katmak: “Cinle baris yapilip smir acilinca satilacak iki atla bes koyunu 6niine

katarak sinira ulasmisti.” (Korga, 2018: 177)
Oniine koymak: “(Kendisi getirmis miidiiriin 6niine koymus.)” (Kiraz, 2021:207)
Oniinii almak: “Bunlarin 6niinii almak kolaydir.” (Korga, 2018: 177)

Ornek almak: “Nehirden drnekleri aldiktan sonra Furkan’la Omer’i parka geri gotiirdii.”

(Uygun Selimler, 2022: 50)

Ote beriye, bakkala, pastaciya kosmak: “kadar ote beriye, bakkala, pastaciya kosuyor
ki, biitiin bu angaryali islerden sonra.” (Oymak, 2019: 72)

Oyle gelmek: “Reis Bey bu isi becerecekti. Onlara dyle geliyordu.” (Elibol, 2009: 27)
Ozen gostermek: “...kagirmamaya 6zen gosterip...” (Duran, 2019: 104)

Ozen gostermek: “Artik her gece onunla beraber kaliyor, ona bakiyor, bir kadinin kocasina

gosterdigi biitiin 6zeni ona gosteriyordu.” (Korga, 2018: 177)

Ozen gostermek: “Ben onlar1 onlar yapan esi benzeri bulunmaz bir seymisim de yeteri
kadar 6zen gosterilmezse hemencecik buharlasip yok olurmusum gibi getirip sirtima bir

yastik koyuyorum hatta.” (Onat, 2019: 85)

“Bu sirada i¢indeki sesi tespih sesine uydurmaya 6zen gostereceksin, Tespihi igindeki sese

uyduracak, kendini alip gétiireceksin bir yerlere...” (Onat, 2019: 85)

“Bu tiir seylere hi¢ mi hi¢ 6zen gdstermeyisleri, hosuma giderdi benim.” (Onat, 2019: 85)
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Ozen gostermek: “Higbir ayrintiy1 atlamamaya 6zen gosteriyordu.” (Topal, 2015:82)

Ozlem (6zlemini) duymak: “Aslinda Aylin’in yaza bu kadar 6zlem duymasinin en biiyiik

nedeni kuzeni Asli’yd1.” (Topal, 2015: 82)

Oziir dilemek: “(Geldi, benden 6ziir diledi.)” (Kiraz, 2021:207)
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Oziir dilemek:

diliyordu.” (Elibol, 2009: 44)

... “Simdilik imkansiz” diyerek, birtakim sebepler siralayip Oziir

Oziir dilemek: “Andrew, arkadaslaria 6ziir dileyen gozlerle bakiyordu.” (Topal, 2015: 82)
“Silvia onu goriince oziir diledi.” (Topal, 2015: 82)

Oziir dilemek: “Romanla masali aym sey sandigim icin ziir dilerim.” (Korga, 2018: 178)
Panige kapilmak: “Aleks bir anda panige kapilmist1.” (Topal, 2015: 142)

“Umarim panige kapilip herkesi ayaga kaldirmazlar, diye diistindii.” (Topal, 2015: 142)

Panige kapilmak: “Ancak karsinizdaki diisman sizden daha kalabalik, daha iyi silahl1
oldugu, daha iyi mevzilenmis bulundugu halde ilk ateste panige kapilirsa onda bir moral
¢okiisii oldugunu kabul etmek igin baska bir denemeye liizum goriir miisiiniiz?” (Korga,

2018: 178)

Panige kapilmak: “Cinayeti isledikten sonra panige kapilip da tabancayr bu evin

yakinlarina falan atayim deme, dedi kendi kendine.” (Onat, 2019: 86)
Panige kapilmak: “Panige kapilacak darmadagin olacak gibiydi.” (Elibol, 2009: 52)

Para ¢ekmek: “(Bankanin parasini alti ay i¢in isterim. Sonra ¢eksin parasim!” (Kiraz,

2021:208)

Para kazanmak: “(Ayasli’nin yaradilisinin en géze ¢arpan yeri, paray1 kazanirken baska,
yerken baska adam olmasidir.” (Kiraz, 2021:208)

Parayi ise yatirmak: “(Bu islerden epeyce para da eline gecti sanirim ama aldig1 paray1 bir

ise yatirmaz ki!)” (Kiraz, 2021:209)

Patirti kopmak: (Yerlikaya, 2021: 68)
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Payimna (iizerine) diismek: “Bana kalirsa siz iizerinize diisenden fazlasini yaptiniz.”

(Topal, 2015: 120)
“Marco ve Ale yardima geldiginde, o da payina diiseni yapacakti.” (Topal, 2015: 120)
“Yuko, adamdan 6nce davranip kendi payina diisen kismi anlatti.” (Topal, 2015: 120)

Payimna diismek: “Sefin ylizii, tiirkiiden yansiyan anlamlarla kendini yeniden olusturmus
gibiydi. Sonra, Dadaloglu’ndan payina diisen minicik bir Dadaloglu goriindii sefin
gozlerinde; olanca heybetiyle salina salina geldi, kirpiklerinin golgesindeki ela sedirlere

oturdu.” (Onat, 2019: 86)

Pencere kenarina ilismek: “Turan pencere kenarina ilismis oturuyordu.” (Oymak, 2019:

71)
Pesi sira dolasmak: “Kopegi Cimba pesi sira dolasiyor.” (Oymak, 2019: 52)

Pesine diis-: “Elli giindiir bu daglar1 asali / Altmis glindiir yar pesine diiseli / Eglen yigit
odalar1 doseli / Yari bulamazdi bilmem kag giindiir. - (Kalksak Bu Yerlerden Hicret Eylesek/
Erzurum)” (Kama, 2019: 190)

“Mavi baglar basina / Giil koyar o ziilfiine / Seni sevdim seveli / Diistiim askin pesine. -

(Mavi Baglar Basina / Diyarbakir)” (Kama, 2019: 121)

“Var git oglan isine / Diisme benim pesime / Altin tarak yaptirsan / Alip takmam bagima. -
(Defimin Delikleri/ Yozgat)” (Kama, 2019: 80)

Pesine diismek (gitmek): “Tabi Aleks’in babasi olacak o adam pesine diisiip seni
yakalasaydi olacaklar diisiinmek bile istemiyorum.” (Topal, 2015: 121)

“Marco olsa her seyi bir kenara birakir, adamin pesine diiserdi.” (Topal, 2015: 121)
Pesine diismek: “Avcilar kurdu fark edince pesine diismiisler.” (Uygun Selimler, 2022: 51)

Pesine diismek: “Yoriiklerle Kiiclik Aga’nin on adami kdpeklerin pesine diistiiler ve sirtta,

camligin bitimindeki yolda Colak Salih i buldular.” (Elibol, 2009: 70)

Pesine takilmak: “...bandonun pesine takilmis ¢ocuklar ilgilendirmisti.” (Duran, 2019:

104)
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Pesine takilmak: “Alyosa’nin yiizii, titreyen avurtlari, kipkizil gozleri ve sitem dolu
cizgileriyle pesime takilip gelmis gibi, gdzlerimin 6niinden gitmiyordu, hani vitrine baksam,

yliziimii hangi kaldirima dénsem onu goriiyordum.” (Onat, 2019: 87)

“Homurdanarak, sanki biraz sonra diinyanin biitiin ordularin1 pesine takipgelecekmis de

polisin iistiine yiirliyecekmis gibi kapidan ¢ikt1.” (Onat, 2019: 87)

Pesine takilmak: “Hele hele jandarmalarin ardindan bu kez pesine takilip yalinayak
kosturan eli sopali zaptiyeler diidiiklerini agizlarina gétiiriip cigerlerinin olanca kuvvetiyle
bos ve karanlik sokaklara ikide bir cadi ¢i1glig1 gibi sedalar ¢inlattiklarinda zavallinin cani

agzina agzina gelmeye baglamist1.” (Oguzkan, 2021: 161)

“Dagda pesime takildi, o hiirdiir!” (Oguzkan, 2021: 161)

Pesine takilmak: “Vallaha dogru derim Ali Emmi. Hepsinin de selami1 var sana Diin gece

giderken soylediler.” (Elibol, 2009: 70)
Pesini birakmak:“Yaninda g6z kulak ol, o degilden pesini birakma.” (Elibol, 2009: 65)

Pismanhk duymak: “Hatta o anda kafasindan simsek hizi ile bir¢ok diisiince ve ihtimaller

gecerken, Deli Kurt’u cebeli olarak aldigina pismanlik bile duymustu.” (Korga, 2018: 179)

Pot gelmek: “(Bir yan1 pot gelirse bir kolayina bakar, yahut katlanir, oturur!)” (Kiraz, 2021:
210)

Poz vermek: “Ama pantolonu iitiilii ve iskarpinleri piril piril oldugu hélde adam, yani
kendisi, bagparmaklarini pantolon askilarina gecirip kasildigina bakilirsa, bir de kibirle poz

vermisti.” (Oguzkan, 2021: 129)

“Bu ylizden kendisini, sonu belli olmayan bir maceraya siiriikleyip caparize getireceginden
cekindigi, o fotografta kibirle poz vermis tirnaksiza, yani bizzat kendisine, pek itimat

etmiyordu.” (Oguzkan, 2021: 129)

Poz vermek: “Toku’nun arkadaslariyla resim g¢ektirdigini goren diger fotograf makineli
cocuklar da ondan 6zenmis olacaklar, fenerin gesitli yerlerinde toplanip pozlar vermeye
basladilar.” (Topal, 2015: 83)

Pusata davranmak: “Bildikleri tek sey Tiirk serefini kurtarmak i¢in pusata davrandiklari
idi.” (Korga, 2018: 179)
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Pusata sarilmak: “Yirmi kadar seyis, sarayin tung¢ levhalarina tokmakla vurulunca pusata

sarilmiglar, ahirin dort kapisini tutmuslardi.” (Korga, 2018: 179)

Pusu kurmak: “Elveda ey Hattusas! Belki donmeyiz geri; / Belki 6liim kurmustur bize
yollarda pusu. / Yiirii yigit Tutasil, yiirli sanli cenk eri! / Herkes bilsin nasilmis Hattilerin

ordusu...” (Korga, 2018: 179)

Pusuya diismek: “Bir kisi pusuya diiserse su¢ yalniz kuranin degil, biraz da pusuya

diisenindir.” (Korga, 2018: 180)
Pusuya diismek: “Dogrusu, bu bir rastlama degil, pusuya diisme idi.” (Elibol, 2009: 52)

Pusuya diisiirmek: “Etem Bey pusuya diisiiriilse veya bir meydan savasinda sarilip esir

edilse ne olacakt1?”” (Elibol, 2009: 52)
Rahat birakmamak: “(Onu rahat birakmiyorlardi.” (Kiraz, 2021: 210)

Rahat durmak: “Bogii Alp bir iki 1slikla atina rahat durmasini anlatinca basini yere uzatti,
oylece kaldi.” (Korga, 2018: 180)

Rahat durmamak: “(-Sen onu buraya getirdin, ama rahat durmaz ki, bizi de konusturmaz.”
(Kiraz, 2021: 210)

Rahat gormek: “(Cok yillardan beri gérmedigi rahati gérmeye baslamisti.) (Kiraz, 2021:
210)

Rahat vermemek: “(Her gece, gece yarilarina kadar agliyor, biitiin gece anasina babasina
rahat vermiyordu.” (Kiraz, 2021: 210)

Rahat vermemek (birakmamak): “... Yoksa konu bizim i¢in oldugundan daha gizemli bir

hal alir ve 6grenene kadar ikinize de rahat vermeyiz. Dedi.” (Topal, 2015: 83)

“Marco kizlarin gergekten kendilerine rahat vermeyeceklerinden emindi.” (Topal, 2015:
83)

Rahatim bozmak (kacirmak): “Gezi programi yiiziinden rahatim bozmaya hi¢ niyeti

yoktu.” (Topal, 2015:111)

Rahatsizhk vermek: “(Icimde gizli bir sevingle karisik tath bir ezginlik var ki az ¢ok

rahatsizlik veriyor.” (Kiraz, 2021: 211)

Rast gelmek: (Yerlikaya, 2021: 68)
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Rast gelmek: “(-Simdi merdivende rast geldim, selamladim, sanki hi¢ gormemis gibi gegti,
gitti.)” (Kiraz, 2021: 211)

Rast gitmek: “Inan olsun, bu sinsi yezidin isleri rast gidiyor, zarlar1 ezel ve ahir diises
geliyordu!.” (Oguzkan, 2021: 110)

Resim cekmek: “... Hatta hep beraber fotograf ¢cekinmistik. Diyen Asli, elindeki kiigiik
fotograf makinesiyle yesil fillerin resmini ¢ekti.” (Topal, 2015: 83-84)

“Sonra her ikisi de gegen sene resim cektirdigi yerde durup ayni resmi ¢ektiren Toku’ya

baktilar.” (Topal, 2015: 83-84)

Resmiyete koymak/dokmek: “Bu hal birka¢ dakika sonra Harp Akademisi Kumandan
olan general tarafindan duyulmus general, baslarinda bir yilizbasi olan siingli takmis bir
takimla sinifa gelerek hadiseyi albaydan dinlemis, Yiizbas1 Selim Pusat’la tartismada ona
taraftarlik eden Yiizbasi Serefi hapsedip ihtilattan menetmis, sekiz subay1 da goz hapsine

alarak meseleyi resmiyete koymustu.” (Korga, 2018: 181)

Rezalet cikarmak: “(Lakin daha biiyiik bir rezalet ¢ikarmaktan korkup tesebbiislerinde ¢cok
ileri gidemediler.)” (Kiraz, 2021: 212)

Rizasimi almak: “(Nisan ve nikdh ancak bunlarin da rizalarim1 aldiktan sonra olacaktir.)”

(Kiraz, 2021: 212)

Ricada bulunmak: “(Benim igin sizden ricada bulunanlar, benim buraya gelmemi pek
dogru bulmadilar.)” (Kiraz, 2021: 212)

Rikkat vermek: “(Saide’nin kalbine bu diisiince bir rikkat veriyor ve biitiin dargiliklarimi
unutturuyordu.)” (Kiraz, 2021: 212)

Riya yapmak: “(-Bilmem benim hosuma gitmez. Riya yapmak istemem...” (Kiraz, 2021:
212)

Rol yapmak: “Hi¢ kizmadan, iiziilmeden durdu ve miidiirin yapmakta oldugu rolii

bitirmesini bekledi.” (Korga, 2018: 181)

Riisvet almak: “(Hasan Bey, riisvet alan memurlara kizar kopiiriir, Ayagh ise riigvet

almayan yahut riigvet alip da gene isi bitirmeyen memurlara kizar.)” (Kiraz, 2021: 213)
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Riiyasina girmek: (s.181) Tanrilar elgisi olarak aylarla rityama girmisti.” (Korga, 2018:
181)

Riiya gormek: “Aylin, herhalde kotii bir riiya gordiim diye diistindii.” (Topal, 2015: 84)

Riiyasina girmek: “(Hastaligindan sonra babasi 1srarla riiyasina giriyor ve bu hatirattan

bizar oluyor...)” (Kiraz, 2021: 213)

Riiyasindan ¢ikma-: “Ayr diiseli senden / Yaraliyam sinemden / Gece giindiiz ¢itkmazsin

/ Hayalimden riiyamdan. - (Ayr1 Diiseli Senden/ Kars)” (Kama, 2019: 190)

Sabir ver-: “Evleri goriinliyor / Goniildiir yeriniyor / Cekilecek dert degil / Mevlam sabir

veriyor. - (Altunu Bozdurayim/ Kayseri)” (Kama, 2019: 190)

“Evleri goriiniiyor / Gontildiir yeriniyor / Cekilecek dert degil / Mevlam sabir veriyor. -

(Hey Giizeller Giizeller / Tunceli)” (Kama, 2019: 190)

Sabr1 kalma-: “Evimin 6nii evlek / Evlege diktim tevek / Artik sabrim kalmadi / Giiz

ayinda evlenek. - (Evimin Onii Evlek/ Elaz1g)” (Kama, 2019: 191)
Sacina ak (veya kir) diismek: “...“Benim biitlin saclarima, senin sadece sakaklarina ak

diismiis.” (Sahin Dede, 2022: 138)

Sacina ak/kir diismek: “Cakir Boliikkbasi, Macarlarin dizi dizi oldugu savas alanina
gozlerini dikerek, kir diismiis saglarina ragmen, ding kalmis govdesini iizengiler iizerinde
kaldirip sdyle bir bakindiktan sonra: - Bu Macar, Sirba benzemez, yine zorlu bir ugras

olacak, dedi.” (Korga, 2018: 182)
Sadede gelmek: “Simdi miisaade buyururlarsa sadede gelelim.” (Elibol, 2009: 18)
Sadik kalmak: (Yerlikaya, 2021: 69)

Saf baglamak: “Anadolu sipahileri biiyiik kayip verdikleri halde diizgiin bir c¢ekilisle
yenigerilerin soluna gelmisler ve saf baglamayi1 basarmiglar, fakat begler begini sehit

vermislerdi.” (Korga, 2018: 182)

Sag birakmak: “Bagatur Sad, agast Culuk Kagan’1t agulayan bu kariy1 sag birakmaz.”
(Korga, 2018: 182)

Sag birakmamak: “Bu cocuk erkek olur ve kendisi de davay1 kaybederse kardesleri bu

cocugu sag birakmazlardi.” (Korga, 2018: 183)
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Sag kalmak: “(- O sag kalsaydi, ben gene almazdim.” (Kiraz, 2021: 213)
Sag kalmak: (Yerlikaya, 2021: 69)

Sag kalmak: “Gorsem sag kalir miydim?”” (Korga, 2018: 183)

Sahip ¢ikmak: “Bu doktor gavuruna sahip ¢ikin.” (Elibol, 2009: 44)

Sahip ¢ikmak: “Bu ise boylece devam ediyor ve Cin giizeli Onbas1 Ugogul’a sahip
cikiyordu.” (Korga, 2018: 183)

Sahip cikmak: “Cantalariniza sahip cikin.” (Topal, 2015: 84)

Sakal birakmak (veya koyuvermek veya salivermek veya uzatmak): “...Yasitlarinin
hemen hepsi sakal koyuverdi.” (Sahin Dede, 2022: 139)

Saldiriya ugramak: “Yaziti tam topraktan ¢ikarmak tlizereyken iki ¢ocugun saldirisina

ugramay1 hi¢ beklemiyorlardi.” (Topal, 2015: 142)

Saldiriya ugramak: “Yalniz Urungu’nun anasiyla bir oglu yarali ve baygin bir halde

yigintilar arasinda sag kalmiglardi.” (Korga, 2018: 183)

Salik vermek: “Van-zin-san, Cin begine burasini salik veren Cin subayi idi.” (Korga, 2018:
183)

Salon dosemek: “(Ayash gelecek yil icin bu daireyi tutarsa odanm birini Iffet Hanim’a

salon doseyecekmis.)” (Kiraz, 2021: 214)

Sancis1 tut-: “Cayir ¢cimen kenar1 / Kizlar yakar fenar1 / Kegeci baban geliyor / Sancisi
dutmusdliiyor / Arpa bugday c¢akilli / Simdiki kizlar akilli / Giizeli nasil severler / Soyle
boyle severler / Cirkini nasil severler / Bardakliga teperler / Aha sdyle teperler. -

(Degirmenin Olugu/ Yozgat)” (Kama, 2019: 81)
Sandik basina gitmek: “...sandiga gitmek.” (Sahin Dede, 2022: 70)

Sapsari kesilmek: “Sapsar1 kesilmistim.” (inan, 2020: 68)

Sarf-1zihin etmek / Zihin yormak: (Yerlikaya, 2021: 69)

Satin almak: “(Kendisi de koyliiden biraz tarla satin almis, ev yapmis, su getirmis kendine

bir yuva kurar gibi olunca kiskanmislar.” (Kiraz, 2021: 214)
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Saygi1 duymak/beslemek: “Biz ihtiyarliga, anne sevgisine, sakatliga, yorgunluk ve 6liime

saygi beslemek zorundayiz.” (Uygun Selimler, 2022: 51-52)

“Biiytiiklerimiz, kiigiikliiglimiizde bizi nasil koruyup gozettilerse biz de onlara dyle sevgi ve

saygl duymaliyiz.” (Uygun Selimler, 2022: 51-52)

“Onlar1 nerede goriirsek gorelim yaslarina ve emeklerine saygi duymada kusur etmeyelim.”

(Uygun Selimler, 2022: 51-52)
“Sokaga saygi duy.” (Uygun Selimler, 2022: 51-52)

Saygi duymak: “Her asil gibi cesur da oldugundan, saglamci ve ylireksiz zavallilara, aslinda
garantili birer ahiret talimatnamesi olan kitaplar indirerek kendi hiirriyetini kisitlayan bir
ilaha degil, ne zaman yildirimlar savuracagi, ne zaman kar yagdiracagi, ne zaman agacagi ve
ne zaman dolu bosaltacagi asla tahmin edilemez, o mutlak anlamda hiir, Gok Tanr1’ya saygi

duyardi.” (Oguzkan, 2021: 111)

Sayg1 gostermek: “Bizlerin de deger bilen insanlar olarak iizerimizde bin bir emegi olan

sevgili biiyliklerimize sayg1 gostermesi gerekir.” (Uygun Selimler, 2022: 52)
“Herkes sana deger verecek, saygi gosterecek.” (Uygun Selimler, 2022: 51-52)

Saz cal-: “Kislanin 6niinde ¢alimir sazlar / Ayagim yalnayak yiiregim sizlar / Yemene

gidene agliyor kizlar. - (Havada Bulut Yok Bu Ne Dumandir / Mus)” (Kama, 2019: 193)

Sefa siirmek: “Cibilliyetsiz herif yine Pera Palas’ta, Cadde-i Kebir’deki gazino ve
tiyatrolarda safa siiriiyor, elden ¢ikmaya baslayan Rumeli mehlekesine, felaketle re ve

facidlara omuz silkiyordu.” (Oguzkan, 2021: 111)
Sefalet cekmek: “(Ben de burada bu sefaleti cekmekten kurtulayim.” (Kiraz, 2021: 215)
Sefasim siirmek: “(Onun sefasin1 Rahmetli Riza ile biz siirdiik.” (Kiraz, 2021: 215)

Sefere git-: “Atimin boynu kare / Binem gidem sefere / Yan gelem yan gelmiyem / Aglasin
bahti kare. - (Atim Atim Kir Atim/ Mus)” (Kama, 2019: 193)

Sel al-: “Hele hele odalari sel ald1 / Hele hele Aysa gelini el aldi. - (Damda Bacalart Adam
Sanirdim/ Konya)” (Kama, 2019: 82)

Selam al-: “Bahgalarda giin dondii / Golgesin sana dondii / Yar selamim almazsa / Beni
derdinden 6ldiir. - (Bahgalarda Giin Dondii/ Ankara)” (Kama, 2019: 82)

CLXXIV



“Ekinler deste deste / Bugiin génliim aheste / Yar selamin almazsam / Belki olurum hasta.
- (Eskinler Deste Deste/ Sivas)” (Kama, 2019: 82)

Selam almak: “(Her zaman oldugu gibi selam almist1.” (Kiraz, 2021: 215)
Selam almak: “...kendi kendine gu gu guk diyerek selamladi onu.” (Duran, 2019: 106)

Selam almak: “Cakir, verilen selamlar1 aliyor fakat ¢ogunu tanimiyordu.” (Korga, 2018:
184)

Selam almak: “O da nezaketen selami ald1.” (Oguzkan, 2021: 111)

Selam bekle-: “Beklerim selamin seher zamani / Ilgit 1lgit esen yelinen gonder / Engel
olurusa daglar dumani / Mektupla ge¢ kalir talinen gonder. - (Beklerim Selamin Seher

Zamani/ Sivas)” (Kama, 2019: 82)

Selam gonder-: “Alim Alim giil Alim / Giil dibine gel Alim / Giil dibine gelmezsen / Bir
selam gonder Alim / Civan Alim gel. - (Alim Armut Yer Misin/ Eskisehir)” (Kama, 2019:
82)

“Dur dur diirsene / Dur bir haber versene / Ug giin arpan1 derem / Bir selam gondersene. -

(Ayaginda Yemeni/ Malatya)” (Kama, 2019: 194)

“Gitme gidenlerinen / Boyu fidanlarman / Nolur bir selam gonder / Gelip gidenlerinen. -
(Halay Bas1 Kim Ceker/ Yozgat)” (Kama, 2019: 82)

“Kir atin tistiinde kusg tliyli minder / Attyin yoniinii bu yana donder / Kuru mektubunan goniil
eylenmez / Gelip giden ilen bir selam gonder. - (Asagidan Gelir Diiveler Gibi/ Yozgat)”
(Kama, 2019: 82)

Selam gotiirmek: “Aman ecel aman ii¢ giin ara ver / Ug giinden ne ¢ikar bes giin ara ver /
Al benim selamim gétiir yara ver. - (Aman Ecel Aman Ug Giin Ara Ver/ Sivas)” (Kama,

2019: 83)

Selam vermek: “(Birbirimizi yeni goriiyoruz, bir selam vermeliydi, bir s6z soylemeliydi.)”

(Kiraz, 2021: 215)
Selam vermek: “...babasimin yanina varmis, diz kirmis, selam vermis.” (Duran, 2019: 106)

Selam vermek: “Ama her giin oyuncak¢iya gidemezdim ki. Hem gitse bile oyuncakg¢1 onu

goriince ne ayaga kalkiyor, ne de selam veriyordu.” (Onat, 2019: 90)
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Selam vermek: “Ama komiser Massimo sanki onu tanimiyormus gibi sakince basiyla selam
vermekle yetindi.” (Topal, 2015: 84)

“Gondolcuya “Cabuk ol! Acelem var!” dedikten sonra iskelede saskinlikla kendisine

bakanlara eliyle selam verdi.” (Topal, 2015: 84)

Selam vermek: “Ihsan Sait egilerek bu muhterem pedere selaim verdikten sonra salondan
cikt1.” (Oguzkan, 2021: 111)

“Katip nazikce basimi 6ne egip, her ne kadar sokakta ise de, ihsan Sait’e selim verdi.”

(Oguzkan, 2021: 111)

“O esnada, elinde bir Amati ile hiirmetle egilip selim verdikten sonra salona giren bir

kemanci, gayet romantik bir nagme ¢almaya baslamisti.” (Oguzkan, 2021: 111)

“Sinir tutunca kafas1 miitemadiyen saga dogru sallaniyor, namazda solundaki melege selam

vermesi zorlasiyordu.” (Oguzkan, 2021: 111)
Selam vermek: “Kiigiik Aga selam vererek ¢ikti ve odasina girdi.” (Elibol, , 2009: 14)

Selam/selama durmak: “Binbasi Pars i¢in de selam durduktan sonra kili¢larinmi kina
soktular.” (Korga, 2018: 184)

Selamete ¢ikmak: “Durmadan ve durmadan yiiriiyor, ama karanliktan bir tiirli selamete

cikamiyordu.” (Oguzkan, 2021: 111)

“Ihsan Sait denilen bu barbar, millete himilik eden ve memleketi selimete ¢cikarmaya
gayret eden Ittihat¢ilara da, akidesi bozulup delalete diiserek giindha giren miiminleri Hak
yoluna ama rizal ama zoraki sokmaya ant igmis sofulara da metelik vermemekteydi.”

(Oguzkan, 2021: 111)

Selamim Kkes-: “Cimene basma yarim / Anadan yosma yarim / Uyup da el s6ziine / Selamin

kesme yarim. - (Cimene Basma Yarim/ Erzurum)” (Kama, 2019: 194)
Salik vermek: “iki seneden beri sahk verdigi ilaglar.” (Oymak, 2019: 100)

Serbest birakmak: “Ciddi sdyliiyorum, caniniz sikildiysa sizi serbest birakayim!” (Shurafa,
2022: 80)

Serbest birakmak: “Suriye’den gelenlerle Tiirkiye’dekilerin goriismesi ve hediye alip

vermeleri ilk kez serbest birakilmist1.” (Onat, 2019: 90)
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Serseme donmek: “(-Biz de , dedi, bugiin 6gleden beri serseme dondiik.)” (Kiraz, 2021:

216)

Servis yapmak: “Beyaz 6nliik giymis iki komi masalara servis yaparken, elinde Napoliten
mandolinle sag1 sakali birbirine karigmis bir ihtiyar yeri gégili ¢inlatarak Rumca sarkilar
sOyliiyor, daha kartipil goriinen digeri ise gitariyla ona refakat ediyordu.” (Oguzkan, 2021:
112)

Ses kesilmek: “Tam Silvia soziinii bitirmisti ki kizlar ayak seslerinin kesildigini fark ettiler.”
(Topal, 2015: 84-85)

“Ayak sesleri biz saklandiktan ¢ok kisa bir siire sonra kesildi.” (Topal, 2015: 84-85)

Ses vermek: “Sakin kesme, her dalindan bir giizel kus ses versin...” (Uygun Selimler, 2022:
52)

Ses vermek: “Ve nihayet bahg¢e duvarlarinin arasindan gegen irmagin susuz yatagindaki

cakil taslar1 ses vermeye basladi.” (Elibol, 2009: 14)

Sesi kesilmek: “Deli Kurt’un istegi olmus, biraz sonra sizip kagnidaki yiiklerin {izerine

uzanan Ilyasin sesi kesilmisti.” (Korga, 2018: 185)

Sesini alcaltmak: “(Bu so6zlerini Toksinin isitip babasina nakletmesinden korkarak biraz

sesini alcaltt1 ve hemen tabii bir hal ile doniip arkasina bakt1.” (Kiraz, 2021: 216)

Sesini ¢citkarmamak: “Beseri Sef’in ortaya attig1 parlak fikrin agirligi bir miiddet gézleri

kamastirip kafalarda tesirini gosterdigi i¢in ilkonce kimse sesini ¢ikaramadi.” (Korga, 2018:
185)

Sesini kesmek (biri ya da birinin): “Ve kopek sesini kesti.” (Oguzkan, 2021: 140)

Sesini kesmek: “(“Ben o6lmeden evvel adam mi kovuyorsun.” diye bunu bir sunturlu

azarladi da bu da sesini kesti.” (Kiraz, 2021: 216)
Sesini kesmek: “Evine gir, sesini kes!” (Korga, 2018: 185)

Sesini kismak: “lyi giyimli bahadir, Onbas1 Siilemis’e biraz yaklasarak sesini kist1.” (Korga,
2018: 185)

Sesini yiikseltmek: “Sati Kadinin sesi perde perde yiikseldi.” (Korga, 2018: 185)
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Sevda ¢ek-: “Gelgilizarim aslanim / Sevdasini ¢ekerim / Ben pirden ayrilali / Gézyasimi
dokerim / Gozyasimi dokerim / Dokerim gozyasimi / Gor Mevlanin isini / Kesiskurban

eyledi / Yedi oglunun basini. - (Bugiin Bize Pir Geldi/ Erzincan) (Kama, 2019: 195)”

“Gidene bak gidene / Giil sararmis dikene / Mevlam sabirlar vere / Gizli sevda c¢ekene. - (Su

Giden Nerelidir / Dogu Anadolu)” (Kama, 2019: 195)

“Kavak uzanir gider / Dal1 bezenir gider / Sevda cekmeyen kizin / Omrii uzanir gider. - (Bu

Kavak Mese Kavak/ Sivas)” (Kama, 2019: 84)

Sevdadan ge¢-: “Avcuyum ben su daglar1 asmadim / Sevdim seni yar ardina diismedim /
Korkma giizel bu sevdadan gecmedim. - (Avcuyum Ben Su Daglar1 Agsmadim/ Nevsehir)”
(Kama, 2019: 84)

Sevdalara salmak: “Her kagan dildara arz etsem halim / Ah-u efkarinda kalmaz melalim /
Sevdalara salar beni o zalim / Gevheri sen daglar del deyu deyu. - (Bir Giin Bagim Alip
Cikar Giderim/ Sivas)” (Kama, 2019: 84)

Sevdaya dal-: “Aksam olur karanliga kalirsin / Derin derin sevdalara dalarsin / Beni koyup

yadellere varirsan / Sana zuliim bana 6lim degil mi. - (Aksam Olur Karanlhiga Kalirsin/

Sivas)” (Kama, 2019: 84)

Sevdaya diis-: “Bizim daglar meselidir meseli / Ug giin oldu yar sevdaya diiseli. - (Bizim
Daglar Meselidir Meseli/ Elaz1g)” (Kama, 2019: 195)

“Halayin basini ¢eker dururum / Mendilimi doért bir yana vururum / Sevdasinadiistiim deli

olurum / Beri gel beri yosmanin kizi. - (Cekerim Halay Ben Dizi Dizi/ Malatya)” (Kama,
2019: 195)

“Sen seni topla da kusagin kusan / Ayrilir m1 senin sevdana diisen / Sefa geldin diye sarip
sarmadan / Nicin benden muhabeti kaldirdin. - (Kime Kin Ettin De Giydin Allar1 / Malatya)”
(Kama, 2019: 195)

Sevdaya sal-: “Hangi derdime yanayim daglar derdim var benim / Coller derdim var benim
/ Bagimi1 sevdaya / Salan bir agabeyim var benim / Bir paga beyim var benim. - (Meclisinde
Meyil Oldum Ben Bir Kag1 Karaya / Diyarbakir)” (Kama, 2019: 121)

Sevdaya tutul-: “Biilbiiliin var kafesi / Geliyor yanik sesi / Sevdaya tutulanin / Var m1 hig
kimsesi. - (Mavi Baglar Basina / Diyarbakir)” (Kama, 2019: 122)
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Sevdaya tutulmak: “Gozii diinyayigérmeyen, kara sevdaya tutulan sehzade direndikge
direnmis.” (Korga, 2018: 185)

Sevgi duymak: “Ayse Pusat, menckse gozli kizin kendisine giildiigiinii ve i¢inde
cekingenlikten eser bulunmayan bir tavirla selam verdigini gériince birdenbire bu mechul

kiza kars1 bir sevgi duydu.” (Korga, 2018: 186)
Sevincinden hoplamak: “Giilbiin sevincinden hoplamist1.” (Oymak, 2019: 101)
Seyahat yapmak: “(Bir ufacik seyahat yapsam!)” (Kiraz, 2021: 217)

Seyrana ¢ik-: “Giile naz giile naz / Biilbiile naz giile naz / Bugiin seyrana ¢iktim / Aglayan

cok giilen az. - (Demedi Yar Demedi/ Elaz1g)” (Kama, 2019: 195)

Seyre dalmak: “Bu hayali, yahut daha dogrusu bu timidi attiktan sonra Leylanin yiiziindeki
giizelligi seyretmeye daldi.” (Korga, 2018: 186)

Seyrine bak-: “Parmagina altin yiiziik takarim / O giizel eline kina yakarim / Sabahlar1 ben
seyrine bakarim / Ne sucum varsa affet sevdigim. - (Altin Yiiziik Ulanmaz/ Kirikkale)”

(Kama, 2019: 84)

Seyrine tahammiil edememek: “Faullii bir sey oluyordu ki seyrine tahammiil edemedi.”

(Oymak, 2019: 46)

Seza gormek: “Sevmek istedigi, perestise en ziyade seza gordiigli kadin streti, en samimi

tasavvurat-1 asikanesi, ideali aynen iste boyle idi.” (Yerlikaya, 2021: 84)

Sicak tath bir seyler beklemek: “Bazen biiyilik kizina gozlerini diker, ondan bir seyler,
sicak, tath bir seyler bekler gibi dururdu.” (inan, 2020: 69)

Siki tutmak: “Burada isi daha siki tutmaniz i¢in adini "Simsiki Yonetim Mahkemesi"

koyuyorum.” (Korga, 2018: 186)

Sikinti ¢ekmek: “(Benim gilinlerden beri ¢ektigim i¢ sikintilar1 sanki bu mektubu

yazmamaktan ileri geliyormus!” (Kiraz, 2021: 217)
Sikint1 cekmek: “...su mu sikintis1 gekmezsin.” (Duran, 2019: 107)

Sikint1 ¢ekmek: “Acliga alisirsa kitlikta fazla sikint1 gekmezdi.” (Korga, 2018: 186)
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Sikint1 cekmek: “Derken kapi gicirdayarak agildi ve bir zamanlarin o kibirli Mogol’u,
atlattig1 nice varta ve ¢ektigi onca sikintidan sonra bir deri bir kemik ve iki biikliim, adeta

mezar kagkini gibi karsilarinda belirdi. (Oguzkan, 2021: 112)
“Neyse ki sarap temininde sikint1 cekmiyordu. (Oguzkan, 2021: 112)

“Pasaoglu’nu, Demir Minareler’i, oray1 nasil ele gec¢irdigini, Alman’la yaptig1 satrang
misabakasini, Rebazi, Dgjiradan aldigi ilk mektubu, ona olan askini vegektigi aciy1, imal
ettirdigi ucagi, zeplini, kendini dondurucu sogukta muhéfaza ettirerek gelecege nasil
yolculuk ettigini, kibrini, kibriyle isledigi giinah vecinayetleri, nasil Ali Thsan adiyla harbe
gittigini, orada cektigi sikintilari, aldig1 vicdani ve bedeni yaralari, yine gelip kendine nasil
secde edip, kendini nasil affetmeyi basardigini, biitiin bunlardan ¢ikardigi dersleri, Idris
Amil’i, ndm-1 diger Insan-1 Kamil’i, ona olan 6zlem ve giptasini, diinyada olup bitenleri bir

bir yedi kisiye yazdirdi.” (Oguzkan, 2021: 112)
Sikint1 cekmek: “Emine’nin gegim sikintis1 gekmeyeceginden emindi.” (Elibol, 2009: 45)

Sikint1 vermek: “Size sikinti vermezse ¢ok memnun olurum, diye cevap verdi.” (Korga,

2018: 186)

Sikintiya diismek: “Dul karis1 kiigiik cocukla sikintiya diismesin diye Gokgen Kiz o giinden
beri ¢obanlik eder.” (Korga, 2018: 186)

Sikintiya diismek: “Nedense, hayatta bir miiddet beraber yliriidiiglimiiz insanlarin bagina
bir felaket geldigini, herhangi bir sikintiya diistiiklerini goriince bu belalar1 kendi
basimizdan savmis gibi ferahlik duyar ve o zavallilara, sanki bize de gelebilecek belalari

kendi iistlerine ¢ektikleri icin, alaka ve merhamet gdstermek isteriz.” (Inan, 2020: 69)

Sikintiya katlanmak: “(Simdiye kadar bu bir oda i¢indeki sikintiya katlandigim Haki, yarin
disarida bir is alirsa evi dagitmak kolay olmaz diye idi.)” (Kiraz, 2021: 217)

Siklet vermek: “(Yalniz ruhu zayifti, etrafina siklet verecek higbir hali gériinmiiyordu.)”

(Kiraz, 2021: 217)

Silaya doyma-: “Eyvah eyvah ben anamdan ayrildim / Esim gizlar ben silaya doymadim /
Cik yukar1 baglasinlar basmi / In asag sil goziiniin yasini. - (Anam Kirmenini Alsin Eline/

Kirsehir)” (Kama, 2019: 84)
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Sinifi gegcmek: “(Cocuk iken ¢ok dalgin ve unutkandi; mektepte siniflari babasinin hatiri ile

gecerdi.)” (Kiraz, 2021: 217)
Sir agcmak (¢6zmek): “Kedi kumunun sirri ¢oziildiigii icin memnundu.” (Topal, 2015: 85)

Sir dokmek: “Kendim can iistiine can vere vere tam tilkendikten sonra, ancak o zaman sir

dokmeyi goze aldim.” (Oymak, 2019: 87)
Sir saklamak: “Bozlak Babadan sir saklanmaz.” (Korga, 2018: 187)

Sir saklamak (tutmak): “Cocuklarin hepsi de bu sirr1 sonsuza kadar saklayabilirlerdi.”
(Topal, 2015: 85)

Sir vermek: “Sirlarimi verdim sana sevgimi verdim.” (Uygun Selimler, 2022: 52)

Sirasi gel-: “Allah birdir peygamber hak / Rabbin alemi mutlak / Senlik benlik nedir birak /
Soyleyim geldi sirasi. - (Allah Birdir Peygamber Hak/ Sivas)” (Kama, 2019: 85)

Sirasi gelmek: “Vazifesini artik ifa etmeye sira geldigini zannederek, Miisaadenizle! bile
demeden, yakisik almaz bir sekilde yerinden kalkip ellerini bir ovusturdu” (Oguzkan, 2021:
129)

Sirasi gelmek: “Bu kez sasirma siras1 Aylin’in anne ve babasina gelmisti.” (Topal, 2015:

98-99)
“Tam Aylin neselendi derken somurtma sirasi sana mi geldi?”” (Topal, 2015: 98-99)

Sirtina gecirmek: “Tamamen hazir olduklarinda ¢antalarimi sirtlarima gecirip alt kata
indiler, mutfaktan gelen nefis kokular her ikisini de miknatis gibi ¢cekiyordu.” (Topal, 2015:
121)

Sirtin1 vermek: “Sokaga sirtimi1 vererek, kapi ile oynuyordum.” (inan, 2020: 69)

Sitma bagla-: “Caya indin ¢aglarim / Yar yar diye aglarim / Yarimi 1sitma tutmus / Ben

1sitma baglarim. - (Caya Indim Tas1 Yok/ Sivas)” (Kama, 2019: 85)

Sitma tut-: “Caya indin ¢aglarim / Yar yar diye aglarim / Yarimi 1sitma tutmus / Ben 1sitma

baglarim. - (Caya Indim Tas1 Yok/ Sivas)” (Kama, 2019: 85)

“Cay asag1 cagladim / Yari gordiim agladim / Yari sitma tutmusu / Isitmay1 bagladim. -

(Kagittan Biberim Var / Erzurum)” (Kama, 2019: 195)
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Sigara icmek: “(Bu hanim, sigara iger mi?” (Kiraz, 2021: 218)

Sigara tellendirmek: “Aksamiistiine dogru yalinin bahgesine ¢ikan Pasaoglu burada ulu bir
¢imarin golgesindeki sezlonga uzanip kahvesini iger, bir de cigara tellendirirdi.” (Oguzkan,

2021: 112)

Sigarasim tiittiirmek: “Kayitsiz ve kendinden emin bir tavirla sigarasim tiittiirityordu.”

(Oymak, 2019: 91)

Silah ¢cekmek: “Kirgiz atim yagiz olsa, / Yol gosteren yildiz olsa. / Bahtiyarlik bir kiz olsa,
/ Silah ¢ekip alamam mi1?” (Korga, 2018: 188)

Sinirine dokunmak: (Yerlikaya, 2021: 69)
Sinirine dokunmak: “....as¢ibasinin sinirine dokunmus...” (Duran, 2019: 107)

Sinirine dokunmak: “Bu uzatilarak pek bir ahenkle sdylenen giile giileeeler sinirime

dokunuyor benim.” (Uygun Selimler, 2022: 52)

“Tamam kismi da sinirime dokunuyor aslina bakarsaniz, goriisiiriiz kismi da ama ille de ille

de o giile giileeeeeler...” (Uygun Selimler, 2022: 52)

Sinirine dokunmak: “Degil mi ler Salih’in sinirine dokunmaya baslamisti, biraz sertge:
“Sen konus hele. ” (Elibol, 2009: 70)

Sinirleri bozulmak: “Anlasilan sinirlerimiz iyice bozulmus.” (Topal, 2015: 102)
“Hepimizin sinirleri iyice bozuldu.” (Topal, 2015: 85)

2

Sinirleri bozulmak: “Ne var ki sinirleri biraz bozuldugu i¢in uyumakta zorlaniyordu
(Oguzkan, 2021: 129)

Sinirleri gerilmek: “Doktor goziiniin oniine geldik¢e gene kemikleri oynuyor, sinirleri
geriliyordu.” (Elibol, 2009: 61)

Sinirlerini bozmak: “(Hastalik onu harap etmis, sinirlerini bozmustu.)” (Kiraz, 2021: 219)

Sinirlerini bozmak: “Pmar basinda Gokgen Kiz’la karsilasma Sati Kadin’in sinirlerini

bozmus olacak ki, yorgunluga ve vaktin gecikmesine ragmen ¢abuk uyuyamadi.” (Korga,

2018: 188)
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Siparis almak: “O anda siparislerini almak ic¢in yanlarina gelen garson, Marco’nun,

Aylin’e cevap yetistirmesini engellemisti.” (Topal, 2015: 85)
“Siparisleri almak iizere, Roberto’nun karis1 yanlarina geldi.” (Topal, 2015: 85)

Siparis vermek: “Cocuklar siparislerini verirken ne kadar a¢ olduklarini fark ettiler.”

(Topal, 2015: 85)

Siparis vermek: “Sandalyesini ¢ekip narin avini oturttuktan sonra, garsona once kendi
siparisini verdi ve ardindan zabite, capkinca tebessiim ederek ne arzu ettigini sordu

(Oguzkan, 2021: 112-113)

Sofra kurmak: “(Sofralar kurulmus, Cevat orada, Turan, Haki, Faika, Sefik Bey oradalar
konusuyorlar.)” (Kiraz, 2021: 219)

Soguk almak: “(Bir giin soguk almis, birkag¢ giin i¢inde de dlmiis.)” (Kiraz, 2021: 219)

Sokaga cikmak: “(Sonra yeniden oturup isine bakamayacak kadar sinirlendigi igin

kalemden ¢ikar gezinir, baska dairelere gider, yahut sokaga ¢ikardi.)” (Kiraz, 2021: 219)
Solugu kesilmek: “...merdiven ¢iksam solugum kesilir.” (Duran, 2019: 108)

Solugu kesilmek: “Hem sen 1sinirsin, hem de o katilip solugu kesilmeden kurtulur.” (Korga,

2018: 189)
Soluk almak: “Hele bir otur da soluk al aga, dedi.” (Korga, 2018: 190)

Soluk almak: “Oyle heyecanliyd: ki soluk almakta bile gii¢liik ¢ekiyordu.” (Topal, 2015:
85)

Son bulmak: “Her tiirlii ulagim, ister hava yolu, ister demir yolu, ister kara yolu, ister deniz
yolu -eger deniz kiyisindaysa- kentlerde baslamakta; kentlerde son bulmaktadir.” (Uygun
Selimler, 2022: 52-53)

Son vermek: “Ortalikta bir kesmekes hiikiim siirtiyordu ki, smokinli, giicii ve forsunu

kullanarak onlar1 ayirdi ve kargasaya son verdi.” (Oguzkan, 2021: 113)

“Oysa Cemahir-i Miittehide’deki kolelige son vermek i¢in ¢ikan dahil!” (Oguzkan, 2021:
113)

Sona ermek: (Yerlikaya, 2021: 69)
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Sona ermek: “Her sey sona erdiginde, Madda’nin ve arkadaslarinin, Silvia’nin yalanini

anlayisla karsilayacaklarini umuyordu.” (Topal, 2015: 142-143)
Sona ermek: “Nihayet deprem sona erdi.” (Uygun Selimler, 2022: 53)

Sonu¢ almak: “Onun manevralarina meydan birakmadan, aksama kadar kesin bir sonug

almaliydi.” (Korga, 2018: 190)

Sonu¢ almak: “Softrse, ellerini yitirmisgesine perisandi; inip tekerleklerin altindaki
karlarieseliyor, agtig1 cukurlara dal dostiyor, direksiyona gecip motoru ¢alistirtyor, otomobili
vinlatiyor, vinlatirken 6n camdan firlayip gidecekmis gibi stirekli yekiniyor, ama biitiin

bunlardan hi¢bir sonug¢ alamiyordu.” (Onat, 2019: 93)

Sonu¢ vermek: “Bu da sonu¢ vermeyince sirketin Cenevre’deki merkezine gizlice girdi...”

(Topal, 2015: 85-86)

“Ustelik Marco’nun, ipleri kemirerek koparma, fikri sonu¢ vermemisti.” (Topal, 2015: 85-
86)

Sopa atmak/¢cekmek: “Tiirk erlerini bastan ¢gikaran Cinli avratlara sopa ¢ekilmeli.” (Korga,
2018: 190)

Sopa yemek: “O sopay1 yiyince tabii tiziimlerin hep suyu ¢ikt1.” (Korga, 2018: 190)
Sorguya cekmek: “(-Beni telefondan sorguya ¢ekersin.)” (Kiraz, 2021: 220)
Sorguya cekmek: “(-Beni telefondan sorguya ¢ekersin.)” (Kiraz, 2021: 220)

Sorguya cekmek: “Ama yigit, ama kafa ihtirasim1 donemeglerde sorguya ¢ekmedi mi...”

(Elibol, 2009: 53)

Sorguya cekmek: “Ameleler teker teker sorguya cekildi, suratlarina yumruk tokat ¢arpila
carpila kendilerine ahiret sualleri soruldu, tiynetleri ve sabikalari iskandil edildi, i¢lerinden
stipheli goriinenler falakaya yatirildi, nihayet on kadar1 tevkif edilip gotiiriildii, bunlardan
licii asild1, geri kalan yedisi ise miiebbeden zindana atild1.” (Oguzkan, 2021: 152)

Sorguya cekmek: “Cakir, birka¢c defa onun kim oldugunu anlamak i¢in sorguya ¢ekip

soyunu sopunu sormus, ilyas her seferinde baska tiirlii anlatmist1.” (Korga, 2018: 190)

Sorumluluk almak: “Bunca ¢ocugun sorumlulugunu nasil aliriz?” (Topal, 2015: 86)
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Sorun c¢ikarmak: “Adam hem ucgaga ge¢ binmisti, hem de yerini begenmedigi i¢in sorun

cikariyordu.” (Topal, 2015: 86)

“Isi biten adam kendisinden emin bir halde bilgisayarin basindan kalkti. Sorun
giderilmisti.” (Topal, 2015: 86)

Soyledikce soyleyecegi gelmek: “(Soyledikge soyleyecegi geliyor. Diisiip bayilincaya
kadar sdyleyecek.)” (Kiraz, 2021: 220)

Soyleyecek mecali kalmamak: “Bir ciimle toparlayip soyleyecek mecali kalmamst1.”

(Oymak, 2019: 38)
Soyleyip durmak: “(-Canim Ethem Efendi kendi sdyleyip duruyor.” (Kiraz, 2021: 221)

Soz (lakirti/laf) agmak: “(Kendisi bir s6z agmaktan baska bir ¢care bulamadi...)” (Kiraz,
2021: 221)

Soz (laf) dinlemek, (s6z tutmak), (s6ze yatmak): “Cok yalvardim onlara, burada
donacaksiniz dedim, hadi kalkin gidiyoruz dedim, bakin sefle biz yola diisliyoruz, neden s6z

dinlemiyorsunuz, o sizin de sefiniz degil mi, dedim.” (Onat, 2019: 94)

S6z acmak: “Ne var ki bir {igiincli miinevver ziimresinden de s6z agmak dogru olacakt1.”

(Oguzkan, 2021: 113)

S6z agmak: “Perde arkalarinda, parklarda, yan odalarda, garlarda ve cadde koselerinde
pazarliga tutusur; kizin diriliginden soz agar, degirmentasi kalgalar, bal petegi dudaklar der,
sukadar siire ya da su kadar kez diye mirildanir, sonra kiifre bulanmis bir y1gin paray1 alip

cebine indirirdi.” (Onat, 2019: 93)
Soz /sozden/ anlamak: (Yerlikaya, 2021: 69)
So6z acmak: “Cakir, Osmanli hanedanindan s6z agmak istemezdi.” (Korga, 2018: 191)

S6z acmak: “Derken ad1 belli veya isitilmemis eskiyalar kasabanin ileri gelenlerine haber
salmaya bagladilar: Ya ii¢ giline kadar bes yiizii hazir edersin, ya da kellen gider! ve bes yiizii

hazir edemedikleri igin daga kaldirilanlardan s6z agiliyordu.” (Elibol, 2009: 45)

S6z almak: “... gecikecek olursa mutlaka, mutlaka haber géondermesini sdylemis, s6z de

almist1.” (Elibol, 2009: 15)

Soz almak: ““.. .her birinden s6z almis.” (Duran, 2019: 108)
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So6z almak (birinden): “Marco tekrar sozii aldi.” (Topal, 2015: 86)

So6z almak: “Milli Egitim Bakan1 Falih Rifk1 Atay s6z aldi.” (Korga, 2018: 191)
Soz anlatmak: (Yerlikaya, 2021: 69)

So6z cikmak: “Buradan s6z ¢ikmaz.” (Elibol, 2009: 45)

S6z dinlemek: “(“Baban sz dinler mi?” dedi.)” (Kiraz, 2021: 222)

Soz dinlemek: “...hi¢ s6z dinlemeyen yaramaz bir kuzu varmis.” (Duran, 2019: 108)
Soz gecirmek: “Hoca artik sag eline s6z gegiremiyordu.” (Elibol, 2009: 45)

So6z gecirmek: “Konusur, s6z geciririm.” (Duran, 2019: 108)

S6z gecmemek: “(Bacak kadar ¢ocuklara s6z gegmiyor.” (Kiraz, 2021: 222)

Soz kanstirmak: “(Nikah olmus, bdyle seye s6z karistirmak dogru degildir...” (Kiraz,
2021: 222)

Soz kes(il)mek: “(Ilkin bu bir s6z kesme isidir.)” (Kiraz, 2021: 223)
Soz kesmek: “...oracikta s6z kesip evlenmisler...” (Duran, 2019: 108)
Soz kesmek: “Soz kesme, serbet, kina gecesi, gerdek ve erte...” (Elibo, 2009: 45)

S6z ol-: “Dama ¢ikma iz olur / Cuha salvar toz olur / Giindiiz gelme gece gel / Komsularda

s0z olur. - (Dama Cikma iz Olur/ Gaziantep)” (Kama, 2019: 122)

“Dere boyu diiz olur / Giizellerde naz olur / Yad ele goniil verme / Hep ellere soz olur. -

(Dere Boyu Diiz Olur/ Konya)” (Kama, 2019: 86)

“Ela goze stirme ¢ekme s6z olur / Ates diistii cigerime koz olur / Sahin pengesine diisme zor
olur / Acep sevdigimin esi varmola. - (Bir Cift Durna Gérdiim Durur Dallarda/ Yozgat)”

(Kama, 2019: 86)

“Ilgit 1lgit yeller eser seherde / Dost beni diisiirdii onulmaz derde / Yar ile bulugsak bir tenha
yerde / Duyar 1rakipler so6z olur gider. - (Derdimi Dokersem Derin Dereye/ Sivas)” (Kama,

2019: 86)

Soz tutmak: “Fatma kii¢iik, s6z tutmak.” (Duran, 2019: 109)
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Soz ver-: “Kaleden inis molur / Ham demir giimiis molur / Aksamdan s6z verip / Sabaha

doniis mii olur. - (Kaleden Inis Molur / Orta Anadolu)” (Kama, 2019: 197)

“Yagsiyana varamadim yaliniz / Mendilimi alakoydu ¢aliniz / S6z verdi de gelmeyiverdi

kiziniz. - (Yagsiyana Varamadim Yaliiz / Konya)” (Kama, 2019: 86)
Soz vermek: (Yerlikaya, 2021: 70)
S6z vermek: “(““Ona s6z verdim, olmaz” dedi.” (Kiraz, 2021: 223)

S6z vermek: “Bir hafta sonra Sinan Bey’den haber aldilar, sonuglarin fotokopisi ile s6z

verdigi gibi bir kagida imza atip istediklerini gdndermisti.” (Uygun Selimler, 2022: 53)
“Kendi kendime s6z verdim.” (Uygun Selimler, 2022: 53)

S6z vermek: “Kiir Sad’1n oglu oldugunu séylememek i¢in anasina s6z verip and i¢misti.”

(Korga, 2018: 191)

S6z vermek: “ Neredeyse her aksam, yarin erkenden gidecegim diye kendi kendine s6z

vererek giriyordu yataga.” (Onat, 2019: 95)

So6z vermek: “Ale, en kisa zamanda Como’ya onlar1 ziyarete gelecegine dair s6z vermisti.”

(Topal, 2015: 86)

“Cocuklar Aylin’in annesine, giineste fazla kalmayacaklarina ve sik sik su igeceklerine dair

s0z verip arabadan indiler.” (Topal, 2015: 86)

Soz vermek: “Onlara teklif edecegi seyler ve verecegi sozler menfaatlerine uygun oldugu
siirece, Ittihatgilar ve Masonlar, Mogol’un kirli emellerine yiiksek sadakatle hizmet

edeceklerdi.” (Oguzkan, 2021: 113-114)
Soz vermek: “Soz verdik len, burda kalacak diye degil mi?”” (Elibol, 2009: 15)

So6z vermek: “Soz vermisti 0, soziinii yerine getirecekti.” (Duran, 2019: 109)
Soz(ii) gecmek: “(Ancak pek samimi meclislerde istibdattan, Kanuni Esasiden s6z

gegebiliyordu.” (Kiraz, 2021: 222)

Soze baslamak: “(S6ze bir muharebenin kazanilmasi1 dogru oldugunu ispat i¢in baslayip

kaybedilmesi dogru olacagi neticesine ¢iktig1 coktur!” (Kiraz, 2021: 223)
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Soze baslamak (girmek): “Ancak Silvia herkesten 6nce davranip, “Kii¢iik meydanin
oradaki eski evi, yaz i¢in birileri tutmus, duydunuz mu?” diyerek soze basladi.” (Topal,

2015: 143)

“Biz de ¢ok mutluyuz. Diye soze baslad1.” (Topal, 2015: 143)

“Marco, Ale’yi bu durumdan kurtarmak i¢in séze girdi.” (Topal, 2015: 143)
Soze girmek: “Kiigiik séze girdi.” (Duran, 2019: 108)

Soze karismak: ““Neredeyse tarihi eser sayilacak kadar eski bir evi.” diyerek soze karisti

Aylin.” (Topal, 2015: 143)

Soze karismak: “Tam bu sirada Ayhan soze karismis harmaninda sehvetli talepler.”

(Oymak, 2019: 90)

Soze karismak: “Sat1 Kadin s6ze karisti: - Giireste hirslarint yenemeyince yaristyorlar da...”

(Korga, 2018: 191)

Soze katmak: “...o risdlenin ismini sdze katmak amaciyla tilirlii zeminler girizgahlar

buluyordu.” (Yerlikaya, 2021: 84-85)

Sozii (bir seye) getirmek: “En ¢ok da bu konu iizerinde duruyor, Alyosa’y1 eve neden
getirdigimi anlamis, hatta bunu bastan beri biliyormus da simdiye dek susmus gibi, doniip

dolasip sozii 1srarla oraya getiriyordu.” (Onat, 2019: 94)

Sozii acilmak: “(Buradan s6z agild1, biraz da memleketlerimizden ve memleketlilerimizden,

tanidiklarimizin nerelerde olduklarini, nasil yasadiklarini konustuk.” (Kiraz, 2021: 221)

Sozii ¢evirmek: “Seksen yil yasamis olmanin verdigi bir ihtiyarlikla s6zii bagka yere

cevirdi.” (Korga, 2018: 191)

Sozii gecmek: “(“Hos tesadiif” dedi, “simdi bankada da soziiniiz gegiyordu.)” (Kiraz, 2021:
224)

Sozii gecmek: “Barman Beg, Tiing Yabgu Kagan’in enistesi oldugu i¢in Bati’da s6zili gecen,

sayilan bir bahadird1.” (Korga, 2018: 191)

Sozii getirmek / Sozii ...-e getirmek: “Emsalin s6zii bu neticeye getirmesinden maba“d,
bahsin alacag: cereyani Irfan anlayarak bu kadar isticvabla bi’1-iktifa ¢ekil-di.” (Yerlikaya,

2021: 85)
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Sozii kesmek: “(Sonra birdenbire sozii kesip kalkti, Perihan’a, gel, diye isaret etti.)” (Kiraz,

2021: 224-225)

Sozii kesmek: “Ama ikisi de bagka bir konunun akillarina gelmesiyle sozii burada, sanki

sozlesmis gibi kestiler ve 6nlerine baktilar.” (Korga, 2018: 192)

Sozii uzatmak: “Aylin, Silvia’nin s6zii uzatacagim diisiinerek, “Haydi, artik bir an 6nce

kahvaltiya inelim.” dedi.” (Topal, 2015: 132)

“Sozii uzatmaya gerek yoktu.” (Topal, 2015: 143)

Sozii uzatmak: “Deli Kurt, s6zii uzatmak istemedi.” (Korga, 2018: 192)
Soziinde duramamak: “(-Sen s6ziinde durmazsin ki, dedi.)” (Kiraz, 2021: 225)

Soziinde durmak: “(Elbette bu karmin ve bu soziiniin iistiinde duracakti, fakat sonra ne

yapacak?)” (Kiraz, 2021: 225)

Soziinde durmak: “Yumrunun anlamadig1 nokta ise Tiirk beginin s6ziinde durmamasiydi.”

(Korga, 2018: 192)
Soziinden caymak: “(-Bak nasil sézlinden cayiyor!)” (Kiraz, 2021: 225)

Soziinden cikmamak (birinin): “...annesinin sézlinden ¢ikmais...” (Duran, 2019: 109)
Soziine uy-: “Baga girdim liziime / Cubuk deydi goziime / Uyma dedim uydun / Sen ellerin
soziine. - (Baga Girdim Uziime/ Gaziantep)” (Kama, 2019: 122)

Soziinii kesmek: “(O da dinlemedigimi ve onun verdigi misallerin bence degeri olmadigim

anladi, so6ziinii kesti.)” (Kiraz, 2021: 226)
Soziinii kesmek: “Ayhan onun soziinii keserek.” (Oymak, 2019: 95)

Soziinii kesmek: “Benim bu soézlerimi kesmeden, beni fikrimden ¢evirmeye, ikna etmeye,

yola getirmeye kalkmadan dinleyen ilk erkek sizsiniz.” (Inan, 2020: 70)

2

“Bir aralik, meghul bir kuvvet tarafindan diirtiilmiis gibi séziimii kestim ve saatime baktim.’

(inan, 2020: 70)
“Uzak bir tedai ile soziinii kestim.” (Inan, 2020: 70)

“Sonra, birdenbire séziinii keserek sordu...” (Inan, 2020: 70)
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“Sonra, o zamana kadar ““siz” diye hitap ettikleri dostlarina birdenbire ahbapga "sen" diyecek
kadar algakgoniillii ve babacan oluvermek, karsisindakinin soziinii yarida Kesip rastgele
manasiz bir sey sormak ve bunu gayet tabii olarak, hatta ¢ok kere sefkat ve merhamet dolu

bir tebessiimle birlikte yapmak...” (Inan, 2020: 70)

Soziinii kesmek: “Hasta basin1 siddetle sallayarak s6ziimii kesti. Sonra, birdenbire soziinii

keserek sordu.” (Shurafa, 2022: 80)

Soziinii kesmek: “Silvia dayanamayarak merakla Marco’nun séziinii kesti.” (Topal, 2015:

111-112)

“Tam Aylin, onun hakkinda bir seyler 6grenmenin bir yolu olmali... derken Silvia onu,

soziinii kesmek istercesine diirtiikledi.” (Topal, 2015: 111-112)
Soziinii kesmek: “Yine kesti soziinii, “Peki neye ettik?”” (Elibol, 2009: 66)

Séziinii tutma-: “Ote don de ben gdrmeyim yiiziinii / Yalanii duydum tutmam soziinii /
Git eski dostuna sdyle nazin1 / Benim naz ¢ekecek halim kalmadi. - (Biilbiile Su Verdim

Altin Tasinan/ Ankara)” (Kama, 2019: 87)

Soziinii tutmak: “...simdi o s6éziinii tutma vaktidir.” (Duran, 2019: 108)
Soziinii tutmak: “Bunlar bir bir pesime geldilerse bi hikmeti var elbette.. biisbiitiin kotii

olsak soziimii tutarlar m1?”” (Elibol, 2009: 66)

Soziinii tutmak: “Asla tahmin edilemez bu yilan, vaatlerini ve sozlerini hicbir zaman
tutmaz, gerekce olarak da Diinyanin nizamsiz, kanunsuz, kaidesiz ve asla Olglilemez

oldugunu gosterirdi.” (Oguzkan, 2021: 141)

“Ciinkii soziinii tutmayip meyhanede karhanede goriiniirse, kumar borcunu 6dememis

sayilacagi icin namussuz addedilecek, fiyakasi bozulacakti.” (Oguzkan, 2021: 141)
“Nitekim soziinii de tuttu.” (Oguzkan, 2021: 141)

Soziinii tutmak: “Sézlerini tuttuklar icin tesekkiir ederim.” (Topal, 2015:112)
“Soziinii tutmanin tam siras1 oldugunu diisiiniiyorum.” (Topal, 2015: 112)

Sucunu bagislamak: “(‘Gelsin teslim olsunlar, suclarini bagislatayim’ diye haber yolladi.)”

(Kiraz, 2021: 226)
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Siikun (siikunet) bulmak: “(Asim evde bulundukca yengesine hak verip onun ne kadar
hakli, ne kadar bedbaht oldugunu teslim ettik¢ce bu geng¢ kadin siikiin buluyordu.)” (Kiraz,
2021: 228)

Siikuna varmak: “Trakya’y1 mamur ve mesut gormedikg¢e asla siikuna varmayacaktir.”

(Oymak, 2019: 105)

Siirme ¢ek-: “Kalk gidelim cay bagina / Siirmeler ¢cekmis kasina. - (Kalk Gidelim Sdylesiye
/ Erzurum)” (Kama, 2019: 198)

Siirme cekmek: “(Bir kere sevaptir diye siirme ¢ekmistim, babam rahmetli gérmis...”

(Kiraz, 2021: 228)

Siiriincemede birakmak: “Zaten firsatin1 buldu mu ziddina ziddina gider, tembihlerine
fazla kulak asmaz, emirlerini yerine getirmeyi de siiriincemede birakirdi.” (Oguzkan,
2021: 164)

“Giimriikte para doniiyor ve bir tek diigmesine dokunan sahsin derhal kodesi boylayacagi

avantact memurlar da Ihsan Sait’in islerini siiriinceme birakiyorlardi.” (Oguzkan, 2021:
164)

b

Siirpriz yapmak: “Gelecegimi kimse bilmiyordu, bu kez ben siirpriz yapmak istedim.’

(Topal, 2015:47)

Siit vermek: “(Cocugunu dogurmus ve sonra adeta unutmustu, kirk giin bile tam siit

vermemisti.” (Kiraz, 2021: 228)

Safak sokmek: “Araba siiren kamburu safak sokene kadar takip eden Thsan Sait, giines

dogdugunda Demir Minareler’1 goriiverdi” (Oguzkan, 2021: 114)

Safak sokmek: “Safak sokerken, sef uyumustu. Otekiler, hi¢bir sey yapmadan, uzak birer
ylizle dylece bakiyorlardi.” (Onat, 2019: 96)

Saha kalkmak: “Atin kendisine ¢arpacagini anlayana yeniceri avini kagiran vahsi bir
hayvan hirsiyla, uzun bicagimi ata sapladi ve atin korkung bir kisnemeyle saha kalktiktan

sonra kendini yere ¢arpar gibi diistiigii goriildii.” (Korga, 2018: 193)

Saha kalkmak: “Silah sedasindan iirken at, intihdr eden zabitin sol ayag1 lizengiye takili
oldugu halde kisneyip saha kalktiktan sonra dortnala kosturmaya basladi.” (Oguzkan,
2021: 152)
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Saka yapmak: “Feride, 6grencilik yillarinda nesesi, yaptig1 sakalari, ele avuca sigmaz bir

kiz olusu nedeniyle “Calikusu” olarak adlandirilir.” (Uygun Selimler, 2022: 53)
Saka yapmak: “Saka yaptim Deli Kurt!” (Korga, 2018: 193)

Sakaya gelmemek: “Senin sakaya gelmez bir bahadir oldugun anlasiliyor.” (Korga, 2018:
193)

Sakaya vurmak: “Sonra isi sakaya vurarak ilave etti.” (Korga, 2018: 193)

Sakur sukur tavla oynamak: “Bir gencle sakir sukur tavla oynuyordu.” (Oymak, 2019:
42)

San vermek: “Geg¢ip giden milyonlarca adsiz kahraman, / Ki her biri bugiin bize vermededir

san,” (Korga, 2018: 193)

Sarki okumak: “(Benim karyolanin kenarinda dayanip bir sarki okuyacagim geldi.” (Kiraz,

2021: 229)

Sarki soylemek: “(-Ben tiirkii bilmem, sarki s6ylemem, benim sesimi nerede duymus?)”

(Kiraz, 2021: 229)
Sart kosmak: “Tiirk Tiiresine gore bir kiz boyle bir sart kosabilir” (Korga, 2018: 193)
Sasirip kalmak: “(Ben giiveyi girdigim gece yengen sasirdi kaldi.)” (Kiraz, 2021: 229)

Saskina cevirmek: “O geng ceriler de biiyiik bir istekle vurusuyorlar, iri Hirvatlar’1r dagitip

saskina ¢eviriyorlardi.” (Korga, 2018: 194)
Bihus kalmak / Sasirip kalmak: (Yerlikaya, 2021: 56)

Savki vur-: “Bir yildiz dogddu yiliceden / Aman bir yildiz dogdu yiiceden / Yar yar yar yar
yar yar aman / Savki vurdu pencereden / A leylim leylim. - (Bir Yildiz Dogdu Yiiceden/
Nigde)” (Kama, 2019: 88)

Seref vermek: “(-Onlara bu serefi vermek bile istemezdim, dedi.)” (Kiraz, 2021: 229)
Seref vermek: “Bu sozlerinizle bana seref veriyorsunuz.” (Korga, 2018: 194)

Sifa bulmak: “Leyla’y1 bir kurtarici diye diisiinerek sifa bulmak i¢in aramis, evinin niine
kadar gelmis, ¢cok ge¢ oldugu i¢in ugramayarak ayrilmig, Nurkan’dan da belki yine Eski
Arkadaslar Marsini galar timidiyle teselli beklemisti.” (Korga, 2018: 195)
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Sifa ver-: “Hele ciimlemize hos merhabalar / Goniille dursun ferah sefalar / Kahve ¢ay
serbetler versin sifalar / Sizler bu haneye sefa geldiniz. - (Selam Olsun Size Giizel Camaat
/ Erzurum)” (Kama, 2019: 198)

Simsek ¢akmak: “Aniden kuvvetli bir simsek cakti.” (Topal, 2015: 87)

“Tam pencereden uzaklasip eve donmek {izereydi ki en az bir dnceki kadar kuvvetli bir

simsek daha ¢akti. (Eski Evin Kiracilari, s.99)” (Topal, 2015: 87)
Sise cekmek: “(Doktor geldi arkama sise ¢ekti.)” (Kiraz, 2021: 230)

Sohret bul-: “Asikar asiklar aglar zarinan / Yiice daglar sohret bulmus karinan / Caglar
deli goniil irmaklarinan / Aglar aglar goz yaslarin silemez. - (Anlatamam Derdimi Dertsiz
Insana/ Sivas)” (Kama, 2019: 88)

Siiphe birakmamak: (Yerlikaya, 2021: 70)
Siipheye diismek: (Yerlikaya, 2021: 70)

Tadina bakmak: “Asli, kuzenine, “Fugu baliginin tadina bakmaya hi¢ niyetim yok.” diye

fisildadi.” (Topal, 2015: 121-122)
“Baligin tadina bakmazsaniz bile anilar1 duymaya deger.” (Topal, 2015: 121-122)

Tadim almak: “Yedigimiz kemiklesmis etin, haslanmis fasulyenin ve ekmegin tadina

varamiyorum bir tiirlii.” (Onat, 2019: 97)

Tadmm cikarmak: “Gomlek diigmelerini son kez ilikliyor, ceketini omuzlarina son kez
geciriyor, ya da ayakkabilara ayagini son kez sokuyormus gibi her hareketin tadini ¢gikarmisti

uzun uzun.” (Onat, 2019: 97)

“Sonra, yarattig1 temizligin tadin1 ¢ikarmak icin birka¢ adim geriye cekilip durdu.” (Onat,

2019: 97)

Tahammiil gostermek: “(Saide tahammiil gosteriyor, sesini ¢ikarmiyor, fakat giin gegtikge

onu idare edebilmek hakkindaki timitlerini de kaybediyordu.” (Kiraz, 2021: 231)

Tahkikat yapmak: “(-Bilmiyorum ama kendinden sorar 6grenirim, sonra da istersen bir

tahkikat yapariz.)” (Kiraz, 2021: 231)

Tahsil gormek: (Yerlikaya, 2021: 70)
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Tahsil gormek: “(Iskender Bey Rusya’da okumus, ¢cok yillar orada kalmis, kendini yiiksek

tahsil gormiis gibi satmak isterse de yalniz cimnazi bitirmis.)” (Kiraz, 2021: 232)
Tahsil gormek: “Zaten hemen hepsi Avrupa’da tahsil gormiistii.” (Oguzkan, 2021: 114)

Taht-1 nikahina almak: “Feriha’y1 taht-1 nikdhina almak cinnetinden feragat edemeyecekti.
“Bu kadar biiyiik bir rezaletime vukifundan sonra beni ne cesaretle taht-1 nikdhina aldin?”

demis olsa buna ne cevap verecekti?”” (Yerlikaya, 2021: 85)
Takati kalmamak: (Yerlikaya, 2021: 70)

Takati kesil-: “Beni sorma bana ben ben degilem / Bir ben vardir bende benden igeru / Seni
benseverim candan igeru / Yolun vardir bu erkandan iceru / Kesildi takatim dizde derman
yok / Bu ne mezheb imis dinden iceru. - (Beni Sorma Bana Ben Ben Degilem/ Erzurum)”

(Kama, 2019: 198)

Takla atmak: “Ciinkii ge¢ici bir nedenden -sozgelimi kaldirimda takla atan bir kedi
gormekten cansuyu alan, yoksul bir giiliis degildi yliziimii 1giklandiran, yasamak gibi genel

bir nedenden aliyordu rengini.” (Onat, 2019: 98)

Taklidini yapmak: “Anlatmaya g¢alistim taklit falan yapmadigimi, benim ona Giile giile!
dememin dogal oldugunu ama bunu basardigimdan emin degilim.” (Uygun Selimler, 2022:

53)

“Annen benim taklidimi yapti, dalga gecti benimle. diye dert yanmis kizima.” (Uygun
Selimler, 2022: 53)

Talan diis-: “Akg¢a kiz sdylemez yalan / Hasbahceye diistii talan / Hanim sev agacin dolan

/ Uyan avcu avin geldi. - (Saraydan Indi Yeridi / Kars)” (Kama, 2019: 199)

Talana ver-: “Bir garip basinan kaldim arada / Ya aleme hayran eyler Hak beni / Olanca
varimi verdim talana / Ya kurulu bezirgan eyler Hak beni. - (Bir Garip Baginan Galdim
Arada/ Orta Anadolu)” (Kama, 2019: 88)

“Bir garip basinan galdim arada / Dii aleme hayran eyler Hak beni / Olanca varimi verdim
talana / Ya bir ulu bezirgan eyler Hak beni. - (Bir Garip Basinan Galdim Arada/ Malatya)”
(Kama, 2019: 199)
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“Bir garip basinan kaldim arada / Ya aleme hayran eyler Hak beni / Olanca varimi verdim
talana / Ya kurulu bezirgan eyler Hak beni. - (Bir Garip Basman Galdim Arada/ Orta
Anadolu)” (Kama, 2019: 199)

Talimat vermek: (Yerlikaya, 2021: 70)

Talip ¢ikmak: “(Simdiden birgoklar1 bu ¢irkin kiza talip ¢ikiyorlardi.)” (Kiraz, 2021: 232)
Tan yeri agarmak: (Yerlikaya, 2021: 70)

Tamdik ¢ikmak: (Yerlikaya, 2021: 70)

Tanmidik ¢ikmak: “(Belki benim tanidiklarim ¢ikar, sana yardim edeyim, dedim.)” (Kiraz,

2021: 232)

Taraf tutmak: “Su Cinli I-¢cing Katun’la Sen-king, Kara Kagan’i yanls yola dogru
yiiriittiikleri i¢in acaba Tulu Han tarafin1 tutmak Otiiken i¢in yerinde olmaz miydi?” (Korga,
2018: 198)

Tarziye vermek: “(Babasi, Toksi’yi terk etmekle sanki kizina tarziye vermis demekti.)”
(Kiraz, 2021: 232)

Tasa ¢ekmek: “(Ablas1 algak topuklu giyecek diye kadin simdiden tasasinm ¢ekiyor, dedi.”
(Kiraz, 2021: 233)

Tasa ¢ekmek: “Yasa neymis, anlamaz; / Tasa c¢eker, inlemez, / Goniil ferman dinlemez, /

Cilinkii aska satilmis. / Goniil i¢in ac1 ne? / Her sz gider giiciine.” (Korga, 2018: 198)

Tasannu yapmak: “(Yalniz ¢ok siis, ¢ok tasannu yapiyor, dudaklarini biizerek konusuyor.”
(Kiraz, 2021: 233)

Tavir almak/takinmak: “Mektebin en iyi li¢ talebesinin takindigi tavir nasil karsilanacagini

belli ediyordu.” (Korga, 2018: 199)
Tavir almak: (Yerlikaya, 2021: 70)

Tavir takinmak: “(Hemen her zamanki tabii tavirlarina yakin bir tavir takinmist1.” (Kiraz,

2021: 234)

Tavir takinmak: “... tek tek olaylar karsisinda tavir takinmakla, saglam bir ortama, kararl

bir diizene baglamadan ...” (Elibol, 2009: 46)
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Tavrim1 bozmamak: “(Dadi, hi¢ tavrini1 bozmayarak cevap verdi.)” (Kiraz, 2021: 234)
Tayin edememek: “(Onu kendisi de tayin edemeyerek; -Gordiim, dedi.)” (Kiraz, 2021: 234)
Taze bir hasret duymak: “Kendisinden daha diin ayrilmis gibi taze bir hasret duydum.”

(inan, 2020: 72)

Tecaviize ugramak: “(Simdi akli bagina gelmis, evde ugradig: tecaviizleri paraya tahvil
etmeye care buluyor ve kendini hasta diisiirecek felaketlerden kurtulmayi da O6grenmis

bulunuyordu.)” (Kiraz, 2021: 235)

Tedbir almak: “Bir aksilik olur da arkadasi, Asli’y1 karsilamaya gelemezse diye alinmis
bir tedbirdi bu.” (Topal, 2015: 88)

Tedbir almak: “Fakat ben biitiin tedbirleri aldim.” (Korga, 2018: 199)

Tedaviilden kalkmak: “idris Amil, 20-34223 seri numarali paray1 ald1 ve inceledikten
sonra, Kusura bakmayimn efendim ama, bu seneler dnce tedaviilden kalkti. Ama yine de

sizden bir hatira olarak saklarim, dedi.” (Oguzkan, 2021: 167)

Teessiif icinde kalmak: “(Faika Hanim, hi¢bir sey yapamayacaginmi gordiikce 1zdirap ve

teessiif i¢inde kaliyordu.” (Kiraz, 2021: 235)

Tefekkiire dalmak: “Belli ki beynelminel meseleler iizerine derin bir tefekkiire dalmist1.”

(Oguzkan, 2021: 153)

Tehdit savurmak: “Kadin avaz avaz tehditler savurmaya baslayinca, Juro agzina bir bez
parcast tikt1. (Tapinaktaki Sir, s.109)” (Topal, 2015: 88)

Tehlike atlatmak: “Fakat anasi, tehlikeyi atlatmak icin kendisine her seyi kadar
unutturmaga calismisti ki birgok yerler karanlik kaliyor, bircok kimseler birbirine

karistyordu.” (Korga, 2018: 199)

Tehlikeye atilmak: “Isin ucunda menfaat oldugu zaman tehlikeye bile atilir, riigvet

vermesini ¢ok iyi basarirdi.” (Korga, 2018: 199)

Tehlikeye diisiirmek: “Anda 6nce ona olanlari anlatip, sonra da kendisini nasil tehlikeye

attigini izleyemem.” (Topal, 2015: 144)

“Gece yarist kendilerini tehlikeye atarak disar1 ¢itkmislar ve sadece disindan bile olsa Bay

Campbell’in yasadig1 evi gormek istemislerdi.” (Topal, 2015: 144)
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Tehlikeye koymak: “(Bankanin islerini bozmamak i¢in kendi yerini bile tehlikeye koyarak
kars1 geldigi vardir.)” (Kiraz, 2021: 235)

Tek basina yasamak: “(Hasta oldum, bana bir kis baktilar. Tek basina yasamak kolay mi1?)”
(Kiraz, 2021: 235)

Tekaiide ¢cikarmak: “(Bir zaman onu tekatide ¢ikarmislardi, geldi galisti, cabaladi, eh eski

arkadaslarin ne kadar olsa aralarinda bir arkadaslik gayreti olur.)” (Kiraz, 2021: 235)
Tekbir getirmek: (Yerlikaya, 2021: 70)

Teklifsiz goriismek: “kar1 kocayla pek teklifsiz goriistiigiim i¢in.” (Oymak, 2019: 80)
Telas gostermek: (Yerlikaya, 2021: 70)

Telas gostermek: “Torlak Kemal ile yapilan savastan sonra o zaman sehzade olan simdiki
padisah ikinci Murad Beg, Deli Kurt’u huzuruna ¢agirdig1 zaman Cakir’m gosterdigi telas
ve titizligi hatirliyordu.” (Korga, 2018: 199)

Telasa diismek: (Yerlikaya, 2021: 70)

Telasa diismek: “Benim masama yaklastigim goriince biiyiik bir telasa diistiim.” (inan,
2020: 72)

Telasa vermek: “Ancak Rumlar1 telasa vermemek icin {istiimiizde basimizda biraz

degisiklik yapacagiz.” (Korga, 2018: 199)

Telgraf almak: “(-Selime Hanim’dan bir telgraf aldim, buraya gelmek istiyor da...)” (Kiraz,
2021: 236)

Telgraf cekmek: (Yerlikaya, 2021: 71)

Tembelligi tutmak: “(Pencereyi agip iceriye girin de konusun, diyecektim, tembelligim

tuttu, dedim.)” (Kiraz, 2021: 236)

Tembih vermek: “(Bana dyle siki bir tembih vermisti ki: “Benim kardesimin mahdumu
yerin dibinde olsa bulup ¢ikarasin.”)” (Kiraz, 2021: 236)

Temel atmak: “Hem Tiirkiye hem de Avrupalilar igin bu kadar feldketli neticeler doguran,
adeta ahlaksizligin ve komiinizmin temellerini atan Cihan Harbine mani olmak, az sey

midir?” (Korga, 2018: 200)
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Teminat vermek: “(Cavit, bir¢ok defalar ona teminat vermis ve yeminler etmisti.)” (Kiraz,
2021: 236)

Tepeiistii diismek: “...basinin iizerine diismek, yuvarlanmak.” (Sahin Dede, 2022: 142)

Ter bosanmak: “Bu ¢etin miicadele zaman zaman inliyor, viicudundan ter bosaniyor.”

(Oymak, 2019: 44)

Ter bosanmak: “Titreyen bedenlerindeki heyecan ve korku mart aymin soguk esintisine

aldirmadan bedenlerde “ter” olarak bosandi.” (Uygun Selimler, 2022: 54)
Terbiye almak: “(Kiz iyi terbiye almis degil ama akilli!” (Kiraz, 2021: 236)

Ters yiiz cevirmek: “...ters yiiziine ¢cevirmek.” (Sahin Dede, 2022: 145)
Ters yiiz donmek: “.. ters yliziine donmek.” (Sahin Dede, 2022: 145)

Ters yiiz geri donmek: “...Bugiin hava ¢ok sicak, baska bir zamana biraksak olmaz m1? -
Olur ya, neden olmasin deyip kdyiin arka tarafindan ters yiiz geri dondiik.” (Sahin Dede,

2022: 145)

Tersine cevirmek: “Bazan yanlis bir hareket biiyiik sonuglar dogurabilir ve hayatin akisini

tamamuyla tersine gevirir.” (Korga, 2018: 200)
Tersine gitmek: “Otiikende isler yine ters gitmege baslamust.” (Korga, 2018: 200)

Tertiple dizilmek: “Camasir sepetleri dolusu kitaplar tertiple dizilmisti.” (Oymak, 2019:
89)

Teselli bulmak: “(““Ancak, hayat bu, kim bilir belki bitmis zannolunan bir hikaye heniiz

bitmemistir.” diye teselli buluyordu.)” (Kiraz, 2021: 237)

Tesir altinda birakmak: “(Ama Fahri, bak bil ki “Evlen, evlen” diye beni tesir altinda
birakiyorsun, basimi bir belaya sokarsin, ben kariy1 da birakamam, oliinceye kadar sana

okurum.)” (Kiraz, 2021: 237)

Tesir birakmak: “(Asim, bu ilk tesadiifte Mesut Dad1 {lizerinde iyi bir tesir birakt1 ¢iinkii

dadinin elini 6pmiistii.)” (Kiraz, 2021: 237)
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Tesir birakmamak: “(Bu miilakat, Asim {izerinde ¢ok iyi bir tesir birakmadi ise fena bir

tesir de birakmamaisti.)” (Kiraz, 2021: 237)

Tesiri kalmamak: “(Kendisinden sogumuyorsam da benim iizerimde iyi bir tesiri de

kalmiyor.)” (Kiraz, 2021: 237)

Tesirini gostermek: “(Kadehler biraz daha artinca tesirlerini gdstermeye basladilar.)”

(Kiraz, 2021: 237)

Tesirini gostermek: “(Kadehler biraz daha artinca tesirlerini gostermeye basladilar.)”
(Kiraz, 2021: 237)

Teslimiyet gostermek: (Yerlikaya, 2021: 71)

Tesebbiise gecmek: “Simdi kendisi manda siitiinden, goériilmedik derecede giizel peynir

yapmak i¢in tesebbiise ge¢mis bulunuyor.” (Korga, 2018: 200)
Teshis konulamamak: “(Bir teshis konulamiyordu.)” (Kiraz, 2021: 238)

Tesrif buyurmak: “(-Sizin orada oldugunuzu iyi kestirdim, dedi, zahmet olmazsa, bize

kadar tesrif buyurmaz misiniz?)” (Kiraz, 2021: 238)
Tetigi cekmek: “(Bir tiirlii tetigi ¢ekemiyordu.)” (Kiraz, 2021: 238)
Tevecciih gormek: “(Asim’in en ziyade tevecciih gordiigli yerler buralariydi.)”

Tevecciih gostermek: “(Kayinpeder, gelin hanima kars1 tevecciih gosterir, Fitnat Hanim da

gelini pek begenmez, pek ¢ekemez ise de ¢ok aleyhinde degildir.)” (Kiraz, 2021: 238)

Tevil gotiirmek: “Nidiba’nin cam devirmesine herkes alisik oldugu halde bu seferki tevil

gotiiriir gibi degildi.” (Korga, 2018: 201)

Tinisa kalkmak: “Soyle biraz dolasacagim diye cevap verdi ve at1 tirisa kaldirarak gilineye

dogru siirdii.” (Korga, 2018: 201)

Tirpan atmak: “Padisah Ikinci Murad Beg’in de buna ¢ok kizdig1, hatta Karaman iilkesinin
altin1 Ustlinegetirip halkina da bir tirpan atmak i¢in Misir bilginlerinden fetva aldigi

soyleniyordu.” (Korga, 2018: 201)

Ticaret hayatina atilmak: “Babam mektubunda: "Bir iki senede bu isi 6grenip gelirsen,

bizim buradaki sabunhaneyi biiyiitiir, 1slah eder ve senin idarene veririm, sen de ticaret
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hayatina atilarak altin bilezigin sayesinde mesut ve miireffeh olursun!" diyordu.” (Inan,

2020: 72)

Titreme gecirmek: “(Hafif bir titreme gecirdim. Cesette koku baslamisti.)” (Kiraz, 2021:
239)

Tokat atmak: “Amcasi timarli sipahi iken Cakir’a Tirk usulii silme tokat atmasini
ogretmisti” (Korga, 2018: 202)

Tokat atmak: “Tokat mi atmistt bana, atacak miydi, yoksa ¢izdigim tokat yemis kiz
portrelerinden birini mi hatirlamistim kapt camlarinda yiliziimiin yansisin1 gdoriince,

bilmiyorum.” (Onat, 2019: 101)

Tokat yemek: “Oyle ki, i¢lerinden biri ve en irisi tokat1 yiyip devrilince 6teki ikisi tabana
kuvvet kagmis, yasitlart arasinda en hizli ¢ocuk olan Cakir onlara yetisememisti.” (Korga,

2018: 202)
Tuhafina gitmek: (Yerlikaya, 2021: 71)

Tuhafina gitmek: “Bu laf Cakirsaray’li dan baska birkac¢ kisinin daha tuhafina gitti.”
(Elibol, 2009: 22)

Tur atmak: “Mobilet denen viziltiy1 ilk o sokmustu kasabaya. Gozii gibi bakardi ona, tur
atip geldikten sonra tozunu topragini silmekle kalmaz, mutlaka bujisini de sdker, uzun uzun

temizlerdi.” (Onat, 2019: 102)

Tur atmak: “O halde oya sunuyorum; ucgagimiz kalkmadan once miizeye mi gitmek

istersiniz, yoksa oyuncak magazasinda son bir tur mu atmak istersiniz.” (Topal, 2015: 88)

Tutsak edilmek/diismek: “Daha ilk giin birgok Yunan subay1 tutsak edilmisti.” (Uygun
Selimler, 2022: 54-55)

Tutsak kalmak: “(Ayaslh, bes ay hapiste tutsak kaldiktan sonra dort arkadasiyla bir gece
kagt1, daga ¢ikt1.)” (Kiraz, 2021: 239)

Tuvalet tazelemek: “Buralarda, elbiselerinin kopan yerlerini igne ile tutturmaya g¢alisan

veya ayna karsisinda tuvalet tazeleyen kadnlar vardi.” (Inan, 2020: 72)

Tuzaga diismek: “Tavandan ta zemine sarkip siirtiinen bilek kalinliginda bir kablonun,

naklettigi siddetli elektrik cereyani neticesinde, tuzaga diismiis cilgin bir ejderha gibi,
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degdigi yerde elektriki kivilcimlar saga saga saga sola, oraya buraya savruldugunu goren

Thsan Sait, yangina kars1 neden bu kadar ¢ok tedbir alindigini anlad1.” (Oguzkan, 2021: 153)

Tuzak kur-: “Dam basinda duran kiz / Az derdim artiran kiz / Ben yarali bir kusum / Bana
tuzak kuran kiz. - (Dam Basinda Duran Kiz/ Elaz1g)”” (Kama, 2019: 200)

“Her andik¢a agkin beni ¢osurur / Dalgalarin gelir bastan asirir / Tuzak kurmusasig diisiiriir
/ Siyah ebrularin yay degil midir. - (Ismini Sevdigim Saadetli Dostum / Erzincan)” (Kama,

2019: 200)

“Koca kusu vurdular / Kanadimni kirdilar / Ben burali degilim / Bana tuzak kurdular. -
(Aslamay1 Asladim/ Kayseri)” (Kama, 2019: 88)

Tiifek atmak: “(Kirda bir tiifek atilinca hatta kendisi de atsa ufak bir ¢iglik koparmaktan
kendini menedemiyordu.)” (Kiraz, 2021: 240)

Tiirkii cagirmak: “(Hastabakic1 kiz Hasan Beyin gece dalginlik i¢inde tiirkii cagirdigini
soyliiyor.)” (Kiraz, 2021: 240)

Tiirkii soylemek: “... ¢iinkii ana dili konusmak, ana dilinde tiirkii s6ylemek ¢ok tatli gelir

insana.” (Uygun Selimler, 2022: 55)

“Bir giin evvel civar bahgelerin birinde ince bir ¢ocuk sesinin tiirkii sdyledigini isittim.”

(Uygun Selimler, 2022: 55)
“Diin aksamiistii tiirkii sOyleyen sen miydin, Munise?” (Uygun Selimler, 2022: 55)
“Tirkii s6yleyen bu kiigiik kizdan baskasi olamazdi.” (Uygun Selimler, 2022: 55)

Tiirkii tutturmak: “Bir de tiirkii tutturmus, keyif ve coskusundan yolu iizerindeki
konserve kutularini, sise kiriklari, burusturulup atilmis kagitlar1 tekmeleye tekmeleye

yluriiyordu..” (Oguzkan, 2021: 115)

Tiirkii tutturmak: “Yollarda kimse kalmayimca dedem bir tiirkii tuttururdu.” (Uygun

Selimler, 2022: 55)

Ucuz tutmak: “(Tuglanin degerini yar1 yartya ucuz tuttu, onun yarisini da bana caba indirdi,

memlekette ne kadar tugla siiriildiigiinii hesapladi...” (Kiraz, 2021: 241)

Ugur getirmek: “Nice sanli savaglar gérmiis olan bu kilicin yiize kagana ugur getirmesini

dilerim.” (Korga, 2018: 204)
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Umuda diismek: “(Cavide eger bana varmak umuduna diigsmiis ise bundan kolay kolay

vazge¢mez, sahne yapmaya kalkabilir, aglar, kim bilir neler ¢ikarir.)” (Kiraz, 2021: 241)

Umudu kirilmak: “(Coklar1 dort tarafi karanlik goriiyor, umutlar1 kirilmis bulunuyordu.)”

(Kiraz, 2021: 241)

Umudunu kesmek: “Belki de asil ailesi onu bulmaktan umutlarim kesmisti.” (Topal,
2015: 112-113)

Umudunu kirmak: “Fakat I-¢ing Katu’nun ortaya att1g1 korkung sdylentiye ragmen bunca

yigidin Almilay1 istemekten ¢ekinmeyisi onun umutlarini kirmisti.” (Korga, 2018: 204)

Umut vermek: “(Bu delikanliya biraz umut verilmezse burada tutulamaz.)” (Kiraz, 2021:
241)

Umut vermek: “Bir siire durduk orada. Yiiksege g¢ikmak, uzaklari gorebilme umudu
vermisti hepimize; bu ylizden midir nedir, gozlerimizi kisip ellerimizi alnimiza koymus,

sehri artyorduk.” (Onat, 2019: 103)
Umutsuzluga diismek: “(Hemen umutsuzluga diisecek ne var?)” (Kiraz, 2021: 241-242)

Umutsuzluga diismek (kapilmak): “Andrew tam umutsuzluga diisiiyordu ki annesi

imdadina yetisti.” (Topal, 2015: 144)

“Tam umutsuzluga kapildig: sirada, kanaldan bir karaltinin yaklagtigini fark etti.” (Topal,

2015: 144)
Umutsuzluga diismek: “Umutsuzluga kapilmak tizereydi.” (Korga, 2018: 204)
Usang getirmek: “Bunlar1 dinlemekten artik usang gelmisti.” (Korga, 2018: 204)

Uslu durmak: “(Ayasli’nin uslu durmayacagini, gene daga ¢ikacagini sdyleyenler oldu,
ama ash ¢ikmadi.” (Kiraz, 2021: 242)

Utan¢ duymak: “Sozgelimi, Alyosa’y1 yasamin acimasizligina karsi bir sigiak olarak
kullandigim1 ve bundan yavas yavas nefret ettigini, hatta utang duymaya basladigimi
diistinlirkenansizin onu satin aldigim giinii hatirliyordum; kirlangiclarin ¢atilart delik desik
ettigi o soluk mavi ikindiyi; kir bryikli saticinin paraya uzanan ellerini, ellerinin paraya
dokunurken birdenbire kirlenisini; sonra Alyosa’yla ilk kez g6z goze gelisimizi; benim onu

sessizce, bin bir ihtiyatla siiziisiimii; sonra sessizligin sozciiklerini kullanarak gizli bir
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anlagsmaya varigimizi; sonra onun pesim sira soru sorup dirdir etmeden yliriiyiisiinii ve ben

dontip baktike¢a, kuyrugunu kisip bir kopek heykeli gibi tas kesiligini...” (Onat, 2019: 103)

Uygun bulmak: “Hepsi bu fikri uygun buldu ve isim diisiinmeye basladilar.” (Topal,
2015:158)

“Misafirler gelmeye basladiginda ¢ocuklar mutfaga gegmeyi uygun buldular.” (Topal,
2015: 158)

Uygun bulmak: “Kii¢iik Aga kararin1 vermisti, oyuna gelmeyi uygun buldu.” (Elibol, 2009:
22)

Uygun gormek: “Tonyukuk’un tavsiyesi ile ilk 6nce Cin karakollarindan birine saldirip bir

basar1 kazanmay1 uygun goriiyorlardi.” (Korga, 2018: 205)
Uygun gormek: “Uygun gordiik, sorduk ona.” (Elibol, 2009: 27)
Uyku agmak / dagitmak: (Yerlikaya, 2021: 71)

Uyku basmak (bastirmak): “I¢tigi ayranin tesiriyle uyku bastiran Thsan Sait yatagina
uzandi ve hemenyanibaginda yatan, Sultanahmet Hapihanesinde rahata iyice alismis Bevvali

diirtiikkleyip uyandirdi.” (Oguzkan, 2021: 115-116)
“Ihsan Sait’e uyku bastirnigt1.” (Oguzkan, 2021: 115-116)

Uyku basmak (bastirmak): “Meydan arakalarinda birakip arabaya dolustuklarinda hepsini
uyku basmist1.” (Topal, 2015: 88)

Uyku basmak: “Bu ise o kadar ehemmiyet veriyordu ki uyku bastirmasin diye yemek

yememis ve parmagini kesip kanatarak {izerine tuz bastirmist1.” (Korga, 2018: 205)
Uyku cekmek: “Artik kesinlikle iyi bir uyku ¢ekmeleri gerekiyordu.” (Topal, 2015: 88)

“Yavas yavas yorulmaya baslayan ¢ocuklar eve doniip iyi bir uyku ¢ekmeye karar verdiler.
(Eski Evin Kiracilari, s.25)” (Topal, 2015: 88)

Uyku cekmek: “O gece yattiginda deliksiz bir uyku ¢eken Thsan Sait, sabah oldugunda,
Prenses Dojira’ya yazdig1 mektubu aksamdan igine birakip kilitledigi kasanin agik oldugunu

gordii ve giiliimsedi.” (Oguzkan, 2021: 116)

Uyku ¢okmek: “Geceleri bocek sesleri gezinirmis bahgede. Sabaha kadar derin bir uyku
cekermis insan.” (Onat, 2019: 103)
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Uyku getirmek/vermek: “I¢ini serinletip uykunu getirir.” (Korga, 2018: 205)
Uyku kestirmek: “Iki sipahi de sdyle bir uzanarak uyku kestirdiler.” (Korga, 2018: 205)
Uyku tutmamak: “Cok geceler goziinii uyku tutmadi.” (Duran, 2019: 113)

Uyku tutmamak: “Kimsecikler yoktu. Selim’i sol, dervis yavashigindaki adami sag goz

kapaginin i¢ine hapsederek uyumaya ¢alistim. Uyku tutmuyordu.” (Onat, 2019: 104)

Uyku uyuyamamak: “(insanm bazen rahat uyku uyuyamadig1 vakitler oluyor.)” (Kiraz,
2021: 242

Uykusu ac¢ilmak: “Belki hala uykusu agilmamist1.” (Shurafa, 2022: 81)

Uykusu agilmak: “Belki hala uykusu agilmamistr.” (Inan, 2020: 73)

Uykusu ac¢ilmak (dagilmak): “Eglence koyiine vardiklarinda, uyuyanlarin uykusu ¢oktan
acillmistr.” (Topal, 2015: 99)

“Kapinin vurulmasi uykularinin iyice a¢cilmasina neden olmustu.” (Topal, 2015: 99)
Uykusu gelmek: “(-Asim Bey, dedi, sizin uykunuz geldiyse...)” (Kiraz, 2021: 242)

Uykusu gelmek: “Hem sicak hem de karinlar1 tika basa dolu oldugu i¢in uykular: gelmisti.
(Tapinaktaki Sir, s.47)” (Topal, 2015: 99)

“Kisa bir siire sonra ¢ayin da etkisiyle hepsinin uykusu gelmeye basladi.” (Topal, 2015: 99)

Uykusu gelmek: “Kizlarini ve Topuz Ahmed’i de ¢adirlarina gonderdikten sonra anlagilmaz
bir inatla gelmeyen uykusu yiiziinden ¢adirin 6niine oturarak sabahi bekledi.” (Korga, 2018:

205)

Uykusu gelmek: “Susamisti. Uykusu geldi birden, sdyle serin bir balkonda uzanip, temiz

havay1 soluya soluya birka¢ ay uyumak gegti icinden.” (Onat, 2019: 104)

Uykusu kagmak: “Bunun i¢in mi sikiliyor, uykusu kagiyordu?” (Korga, 2018: 205)
Uykusunu almak: “Ben daha uykumu alamadim ki!” (Topal, 2015: 113)

“Heniiz uykularimi alamamaslardi.” (Topal, 2015: 113)

Uykusunu almak: “Uykusunu almis, ding ve saglikli birer 6grenci...” (Duran, 2019: 113)

CClv



Uykusuz kalmak: “(Cocuk agladigi geceler Abdiilkerim uykusuz kaldigi igin giindiiz
olunca ¢cocugu kadina verip kendisi uykuya yatiyor...)” (Kiraz, 2021: 223)

Uykusuz kalmak: “Ale’ye, “Biraz daha uykusuz kalirsam bunun acisin1 goriistiigiimiizde

senden ¢ikaracagim!” diye yazmist1.” (Topal, 2015: 158)

Uykuya cekilmek: “Uykusu gelen arkadaslarimiz birerli, ikiserli uykuya gekilirler.” (Duran,
2019: 113)

Uykuya dalmak: (Yerlikaya, 2021: 71)
Uykuya dalmak: “...kizcagiz hemen uykuya dalmis.” (Duran, 2019: 113)

Uykuya dalmak: “Ale’nin aralarina katilmasiyla gece epeyce renklenmis, odalarina gekilip

uykuya dalmalari zaman almist1.” (Topal, 2015: 144)

“Andrew ve Toku neredeyse otobiise biner binmez uykuya dalmslardi.” (Topal, 2015:

144)

"’

Uykuya dalmak: “Ama geceleyin gozler yumulup uykuya dalindiginda goriilen riiyalar
(Oguzkan, 2021: 153-154)

“Ama Ittihat¢1 ama sofu olsun, dini ve vatani kurtarmak igin yanip tutusan Sarkli’nmn
Hakikati bulma yolu, fiziki uykusundan uyandiktan sonra itikadina gore bir istihare duasi
okuyup, hemen ardindan da din, vatan ve ihtilal riiyalar1 gérmeyi umdugu metafiziki

uykusuna dalmakt1.” (Oguzkan, 2021: 153-154)
“Ama o yeniden uykuya dald1.” (Oguzkan, 2021: 153-154)

“Digerleri uykuya daldiktan sonra gercekten de temiz kalbiyle bir abdest ald1.” (Oguzkan,
2021: 153-154)

“Leylak desenli ortiiyii iizerine ¢ektikten sonra yine uykuya daldi.” (Oguzkan, 2021: 153-
1545)

“Sogukta tir tir titreyerek dalip gittikleri uyku, alt tarafi bir buguk saat siirdii.” (Oguzkan,
2021: 153-154)

“Tertibat hazir olduguna goére artik goniil ferahlig1 ile yatabilir, huzurlu bir uykuya
dalabilirdi.” (Oguzkan, 2021: 153-154)

Uykuya dalmak: “Biraz evvel uykuya daldi.” (Shurafa, 2022: 47)
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Uykuya dalmak: “Gidecegi yerlerde de karnini iyice doyuracagim diisiinerek tathi bir
uykuya daldi.” (Korga, 2018: 205)

Uykuya dalmak: “Hoca’ya gelince, Hoca’nin o gece uykuya dalmasi hig¢ de kolay olmadi.”
(Elibol, 2009: 53)

Uykuya kanamamak:“(Evet, heniiz pek erkendi kendisi uykuya kanamamisti.)” (Kiraz,
2021: 243)

Uykuya varmak / gecmek: (Yerlikaya, 2021: 71)

Uykuya yatmak: “(Sonra onlar hepsi islerine gittiler, biz de Turan’la ayrildik, uykuya
yattik.)” (Kiraz, 2021: 243)

Uykuya yuvarlanmak: “Dipsiz bir kuyuya diisercesine uykuya yuvarlandi.” (Oymak,
2019: 89)

Uyuyup kalmak: “(Anahtar deliklerinden misafirleri gozetlerken yakalanan damatlar,

mabeyin araliginda uyuyup kalan damat sahibi beyler bulunuyordu.)” (Kiraz, 2021: 243)

Uzaga cekilmek: “(Masanin kenarlarina yaldiz c¢ektirdi, sonra uzaga cekilip bakti,

begendi.)” (Kiraz, 2021: 243)

Uzak durmak: “Hayat1 boyunca babasi ve halasi olarak bildigi insanlar, birdenbire ona
kesinlikle uzak durmasi gereken birer yabanci gibi goriinmeye baslamislardi.” (Topal,

2015: 158)

Uzak durmak: “Kagan’in otagi gene her zamanki gibi bu ugultudan uzak duruyor,

cevresinde higbir sey isitilmiyordu.” (Korga, 2018: 206)

Uzak kalmak: “Anlasilan, insanlar bir an bile dogadan uzak kalamiyor.” (Uygun Selimler,
2022: 55)

Uzak kalmak: “Ogretmeni Asli’nin bir hafta okuldan uzak kalmasmn derslerini

etkilemeyecegini soylemisti.” (Topal, 2015: 158)

Uzak tutmak: “Kaia arkadaslarini buradan uzak tutmasmm sdylemeliyim, diye aklindan
gecirdi.” (Topal, 2015: 158)

Uzaklara dalmak: “Sonra uzaklara daldi.” (Oymak, 2019: 96)
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Umide kapilmak: “(Sonra giiniin birinde bir iimide kapilir, Canip Bey’e gitmeyi tutturur,

fakat nihayet bir hafta kalabilir, donerdi.)” (Kiraz, 2021: 244)

Umidi bosa cikmak: “Evlenirken onun bu asiriligi hosuna gitmis olmakla beraber zamanla

bunun biraz durulmasini beklemis, fakat timidi bosa ¢ikmist1.” (Korga, 2018: 206)

Umidi kirlmak: “Umitleri kirilmis bir insan olarak avunmayi ickide ve bir giizeli

diisiinmede buldum.” (Korga, 2018: 206)
Umidi yikilmak: “(Burada biitiin timitleri sanki yikiliyordu.)” (Kiraz, 2021: 244)

Umit baglamak: “Burada birkag aydan beri beni saran hayat: sahici zannetmek, bunun
devamina iimit baglamak suretiyle ne kadar yanildigimi gayet iyi anliyordum.” (Inan, 2020:

73)
Umit baglamak: “Tay-stung son iimitlerini bu toplantiya baglanust1.” (Korga, 2018: 206)

Umit beslemek: “(Bazen yarin i¢in uzak yakin bir istikbal i¢in bir imit besledigi olur, “Ah

yarin olsa...” diye diislinlirdii.” (Kiraz, 2021: 245)

Umit dogurmak: “Basit, hatta belki de hig giizel olmayan bir resim bende ne miifrit intibalar

birakmus, ne genis iimitler dogurmustu.” (Inan, 2020: 74)

Umit kesmek: “Ayrildiktan sonra arkamdan giilecegini, safligimla, cesaretsizligimle alay
edecegini diistinmek, biitiin insanlara biisbiitiin arkami ddnmemi, herkesten tamamen timidi
keserek tamamen kendi i¢ime kapanmami icap ettirecek kadar agir neticeler verebilirdi.”

(inan, 2020: 73-74)

“Evden ¢iktiktan sonra bir sey unuttugumu fark ederek duraklayan, fakat unuttugunun ne
oldugunu bir tiirlii bulamayarak hafizasini ve ceplerini arastiran, nihayet, iimidini kesince,
akli geride, ileri gitmek istemeyen adimlarla yoluna devam eden bir insan gibi

{iziintiliiydiim.” (Inan, 2020: 73-74)
“O zaman her seyden iimidimi kestim.” (Inan, 2020: 73-74)

Umiigiinii stkmak: “.. .iimiigiine sarilmak.” (Sahin Dede, 2022: 143)

CCviIl



Un salmak: “... hatta Etem Bey cevresini asarak Ankara ya kadar iin saliyordu.” (Elibol,
2009: 46)

Un salmak: “Biitiin ¢evrede iin salmist1.” (Korga, 2018: 206)

Ustesinden gelmek: “Dazlag: yere yiktiktan sonra birbirleriyle kavgaya tutusanlarin yol
actig1 kesmekese nihdyet veren smokinli, Ama bu adam tek basina isin iistesinden gelemez

ve bizim kabusumuz da nihayet bulmaz! dedi.” (Oguzkan, 2021: 165)

Ustesinden gelmek: “Sonra 6liimii yenmenin, acisiin iistesinden gelmenin bir yolu...”
(Duran, 2019: 113)

Ustiin gormek: “Ben Onbas1 Pars’1 dtekilerden iistiin goriiriim.” (Korga, 2018: 206)

Ustiin tutmak: “Insan her yerde ve her zaman insandi, gururunu, ¢ikarini, onurunu davadan

tistlin tutmasi sik sik goriilen bir seydi.” (Elibol, 2009: 76)
Ustiinden (su kadar zaman) gecmek: (Yerlikaya, 2021: 71)
Ustiinkérii gecilmek: “Bilhasa saadet devrim pek iistiinkérii gecilmis.” (Oymak, 2019: 74)

Uzerine atmak: “Sirtindaki kepenegi cikararak karlarin {izerine attiktan sonra kagnidaki

sandiklardan birini kavrayarak kepenegin iizerine oturttu.” (Korga, 2018: 207)

Uziintii cekmek: “Bu diigiin olup bitinceye kadar; pek biiyiik giiriiltiiler kopacak, gok
tizlintiiler ¢ekilecekti.” (Yerlikaya, 2021: 85)

Uziintiiye ugratmak: “(Git de bir kosede acindan 61, insanlar arasinda gezip de onlari da

iizlintiiye ugratmal)” (Kiraz, 2021: 247)

Vaatte bulunmak: “(Ona vaatlerde bulundu ve s6ziin nihayetinde gézyaslarini tutamadi.)”
(Kiraz, 2021: 247)

Vakit bulmak: “(Bu kadinlar ne zaman vakit bulup da komsu komsu geziyorlar.)” (Kiraz,
2021: 247)

Vakit gecirmek: (Yerlikaya, 2021: 71)

Vakit gecirmek: “(Hatta Turra, tuttugu hamami diger bir kadina devretti, vaktini yalida

gecirmeye basladi.)” (Kiraz, 2021: 247)
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Vakit gecirmek: “Bu nedenle cani sikilan Binbasi, vakit gecirmek icin olsa gerek,

esrarengiz sahsa soyle bagirdi.” (Oguzkan, 2021: 116)

Vakit gecirmek: “Annem Yuko’nun annesini istedigi zaman arayip ne kadar iyi vakit

gecirdigimizi anlara ve belki meraklanmaktan vazgecer.” (Topal, 2015: 89)

“Cocuklarin hepsi bir dersten digerine kosusturarak oldukca iyi vakit geciriyorlardi.”

(Topal, 2015: 89)

Vakit gecirmek: “Otuz dokuz yasindaydi ve ara sira eline firsat gegtigi zaman soyle bir

hosca vakit gegirip felekten giin galmasini bilirdi.” (Korga, 2018: 207)

Vakit kalmamak: “(Lakin buna vakit kalmadi, herif eski karisiyla kavga edip onu bosad1.”
(Kiraz, 2021: 248)

Vakit kazanmak (kaybetmek): “Ama yine de hi¢ vakit kaybetmeden sehri gezmek
istiyorlardi.” (Topal, 2015: 89)

“Sirada bekleyerek kaybedecek hi¢ vaktim yoktu.” (Topal, 2015: 89)
Vakit oldiirmek: “Oyle ya, neye vakit dldiirek 2 (Elibol, 2009: 46)
Vakti gelmek: “Kiir Sad vaktin geldigini hesaplamist1.” (Korga, 2018: 207)

Vakti gelmek: “Aylin, artik yasadiklarint Marco ve Ale’yle paylasmanin zamam geldigine
karar vermis olacak ki Asli ve Silvia’ya bakt1.” (Topal, 2015: 99-100)

Vaktini almak: “Tasavvuf, Budizm falan diyerek huzurunu kagirmis, bu lizumsuz

sagmalarla vaktini almist1.” (Korga, 2018: 207)
Vazife almak: “(Haki, vazife alir giderse kendi gitsin.)” (Kiraz, 2021: 248)

Vaziyet almak: “Sonra seri bir hareketle esas vaziyeti aldi, Sol eli, askeri talimnamenin
tarifine tipatip uygun bir sekilde pantolonuna yapismis oldugu halde kadeh tutan sag elini
kaldird1.” (Korga, 2018: 208)

Vehim vermek: “(Konak zaten korkuncgtu; genis sofalari, uzun koridorlari, tag odalari,

hamam daireleri, gece karanlikta insana vehim ve hasyet verirdi.)” (Kiraz, 2021: 248)

Vehme kapilmak: “(Asim vehme kapilip adeta korkmaya basladi.)” (Kiraz, 2021: 248)
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Vesile aramak: “(Canip Bey, biraz mahcup olmus, kendi miinasebetsizliklerini anlamis

gibi kiziyla konusmak i¢in bir vesile artyordu.)” (Kiraz, 2021: 248)

Vesile bulmak: “(Asim, bir vesile bulup da onu teselli etmek istiyor, derdinin ne oldugunu
pek giizel hissediyordu.)” (Kiraz, 2021: 248)

Vicdan azabi ¢cekmek/duymak: “Bu kadar iyi, sadik, vefali, iistelik de giizel olan bu kadin
yan1 basinda dururken, gonliinlin ¢ok uzakta bulunmasi Deli Kurt’u rahatsiz ediyor, agikcasi

vicdan azabi duyuyordu.” (Korga, 2018: 208)
Vuku bulmak: (Yerlikaya, 2021: 71)

Viicuda gelmek: “Bilginlere terciimeler yaptirarak mitkemmel bir Danimarka tarihi viicuda

getirdi.” (Korga, 2018: 208)

Viicuda getirmek: “(Cigara iskemleleri biiyiikce odanin iki kdsesinde toplaniyor, bir sohbet

kosecigi viicuda getiriyordu.)” (Kiraz, 2021: 249)

Viicuda getirmek: “Bir bozkurt, belki de bir smokinli kurt adam olan bu vahsi, devasa
kubbeleri goklere yiikselen mabetlerin, yildizlara uzanan kuleleriyle sa raylarin, yumurta
kabugu inceliginde o muhtesem Cin vazolarinin, kiitliphaneler ve iclerindeki yiiz binlerce
cilt riyaziyat, fen, ilim, felsefe, miihendislik ve edebiyat eserinin, kisaca medeniyet denilen
seyin bizzat kendisinin, korkakliklarindan dolay1 hesap takintist olan ve diinya denilen su
gebergahta, aslinda var olmamis, olmayan ve olmayacak olan bir nizdmi arayan saglamci ve

tabansiz bicarelerce viicuda getirildigi fikrindeydi.” (Oguzkan, 2021: 154)

“Bu binanin aslinda dik ve sert olmasi gereken pencerelerinin ilizerine kremay1 kavisli
sikarak yumusacik at nali kemerler viicuda getirmis, hatta desteklesin diye, apartmanin
sokaga tasan cikmasinin altindaki bindirmelerin bile salyangozvari olmasini miinasip

gormiistii.” (Oguzkan, 2021: 154)

Viicuda getirmek: “Imha savas: yiiksek ve ince bir sanatla ve cesaret mayasini1 kullanmak

suretiyle viicida getirilmis bir eserdir.” (Korga, 2018: 208)
Viicut bulmak: (Yerlikaya, 2021: 71)

Viicudunu satmak: “Ihtimal ki iyi bir aile babasi veya diiriist bir vatandas olan bu adamin
nasil bizden sadece sesimizi, giiligiimiizli, viicudumuzu degil insanligimizi da satmamizi

istedigini gorseniz irkilirsiniz.” (Inan, 2020: 74)
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Viicut vermek: (Yerlikaya, 2021: 71)

Yabanci gelmek: “(“Ben dervis oldugum icin erenler bana yabanci gelmedi”)” (Kiraz,

2021: 249)
Yabancilik cekmek: “...Kerem yabancilik gekti biraz...” (Duran, 2019: 114)

Yagmur bosanmak (bastirmak): “Marco’nun korktugu basina gelmis, siddetli bir yagmur

bastirmist1.” (Topal, 2015: 89)

Yagmur bosanmak: “Yagmur hala yagiyor degil, bosaniyor, ortalig1 sele boguyordu.”

(Korga, 2018: 209)

Yakasmna sarilmak: “Diis adami olunca, uzun boyu upuzun oluyordu, kan irmaklar
tastyordu gozlerinden, burnundan barut dumanlan tiitiiyordu, kerpi¢c damlarin {istiinden
yiirliye yliriiye koyleri geciyor, dagdan daga bir sigrayista ucuyor, bu kasabaya gelip
pansiyonu buluyor, Selimin yakasina sarilarak soruyordu: Nerede o adam?” (Onat, 2019:
106)

Yakin bilmek (tanmmak): “Hani, gelmek konuktan gdndermek ev sahibinden toresini
yuriirliikte tutmak i¢in degil; seni canima yakin bildigimden ve bu kahrolas: kii¢iik tasra
kentinde beynime teget beyin tasiyan bir insan bulup da bir seyleri paylasamamaktan

usandigimdan, bu aksam konugumsun.” (Onat, 2019: 107)

Yakin takibe almak: “O giinden sonra Marco beni yakin takibe almis.” (Topal, 2015: 183-
184)

Yakinhk duymak: “... Kii¢iikk Aga’nin yakici 6zleyisine yakinlik duymadan yapamazdi.”
(Elibol, 2009: 46)

Yakinhk duymak: “Yalniz, bir subay i¢in biiyiik askeri ve vatani fikirler dururken giizel bir

kiza bu kadar yakinlik duyup mahvolmay1 kabul edemiyorum.” (Korga, 2018: 210)

Yakinhk gostermek: “Aydolu bugiin Selime kars1 ¢ok nazik bir yakinlik gdsteriyor, hatta
arasira onunla konusuyordu.” (Korga, 2018: 210)

Yakinhk gostermek: “Cocuklara ¢ok yakin davraniyordu.” (Topal, 2015: 183-184)
“... Hatirlarsaniz tur otobiisiinde bize ¢ok yakinlik gostermisti. Dedi.” (Topal, 2015: 89-90)

Yakisik almamak: “(Bu yakisik alir m1?)” (Kiraz, 2021: 250)
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Yakisik almamak: “Kalana “Hosca kal!” denir, gidene “Gile giile!”; tersi yakisik almaz,

demedik mi?” (Uygun Selimler, 2022: 55-56)

Yakisik almamak: “Sizin gitmeniz yakisik almaz Reis Bey. diyen diyene idi.” (Elibol,
2009: 15)

Yalan ¢itkmamak: “(Bu sozde yalan c¢ikmamak ig¢in ciizdanda ¢ok para olmadigina

Iskenderi kandirmak istiyormus.)” (Kiraz, 2021: 250)
Yalan soylemek: “(Yalan soyliiyor, ama varsin sdylesin!)” (Kiraz, 2021: 250)

Yaldiz cektirmek: “(Masanin kenarlarina yaldiz cektirdi, sonra uzaga cekilip bakti,

begendi.)” (Kiraz, 2021: 251)

Yamacina gelmek: “Hem ne dyle uzak oturuyorsun, gel bakayim yamacima. ” (Oymak,
2019: 96)

Yan cekilip yol vermek: “Cafer, yan cekilip yol verdi.” (Oymak, 2019: 46)

Yanaklar1 al al renklenmek: “Gen¢ kizin hesabina iimitlenerek yanaklar1 al al

renklenerek.” (Oymak, 2019: 99)

Yanmna almak: “Cabuk bir hazirlik yaptiktan sonra Evreni de yanlarma alip yola

koyuldular.” (Korga, 2018: 210)

Yanina almak: “Kimi kez beni de alird1 yanina. “Oglum, bu ylirlimek var ya... derdi.””

(Uygun Selimler, 2022: 56)
Yanina cagirmak: “(Beni goriince Turan yanina ¢agirdi.” (Kiraz, 2021: 251)

Yanina sokulmak: “(Yeni gelenler ilkin Iffet Hanim’m yanina sokuldular.)” (Kiraz, 2021:

251)
Yanina sokulmak: “Orhan bir bahane ile Burhan’in yanim sokuldu.” (Oymak, 2019: 39)
Yanina vermek: “(Sonra donerken biiylikannem birini yanima verir...” (Kiraz, 2021: 251)

Yaninda durmak: “(Sanki Makbule Hanim’1n yaninda durmak istemiyor.)” (Kiraz, 2021:

252)

Yaninda kalmak: “(iki sene onun yaninda kaldiktan sonra hastalanmis, hastaneye

yatirmislar.)” (Kiraz, 2021: 252)
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Yanit vermek: “Aylin’in annesinin sorularina kisa yanitlar vermekle yetindiler.” (Topal,
2015: 90)

“Kadin, ¢ocuklardan yanit alamadig: halde konusmaya devam etti.” (Topal, 2015: 90)

“Kizlarin kendisine yanit vermedigini goriince de sesini yumusatarak devam etti.” (Topal,
2015: 90)

Yanit vermek: “Aylin’in annesinin sorularina kisa yanitlar vermekle yetindiler.” (Topal,

2015: 90)
“Kadin, ¢ocuklardan yanit alamadig1 halde konusmaya devam etti.” (Topal, 2015: 90)

“Kizlarin kendisine yanit vermedigini goriince de sesini yumusatarak devam etti.” (Topal,
2015: 90)

Yara acmak: “Burgugan, Onbasi Pars’la vurustugunu ve Pars’in yiiziinde, sakagindan

cenesine kadar derin bir yara agmis oldugunu séylemisti.” (Korga, 2018: 210)
Yara almak: “Dort yara alip 6lmiistii.” (Korga, 2018: 210)
Yara kapanmak: “Yaran kapansin vurusuruz.” (Korga, 2018: 210)

Yardim gormek: “Fransa Krali Lui’den de yardim goriip galip geldiler.” (Oguzkan, 2021:
116)

Yardim gormek: “Heyecanla “Yardim gelmis olmali!” dedi.” (Topal, 2015: 90)

Yargiya varmak: “Bir ulusun terbiyesi hakkinda sokaktaki davraniglariyla yargiya varilir.”

(Uygun Selimler, 2022: 56)
Yarida kalmak: “Ayse’nin sozii yarida kaldi.” (Korga, 2018: 211)

Yarim kalmak: “(-Iyi ama Haki Bey, dedim, gériiyorsun ki senin usuliin anlagiimiyor, oyun

yarim kaliyor.” (Kiraz, 2021: 252)

Yarna cikarmak: “Isin garibi, sikintimin arttig1 ve ihtiyaclarimin beni bugiinden yarmna
cikarmasi bile imkansiz hale geldigi nispette, benim de g¢ekingenligim, mahcuplugum

artryordu.” (Inan, 2020: 74-75)

Yas tutmak: “Atsiza bir is olursa, / Kiz yine sen yas tutarsin...” (Korga, 2018: 211)
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Yas tutmak: “Lidya Hiikiimdar1 Karun, ¢ok sevdigi oglunu kaybedince bir buguk sene

yememis, igmemis, yas tutmus.” (Oymak, 2019: 87)
Yas tutmak: “Sevinecegimize yas tutmaliyiz, yas!” (Duran, 2019: 116)
Yasak savmak: “Bu bir yemek yeme degil, yasak savmakti.” (Korga, 2018: 211)

Yataga c¢ekilmek: “Giilbiin yine ayni saati kurarak yataga cekilinceye kadar.” (Oymak,
2019: 88)

Yatak kurmak: “(Soluk benizli, arik bir hizmet¢i kizin yardimiyla yatagimi kurdum.”
(Kiraz, 2021: 253)

Yataktan firlamak: “(Birdenbire ¢ok uyudugunu ve ge¢ kaldigin1 zannederek yataktan

firlad1.” (Kiraz, 2021: 253)

Yatalak kalmak: “(Mahbube Hanim birkag ay yatalak kalmisti.)” (Kiraz, 2021: 253-254)
Yaya kalmak: “Bogii Alp ise yalniz geride kalmis degil, yaya kalmist1.” (Korga, 2018: 211)
Yaygara koparmak: (Yerlikaya, 2021: 72)

Yayik dovmek: “(“K0y agasi seni alsin da ne yapsin?” dedi, “inek sagamazsin, yogurt

calamazsin, yiin egiremezsin, yayik dovemezsin, yutka acamazsin.”)” (Kiraz, 2021: 254)

Yayma davranmak: Hepsi birden yaylarina davranip ok ¢ekmeye basladilar.” (Korga,
2018: 211)

Yedege almak: “Bosalan atlar derhal yedege alintyordu.” (Elibol, 2009: 18)

Yeise kapilmak: “(Asim gelirse kalbindeki saadetin sonecegini, tekrar derin bir yese

kapilacagini zannediyordu.” (Kiraz, 2021: 254)
Yemege cikmak: “(Herkes yemege ¢ikmaya hazirlantyordu.)” (Kiraz, 2021: 254)

Yemin vermek: Bu rejime yemin vermis oldugun halde tipki bir kralc1 gibi konusuyorsun,

demesiyle en buhranli noktasina erdi.” (Korga, 2018: 211)

Yenik diismek: “Ancak, yemek sonrasi yorgunluklarina yenik diisiip erkenden uyudular.”

(Topal, 2015: 159)

“Cok gegmeden Marco’da yorgunluga yenik diistii.” (Topal, 2015: 159)
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Yenik diismek: “Sonunda yenik diistii tabii, altima sere serpe uzanip kendini sehvetin

sularina birakt1.” (Onat, 2019: 108)
Yenik saymak: “(-Onlar kagiyorlar. Ben onlar1 yenik sayarim.)” (Kiraz, 2021: 254)

Yer acmak: “Aleks’in daha dnce gelmeye hi¢ niyeti olmadigini bilen Aylin ve Asli, higbir
sey belli etmeden arkadaslarina masada bir yer agtilar.” (Topal, 2015: 90-91)

“Daracik masada ¢ocuklar ona da yer agmaya calistilar.” (Topal, 2015: 90-91)
Yer almak: “Cin begleri de gelip seyirciler arasinda yer ald1.” (Korga, 2018: 212)

Yer bulmak: “Belki de festivali izleyecek yer bulamadilar ve eve doniiyorlar, diye
aklindan geg¢irdi.” (Topal, 2015: 91)

“Marco 6n sirada yer bulamasa da ders boyunca goziinii Umberto’nun iizerinden ayirmadi.”

(Topal, 2015: 91)

Yer degistirmek: “Yolculuk boyunca herkes devamli yer degistirip duracakti zaten.”

(Topal, 2015: 91)
Yer kapmak: “Oyunu en 6n siradan izlemek i¢in yer kapmaya...” (Topal, 2015: 104)

“Yer kapmak i¢in saatler 6nce gelip tiyatronun kapisina dayanmak, olacak is degil!” (Topal,
2015: 91)

Yer tutmak: “(Bir bagka yer tutacak olsan ona da masraf dayanmaz.” (Kiraz, 2021: 255)
Yer tutmak: “Yuko tek bagina hepimizin yerini tutamams.” (Topal, 2015: 91)

Yer vermek: “Onun igin tarihi yeni bastan yazmak, bundan beseri hadiselere yer vermek,
bilhassa ecdadimiz Hititlerin kanunlarini, eski Yunan ve Roma medeniyetlerini,

Cumhuriyeti, 1961 hareketini etrafli olarak gosterecegiz.” (Korga, 2018: 212)

Yere calmak: “Kili¢ da, hanger de yaralar ama / O keskin bakisin yarasi degil. / Beni bir
kez yere ¢alan bu felek, /Bir dahi topraga vurasi degil.” (Korga, 2018: 213)

Yere sermek: “Cinlilerin hepsi yere serilmis, basbuglart da yarali olarak tutsak edilmisti.”
(Korga, 2018: 213)

Yere vurmak: “Calik, giires baslar baslamaz saldirarak Yamtar’t yere vurmak istedi.”
(Korga, 2018: 213)
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Yere yigilmak: “Bu nedenle, kapiy1 acar agmaz yere y1gilip kalmistim.” (Onat, 2019: 109)

Yerinde bulmak:“(Siz bu diisiinceyi yerinde bulmuyor musunuz?)” (Kiraz, 2021: 255)

Yerinde kalmak: “(Tanimadigi bir ihtiyar efendi, yast geckin olmasina ragmen sihhati
yerinde kalmis, yiizii burusmamis, gozlerinde zindelik asar1 parlayan bir sima...)” (Kiraz,

2021: 255)

Yerinden atmak: “(Beni yerimden atmak, arkamdan giilmek i¢in yanlis bir isimi arar
dururlar.)” (Kiraz, 2021: 255)

Yerinden davranmak: “Geng kiz, 6lime gider gibi yerinden davrandi.” (Oymak, 2019:
102)

Yerinden firlamak: “Ama onun bu densizce karsilig1 lizerine dazlak yerinden firlad:
vesandalyesinde oturan kasketlinin yakasina yapisarak, Bana bak! Benim kim oldugumu
biliyor musun! Alirim simdi seni ayagimin altina! diye bagirip zavalliyr adamakill

hirpaladi.” (Oguzkan, 2021: 165-166)

“Ayni sene bir aksam, Pera Palas’in kapis1 6nilinde Biyik marka bir otomobil durmus, motorii
istop ettirip el frenini ¢ceken sof6r, kapiyr acip aceleyle yerinden firladiktan sonra kapida

bekleyen bestekarin yanina kosarak adamin ¢antasini elinden almist1.” (Oguzkan, 2021: 165-
166)

“Derken istahla acgilan agzi hissettiginde bir feryatla yerinden firlayip canavarin gégsiine

bir yumruk indirdi.” (Oguzkan, 2021: 165-166)

“Iste tam bu sirada, acemi erlerden biri yerinden firlamms, Thsan Sait’e dogru, Baba! Baba!

diye bagirarak kosmaya baslamist1.” (Oguzkan, 2021: 165-166)

Yerinden firlamak: “Derhal yerimden firladim.” (inan, 2020: 75)

“Yerimden firladim, bu sefer, ne olacaksa bir an evvel olsun diye, siiratle telgrafi agtim.”

(inan, 2020: 75)
“Yerimden firlayarak.” (Inan, 2020: 75)

“Yerimden firlayarak boynuna sarilmak ve onu aglaya aglaya 6pmek i¢im miithis bir arzu

duydum.” (inan, 2020: 75)
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Yerinden firlamak: “... Hem anneme odami diizene sokacagima dair séz vermistim.

Diyerek yerinden firlad1.” (Topal, 2015: 129)

“Tam aklindan gecenleri soOyleyecekti ki Marco’nun yerinden firlayarak Aylin’in

annesinin lizerine atladigimi goérdii.” (Topal, 2015: 129)

Yerinden firlamak: “O ana degin, kipirdamayan, soluk almayan erlerin arasinda gene ses

¢ikarmadan onlar1 gozleyen Kiir Sad yerinden firladi.” (Korga, 2018: 213)
Yerine gecmek: (Yerlikaya, 2021: 72)

Yerine gecmek: “Kagan herkesin kendi yerine geg¢mesini sdyledikten sonra otagdan

firlamist1.” (Korga, 2018: 213)

Yerine gelmek: ... ilk kararina kars1 duydugu giiveni daha da kuvvetlenmis olarak yerine
gelmisti.” (Elibol, 2009: 22)

Yerine gelmek: “Tiirk tiiresinin tam yerine gelmesi i¢in evli kadina ilisen bir erlerinin de

bas1 ugurulmali.” (Korga, 2018: 213)

Yerine getirmek: “Beni bulmaniz ve size kavusmam igin talimatlar1 yerine getirmeniz
yeterli.” (Oguzkan, 2021: 154-155-162-163)

“Bu zevat genellikle iiniversitede miiderris taifesinden olur, ama eski edebiyatla mesgil
olduklarindan, namazlarini, oruglarini ve zekatlarin1 ihmal etmez, dinlerinin tekmil icabini

yerine getirirlerdi.” (Oguzkan, 2021: 154-155-162-163)

“Kasada buldugu talimatlar1 yerine getirse, ihtimal ki adam kendisine kamis kordu.”
(Oguzkan, 2021: 154-155-162-163)

Yerine getirmek: “Deli Kurt’un gizli istegi yerine geldi.” (Korga, 2018: 214)
Yerine getirmek: “S6z vermisti o, sdziinii yerine getirecekti.” (Duran, 2019: 117)
Yerine getirmek: “Tavsiyenizi yerine getirecegim Reis Bey.” (Elibol, 2009: 22)

Yerine koymak: “Bundan boyle kimin yanina verilirseniz onu benim yerime koyacak, ben
bileceksiniz. > (Elibol, 2009: 22-23)

Yerine koymak: “Kiir Sad! Sen bizi ¢ocuk yerine koyuyorsun.” (Korga, 2018: 214)

Yerini almak: “Bu yiizden gelip masada yerlerini aldilar.” (Oguzkan, 2021: 142)
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“Iste bu alimler iceri girip yerlerini aldiktan sonra, kiirsiiye kisa boylu, tiknaz ve gébekli,
yuvarlak gozliikli bir miiderris ¢ikip kendini sdyle tanitti: Bendeniz Abdiilmuttalip Uz.
Cumhuriyetimizin ilk Idrisologuyum.” (Oguzkan, 2021: 142)

Yerini almak: “Eve gidip hepsi mutfaktaki yerlerini alinca, Aylin’in annesinin caylar
koyup iist kata ¢ikmasini beklediler.” (Topal, 2015: 113)

“Ogretmenler on tarafta yerlerini almislard1.” (Topal, 2015: 113)

Yerini almak: “Herkes yerini almak i¢in yiiriirken giir sesli bir ulak soyle bagirtyordu.”
(Korga, 2018: 214)

Y181n haline gelmek: “Fakat buna tahammiil edemeyecegimi, biitiin gece, hayatinin en canl
taraflarii seyrettigim, hatta birlikte yasadigim bu insanin birdenbire manasiz bir yigin

haline geldigini goremeyecegimi hissettim, yavasca sokaga ¢iktim.” (Inan, 2020: 75)

Yigitlik taslamak: “(Arkadaslarina pazularini gosterir, catar, giiresmeye kalkar, yiiksekten
atar, yigitlik taslar, atilganlik eder, sonra en olmayacak yerde de odadan disar1 ¢ikmak

istemez.” (Kiraz, 2021: 256)

Yogurt ¢almak: “(“Kdy agasi seni alsin da ne yapsin?” dedi, “inek sagamazsin, yogurt

calamazsin, yiin egiremezsin, yayik dovemezsin, yufka agamazsin.”” (Kiraz, 2021: 257)

Yoksulluk cekmek: “Yoksulluk c¢ekmesinler diye bu ak¢cadan zaman zaman onlara

gonderirsin.” (Korga, 2018: 214)

Yol agmak: “Bogii Alp’la Pars acele yol agmak mecburiyetinde kaldilar.” (Korga, 2018:
214)

Yol almak: “(Olmaz olsaydi, o Samsuna bir yol aldikti, daha onun pesinde kosar dururum.)”
(Kiraz, 2021: 257)

2

Yol almak: “Cimenler iizerinde yol alan tayyare kendi kendine yerden kesilmisti.
(Oguzkan, 2021: 117)

“Ihsan Sait kordona asilip ki¢ safra tankindan su bosaltinca, zeplin bir siire kuyruk havada

yol ald1.” (Oguzkan, 2021: 117)
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“Tabana kuvvet biraz daha yol aldiklarinda, gece yarisindan ¢ok sonra yirmi haneli bir koye
girdiler ve birbiri ardina, Mevzin adim! Mars!.. Yerinde say! Mars!..Kita dur! Hazrol! Sola-

don! Rahat dur!.. Istira hat et!.. Sagol! sesleri duyulmaya basladi.” (Oguzkan, 2021: 117)

Yol almak: “Cocuklar Marco’larin evinin Oniinde bulusup kii¢iik meydana dogru yol

almaya basladilar, zaten her zaman bu yolu kullanirlardi.” (Topal, 2015: 92)
“Sonra da Aleks’lerin evine dogru yol almaya basladilar.” (Topal, 2015: 92)

Yol almak: “Geceleyin yola gikar, ay batincaya kadar yol alabilir, boylelikle atin1 yormamis
olurdu.” (Korga, 2018: 214)

Yol almak: “Salih, Kii¢iik Haci’nin seklavisini yagmuru gegmek, geride birakmak ister gibi
mahmuzlarken Kiigiik Haci da istasyon miidiirliniin bindirdigi kara vagonda bir ¢oban ve

kirk kadar koyunla Konya’ya dogru yol aliyordu.” (Elibol, 2009: 15)

Yol aramak: “(Kar1 koca ¢ocuklarini baglarindan savmak ig¢in bir yol aradilar ve sonunda
[ffet Hanim oglani Istanbul’a kendi anasimin yania gotiiriip birakmaya, ¢ocugun masrafina

karsilik olmak iizere de aydan aya bir para vermeye razi oldular...” (Kiraz, 2021: 257)

Yol aramak: “Ama Kiiglik Aga bunu yapmiyor, Etem Bey’in kuvvetlerini dagitmak, onu

icinden vurmak i¢in yol artyordu.” (Elibol, 2009:46)

Yol aramak: “Otagin oniinde olan kili¢ oyununu géremiyorlar, gérmek icin bir yol

artyorlardi.” (Korga, 2018: 215)

Yol bulmak: “Gidecek lafi ortaligi karigtird1 ve bagka bir yol bulamadiklari i¢in bu ¢areye
sarilmalarina sebep oldu.” (Elibol, 2009: 15)

Yol bulmak: “Eski savas ruhunu yasatmak i¢in onlar1 Cin kaganina geri yapmaktan baska
yol bulamamiglardi.” (Korga, 2018: 215)

Yol bulmak: “Marco, Ale’yi bekliyor, o da gelir gelmez bir yolunu bulup evden ¢ikacagiz.”
(Topal, 2015: 113)

“Yarm bir yolunu bulup eve yiiriiyerek donelim de su esrarengiz ¢ocugu takip edelim, tabi

onu okuldan almaya kimse gelmezse. Diye fisildadi.” (Topal, 2015: 113)

Yol ¢ikmak: “(-Bugiin hazirlanip yarin aksam yola ¢ikabilir misiniz, dedim.)” (Kiraz, 2021:
258) (Kiraz, 2021: 258)
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Yol gitmek: “Silkelene sarsila, savrula silkile epey bir yol gitmislerdi ki siiriicii dizginlere

asilip igeriye seslendi.” (Oguzkan, 2021: 117)

Yol kesmek: “(Coklarinin evlerini basip paralarini aldi. Para i¢in ¢ocuklarini daga kaldirdi.
Yollar1 kestigi oldu.)” (Kiraz, 2021: 257)

Yol kesmek: “Birka¢ yol kesmeden sonra Ali Emmi tutturdu, gidip konusacagim diye.”
(Elibol, 2009: 46-47)

Yol kesmek: “Bu herif yol kesip adam &ldiiren Cingene Mistik olacakti.” (Korga, 2018:
215)

Yola gitkmak: “Aksam saat yedide, otobiis okula donmek iizere yola ¢ikacakti.” (Topal,
2015: 145)

“Otobiis okuldan erken bir saatte yola ¢iktig icin heniiz trafik sikisiklig1 da baglamamaisti.”
(Topal, 2015: 145)

Yola cikmak: “Dogrusunu istersen bu ¢cocuklar benim yola ¢ikacagimi nasil seziyor, oraya
vardigimda, imdadima yetisen ¢ocuklar sayesinde her sey bir anda kolaylasiveriyor ¢linkii.”

(Onat, 2019: 110)

Yola ¢itkmak: “Koylerden aksam olurken yola ¢ikiyor, gece karanliginda yol degistirerek
gayesine dogru ilerliyordu.” (Korga, 2018: 216)

Yola ¢ikmak: “Yavru kaplumbaga tepeye dogru yola ¢ikt1.” (Uygun Selimler, 2022: 58)
Yola ¢ikmak: “Yola ¢ikilmist1 sonunda.” (Duran, 2019: 117)
Yola ¢cikmak: “Yola ¢iktiktan iki saat sonra da ona bu halde dondii.” (Elibol, 2009: 54)

Yola diismek: “Cok yalvardim onlara, burada donacaksiniz dedim, hadi kalkin gidiyoruz
dedim, bakin sefle biz yola diisiiyoruz,neden s6z dinlemiyorsunuz, o sizin de sefiniz degil

mi, dedim.” (Onat, 2019: 110)

“Gene de ben yikintilar arasinda titreyen kiigiiciik ¢ocuklari, kaldirimlarda yatip kalkan
garibanlar ¢iplak ayakla varip park koselerine siginan kimsesiz karda kista cepheye siiriilen
gencecik yiirekleri ya da 6liim korkusuyla yollara diislip kederli kafileler halinde gecenin
icinden gegen gecip giden elleri, ylizleri ve bakislart morarmis insanlar1 diistindiik¢e bana bu

yer yatagini verenlere minnet duyuyorum.” (Onat, 2019: 110)
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Yola diismek: “Yillardan sonra gizli bilgi ile nerde bulundugunu 6grenip yollara diistiim.”

(Korga, 2018: 216)

Yola diiziilmek: “Kalktim ve tekrar yola diiziildiim.” (Inan, 2020: 75)

Yola (yoluna) koyulmak: “Arabaya yerlesip yola koyulur koyulmaz giiliismeler
baslamist1 bile.” (Topal, 2015: 145)

“Haydi, bir an 6nce yola koyulursak onlara yetisebiliriz.” (Topal, 2015: 87)
Yola koyulmak: “Bir sabah ¢ok erken yola koyulduk.” (Duran, 2019: 11)

Yola koyulmak: “Cabuk bir hazirlik yaptiktan sonra Evren’i de yanlarma alip yola
koyuldular.” (Korga, 2018: 216)

Yola koyulmak: “Eglenmek de istemiyor, hemen yola koyulmay1 diistiniiyorlardi.” (Elibol,
2009: 18)

Yola koyulmak: “Ispitleri altun yaldizli, parlak ve siyah arabalari ¢ceken atlarin sirtina ardi
ardina kirbaglar inip Avrupa’dan gelen diplomatlar, atasemiliterler, tiiccarlar, borsa
simsarlari, bu beylerin hanimlar1 ve ¢ocuklart Pera’daki liiks otellere dogru yola
koyuldugunda camilerde miiminler alinlarini zemine koyup secde etmislerdi bile.”

(Oguzkan, 2021: 155)

Yola koyulmak: “Kurt kdyliiniin onerisini kabul etmis; kurt ile koylii birlikte yola

koyulmuslar.” (Uygun Selimler, 2022: 58)

Yoluna bakmak: “(ilkin o adam evlenip aile kurmak giinlerini gegirmis oldugunu bilip son

yillarin1 bucaginda hosca gecirmenin yoluna bakmali.)” (Kiraz, 2021: 258)
Yolunda gitmek: “Her is yolunda gidiyordu.” (Korga, 2018: 216)

Yolunda yiiriimek: “Birakalim, arkadasligimiz da tabii yolunda yiiriisiin.” (Inan, 2020:

76)

“Daha ziyade klasiklerin yolunda yiiriimek istedigi anlasilan ressam kadinin, hayret
verecek kadar biiyiik bir ifade kabiliyetine malik oldugu, kendi portrelerini yapan
sanatkarlarin ¢ogunda goriilen giizellestirme veya inadina ¢irkinlestirme temaytillerinin
ondan bulunmadig1 sdyleniyor, bir¢ok teknik miitalaalardan sonra nihayet tablodaki kadinin,

durusu ve yiiziiniin ifadesi bakimindan, tuhaf bir tesadiif eseri olarak, Andreas del Sartonun
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Madonna del Arpie tablosundaki Meryemana tasvirine insani sasirtacak kadar cok benzedigi
iddia ediliyor ve yar1 saka bir ifade ile bu "Kiirk Mantolu Madonnaya muvaffakiyetler
temenni edilerek baska bir ressamdan bahse gegiyordu.” (Inan, 2020: 76)

Yolunu bulmak: “Bin bir zahmetle ekip bigip siit sagmadan bu adam, belesten ge¢inmenin
veondan bundan zorbalikla avanta koparmanin bir yolunu bulmustu.” (Oguzkan, 2021:
142)

Yolunu bulmak: “Tevfik Bey olmasaydi bu isi yarida birakmanin yolunu bulur, hi¢ degilse

“cambaz m1 oynuyor iilen,” diye dagitirdi kalabaligi.” (Elibol, 2009: 20)

Yolunu degistirmek: “Tam ormana dogru gizlenmek i¢in kosarken avcilarla karsilagsmas.

Yolunu degistirmis.” (Uygun Selimler, 2022: 58-59)

Yolunu kaybetmek: “Dénerken yolu kaybetmek hi¢ eglenceli olmazdi.” (Topal, 2015:
114)

Yolunu kesmek: “(Sonra da gidip yolunu kestin degil mi?)” (Kiraz, 2021: 259)

Yolunu kesmek: “Adsiz’in altinda bes alt1 atli yolunu kesmis.” (Elibol, 2009: 67)

Yolunu kesmek: “O giizel ¢ayirlik batak olmus, atlarin yolunu kesiyordu.” (Korga, 2018:
217)

Yolunu tutmak: “Adamlarin birdenbire, siiratlendi, onlara yakin bulunan Nollendorf

Meydant’nin yolunu tuttum.” (Inan, 2020: 76)
“Bu sefer siiratli adimlarla evin yolunu tuttum.” (inan, 2020: 76)
“Disar1 ¢ikip evin yolunu tuttugum sirada diisinmeye daldim.” (inan, 2020: 76)

“Paltomu sirtima gegirerek tekrar serginin yolunu tuttum ve bu hal, giinlerce devam etti.”

(Inan, 2020: 76)

“Siz de biitlin diger erkekler gibi, her seyi kabul eder goriinerek her seyi kabul ettirmek
yolunu tutuyorsunuz.” (Inan, 2020: 76)

“Uykuda bile olsa uyandirmak karariyla, evinin yolunu tuttum.” (Inan, 2020: 76)
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Yolunu tutmak: “Bu sefer siiratli adimlarla evin yolunu tuttum.” (Shurafa, 2022: 78)

Yolunu tutmak: “Kerem de bir basina, yalnizhigin olanca anlamsizligi iginde, gocuk

parkinin giris kapisinin yolunu tuttu.” (Duran, 2019: 19)

Yolunu tutmak: “Saray bahgesinin sonunda bagli duran esegine binerek Hattusas’tan ¢ikip
Kargamis yolunu tuttu.” (Korga, 2018: 217)

Yorgaya kalkmak: “Ay Beg, buyrugundaki bin kisiyle yorgaya kalkt1.” (Korga, 2018: 217)

Yorgun diismek: “Yasadiklar1 heyecan, yorgun diismelerine neden olmustu.” (Topal,

2015: 159)

Yorgunluk (yorgunlugunu) atmak (¢ikarmak): “Kimi ¢ocuklar yanlarinda getirdikleri
suyu igerken kimileri de birbirlerine dayanmis, derin derin nefes alarak yorgunluk

atiyordu.” (Topal, 2015: 92)

Yorgunluk duymak: “(-Ne arz edeyim? Higbir seyim yok, yalniz yorgunluk duyuyorum,
dedim.” (Kiraz, 2021: 259)

Yorgunluk gostermemek: “(Telli duvagi, ona agirhik degil. Yorgunluk, bezginlik
gostermiyor.” (Kiraz, 2021: 259)

b

Yosun baglamak (tutmak): “Binalarin alt kat duvarlar1 kararmis ve yosun tutmustu.’

(Topal, 2015: 92)

Yufka a¢cmak: “(“K0y agasi seni alsin da ne yapsin?” dedi, “inek sagamazsin, yogurt

calamazsin, yiin egiremezsin, yayik dovemezsin, yufka agamazsi.” ” (Kiraz, 2021: 259)

Yufka agmak: “Sat1 Kadin, stitoglunun ¢ok sevdigi borekten yapmak i¢in hamur tahtasinin

tistiinde yufka agiyordu.” (Korga, 2018: 217)
Yumruk atmak: “(Halide karnina bir yumruk att1.)” (Kiraz, 2021: 260)

Yuva kurmak: “(Kendisi de koyliiden biraz tarla satin almis, ev yapmis, su getirmis

kendine bir yuva kurar gibi olunca kiskanmigslar.)” (Kiraz, 2021: 260)

Yiikiinii cekmek: “Bahtin kendisine yiikledigi yiikii ¢ekmegi sikayetsiz kabul ediyor,

bilakis ara sira talihin kendisine giiler yiiz gostermesine anliyordu.” (Korga, 2018: 217)

Yiiregi dayanmamak: (Yerlikaya, 2021: 72)
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Yiiregi dayanmamak: “Bu Oyle berbat, o kadar yipratici bir duygu idi ki, buna higbir yiirek
dayanamazdi.” (Korga, 2018: 218)

Yiiregi ferahlamak: “Gonlii biraz ferahlamis olarak mezarliktan ayrildi.” (Korga, 2018:
218)

Yiiregi sikilmak: “Bu aklina geldik¢e hep bir tuhaf olur, yiiregi sikilirdi.” (Korga, 2018:
218)

Yiiriiyiise ¢ikmak: “Yiiriiyiise citkmistim ve sdyle bir ugramak istedim.” (Topal, 2015:
146)

Yiiriiyiise gecmek: “Osmanli ordusu Edirne’de toplandiktan sonra hizla yiiriiylise ge¢cmis,
Rumeliden gelen kuvvetleri de alarak Sirplarin baskenti Semendire lizerine yliriimeye

baslamist1.” (Korga, 2018: 220)

Yiizii giilmek: “Iging Katu’nun yiizii giiliiyordu.” (Korga, 2018: 220)

Yiizii giilmek: “Ikisinin de yiizleri giiliiyordu.” (Duran, 2019: 19)

Yiizii secilmemek: “...Isik arkadan geldigi icin ylizii se¢ilmiyor.” (Sahin Dede, 2022: 149)

Yiiziine atlamak: “(Is buraya gelince Halide deli gibi olur, ne yapacagini bilmez, Sefik

Beyin yliziine atlar, tirmalar, bogazini sikar...)” (Kiraz, 2021: 263)

Yiiziine bagirmak: “...birine 6fke ile saygisizca sozler sdylemek.” (Sahin Dede, 2022: 150)

Yiiziine hasret kalmak: “..Burada yagdan yumurtadan gectik, ekmek yiiziine hasret

kaldik.” (Sahin Dede, 2022: 150)

Yiiziine sdoylemek: “(“Zabit Salime’nin hosuna gidiyor.” dedim. Bunu yiiziine séylemek

olur.)” (Kiraz, 2021: 264)

Yiiziine su carpmak: “...yliziinii soguk su ile yikamak.” (Sahin Dede, 2022: 151)

Yiiziinii (suratini) eksit (burusturmak): “Kara saplandik! Dedi. Sofor. Sef, saatine bakip

yliziinli burusturdu.” (Onat, 2019: 112)

Yiiziistii birakmak: “...Evdeki isimi giiclimii yiiziistii biraktim.” (Sahin Dede, 2022: 152)
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Yiiziistii birakmak: “Omriimiin sonuna kadar, diz ¢dkecek, onun hatirasina kars1 isledigim
cinayetin kefaretini vermeye ¢aligsam, bunda gene muvaffak olamayacagimi, insanlarin en
giinahsizina kabahatlerin agirini; seven bir kalbi yiiziistii birakmak ihanetini yiiklemenin

asla affedilemeyecegini seziyordum.” (Inan, 2020: 77-78)

Yiiziistii kalmak: “Alt1 hiicreyle climle kapisinin tag kemeri, kalin mese tahtasindan kap1

kanatlar yiiziistii kaldilar.” (Sahin Dede, 2022: 152)

Yiiziistii kalmak: “Havran’da isler yiiziistii kalir, enistelerim bana para géndermezler ve

ben burada higbirsey yapmaya muktedir olmadan ¢irpmirim.” (Inan, 2020: 78)

Zahmet cekmek: Baska zamanda olsaydi, agliktan epey zahmet ¢ekerdim amma, bu sefer

hi¢ yiyesim gelmedi.” (Korga, 2018: 222)

Zahmete girmek (zahmet vermek): “Sonra aklimin yetip dilimin dondiigii kadariyla, yine
anlasilip anlasilmayacagina bakmaksizin, onlarin zahmete girmesine kesinlikle benim

davranislarimin degil, sadece yeryiiziinde bulunugsumun neden oldugunu da anlatryorum.”

(Onat, 2019: 113)
Zahmete girmek / katlanmak: (Yerlikaya, 2021: 72)

Zahmete girmek: “Allahii Teala ugruna ¢irpinip debelenen, ayagina lisenmeyip camiye
giden, ramazan aymda zahmete girip ter dokerek orug tuttuktan sonra iftar1 eden,
Peygamber Efendimizin sefaatine mazhar olmak i¢in miicadele veren, kisacasi ahret igin

faaliyet gostererek kozunu oynayan kim varsa ecel terleri dokiiyordu.” (Oguzkan, 2021: 155)

Zahmete sokmak: “Siiveterli, Yaptig1 bu hatay1 buldurmak i¢in bir de, bizi bu diinya kadar

evraki dlizenleme zahmetine sokacakt az kalsin! dedi.” (Oguzkan, 2021: 155)

Zam gormek: “(Aradan bir sene gegcti, kalemde biri 6ldii, maasindan birka¢ kurus zam

gordii...)” (Kiraz, 2021: 265)

Zam yapmak: “(Sabit Mollanin onu terfi ettirecegini maasina zam yaptiracagini

zannediyordu.” (Kiraz, 2021: 265)

Zaman gecirmek: “(Bos zaman gecirmek, asli olmayan s6zler konugmak istenildigi zaman

Haki Bey’le konusmak eglencelidir.)” (Kiraz, 2021: 265)
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Zaman kazanmak: “Baska zamanda olsaydi, agliktan epey zahmet ¢ekerdim amma, bu

sefer hi¢ yiyesim gelmedi.” (Korga, 2018: 222)
Zamana uymak: “Fakat ne yaparsin ki, biraz da zamana uymak lazim.” (Korga, 2018: 222)

Zarar vermek: “... ise burnunu sokan kim olursa olsun ona gore zarar vermekten, ayak bagi

olmaktan kurtulamazdi.” (Elibol, 2009: 16)

Zarar vermek: “Ciinkii onlar i¢in hakli yahut haksiz olmak degil, birilerinin kendilerine

zarar verip vermemesi 6nemliydi.” (Oguzkan, 2021: 119)
Zarar vermek: “Oldukga da zarar verdiler.” (Uygun Selimler, 2022: 59)

Zarara ugramak: “Asiklarin, miinzevilerin, insanlardan hoslanmayanlarin yerine konmaz

zarara ugrayanlarin yeri.” (Korga, 2018: 223)
Zaran dokunmak: (Yerlikaya, 2021: 72)

Zarar dokunmak: “(Bir giin bana zarar1 dokunabilir, ancak ne yapmali?)” (Kiraz, 2021:
266)

Zaran olmak: “Fazladan bir seyler 6grenmesinin zarari olmazdi.” (Topal, 2015: 49)

Zemin hazirlamak: “Diisiincelerini biiylik bir konuskanlikla anlatarak Tiirklerin tehlikeli
ejderler oldugunu, giiniin birinde Cin’in batmasina zemin hazirlamaktansa simdiden bir ¢are

diigiinmek 1azim geldigini sdyledi.” (Korga, 2018: 223)

Zeval bulmak: “Goklere miracindan sonra, o korkung sogukta lahdinin iginde mermer bir
ilah heykeli gibi kaskati buzlasan Mogol’un bedeni bu haliyle, zeval bulmadan payidar
kalacakt1.” (Oguzkan, 2021: 119)

Zeval vermemek: “Allah zeval vermesin.” (Uygun Selimler, 2022: 59)

Zevk almak (duymak): “(Canip Bey’i tazip edecek seyler yapmaktan adeta zevk aliyordu.”
(Kiraz, 2021: 266)

(Orada oturunca insanin kalbi zevk duyuyordu.” (Kiraz, 2021: 266)

Zevk duymak: “Anadolu; yemegini konuguna yedirmekten, konugunu memnun etmekten

zevk alir.” (Uygun Selimler, 2022: 59)
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Zevk duymak: “Yavas yavas kitap okumaya ¢alisiyor ve bu isten zamanla daha ¢ok zevk
duyuyordum.” (Shurafa, 2022: 78)

Zevke diismek: “(Atiye Hanim ise son zamanda aile zevkine, ¢oluk ¢ocuk, senlik zevkine

diigmiistii.)” (Kiraz, 2021: 266)

Zevkine varmak (tadim almak), (bir sey icin): “Iceri alinmadan &nce yiiriidiigiin caddeler
bile bir bir diisiinmiistiin de, o caddeleri neden basimi 6nlime egerek yiiriidiigiine kizmis
disardayken gokyiiziine doya doya bakamadigima, yiiriimenin bile zevkine varamadigima

icerlemistim.” (Onat, 2019: 114)

Zevkini cikarmak: “Beseristan vatandaslari egleniyor, i¢iyor, hayatin zevkini ¢ikartyordu.”

(Korga, 2018: 223)
Zihni karismak: (Yerlikaya, 2021: 72)

Zihni karismak: “(Zihni karisti. Birbiriyle miinasebeti olmayan bir¢cok sey diisiinmeye

basladi.)” (Kiraz, 2021: 266)

Zihni kanismak: “Fakat bunun aksine, zihinleri sizin karistirdiginiza, ama bunu kasden, hi¢

degilse kotii bir kasitla yapmadiginiza ama yaptiginiza inantyorum.” (Elibol, 2009: 60)

Zihninden gecirmek: “(Sefik Bey, o zaman hatiratin1 bdyle levha levha zihninden

gecirirken biiylikanasinin vefatini da diisiindii.)” (Kiraz, 2021: 267)

Zihninden ge¢cmek: “(Birkag defa diistindiigii bir fikir yine siiratle zihninden gegcti.)” (Kiraz,
2021: 267)

Zihnini / aklim kanstirmak: (Yerlikaya, 2021: 72)

Ziyafet cekmek: “(Kimseye on para vermez, onlara raki i¢irir, ziyafet ¢eker.)” (Kiraz, 2021:

267)

Ziyafet ¢cekmek: “Bigak, Deli Kurt’un beline takildiktan sonra Tiirkmen obasimin begi
Cakir’a ve iki 6grencisine bir ziyafet verdi.” (Korga, 2018: 224)

Ziyafet vermek: “(Iskender gecen hafta yeni otelde bir ziyafet vermis.)” (Kiraz, 2021: 267)
Ziyarete gelmek: “(Yasli bash efendiler ona ziyarete geliyorlardi.)” (Kiraz, 2021: 268)

Zor kullanmak: “Bunun iizerine beg oglu zor kullanmaya kalkmis.” (Korga, 2018: 224)
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Zorunda kalmak: “Ancak ¢ekilmek zorunda kaldilar.” (Uygun Selimler, 2022: 60)
“Annemin 1srar1 iizerine gitmek zorunda kaldim.” (Uygun Selimler, 2022: 60)

Zaman almak: “Ale’nin aralarina katilmasiyla gece epeyce renklenmis, odalarina ¢ekilip

uykuya dalmalart zaman almst1.” (Topal, 2015: 92-93)

“En azindan smif arkadaslarinin isimlerini, biliyorsun, hepsini 6grenmek biraz zaman

aliyor.” (Topal, 2015: 92-93)

Zaman gecirmek: “Ama beraber oldugunuz zamani bdylesine giizel geciriyor olmaniz da

hos.” (Topal, 2015: 93)

“Aylin de zamanlarim diikkanlarda gecirdikleri i¢in kuzenine kiziyor gibi goriinse de,

annesine bir siis esyas1 almadan edemedi.” (Topal, 2015: 93)

Zaman kazanmak: “Béylece eve ugramamiza da gerek kalmaz ve o zaman kazanmis

oluruz.” (Topal, 2015: 93-94)
“Ne soyleyecegini bilemediginde boyle yaparak zaman kazanird1.” (Topal, 2015: 93-94)

Zaman vermek (ayirmak): “Ash geldiginden beri Silvia’ya zaman ayiramadiginin

farkindaydi.” (Topal, 2015: 94)

b

“Sizinle pek ilgilenemedim, ama yarindan itibaren size daha ¢ok zaman ayirabilirim.’

(Topal, 2015: 94)
Zamam gecirmek: “Bizimle vakit harcamak zorunda degilsiniz.” (Topal, 2015: 133)

Zorunda kalmak (olmak): “Aylin ise bu mutlu haberi ve heyecanini paylasabilmek i¢in bir
slire daha beklemek zorunda kalacakt1.” (Topal, 2015: 123-124)

“Sizlerden gergek kimligimi gizlemek zorunda kaldim.” (Topal, 2015: 123-124)

Zorunda kalmak/olmak: “Biiyiik ofkeyle doviistigii i¢in Kitay savascist gerilemek
zorunda kaliyor, fakat usta c¢eri oldugunu belli eden firsat¢1 saldiriglar yapmaktan da geri

kalmiyordu.” (Korga, 2018: 224)

EK-2 YARDIMCI EYLEMLERLE OLUSTURULAN SOZ OBEKLERI
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(...) -dAn beter etmek: “Catacak yildiz1 Van kedisinden beter ettiler.” (Yerlikaya, 2021:
80)

(bir yerin) Basinda olmak: ““...1) yoneticisi olma: Senin miidiir basimda oldugu siirece

bana da rahat yiizii yoktur. 2) ise sahip ¢ikmak.” (Sahin Dede, 2022: 54)

(biri) Fena olmak: (Yerlikaya, 2021: 59)

Acele etmek: “Acele et, vakit gegiyor!” (Duran, 2019: 53)

Acele etmek: “Bekir hi¢ acele etmeden, sinir bozucu bir yavaslikla 6niindeki paralari saydi
once, uclart kivrik olanlar1 bir bir diizeltti ve biiyiikge bir bolimiinii ayirip cebine

yerlestirdi.” (Onat, 2019: 12)

[3

Acggozlilliikk etmek:
tamahkarlik etmek.” (Sahin Dede, 2022: 99)

‘...bir seye kars1 asir1 istek duymak, doyumsuzca davranmak,

Adam et-: “Asker oldum vatana / Gidiyon mu kitana / Gigla boyu yol boyu / Adam
ederlertoyu. - (Asker Oldum Vatana/ Ankara)” (Kama, 2019: 20)

Adam etmek: “Bunlari adam etmek zor be Doktor Bey! dedi.” (Elibol, 2009: 8)
Adam etmek: “Ilim, fen, irfan, sanat, din, edebiyat ve daha bir nice zagon ve raconla
medeni alemin adam edemedigi bu cibilliyetsizin, kravat bagladig1 halde esasinda asimile

bir barbar olduguna, akil fikir sahibi her insan sarrafi kalibin1 basardi.” (Oguzkan, 2021:
177)

Adam olmak: “Diizeldi, adam oldu, ben iyi biliyorum.” (Elibol, 2009: 8)
Adam olmak: “ Iste sen adam olacaksin.” (Uygun Selimler, 2022: 26)

Ad1 san1 (sam) olmak: “(O zamanin polis komiserinin de ad1 san1 vardi, diyor.)” (Kiraz,

2021:48)

Agz1 dili lal ol-: “Derede gum eledim / Ben soziimii sOyledim / Agzim dilim lal olsun /

Bagkasini sevmedim. - (Derede Gum Gayniyor/ Erzurum)” (Kama, 2019: 127)
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Ah al-: “Ah alirim dedin de aldattin beni / On telli sazinan oynattin beni. - (HancOsmanin

Avlusunda Kum Kaynar Cankir1)” (Kama, 2019: 20)

Ah almak: “Allah bir, kendisine sadakatle hizmet eden Bevval’in Ahim aldigin dandolay1

Thsan Sait, basina bir felaket gelmesinden artik iyice korkuyordu.” (Oguzkan, 2021: 75)

Ah cek-: “Bir ay dogar kenarsiz / Bir ay dogar kenarsiz / Yar vefasiz ben arsiz / Boylece ah
cekerim / Boylece ah ¢ekerim / Halin kime yanarsiz. - (Bir Ay Dogar Pasenden/ Erzincan)”

(Kama, 2019: 127)

“Bir ay dogar kenarsiz / Bir ay dogar kenarsiz / Yar vefasiz ben arsiz / Boylece ah ¢ekerim

/ Boylece ah ¢ekerim / Halin kime yanarsiz. - (Bir Ay Dogar Pasenden/ Erzincan)” (Kama,
2019: 127)

“Bir tel ¢ektim Mardinden / Bir ah cektim derdinden / Babisor suyu gibi / Yasgelir
gozlerimden. - (Bir Tel Cektim Mardinden/ Mardin)” (Kama, 2019: 101)

“Biilbiil daldan dala seker / Gozyaslarin giile doker / Biilbiil on bir ay ah ¢eker.— (Biilbiiliin
Gogsii Al Olur/ Sanlurfa)” (Kama, 2019: 101)

“Biilbiiliin kanadi sar1/ Ben ¢ekerim ah u zar1 / Geceler giindiizden yari1. - (Biilbiiliin Kanadi

Sar1/ Yozgat)” (Kama, 2019: 21)

“Deli poyraz ac1 act gicilar / Ah ettikge cigerlerim sizilar / Elele tutmus da gelir bacilar /
Hangisinden yadeyleyim gonliimii. - (Orene Vardim Da Oren Hoyiigii/ Malatya)” (Kama,
2019: 127)

“Hanifi ne ¢ekersin ah / Dilemis boyle yazmis Hak / Al hangeri pargala bak / Surama doktor
surama.- (Elin Vurma Kalbimdeki Yarama/ Malatya)” (Kama, 2019: 127)

“Kaldirmayin durnaya bos kalir hanlar / Esinden ayrilan ah ¢eker aglar. - (Kalkin Durnam

Kalkin Vandan Sokiiliin/ Erzurum)” (Kama, 2019: 127)

“Miinhacim ah g¢eker derinden daim / Tecellim bdyledir kime ne deyim / Bir bina aslinda
olmazsa gaymm / Ciirlik kerpici lehim olmazimis. - (Eger Yarin Sana Yaran Olursa/

Malatya)” (Kama, 2019: 127)

Ah et-: “Ah edip aglama ziilfii siyahim / Nolur gozyasini sil de gidelim / Goniil vurgunuyum
yaram ¢ok derin / Nolur gézyasini sil de gidelim. - (Ah Edip Aglama Ziilfii Siyahim/ Sivas)”
(Kama, 2019: 21)
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“Biilbiil daldan dala eder bir sekis / Biilbiil ah ediyor giiliinen sekis. - (Sabahinan Esen Seher
Yeli Mi/ Yozgat)” (Kama, 2019: 21)

“Ela gozlerini sevdigim dilber / Cefa etmeyise bu da yetiyo / Su sinemde askin kozii korlagir
/ Ah ettik¢e buram buram tiitiiyor. - (Ela G6zlerini Sevdigim Dilber/ Ankara)” (Kama, 2019:
21)

“Firgatin ucunda goriinmez daglar / Aldirdim yavruyu ah edip aglar / Yikilmis yapilmis
virandir baglar / Biilbiil feryad eder giiller perisan. - (Ciktim Yiicesine Seyran Eyledim/
Sivas)” (Kama, 2019: 21)

“Kizardi kayalar al geydi daglar / Yesil yaprak ile bezendi baglar / Anadan ayrilan ah eder
aglar / Doldur pinar doldur ben gider oldum. - (Kizard1 Kayalar Al Geydi Baglar / Erzurum)”
(Kama, 2019: 127)

“Kusburnunun altina / Mendil serdim dalina / Biilbiil giile ah ider / Ben de nazli yarime. -

(Kusburnu Piirlenir mi / Erzurum)” (Kama, 2019: 127)
Ah etmek: “Agac ah edip agladi.” (Korga, 2018: 52)

Ah etmek: “Gise oniinde beklenirken kizlar film afiglerinde bu artistin siiretlerine bakip ah
ederek ellerini boyunlarina gotiiriirken, analari da ise pek kayitsiz kalamiyor, aile babalari
ise, Kadindir iste! diyerek onlarin hayranliklarimi miisamahayla karsiliyorlardr (s.199).”

(Oguzkan, 2021: 177-178)

Akil etmek: “Kim akil etti bunu?” (Duran, 2019: 56)
AKkil etmek: “...Duvar saatine bakmay1 akil ettiginde ise zihni adamakilli bulandi.” (Sahin
Dede, 2022: 45)

Akil etmek: “Ancak bu anda saskinligimdan bir par¢a kurtuldum ve ayaga kalkmay: akil

ettim.” (Inan, 2020: 38)

AKkil etmek: “Kiiciik Aga Musa’nin Giircii ile gitmeyi akil edisine pek sevindi, ...” (Elibol,
2009: 8)

'7,

Akilli olmak: “...Mesut olmak i¢in akilli olmak kifayeteder; baht, talih bunlar bos seydir
(Sahin Dede, 2022: 46)

Akilsizlik etmek: “(Bana bak, akilsizlik edip de bu kizi kagirma.)” (Kiraz, 2021:53)
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AK fikri (bir seyde) olmak: “Deli Ersegiin’iin akli fikri kagmakta idi.” (Korga, 2018: 54)

AKl fikri bir seyde olmak: “(Cavit Bey, enistesinin sdyledigine ehemmiyet vermedi, akli

fikri kumardaydi.)” (Kiraz, 2021:54)
Alasag etmek: “Apostolu da alasagi etmisler...” (Korga, 2018: 57)

Alasag etmek: “Babalarimizdan duyduk, onu vaktiyle Ruslar alasag etmis.” (Oymak,
2019: 80)

Alasagi etmek: “Amirleri hak kinda evrakta dyle korkung seyler yaziyordu ki, sadece bu

belgeyle, daha bir saat dncesine kadar korktuklar1 bu sahs1 alagag: edebilirlerdi.” (Oguzkan,
2021: 194)

Alay etmek (ge¢mek) (biriyle): “Ardindan alay eder gibi, “Buraya kadar getirmenize gerek
yoktu.” diye giildii.” (Topal, 2015: 42)

Alay etmek: “Ve tam su anda, bunu yazarken disaridan bir ses, benimle alay eder gibi “Baba

iyi aksamlar!” diye sesleniyor birine.” (Uygun Selimler, 2022: 27)
“Ama bundan benimle alay ettigin anlami ¢ikar.” (Uygun Selimler, 2022: 27)

“Bu diinyada iyiligin degerinin kalmadigin1 daha 6grenemedin mi, diyerek koylii ile alay

etmis.” (Uygun Selimler, 2022: 27)

Aldiris etmek: “Silvia, Asli’nin sdzlerine aldiris etmeden, sizi burada bulduguma sevindim

diye atild1.” (Topal, 2015: 43)

Aldiris etmemek: “Fakat Ali Emmi aldiris etmeden burnuna diisen tel ¢cerceveli gozliigiiniin

tistiinden dik dik ona bakiyor, cevap bekliyordu.” (Elibol, 2009: 8)
Aldiris etmemek: “Kimseye aldiris ettigi falan yoktu.” (Duran, 2019: 58-59)

Alet etmek: “Savci akla gelmez uydurmalar ve yakistirmalarla dolu iddianamesini okudugu
zaman saniklar memlekette krallig1 geri getirmek i¢in gizli cemiyet kurmak ve orduyu buna

alet etmekle suglandirildiklarini1 6grendiler.” (Korga, 2018: 57)

Allahtan sabr-1 cemil ihsanin niyaz etmek: “Nurlu gozlerini karsisindaki perisan gence

dikti. Allahtan sabr-1 cemil ihsanin niyaz etti.” (Oymak, 2019: 45)

Allak bullak etmek: “Bu fotograf ¢ektirme hadisesinden sonra Kii¢iik Aga’nin kalbini de,
kafasini da allak bullak eden degisiklikler oldu.” (Elibol, 2009: 30-31)
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Allak bullak olmak: “Derken kapkaranlik ve devasa bulutta gizlenen kara ve kinli devin
kuvvet ve 6fkeyle iifledigi firtina ortaligi allak bullak etti.” (Oguzkan, 2021: 62)

“Neylersin ki ertesi hafta gelen haberle keyfi allak bullak oldu.” (Oguzkan, 2021: 62)

Allak bullak olmak: “Fiisun, yiiz ¢izgilerini allak bullak eden acayip bir hevesle, ge¢misin
ve gelecegin simdi de bulusacagi kahramanlardan birinin geleceginin 6teki kahramanin

gecmisine doniisecegi bir roman tasarisindan soz eder.” (Onat, 2019: 17)

Alt etmek: “Fakat az sonra Onbasi Sancar’in kahkahasini alt eden bir¢ok kahkahalar daha
yiikseldi.” (Korga, 2018: 58)

Alt olmak: “Kim alt olursa o taraf yenilmis olur!” (Korga, 2018: 58)
Alt iist olmak: “Geng kiz sasirmuis, alt iist olmustu.” (Oymak, 2019: 90)

Altiist etmek (olmak): “Sonra, ilk kurgunun altiist olusuna igerlerken uyandi.)” (Onat,

2019: 18)

Altiist etmek: “(Fakat bugiinkii vaziyet her diislinceyi, her ihtimali altiist ediyor, her seyi
harap eyliyordu.)” (Kiraz, 2021:58)

Altiist etmek: “Yoksa Cini altiist edecekti.” (Korga, 2018: 58)
Altiist olmak: (Yerlikaya, 2021: 55)

Altiist olmak: “(Isler yolunda ve Toksinin talihi pek parlak goriiniiyorken birdenbire bu

kizin bagina bir felaket gelmis, her sey altiist olmustu.)” (Kiraz, 2021:58)

Arzu etmek: “Sandalyesini ¢ekip nérin avini oturttuktan sonra, garsona once kendi
siparisini verdi ve ardindan zabite, ¢apkinca tebessiim ederek ne arzu ettigini sordu.”

(Oguzkan, 2021: 178)

Ates etmek: “Yiizbasim miisaade eden mi, ben de senin yapraga ates edecem, dedi.” (Elibol,
2009: 8)

Atesi olmak: “(Ferruh Beyin sabahleyin basinda biraz atesi olsa 6gleyin lalasin1 mektebe

gonderip ¢ocugu yoklatirlardi.)” (Kiraz, 2021:63)

Aymi fikirde olmak: “(Onu biiyiikanasinin evinde gordiigii ilk zamanlarda da ayni fikirde

oldugunu zannediyordu.)” (Kiraz, 2021:67)
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Ayri(s1) gayri(s1) olmamak: “Ayri gayri olunmaz.” (Uygun Selimler, 2022: 28)
Azad olmak: “Giilbiin nihayet azad olacakti.” (Oymak, 2019: 88)

Azade olmak: “(Yalniz Toksi ile goriiseliden beri bazen oksiiz génliinii her tiirlii kayit ve
rapttan azade olarak hayale terk ediyor bazen de kendi istikbalini diistinmeye basliyordu.)”
(Kiraz, 2021:67)

Azat etmek: “Ikisini de azat ediyordu.” (Oymak, 2019: 103)

Bagh (merbut) olmak: “Fakat diger aile efradina kars1 en kii¢iik bir manevi bagla merbut
oldugunu gésterecek alametler yoktu.” (Inan, 2020: 40-41)

“Sonra, aradan seneler gectigi halde, nasil hala ona bagh oldugumu gordiik¢e, ruhumda daha

biiyiik bir infial duyuyordum.” (Inan, 2020:41)

Bas etmek: “Cinliler bu yiizden kaganlig1 ona yakistirmis olacaklar ki yakalamak igin
saldiriyorlar, fakat bas edemiyorlardi.” (Korga, 2018: 67)

Bas olmak: “...Hep bas olmaya bakariz ve olduktan sonra nasihat veririz.” (Sahin Dede,
2022: 57)

Basi ding olmak: “...basim ding gonliim ferah olsun!” (Duran, 2019: 62)

Bela olmak: “(Buraya gelip bir odaya sokulunca oglan ¢ekilmez bir bela oluyor.” (Kiraz,
2021:77)

Bertaraf etmek: “Konya dergahina algalip oradaki dergahiir reisi nurlandiran Sems diinya
ziyaretgahinda semtiir reise yiikselip golgeleri ve karaltilar1 bertaraf etmedikce Pasaoglu

yataginda gozlerini agmazdi.” (Oguzkan, 2021: 194)
Beter etmek: “(Sonra evden kovmadi ama kovmustan beter etti.)” (Kiraz, 2021:77)
Beter etmek: (Yerlikaya, 2021: 78)

Bin pisman olmak: “Birkac kez otobiise binmek zorunda kaldig1 giinlerde, bir kus, bir
cigdem ya da bir kurbaga degil de, insan olarak diinyaya geldigine bin pisman doniiyordu

evine.” (Onat, 2019: 27)

Bir etmek: “(ihtilal, kan, zenginleri kesmek, insanlar1 bir etmek, miisavi etmek onu costuran

seylerdi.)” (Kiraz, 2021:79)
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Bir hal olmak: “Bir vakitler Mumcu Mustafa’nin Aga’nin veya Haci kii¢iigiin hatta Nalband
Mustafa’nin 6niinde el penge divan duran, giiliimsememekten, hay hay demekten baska bir
sey bilmeyen, sokaklarda bagslar1 saygili saygili one egik gecen Ligorlar, Minaslar,
Bapkumlar ve o6tekilere bir hal olmustu.” (Elibol, 2009: 81)

Bir hal olmak: “Giil giil bir hal olmuslar hepsi.” (Duran, 2019: 64)

2

Bir hal olmak (birisi, birisine): “Tiryaki oldugu i¢in de, tiitiinsiizliikten bir hal olmustu.
(Oguzkan, 2021: 40)

Bir hoslugu olmak: “...aldig1 kokuyla igi iirperip bir hos olmus.” (Duran, 2019: 64)
Bir olmak: “(O koyde eski agalardan olan vilayet idare katibi, yerliden olan mal midiird,
bir belediye azasi, iskan miidiirli bir olmuslar, ilkin koyliiyii sikayet ettirmisler...” (Kiraz,

2021:79-80)
Birlik olmak: (Yerlikaya, 2021: 57)

Birlik olmak: “El ele verince, gii¢ birligi edince, herkes kendi fikrince birlik olunca giizel.”
(Uygun Selimler, 2022: 30)

Birlik olmak: “Kendi yapilart olan Dokuz Oguzlarin ¢erisiyle birlik olursa Kiir Sad’in da
konguyunun da ruhlart incinirdi.” (Korga, 2018: 77)

Biteessiir bulunmak / Kayitsiz olmak: (Yerlikaya, 2021: 56)

Bogazina dikkat etmek: “...yiyecegine, icecegine dzen gdstermek.” (Sahin Dede, 2022:
75)

Bos bogazlik etmek: “Kalabalikta bos bogazlik etmez.” (Korga, 2018: 77)

Bosbogazlik etmek: “... Ama bosbogazlik etmezsen bir sey olmaz.” (Sahin Dede, 2022:
76)

Buyur etmek: “...Kerem’i buyur etti.” (Duran, 2019: 67)

Buyur etmek: “Hemen yandaki odaya buyur etti, “Kahve icen mi?” diye sordu.” (Elibol,
2009: 9)

Buyur etmek: “Kilik kiyafetinden onun yagl miisteri oldugunu hemen anladig: igin egilip
hiirmetle igeri buyur etti.” (Oguzkan, 2021: 178-179)
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“Otomobil oniinde durunca bunlar gelip kapiyr agtilar ve iki misafiri semsiyelerle

yagmurdan koruyarak iceri buyur ettiler.” (Oguzkan, 2021: 178-179)

“Urkek adam iki sahs1 iceri buyur ettikten sonra ¢ikti ve kapiy1 ardindan kapadi.”
(Oguzkan, 2021: 178-179)

Buyur etmek: “Tiirk tiiresince konuk kutlu oldugu i¢in Kagan bu deneglere girmegi dilemis

olan Sen-kingin ilk oku atmasini buyur etti.” (Korga, 2018: 79)

Cahillik etmek: “(Bir cahillik edip siis yapacak olsak eve gelince hemen yiiziimiizi,
gbzliimiizii yikardik...)” (Kiraz, 2021:85)

Canindan et-: “Cokelek yendi bitti / Beni canimdan etti / Yar Sivasda ben burda / Cahillik
omriim gitti. - (Cokelegi Cokerttim/ Sivas)” (Kama, 2019: 36)

Cefa et-: “Seni men yaman sevirem / Urehten candan sevirem / Mene gel eyle vefa yar /

Asiga etme cefa yar. - (Daglarda Duman Gozeldi/ Kars)” (Kama, 2019: 143)

Cereyan etmek: “Her giin gengler arasinda cereyan eden banal bir goniil meselesi.”
(Oymak, 2019: 45)

Cesaret etmek: “(O, Hayrullah Bey’i gormiis, ona cesaret verecek bazi seyler de yapmusti.)”
(Kiraz, 2021:87-88)

Cesaret etmek: “Ama, Ilyas Usta’dan para istemeye bir tiirlii cesaret edemiyordum.” (Onat,
2019: 33)

Cakarkeyif olmak: “(Ikisinin de ¢akirkeyif olduklar belli.)” (Kiraz, 2021:90)

Caresine bakmak: “Artik su orgun caresine bakalim; diye mirildanmis, 6teki de gozlerini

yildizlara dikip basini sallamist1.” (Onat, 2019: 34)
Cekise ¢ekise pazarlik etmek: “Hanim ¢ekise ¢ekise pazarhk eder.” (Oymak, 2019: 100)
Cocugu olmak: “(Benim ¢ocugum oluyor dedim.)” (Kiraz, 2021:93)

Cocugu olmamak: “(Gariptir, Fitnat Hanim’1n oglu Cavit Bey’in de ¢ocugu olmuyordu.)”
(Kiraz, 2021:93)

Darmadagin etmek: “Simdi ayni yerde, dedesi Yildirirm Bayazid Beg§’in Hacli ordularini

basip darmadagin ettigi yerdeydi.” (Korga, 2018: 88)
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Davet etmek: (Yerlikaya, 2021: 58)

Davet etmek: “Aylin bunu sdylerken, evin i¢ini gormek i¢in duydugu meraki bir kenara
birakmis, Aleks’i kendi evlerine davet etmenin daha giivenli olacagmi disiinmisti.”
(Topal, 2015: 43)

“Aylin okul sonrasi i¢in herkesi evine davet ediyordu.” (Topal, 2015: 43)

Davet etmek: “Geng¢ kadmn, ¢ocugun saskinligini ve utangachgmi fark etti ve ag

olabilecegini de diisiinerek Howard’1 igeri davet etti.” (Uygun Selimler, 2022: 33)

Delik desik olmak: “Beride, hala kilicin1 simsiki tutan Ko¢ Mehmed delik desik olmus
govdesiyle serili duruyordu.” (Korga, 2018: 89)

Derdine derman olmak: “Belki derdine derman olurdu.” (Korga, 2018: 90)

Derdine derman ol-: “Cigekten harman olmaz / Yar derde derman olmaz / Darilmis giile
biilbiil / Gelip dalina konmaz. - (Cigekten Harman Olmaz/ Malatya)” (Kama, 2019: 148)

“Eydiir Dervis Yunus din ile iman / Tac1 taht1 yel gotiirdii Stileyman / Lokman da derdine
olmadi derman / O da kurtulmadi ecel elinden. - (Diinya Umuruna Meylini Verme/

Malatya)” (Kama, 2019: 148)

“Yiiziinde hali var bala ceylanim / Git yare yalvar bala eskerim / Can ol gel sen ol gel
daglarda ceylan ol gel / Derdime derman ol gel. - (Bir Garip Kusum Yarali/ Kars)” (Kama,
2019: 148)

Dert et-: “Ciktim yiicesine seyran eyledim / Yar ilen gezdigim yerler perisan / Firgat geldi
derd eyledim agladim / Bir ben degil ciimle alem perisan. - (Ciktim Yiicesine Seyran
Eyledim/ Sivas)” (Kama, 2019: 43)

“Kesis kurban eyledi / Ne hos bir an eyledi / Yeryiiziinde melekler / Hepsi figan eyledi /
Figan ederler melekler / Kabul olsun dilekler / Yezit bir dert eyledi / O dert beni del eyler /
Eyvallah sahim eyvallah eyvallah sahim eyvallah / Hak la ilahe illallah / Eyvallah sahim
eyvallah eyvallah sahim eyvallah. - (Bugiin Bize Pir Geldi/ Erzincan)” (Kama, 2019: 151)

Dert etmek (edinmek): “Aylin, “Artik dert etmene gerek yok, bu sene hastalanmamaya

bak yeter.” deyince herkes kahkahay1 patlatti, elbette Andrew disindaki herkes.” (Topal,
2015: 43)
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“Ev Odevlerini dert etmesine gerek yoktu, ¢iinkii eve dondiikten sonra biitiin 6devlerini

yapacak zamani olacakt1.” (Topal, 2015: 43)

Dert ol-: “Evleri tas aras1 Sogandir masalasi / Sevemedim dert oldu / Kara goz kas arasi. -
(Evleri Fadimelim/ Sivas)” (Kama, 2019: 43)

“Garibim irengim soldu / G6zlerime yaslar doldu / Gonliim bana bir dert oldu / Alan bulup
veremedim. - (Yorii Bire Yalan Diinya / Kirsehir)” (Kama, 2019: 44)

Dert ortagr olmak: “(Yengesi icin de kiymetli bir dert ortag1 olmaya namzetti.)” (Kiraz,

2021:100)

Destek olmak: “Babam kardesime destek olmam igin cesur ve sabirli davranmam

gerektigini sOylityordu.” (Uygun Selimler, 2022: 33)

“Yoksul bir ailenin ¢ocugu olan Howard (Havirt), ailesine destek olmak ve kendi okul
masraflarini karsilamak i¢in kap1 kap1 dolasarak ¢esitli esyalar satan bir ¢ocuktu.” (Uygun

Selimler, 2022: 33)

Dirdir etmek: “Sozgelimi, Alyosa’yr yasamin acimasizlifina karsi bir sigimak olarak
kullandigim1 ve bundan yavas yavas nefret ettigimi, hatta utan¢ duymaya basladigimi
diistintirken ansizin onu satin aldigim giinii hatirliyordum; kirlangiclarin ¢atilart delik desik
ettigi o soluk mavi ikindiyi; kir biyikli saticinin paraya uzanan ellerini, sonra Alyosayla ilk
kez goz goze gelisimizi; benim onu sessizce, bin bir ihtiyatla siizlisiimii; sonra sessizligin
sOzciiklerini kullanarak gizli bir anlagsmaya varigimizi; sonra onun pesim sira soru sorup
dirdir etmeden yliriiyiisiinii ve ben dontip baktikca, kuyrugunu kisip bir kopek heykeli gibi
tas kesilisini...” (Onat, 2019: 38)

Dost edinmek: “Isterseniz benimle bahgeye gelebilirsiniz, babam bu kadar cabuk arkadas
edindigime c¢ok sasirabilir ama siz ona aldirmayimn.” (Topal, 2015: 66)

Dost olmak: “(Bir giin Faika’nin odasinda Faika’nin kaynanasini yalniz bulmus,
dertlesmekten tutturup bir iki saat anlatmis, simdi kadin, biraz da dost olduktan sonra ona, -

Aman yavruuum, diyor...)” (Kiraz, 2021:103)
Doyum olmamak: “Bu dogiise dogrusu doyum olmazdi.” (Korga, 2018: 94)

Doyum olma-: “Haydi yavrum giil fidan / Uyan da gel uykudan / Uykuya doyum olmaz /
Sallan da gel giil fidan. - (Bir Sigara Ver Bana/ Sivas)” (Kama, 2019: 47)
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Diiskiin olmak: “Anasina hi¢ diiskiinligii yoktu.” (Korga, 2018: 96)

Diiskiin olmak: “Her apartmanin en az bir dairesinden piyano veya keman sedasi geldigine

gore musikiye de diiskiin olmahydilar.” (Oguzkan, 2021: 179)

Diisman olmak:“(Cavide’nin sOziine bakilirsa ona ablalarinin, hisimlarinin herkesin

diismani olduguna inanmak lazim geldi.” (Kiraz, 2021:105)

Eksik etmemek: “(Corek otunu, {izerlik tohumunu cebinden eksik etmezler ve nazar

degmesin diye iki gecede bir kendisini tiitsiilerlerdi.)” (Kiraz, 2021:106)
El etmek: “Buyur, Reis Bey, bize el ediyor.” (Elibol, 2009: 9)

El et-: “Bico dedim gahmadi / Yar ylizime bahmadi / Bir gaderde yar sevdim / El ettigim
¢ithmadu. - (Bicoyun Ellerinde/ Sivas)” (Kama, 2019: 48)

“Cadir alt1 minare / El ettim eski yare /Anam kurban ben kurban / Setre pantolluyare. -

(Cadir Alt1 Minare/ Gaziantep)” (Kama, 2019: 109)

“Ciktim kerpi¢ duvara / El ettim eski yara / Eski yar soyle dursun / Can kurban yeni yana. -
(Cekin Halay Diiziilsiin/ Nigde)” (Kama, 2019: 48)

“Cimenli bah¢ede ne salinirsin / El etmem g6z etmem ne alinirsin. - (Cimenli Bahgede

Bulgur Eliyor/ Erzurum)” (Kama, 2019: 155)

“Dag baginda durursan / Sen bana soz vurursan / Her nerede arz etsem / El etsem ben

gelirsen. - (Bir Elinde Nargile/ Erzurum)” (Kama, 2019: 155)

“Dam basinda durursun / Ne cilveli yiirtirsiin / Kurban olam huyuna / EI etmeden gelirsin.
- (Dama Kurdum Catmay1/ Malatya)” (Kama, 2019: 156)

“Damdan dama atlan yar / Piiskiilleri sarkan yar / El ettim de gelmedi / Horuzlardan korkan
yar. - (Damdan Dama Atlan Yar/ Aksaray)” (Kama, 2019: 48)

“Kaleden iniyorum / El etsen geliyorum / Kurudum kibrit oldum / Uflesen yaniyorum. -

(Kaleden Indim Ancak / Sivas)” (Kama, 2019: 48)

“Karsidan el eyleme / Kiz beni del eyleme / De 6ldiiriirsen sen 6ldiir / Kétiiye kul eyleme. -
(Topak Dasin Kenar1 / Kirsehir)” (Kama, 2019: 48)
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“Olaydim onlara ikbal-i yaver / El etse sevdigim acep el ne der / Bilmem tecelli mi yoksa ki
kader / Beni bir vefasiz yara yazmiglar. - (Ervah-1 Ezelde Levh-i Kalemde/ Erzincan)”
(Kama, 2019: 156)

“Oy nereye nereye / Koyun indi dereye / Uzaktan el eyleme / Don geriye geriye. - (Dere
Gegit Vermezse/ Sivas)” (Kama, 2019: 48)

Elde etmek: (Yerlikaya, 2021: 58)
Elde etmek: “(Fakat timit ettigi gibi biiyiik bir netice elde edemedi.)” (Kiraz, 2021:106)

Elde etmek: “Elde edilecek diger maltimat da incelemelerinize medar olmak iizere

bildirecektir.” (Korga, 2018: 99)

Elde etmek: “Hoca Efendi adil bir baris anlasmasinin bunu elde edecegine inantyordu.”

(Elibol, 2009: 10)

Elde olmamak: “(Istedigimiz gibi insanlar yaratmak da elimizde degil ki!)” (Kiraz,
2021:106)

Elinde olmak: “(Adam oglunun adalet yapmak, hakki hak etmek istemesi gibi karisik,
dolasik bir is ancak bdyle insanlarin ellerinde olursa iyi ve manali olabilir.)” (Kiraz,

2021:109)

Emanet birakmak/etmek/vermek: “Bala Hatun’u Gyle birisine emanet etmeliydi ki, hem
agz1 siki, hem gozii pek olmali, istelikte dikkati kendi iizerine ¢ekmeyecek durumda

bulunmaliydi.” (Korga, 2018: 104)
Emin olmak / bulunmak: (Yerlikaya, 2021: 58)

Emin olmak: “Ale, Silvia’nin bisikleti 6diing vereceginden emin olunca arkasinda

sakladig1 kocaman c¢ikolata paketini ortaya ¢ikardi.” (Topal, 2015: 44)
“Aylin, Aleks’in duydugundan emin olmasa da arkasindan seslendi. ”” (Topal, 2015: 44)

Emin olmak: “Liitfen gazetenin iizerinde hem imzdmin hem de miihriimiin oldugundan
emin olunuz. Eger sahis herhangi bir sali gelmezse zarfi polise teslim ediniz.” (Oguzkan,
2021: 179)

“Tesviye ruhuyla govdenin ufki vaziyete geldiginden emin olunduktan sonra pervane
gobege takildi.” (Oguzkan, 2021: 179)
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Emin olmak: “Masadan masaya siiriiklenirken bir degisim gegirip yaslandigimi da o zaman
anladim iste ve bundan bir kez daha emin olmak istercesine yiiziimii kaldirip korkuyla kars1

masaya baktim.” (Onat, 2019: 49)

Emniyet etmek: “Senetsiz, taniksiz biiyiik bir paray1 bana emniyet ederken, benim de sana

bir delil géstermemi ¢ok mu buluyorsun?”” (Korga, 2018: 104)
Fark etmek: (Yerlikaya, 2021: 59)

Fark etmek: “Ansizin bu misradaki hiizniin ta yiiregine isledigini fark etti.” (Korga, 2018:
105)

Fark etmek: “Ama Hiinkarimiz dikkatle bakinca, delikanlinin yahut dinamit6riin, bu kitabin

arasina Paris’ten postalanmis bir ihtilal beyannamesi koydugunu fark etmisti.” (Oguzkan,

2021: 179-180)

“Ancak gelip gegenlerin nazar-1 dikkatini celp ettigini fark edince mendilini ¢ikarip
gozyaslarini silmisti.” (Oguzkan, 2021: 179-180)

“Bevval uyandiginda, yorganin iizerinden kaymis oldugunu fark etti.” (Oguzkan, 2021:
179-180)

“Bunu fark ettigi i¢in sevindi.” (Oguzkan, 2021: 179-180)

“Can havliyle yerinden dogrulmaya calisirken, yikilan duvarin ardindaki, boynuna bukagi

vurulmus iskeleti ve yerdeki ¢ocuk kalintilarin1 fark edince eli ayagi gevsedi.” (Oguzkan,
2021: 179-180)

“Doniip baktiginda, tekerleklerinden biri artik nedense dingilden ¢iktigi icin arka tarafi ahsap
dosemeler tizerine ¢oken bir kupa arabasina dogru kosturan kalabalig: fark etti.” (Oguzkan,
2021: 179-180)

“Iste bu yiizden, yoklugu ertesi giin anlasilan Siiltzii arayan Almanlar’dan biri, yeni kazilmis
cukuru fark edip haber verince, gogsiinde askeri liyakat madalya s1 yani1 sira bir de pilot
nigani ile yeni gelen ylizbas1 sayesinde ceset toprak yiiziine ve cindyet de su yiiziine ¢ikt1.”

(Oguzkan, 2021: 179-180)

“Ug giin sonra o civardan gegerken sadece meraktan buraya tekrar gelip is olsun diye bir
baktiginda bu kemiklerin tipki peynir sekeri gibi ufalanip dagildigini fark edecekti.”
(Oguzkan, 2021: 179-180)
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Fark etmek: “Aylin’le Asli, yaninda higbir sey getirmemis olan Aleks’i fark edip hemen
ikramda bulundular.” (Topal, 2015: 44)

“Silvia ger¢ekten de fark etmeden annesi gibi konusmustu.” (Topal, 2015: 44)

Fark etmek: “Nefes aldigim1 fark etmeyecek, fakat daima nefes alacakti ya, onun gibi.”
(Elibol, 2009: 10)

Farkinda olmak: “Ali de farkinda olmadan bagirdi: Buyur agam!” (Elibol, 2009: 23)
Farkinda olmak: “Valla baba, hi¢ farkinda olmadim.” (Duran, 2019: 79)

Farz etmek: (Yerlikaya, 2021: 59)

Farz etmek: “Farz edelim ki unuttum.” (Korga, 2018: 105)

Fas etmemek: “(Hatta ¢ocugun babasi olan bu altmislik ihtiyar, ona hastalig1 esnasinda da

gizlice yardim etmis, kendi esrarini fag etmemisti.)” (Kiraz, 2021:116)

Faydali olmak: “Onlara faydali olabilmek i¢in uzun tip tahsilini goze alabiliyorum.”

(Korga, 2018: 105)
Faydasi olmak: (Yerlikaya, 2021: 59)
Feda etmek: (Yerlikaya, 2021: 59)

Fedakar olmak: “(Agaglara tirmanip odalarin igerisini temasa edecek derecede fedakarlik
gosteriyorlardi.)” (Kiraz, 2021:117)

Fena olmak: “(O kadar fena oldum ki utanmasam aglayacaktim.)” (Kiraz, 2021:118)
Fena olmak: “Gidip teslim olsa fena olmayacakt1.” (Oguzkan, 2021: 180)
Fena yab olmak / yok olmak: (Yerlikaya, 2021: 59)

Ferag ettirmek: “(Eger ben calisip validenin hayatinda malin1 ferag ettirmeseydim simdi

biz de ayn1 halde bulunacaktik.” (Kiraz, 2021:118)
Feryat etmek: (Yerlikaya, 2021: 59)

Feryat etmek: “Ah oglum! Vah oglum! Neler oldu sana! diye bagirip feryat eden anasina
aldirmadan odasina kapandi ve BURUK ASK adli romanin1 yazmaya bagladi.” (Oguzkan,
2021: 180)
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Feryat etmek: “Buna karsilik Ketaki soylece feryat etti.” (Oymak, 2019: 88)
Feveran etmek: (Yerlikaya, 2021: 59)
Fevt olmak: (Yerlikaya, 2021: 59)

Firsattan istifade etmek: “Dayimin yaninda igmedigim i¢in, firsattan istifade, ben bir sigara

yaktim sonra.” (Onat, 2019: 52)
Firar etmek: (Yerlikaya, 2021: 59)

Firar etmek: “(Filan kimsenin falan vasitasiyla firar ettiginden ve 6grenebildikleri kadar

Avrupa devletlerinin vaziyetinden bahseylemekten ibaretti.” (Kiraz, 2021:119)

Gevezelik etmek: “(Bu hanimin yaninda gevezelik ederim diye de korktu.)” (Kiraz,
2021:122)

Gipta etmek: “Yahut bir kiremit, hafif bir riizgarla yerinden oynayarak, devrin gipta ettigi
bir kafay1 parcalayabilirdi.” (Inan, 2020: 48)

Gibi olmak: “Bunlari diisiiniirken birden, evde derinden gelen bir 15181n yandigini goriir gibi
oldu.” (Topal, 2015:57)

Gonlii olmak: .. salt onun gonlii olsun diye basini sallar, sozde dayiy1 onaylar.” (Duran,

2019: 81)

Gonlii hasret ol-: “Askin diismiisem sevdandan yana / Goniil hasirettir hayliden sana /

Senden ayr1 gezmek diiser mi bana. - (Araylp Gezerken Benim Buldugum/ Yozgat)
(Kama, 2019: 54)

Gonlii hos ol-: “Diin gece yar hanesinde / Yastigim bir tas idi / Altim ¢amur tistiim yagmur

/ Gine gonliim hos idi. - (Diin Gece Yar Hanesinde/ Erzurum)” (Kama, 2019: 160)

Gonlii hos olma-: “Asagidan gelir eli bos degil / Soylerim sdylemez gonlii hos degil /
Biilbiil giile hasret ben de yarime / O kiz nisannili bas1 hos degil. - (Asagidan Aci1 Poyraz
Acilar/ Sivas)” (Kama, 2019: 54)

“Bugiin dost yaralanmis / Yine gonliim hos degil / Her yani parelenmis / Yine gonliim hos

degil. - (Bugiin Dost Yaralanmig/ Sivas)” (Kama, 2019: 54)
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“Akarsuyum yansam da / Kiil olup savrulsam da / Bazi1 baz1 giilsem de / Yine gonliim hos

degil. - (Bugiin Dost Yaralanmig/ Sivas)” (Kama, 2019: 55)

“ Dost hasreti zorumus / Her dem a-hu zar imis / Dert adami yer imis / Yine gonliim hos

degil. - (Bugiin Dost Yaralanmig/ Sivas)” (Kama, 2019: 55)
Gonlii olmak: “Gokgen’in de sende gonlii var.” (Korga, 2018: 112)
Gonlii raz1 olmamak: “Gokgen’in de sende gonlii var.” (Korga, 2018: 112)

Gonlii razi olmamak: “Hoca’nin akli ve gonlii baska tiirlii diistinmeye, Celebi Mehmed’e

ve Yavuz Sultan Selim emanetine ihaneti raz1 olamiyordu.” (Elibol, 2009: 30)

Gonlii sen ol-: “Karanfil oylum oylum / Geliyor servi boylum / Servi boylum gelince / Sen

olur benim génliim. - (ireyhan Eker Misin / Sivas)” (Kama, 2019: 55)

“Karanfil oylum oylum / Geliyor selvi boylum / Selvi boylum gelince / Sen olur benim
gonliim. - (Karanfilem Ez Beni/ Gaziantep)” (Kama, 2019: 111)

Gonlii viran ol-: “Dag1 duman olanin / Hali yaman olanin / Uyku girmez gonliine / Gonlii

viran olanin. - (Daglar Dagladi Beni/ Kirsehir)” (Kama, 2019: 55)
Gonliinii (hatirim) hos etmek: “Anneyle Bebegin goniillerini hos etti.” (Duran, 2019: 81)

Goz et-: “Cimenli bah¢ede ne salinirsin / El etmem goz etmem ne alinirsin. - (Cimenli

Bahgede Bulgur Eliyor/ Erzurum)” (Kama, 2019: 164)

Gozaydin etmek: “...Bir hafta evimize geldiler, gittiler. Kdylerden bizleri tantyanlar bile

geldiler, gozaydin ettiler.” (Sahin Dede, 2022: 103)

Gozciiliik etmek: “...“Geceleri o uyudu ben ndbet tuttum, giindiizleri ben uyudum o

gozciiliik etti.”” (Sahin Dede, 2022: 104)

Gozden nihan olmak: “...Nihayet yikik bir kuliibe civarinda gézden nihan oldular.” (Sahin
Dede, 2022: 105)

Gozleri dolu dolu olmak: “(Sonra anasini babasini hi¢ tanimamis olan Feride’nin de gozleri

dolu dolu oldu.)” (Kiraz, 2021:128)

Gozleri dolu dolu olmak: “Ona ne? Diyordu. Gozleri dolu dolu olmustu.” (Oymak, 2019:
47)
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Giim giim etmek: “Herkesin yiiregi en son hizla giim giim diye atiyordu. ” (Uygun Selimler,
2022: 40)

Giinah olmak: “Yazik, giinah olmaz m1 ki” (Uygun Selimler, 2022: 40)

Haberi ol-: “Biz bu yerden nasil da gidek / Beyler haberiniz olsun aman. - (Vara Vara
Vardik Baga / Ankara)” (Kama, 2019: 61)

“I¢imizde yoktur hekim / Beyler haberiniz olsun aman. - (Vara Vara Vardik Baga /
Ankara)” (Kama, 2019: 61)

“Kolcubast Hact Omer Aga / Beyler haberiniz olsun aman. - (Vara Vara Vardik Baga /
Ankara)” (Kama, 2019: 61)

Haberi olmak: (Yerlikaya, 2021: 61)

Haberi olmak: “Bir siiredir kimsenin, yani iki kisi disinda kimsenin haberi olmadan o evi
gozetliyordu.” (Topal, 2015: 49)

“Silvia nedense agabeyinin bu durumundan haberi olmasi gerektigini diisiiniiyordu.”
(Topal, 2015: 49)

Haddi olmamak: “...insanlarin kabl-i hakayik.taki ta‘anniidlerini bilirsiniz bu emirde size

mingayr-i haddin kii¢iik bir nasihat vereyim.” (Yerlikaya, 2021: 75-76)

Hak etmek: “Bu is bittiginde kesinlikle bir 6diilii hak ediyorum.” (Topal, 2015: 45)
“Sert gegen kistan sonra doga, giinesi hak ediyor.” (Topal, 2015: 45)

Hak etmek: “Ciinkii bunu hak etti.” (Duran, 2019: 88)

Hak etmek: “Hiisran iginde olmalarinin sebebi ise, erkek olan ¢ogunun, ziirriyetlerini
stirdiirme derdinde olan ana babalar1 tarafindan lala pasa biiyiitiildiikten sonra cemiyete
salinmasi ve bu ortamda, vaktiyle ailelerinde kendilerine verilen kiymeti hak etmediklerini

anlamalariydi.” (Oguzkan, 2021: 181-182)
“QO, zaten bunu hak etmiyor muydu?” (Oguzkan, 2021: 181-182)

“Silah sesinin yankilar1 daha kesilmemisken, saraya bir fersah uzak olmayan jandarma
karakolunun kumandani olan bir miilazim, telefon ahizesini kulagina gotlirmiis, bizzat
kendisi hak etmisken arkasindan piston basilarak terfi ettirilmis bir iist amirinin azarlarini

ve kiiflirlerini, sinirden eli ayagi titreye titreye dinliyordu.” (Oguzkan, 2021: 181-182)
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“Zaten hemen hepsi hiisran igindeydiler ve miinevver hiiviyeti onlara hak ettikleri hiirmeti

saglayabilirdi.” (Oguzkan, 2021: 181-182)

Hak etmek: “Kanli ikilikten, ihtiraslardan, hedefi bilinmeyen veya hedefi hak edecek
kuvvet ve mesruiyete sahip bulunmayan hareketlerden nefret ediyor, bunlar1 biiyiik

giinahlardan saytyordu.” (Elibol, 2009: 11)
Hak etmek: “Ugii de bunu hak etmislerdi.” (Korga, 2018: 128)

Hak etmek: “ Yaray1 kalp seviyesinin lstiinde tutup tasisalarmis doktor diplomasini bile
hak edeceklermis.” (Uygun Selimler, 2022: 40)

“ Sizce her vatandagimiz saygiy1 hak etmiyor mu? (s.200)” (Uygun Selimler, 2022: 40)

Hakaret etmek: “Kadin iyi giyimli, orta haili birine benziyordu ve anlasilan, kendisini

acimasizca yumruklayan polise mukavemet ve hakaret etmisti.” (Oguzkan, 2021: 181)
Hakki olmak: (Yerlikaya, 2021: 61)

Hakki olmak: “Korkmaya haklar yoktu, ¢iinkii yalniz sokaklar1 degil, biitiin kasaba, biitiin
memleket sahipsizdi.” (Elibol, 2009: 19)

Hakkini helal et-: “Bu dagin oylumuna / Kug konar yaylimimna / Gel hakkin helal eyle /
Geldik yol ayrimina. - (Daglar1 Daglasinlar/ Erzincan)” (Kama, 2019: 169)

Hakh olmak: “Ciinkii onlar i¢in hakh yahut haksiz olmak degil, birilerinin kendilerine

zarar verip vermemesi onemliydi.” (Oguzkan, 2021: 182)
“Kagan diisman dretnottakiler hakl olduklarina inaniyorlardi.” (Oguzkan, 2021: 182)

Hali harap ol-: “Atim Araptir benim / Yiikiim saraptir benim / Bu y1l boyle giderse / Halim
haraptir benim. - (Atim Araptir Benim/ Ankara)” (Kama, 2019: 62)

Halt etmek: (Yerlikaya, 2021: 61)

Halt etmek: “(Ben kirkyilda bir halt edecek olsam, yiiziime géziime bulasiyor.)” (Kiraz,
2021:139)

Halt etmek: ““ Arada sirada “Ne halt edersin a benim efendim?” (Uygun Selimler, 2022: 41)
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Halt etmek: “Her sey aleldde goriindiigii i¢in Idris Amil, anasinin sinide getirdigi
kahvaltisini silip siipiirdiikten sonra yine helaya gitti ve yine ayn1 halt1 yapt1.” (Oguzkan,

2021: 182)

Haram et-: “Gidin bulutlar gidin / Yarime selam edin / Yarim tatli uykuda / Uykusun haram
edin. - (Bugiin Ay Ugiidiir/ Malatya)” (Kama, 2019: 170)

Haram olmak: “Haram olsun o gaza sana diyecem emme dilim varmaz.” (Elibol, 2009: 12)

Hasta etmek: “Doktorlarin hastalara hastalik hakkinda ¢ok derin bilgiler vermesi adet
degildir ama siz bir istisna yapin da su beni hasta eden mikrop hakkinda biraz tafsilat verin.”

(Korga, 2018: 130)
Hata etmek: (Yerlikaya, 2021: 62)
Hata etmek: “Biiyiik hata ettik, onu aramaliydik.” (Topal, 2015: 73)

Hatir1 hos ol-: “Bad-1 saba selam sdyle o yare / Miibarek hatir1 hos mudur nedir / Nideyim
yitirdim bulamam ¢are / Mestane gozlerde yas midir nedir. - (Bad-1 Saba Selam Soyle O
Yare/ Sivas)” (Kama, 2019: 63)

Hayirh olmak: “(Fahri’nin evine gelmesem bile bir bagka eve tasinmak benim i¢in hayirh

olacak.” (Kiraz, 2021:144)

Hayran ol-: “Aha bala gurbanin olam / Can bala heyranin olam. - (Bir Ince Yagmur Yagar/
Erzurum)” (Kama, 2019: 172)

“Ay g1z hayranin olam / Ay giz gurbanin olam / Oglan hayranin olam / Oglan kurbanin
olam / Gidersen yola salam / Galasan gadan alam. - (Baga Girdim Uziime/ Kars)” (Kama,
2019: 173)

“Ben sana hayranim ¢ekerim sevda / Sular gibi aksam ¢ay olsam daha / Gel sevdigim senle
edelim veda / Hasrete yandirdi gozlerin beni. - (Ela Gozlerini Sevdigim Dilber/ Erzincan)”

(Kama, 2019: 172)

“Dam basinda duran kiz / Bayram geldi donan kiz / Bayram kurbansiz olmaz / Ben sana

kurban kiz / Ben sana hayran kiz. - (Dam Basinda Duran Kiz/ Malatya)” (Kama, 2019: 172)

“Dam {istiine duran giz / Bayram geldi donan g1z / Bayram gurbansiz olmaz / Ben de sana

hayran giz. - (Dam Uste Dam Oreler/ Kars)” (Kama, 2019: 172)
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“Elif kametine hayran oldugum / Gece giindiiz hayaline dondiigiim / Hep senin ig¢indir
boyun egdigim / Yoksa zapdedemez buralar beni. - (Siyah Pergemlerin Gonca Giillerin/

Tunceli)” (Kama, 2019: 173)

“Gasin goziin sirin soziin / Ald1 yazik canimi / Men sene heyran / Sen cana kurban / Ay
hanim hanim / Sen menim canim / Men seni alim / Daglara gagim bu gece. - (Ay Giz Adin

Amandir/ Kars)” (Kama, 2019: 173)

“Gel ey dilber-i alisan ¢iin sensin Hiisrev-i devran / Sana ben hep olam hayran benim canim
sefa geldin. - (Kadem Basti Goniil Taht1 / Erzurum)” (Kama, 2019: 173)

“Geligine gidisine durusuna gurban / Giiliisiine siiziigiine heyran / Ay ay gara gaslim ay
sirmal1 sagclim / Ay ay ince bellim. - (Ay Sallanip Geden Yar/ Kars)” (Kama, 2019: 173)

“Gurban olim heyran olim / O yarin yiiriyiisiine. - (Bir Gursun Atacagim/ Erzurum)”
(Kama, 2019: 172)

“Hoppala yarim haydasina / Hayran oldum gaydasina / Ben yanarim edasina. - (Cirahmada
Tasmolur/ Ankara)” (Kama, 2019: 63)

“Lemide hayranin olim / Kara kiz kurbanin olim. - (Aya Bak Nice Gider/ Erzurum)” (Kama,

2019: 173)

“Mail oldum dostun tatli diline / Hayran oldum bagda biten giiliine / Selam verdim onun

giizelligine. - (Arzeyledim Dostu Gormeye Geldim/ Malatya)” (Kama, 2019: 173)

“Senin adin Giilsenem / Hayran olur el sene / Sevdigim bahgenizden / Yollasana giil bene.
- (Aya Baktim Ay Hani/ Ardahan)” (Kama, 2019: 173)

“Velim der ki hayran oldum bakmadan / Kaglarin hiikmeder canim yakmadan / Boyle
dostun hasretini cekmeden / Oliim de bir yandan kar degil midir. - (Ismini Sevdigim Saadetli

Dostum / Erzincan)” (Kama, 2019: 173)

Hayran olmak (kalmak): “Silvia, hayran olmus gibi agabeyine bakiyordu.” (Topal, 2015:
44-45)

Hayran olmak: “Aylarca ugrasarak yaptigi haritalar tizerinde Bilge Tonyukuk ve Kiil

Tegin’in seferlerini incelemis ve bu iki kumandana hayran olmustu.” (Korga, 2018: 132)
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Hayret etmek: “(Cocuklarinin pek ¢abuk biiyiidiiklerine hayret ediyordu.” (Kiraz,
2021:144-145)

Hazir etmek: “Sayin I¢isleri Bakan1 Karabet Oztiirk arkadasimiz bu husustaki kanunu yarimn

aksama kadar hazir etsin.” (Korga, 2018: 133)

Heba olmak: “(Fakat biitiin bu ihtimamlar, o feda edilen uykular, o dikkatler bugiin hepsi
heba olmus emeklerdi.” (Kiraz, 2021:146)

Helak olmak: “(Yorgunluktan helak olma derecelerine diistiikleri halde hala birbirleriyle
bogusan Hint horozlar1 gibi yekdigerini iiziip incitmekte, zedelemekte devam eyliyorlardi.”

(Kiraz, 2021:146)
Her seyi tam etmek: “Bir bakigla her seyi tam ederdi.” (Oymak, 2019: 101)

Hesap et-: “O nazli canana ugrarsa yollar / Bize mesken oldu kahveler hanlar / Yéarin
meclisinde oturan canlar / Hesab etsin aylar yillar bes midir nedir. - (Bad-1 Saba Selam
Soyle O Yare/ Sivas)” (Kama, 2019: 64)

Hesap etmek: “... lafin nereye varacagini, nasil yorumlanabilecegini dnceden hesap etmek

zorundayd1.” (Elibol, 2009: 12)

Hesapta olmamak: “Afyon’a gelen kuvvetlerin gidecekleri yer giinlerce dnceden belli
olurdu ve Aksehir hesapta yoktu.” (Elibol, 2009: 18)

Hizmet et-: “Ihrar verdim ihrarimi giiderdim / Senin gibi ihrarsizi niderdim / Varir bir
ihrarliya hizmet ederdim / Verdigin ihrara saldim ben seni. - (Dondiin Mii Benden Yiizii
Doénesi/ Kirikkale)” (Kama, 2019: 64)

“Kaleden indim diize / Su bagladim nergize / Yedi y1l hizmet ettim / Ela gozlii bir kiza. -
(Kaleden indim Ancak / Sivas)” (Kama, 2019: 64)

Hos bes etmek: “Feyzi Hoca onu fakiiltede aramis, hos besten sonra hem ciddi.” (Oymak,
2019: 94)

Hos olmak: “(Ayasli’nin hatir1 hos olsun diye gelip gidiyor ve kimse bulunmadigi geceler

odasindan disari1 ¢tkmiyordu.)” (Kiraz, 2021:150)
Hosbes etmek: “...hos bes ederlerken karisi...” (Duran, 2019: 91)

Hosbes etmek: “iki zararsiz tanidik gibi hosbes ettiler.” (Oymak, 2019: 102)
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Hosbes etmek: “Kumanda edenlerle edilenler ayn1 odada oturup hosbes ederse bundan bir

laubalilik dogmaz m1?” (Korga, 2018: 136)
Hurra akin etmek: “Haberini duyanlar hurra akin ettiler.” (Oymak, 2019: 53)

Huy edinmek: “Ancak yolu oradan ge¢en haddini bilmez bir kambur bir fersah gerideki
bostanda yedigi bir iki karpuzun tesiriyle olsa gerek, camii duvarina isemeyi huy edinmisti.”

(Oguzkan, 2021: 94)

“IIminde derya gibi oldugundan, miisterilerini bir i¢ diinyaya sahip, sahsiyeti ve umutlar1 ve
en Onemlisi bir ruhu olan insanlar gibi degil de, kendisine para 6deyecek bedenler olarak

gormeyi huy edinmisti.” (Oguzkan, 2021: 94)
Huy edinmek: “Garip garip huylar edinmisti. (Korga, 2018: 136)

Huzur vermek: “Selim Pusat basin1 oniindeki kagida egip konusmay1 kesmekle beraber
tasavvufun insana huzur verdigini yeniden isiterek baska hayallere kaptirip kendini

koyuverdi.” (Korga, 2018: 136)
Hiikmii olmamak: (Yerlikaya, 2021: 62)

Hiikumet etmek: “(iki kdy arasinda ¢ok eskiden kalma bir baltalik kavgasini bitirdi,
kendisince oralarda hiikimet eder oldu, ama, bu her giin korku i¢inde, tetik yasamak da onu

yordu, usandirdi.)” (Kiraz, 2021:151)

Islah etmek: “Iste her ne kadar tarihgiler aksini iddia etseler de, aslinda birer ziraatci sayilan
Mogollar, fetih ve tecaviiz yoluyla bu zavallilarin soyunu tohumlariyla 1sldh etmislerdi.”

(Oguzkan, 2021: 183)
Israr etmek: (Yerlikaya, 2021: 63)

Israr etmek: “Daha ziyade 1srar etmeyerek baska bir sey sordum.” (Uygun Selimler, 2022:
42)

Icap etmek: “Adamlarin hesaplarmin dogru olmasi icAp ediyordu, yoksa topu atarlar,

parasiz gulsuz kalirlardi.” (Oguzkan, 2021: 182-183)
Icat etmek: “Bunun igin bir miihtez icit etti.” (Oguzkan, 2021: 183)

Icat etmek: “Elbet o zamana kadar Amerikalilar insan1 hi¢ rahatsiz etmeden durmaksizin

tiras eden bir makine icat ederler.” (Korga, 2018: 138)
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Ici rahat etmek: “(Carsiya ben gitmezsem i¢i rahat etmez.)” (Kiraz, 2021:152)
Ici rahat etmek: “O zaman Annenin ici biraz daha rahat etti.” (Duran, 2019: 93)
Ici rahat etmek: “Sen denileni yap, i¢in rahat etsin.” (Elibol, 2009: 30)

Icin icin yer etmek: “Biitiin bu sozler onda goktan beri i¢in icin yer eden sezginin.”

(Oymak, 2019: 103)
Idare etmek: “...iki hafta da biz idare ederiz.” (Duran, 2019: 94)

Idare etmek: “Alelacele Boz mecmiasinin idare edildigi, iiciincii kattaki salas daireye

cikt.” (Oguzkan, 2021: 183-184)

Idare etmek: “Ama Ale’nin annesi durumu iyi idare etmis, Marco’ya hicbir sey

sOylememisti.” (Topal, 2015: 45)
“Birkag giin bensiz idare et.” (Topal, 2015: 45)
Idare etmek: “Birisi idare edermis gibi kalkt1, gidip kapiy1 agtr.” (Elibol, 2009: 12)

Idare etmek: “Macarlar tarafindan yapiliyor, hem de bunu Ynako Hunyad idare ediyordu.”

(Korga, 2018: 142)

Idrak edememek: “(Birgok siyasi yazilarin mana ve maksadim idrak edemiyor, devlet
aleyhinde yazilmis yazilar olursa dikkatle okuyor ve gazeteye hiddet ediyordu.)” (Kiraz,
2021:154)

Idrak etmek: “Ayrica Bevval, bosalan binanin tavaninin, neredeyse Ayasofya’ninki kadar

yiiksek ve ulu oldugunu idrék etti.” (Oguzkan, 2021: 184)

Iflah olma-: “Sazalcadan ¢iktim ben de gelirim / Mapus olacagimi ben de bilirim / iflah
olmaz ben bu dertten oliirim / Ellerine de kinalar yakayim. - (Sazalcadan Ciktim Ben De
Gelirim / Nigde)” (Kama, 2019: 65)

“Su daglarm arkasim bilirim / iflah olmam ben bu dertten dliiriim / Vadem yeter ¢l gurbete

kalirim / Yine ben sarayim yarelerimi. - (Kahpe Felek Sana Nettim Neyledim / Sivas)”

(Kama, 2019: 65)

Iftar etmek: “Allahii Teala ugruna ¢irpmip debelenen, ayagina lisenmeyip camiye giden,

ramazan ayinda zahmete girip ter dokerek orug tuttuktan sonra iftar1 eden, Peygamber
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Efendimizi’n sefaatine mazhar olmak icin miicadele veren, kisacasi ahret igin faaliyet

gostererek kozunu oynayan kim varsa ecel terleri dokiiyordu.” (Oguzkan, 2021: 184)

Iftira etmek: “Cok gecmeden, birine Zulkarneyn diye iftira atan Bevval nim bir

gammazin, Rebaz isimli bir sarap¢inin kayitlarina rastladilar.” (Oguzkan, 2021: 94)
Igfal etmek: (Yerlikaya, 2021: 63)
Ihata etmek: (Yerlikaya, 2021: 63)

Ikamet etmek: “(Uskiidar tarafi desen bizim merhum amca, Baglarbasinda ikamet eder

idi.)” (Kiraz, 2021:154)

Ikaz etmek: “Agabeyim, Hasan agabeyin ikinci defa ikaz edisine karsilik veriyor” (Uygun
Selimler, 2022: 43)

Ikram etmek: “Sonra birer sigara yakt: onlar. Bana da ikram ettiler ama, almadim.” (Onat,

2019: 68)

Ilan etmek: “Haricte miistemlekecilere ve dahilde de miirtecilere ve her iki grubun
kiiltiirine harp ilan etmek mecbiriyetinde kalmis yeni rejim, edebiyat meydanini bos

birakmist ve kiiltiir de boslugu sevmezdi.” (Oguzkan, 2021: 184)

“Maateesslif, anas1 bu barbar1 kadir gecesi dogurmus olmali ki, Balkan devletlerinin
birbirleri ardina harp ilan etmeye baglamalariyla yine dort ayak iistiine diigmiisti.”

(Oguzkan, 2021: 184)
Inan olmak: “(Geng adamin sevgisine inan olur mu?)” (Kiraz, 2021:157)

Isyan etmek: “Buna tahammiil edemeyip isyan ederek bir bagimsizlik beyannamesi kaleme
aldilar.” (Oguzkan, 2021: 183)

Isyan etmek: “Sonunda, 6nce kiz isyan etmisti biitiin bunlara, erkek kardesini o giin benim

garsonluk yaptigim bara ¢agirmisti.” (Onat, 2019: 69)

Isinden olmak: “(-Paray1 biz verelim, yazik o zavalli da isinden olmasin.)” (Kiraz,

2021:164)

Isgal etmek: “Ciinkii delikanl denilecek yasta iki erkek cocugu, tahterevalliyi yarim saatten

beri isgal ediyordu.” (Uygun Selimler, 2022: 44)

Isinden olmak: “Ona imza atarsam isimden olurum.” (Uygun Selimler, 2022: 44)
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Istah1 yerinde olmak: “Birden hepsinin istahi yerine gelmisti.” (Topal, 2015: 52-53)

Itimat telkin etmek: “O kohne, tekerlekleri gicirdayan erzak ve cephane arabalari pek

itimat telkin etmeseler de bunlar1 ¢eken beygirler saglikli gibiydi.” (Oguzkan, 2021: 208)

Itiraf etmek: “ Admni o da seviyor, itiraf etmiyor ama, kim Simdi dese, yasami ve bedeni
bir giin gegmise doniisse de adinin higbir zaman simdinin disina ¢ikarilamayacagini

seziyormus gibi keyifle doniip bakiyor.” (Onat, 2019: 71)

“Kimseciklere gostermedigin bir sozliikte yoklar toplamidir ¢iinkii bir sazan. Ama sen bunu

bir tiirli itiraf edemezsin kendine.” (Onat, 2019: 71)
Iyi etmek: (Yerlikaya, 2021: 63)
Iyi etmek: “Yardim ¢agirmakla iyi ettik.” (Topal, 2015: 50)

Iyi olmak: “Gerci varis giiniinii ve saatini bildirmistik, ancak biletlerimizi de aldigimizi

soylersek daha iyi olur sanirim.” (Topal, 2015: 51)
“Bu ylizden gereksiz yere homurdanmay1 biraksaniz iyi olacak.” (Topal, 2015: 51)
Izdivac etmek: “(Zengin bir kizla izdivag etmek istiyor.” (Kiraz, 2021:167)

Kabil olamamak: “Karsilikli meramimizi anlatmak kabil olamayacak.” (Oymak, 2019:
100)

Kalib1 kiyafeti yerinde olmak: “Paris modasini takip eden hanimlar gayet sik iken, beylerin

kalib1 kiyafeti, ensesi kulagi yerinde sayilirdi.” (Oguzkan, 2021: 70)

Kanhsi olmak: “... Ananin kanlis1 olmak, dliinceye kadar atesten gomlek giymektir.” (Sahin

Dede, 2022: 128)

Kamil ol-: “Diigkiin iken dost bagina girilmez / Yalan ile Hakka ikrar verilmez /Kamil

olmayinca menzil goriilmez / Kara cahil elinden kul dertli dertli. - (Bu Yaray1 Dosttan Aldim

Ezeli/ Sivas)” (Kama, 2019: 66)

Kanh ol-: “Sallama sa¢larin sende bulunsun / Ezrail misali canim alirsin / Etme bu cefay1
kanlim olursun / Bu kul senin kulun kulun degil mi. - (A¢ma Ziiliiflerin Yellere Karsi/

Kirsehir)” (Kama, 2019: 67)
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“Sana yandim all1 gelin / Ag gerdani benli gelin / Oliirsem kanhm olursun / Kiyma bana

telli gelin. - (Dumlucanin Bayirina/ Sivas)” (Kama, 2019: 67)

Evler yikan beller biikken / Kanli m1 oldun kervan kiran / D6n don dén don. - (Havalanma
Telli Durnam / Sivas)” (Kama, 2019: 67)

Kars1 olmak: “(Karis1 ona dikildik¢e, karsi oldukca o algaliyor, kadinin istediklerini
yapiyor.)” (Kiraz, 2021:174)

cikiyor, ikide bir arkalarina doniip bakarak uzaklastyorlardi.” (Onat, 2019: 74)
Keleme olmak: “(Bag keleme olmustu, bakilmamis.)” (Kiraz, 2021:176)

Karar kil-: “O sultani asik pirden sorarim / Bugiin diinya yarin ahret ararim / Askina
kildigim sabr-1 kararim / Kalmadi sultanim bilmem ne haldir. - (Bugiin YastaGordiim

Zilfu Siyaht/ Sanlurfa)” (Kama, 2019: 116)
Karar kilmak: “Asuri kabartmalar1 geldi, higbirinde karar kilmadi.” (Oymak, 2019: 90)

Kasina goziine kurban ol-: “Gel bize gel bize gel bize / Gurbanam o gas goze. - (Ay

Daglar Sende Go6ziim Var/ Kars)” (Kama, 2019: 179)

Kellesinden olmak: ““Kimi kellesinden olur padisah olayim derken, kimi de yaka paga
oturtulur tahtina.” (Sahin Dede, 2022: 130)

Kendine hakim olmak: “(Ancak kendine hakim olabilecegine de emin degildi.)” (Kiraz,
2021: 177)

Kendine hakim olmak: “Silvia, olabildigince kendine hakim olmaya ¢alisarak Marco ve
Ale’ye bakt1.” (Topal, 2015: 54)

Kendine malik olamamak: “(Fakat bu ona karsi hissettigi zaaftan degil, hiddetinden

kendine malik olamayacak derecede kuvvetini kaybedip adeta baygin gibi bir hale

gelmesindendi.)” (Kiraz, 2021: 177)

Kepaze etmek: “Geng kizlar tarafindan yapilsa bile, askeri bir toren bu kadar kepaze
edilebilir miydi?” (Korga, 2018: 157)

Keyfi yerinde olmak: “(Keyfi yerinde oldu mu, Ayasl saz ¢alar.)” (Kiraz, 2021:181)
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Keyfi yerinde olmak: “Ama adamin keyfinin yerinde oldugu anlasiliyordu.” (Oguzkan,
2021: 208-209)

“Bir cebinde ikdam gazetesi digerinde ise Doyge Bankin hesap clizdani oldugu halde

Ayestafanos’a son trenle donen fhsan Sait’in keyfi yerindeydi .” (Oguzkan, 2021: 208-209)

Keyfi yerinde olmak: “Eski bir sarki mirildaniyordu. Keyfi yerinde olmahyd1.” (Topal,
2015: 52)

Keyfi yerinde olmamak: “(Ben Ziynet’i pek sdyletmek istemedim, ¢iinkii keyfim yerimde

degildi, biraz sikistirsaydim ondan her seyi 6grenirdim.)” (Kiraz, 2021:181)

Kolacan etmek: “Ama yine de etrafi sdyle bir kolacan etmeye karar verdi.” (Topal, 2015:
45)

“Yoksa su anda bizimle konusmak yerine siirekli etrafi kolacan ediyor olurlardi.” (Topal,

2015: 45)

Kolacan etmek: “Elinden tuttuklar1 Cigay Borii kilic ile kiy1y1 kolagan ederek gegilebilecek
bir yer artyordu.” (Korga, 2018: 160)

Kolacan etmek: “Kimi zaman da, kimseye sezdirmeden ugsuz bucaksiz diizliige bakiyordu

Osmanli miifrezlerinin ¢ikip gelecegi yolu kolagan eder gibi.” (Onat, 2019: 77)

“Yegenim, dedi fisiltiyla; sen disari ¢ik etrafi kolacan et hele, polisler gelip ansizin tepemize

¢okmesin.” (Onat, 2019: 78)

Kontrol altinda (olmak): “Esyalarim1 kardesi ve arkadaslariyla paylasmak giizel bir
duyguydu, ama elbette her sey kontrol altinda olmaliyd1.” (Topal, 2015: 56)

Konuk olmak: “Sekerin hemen hi¢ bulunmadig1 yillarda bir 6gretmen, bir kdye konuk
olur.” (Uygun Selimler, 2022: 47)

Kul kurban (koéle) olmak: “Kul kéle olur bana biitiin diinya.” (Duran, 2019: 101)

Kul kurban olmak: “Caferin Mihrinbana kul kurban olmasma mukabil Bedriye
hayvanlarina mahkumdur.” (Oymak, 2019: 41)

“Kadinlar bana kul kurban oldular.” (Oymak, 2019: 104)
Kul kurban olmak: “Nitekim gozlikli, “Elini ayagin1 6peyim vurma artik! Birak biraz

dinleneyim! Yalvartyorum sana!” diye yakarirken, kasketli, Kulun kurbanin olayim!
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Yetsin bu 1stirap! Bu zavalli adama acimiyor musun? diye sizlantyordu.” (Oguzkan, 2021:

71)

Kuldurluk etmek: “(Karis1 bir ev isleten karisinin islettigi eve kendi adin1 vermekten
cekinmeyen, korkmayan, dagda eskiyalik, kuldurluk etmekten korkmamis olan bir adamin
evinde bir kiracisinin odasinda kumar oynamasindan korkacagina aklim ermedi.)” (Kiraz,

2021:188)

Kusur etmemek: “Onlar1 nerede goriirsek gorelim yaglarina ve emeklerine saygi duymada

kusur etmeyelim.” (Uygun Selimler, 2022: 47)
Kusbazlik etmek: “Ben kiiciikken ¢ok kusbazhik ettim.” (Oymak, 2019: 100)

Kuyruk olmak: “Her oyuncagmn basinda uzun bir kuyruk olusmustu.” (Uygun Selimler,
2022: 47)

Kiil etmek: “Bu kez zaptiyelerden kacan bicare vaktiyle dehsetengiz bir yanginin kavurup
kiil ettigi mintikay1r geride birakarak, Bogazkesen Caddesi’ne c¢ikip Tomtom Sokagi
girisinde bir ihtiyarla karsilasiverince siiphelinin kendisine dogru kostugunu zanneden

aksakalli adamin beti benzi att1 ve bu kez o da kagmaya baslad1.” (Oguzkan, 2021: 184)

Kiil olmak: “Delinse yer, cokse gok yansa kiil olsa dort yan, / Yiice dilege dogru yine
yiiriiriiz yayan. / Yildirrmdan tipiden kasirgadan yilmayan, / Oliimlerle eglenen tung yiirekli

Tiirkleriz...” (Korga, 2018: 163)

Lin¢ etmek: “Ama hiirriyetin ilaniyla muhterem pederinin siirgiin edildigi Bursa’da ahali
tarafindan ling¢ edilip Hakk’1n rahmetine kavustugu o Pasa oglu tarafindan insa edilen, tavani
Ayasofya’ninki kadar yiiksek ve genis o dev hangar ve elbette i¢cindeki sey, nazar-1 dikkati
celp etmeye baslamist1.” (Oguzkan, 2021: 185)

“Birinciler silahli ve cesur olduklarindan siyasi cinayetlerini uluorta islerken, borcunu
duayla 6deyip 6ciinii bedduayla alan daha korkak Ikinciler, ancak yirmisi otuzu cem olunca,

yani imece usili, el ele tutusan nikahsiz bir ¢ifti sokak ortasinda ling edebiliyorlardi.

(Oguzkan, 2021: 185)
Mal etmek: “Ya da kag liraya mal ederdiniz?”” (Uygun Selimler, 2022: 47)

Mal olmak: “Tarihe mal olmus kahramanliklarinin en sanlisin1 yaratacaklarini

bilmiyorlardi.” (Korga, 2018: 165)
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Mazhar olmak: “Allahii Tedld ugruna c¢irpmip debelenen, ayagina iisenmeyip camiye
giden, ramazan ayinda zahmete girip ter dokerek orug tuttuktan sonra iftar1 eden, Peygamber
Efendimiz’in sefaatine mazhar olmak i¢in miicadele veren, kisacasi ahret i¢in faaliyet

gostererek kozunu oynayan kim varsa ecel terleri dokiiyordu.” (Oguzkan, 2021: 186)

Memnun etmek: “Anadolu; yemegini konuguna yedirmekten, konugunu memnun etmekten

zevk alir.” (Uygun Selimler, 2022: 48)

Merak etmek: “... ¢cok sayida balonun adami nasil olup da adami havaya kaldirmadigin
cok merak ediyordu.” (Uygun Selimler, 2022: 48)

“Barkodlarin ne ise yaradigini merak ettiniz mi?” (Uygun Selimler, 2022: 48)

“Mizmiz insanlara benzedigimin farkindayim ama merak ediyorum giindii geceydi, ayrim

yapmadan m1 konusacagiz?” (Uygun Selimler, 2022: 48)

“Onlarmi yiizlerinin alacagi hali merak ediyordu.” (Uygun Selimler, 2022: 48)

“Parka vardiginda herkes onu merak etmisti.” (Uygun Selimler, 2022: 48)

Merak etmek: “Bir ¢ogu da, siddetle benim 6ykiimii merak ediyordu.” (Onat, 2019: 81)
Merak etmek: “Salih teklifi biraz da Doktor’a sdylediklerini ispat i¢in yapti. O da bunu
merak ediyordu.” (Elibol, 2009: 13)

Merak etmek: “Sen hi¢ merak etme!” (Duran, 2019: 101)

Merhamet et-: “Bir gus gonmus ganatlarinin basma / Merhamet et gozlerimin yagina /
Vadem yeter yardan evvel o6liirsem / Dertlii yazin mezeriimiin dasina. - (Sabahtan agilir

Muhabbet Giilii / Erzincan)” (Kama, 2019: 185)

Mevki sahibi olmak: “(Kalemde dikkati sayesinde mevki sahibi oluyor ancak harigte
kendisini yakindan taniyan ve ahbaplik edenler nezdinde ¢ehre ve kiyafetinin ilk nazarda

verdigi ehemmiyeti ve agirligi muhafaza edemiyordu.)” (Kiraz, 2021:196)

Musallat olmak: “Biitiin insanlara birden "Ik inanca sadik kalma hastalig1" teshisi koyan

tinlii filozof, acaba kendisinin bu igreng hastaligina ne ad takiyor?”” (Korga, 2018: 167)

Musallat olmak:“(Sen daha kocaya varmamistin, aklinda mi, o deli herif musallat
olmustu.)” (Kiraz, 2021:197-198)
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Miimkiin olmak: “Silah arkadaslar1 Sahin Bey’e, dayanmalarinin miimkiin olmadigin

sOylediler.” (Uygun Selimler, 2022: 49)
Miinakasa etmek: “Ayhan’la miinakasa ediyorduk simdi suracikta.” (Oymak, 2019: 93)

Miirvet et-: “Noksaniyem yiiziim kara / Miirvet ettim durdum dara / ilahi yandirma nara /

Dem bu dem saat bu saat. - (Ilahi Kapina Geldim/ Erzincan)” (Kama, 2019: 188)

Miisaade etmek: “Cakir, simdi okiizlerin daha yavas yliriimelerine miisaade ediyordu.”

(Korga, 2018: 168)

Neden olmak: “Ancak hiicre ¢ogalmasi kontrolden ¢ikar ve sonugta her yil milyonlarca
insanin hayatin1 kaybetmesine neden olan kanser hastalig1 ortaya ¢ikar.” (Uygun Selimler,

2022: 49)

Nezle olmak: “(-Hastasin, nezle olmussun!)” (Kiraz, 2021:201)

Nispet etmek: (Yerlikaya, 2021: 67)

Nispet kabul etmemek: (Yerlikaya, 2021: 67)

Ortbas etmek: “Zaman olur korkung bir felaketi aninda 6rtbas eder.” (Oymak, 2019: 105)

Park etmek (yapmak): “Zaten okulun her tarafinda bisikletlerin park edilebilecegi yerler
vardi, hem de fazlasiyla.” (Topal, 2015: 46)

“Stan, ¢ocuklara valizlerini tagimalarinda yardim ederken, arabayi yakin bir yere park

edebildigi i¢in ne kadar sanslh olduklarindan s6z ediyordu.” (Topal, 2015: 46)
Peyda etmek / eylemek / olmak: (Yerlikaya, 2021: 68)

Perme perisan et-: “G6zyasim umman eyledin / Aklim fikrim zayeyledin / Perme perisan
eyledin / Giizel bu nasil sevdaymus. - (Beni Dertten Derde Saldin/ Malatya)” (Kama, 2019:
190)

Prezante etmek: “Gegenlerde Bedriye Hanim’a prezante ettim. ” (Oymak, 2019: 40)
Pisman olmak: “Sanki bu sozleri sdyledigime pisman oldum.” (Uygun Selimler, 2022: 51)

Rahat etmek: “O adamin neyin pesinde oldugunu ortaya ¢ikarmadan rahat

edemeyecegim.” (Topal, 2015: 47)
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Raz1 olma-: “Ben razi1 degilem hicrana gama / Garip gonliim haldan hala salan var /
Sabavetten beri bir yol gozlerim / El zanneder uzaklarda kalan var. - (Ben Razi Degilem

Hicrana Gama/ Erzurum)” (Kama, 2019: 190)

Raz1 olmak (gelmek): “Aylin ise boyle bir adamin bu kadar ¢cok ¢ocugu evinde misafir

etmeye nasil razi1 oldugunu merak ediyordu.” (Topal, 2015: 47)

Razi olmak: “Bu nedenle, artik basina gelecek her seye razi oldugu halde polislerin amirine

dogru, teslim olmak {izere yiirlimeye basladi.” (Oguzkan, 2021: 187)

Rezil olmak: “Desenize rezil oldum.” (Topal, 2015: 47)

Rezil olmak: “Sen-king daha ¢ok rezil olmak istemedi.” (Korga, 2018: 181)

Sabit olmak: (Yerlikaya, 2021: 69)

Sag olmak: “(Rahmetli sag olsaydi ben de boyle olmazdim ya...)” (Kiraz, 2021: 214)

Sakh telefon etmek: “Sana sakh telefon ettim. Teyzem evde yok. Bir sir sdyleyecegim

sana...” (Oymak, 2019: 43)

Sarkintihk etmek: “Ciddi maksatlar kaybolsun. Yalniz eglenilsin ve kudurmus kart

kopekler, zevk felsefesi ugruna torunu yasindaki kizlara sarkintilik etsin, degil mi?” (Korga,
2018: 184)

Sarmas dolas olmak: “... sonra da sarmas dolas olup bir kisilik halini aliglar1 vardi.”
(Elibol, 2009: 32-33)

Sarmas dolas olmak: “Baba ogul sarmas dolas oldular.” (Duran, 2019: 106)
Sarmas dolas olmak: “Geldi, bana sarmas dolas oldu.” (Korga, 2018: 184)

Sarmas dolas olmak: “Icimde birdenbire biitiin insanlarla sarmas dolas olmak, uzun yillar
birbirinden ayr1 kaldiktan sonra nihayet kavusan dostlar gibi coskun bir muhabbetle herkesi

opmek arzusu vard1.” (Inan, 2020: 68)

Secde kil-: “Evleri u¢gda yarim / Ver bana miicde yarim / Bastigin topraklara / Kilayim secde

yarim. - (Altunu Bozdurayim/ Kayseri)” (Kama, 2019: 81)
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Sefer et-: “Kalkdim sefer ettim Urumdan Sama / Samda Kul Yusuf’'um gérmeye geldim /
Endim niyaz ettim Ustaz Halile / Halil divanina durmaya geldim — (Kalktim Sefer Ettim /
Elaz1g)” (Kama, 2019: 193)

Ses etmemek: “Kimildamadi ve ses etmedi.” (Korga, 2018: 184)

Sikinti olmak: “(Yoksa benim i¢in sikint1 olurdu, dedi.)” (Kiraz, 2021: 217)

Siftah etmek: “Ancak siftah ettigi daha ilk namazinda ensesine inen saplak boyun kemigini

orselemis, Aman Baba sallabag olmustu.” (Oguzkan, 2021: 188)
“Boylece birahane miidavimleri siftah edip hasbihale bagladilar.” (Oguzkan, 2021: 188)

Sinirleri gergin olmak: “O giin gelmisti iste; modaevinin ¢ekmeceleri 6denmemis
senetlerin protesto bildirileriyle dolmus, cinli votkali geceler kisalmas, sinirler de gerildikce

gerilmisti.” (Onat, 2019: 92)

Sinirlerine hakim olmak: “Nazirlar, Cin kaganinin karsisinda sinirlerine hakim olabilmek
icin kendilerini sikiyorlardi.” (Korga, 2018: 188)

Sirayet etmek: “Soylenenler mahalleden mahalleye sirayet etti.” (Oguzkan, 2021: 188)
Sitem etmek: “Beni gelip hi¢ gérmedigi i¢in Sitem ettim.” (Oymak, 2019: 51)

Sitem etmek: “Onlar boyle aglayip gozyasi dokerken, sef benim yanimdaydi oysa, dimdik
ayaktaydi. Ofkeyle bakiyordu onlara, iiziilerek, actyarak, sitem ederek bakiyordu. (Onat,
2019: 92)

Soguk olmak: “Bazen asir1 derecede durgun, hatta soguk oluyor, bazen de birdenbire
cosuyor, bana, nefsime men ettigim cesareti verecek kadar miifrit bir alaka gosteriyor, adeta

beni agikea tahrik ediyordu.” (Inan, 2020: 69)

3

Sokiin etmek: “...bu merakli konferansta bulunmak icilin yedi mahalleden; ihtiyar, geng

carsafli, yeldirmeli, ¢ocuklu, ¢cocuksuz hanimlar sokiin etti.” (Yerlikaya, 2021: 84)

Sokiin etmek: “Bu iyi ki boyleydi, ¢iinkii Almanlar kendilerine verilen saten 6nce sokiin

etmeye basladilar.” (Oguzkan, 2021: 188)

Sokiin etmek: “Kadinlar, cocuklar ve kopekler sokiin edip gelmislerdi sokaklardan.” (Onat,

2019: 93)
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Soz birligi etmek: “Kendilerince, belki de yasamlarindaki en 6nemli baskaldiriy1

gergeklestirmislerdi o giin. SOz birligi edip babalarinin karsisina dikilmislerdi ¢iinkii.” (Onat,

2019: 93)

Soz etmek: “Sanki ilk defa karsilastig1 insanlara, simdiye kadar {izerinde hi¢ durulmamis

bir meseleden s6z ediyordu.” (Elibol, 2009: 15)

S6z ol-: “Dama ¢ikma iz olur / Cuha salvar toz olur / Giindiiz gelme gece gel / Komsularda

s0z olur. - (Dama Cikma iz Olur/ Gaziantep)” (Kama, 2019: 122)

Soziinii etmek: “Laf buraya gelip dayandiginda, hiiziinlii hiiziinlii ¢alkalanan biiylik bir
istahla o evin bulundugu yere dogru bakarak sadece kadinin giizelliginden soz ettiler daha

dogrusu.” (Onat, 2019: 94-95)

“Mavi panjurlu, 6nii bahgeli kiigliciik evler kurmuyorlardi gelecege. Masal yiizli, giileg

¢ocuklardan s6z etmiyorlardi.” (Onat, 2019: 94-95)

“Orgdan soz etmek, ihanet gibi bir seydi gézlerinde, ona diissel olarak dokunmak bile i¢lerini

sizlattyordu.” (Onat, 2019: 94-95)

Sual et-: “Eger bizi sual eden olursa / Boynu biikiik benzi soluk yar sdyle. - (All1 Durnam
Bizim Ele Varirsan/ Kirikkale)” (Kama, 2019: 87)

Suspus olmak: “Ne yonetmenin sesi ¢ikiyordu, ne kameramanin, ne de geride duran omzu

cantalinin; hepimiz suspus olmustuk.” (Onat, 2019: 96)

Siikut etmek: “Ne yapmak lazim gelecegini kestiremeden siikut ederken onu kolundan
tutup.” (Oymak, 2019: 101)

Samata etmek (koparmak): “Cocuklarin kendisine yardim etmelerini o teklif etmisti, ama

bu kadar samata yapacaklarim hi¢ diisinmemisti.” (Topal, 2015: 47)

Sart olmak: “Kaganin kendisine vermis oldugu yetkiye dayanarak Tulu Han ordusuna ve
bat1 kaganina haber salip yardim gelinceye kadar Cin el¢isini oyalamak gerektigini, bu da
kabil olmazsa ellerindeki ordu ile bir savas daha yapmanin sart oldugunu keskin sozlerle

anlatt.” (Korga, 2018: 193)

Sehit diismek/olmak: “Biiyiik oglu Nigbolu savasinda, kocas1 da Ankara Savasinda sehit
olmuslardi.” (Korga, 2018: 194)

Sehit olmak /diismek: (Yerlikaya, 2021: 70)
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Sik olmak: “(Ne var ki ona ufak, temiz bir ev hazir bulundurmak sik olurdu!)” (Kiraz, 2021:

230)

Siringa etmek: “(Hastaneye gider gitmez gene kan aldirdilar, kafuru siringa ettiler, daha

bilmem neler yaptilar, hasta ac¢ilmadi.)” (Kiraz, 2021: 230)

Siar etmek: “Buda denilen bu adam tarih boyunca bir tek kumandan yetistirmemis, savasi
O0grenmemis, yabanci tutsakligini siar edinmemis bir miskinler iilkesinin peygamberidir.”

(Korga, 2018: 194)

Taburcu olmak: “Adam, istirahat i¢in 6gle sonrasina kadar yatakta yatacak, yani iki {i¢ saat
sonra taburcu edilecekti.” (Oguzkan, 2021: 189)

“Galiba bugiin taburcu olacakmissin.” (Oguzkan, 2021: 189)

Tadina doyum olmamak: “Toprak i¢inde korda pisirilmis, tadina doyum olmayan koyun
etiyle, cana can katan nefis Tiirkmen ayrani, pekmezle yapilmis un helvasi ve bal serbeti,

sonra tiirlii giizel yas ve kuru yemisler o giinkii yorgunluga degmisti.” (Korga, 2018: 196)

Taklit etmek (Taklidini yapmak): “Silvia bu kez bilerek annesini taklit eder gibi, anneler

her seyi bilirler. Deyince de kizlar giilismeden edemediler.” (Topal, 2015: 47-48)

Taklit etmek: “Daha sokaga girer girmez, herhalde goriintiilerimiz vitrinlere yansiyip
insanlar1 bekleyen ceketlerin, fularlarin, sapkalarin ve eldivenlerin arasindan bizi taklit

ederek yiirtiyecekti.” (Onat, 2019: 98)

Tamah etmek: “Tamah ettigin kadin tipi bumu dur?” (Oymak, 2019: 80)
Tamdik ¢ikmak: “Maske yasl adama tamidik gelmisti.” (Topal, 2015: 87)
“Su hokkabaz kiyafetli adam size de tamidik gelmiyor mu?” (Topal, 2015: 87)

Tarassut altinda olmak: “(Fransa, Avusturya postalarinin tarassut altinda olduklarini

bilmek, bu tehlike i¢inde ¢alismak ona zevk ve heyecan veriyordu.)” (Kiraz, 2021: 232)
Tatmin olmak: “Silvia bu cevaptan tatmin olmus gibi goriiniiyordu.” (Topal, 2015: 48)

“Sonra evdeki sessizlikten tatmin olmusg¢asina evin diger tarafina dogru yoneldi.” (Topal,

2015: 48)

Tatmin olmak: “Yazdirirken mubhterisleri de diislindii ve bu kitabindaki kusurlari,

rastlayinca sevinip tatmin olsunlar diye onlara sadaka olarak verdi.” (Oguzkan, 2021: 189)
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Tehdit etmek: “O devirde de bunlarin ¢ogu, kendilerini tehdit eden katil ve zorbalardan
tirsar, ama kuvvetleri sade vatandasa yettiginden onlarin tepesine biner, Hirsiza polis olmaz,

polis dostlara soziinii dogru ¢ikarmak i¢in ellerinden geleni esirgemezlerdi.” (Oguzkan,

2021: 190)

Terk etmek: “Cocuk yakami birakmakla kalmadi, parki bile terk etti.” (Uygun Selimler,
2022: 54)

Telef etmek: (Yerlikaya, 2021: 70)

Telef etmek: “Canavarlarin1 kavmiyetgilikle td Rusya’ya siiriip telef etti.” (Oguzkan, 2021:
190)

“Dersaadet’in kalburiistii seyhlerinin baglarinin yakilarak telef edilmeye baslanmasi,
ylizlerce kere hatim indirip, farzi siinneti teravihiyle binlerce rekat namaz kilarak Hak
Teala’nin cemalini gorebilmek ugruna Cennet-i Ala’ya gd¢mek i¢in yanip tutusan sofu

ahaliyi helak siras1 kendilerine gelecek diye dehsete diisiirmiisti.” (Oguzkan, 2021: 190)
“Tefekkiiriinii bolen lanet hayvani telef etmeye kararli goriiniiyordu.” (Oguzkan, 2021: 190)
Telef olmak: (Yerlikaya, 2021: 70)

Telefon etmek (agmak): “Ale telefon etmeden ona yetiseyim de bu gece bizde kalmak i¢in
izin alsin.” (Topal, 2015: 48)

“Ama simdi sen de bir telefon edersen memnun olurlar sanirim.” (Topal, 2015: 48)

Telefon etmek: “Evraklar, izinndmeler ve hiiviyetler gosterildikten sonra, diger bir polis

memuru igeri telefon etti.” (Oguzkan, 2021: 190)

Tembih etmek: “Evden ¢ikarken annem: Dikkatli olun, iistliniizii baginiz1 kirletmeyin! diye

sik1 sikiya tembih etmisti.” (Uygun Selimler, 2022: 54)

Temsil etmek: “Saatin yanindaki, ii¢ atlant ile temsil edilen {i¢ kollu giimiis samdandaki
mumlar1 teker teker yakti ve usulca, masanin maun sathindaki bambu sinek raketine dogru

uzandi.” (Oguzkan, 2021: 190)

Teneffiis etmek: “Galata’da sirkeci Karailyadis’in ticarethanesinde, bu kokuyu teneffiis

ede ede otuz ti¢ senedir ¢alistyorum.” (Oguzkan, 2021: 191)
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Tepki gostermek: “Asli vitrindeki maskeye dokunmak istediginde, yash diikkan sahibinin
gosterdigi asir: tepki, Marco’ya tuhaf gelmis.” (Topal, 2015: 88)

“Cocuklarin, son sdylediklerini duyunca gosterecekleri tepkiyi merak ediyordu.” (Topal,
2015: 88)

Teselli etmek: “Ama anasi, Idris’im! idrisim! Ah simdi hastahanelere diistii! diye hiingiir

hiingiir agliyor, ama komsular1 kadincagizi teselli ediyorlardi.” (Oguzkan, 2021: 191)

Tetikte olmak: “Oziir dilerim dedi, Oykii icin ava ciktigim bilemezdim, demek siirekli
tetiktesin.” (Onat, 2019: 100)

Tutkun olmak: “(Ug dort seneden beri bir geng hanima tutkun oldugu ve cesaret edip de
sOylemedigi...” (Kiraz, 2021: 239)

Ucu bucagi olmamak: “Ucu bucagi goriinmiiyordu.” (Duran, 2019: 112)

Ucu bucagi olmamak (bulunmamak): “Aralaninca, 6nce uzak diyarlardan kopup gelen
yosun kokular1 girdi igeri, riizgarlar, yanip sonen balik pariltilart ve ugsuz bucaksiz ufuklar

girdi.” (Onat, 2019: 102)

“Ogleye dogru ugsuz bucaksizd yeryiizii, nereye baksak kumdu.” (Onat, 2019: 102)

Ucu bucagi olmamak / gelmemek : (Yerlikaya, 2021: 71)

Uc¢ bucak olmamak: “Takdirlerine, hiirmetlerine u¢ bucak yoktur.” (Oymak, 2019: 41)

Umrunda olmamak: “(Kadin bagkasina gitmis gitmemis hi¢ umurunda degildir.)” (Kiraz,
2021: 241)

Umrunda olmamak: “Umurunda degilmis Yabunun, varsin homurdanasinlarmis.” (Onat,
2019: 103)

Un ufak etmek: “Un ufak edilmis bir dana ¢ikiyordu kiyma makinesinden, bir baska dana
kocaman bir satirin altinda kugbasi kusbas1 dograniyor, bir baskas1 da paketlenip evlere

gonderiliyordu.” (Onat, 2019: 103)

Ulfetli olmak: “(Onun da bazi ihtiyaglar1 oldugunu bazi kadmlarla iilfeti olabilecegini

nedense diistinmemisti.” (Kiraz, 2021: 244)

Uzerine vazife olmamak: “Marco, iizerine vazife olmadigim bile bile Andrew’e, Bay

Campbell, bu aksam da m1 bizimle yiyecek? Diye sordu.” (Topal, 2015: 170)
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Var olmak: “Ve nihayet, var oldugu i¢in af diledi.” (Oguzkan, 2021: 191)

Veda etmek: “Aleks’e veda edip bisikletlerini doniis yoluna dogru ¢evirdiler.” (Topal,
2015: 48)

“Ama Marco’da digerleriyle birlikte Aleks’e veda ettikten sonra bahge kapisindan disart
cikip bisikletine atladi.” (Topal, 2015: 48)

Veda etmek: “Ben ag kalabilirim ama 6zgiir olmay1, a¢ kalmaya tercih ederim! diye kopege

seslenerek veda eder.” (Uygun Selimler, 2022: 55)

Veda etmek: “En tehlikeli maceraya atilirken, 6liime giderken veya veda ederken bile birkag
satir...” (Korga, 2018: 208)

Yalvar yakar olmak: “Bu yiizden tam 20 giin cenabet dolasmis, yalvar yakar oldugu bir

gardiyanin getirdigi, o da bir tencerecik 1lik suyla arinmaist1.” (Oguzkan, 2021: 73)

Yanag al al olmak: “Birkag giin i¢inde hepsinin yanag al al olmustu.” (Oymak, 2019:
41)

Yanhs etmek: “(-Yanlis etmissin, bu is kacip kovalamadan da olur mu?)” (Kiraz, 2021: 252)
Yar olmak: “Fakat talih kendisine hi¢ yar olmuyordu.” (Korga, 2018: 210)
Yardim etmek: “Allah’im yardim et!” (Uygun Selimler, 2022: 56)

“Baba Evinde Uzun Sevki gelmis, yeni tutulan evin badanasina yardim etmistir.” (Uygun

Selimler, 2022: 56)
“Yardim etmeyi birak, imza bile vermiyorlar.” (Uygun Selimler, 2022: 56)

Yarenlik etmek: “(Ilkin Turan bana yarenlik ettikge gdzlerini dort agiyor, Turanin kocasimin

goriip gérmedigini, isitip isitmedigini anlamak istiyor...)” (Kiraz, 2021: 252)

Yenik diismek: “Gecenin ilerleyen saatlerinde artik uykuya yenik diistiim.” (Uygun
Selimler, 2022: 56)

Yer etmek: “Belliydi ki bu ¢ocuk iyi bir sipahi olmay1 kafasina koymus, sipahinin okuma

bilmesi hakkinda Cakirin sdyledigi s6z onda iyice yer etmisti.” (Korga, 2018: 212)

Yer tutmak: “Yer altindan ¢ikarilan degerli taglar da Okland’in ticari yagsaminda 6nemli yer
tutuyor.” (Uygun Selimler, 2022: 57)
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Yerinde olmak: “(Ben Tugrulun yerinde olsaydim, o sozleri dinlemez karsilik verirdim.)”
(Kiraz, 2021: 255)

Yerine koymak: “Ben o zaman alt1 yasindaydim ama dedem beni bebek yerine koyardi.”
(Uygun Selimler, 2022: 57)

“Beni adam yerine koymuyorsun.” (Uygun Selimler, 2022: 57)

Yerli yerinde olmak: “Tanklarin, bando takiminin ve atlarin arkasindaki apartmanlarin

hepsi yerli yerindeduruyor fotografta; degisen yalnizca sahipleri ve renkleri.” (Onat, 2019:

109)

Yok etmek: (Yerlikaya, 2021: 72)

Yok etmek: “Onu yok etmelerine izin veremem!” (Uygun Selimler, 2022: 57-58)
Yok olmak: (Yerlikaya, 2021: 72)

Yok olmak: “Ben onlar1 onlar yapan esi benzeri bulunmaz bir seymisim de yeteri kadar 6zen
gosterilmezse hemencecik buharlasip yok olurmusum gibi, getirip sirtima kirmizi bir yastik

koyuyorlar hatta.” (Onat, 2019: 110)

Yolcu etmek (yola vurmak): “Karimi Izmir’e yolcu edisimin {igiincii giiniiydii.” (Onat,
2019: 111)

Yolcu etmek: “Tilki onlar1 yolcu ettikten sonra geri dénmiis...” (Duran, 2019: 11)

Yurt edinmek: “Eski zamanlarda Maori kabileleri de bu volkanik tepeleri yurt edinmisler.”
(Uygun Selimler, 2022: 59)

Yurtolmak: “(Muharebede yerleri yurt oldugu, dagildig: i¢in muharebeden sonra da oralara
donmek istememis.)” (Kiraz, 2021: 260)

Yiizsiiz olmak: “(-Sen onun ne yiizsiiz oldugunu bilmezsin!..)” (Kiraz, 2021: 262-263)

Zapt etmek: “Ama iste bu caddedeki apartmanlar zapt edilmesi imkansiz kalelerdi.”
(Oguzkan, 2021: 192)

“Baldir1 ¢iplaklar boylece Bastil denilen kaleye yiiriidiiler ve buray1 zapt ettiler.” (Oguzkan,
2021: 192)
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Zapt etmemek: “Sabirsizlikla igeri dalmak isteyen kardesimi zor zapt ettim.” (Uygun
Selimler, 2022: 59)

Zevk etmek: “Bu talihsiz kadin herhalde mihneti kendine zevk etmekte bir teselli
bulmustu.” (Korga, 2018: 223)

Ziyan olmak: “(-Halide aynay1 kirdi, bana ziyan oldu.)” (Kiraz, 2021: 267)

Ziyan olmak: “Yiiriir giin dogmadan yollarda her giin / Sakat, sessiz ve aksak bir hayalet. /

Icerden: Bir ziyan olmus 6miirdiir, / Disardan: Neymis artik var, hayal et.” (Korga, 2018:
224)

Ziyaret etmek: “Ciinkii ara sira ziyaret ettigi Abanoz Sokagi’ndakiler disinda, belki eline
ilk kez hanim eli degecekti.” (Oguzkan, 2021: 192)

Ziyaret etmek: “Andrew disindakiler daha once bu miithis eglence beldesini ziyaret

etmislerdi, ama tekrar gitmek ¢ok giizel olacakti.” (Topal, 2015: 48-49)

“Ne var ki son zamanlarda Marco’lar1 sik sik ziyaret eder, bu bahaneyle de Silvia’nin

bisikletini 6diing alir olmustu.” (Topal, 2015: 48-49)

EK-3 SIFAT VE ZARF GOREVLI SOZCUKLERLE OLUSTURULAN SOZ
OBEKLERI

Adsiz bir sir: “Boyle zamanda adsiz bir sir.” (Oymak, 2019: 95)
Apansiz gelmek: “Nihayet kendisi apansiz geldi.” (Oymak, 2019: 49)

Bas1 bos acilip sacilmalar: “Basi1 bos acilip sacilmalarin yemise zarar verecegini bilen
insan.” (Oymak, 2019: 94)

Candan sev-: “Cahar attim diisesine / Mayilem kalem kasina / Ben candan severim seni. -
(Cahar Attim Ses Oynadim/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 106)

“Cabhar attim ses oynadim / Dubarayla yendi beni / Ben candan severim seni. - (Cahar Attim
Ses Oynadim/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 106)
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Ceylan bakish Sehrazat: “Vah benim kiigiigtim! Ceylen bakish Sehrazat.” (Oymak, 2019:
53)

Calakalem bir siir: “Her biy1g1 terleyen delikanli oturuyor, ¢alakalem bir siir, mevzu da
nedir biliyor musun?” (Oymak, 2019: 42)

Dar kosmak: “Miizeyyen bu sinirli sese, elindeki meyve bigagini birakamadan, dar

kosmustu.” (Oymak, 2019: 72)

Deliksiz bir uyku ¢ikarmak: “(Yerimi yadirgamam; deliksiz bir uyku ¢ikarmisim.)” (Kiraz,
2021:98)

Deliksiz bir uyku: “Sonra uyku, deliksiz bir uyku.” (Oymak, 2019: 53)
Deliksiz uyku: “Bundan uykusu deliksizdi artik.” (Duran, 2019: 72)

Gazapla bakinmak: “Hafiz Nuri, géziine kan oturmus bir halde gazapla bakinarak tir tir

titriyordu.” (Oymak, 2019: 80)

Hazla bakmak: “Ayhan’in iizerindeki nefti kumasa sadece merak ve birazda hazla bakti.”
(Oymak, 2019: 91)

Kara giin: “Gedin anama deyin / Derdimi yanana deyin / Anam meni sorarsa / Glinlimii

gara deyin. - (Ana Meni Yaz Agla/ Kars)” (Kama, 2019: 178)

Kiskivrak yakalamak (baglamak): “Sonra birden, Juro’nun birden arkadan yaklasip adami

kiskivrak yakaladigim gordii.” (Topal, 2015: 158)

Kor karanhk: “White’in gegecegi yola kor karanlikta dizilir, 6nlerinde durdukga tek tek
binerlermis.” (Duran, 2019: 99)

Masum bir hazla giillimsemek: “Onu seyrederken masum bir hazla giiliimsiiyor.”
(Oymak, 2019: 99)

Raks adimlariyla yiiriimek: “Giilbiin yine esnek oynayisiyla raks adimlariyla yiiriimeye

baslamisti.” (Oymak, 2019: 94)

Soguk davranmak: “Odamin parasini pesin olarak vermis olmama ragmen oraya hig
ugramayisim, ev sahiplerinin bana karsi biraz soguk davranmalarina sebep oluyordu.”

(inan, 2020: 69)
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EK-4 GERCEK ANLAMLI SOZ OBEKLERI

(Bir seyin) altinda kalmak: “Yan komsumuz gociik altinda kalmisti.” (Uygun Selimler,
2022: 28)

Adimini (adim) atmak: “Aleks’in hemen arkasindan yiiriiyen Asli ilk adimin1 atinca orada

merdiven oldugunu anladi.” (Topal, 2015: 104)

Agzinin suyu akmak: “Ne var ki Imrendiginden midir dudaginin kenarindan agiz suyu
akan ¢ocugun hissiyatinin tersine Pasaoglu, otel asgisinin hazirladigi 6liimciil tath hala
midesinde oldugu i¢in, o anda s18ir tezeginden farksiz gordiigii pasta ve turtalara ne zaman

baksa dgiirmemek i¢in kendini tutmaktaydi.” (Oguzkan, 2021: 32)

“Yemekleri beklerken ayni zamanda onarli hayal de ediyor bu sebeple dudaklarinin
kenarindan akan agiz suyunu ikide bir garsonun yaydigi pecete ile siliyordu.” (Oguzkan,

2021: 32)

Atese vermek: “Diisman, kagarken kenti atese vermisti fakat bu yanginlar kimsenin

umurunda bile degildi.” (Uygun Selimler, 2022: 28)

Ayaga kalkmak: “Ama her giin oyuncakc¢iya gidemezdi ki. Hem gitse bile, oyuncak¢1 onu

goriince ne ayaga kalkiyor, ne de selam veriyordu.” (Onat, 2019: 20)
Ayaga kalkmak: “Karsisindaki arkadasina da isaret edip ayaga kalkmasini soyledi.”

“Isindiktan ve karn1 doyduktan sonra igine geri donmek i¢in ayaga kalkt1 ve gen¢ kadina
Size ¢ok tesekkiir ederim. Siit ve kurabiyeler icin borcum ne kadar? diye sordu.” (Uygun

Selimler, 2022: 28)

Ayaga kalkmak: “Top gibi ziplayarak ayaga kalkan Cakir, ¢evik bir hareketle kepenegini
sirtindan att1.” (Korga, 2018: 63)

Bas egmek: “Cakir, elini bagrina basarak bas egip selamladi.” (Korga, 2018: 67)

Bas1 donmek: “...Ciimle kapisinin oniine geldigi zaman basimnin donmeye basladigini

hissetti.” (Sahin Dede, 2022: 59-60)
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Bas1 donmek: “Bunu ayran sanan ve icinde yine o eski yanikligi duyan Deli Kurt,
serinlemek i¢in bir dikiste i¢ince tuhaf bir sekilde bas1 donerek: - Bu nedir? diye sordu.”

(Korga, 2018: 68)

Basi donmek: “Ciinkii yasam bir¢ok ad vermisti bu tiir gukurlara, kotii koti adlar, kirli kirli,
acinasit ve degisik; ve cocuklarin baglart doniip ayaklari siirgerse yiizlerce g¢ukura
diiseceklerdir bu yiizden, cam dibinde oturmalara doniistiyordur kadinin korkusu, birdenbire
doniip bakmalara, ansizin tirpermelere ve dalip dalip gitmelere doniisiiyordur.” (Onat, 2019:

22-23)
Basi donmek: “Midesi altiist oluyor, basi firfir doniiyordu.” (Elibol, 2009: 57)

Boy vermek: “ Bir bakacaksin boy verip acacak yeni tomurcuklar.” (Uygun Selimler, 2022:
30)

Cicek agmak (vermek): “Miinevver Hanim bahar geldi, otlar yeserdi, papatyalar ¢ikti,
cicekler act1,...” (Uygun Selimler, 2022: 32)

Darmadagin olmak: “Her yer darmadagin olmustu.” (Uygun Selimler, 2022: 32)

Deli et-: “Hangi bagin bagbanisan giiliisen / Aldin aklim beni ettin deli sen / Kirk y1l kalsa
yine kendi malimsan / Isterim ki bir giin evvel gelesen. - (Hangi Bagin Bagbanisan Giiliisen/

Diyarbakir)” (Kama, 2019: 107)

Deli ol-: “Dogdunun diiziine yagmaz mi dolu / Yéarinden ayrilan olmaz m1 deli / Giinde ii¢
bes kere gordiiglim yari / Simdi altaylara katlandim gayri. - (Dogdunun Diiziine Yagmaz M1

Dolu/ Cankir1)” (Kama, 2019: 40)

“Gidiyom sende bende / Bir arzum galdi sende / Derdinden oldum deli / Din iman yok mu
sende. - (Dama Goydum Yakacak/ Ankara)” (Kama, 2019: 40)

Ders almak: “Bu sene de beraber ayni dersleri aliyoruz, degil mi? Diye sordu Asli yattigi
yerden.” (Topal, 2015: 65)

Ders vermek: “(Bir ise girer, hocalik eder, dil dersleri verir.)” (Kiraz, 2021:100)

Ders vermek: “Tebriz sinirinda Sultan Uzun Hasan ve altin sandiklartyla karsilanan Ali

Kuscu, sultanin hasar1 cocuguna matematik dersleri veriyordu.” (Uygun Selimler, 2022: 33)

Diz ¢okmek: “Adamcagiz diz ¢okmiis, agliyordu.” (Oguzkan, 2021: 84)
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“Cekik gozlii, genis suratli, ¢ikik elmacik kemikli, kibiri kirilmis Mogol, karli yol iizerinde
yiiriiyerek buzlagmis bedenin 6niine geldi ve diz ¢okiip ona secde etti.” (Oguzkan, 2021:

84)
Diz ¢okmek: “Yasavul diz ¢okiip kulagini ¢adira dayadi.” (Korga, 2018: 94)

Dudak biikmek: “Babasini sorunca, yapmacik bir tavirla yiiziinii burusturup dudaklarini

biikerek: Buyurun! Dedi.” (Inan, 2020: 46)

El sikmak: “Beseri Sef, albayin elini sikarak iltifat etti.” (Korga, 2018: 99)

El sikmak: “Karsilasan insanlarin mutlaka giiliimsemeleri gerekirmis gibi, ayrimina
varamadigim aliskanliklardan birini daha siirdiirerek giiliimseyecegim elini sikarken.”

(Onat, 2019: 49)

Gaza basmak: “Derken kalantor adam otomobilin gazina basmis ve Mersedes’in

egzozundan piiskiiren duman, Idris Amil’in gozlerini yasanmustr.” (Oguzkan, 2021: 146)
Gobek atmak: “...ter ter tepiniyor, gobek atiyoruz.” (Duran, 2019: 80)

Gobek atmak: “Ikide bir meze kiiltiiriiniin sinirlarini zorlamaz yani ve kafasi attikca ikide

bir masay1 sandalyeyi devirip gobek atmaya kalkigsmaz.” (Onat, 2019: 55)

Goz dikmek: “... ve pabuclarinin ucuna diktigi gozlerini bir kere olsun kirpmadan dinleyen

Kel Haci tellal idam lafin1 eder etmez ayaga firladi.” (Elibol, Tarik 2009: 39-40)

Goz dikmek: “Allah bana neler ihsan etti demek isteyen kiiclik ¢ocuklara veya ismini
soyleyemeyecekleri bir adamdan peydahladiklar1 evlatlarina gozlerini dikip saskin saskin

giiliimseyen hizmetgi kizlara benzerlerdi.” (Inan, 2020: 50)

“Maria gozlerini sabit bir noktaya dikip uzun uzun daldiktan sonra” (Inan, 2020: 50)
“Basimi yastiga biraktim, gézlerimi tavana dikerek beklemeye basladim.” (inan, 2020: 50)

“Bazen biiyiik kizina gozlerini diker, ondan bir seyler, sicak, tatli bir seyler bekler gibi
dururdu.” (Inan, 2020: 49)

“Gozlerimi onun benden cevap bekleyen siyah ve dalgin gozlerine diKerek agir agir” (Inan,

2020: 50)
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“Gozlerimi yere diktim ve bekledim.” (inan, 2020: 50)
“Gaozlerini belli olmayan bir noktaya dikmis, bakiyordu.” (Inan, 2020: 50)
“Gozlerini gozlerime dikmis 1srarlar soruyordu.” (Inan, 2020: 40)

“Gozlerini kah yere, kah gokyiiziine dikerek elleriyle isaretler yaparak konusuyordu.” (Inan,

2020: 50)

“Nihayet, yiiziime dogru egildi, gozlerini kaldirima dikti ve fisilt1 gibi bir sesle fakat ¢abuk
cabuk.” (Inan, 2020: 50)

“Sanki aradigim insan birdenbire peyda oluverecekmis gibi gozlerimi ilerideki elektrik
direginin altina diktim.” (inan, 2020: 50)

“Sonra, yiiziime o cesur ve manali gozlerini dikerek ilave etti: Yani bir is icat ettim.” (Inan,

2020:49)

“Yanaklarina dokiilen saglarini geri atmak igin bagini silkti, sonra gozlerini bana dikerek”

(inan, 2020: 50)
Goz dikmek: “Bense, bando takiminin ikinci sirasinda, gézlerimi sana dikmis, trompet
iifliyorum.” (Onat, 2019: 57)

Goz kirpmak: “Agabey Kerem’e goz kirpti, sessiz bir hosca kal isareti yapti, kayboldu.”
(Duran, 2019: 83)

Gozleri kamasmak: “Cok gecmeden silme tokat Cakir’in yiiziinde patlamis, goéziiniin

kamasmasi gegtigi zaman kendisini yerde bulmustu.” (Korga, 2018: 121)

Gozleri kararmak: “Aclktan elleri titreyip gozii karardigr i¢in iyi gezleyemiyordu.”

(Korga, 2018: 121)

Gozleri kararmak: “Cani gidip geliyor, gozleri kararir gibi oluyordu.” (Oguzkan, 2021:
124)

Gozlerini (bir seye) dikmek: “Sadagindan bir ok g¢ekerek gozlerini 1s18a dikti.” (Korga,
2018: 124)
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Gozlerini agir agir devirerek yan bakmak: “Boguk bir hirilt1 ¢ikarir ve kanli gozlerini

agir agir devirerek soyle bir yan bakardi.” (Oymak, 2019: 47)

Gozlerini amcasina dikmek: “Zerre telas ve kusku duymadan berrak gozlerini amcasina

dikmis.” (Oymak, 2019: 87)

Gozlerini dikmek: “(Onun karsisinda Hiiseyin Bey bir sandalyeye ilismis, gdzlerini yere

dikmis, gene kendi islerini anlatiyordu.” (Kiraz, 2021:128-129)
Gozii kararmak: “Acliktan gozleri kararmis...” (Duran, 2019: 84-85)

Gozii kaymak: “Siparis ettigi krepli sigir konsomesi geldiginde, Pasaoglu’nun gézii bu

grubun yanindaki masaya kayd1.” (Oguzkan, 2021: 125)

Goziinii acmak (kendisi ya da baskasinin): “Go6zlerimi a¢tigimda evimdeydim.” (Onat,
2019: 59)

“Ikisi de bilmeyeceklerdi oysa, bu beyaz karanlik hepimizi yutacakti. Giinlerce kalacaktik
orada, sonra bir ¢ift el gelecekti nerden gelecekse, karlar1 eseleye eseleye bulup ¢ikaracakti

bizi. Gozlerimizi aginca da, giiliimseyen bir sapka gorecektik, belki hasir.” (Onat, 2019: 59)
Goziinii agmak: “...ancak 6gleye dogru gozlerini agmis.” (Duran, 2019: 85)

Goziinii (gozlerini) (bir seye) dikmek: “Aylin ise karsilarindaki meydanda toplanmis

kalabaliga goziinii dikmisti.” (Topal, 2015:109)

“Aylin ve Aslh Silvia’nin gozlerini diktigi yere bakinca saskinliktan neredeyse kiiciik

dillerini yutacaklardi.” (Topal, 2015: 109)

“Aylin’le Asli, dikkatlerini bahge kapisina diktiklerinden Silvia’nin yiiziiniin garip bir
sekilde bembeyaz oldugunun farkina bile varmamislardi.” (Topal, 2015:109)

Goziinii dikmek: “(Salime, babasinin sarhoslandigini bildigi i¢in gozlerini tabaga dikmis,

dudaklarinda hafif bir tebessiimle sanki hi¢ babasini isitmiyordu.)” (Kiraz, 2021:132)

Goziinii dikmek: “...gozlerini Babanin kahverengi gozlerine dikip bakti.” (Duran, 2019:
85)

Goziinii dikmek: “Odanin tenhalastig1 bir anda arkadasim basini kaldirarak: “Sana bir is
buldum!” dedi. Sonra yiiziime o cesur ve manali gézlerini dikerek ilave etti: “Yani bir is icat

ettim.”” (Shurafa, 2022: 54)
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Goziinii dikmek (bir seye): “Ama o, iri yesil gézlerini dikiz aynasina dikip yol boyunca

seni izlemisti.” (Onat, 2019: 59)

“Onlara bakmiyordum ger¢i, gozlerimi karsimizdaki bos masaya dikmis, gene kendi

kendine, zaman hep gelecege mi akar, deyip duruyordum.” (Onat, 2019: 59)

Goziinii dikmek (bir seye): “Derken gozlerini tavandaki billur avizeye dikip,
Zulkarneyyyn! Ey Zulkarneyyyn! Gel ey Zulkarneyyyn! diye, abuk sabuk inlemeye
basladi.” (Oguzkan, 2021: 137)

Goziiniin icine bakmak: “Laura, Aylin’in goziiniin icine bakarak, “Hem tatil hem de is

i¢cin.” dedi.” (Topal, 2015: 178)
Giin dogmak: “Giin dogmadan variriz sultanim!” (Korga, 2018: 126)

Hem calip hem oynamak: “Deli Serife gengilerle beraber hem ¢alip hem oynadikga elti
hanim taraftarlarina nispet yagdirir.” (Oymak, 2019: 104)

Imza atmak: “(-imza da atar bence, ama bir yol Fahriye soralim.)” (Kiraz, 2021:156-157)

Imza atmak: “Defteri tutan alacakli ve borglu, kayit boliimiine hem imzasim atms hem de

miirekkebe batirdiklar1 parmaklarini basmislardi.” (Oguzkan, 2021: 95)

“Nihayet Thsan Sait, yine kaparoz verdigi imamla yamyamin esigine yiiz siiriip artik imzay1

atmasini ricd edince adam insafa gelir gibi oldu.” (Oguzkan, 2021: 95)
Imza atmak: “Ona imza atarsam isimden olurum.” (Uygun Selimler, 2022: 43)
“Sonuglar iyi ¢tkmazsa ben de imza atarim.” (Uygun Selimler, 2022: 43)

“Bir hafta sonra Sinan Bey’den haber aldilar, sonuclarin fotokopisi ile s6z verdigi gibi bir

kagida imza atip istediklerini géndermisti.” (Uygun Selimler, 2022: 43)
Imzay1 basmak (cakmak): “Ama kerhen de olsa imzay1 bast1.” (Oguzkan, 2021: 132)

“Kolay kolay goze alamayacagi bir sey olsa bile, belindeki Koltu memurun birine teshir

edince adam zar zor imzay1 bast1.” (Oguzkan, 2021: 132)
Ipi koparmak: “...ipini kopardig1 gibi ahirdan kagmus...” (Duran, 2019: 95)

Kan gelmek: .. kanamak.” (Sahin Dede, 2022: 126)
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Kan kaybetmek: “...Kadin o kadar kan kaybetmis ki az daha 6lecekmis. -M. S. Esendal
(Sahin Dede, 2022: 127)

Kina yak-: “Acem kusak beline heyran sirin diline / Mumlar yakin ¢evirin kina yakah eline.
- (Hani Davulunuz Hani/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 117)

“Anam yogurdunu ayran eylesin / Ciksin yiice dag basina seyran eylesin / Anamin oglu var
beni neylesin / Carsamba gecesi aman yakin kinami. - (Atlar Egerlendi Geldi Kapiya/

Malatya)” (Kama, 2019: 179)

“Anami anami benim anami / Carsanba gecesi yakin kinami. - (Anam Yogurdunu Ayran

Eylesin/ Tunceli)” (Kama, 2019: 179)

“Baglamanin telleri / A¢ildi m1 yaylalarin giilleri / Tirkmen kizi kinalar yakmms eline /

Altin kemer yakisiyor beline. - (Baglamanin Diigiimii/ Orta Anadolu)” (Kama, 2019: 70)

“Bayram olsun kina yakam destine / Elin goster yarenine dostuna / Gelme doktor sen
yaramin {istiine / Gelsin bana bu yaray1 agan yar. - (Kurban Olam Ben O Kasa Karaya /
Diyarbakir)” (Kama, 2019: 117)

“Dort duvara dort eyseri ¢aktilar / Emegimi orta yere doktiiler / Ak ellere al kinalar yaktilar.
- ( Hey Nalband1 Nalbandi / Eskisehir)” (Kama, 2019: 70)

“Geline bak geline / Kina yakmus eliine / Gelin kiismiis gidiyor / Babasinin evine. - (EIma
Tekerlendi Yar/ Kilis)” (Kama, 2019: 117)

“Geline bak geline / Kina yakmus eline / Gelin kurban olayim / Saglarinin teline. - (Ay
Dogar Sini Sini/ Eskisehir)” (Kama, 2019: 69)

“Giz anasi giz anasi / Yakti gelinin kinasi. - (Cattilar Ocak Tasini/ Kayseri)” (Kama, 2019:
70)

“Parmagina altin yiiziik takarim / O giizel eline kina yakarim / Sabahlar1 ben seyrine

bakarim / Ne sugum varsa affet sevdigim. - (Altin Yiizilk Ulanmaz/ Kirikkale)” (Kama,
2019: 69)

“Sabahtan erkenden kalk da bize gel / Gerdan giilleri tak da bize gel / Bugiin bayram giinii
komsumuz kinanmaz / Eline kinalar yak da bize gel. - (Sabahtan Erkenden Gelmis Cesmeye
/ Sivas)” (Kama, 2019: 70)
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“Sazalcadan ¢iktim ben de gelirim / Mapus olacagimi ben de bilirim / Iflah olmaz ben bu
dertten Oliiriim / Ellerine de kinalar yakayim. - (Sazalcadan Ciktim Ben De Gelirim /

Nigde)” (Kama, 2019: 70)

Kulaklarn dikmek (hayvan): “...kuyrugunu sallamis, kulaklarmi dikmis, gozleri
parlamis.” (Duran, 2019: 100)

Kulaklarim dikmek (hayvan): “Alyosa kulaklarimi kuskuyla dikmis benimle ayni yone,
kapidaki o golgeye bakiyordu.” (Onat, 2019: 79)

Kulaklarim dikmek: “Kendi at1, kulaklarin1 dikmis, 6n ayagiyla yeri esiyordu.” (Korga,
2018: 162)

Mat etmek: “Ciinkii Allah vergisi dehasiyla, boyunun 6l¢iisiinii almak isteyenleri satrangta
en fazla elli hamlede mat edecegine kalibini basiyor, bunu gerg¢ekten de basariyordu (s.78).”
(Oguzkan, 2021: 186)

“Rakibini soyle mat etti.” (Oguzkan, 2021: 186)
Miihiir basmak: “Degerli taslarin listiine miihiir basacak degiller ya.” (Topal, 2015: 80)

“Kitapta, ger¢ek tasli maskeleri, sahte tas olanlardan ayirmak i¢in maske ustalarinin bastigi

bir miihiirden s6z ediliyordu.” (Topal, 2015: 80)

Miihiir basmak: “Kral da bu Biiyilk Karton’a miihriinii basmaya mecbir oldu.”

(Oguzkan, 2021: 105)

Miihiir basmak: “Telassizca yaktig1 bir mumun 15181 altinda bir kadgida Cince bir seyler

yazdiktan sonra altina balmumuyla bagkumandan miihriinii bast1.” (Korga, 2018: 168)

Nefes almak: “(Genis genis nefes aliyor ve gayet rahat uyuyordu ancak o uykuda iken hava

yavas yavag bulutlaniyor ve serinlesiyor...)” (Kiraz, 2021:200)
Nefes almak: “... biitiin adaleleri kaskat1 kesilmisti. Nefes alamiyordu.” (Elibol, 2009: 14)
Nefes almak: “Bir dakika atina dayanarak genis genis nefes aldi.” (Korga, 2018: 169)

Nefes almak: “Derin ve rahat bir nefes alarak paltomu ¢ikardim ve salona girdim.” “Onun
bu vakte kadar yatmayarak bizi beklemis oldugunu anladim ve derin bir nefes aldim.”

(Shurafa, 2022: 49)
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Nefes almak: “Komiser Massimo derin bir nefes alip “Neymis o ?” diye sordu.” (Topal,
2015: 80)

“Marco derin bir nefes aldi.” (Topal, 2015: 80)
Oyun yapmak: “Bugiin sen kili¢ oyunu yapacaksin!” (Korga, 2018: 174)

Oyuna diismek: “(Geceleri oyuna diistiikten sonra ¢ocuga biisbiitiin bakamaz oldular.)”

(Kiraz, 2021:205)

Parmak basmak: “Defteri tutan alacakli ve borglu, kayit boliimiine hem imzasini atmis hem

de miirekkebe batirdiklar1 parmaklarini basmislardi.” (Oguzkan, 2021: 109)

Pesinde kosmak (pesine diismek): “Benim bildigim su ki, aman camlar1 kirmasin yoksa
gene tedaviye gonderirler diye oglunun pesinden kosarken sisman adimlarla kosarmis da
gectigi yerlere koca avurtlu golgeler birakirmis bu kadin, tombul bosluklar, siskin riizgarlar

ve genis kokular birakirmis.” (Onat, 2019: 87)

Renk vermek: “(Sofranin iistiinde yanan lambanin 15181 sofranin beyaz ortiisiine bir ¢iy renk

vermisti.)” (Kiraz, 2021: 212)

Sirtim dayamak: “Gokcen Kiz, oradaki tek agacin goélgesine oturmus, sirtin1 dayamis

oldugu halde kaval ¢aliyordu.” (Korga, 2018: 187)

Yakasina yapismak (yakasim1 birakmamak): “Birisi pat diye yakama yapisarak, Ne
artyorsun burda? deyiverse, verecegim yanit dilimin ucunda. Yine de korkuyorum. Ciinkii,

laf aramizda- beni izliyorlar.” (Onat, 2019: 106)

Yan gozle bakmak: “(Dadi yan gozle ona bakiyor, i¢in i¢cin memnun oluyordu.)” (Kiraz,

2021: 251)
Yan gozle bakmak: “...babaannesine bakardi yan gozle.” (Duran, 2019: 115)

Yan gozle bakmak: “...Geng bir jandarma zabiti, sert bir eda ile geciyor, yan gozle bana

bakiyordu.” (Sahin Dede, 2022: 118)

Yol ayrimina gelmek: “(Yol ayrim1 gelmisti, Fahri’den ayrildim, arkamdan bagiriyordu.)”

(Kiraz, 2021: 257)

Yol gostermek: “...0niline diismiis, yol gostermis.” (Duran, 2019: 11)

CCLXXVII



Yol vermek: “(Dudaklarinda tath bir giilimseme, duvara ¢ekilir, size yol verir, sessizce

odasina girer.)” (Kiraz, 2021: 257-258)

Yol vermek: “Kendisine yol veren seyircilerin arasindan gegerek otagin ardina geldi.”

(Korga, 2018: 215)

Yol vermek: “Kucaginda Kerem’le, kalabaligin {istiine yiiriidii, toplasanlar ayrilip ikisine
de yol verdi.” (Duran, 2019: 19)

Yol vermek: “Sokakta bir ihtiyara, kollarinda ¢ocuk bulunan bir kadina, koltuk degnekli bir
sakata, bir ylikiin altinda egilmis bir adama, yash bir aileye rastladigin zaman, onlara saygi

ile yol vermek zorundasin.” (Uygun Selimler, 2022: 58)

Yiiregi carpmak : “Gordigl diisiin heyecaniyla kus yavrusu gibi ¢irpinan yiiregini

pencerenin Oniine atryordu hemen.” (Onat, 2019: 112)

Yiizii giilmek: “(Cemile’nin her zaman yiizii giilityor; belli ki yasayisinda eksigi yok.)”

(Kiraz, 2021: 263)

Yiiziinii burusturmak: “Babasimi sorunca, yapmacik bir tavirla yiiziinii burusturup

dudaklarin1 biikerek: "Buyurun!" dedi.” (Inan, 2020: 77)
“Nurettin Bey’de, hassasiyetine dokunulmus gibi yiiziinii burusturarak: ” (inan, 2020: 77)

“Sonra biiyiik bir gayret sarf ederek baini karisina ve kizina ¢evirdi, anlagilmaz birkag kelime

murildands, yiiziinii burusturarak birtakim isaretler yapti.” (Inan, 2020: 77)

“Ve bagka suallere maruz kalmamak, hele hastanin karisi tarafindan taciz edilmemek i¢im
paltosunu ve sapkasini ¢cabucak giydi ve Nurettin Bey’in daha evvel avcunda hazirlamig

oldugu ii¢ giimiis liray1 yiiziinii burusturup alarak, evi terk etti.” (Inan, 2020: 77)

EK-5 TEK SOZCUKLER

Ayaktakimi: “Ayaktakiminin sizildanip vizildanmasindan hafakanlar bastigi i¢in,
maroken koltugunun altindaki ¢ekmeceden ¢ikardigir konyaktan kadehine doldurup biraz

dikti.” (Oguzkan, 2021: 27)
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“Ayaktakimindan olmadigin belli.” (Oguzkan, 2021: 27)

Ayakiistii: “Salih’e gelince, o diikkanlara bakmadan hizli hizli yiiriiyor, ¢iinkii kimseyle

ayak Ustli konusmak istemiyordu.” (Elibol, 2009: 88)

Ayakiistii: “Sizin gibi miinevver bir insanla, ayakiistii de olsa sohbet etmek beni mesut
edecektir.” (Oguzkan, 2021: 27)

Basvurmak: “Aklima gelen ilk ¢areye bagvurmak zorunda kaldim.” (Uygun Selimler, 2022:
29)

Bombos: “Inanmiyorlard: tabii, agizlarinin kenarma yigiliveren igreti bir giiliimseyisle
hicbir sey demeden bombos bakiyorlar ve sevismenin 6nemli bir boliimii eksik kalmiscasina,
bir veda Opiictigii ya da yine gelirim sézii vermeden kalkip gidiyorlardi.” (Onat, 2019: 29-
30)

Doludizgin: “Gel gelelim Oklid’in mefkiirevi kiiresinin tersine, Arzinin ki inisli yokuslu,
girintili ¢ikintili bir takribe oldugu i¢in, doludizgin kosan beygirlerin ¢ektigi kupa arabasinin
tekerlekleri ¢ukurlara girer girmez icerideki Pasaoglu, az 6nce oturdugu koltugun, kuyruk
sokumunun az altma indigini fark ediyor, tekerlek c¢ikinca da mabadi tekrar ayni yere

carpryordu.” (Oguzkan, 2021: 38)

“Gel gor ki bu ziimreden olan miinevverler, sakirtlerinden ifrat derecesinde, neredeyse

doludizgin bir hiirmet beklerlerdi.” (Oguzkan, 2021: 38)

Gel gelelim: “Gelgelelim, teyzesinin aklini ¢elip de otobiis bileti aldiramiyordu bir tiirlii.”
(Onat, 2019: 53)

Gelgelelim: “Gelgelelim Oklid’in mefkiirevi kiiresinin tersine, Arzi’nin ki inisli yokuslu,
girintili ¢ikintilt bir takribe oldugu i¢in, doludizgin kosan beygirlerin ¢ektigi kupa arabasinin
tekerlekleri ¢ukurlara girer girmez icerideki Pasaoglu, az 6nce oturdugu koltugun, kuyruk
sokumunun az altina indigini fark ediyor, tekerlek ¢ikinca da mabadi tekrar ayni yere

carpiyordu.” (Oguzkan, 2021: 68-222)

“Gelgelelim Pasaoglu adeta Allahii Tedla’nin yarattigi giizelligi hakkiyla his ve idrak ettigi
icin tozutan dahi bir ressamin fir¢asindan ¢ikmis harikulade bir resme benzeyen bahgeye

dudak biikerdi.” (Oguzkan, 2021: 68-222)
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Gevelemek: “Biitiin gengler bu ebedi illeti gevelemekten kurtulamayacak misiniz.”
(Oymak, 2019: 43)

Git gide: “Gitgide uyusuyordum sanki, ellerim, yiiziim ve bacaklarim kegelesmeye

baslamist1.” (Onat, 2019: 54)
Giin gormiis: “O bilge ve giin gormis tilki de demis ki:”” (Duran, 2019: 87)
Kundaklamak: “Mavi mineleri bile demete kundaklardi.” (Oymak, 2019: 94)

Nurlanmak: “Etrafin nurlandi@im goriince giinestir sanmis, yiriylivermis.” (Oymak,
2019: 89)

Piirtelas: “Ev sahipleri piirtelas; Kadikoye, lokantalara, kasaplara, manavlara telefon

ediyor.” (Oymak, 2019: 39)

Sirt (arka) iistii: “Hizla carpip birbirlerini yere yiktiklari, geriye dogru kayip sirtiistii
diistiikleri ya da yan yana yliriiyorken ansizin durup giiliislerinin i¢inde yollarin1 yitirmis gibi

Oylece kalakaldiklar1 bile olurdu.” (Onat, 2019: 91)
Silkinmek: “Silkinerek igeri kagt1.” (Oymak, 2019: 89)

Tepelenmek: “Ya... Giizin Hanim, Giilbiin boyle tepelendi.” (Oymak, 2019: 99)

EK-6 ARGOLAR

Duman olmak: “Cok kétii zaman oldu, / Acun ne yaman oldu / Is basarmak dilerken / Isimiz
duman oldu.” (Korga, 2018: 95)

Icine sicmak (etmek): “Sersem! Elleme onu! Onca emegin i¢ine edecek!.” (Oguzkan, 2021:

192-193)

Kumpas kurmak: “Fakat kazandigi bu hususiyeti ¢cekemeyen arkadaslari ona bir kumpas
kurmuslardi.” (Oguzkan, 2021: 101)

“Kendi dengi olanlara kiling ¢cekmeye, kendisine tas attiklar1 takdirde platinden sert yilanini
maymunlarin agzina cevap olarak vermeye ve ulemanin da, suaranin da, ukeldnin da,

iidebanin da efkar-0 tefekkiiriinii sinkaf etmeye hazir bu barbar, habis zihninde sabit fikir
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haline gelen su hava sefinesinin insdsi i¢in ne kumpaslar kurmus, ne firildaklar

dondiirmiistii!.” (Oguzkan, 2021: 101)
Mal etmek: “(Kiz kendini ona mal etmis.” (Kiraz, 2021:192)

Numara yapmak: “Aylin ise kendini yere atip baygin numarasi yapmisti.” (Topal, 2015:
46)

Racon kesmek: “Ciinkii ilim ve fennin muazzam oldugu ta gelecek asirlardan, zamanda
seyahat ederek ta bu tarihe kadar gelmeye muvaffak olan adam, salonda racon kesmekte
kendini hakli goriiyordu.” (Oguzkan, 2021: 110)

Sokak siirtmek: “(Ben her giin sokak siirterim, tantmadigim kimse de yoktur, yiiziime tatl

bakana rast gelmedim.)” (Kiraz, 2021: 220)

EK-7 iIKILEMELER

(bir seyin) eti kemigi: “...Bu iki ana renk pazar yerinin etini kemigini teskil ediyor.” (Sahin

Dede, 2022: 94)

(Birine veya bir seye) cekidiizen vermek: “Aylin, Asli ve Silvia yiizlerini temizlediler ve

uistlerine ¢eki diizen verdiler.” (Topal, 2015: 159-160)
“Ben de bir an 6nce mutfagi toparlayip etrafa ¢eki diizen verebilirim.” (Topal, 2015: 61)

Abur cubur: “Iste pastact el kantarmin kancasin1 bu halkadan gegirip oglan1 havaya
kaldirarak her hafta tartiyor, abur cubura diiskiin ¢ocuk sismanlamissa onun harama el

uzattigina hitkkmedip veled-i zinay1 isten atiyordu.” (Oguzkan, 2021: 46)

Ac¢ acik kalmak: “(iki ayag: birden gukura girmis bir adam, a¢ agikta kalmis degil, nigin
intihar etsin?)” (Kiraz, 2021:45)

Ac susuz kalmak: “...yine kotiilemis, a¢ susuz kalmig.” (Duran, 2019: 53-54)

Acik sacik konusmak: “(Onun yaninda istedikleri gibi acik sa¢ik konusamiyorlar,
sikiliyorlar.” (Kiraz, 2021:46)

Acik secik: “...konuk odasindan agik secik duydu.” (Duran, 2019: 53)
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Acgik secik: “Ben, umarim romanda bunlar1 bu kadar agik secik yazmamustir diye
diistintirken, kapatilmanin insan beyninde ne gibi etkiler yaratabilecegine gecti sonra, hasir
sapkalinin kii¢iik bir memurken ancak bu kadar genisletilip memur ruhundan ancak bu kadar
uzaklastirilabilecegine ve romanin son sayfalarinda bagrisan insanlarin hasir sapkaliy1

anlamadiklarina gegti.” (Onat, 2019: 12)

Aciktan aciga: “Padisahimiz, Kuvay1 agiktan agiga tutamiyorsa bunun sebebi diigmanin

eline diismiis bulunmasidir.” (Elibol, 2009: 101)
Acilip sagilis: “Giilbiin’e has bir agilip sacilis olacak.” (Oymak, 2019: 103)
Acilip sagcilmak: “Firsat bu firsat acilip sagilsinlar.” (Oymak, 2019: 45)

Agir aksak: “Sonra arada bir i¢ini ¢ekerek, ev ddevini yapmaya zorlanan kii¢iik bir ¢ocuk

gibi sdylenenleri agir aksak yazdi mecburen.” (Onat, 2019: 13)

Arada sirada: “Hele bir de Manda Halil’in Salih’e, hatta arada sirada da Kiigiikk Aga’ya
agalik taslamalari olmasa ortada yiiksiinecek higbir sey kalmayacakti.” (Elibol, 2009: 101)

Ardi sira (pesi sira, arkasi sira): Aynalardan gegiyorduk birlikte, kapilardan, salonlardan

geciyorduk.” (Onat, 2019: 19)

“Derken bir aksam, geleceginden vazgegmis goriindiigli halde arabasini caddenin sonuna
dogru iten arabesk kaset saticisinin ardi sira dolasip vardigimiz bir aksam, o film afisleriyle

karsilagmistik.” (Onat, 2019: 19)

“Icimde, bambaska bir insan vardi sanki ve ben onun ardi sira biiyiilenmisgesine

yiirliyordum. (Onat, 2019: 19)

Ardi sira: “Bu ylizden yalinayak onlarin ardi sira kosmaya, adeta memurlar1 kovalamaya

basladi.” (Oguzkan, 2021: 48)

“20 asker i¢in fazla biiyiik ve genis olan bu cadirlarin ne ise yaradigi, ertesi sabah goklerde
iki Fokker avci tayyaresi goriiniip birbiri ardi sira piste inince anlasildi.” (Oguzkan, 2021:
48)

Agiz agiza konusmak: “(Faika ile bu yeni komsuyu pek agiz agiza konusurlarken gordiim,

dogrusu gonliim biraz ¢iiriidii.)” (Kiraz, 2021:49)

Aglayip sizlamak: “(Babas1 6lmiis bir kadin, aglayacak sizlayacak.)” (Kiraz, 2021:49)
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Aheste aheste dokmek: “Tatli kokulu tanelerini aheste aheste doken bir akasyanin.”

(Oymak, 2019: 98)

Ak pak: “Pasalar, generaller, sefirler ve diplomatla rne kadar ciddi iseler onlarin her biri
birer afet olan ak¢a pakea, ahu gozlii, hokka agizli kizlar1 da belki yaslar1 geregi bir o kadar
hayat dolu idiler.” (Oguzkan, 2021: 46-47)

AKkilli uslu: .. .biri bile akilli uslu duramiyor.” (Duran, 2019: 56)

AK fikri: “Akl fikri tavukta olan komsu...” (Duran, 2019: 57)

Akl fikri: “Ciinkii kendini diinyaya adayan bu adamin akh fikri- o da paray1 degil,
matematigi sevdigi i¢in- bir servet biriktirmekti.” (Oguzkan, 2021: 46)

AKkhni fikrini (bir seye) vermek: “(On yil bir insan aklini fikrini bir ige verir, varini yogunu

bu ugura korsa elbet biraz sasirir.)” (Kiraz, 2021:56)

Allp vermek:  “(Aranizda konugmus, almis vermissinizdir, simdi benimle alay

edeceksiniz!..)” (Kiraz, 2021:57)
Alip vermek: (Yerlikaya, 2021: 48)

Anlata anlata bitirememek: “Tiirklerin gosterdikleri konukseverligi Seyahatnamesinde

anlata anlata bitirememistir.” (Uygun Selimler, 2022: 28)

Apar topar: “Ben de, biitiin bu olup bitenler karsisinda, bir kez daha kap1 disari
edilmisgesine apar topar kalkiyorum tabii, bana kim bilir kaginci kez verilen yatagi sirtlanip

yine ayni yollardan ¢abucak buraya doniiyorum.” (Onat, 2019: 18)

Apar topar: “Verilen istihbaratla apar topar oraya gelmis goriinen adamin arkasinda
iclerinden biri avucuna sakladig1 cigaray: ara sira gizlice agzina gotiiriip efkarla dumanim

tiittiiren eli sopal1 iki de zaptiye vardi.” (Oguzkan, 2021: 47)

Ara sira: “...elindeki kagit kutusunu gen¢ muhatabin bagina vuracakmis gibi ara sira asari

hiddet ve infial gosteriyor.” (Yerlikaya, 2021: 73)

Ara sira: “Acemi ve bu ise istidatsiz gorlinen diger ise uykusunu agmak i¢in midir, ikide bir
valfa uzanip diidiigi ¢inlatiyor, ara sira da kapagi acip ocakta haril haril harildayan

cehennemi atese kiirek kiirek komiir atiyordu.” (Oguzkan, 2021: 47-48)

“Ancak efendimiz onun, temizliginden mesil oldugu ayakyolunu bizzat kendi hacetini de

def etmek i¢in ara sira shiistimal ettiginden siiphelenmekteydi.” (Oguzkan, 2021: 47-48)
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“Ara sira hissettirmedigini zannederek, salondaki ahaliye goziiniin ucuyla bakiyor, biriyle

g6z goze geldi mi hemen okuma numarasina devam ediyordu.” (Oguzkan, 2021: 47-48)

“Ara sira ses seda etmeden kapiya gidip kulak kabartan fhsan Sait, asag1 yukar1 suna benzer
laflar eden Bevval’in niyetlerine, dolayisiyla kendi akibetine dair kiymetli ipuglari edinirdi.”

(Oguzkan, 2021: 47-48)

“Dazlagin, ara sira yagin1 mendiliyle sildigi kafasi yaninda salonda parlayan bir diger sey,
ortadaki sehpanin iizerindeki, sondiirmeyi unuttuklar1 idare lambasiydi.” (Oguzkan, 2021:

47-48)

“Hem bu sayede az buguk kaytarma, ara sira gidip bir ¢ay igme imkéanina ve belki de bir

cigara molasina kavusmuslardi.” (Oguzkan, 2021: 47-48)

“Igerisi ara sira cizirdayan elektrikli birka¢ ark lambasiyla az da olsa aydinlatilmigt:.”

(Oguzkan, 2021: 47-48)

“Kapkalin ahsap kirislerine. Guruldayan ve ara sira patir patir kanat ¢irpan giivercinlerin
yuva yaptigi catidan gelen yagmur, sag ve sol duvarlardaki Kabe ve Mescid-i Aksa
tasvirlerini de berbat etmis, kiif icinde birakmust1.” (Oguzkan, 2021: 47-48)

“Mevlidi dinleyenler elleri dizlerinde, ara sira husl icinde sallaniyorlar, ama bazen de
arkalarma doniip, emeklerinin semeresi olan tayyareye bakmadan da edemiyorlardi.

(Oguzkan, 2021: 47-48)

“Iste bu yiizden, zaman zaman sancili bir hayat yasasa da, hattd ara sira Abanoz Sokagi’ni
ziyaret etse bile, fiziki agktan ziyade sairane, romanlara yarasir bir miinasebet taraftariydi.”

(Oguzkan, 2021: 47-48)

“Verilen istihbaratla apar topar oraya gelmis goriinen adamin arkasinda iglerinden biri
avucuna sakladig1 cigaray1 ara sira gizlice agzina gotiirliip efkarla dumanini tiittiiren eli

sopali iki de zaptiye vard1.” (Oguzkan, 2021: 47-48)
Ara sira: “Biilent, ara sira heyecanl el hareketleri yapiyor.” (Oymak, 2019: 92)

Ara sira: “Nedim! Ara sira, hep de giiz mevsiminde, ardinda 6niinde dolasip duran varla
yok arasi bir kadinla gelirdi, ikisi de yesil bir tiirbeyi dolagsmanin sessizligiyle birkag giin
kalirlar, arkalarinda hi¢ iz birakmadiklar1 halde, hep bir seyler unutmus olmanin aptal

telasina binerek ¢ekip giderlerdi.” (Onat, 2019: 18)
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Art arda: “Sigarami art arda emip tifliiyorum Ferihanin yiiziine.” (Onat, 2019: 19)

Arayip sor-: “Garibem vatanim yoktur / Elimden tutanim yoktur / Diigmiisem gurbet ellere

/ Arayip soranim yoktur. - (Ayvanin Altindan Gegtim/ Van)” (Kama, 2019: 130)

Arayip sormamak: “(O kadar merbutiyet, o kadar alaka gosterdikten sonra terk edip boyle

hi¢ arayip sormamak neden?)” (Kiraz, 2021:59)

Arayip taramak: “(Her yeri de arayip taramis ama ben gene bir kadin adi, bir satir bir kadin

yazis1 buldum. /)” (Kiraz, 2021:60)

Ardi sira diis-: “Ibrik sira su sira / Yarim gitmis Misira / Olaydim Abdi Coban / Diiseydim
ardi sira. - (Ibrik Sira Su Sira/ Erzurum)” (Kama, 2019: 131)

Arka arkaya vermek: “Arka arkaya vermislerdi.” (Korga, 2018: 60)

3

Arkas1 sira: “...bando takiminin arkasi sira askerler gibi uygun adimla ve rap rap

ylirtiyorlardi.” (Duran, 2019: 60)
Ash astar1 olmamak: “Senin dediginin asli astar1 yok Ireis Bey.” (Elibol, 2009: 31)

Asa@ yukari: “Asagi yukari belirledigi saatte de kente girdi.” (Duran, 2019: 60)

Asagi yukarr: “Gozlerimi kapatip asag1 yukart on dakika dylece yatiyorum.” (Onat, 2019:
19)

Asa@l yukari: “Ara sira ses seda etmeden kapiya gidip kulak kabartan Thsan Sait, asag
yukar suna benzer laflar eden Bevval’in niyetlerine, dolayisiyla kendi akibetine dair

kiymetli ipuglart edinirdi.” (Oguzkan, 2021: 48-49)

“Bu yetmiyormus gibi yerdeki brandanin {izerinde, asagl yukar1 yarim adam eninde ve
ikiser adam boyunda gergin bezle kapli, ici bos silte misali dort garip sey vardi.” (Oguzkan,
2021: 48-49)

“Ciinkii kobalt mavisi denizin ¢ok ama ¢ok aciklardan o sirin Trabzon, kiyida demirlemis,
her biri asag yukan ikiser grostonluk dort pasli askeri nakliye sefinesi ile mazi ve
akcaagaclar iginde adeta kaybolan Fatih Camii ve cevresindeki, her biri miitevaz1 birer
mimari saheseri olan kiiciik evler ile basta Zagnos Pasa’ninki olmak iizere tas kopriileri ve
nice cami ile Kii¢iik Ayvasil Kilise’si, hiikiimet binalari, konaklar, kasaneler ve semada ugan

martilar ile evet.” (Oguzkan, 2021: 48-49)
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Asagi yukari: “Mermi yapragi asag1 yukari tam ortadan deldi.” (Elibol, 2009: 95)

Atp tutmak: “Hoca atip tutacak, biz susacak miy1z?”” (Elibol, 2009: 77)

Atip tutmak: “(Kizip da Toksin’in erkekler aleyhine atip tuttugunu isittikge kendisini bir
diistince aliyordu.)” (Kiraz, 2021:63)

Avaz avaz aglamak: “Akan kandan korkan kiz avaz avaz aglamaya basliyor.” (Oymak,

2019: 93)

3

Avaz avaz bagirmak: “...fakat onun biraz evvel odanin ortasinda nasil avaz avaz

bagirdigin1 géren bir insan i¢in yanilmaya imkan yoktu.” (Shurafa, 2022: 71)

Avaz avaz bagirmak: “Bu yeni ve muazzam hakikati avaz avaz bagirmak arzusuyla

kuduruyorum.” (Oymak, 2019: 51)
“Insanin avaz avaz bagiracag gelirdi.” (Oymak, 2019: 98)

Avaz avaz bagirmak: “Gozleri ve genizleri yanmaya yiiz tuttugunda avaz avaz

haykirmaya, sonra da deli danalar gibi bogiirmeye basladilar.” (Oguzkan, 2021: 62)

Avaz avaz havlamak: “Bedriye’yi ve Pikolo’yu tanimis, avaz avaz havhyor.” (Oymak,
2019: 98)

Avaz avaz haykirmak: (Yerlikaya, 2021: 55)

Ayilip bayilmak: “(Bayildi ayildi, diistii kalktt en sonunda ihtiyat zabiti ¢ikt1.)” (Kiraz,
2021:66)

Az bucuk: “Ama bu sahs1 az buguk iplemem ve hafif tertip onun gibi olmam i¢in, miibarek

dualarinizi tizerimden eksik etmeyiniz!.” (Oguzkan, 2021: 49)

“Ama bu zavallilari tekme tokat calistiran dazlak ile siiveterli, binAnin disindaki Amirlerine

hesap vereceklerini anlamis olmaliydilar ki, az bucuk yumusar gibi oldular.” (Oguzkan,
2021: 49)

“Ama yagmur yagdigi gilinlerde hapishane avlusunun islak zemininden yansiyan 1sik

kogusun tavaninda oynastifinda, az buguk eglenip oyalaniyordu.” (Oguzkan, 2021: 49)

“Ayrica sevap kazanmak i¢in Papa, bu cahillere az bucuk ilim irfan bile 6gretti .” (Oguzkan,

2021: 49)
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“Az bucuk bilgisi ve yarim akliyla Kralige izabella’nin huzuruna ¢ikan bu adam allem etti
kallem etti ve kadincagizi, kendisine li¢ sefine vermeye ikna etmeyi basardi.” (Oguzkan,

2021: 49)

“Biraz daha bekledikten sonra, az bucuk tereddiitle Idris Amil hi¢ olmazsa, Leyla’nin
Hiiseyin Aga Sokagi’ndaki dairesinin oniinden bir gegmeye karar verdi.” (Oguzkan, 2021:

49)

“Fenalasan bazi kizlar agk sarhoslugundan giim giim atan kalplerine belki az bucuk siikin
vermek icin ellerini gogiislerine gotiiriiyor, bir ikisi isteri ndbeti gegiriyor, digerleri ise, Hiiii!

diye bagirmaktan kendilerini alamiyorlardi.” (Oguzkan, 2021: 49)

“Hem bu sayede az bucuk kaytarma, ara sira gidip bir ¢ay igme imkénina vebelki de bir

cigara molasina kavugmuslardi .” (Oguzkan, 2021: 49)

“Ortaokuldan mezun olup tam 21 yasinda olmasina ragmen, Sariyer’de oturan tabip
binbasinin ahbaplik ettigi emir erine az buguk para koklatip araci ettigi i¢in ¢iiriik raporu

koparmay1 basarabilmis, boylece askere alinmamisti.” (Oguzkan, 2021: 49)

Az bucuk: “Makri kdyiine gidip gelme birer bilet alalim az buguk kirlar1 dolagalim.”
(Yerlikaya, 2021: 74)

Aza ¢oga bakmamak: “(Kizin bir ¢aresine bak, artik rezalet ayyuka ¢ikti, diye tembih etti.)”
(Kiraz, 2021:67)

Bakip biiyiitmek: “(ilk dogurdugu c¢ocuk Faika’nin anasmin yaninda bakilip
biyiitiilityormus.)” (Kiraz, 2021:68-69)

Bakip kalmak: “(Asim ayakta, resmine bakt1 kald1.)” (Kiraz, 2021:69)

Bas basa: “Bas basa kaldiklar1 analarda daha birkag giin 6nce yasadiklar1 tehlikeli maceray1
aralarinda gizlice konustular.” (Topal, 2015: 198)

Bas basa kalmak: “(Perihan, Behice ile bas basa kalip konusmak istiyordu.)” (Kiraz,
2021:70)

Bas basa kalmak: “Ne zaman kendimle bas basa kalsam, Raif Efendi’nin saf yiizii, biraz
diinyadan uzak, buna ragmen bir insana tesadif ettikleri zaman tebessiim etmek isteyen

bakislar1 gézlerimin &niinde canlantyor.” (inan, 2020:41)
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Bas basa birakmak: “...Icten i¢e bu duruma memnun olarak onlar1 kavgalariyla bas basa

biraktim.” (Sahin Dede, 2022: 56)

Bas basa birakmak: “Ciink{i Yamtar giirese girince Kitayla kapismis, Yumru’yu Tibetli
bas basa birakmust1.” (Korga, 2018: 66)

Bas basa kalmak: “Hoca Efendi simdi sadece, sayilan, oviilen, hayranlik ve baglilik
duyulan bir etiket degildi, ilk defa olarak kendini kendi goziiyle bu etiketin tamamen disinda
goriiyor canliligi ile bas basa kaliyordu.” (Elibol, 2009: 31)

Bas basa kalmak: “Talihsiz sehzade kendisi degil, dogacak ¢ocugunu diisiinmiis, kendisi
mukadderat1 ile bas basa kalmak {izere iken, elinde kalan biitiin ak¢ayr Hasan Celebi’ye

vererek beynine ve yiiregine isleyen su sozleri soylemisti.” (Korga, 2018: 66)

Bas basa olmak: “...Keyfimizce yasamamiza mani olur, bas basa olmamiz1 tercih ederim.”

(Sahin Dede, 2022: 56)
Bas basa olmak: “Belki simdi yeni sevgilisiyle bas basadir.” (Korga, 2018: 66)

Bas basa kalmak: “Doga ile bas basa kalmak icin kent disina ¢ikmaya gerek kalmiyor.”
(Uygun Selimler, 2022: 29)

Basbasa kalmak: “Gecenin ortasina vardigimizda basbasa kalacagiz salonda. >’ (Onat, 2019:
22)

3

Basimi goziinii yarmak: “...Aralarina girmemis olsaydi bogaz bogaza doviisecekler,

birbirlerinin basini goziinii yaracaklardi.” (Sahin Dede, 2022: 65)

Bastan asagi: “Beni bastan asag slizdii, kilik kiyafetime bakti, evine davet ettigine pisman

olmamis olmali ki, elini dost¢a bir tebessiimle omzuma vurarak...” (Inan, 2020:42)
“Beni bastan asag1 uzun zaman siizdii.” (inan, 2020:42)

Bastan asag1 doldurmak: “Bir hayati bastan asag1 dolduracak kadar zengin olan hatiralar,

bdyle kisa bir zamana sikistirildiklari i¢in hakikattekinden daha canli, daha tesirliydi.” (Inan,

2020:42)

Bastan asag siizmek: “Kalbim, okseye tutulmus bir kus yiiregi gibi hizla ¢arpryordu.”
(Shurafa, 2022: 53)
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Bastan basa: “Ufk-1 sarkimizi bastan basa istila edenbu afet-i gisiidar1 temasa igilin halk fevc

feve namaz vakti meydanlara rihtimlara yigiliyor...” (Yerlikaya, 2021: 74)

Bata c¢ika: “Dizlerine kadar gelen kar da bata ¢ika, ta 6gle vaktine kadar dag yolunda yukari
tirmandilar.” (Oguzkan, 2021: 50)

“Gortinmemek i¢in egilerek, camura bata ¢ika dev binanin climle kapisina dogru kostu.”

(Oguzkan, 2021: 50)

“Trabzondan o sabah ayrilan bu kitalar sarp dag yolundan doérderli kol nizdminda tepelere
tirmanirlarken, 6nden gidenlere ait, Krup mamilii o muazzam ¢elik obiislerin bal¢ikli yolda
actig1 derin cukurlar, yiriimelerini enikonu zorlastirtyor, askerler camura bata c¢ika

ilerliyordu.” (Oguzkan, 2021: 50)

Bata cika: “Heniiz kursu natamam kamer bu sehabpareler arasinda bata ¢ika inhisafa

ugrastyordu.” (Yerlikaya, 2021: 74)

Baygin baygin bakmak: “Amanin bahar bahar sular akar / Yarim serhos olmus baygin

baygin bakar. - (Al Kagat Mavi Kagat/ Ankara)” (Kama, 2019: 32)

Belli bash: “Ama aym1 Akif, Ankara’nin belli bash ve her seye etkili insanlarindan 6yle
portreler ¢izivermisti ki, ...” (Elibol, 2009: 103)

Belirli (belli) belirsiz: “Havada belli belirsiz bir kahve kokusu.” (Onat, 2019: 25)
“Ibrahim basini salladi ben caylar1 verirken. Hatta mahcup bir sekilde, belli belirsiz
giiliimsedi.” (Onat, 2019: 25)

Belli belirsiz: “Yiizbasi ¢atik yiiziinde belli belirsiz bir giilimseyisle: “Aferin ulan Colak,”

dedi.” (Elibol, 2009: 103)

Benzi sararip sol-: “Entartisi aktandir / Ne gelirse Haktandir / Benzin sararmis solmus /

O da aglamaktandir. - (Entarisi Aktandir/ Konya)” (Kama, 2019: 33)

Beterin beteri: “Koyli day1 beterin beteri vardeyip...” (Duran, 2019: 64)
Beti benzi ugmak: (Yerlikaya, 2021: 56)

Bikip usanmak: “Kar durup dinlenmeden yagiyordu, boynumuza kulagimiza dolarak, hatta
kirpiklerimizi birbirine diigiimleyerek yagiyordu; neden yagdigimi diistinmemize firsat

tanimadan yagiyordu; adimlarimizi korelterek yagiyordu; bikmadan, usanmadan yagiyordu
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ve sefin sesi agzindan ¢ikar ¢ikmaz kara doniisiiyordu artik; sessizce yere diisliyor, birikiyor

ve dizlerimizi asip gobegimize dogru yiikseliyordu.” (Onat, 2019: 25-26)

“Onun anlatmaktan bikip usanmadigi askerlik dykiilerini sabirla ve saskinlikla dinliyorlar.”

(Onat, 2019: 25-26)
Bir bastan (veya uctan) bir basa (veya uca): “...bir yerin bir simnirindan obiir sinirina

kadar.” (Sahin Dede, 2022: 67)

Bir bir: “Calinan maskeden, arkadaslarinin yakalanmasina kadar her seyi bir bir aktardi.”

(Topal, 2015: 197)

“Onlardan onay alinca, olabildigince ciddi bir tavir takinarak, hediyelik esya pazarinda
saygisiz adamla karsilastiklarini, sonra adamin pesine diistiikklerini ve maskeyi nasil

gordiiklerini bir bir anlatti.” (Topal, 2015: 197)

Bir bir: “Hoca’nin tesirine dayanamadi, kim vardi, kim yoktu, kim ne dedi, hepsini bir bir

sayd1 dokti.” (Elibol, 2009: 98)

Bir bir: “Bekir hi¢ acele etmeden, sinir bozucu bir yavaslikla 6niindeki paralari saydi dnce,
uclart kivrik olanlari bir bir diizeltti ve biiylikce bir boliimiinii ayirip cebine yerlestirdi.”

(Onat, 2019: 28)

“Bu insanlarin, dedim, ya giiliing pinarlar1 kurutuldu bir bir ya da giiliislerini bir yerlerde

gizliyorlar.” (Onat, 2019: 28)
Bir iki salinmak: “Valsin ahengiyle bir iki salindiktan sonra.” (Oymak, 2019: 99)

Bir 0 yana bir bu yana: “Ugarken, o anda bir oyun icat etmis de bize onu gésteriyormus

gibi bir o yana, bir bu yana egilip biikiiliiyordu iistelik.” (Onat, 2019: 29)

afasimnin icinde bir o yana bir bu yana savrulup duran vyiizlerce resim karesinden
“Kaf: de b bir b lup d 1 k d

kurtulamiyor bir tiirli.” (Onat, 2019: 29)
Biseriibiin soylemek / konusmak / Sagma sapan konusmak: (Yerlikaya, 2021: 78)

Bitip tiikenmek: “Saga yetmek, sola yetmek, geri geri tekerlendikten sonra yine ileriye

davranmak, artik bittim tiikendim.” (Oymak, 2019: 88)

Bitmek tiikenmek bilmemek: (Yerlikaya, 2021: 57)

CCXC



Bitmek tiikenmemek bilmemek: “(Ev sahiplerinin bitmek tilkenmek bilmeyen kar1 koca
kavgalarini, kontrat bitsin diye, alt1 ay ¢ekip oturdugum eski odamin giinli yaklastikca

sevinerek...” (Kiraz, 2021:81)

Borg¢ har¢: “Cok degil, dort-bes hafta bereketli ¢ikmaliydi balik. Borcunu harcini bir giizel
kapatmaliydi Cemil. ” (Onat, 2019: 30)

Bos bos bakmak: “Marco, goziinii evin girisinde konusan iki adama dikmisti, ama bos

bakiyor gibiydi.” (Topal, 2015: 187)

Bosu bosuna: “Artik sévmiiyor yalniz bosu bosuna kurtulmaya ¢alistyordu.” (Elibol, 2009:
99)

Bosu Bosuna: “Biitiin bir geceyi bisiklet iizerinde bosu bosuna ge¢irmis olabiliriz.” (Topal,
2015: 199)

“Biitiin giinii bosu bosuna iskeleleri dolasarak gecirdik.” (Topal, 2015: 199)

Boy bos: “Oyle ki, akla hayale gelmedik binlerce yaramazlik geciyordu icimden; kosmak
istiyordum s6z gelimi, vitrin camlarinin arkasina gecip tuhaf pozlar vermek, boyu bosu
yerinde birini ¢imdiklemek, yiiksekge bir yere ¢ikip bagirmak, hatta tizerimde ne kadar giysi
varsa hepsini tek tek yirtip atmak istiyordum.” (Onat, 2019: 31)

Boy boy uzanmak: “Halilar {izerinde boy boy uzaniyordu.” (Oymak, 2019: 41)
Boydan boya: “Giilbiin’{in simdi boydan boya ufuklari saran.” (Oymak, 2019: 92)
“Boydan boya soguk yemeklerle bezenmis sofrada.” (Oymak, 2019: 103)

Boydan boya: “Sokagi boydan boya dolduran Kuvva atlilar1 ona en ufak saygisizlik
etmeden yol verdiler.” (Elibol, 2009: 102)

Boylu boyuna serilmek: “Thlamur govdeleri boylu boyuna serilmis, heniiz istlerinde
korpe yapraklari.” (Oymak, 2019: 103)

Boylu boyunca / boyuna: “...ahali-i memleket bu afet-i semaviyeyi sabahlart boylu

boyunca rii’yet edip dururken...” (Yerlikaya, 2021: 75)

Boylu boyunca: “Bu ugultunun i¢inde de boylu boyunca kasaba yatiyordu tabii, insanlar,

havayr 1sitan genis soluklariyla hayvanlar, egri biigrii duvarlar, minareler, kasabanin
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basucundaki daglar ve her an yere dokiiliiverecekmis gibi ipil ipil titresen yildizlar

yattyordu.” (Onat, 2019: 30)

Bortii bocek: “Ne var ki tdyin edilmis memurlar diger inkilaplarin faydasini gérecek, yani,
bortii bocek yilan ¢iyan gibi ananevi gidalarla nefsini kdreltme yerine, ana babalarina asi
olup topraga ilk tohumu eken ihtilalcilerin soyundan gelen su ¢ift¢i kiraathanede pineklerken
o maashlar da, amirlerinin held sonrasi taharetini dilleriyle yapip nafakalarini devlet

biit¢esinden dogrultacaklardi.” (Oguzkan, 2021: 50)

Bortii bocek: “Zaman zaman elindeki isten basini kaldirip azicik dikkat etse, bu ugultularin
icinde bol giinesli yamagclarin yesilligini bile gorebilirdi hatta; yamaclar1 tirmanip giden 1slik
inceligindeki patikalari, bu patikalara inmis bulutlari, sagdan soldan ¢inlayan bortii bocek
seslerini ve bu seslerin gerisinde nemli bir uzaklik halinde duran ¢aliliklarla ¢aliliklarin

dibindeki sessizlikleri bile gorebilirdi.” (Onat, 2019: 31)

Burcu burcu kokmak: “Tahta désenmisse hig istisnasiz her yer burcu burcu sakiz kokardi
tabii ve insan evin i¢inde geziniyorum diye, sabahtan aksama dek sakiz kokusu gibi goziiken

derin bir ormanin ugultular arasinda gezinirdi.” (Onat, 2019: 31)

Cayir cayir yan-: “Ben gidiyorum yolum bayir / Giilii dikenden ayir / Ayirirsan tezden ayir

/ Yaniyom cayir cayir. - (Ben Gidiyorum Yoluma/ Eskigehir)” (Kama, 2019: 143)

“Eginin bas1 bayir / Mevlam Egini gayir / Eginden g1z almazsam / Yanarim cayir cayir. -

(Elinde Siit Kiilegi/ Erzincan)” (Kama, 2019: 143)

Cakmak ¢cakmak bakmak: “Ofkeden cakmak ¢akmak bakan gozlerini Giilbiine dikti.”
(Oymak, 2019: 98)

Calimip okunmak: “(Ayasli’nin odasinda ¢alintyor okunuyordu.)” (Kiraz, 2021:90)
Ceki diizen vermek: “...saclarimi firgalayip bir ¢ekidiizen verdi.” (Duran, 2019: 71)

Cekidiizen vermek (iistiine, basina, ortaliga): “Hele hele Persembe Pazar1 Cadde’sini
gecip Camii Cedit Sokagi’ndan Karakdy’e ¢ikinca durup iistiine basina bir ¢ekidiizen verir,
hasir sapkasini ¢ikarip saglarini bir tarar, ayakkabilarini pantolon pagalarinda parlattiktan

sonra da yoluna devam ederdi.” (Oguzkan, 2021: 64)

Ceki diizen vermek: “Bu diizgiin saflar1 goriince Macarlar durdular ve kendilerine bir ¢eki

diizen vermek igin gerilediler.” (Korga, 2018: 84)
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Cekilip gitmek: “(Silahlarini, kopeklerini alarak ¢ekildi gitti.)” (Kiraz, 2021:91)
Cekip cevirmek: “Gevseyen dudaklarini ¢ekip ¢evirmek.” (Oymak, 2019: 47)
Cekip ¢evirmeye ¢alissin: “Nurani n yiizle ¢ekip ¢evirmeye ¢alisssin. ” (Oymak, 2019: 71)

Cekip gitmek: “... Antep ve Kilis’i Fransizlar’a devredip ¢ekip gittiler.” (Uygun Selimler,
2022: 32)

Cekip gitmek: “...esini ve iki gocugunu gerisinde birakarak ¢ekip gitmisti.” (Duran, 2019:
71)

Cekip gitmek: “Biitiin bu gordiiklerin den sonra neseleri yerine gelen pasalar kahkahalar
ata ata otomobillere binerek cekip gittiklerinde Thsan Sait teyakkuzda, geceyi bekliyordu.”
(Oguzkan, 2021: 68)

“Kiz tarafindan reddedilmesini iplemedigini gostermek isteyen pasa da meydan okur gibi

siritip saga sola bir baktiktan sonra taifesiyle ¢ekip gitti .” (Oguzkan, 2021: 68)
“Zabit bunlar1 sdyledikten sonra ¢ekip gitmisti .” (Oguzkan, 2021: 68)

Cekip gitmek: “Resat ellerine baka baka, o giin nerelere gittigini, kimlere is sordugunu,
umudunu umutsuzlugunu, bu ilgeden ¢ekip gitmeleri gerektigini anlatirdi uzun uzun.” (Onat,

2019: 34-35)

“Terminale varir varmaz kapidan sarkip yere siimkiiren otobiis soforiimiizle, yabanci bir ¢ifti
kollarindan ¢ekerek bara sokmaya calisan garsonun lagim kiiregine donmiis tirnaklarin
goriince, tamam, bitti bu kasaba, bunca ¢irkinligi gérmemek i¢in ya gdzlerini korlestirecek

bir giizellik bulmali, ya da ¢ekip gitmeliyim, demistim.” (Onat, 2019: 34-35)

Cerden copten: “Biiyiik ¢ogunluk ¢erden ¢opten pesin hiikiim ve duygularla dinliyordu.”
(Elibol, 2009: 102)”

Cingil citak: “Arsibal Noks veya Aleksander Fiser isi bros, gerdanlik, kiipe, bilezik ve
benzeri ¢ingil ¢itak takinmis hanimlarin ¢ingirakli kahkahalari, tokusturulan sampanya
kadehlerinin ¢ingirtisim1 bastiriyor, leziz yemeklerin istahla yendigi porselen tabaklara
carpan catal bicaklarin ve oradan buraya kosturan cocuklarin sedalari, billur avizelerin

sarktig1 tavanda ¢inliyordu.” (Oguzkan, 2021: 51)
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Coluk cocuk: “Ardindan Bekiraga Boliigli’nde, giin, ay ve seneleri sayarlar, ¢oluk cocuk,

torun tosun, a¢ biila¢ kalirdi.” (Oguzkan, 2021: 50-51)

“Ayrica ¢olugu cocugu torunu tosununun istikballeri, bu krallik sayesinde teminat

altindaydi.” (Oguzkan, 2021: 50-51)
“Coluk ¢ocuk artik a¢!.” (Oguzkan, 2021: 50-51)
“Coluk ¢ocuk avrat baci ne ider!.” (Oguzkan, 2021: 50-51)

Coluk c¢ocuk: “Sonra, beklesenlerin akrabalari goriinlirmiis Suriye’den, diizligl iri
adimlarla yiiriiylip ¢coluk cocuk, geng ihtiyar, kadin erkek sinira yigilirlarmis.” (Onat, 2019:
35-36)

Coluk cocuk sahibi olmak: “(Belediye memurlarindan bir adammis, evli ¢oluk ¢ocuk
sahibi olan bu adam Cavide i¢in karisindan ayrilmis, ¢ocuklarini birakmis.)” (Kiraz,

2021:94)

Coluk ¢ocuk: “Bir kilo bugday istemis, herif yok deyince ¢oluk ¢ocuk hepsini kilitledigi evi
atese vermis.” (Elibol, 2009: 96)

Ciiriik cank: (Yerlikaya, 2021: 78)

Dag tas: “Ya da ninemizin bir ¢ift zeytin ¢ekirdegine benzeyen gozlerinin i¢inden asker
kagaklar1 firlad1 ansizin, golgelerini kanli bir kaput gibi siiriikleyerek daglara dogru
kacarlardi. Ardindan silah sesleri... Dag tas miifreze! Biz, bakakalirdik ¢cocuklugumuzun

gdzleriyle.” (Onat, 2019: 36)

Dallanip budaklanmak: “Bir yerleri temizleme tutkusu ylireginde Oylesine dallanip
budaklantyordu ki, belediyeye darginligini unutup, yine de gazoz kapaklariyla kagit
parcalarini ayaginin ucuyla kenara itiyordu.” (Onat, 2019: 36)

Dallanip budaklanmak: “Hayatin akisinda hi¢cbir ehemmiyeti olmamasi gereken bir kanaat
ve fikir meselesini dallandirip budaklandirarak biitlin memlekete samil bir konu haline
getirenler, sahsi kin ve garezleriyle hareket edenler, kocasinin istikbalini yikmaya

calismiglar, fakat hakikatte kendi saadetini yikmiglardi.” (Korga, 2018: 86)

Dalli budakli: “Goniil meselesinin, dalli budakh duygularin ayip ve giiliing sayildigi.”
(Oymak, 2019: 42)
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Damar damar ayrilan: “Yer sulakti; damar damar ayrilan serseri bir ¢ay, otlar igirmisti.”

(Oymak, 2019: 43)

Degis tokus: “Kopek ve kiilah1 degis tokus etmisgler.” (Duran, 2019: 72)

Delik desik etmek: “Sozgelimi, Alyosa’y1 yasamin acimasizligina karsi bir siginak olarak
kullandigim1 ve bundan yavas yavas nefret ettigimi, hatta utan¢ duymaya basladigimi
diistintirken ansizin onu satin aldigim giinii hatirliyordum; kirlangiglarin ¢atilar1 delik desik
ettigi o soluk mavi ikindiyi ; kir biyikli saticinin paraya uzanan ellerini, sonra Alyosa’yla ilk
kez goz goze gelisimizi; benim onu sessizce, bin bir ihtiyatla siizlisiimii; sonra sessizligin
sOzciiklerini kullanarak gizli bir anlagsmaya varigimizi; sonra onun pesim sira soru sorup
dirdir etmeden yliriiyiisiinii ve ben doniip baktikca, kuyrugunu kisip bir kdpek heykeli gibi
tas kesiligini...” (Onat, 2019: 36-37)

“Uykularim karinca 1siriklartyla delik desik oldu.” (Onat, 2019: 36-37)

Delik desik: “Boylece siperden ilk firlayan yiizlerce kisiyi, 7.62’lik mermiler yagdiran
makinali tiifekleri delik desik etti ve bu erler, siperden daha ¢ikamamis arkadaslarinin
ustlerine kanlar icinde teker teker diistiiler.” (Oguzkan, 2021: 51)

Delik desik: “Delik desik yiiziinde golgeler oynasiyor, ceketinin sag kolu masanin {izerinde

bombos ve kivrim kivrim duruyordu.” (Elibol, 2009: 99)
Dengi dengine: “...her sey dengi denginedir...” (Duran, 2019: 72)
Derleyip toparlamak: “(Simdi isleri derleyip toparlayan da Fahriye idi.)” (Kiraz, 2021:100)

Derme ¢atma: “Sarhos ustalarca siimmettedarik insa edilmis, insalldhla masallahla ayakta
duran derme catma evlerin bulundugu sokakta ilerledikten sonra, Galata’nin yikilan

surlarindan arta kalan bir viranenin 6niine geldiler.” (Oguzkan, 2021: 51)
Derme ¢atma: “Soylenerck derme ¢atma bir sofra hazirladi.” (Oymak, 2019: 38)

Devirden devire, diyardan diyara: “Asya iklimi aktarmis, devirden devire, diyardan
diyara.” (Oymak, 2019: 104)

Didik didik aramak: “Teslim olmasi igin iist tiste ¢agrilar yapilmis yazara, kitap kokusunun

yogunlastig1 her yer basilip didik didik aranmis.” (Onat, 2019: 38)

Dik dik bakmak: “Bir polis, ikinci defa yanimdan gegerken, bana dik dik bakt1 ve tigiincii

seferinde buralarda neden dolastigimi sordu.” (Inan, 2020: 46)
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“Uzun yaprakli bir defterin iizerine birka¢ rakam yazan adamin yiiziine, "Saadetimi fark
etmiyor musun a sersem!" der gibi dik dik bakiyor, heniiz salonu terk etmemis olan

miisterileri, hatta orkestray1, giilerek selamlamak igin kuvvetli bir arzu duyuyordum.” (inan,

2020: 45)

Dik dik bakmak: “Bilgisayar 6gretmeni hicbirine dik dik bakip bana yaptiklariniz
unutmadim, diye sdylenmedi.” (Topal, 2015: 161)

“Kendilerine dik dik bakan garsona sicak ¢ikolata siparis ettiler.” (Topal, 2015: 161)
Dik dik bakmak: “Edersem ne olur? diye dik dik bakt1.” (Elibol, 2009: 84)

Dik dik bakmak: “Pars, Cinliye dik dik bakt1.” (Korga, 2018: 91)

Diyar diyar gezmek: “Yiirtimek, yiirimek gerek, diyar diyar gezmek.” (Oymak, 2019:
103)

Diz dize: “Hepsi tek kanatli bir kus! Simdi ben bilinmedik bir Meltem’e yazacagima, diz
dizeoturup, oturup, o tuba yesili gozlerine dalip ¢ikarak civildagmak istemez miydim?”

(Onat, 2019: 41)

Diz dize konusmak: “Pencere altinda bir birine diz dize denecek kadar yakin oturan.”

(Oymak, 2019: 93)
Dizi dizi yer tutmak: “Halk dere kenarinda dizi diziyer tutmus.” (Oymak, 2019: 40)

Dogru diiriist: “Bu hayreti micip alattan hangisine bakacagini bilemedigi i¢in higbirini

secip dogru diiriist inceleyemiyordu. (Oguzkan, 2021: 51-52)”

Dogru diiriist: “Yiizlerinden sarkan iki giiliiciikle inerler, bir baska otobiise kosarlardi

hemen. Birbirlerinin seslerini dogru diiriist alip veremezlerdi kalabalikta.” (Onat, 2019: 41)

Dogrudan dogruya bir sey soylemek: “Bu icli kiza dogrudan dogruya bir sey
soylenemeyecekti.” (Oymak, 2019: 48)

Dolup tasmak: “Ayn1 evlerle kusatilmis, ayn1 insanlarin gelip gegtigi, ayn1 seslerin dolup

tastig1, tatsiz bir yol...” (Onat, 2019: 42)

Dolup tagsmak: “Beyni diisiincelerle dolup tasiyordu.” (Korga, 2018: 94)

CCXCVI



Dolup tasmak: “Karli bir tan vaktinde 16 Aralik 1474°te Ali Kuscu, haritalarla dolup tasmis
odasindaelindeki tily kalemiyle Osmanli Imparatorlugunun en biiyiik bilim insan1 olarak

hayatini kaybetti.” (Uygun Selimler, 2022: 34)

Dolup tasmak: “Kemerlerle siislenmis binalarin giris katlarindaki kafeler ise dolup

tasiyordu.” (Topal, 2015: 160)
Doya doya bakabilmak: “Burhana artik doya doya bakabiliyordu.” (Oymak, 2019: 46)

Doya doya giil-: “Mendilimde tel oya / Giilmedim doya doya / Asker yolu beklerim de /
Glinlinii saya saya. - (Asker Yolu Beklerim/ Yozgat)” (Kama, 2019: 47)

Doniip dolasmak: “S6z doniip dolagip Tulu Han’a geliyordu.” (Korga, 2018: 94)

Dudak dudaga: “Ona, eve gelip giden arkadaslariyla kol kola girmelerine, dudak
dudagaoturmalarina, ya da odalarina ¢ekilip kapilar1 kilitlemelerine hosgoriilii bakamadigini
sOylemisler ve artik bu duruma katlanmaktansa iki kardes ayri bir ev tutmay1 diisiindiiklerini

belirtmislerdi.” (Onat, 2019: 43)

Dudak dudaga gelmek (veya kalmak): “...Bir zaman bdyle birbirini karsilikli opiiciiklere
bogduktan sonra, nefesleri kesilinceye kadar dudak dudaga kaldilar. —-N. Cumali. [TS, 2019:
Dudak dudaga, kucak kucaga: “Dudak dudaga, kucak kucaga gelmeye hacet
kalmadan.” (Oymak, 2019: 93)

Durup dinlenmeden: “Izmir’e gitmemisti sanki kanepenin iistiine oturmus, havay1

rendeleyen bir sesle durup dinlenmeden konusuyordu.” (Onat, 2019: 44)

Diisiiniip tasinmak: “Olciip bigcmek, diisiiniip tasinmak ona gére degildi.” (Elibol, 2009:
77)

Diisiiniip tasinmak: “(Diisiiniip tasimalim, yangindan mal kagirmiyoruz ya!)” (Kiraz,

2021:105)
Diisiiniip tasinmak: “...iyi diisiin tagin artik.” (Duran, 2019: 75)

Diisiiniip tasinmak: “Bekir kagitlar1 hasminin goézlerine bakarak kardi hemen ve yine
masaya pat diye koydu. Diisiindii tagindi, bu kez maga kizini istedi Veysel.” (Onat, 2019:
45)
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Diisiiniip tasinmak: “Belki uzun diisiiniip tasinirsam meramimi anlatabilirim.” (Oymak,
2019: 93)

Diisiip kalkmak: “(Bu genclerle diisiip kalkmas1 da gene bunakliktir.)” (Kiraz, 2021:105)

Egri biigrii: “Bu ugultunun i¢inde de boylu boyunca kasaba yatiyordu tabii, insanlar,
havay1 1sitan genis soluklariyla hayvanlar, egri biigrii duvarlar, minareler, kasabanin
basucundaki daglar ve her an yere dokiiliiverecekmis gibi ipil ipil titresen yildizlar

yattyordu.” (Onat, 2019: 45)

EKkip bi¢gmek: “Cinliler kendilerine toprak vererek ekip bigmelerini sdylemislerdi.” (Korga,
2018: 97)

Eksik gedik kapamak: “Herkes eksigini, gedigini kapatmaga calisiyordu.” (Korga, 2018:
97)

El ele: “Cihanla Giilnida’nin bozuk plak cizirtisina doniisen muriltilar1 kaldi evin iginde,
birbirlerini ¢ocuk gibi 6zendirmeleri, kor aliskanliklarinin ardindan el ele kosmalari, yersiz

telaslardan sonra bunakga rahatlamalar ve tekrari tekrarlayip durmalari kaldi.” (Onat, 2019:
47)

“Toza dumana bogulmus kdylerden gegiyorduk ansizin; kiimesine ge¢ kalmis tavuklarin
saskinligin1 iirpertiyor, ¢obanlarin vadilerde yankilanan yalnizligmi ¢iziyor ve kopek
havlamalarin1 pesimizden siiriikleyerek sabah ezanini okuyan imamin kirpikleri arasindan,

el ele tutusmus iki hayalet gibi goriiniip kayboluyorduk.” (Onat, 2019: 47)
El giin: “Ele giine avug agip yiiz egecegime...” (Duran, 2019: 76-77)

Elde ayakta durmak: “Beresi elde, ayakta duruyor, gene goriiselim, diyor.” (Oymak,
2019: 38)

Elden ele dolasmak (bir sey): “Hatta bir keresinde, evinden getirdigi kitaplardan belli
sayfalar1 agip bize diinyaca {inlii ressamlarin resimlerini gostermis, elden ele gegirin, herkes

onar dakika ayni resme bakacak demisti.” (Onat, 2019: 46)

Eli ayag sogumak: “(Oglan aglamaya baslayinca anasmin eli ayagi soguyor, sinirleri

cekiliyor, o da aglamaya basliyor.)” (Kiraz, 2021:108)

Elifi elifine: “Okkes Aga, meraklanmasin, buyurduklarm elifi elifine yapacam, diyor.”
(Elibol, 2009: 100)
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Elinde avucunda: “Bu comert mevsim uzadi uzadi, elinde avucunda ne varsa harcayarak
tizglin halki tatli.” (Oymak, 2019: 90)

Eline etegine asilmak: “Arkadaslar1 onun halinden korkup eline etegine asildilar.”

(Oymak, 2019: 51)

Eninde sonunda: “Eninde sonunda yakalanip bir kdpek gibi kopekligi hak ederek
gebertilmek.” (Elibol, 2009: 101)

Eninde sonunda: “Onu ancak, doga diisleyebilirdi. Clinkii o, kendisinin bigimlendirmedigi

her ytiksekligi eninde sonunda yikip kendisine benzetirdi.” (Onat, 2019: 50)

Enine boyuna: “Hele bir enine boyuna miisavere edelim, son soziimiizii o vakit sdyleriz.”

(Elibol, 2009: 100)

Er gec gelip catacagina: “Mukadder seylerin er gec gelip catacagina iman etmisti.”
(Oymak, 2019: 40)

Er ge¢: “Hoca gibi bir adami bu hallere diistirenler er ge¢ pisman olacak, onu yine bastact

yapacaklardi.” (Elibol, 2009: 97)

Er gec: “Sultan Ahmet Umumi Hapishanesi’nde nahak yere tam alt1 ay yatmis, sayan-1
itimat oldugu pek sdylenemeyecek kirk yaslarindaki bir ademoglu, yani ¢ekik gozlii, ¢ikik
elmacik kemikli ve genis suratli o barbar Mogol foyasi er ya da ge¢ ortaya gikacak o serefsiz
ve yilan Ihsan Sait denilen polimci kiranta diizenbaz, iste bu Culyano Efendi’nin bir miiddet

getir gotiir islerine bakacakti (s.50).” (Oguzkan, 2021: 52-225-226)

“Zaten azmi ve iradesine tam tekmil itimat eder, digerlerine oldugu gibi talihin er yahut ge¢

kendisine de giilecegi ne inanirdi.” (Oguzkan, 2021: 52-225-226)

Esi benzeri bulunmak: “Ben esi benzeri bulunmaz bir seymisim de yeteri kadar 6zen
gosterilmezse hemencecik buharlasip yok olurmusum gibi, getirip sirtima kirmizi bir yastik

koyuyorlar hatta.” (Onat, 2019: 50)

Evirip ¢evirmek: “Ellerime aldigim bir gazete yapragiydi. Evirip ¢evirdim, okuyamazdim,

yazilar Tirkce degildi.” (Onat, 2019: 51)

Evirip ¢evirmek: “Son defa evirip ¢evirip toptan goriiniisiinii bir tecriibe iksiri gibi kana

naksettikten sonra koyuvermek dogru olurdu.” (Oymak, 2019: 88)
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“Sorgusunu zihninde evirip ¢eviriyordu.” (Oymak, 2019: 92)

Ezilip biiziilmek: “...ezilmis biiziilmiis bu s6zler karsisinda, giki ¢ikmamis.” (Duran, 2019:

79)

Fellik fellik (fellek fellek) aramak: “Resmen, fellik fellik kagiyor benden.” (Onat, 2019:
52)

Fikar fikar bir giiliis: “Ayhanda fikar fikir bir giiliis.” (Oymak, 2019: 94)

Fikir fikir kaynayip: “Fikir fikir kaynayip da dumani agzindan ¢iksa ben bunu igecegim.
(s.61)” (Oymak, 2019: 40)

Fir fir donmiis: “Mihveri kirilan volan bosalarak fir fir donmiis.” (Oymak, 2019: 44)

Gece giindiiz (geceli, giindiizlii): “Sonra gece giindiiz ¢alisan o fabrikalar1 benden 6nce

sehre ulagsan o pamugu isleyip ¢oktan kumasa doniistiirmiis oluyor.” (Onat, 2019: 52)

“Uzun bacakli sehpalarin listinde Amerikan sigaralariyla giinliik gazeteler ve gece giindiiz
yanan kirmizi ampullerden bagka kimseciklerin okumadigi haftalik dergiler dururdu.” (Onat,

2019: 52)

Gecip gitmek: “(Yalniz erkek karisiyla iktifa etmek istemiyor, haricte kendine gizlice bir
zevk artyor, kadin da kocasini begenmiyor ve hayatinin su erkekle gecip gitmis olmasina

miiteessif bulunuyordu.)” (Kiraz, 2021:120)
Gelip ¢atacaktir: “O, mutlaka gelip ¢atacaktir.” (Oymak, 2019: 53)
Gelip catmak: “Biiyiik gece gelip ¢att1.” (Korga, 2018: 108)

Gelip ge¢mek: “Bu diinyada karar olmaz, / Gelir gecer bahar demi. / Yaman olsa kahpe

felek, / Omuz silkip giilemem mi?” (Korga, 2018: 108)
Gelip gecmek: (Yerlikaya, 2021: 60)

Gelip gitmek: “(Sonra mektebe devam ederken Sefik Bey’le gelip giden Asim’1 tanidi.)”
(Kiraz, 2021:121)

Gezer tozar: “Orhan zaten vaktinin sahibi, bildigi gibi gezer tozar.” (Oymak, 2019: 104)
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Gezip tozmak: “Ara sira, onu nispeten sakin ve yumusak gordiigii zamanlarda miinakasa
acar, biraz neselenmesi, gezip tozmasi i¢in 1srar eder, dil doker, fakat sessiz ve hissiz bir

mukavemetle karsilagirdi.” (Korga, 2018: 110)
Girip ¢ikmak: “Her yere girip ¢ikiyor.” (Korga, 2018: 110)

Girip aakmak: “Sonra da, silinip gitmeyeyim, ya da komsularim bensiz eksik kalmasinlar
diye onlarin belleginde yasayan ¢Op toplarkenki, ekmek alirkenki, pencereden bakarkenki

goriintlilerimin i¢ine defalarca girip ¢iktim.” (Onat, 2019: 54)
Giyim kusam: “...onlar1 giyinip kusanmislar.” (Duran, 2019: 80)

Giyim kusam: “Han, aylarca karanhik sularm gelecegine dogru siiriiklenmisti. Iki

yolcuyduk onun iginde, sikintilarini giyinip kusanmis, iki suskun yolcu...” (Onat, 2019: 54)

Giyinip kusanmak: “(Anasindan, ablasindan, {ivey babasindan aldig1 paralarla giyinip

kusaniyor, kocasina da para veriyor.)” (Kiraz, 2021:122)

Gizli kapakl: “Son aylarda yazilanlarda biraz saskinlik, saklanmak isteyen bir seyler ve her
zamanki agik Mariaya pek yakismayan kacamakli, gizli kapakh ifadeler vardi.” (Inan, 2020:
48)

Gizli kapakh: “Simdi gizli kapaklimiz yok.” (Elibol, 2009: 103)

Gogiip gitmek: “Ihtiyar demirci, Kutluk Sad’mn tug kaldirdiini isitince canlanmus, higbir
zaman kaybetmedigi inanciyla giiclenmis, bu kutlu savasa kilictyla yapamadigi yardimi
cekiciyle yapmak i¢in insan giicii iistiinde emek harcayarak biitiin gece ¢alismis, gozleri iyi
gormedigi, geceleyin magara daha ¢ok karanlik oldugu halde yalniz ocaktan ¢ikan yalazla
yetinerek ii¢ kili¢la bir bigak yapmis, sonra biiyiik bir bahtiyarlik i¢cinde, topraktan yatagina
uzanarak bu diinyadan gogiip gitmisti.” (Korga, 2018: 111)

Goz goz olmak: “...Yeter oldu bu sitemler yetisir/ G6z g6z oldu kara bagrim tutusur — Halk
tiirkiisii.” (Sahin Dede, 2022: 101)

Goz goze gelmek: “(Yiiziine bir kan tabakas1 ¢ikti, biraz sonra, Faika Hanim’la goz goze

geldiler, Salime daha ziyade mahcup oldu.)” (Kiraz, 2021:126)

Goz goze gelmek: “Adam ayaktaydi ve goz goze geldiler.” (Oguzkan, 2021: 68-69)
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“Ara sira hissettirmedigini zannederek, salondaki ahaliye goziiniin ucuyla bakiyor, biriyle

goz goze geldi mi hemen okuma numarasina devam ediyordu.” (Oguzkan, 2021: 68-69)

“Kizlar bu beyefendilerle goz goze gelmeye basladiginda orkestra valse girdi.” (Oguzkan,

2021: 68-69)

“Yokusu ¢ikmak yerine, gazeteci ¢ocukla goz goze gelmemeye itina gosterip hemen kosar

adim ara sokaklara saptilar.” (Oguzkan, 2021: 68-69)

Goz goze gelmek: “Bes adim kala basini hafifce gevirerek Deli Kurtl’a goz goze geldi ve
durdu.” (Korga, 2018: 116)

Goz goze gelmek: “Daha sonra, bu bakisim sirasinda, ayr1 zamanlarin ¢aligmasindan apayri
bir zaman m1 dogdu pek bilemiyorum ama, birden bire kendimle g6z goze geldim.” (Onat,

2019: 57-58)

“Giiliiyorsun goz goze geldigimizde.” (Onat, 2019: 57-58)

“Istemekten de ote yanip tutusuyorum iglerinden birisiyle gbz gdze gelebilmek i¢in.” (Onat,
2019: 57-58)

Goz goze gelmek: “Goz goze gelirler.” (Uygun Selimler, 2022: 39)

“Hasan agabeyle goz goze geliyoruz.” (Uygun Selimler, 2022: 39)

Goz goze gelmek:“Sonuncu boslukta géz goze geldiler.” (Duran, 2019: 83)

Goz goze gelmek: “Marco simsekle beliren kuvvetli 1sikta artik karalt1 olmaktan ¢ikmis olan

Aleksin babasiyla goz goze geldi.” (Topal, 2015:187-188)
Goz goze gelmek: “Onunla goz goze gelen basini egiyordu.” (Elibol, 2009: 31)

Goz goze tutulup kalmak: “Sermetle simdi giizelliginin gayesini bulan gen¢ kadin goz goze

tutulup kaldilar.” (Oymak, 2019: 74)
Gii¢ bela: “...gii¢ bela ormana kagmis.” (Duran, 2019: 87)

Giic bela: “Hem giiriil giiriil yanan odun sobasinin delik bacasindan hem de demkeglerin
cigaralarindan tiiten duman nedeniyle ta karsida gii¢ bela se¢ilen mastori, duvardaki raflara
raki ve sarap siselerini dizmis, Oniindeki mermer tezgaha ise, piyaz, pastirma, tarama,

uskumru dolmasi gibi mezeleri siralamist1.” (Oguzkan, 2021: 52-53)
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Giile giile: “Ben gelmeyecegim bey, dese idi, onunla da helallesip giile giile diyecekti.”

(Elibol, 2009: 110)

Giilliik giilistanhk: “Mesrutiyetle her seyin degisiverecegine, her seyin giilliik giiliistanlik
oluverecegine inanildig1 gibi ...” (Elibol, , 2009: 99)

Giilliik giilistanhk:“Giilliik giilistanlik yasar gideriz.” (Duran, 2019: 87)

Giinden giine (git gide): “Derken, bu eksiklikle fark edile edile biiyliylip esige damliyordu
bir giin; i¢ s1z1s1 gibi glinden giine derinlesip oyuyordur oray1 ve gozlerini tasidigi kuskunun
karanligina diken kadin, eve girip cikarlarken c¢ocuklarimin o cukura diismelerinden

korkuyordur.” (Onat, 2019: 61)

Giinden giine: “Kiicilk Aga miifrezesi giinden giline biiyliyor, kavganin ne oldugunu...”
(Elibol, 2009: 102)

Hal hatir (sormak): “...gelir, hal hatir sorarmis.” (Duran, 2019: 89)

Hal hatir sormak (hatir sormak): “Kisa siiren hal hatir faslindan sonra ydnetmen,
kasabada bir belgesel cektiklerini ve bu belgeselde kullanmak igin, yillar 6nce g¢ocuklara

hikaye kitaplar1 satan Fuat Yiicesoy’un fotografini aradiklarini anlatti.” (Onat, 2019: 62)
Hal hatir sormak: “Tek tek merhabalastilar, hal hatir soruldu.” (Elibol, 2009: 85)

Hali vakti yerinde: “Onun bu vakte kadar yatmayarak bizi beklemis oldugunu anladim ve
derin bir nefes aldim; olduk¢a hali vakti yerinde ve kadinliginin tam atesli caglarinda
bulunan bu dul kadina kars1 birtakim tatli emeller besledigini biitiin pansiyon halki

biliyordu.” (Inan, 2020: 54)

“Yalniz, memleketin oldukca hali vakti yerindelerinden sayilan babam, neredeyse beni

okutmak sevdasina diismiistii.” (Inan, 2020: 53)

Haril haril ¢alismak: “Yeni bir sanat mecmuasi ¢ikarmak i¢in haril haril ¢cahisiyorlardi.”

(Oymak, 2019: 71)

Havadan sudan (sundan bundan) konusma: “Bos kaldigimizda, Isparta halilariyla
désenmis kirmizi ampullii salonda oturur, kemik renkli kanepelere gomiiliip sigaralarimizi

tiittiirerek saatlerce havadan sudan s6z ederdik.” (Onat, 2019: 62)
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“Sesime, el kol hareketlerine ve yiiziimiin durusuna katarak sana gdsterdigim ben yasamimin

havasini suyunu anlatacak sana.” (Onat, 2019: 62)

Hayal meyal: “Karsida yiikselen Topyeri ile Cobankaya yagmurun ve bir kér dumanin

ardindan hayal meyal goriiniiyordu.” (Elibol, 2009: 96)

Hayal meyal: “Nefesimi tutup dikkat kesilince, sanki yerinden oynatilan sandalyelerin

gicirtilarini bile hayal meyal isitiyordum.” (Onat, 2019: 62)
Haydi haydi: “O zaman Doktor Bey’e haydi haydi giderdim.” (Elibol, 2009: 98)

Hele hele: “Bu haliyle hele hele Dersaadet gibi bir yerde tek olunca, burnunun biiyiimesi
kacinilmazdi.” (Oguzkan, 2021: 53)

“Hele hele bir pasanin dindar ve fen meraklis1 oglunun bile fislendigini gordiiklerinde

saskinliktan agizlar bir karis agildi.” (Oguzkan, 2021: 53)

“Hele hele burunlarina klor gazi kokusu geldiginde, baslarina ne geldigini anlayan bir ikisi

korkuyla bagirmaya baglamisti.” (Oguzkan, 2021: 53)

“Hele hele eli, kadinlarin bebek beslemesine yarayan bir organa dogru kayinca kiz ¢iglik
atip ayaga firladi.” (Oguzkan, 2021: 53)

“Hele hele gelecekteki fenni bir diisiiniin!” (Oguzkan, 2021: 53)

“Hele hele Harbiye Nezaretin’den bazi pasalarin ve isin kotiisii, Makbul Iskog Riti Stira-y1
Ali-i Osmani iistdd-1 azdm-1 Faik Siileyman Pasa’nin, insdsi heniiz tamamlanmamis o
muazzam hava sefinesini teftis icin hangara geleceklerini haber aldiginda, vaktiyle mangalda
kiil birakmayan bu meltin Mogol un pagalar1 tutusmus, beti benzi atmis, korkudan eli ayagi

¢coziilmiistii!” (Oguzkan, 2021: 53)

“Hele hele Persembe Pazar1 Caddesi’ni gegip Camii Cedit Sokagi’ndan Karakdy’e ¢ikinca
durup istiine basina bir ¢ekidiizen verir, hasir sapkasini ¢ikarip saglarini bir tarar,

ayakkabilarini pantolon pagalarinda parlattiktan sonra da yoluna devam ederdi.” (Oguzkan,
2021: 53)

“Hele hele istadin biri, tam 16 kilisenin tavanini boyayip servetine servet, sanina san

katmist1.” (Oguzkan, 2021: 53)
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“Hele hele, 600 kelimeyle konusup dinledikleri halde, kelime dagarcigi 6.000 kiistir olan
Kuran-1 Kerimden feyz ve 6siir alan ve Cahiliye Araplari’ndan da cahil miirtecilerin isyanini

miiteakiben, Hareket Ordusu Ayastefanos’a vardiginda!” (Oguzkan, 2021: 53)

“Hele hele, balo giinleri Tétonya’nin 6niinde duran landodan, yumusak omuzlarini ve fildisi
boynunu gozler oniline sermis genis ipek dekolte elbisesi veortadan ayrilip fiyango ile
stislenmis bukle bukle alagiyen saglariyla bir ahii inince, onu bakislartyla soyan bu uckuruna

gevsek sefihlerin gozlerinde sehevi bir piriltt peyda olurdu.” (Oguzkan, 2021: 53)

“Hele hele, Behey ibis! irtifa diimeninin telini fazla germissin! dediginde, dedesini az kalsin
defterden silecekti ki kendini tuttu ve siritarak ihtiyara, “Fakat miihendis, Fazla germeyin,

diye tembihledi.” (Oguzkan, 2021: 53)

“Salondakiler ise tam tersi, kiyafet konusunda ifrata kagmigslar, hele helehanimlar

gogiislerini bagirlarint agmislardi.” (Oguzkan, 2021: 53)

Hele hele: “Iki lokma bir sey yiyiverelim ana Yedim be Salih, Demek bunun da yalam
olurmus! Hele hele ... Bak regel de var” (Elibol, 2009: 97-98)

Hevenk hevenk sarkmak: “Kara bulutlar hevenk hevenk sarkiyor.” (Oymak, 2019: 100)

Higkira hickira aglamak: “Hemen ardindan da, higbir seyim kalmadi artik benim, higbir
seyim kalmadi, diyerek oturdugu yerden higkira higkira aglamaya bagsladi.” (Onat, 2019: 63)

Hile hurda bilmemek: “Hile hurda bilmezdi.” (Oguzkan, 2021: 69)

Hor hakir tutulurlar: “Onlar katiyen terkedilmez. Hor hakir tutulurlar, ¢ignenirler.”
(Oymak, 2019: 48)

Hiingiir hiingiir aglamak: “Otekiler tuhaf bakislarla beni izliyorlardi, kendilerini
tutmasalar giileceklerdi belki ya da hiingiir hiinglir aglayacaklardi, evet, kesinlikle

aglayacaklardi.” (Onat, 2019: 64)

Hiingiir hiingiir (aglamak): “Uziintiiden ve yorgunluktan &lecegim neredeyse. Hiingiir

hiingtir agliyorum.” (Uygun Selimler, 2022: 42)

Ikimip sikinmak: “...eski model bir daktiloyu ikina sikila alip kaldirmaya calisiyordu.”
(Duran, 2019: 91-92)
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I¢ ice: “Daracik bir odada, fotograf makineleri, tozlu dergiler ve sarap siseleriyle i¢ ige

yastyordu.” (Onat, 2019: 65)

Icten ice: “Doktor kendisini buraya getiren inattaki direnisin igten ice erir gibi oldugunu

duyuyordu.” (Elibol, 2009: 102)

Icten ice: “Icten ice evlenmekten vazgegmesini umuyordu.” (Topal, 2015: 200)

“Icten ige bir daha bu konuyla ilgili konusmamaya kara verdiler.” (Topal, 2015: 200)

Icten ice: “Sadece minnet duymuyor, igten ige biraz da actyorum aslinda.” (Onat, 2019: 67)

Ikide bir (birde): “Karisi, boncuk irisi gozlerini ikide bir kocasinin yiiziine asarak, insan

umudunu insana baglarmis Resat. dedi.” (Onat, 2019: 67)

“Yiiziine bakiyordun ikide bir, derine sinem geldigim yeri artyordun belki; ellerimin nasil el

oldugunu, kirpiklerimin nereye dogru kivrildigini 6grenmek istiyordun.” (Onat, 2019: 67)

ikide bir: “Acemi ve bu ise istidatsiz goriinen diger ise uykusunu agmak i¢in midir, ikide
bir valfa uzanip didiigii ¢inlatiyor, ara sira da kapagi acip ocakta haril haril harildayan

cehennmi atese kiirek kiirek komiir atiyordu.” (Oguzkan, 2021: 54-55)

“Arica adam ikide bir ser¢e parmagini kulagina sokup firildak gibi dondiirdiikten sonra kiri

tistline stirerdi.” (Oguzkan, 2021: 54-55)

“Birkag giin sonra Thsan Sait tramvayin sahanliginda sol eliyle demir parmaklia tutunup
bostaki sag ayagini parke taslarla doseli yola sarkitmis, ikide bir ¢anmni ¢in ¢in galan

vasitanin Doyce Bnaka yaklagmasini bekliyordu.” (Oguzkan, 2021: 54-55)

“Bu aletin mucidinin bir zamanlar oturdugu sandalyede, kulakliklar1 basina gecirdikten
sonra muhabere borusundan Bevval’e emirler yagdirip adama ikide bir dalga boyunu
yeniden ve yeniden ayarlatiyor, ancak birka¢ kiviletm miirsilesinden gelen cizirtt ve

patirtilardan baska bir sey isitemiyordu.” (Oguzkan, 2021: 54-55)

“Hayvanlarin toynaklar1 balgikli karda kayiyor, dizlerine kadar kara batan erler ikide bir
bataga kapaklaniyorlardi.” (Oguzkan, 2021: 54-55)

“Hele hele jandarmalarin ardindan bu kez pesine takilip yalinayak kosturan eli sopali

zaptiyeler diidiiklerini agizlarina gétiirlip cigerlerinin olanca kuvvetiyle bos ve karanlik
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sokaklara ikide bir cadi ¢i1glig1 gibi sedalar ¢inlattiklarinda zavallinin cani agzina agzina
gelmeye baslamist1.” (Oguzkan, 2021: 54-55)

“Yemekleri beklerken aynm1 zamanda onarli hayal de ediyor bu sebepten dudaklarinin
kenarindan akan agiz suyunu ikide bir garsonun yaydig1 pegeteyle siliyordu.” (Oguzkan,
2021: 54-55)

Ikide bir: “Insallah Recep’le benim dilim siirgmez de sana Hoca Efendi deyivermeyiz ikide
bir.” (Elibol, 2009: 98)

Inceden inceye: “...yaziy1 inceden inceye tedkik etti.” (Yerlikaya, 2021: 76)

“Giiveyl mafi’ z-zamirinin bu kadar inceden inceye kesfedilmis bulunmasindan miitevellid

bir saskinlikla acilen bir cevab bulamadi.” (Yerlikaya, 2021: 76)

Inceden inceye: “Fakat iste Doktor’un ziyaretinden sonra bu bagi bile didik didik etmis,

millete ve memlekete faydali olun diye inceden inceye diisiinmiistii.” (Elibol, 2009. 102)

Ipsiz sapsiz: “Ikide bir havliyor, ikide bir erkeklerin agzindan calinmus ipsiz sapsiz kiifiirler
savuruyordu ama yatsin kalksin, teyzesine giinde bes vakit siikretsindi deli kiz.” (Onat, 2019:

68-69)

Inim inim inlemek: “Sonraki giinlerde ve haftalarda, tavandan sarkan elektrik ampulleriyle
aydinlatilan hangar, kanal islenen planyalardan kopan viriltilarla, aliminyomun kesildigi
testere tezgahlarindan gelen cazirtilarla, disli agilan torna tezgahlarindan yankilanan
zirtltilartyla, taglama aletlerinden gelen ciriltilarla inim inim inlemeye basladi.” (Oguzkan,
2021: 69)

Insallahla masallahla: “Sarhos ustalarca simmettedarik insa edilmis, insallahla
masallahla ayakta duran derme catma evlerin bulundugu sokakta ilerledikten sonra,

Galata’nin yikilan surlarindan arta kalan bir viranenin 6niine geldiler.” (Oguzkan, 2021: 55)
“Cilimle alem Rum mezalimi altinda inim inim inliyordu.” (Oguzkan, 2021: 69)

Ister istemez: “Aylin ve Asl, ister istemez Silvia’nin sdylediklerine giildiiler.” (Topal,
2015: 200)

“Silvia ister istemez giildii.” (Topal, 2015: 200)
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Ister istemez: “Hepimiz, ister istemez biitlin dikkatimizi onun sesine vermistik ve git gide,

sesin derinliklerinde yatan sefin korkusunu sezmeye baglamistik.” (Onat, 2019: 69)

“Ister istemez ben de o sirada yatag sirtlanip gittigim i¢in pismanlik duyuyorum tabii.”

(Onat, 2019: 69)

Ister istemez: “Ister istemez ayaga kalktim ama, demeden de yapamadim, alay ettigimi

gostermeye c¢alisarak: “Tabi, dedim, toplantiniza Istanbullu Hoca Efendi riyaset edecek...”
(Elibol, 2009: 104)

Is giic: “Is gii¢ de olmadigindan...” (Duran, 2019: 95)

Is gii¢ sahibi olmak: “Niye gitmeliyim, issiz giisiiz niye dolagsalim bu ilcede.” (Onat, 2019:
70)

“O donemeyince, emekleme ¢agindaki Nihat da babasiz kaldig1 i¢in biiyliyememis bir tiirlii,
yillar sonra yasitlar1 askerden gelip is gii¢ sahibi oldugunda bile o hala bebekmis ve iste
annesi de kucaginda Nihat adli bir bebekle, dyle, solgun bir dag lalesi gibi oturup
duruyormus demek ve sdzlerimi bu minvalde siirdiirmek isterdim ama 6yle olmamis tabii;
hayatin akis1 bildigini okumus ve kadin, adamin yokluguna aligmis zamanla.” (Onat, 2019:

70)

Isi giicii birakmak: “(Hasan Bey hasta diistiikten sonra Ayasl isini giiciinii birakip onun

toplanabilecek isleri arkasindan kosmaya basladi.)” (Kiraz, 2021:162-163)

Isi giicii birakmak: “Onun Halifey’i, hisa, beygire benzetmek gibi bir edepsizlik yaptigi
hafiyeler tarafindan Yildiz’a jurnal edilince isini giiciinii birakmms, kendisi gibi kanundan
firar eden iki arkadasiyla beraber, belki asirlardir kimsenin ayak basmadigi bu metruk

kiliseye siginmist1.” (Oguzkan, 2021: 70)

Ite kaka: “Bu esnada siiveterli, fotiir sapkaliy1 da, yakasina yapistig1 gibi ite kakaevrak
sandiklarinin bagina getirmisti.” (Oguzkan, 2021: 55)

“Bulunduklar1 dairede Padisah Efendimiz’in resmi asili oldugu i¢in arkalarini devlete dayar,
kendirline isi diisen sahislari, maaglar1 onlarin vergilerinden 6dendigi halde azarlar, hakir

gortr, itip kakarlardi.” (Oguzkan, 2021: 55)

Ite kaka: “Hatta itisip kakisanlar oldu ve kapiya dikilip iceri girenlerin kimligini kontrol

eden polis bir ara elini tabancasina att1.” (Onat, 2019: 70)

CCCVII



Itisip kakismak: “Cogunun agladigia bakilirsa kalabalik da her halde bu fikri paylastyor
ama bazilar1 da hatira olsun diye miibarek adamin nasindan bir diigme veya bir tel sakal

alabilmek i¢in itisip kakistyordu.” (Oguzkan, 2021: 170)

Iyiden iyiyye: “Burma biyikli, ¢atik ve orman gibi kasls, iyiden iyiye geng, on yedi, on sekiz
yaslarinda biri, ilk defa goriiyordu ve ¢oktan unuttugu bir kabarma vardi iginde.” (Elibol,

2009: 102)
Iyiden iyiye: “Iyiden iyiye meraklanmislardi.” (Topal, 2015: 198)

Iyiden iyiye: “Sonra adamlar omuzlarindaki bu yiiklerle birlikte bana dogru yiiriimeye,
yiiridiikce de sakalarinin dozunu iyiden iyiye artirip egile biikiile aglamaya basladilar.”

(Onat, 2019: 71)

Kagip kovalamak “(-Yanlis etmigsin, bu is kagip kovalamadan da olur mu?)” (Kiraz,

2021:168)

Kadir kiymet bil-: “Aman hey Allahim ben gene sastim / Iigaz Daglarin1 zor ile agdim /
Kadirim kiymetim bilmeze diistiim. - (Hanim Seccadesin Atmis Cayira/ Cankir1)” (Kama,
2019: 66)

“Su gonca giilleri ben deremedim / Cifte biilbiilleri konduramadim / Kadir kiymetimi

bildiremedim. - (Keklik Gibi Kanadimi Siizmedim / Erzincan)” (Kama, 2019: 174)

Kadir kiymet bilme-: “Gilimiis gligiimlerde gaynadim costum / Kendi yagim ile gavruldum
pistim / Gadirim giymetim bilmeze diistim. - (Ben De Haydarlidan Belli Gelirim/ Sivas)”
(Kama, 2019: 66)

“Kolda gezdirirler canim alic1 / Kovun gitsin ara yerden baykusu / Kadir kiymet bilmez
bilmez imis her kisi / Kadir kiymet bilen yere gidelim / Benim efendimaziz sultanim. -

(Biilbiil Ne Yatarsin Sarp Kayalarda/ Erzincan)” (Kama, 2019: 175)

“Kolda gezdirirler canim alic1 / Kovun gitsin ara yerden baykusu / Kadir kiymet bilmez
bilmez imis her kisi / Kadir kiymet bilen yere gidelim / Benim efendimaziz sultanim. -

(Biilbiil Ne Yatarsin Sarp Kayalarda/ Erzincan)” (Kama, 2019: 175)
Kan revan i¢inde: “...kan revan i¢inde yatmiyor mu?” (Duran, 2019: 96)
Kan revan icinde kalmak: “...Ciplak ayagim kan revan icinde kaldik¢a Obiiriine bakip

stikredecegim.” (Sahin Dede, 2022: 127)

CCCIX



Kan revan icinde: “..Oteki arkadaslarin kan revan iginde saga sola firlatildiklarini

miisahede ettim.”

Kan ter icinde kalmak: “..cok terli, yorgun ve perisan bir durumda olmak.” (Sahin Dede,
2022: 127)

Kan ter icinde: “...Iste simdi de kan ter icinde oturdum masanin basina.” (Sahin Dede, 2022:

127)
Kan ter icinde: (Yerlikaya, 2021: 64)
Kana kana aglamak: “Dizlerine kapansam, kana kana aglasam.” (Oymak, 2019: 43)

Kanh canh: “Babalar kizlara, bu nazik ve narin delikanliya tav olmamalarini, c¢iinkii
hayattaki tehlikelerden onlar1 ancak, dielloda facasi bozulmus, yanaginda veyahut alninda
en az bir kiling izi olan, kanli canli ve paraya onem veren gercek centilmenlerin

koruyacagini anlatmislardi.” (Oguzkan, 2021: 55)

Kans karis bilmek: “Karis karis bildigi bu yerlerde yolu kendisi sasirsa bile at sasirmazdi.”
(Korga, 2018: 152)

Karisami goriiseni olmamak: “(istediginizi yapiyorsunuz, istediginiz yerden g¢ocugu

aliyorsunuz, karisan goriisen yok.)” (Kiraz, 2021:174)

Kars1 karsiya gelmek: “(Ondan ayrildim, merdivenleri ¢ikarken Faika’nin ablasiyla kars1

karsiya geldik.)” (Kiraz, 2021:174)

Kars1 karsiya gelmek: “Aradiklart yumusak lokmayir bende bulamayinca miisavi

kuvvetlerle kars: karsiya gelmektense kagmayi tercih ettiler.” (Inan, 2020: 60)

Kars1 karsiya gelmek: “Bunlar karsi karsiya gelince “Birlik” nerededir? “Nifak” hangi
taraftadir? Insan tereddiide diisiiyor.” (Elibol, 2009: 69)

Karsi karsiya gelmek: “Nice can pazarlarinda Azrail’le kars1 karsiya geldikten sonra firsat

¢ikinca, Cakir’in tabirince felekten giin ¢almak haklari idi. (Korga, 2018: 153)

Karsi karsiya koymak: “Iki bahadir kars: karsiya idiler.” (Korga, 2018: 153)
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Kars1 karsiya: “Can dismanm ile karsi karsiya kalindigi zaman ortada baska gaile
olmamaliydi ve bu 6liim kalim karsilagsmasi bu son kaderi ¢izecek karsilasma yakindi.”

(Elibol, 2009: 100)

Kasip kavurmak: “Okudugum sayisiz terciime romanlarindaki kahramanlar gibi, her
sozlime tereddiitsiiz itaat eden maiyetimle beraber ortalig1 kasip kavurdugum, bir mahalle
Otede oturan ve icimde seklini pek tayin edemedigim tatli arzular uyandiran Fahriye
ismindeki bir kizi, yiiziimde bir maske ve belimde ¢ifte tabancalarla, daglardaki muhtesem

magarama kag¢irdigim olurdu.” (Shurafa, 2022: §82)

Kas goz isareti yapmak: “...Murat Bey konusurken bana kas goz isaretleri yapiyor, bir

yandan da kahkahalarla giiliiyor.” (Sahin Dede, 2022: 96,129)
Kaydi kuydu birakmak: “Korkak titiz adam, kaydi kuydu birakir.” (Oymak, 2019: 101)
Kayitsiz sartsiz: “Giilbiin kayitsiz sartsiz askina goemiis degil mi ki?” (Oymak, 2019: 94)

Kaynayip cos-: “Kalenin burcun astim / Gine kaynadim costum / Ayrilik badesini / Yar

doldurdu ben ictim. - ( kale Kaleye Kars1 / Sivas)” (Kama, 2019: 69)

Kendi kendine: “Aylin, uykuya dalmadan 6nce kendi kendine konusur gibi,” Palmiye
sokak, 5 numarali ev dedi.” (Topal, 2015:201)

“Bay Campbell neden kendi kendine giildiigiinii merak ederken arabanin diger kapisi
acildi.” (Topal, 2015: 201)

2

Kendi kendine: “Cimenler iizerinde yol alan tayyare kendi kendine yerden kesilmisti.
(Oguzkan, 2021: 173)

“Gozlerini ag1p yatagidan dogrulan Ihsan Sait pencereden sizan ay 15131nda, kasa kapaginin,
“Girrrggg-¢e-¢!” diye menteselerinde doniip adeta kendi kendine, “Giim!” diye kapandigini
goriince, beti benzi att1.” (Oguzkan, 2021: 173)

“Neyse ki mutfakta nargilesini tiittiiriirken Bevval’in kendi kendine sdylenip sokurdanma

huyu da vardi.” (Oguzkan, 2021: 173)
Kendi kendine: “Her sabah talim yaptim kendi kendime.” (Elibol, 2009: 97)

Kendi kendine: “Insan, gencligini ge¢mise ugurlayinca en ¢ok kendi kendisiyle
hesaplasiyor.” (Onat, 2019: 75)
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“Kendi kendine, zaman hep gelecege mi akar diye sorup durdugum giinlerde, iki yani
birahanelerle dolu bir sokakta birdenbire burnumuzun dibinde biten kipkizil gozler, titrek
adimlarla, ya da alkoliin bozup dagittig1 bulanik omuzuna ¢arpmamak igin zikzaklar ¢ize

cize ylrliyordu.” (Onat, 2019: 75)

Kendi kendine: “Vay Irfanim vah yavrum kendi kendine igin sikiliyor galiba.” (Yerlikaya,
2021: 76)

“Seni birisi tutup da zorla bu kiifeye tikmadi ya elbette kendi kendine girmissindir.”
(Yerlikaya, 2021: 76)

Kendi kendine sayiklamak: “Simdi kendi kendine sayiklar gibi zahmetle heceliyordu.”
(Oymak, 2019: 92)

Kesip atmak: “(Oh, kesip attin demek?”” (Kiraz, 2021:180)
Kestirip atmak: “(Cavide benim karim olamaz diye kestirip atamadim.)” (Kiraz, 2021:180)

Kirik dokiik: “Kadin hickirdi. Kirik dokiik binlerce higkirikla doldu evin i¢i. Sonra, upuzun
bir aglamayla durdu kadin.” (Onat, 2019: 76)

Kirik doékiik: “Sevda timitleri uyandiracak bin manali kirtk dokiik ciimlelerle dolu

mektuplar...” (Yerlikaya, 2021: 76)

Kis kis giilmek: “Cemsidoglu kis kis giilityor.” (Oymak, 2019: 101)

Kis kiyamet: .. .bu kis kiyamette ne demelere evinden disar1 ¢gikmigsin?” (Duran, 2019: 99)
Kit kanaat: “...birlikte yasar, kit kanaat geginirmis.” (Duran, 2019: 99)

Kiyida bucakta: “Belki de kiyida bucakta, Necdet’in cocukluguna.” (Oymak, 2019: 38)

Kiyida bucakta kalmak: “Acaba dedesinin kiyida bucakta kalmis biraz yiyecegi var
miydi?” (Korga, 2018: 159)

Kiyida kosede (bucakta), (kenarda kosede): “Diyorum ki, gogiis ceplerini ters ¢evirirsen,
cekmeceleri aciversen gokyiiziine kanatlanan giiliisler ortalig1 nasil da civiltrya bogar kim

bilir?” (Onat, 2019: 77)

“Dogrusunu sOylemek gerekirse, bahge hi¢ de yillar 6nceki bahgeye benzemiyordu; havuzun
basindaki giiller ¢coktan 6lmiis, ¢cevresindeki beton yer yer catlamis, kiyiy1 koseyi de vahsi
otlar biirlimiistii.” (Onat, 2019: 77)
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“Kim bilir bu insanlarin her giin kacgina kelepge takiliyor, kagt adim adim izleniyor, kag1

disartya salintyordu?” (Onat, 2019: 77)

“Ya da ne bileyim, yer degistiren golgelerin giiriiltiisiinii, kayaliklarda kayalik gibi parlayan
giinesin sicakligini ve kiyida kosede kalmis kiictik bitkilerin fisiltilarini bile...” (Onat, 2019:
77)

Kiyiya bucaga sinmek: “Kendisiyle yiiz yiize gelmemek i¢in kiyrya bucaga sinmislerdi.”

(Oymak, 2019: 45)
Kizarip bozarmak: (Yerlikaya, 2021: 48,65)
Kibirli kibirli dolasmak: “Patili besi kedileri kibirli kibirli dolasiyor.” (Oymak, 2019: 41)

Kimi kimsesi olmamak: “Kimi kimsesi yok ki oglum. Kimden gelecek ona mektup?”
(Uygun Selimler, 2022: 46)

Konu komsu: “Bu cemaatin fertleri, haberleri zevcelerine, mahdumlarina, diiniirlerine,

bacanaklarina, goriimcelerine, eltilerine, konu komsuya akoz ettiler.” (Oguzkan, 2021: 56)

Kor kiitiik (sarhos): “Gene de, sisin arkasinda yillarca kaliyordu sanki; bulasik kaplarla
dolu aksamlar yasiyor, nemli odalarda yatip kalkiyor, gecelerini tozlu bir radyo sesiyle
stisliiyor, bu sarki beni anlatir arkadaglar diye murildaniyor, diislerinde barlara gidiyor,
cikinca sokaklarda bos bir sise gibi sallana sallana yliriiyor, derken bir giin piyango bileti
satan kiza korkiitiikk vuruluyor ve gecelerini artik onun diisleriyle siisliiyor, sonra meyveli
gazoz siseleriyle biskiivi tabaklarinin saltanat siirdiigii giirtiltiilii bir torenle evleniyor, iiziile
sevine yaglaniyor, bol ¢ocuklu aile resimlerine poz veriyor, telleri firlamig bir koltuga ¢okiip
kel kafasina konan sinekleri kovarak kahve i¢iyor, sonra doniip doniip hatiralarina bakmaya

basliyor.” (Onat, 2019: 78)

Korii koriine: “Sebep Istanbullu Hoca’min gammazligi ve ona kananlar, korii

koriinealdananlar degildi.” (Elibol, 2009: 100)

Korii koriine: “Zavalli ¢ocugun kalbini iggal eden kor koriine bir muhabbet, bu dilpesendini

daima miidafaa ediyor.” (Yerlikaya, 2021: 76)

Kose bucak: “...kose bucak kagacak delik aramiyor mu?” (Duran, 2019: 100)
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Kose bucak: “Ciinkii, canim istediginde ¢ekip gidiyorum evden, kendimi sokaklara atiyor,
hi¢ kimseye hesap vermeyecegimi bilmenin rahatligiyla yiiriiyor, sonra da sehrin her yerini

kose bucak geziyorum.” (Onat, 2019: 79)

Kose bucak: “Pasa ile pasalik yapmak istiyorsa diismandan kose bucak kagan birliklere
goriinmeliydi.” (Elibol, 2009: 99)

Kucak kucaga: “Dadim diger hizmetcimiz Anesto ile kucak kucaga idiler.” (Yerlikaya,
2021: 76,79)

Kuytu kose: “En kuytu kosenin karanliginda tek basina oturan.” (Oymak, 2019: 40)
Nami nisan1 kalmak: “Namim nisam1 kalmak.” (Oymak, 2019: 95)

Ne olur ne olmaz: “38’lik Kolt, ne olur ne olmaz, Thsan Sait’in belindeydi.” (Oguzkan,
2021: 223)

“Bu yiizden ne olur ne olmaz, bir saat kadar bekledi.” (Oguzkan, 2021: 223)

Ne olur, ne olmaz: “Haydi Salih, ben ¢aym kiyisindan gideyim, ne olur, olmaz, dedigimi
unutma. Ali Emmi’ye gider, Doktor Bey ‘e Yiizbasi Hamdi’nin selamin getirdim dersin. O

sana ne yapacagini sdyler. Cok iyi ettin bana geldigine. Gel helalagalim!” (Elibol, 2009: 108)

Ne yapip edip (yapip): “Andrew ise ne yapip edip peslerine takilmaya niyetliydi.” (Topal,
2015: 200)

“Ne yapip edip onlara yetismeliydi.” (Topal, 2015: 200)

Nefes nefese: “Bevval ise Pasaoglu’ndan yadigar kalan kasada bulunmus, i¢i ¢izimlerle dolu
koskoca esrarengiz paketleri iki koltugunun altinda nefes nefese tasiyordu.” (Oguzkan,
2021: 56)

“Bir siire kostuktan sonra bacaklarinda mecal kalmayan ihtiyar, arkasindaki zavall
stipheliye nefes nefese, yigidim!.. Birak ben zavalli Hidir1... Bugiine kadar elime erkek eli
degmedi... Aman ne olur... Kurbanin olayim... diye yalvariyordu ki Topcular caddesi
yakininda dizlerinin bag1 ¢6ziildii ve elinde bir revolver ile bekleyen serkomiserin ayaklari

dibine y18iliverdi.” (Oguzkan, 2021: 56)

“Eline ayagina lisenmeyen ameleler, Nirayama’dan gelen aliminyomu, giimbiir glimbiir

giirtiltiiyle calisan buhar motoriinden hareket alan testere tezgahlarinda kestikten sonra kol
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makaslariyla c¢at diye tekrar keserek kaba seklini veriyor, yirtinip didinerek ¢elikten basma
kaliplarinin kollarima Ya Allah! asilip bigimlendiriyor, zaten hafif oldugu halde daha da
hafiflemesi i¢in kesme kaliplarina nefes nefese, kan ter i¢in de tasiyarak tizerine delikler
actyorlardi.” (Oguzkan, 2021: 56)

“Kamburun savurdugu kirbaci yer yemez kisneyen hayvani dortnala kosturup binaya
vardiklarinda, nefes nefese kasanin basina giden Thsan Sait, ger¢ekten de iistiinde bir zarfa
rastladi.” (Oguzkan, 2021: 56)

“Mogol nefes nefese kalmist1.” (Oguzkan, 2021: 56)

Nefes nefese: “Gelenlerden biri sanki altindaki at degil de kendisi kosmus gibi nefes
nefese...” (Elibol, 2009: 101)

Nefes nefese gelmek: “Derken nefes nefese bir haberci geldi ve” (Elibol, 2009: 32)

Nefes nefese (kalmak): “Ale, nefes nefese, adamin izini kaybettik. Belki de yol iistiindeki
diikkanlardan birine gitmistir. Dedi.” (Topal, 2015: 199)

“Biz de sizi ariyorduk...” dedi Marco nefes nefese.” (Topal, 2015: 199)
Nefes nefese kalmak: “Furkan nefes nefese kalmisti.” (Uygun Selimler, 2022: 49)

Nereden nereye: “Ginlerdik yiirimistik ¢linkii yiirtiyorduk, yiriiyecektik ve nereden
nereye geldigimizi ancak yorgunlugumuzla 6lgebiliyorduk.” (Onat, 2019: 82)

Oflayip puflamak: “Bir iki oflayip puflamak, hepsi iste o kadar.” (Elibol, 2009: 77)
Olan biten: “...olan1 biteni anlatirken...” (Duran, 2019: 103)

Olan biten: “Biitiin bu olup bitenler tuhafti tabii; gene de, alisilagelmis bazi mantik
yluriitmelerle bir agiklama bulunabilir ve inanig diizenimizin ¢ocuksu saskinligi, birkag

tiimcenin akla yatkinligiyla o an icin de olsa, ortadan kaldirilabilirdi.” (Onat, 2019: 83)

Oldum bittim /oldum olas1: “Oldum bittim su insanlara akil erdiremedim.” (Duran, 2019:
103)

Olup (olan) biten: “Digerleri neler olup bittigini anlamaya calisiyorlardi.” (Topal, 2015:
160-161)
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“Hele Silvia, Marco ile ayn1 evde yasayip da kendisinin nasil boyle seylerden habersiz,
agabeyinin ise her olup bitenden bdylesine haberdar olmasina sasip kalmist1.”” (Topal, 2015:
160-161)

Olciip bigcmek: “Bir iki oflayip puflamak, hepsi iste o kadar.” (Elibol, 2009: 77)

Olciip bicmek: “Onu gozleriyle 6l¢iip bicerek bir birlerine rapor veriyorlardi sanki.”

(Oymak, 2019: 91)
Otede beride: “Kendisini 6tede beride ok goriiyorum.” (Oymak, 2019: 39)

Ozenip bezenmek: “Sonra, merdiven basamaklarindaki izlerimi tazeledim tek tek, hatta

terlik sipirtilarini 6zene bezene tirabzanlara ve duvarlara sigrattim.” (Onat, 2019: 85)

Palas pandiras (yaka paca): “Bogiiriince de, herkes palas pandiras kosup ona bakmisti.”

(Onat, 2019: 86)

Palas pandiras: “Seyh Ismail Efendi Vani Hazretleri’nin cesedi basinda bekleyenlerden
baz1 temiz kalpliler katilin isledigi onca hayir ve girdigi bunca sevaptan sonra maktulii
Cennete tez vakitte yollamak isteyen bir hayirsever oldugunu sdyleseler de hurilerin Kevser
sarab1 sundugu bu mekan yine de palas pandiras gidilecek bir yer degil gibiydi.” (Oguzkan,
2021: 57)

Paldir kiildiir: “Ancak sisman muhafiz, “Teyakkuzdayiz. Sen de uyuma. Cevreyi kolla. Sen
de mesul olursun. Ona gore ha!”diyebilmisti ki, takati tilkenen hemserileri onun kantarda
doksan kiisur okka ¢eken bedenini artik kaldiramadiklarindan olsa gere, duvardan paldir

kiildiir diistip kayboldu.” (Oguzkan, 2021: 58)

Paldir kiildiir: “Birdenbire davrandi ve merdivenleri paldir kiildiir inerek kimsesiz ¢arsidan

kosar gibi gegti.” (Elibol, 2009: 98)

Paldir kiildiir: “Merdivenlerde, banka miidiiriiniin kizil dudakh kiziyla yiiz ylize geldik,
dudaklarim1 biizlip giiliimsedi, giiliictiglinii sihirli bir yelpaze gibi ansizin yok etti sonra,

somurttu ve paldir kiildiir asagiya indi.” (Onat, 2019: 86)

Pes pese: “Karimsa hala konusuyor, inanilmaz bir ¢abayla, neredeyse yiiziiniin tamamini
biragiza doniistiirlip ellerini de dil gibi kullanarak pes pese bir seyleri anlatiyordu.” (Onat,

2019: 87-88)
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“Rahmetli Fuat Yiicesoy’un fotografini ariyorlarmis, ellerinde kamera, pes pese c¢ikip

geldiler kahvenin 6niine.” (Onat, 2019: 87-88)

Pesi sira: “...fazlaca kurcalamadan pesiniz sira gelecektir.” (Duran, 2019: 104)

Pesi sira (ard sira): “Alyosa’yla ilk kez goz goze gelisimizi; benim onu sessizce, bin bir
ihtiyatla siiziisiimii; sonra onun pesim sira soru sorup dirdir etmeden yiirliylisiinii ve ben

dontip baktike¢a, kuyrugunu kisip bir kopek heykeli gibi tas kesiligini...” (Onat, 2019: 87)
Pis pis giilmek: (s.86) “Salih pis pis giildii: Isin var dyleyse ...” (Elibol, 2009: 86)

R. Eyuboglu.” (Sahin Dede, 2022: 131)

Puf puf kabarmak: “Tozlar1 her adimda puf puf kabaran yola ¢ikinca Necdet geri donmek
istemedi.” (Oymak, 2019: 43)

Pusu kurmak: “Sinir uglarima duyarliliklarinizi arttirin diye kesin emirler verdim. Beynimi

de pusuya yatirdim.” (Onat, 2019: 88)

Sac saca bas basa: “.. kadinlar, birbirlerini kiyasiya hirpalayacak bicimde.” (Sahin Dede,
2022: 137)

Sac sakal birbirine karismak: “...sac1 sakali uzamak, bakimsiz gériinmek.” (Sahin Dede,

2022: 137)

Sa¢1 sakah birbirine karismak: “Aylardir Allahu Teala’nin daglarinda gezdiginden olsa

gerek, sa¢1 sakal birbirine karismisti.” (Oguzkan, 2021: 71)

“Beyaz Onliik giymis iki komi masalara servis yaparken, elinde Napoliten mandolinle sa¢1
sakal birbirine karigsmis bir ihtiyar yeri gégii ¢inlatarak Rumca sarkilar soyliiyor, daha

kirtipil goriinen digeri ise gitariyla ona refakat ediyordu.” (Oguzkan, 2021: 71)

“Hiirriyeti sevmekten ¢ok, maaglarint zamaninda o6demeyen Padisah Efendimiz’e
ofkelerinden dolayr malim firkayr kuran ve hem zihinleri hem de tiniformalar1 pejmiirde
alayli zabitlerin kumandas: altindaki sa¢1 sakalh kansik ve gogsii bagri acik hirpani

askerlerin istasyonda mola vermesi, onu tedirgin etmisti.” (Oguzkan, 2021: 71)

Sa¢ sakala karismus: “Bu ylirek parlayict diismenin hemen arkasindan kdylerde, kentlerde,

hatta ii¢ bes ¢adirlik yoriikk obalarinda ¢irpmnan ddviinen, gozleri kanl yas akitan, sagi
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sakalina karismis, kimi geng, kimi koca, kimi bir kaplan1 iki bacagindan tuttu mu ikiye
ayiracak kadar yigit, kimi ¢okmiis, iki biikliim olmus bedenini tasimayacak kadar takatsiz,
fakat hepsi de bir atese cayir cayir yanan gezginler goriilmeye basladi.” (Elibol, 2009: 91-
92)

Sac¢1 bas1 birbirine karismak: “...“Matmazel’in sag1 basi birbirine karismist.” (Sahin
Dede, 2022: 70)
Sacim1 basim1 yolmak: “(Halim olsa hepsinin saglarini baslarini yolacaktim.)”

Saga sola bakin-: “Ziibeyde Abla cikidi dama / Bakindi saga bakindi sola / Yoyugu apardi
karsiki dama. - (Benim Toyugum Cillidir/ Erzurum)” (Kama, 2019: 192)

Sag salim: “Arkadaslar1 sag salim karsilarindaydi.” (Topal, 2015: 197)

“Aylin, sag salim odalarina dondiiklerine gore, biz de biraz uyumaya calisalim.” (Topal,

2015: 197)

Saga sola bakmamak: “Sokaga firlamis, saga sola bakinmis, komsulardan...” (Duran,

2019: 106)

Sacip savurmak: “Ustelik, i¢imiz hi¢ de bir tanriminkine benzemiyordu; her seyden dnce,
yasayan her canli gibi acikmistik; belki bira bile istiyordu canimiz ve sehirlerin
giiriiltiisiinden uzaklagsmis olsak da, bellegimizdeki hatiralardan yani gelecegi ele ge¢irmek

adma gegmise sacip savurdugumuz kendimizden heniiz kurtulamadik.” (Onat, 2019: 88)

Saga sola bakmamak: “Ben de kapimin Oniine ¢iktim o sirada, gelen giden var mi diye,

basimi ¢evirip saga sola bakindim.” (Onat, 2019: 89)

Sandik sepet hazirlamak: “Tam go¢ etmeye kalkacak kadin, sandik sepet hazirlayacak,

helak olacak.” (Oymak, 2019: 72)

Sararip solmak: “Bu vuslat kosesinde {ifiirdiikleri ecel fermaniyla sararip soluyor.”

(Oymak, 2019: 95)

Sararip solmak: “Kara Kagan, {iziintiiden sararip solmus olan yiiziine daha aci1 bir anlam
veren bunlu bakislarini bir yere dikmis, uzun zamanda beri kipirdamadan duruyordu.”

(Korga, 2018: 183)
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Satip savmak: “(Elde ne varsa satmis savmislar, kadinin giimiis zarflari, giimiis kemeri, bir

cift ztimriit kiipesi de gitmis.” (Kiraz, 2021: 214-215)
Satip savmak: “...neyi var, neyi yok hepsini satip savmis...” (Duran, 2019: 106)
Sayip dokmek: (Yerlikaya, 2021: 69)

Sayip dokmek: “(Neden bir ailenin biitlin esrarini, biitiin gizli kalmas1 gereken seylerini

boyle sayip doktiiriiyor?” (Kiraz, 2021: 215)

Sayip déokmek: “Birinci cildin ayrintilarint sayip doktiikten arka plandaki motiflerden,
sozciiklerin olusturdugu buruk miizikten ve ¢ikilan gerceklikle varilanin bagintilarindan s6z
ettikten sonra, simdi yazdiklarin ikinci cildin, koriin, kendisinin ve hasir sapkalinin

yasamlarini icerdigini anlatti.” (Onat, 2019: 90)
Sayip dokmek: “Maceralarini Bedriyeye sayip dokiiyordu.” (Oymak, 2019: 40)

Sayip dokmek: “O, Tiirkleri Cinlilestirmenin devlet icin daha faydali olacagini ileri siiriiyor,
bu milletin kabiliyetlerinden faydalanmanin Cin’e getirecegi menfaatleri sayip dokiiyordu.”

(Korga, 2018: 184)

Sere serpe: “Kolsuz gomlegi, basinda coni beresiyle sere serpe bir koltukta uzanmis
gordii.” (Oymak, 2019: 43)

Sere serpe: “Sonunda yenik diistii tabii; altima sere serpe uzanip kendini sehvetin sularina

birakti.” (Onat, 2019: 91)

Ses seda (ses) cikarmamak: “Hatta bu kumaglar piyasaya siiriiliip sessiz sedasiz birgok
magazada satisa sunulmus, naftalin kokulu tezgahtarlardan top top alinmis, makine
tikirtilartyla dolup tasan konfeksiyon atdlyelerinde kesilip bi¢ilmis, sonra bir perde, bir masa
ortlisii, bir ¢arsaf, bir kanepe yiizii ya da bir y18in giysi haline getirilip yillarca kullanilmis
ve artik kullanila kullanila adamakilli eskimis bile oluyordu da, iste ben onlarin yerini

yenileri alirken sirtimdaki yatakla birlikte sehre ancak varabiliyordum.” (Onat, 2019: 91)
Ses seda citkmamak: “Fakat; iste Salih’ten ses seda ¢ikmiyordu...” (Elibol, 2009: 86)

Ses seda kesilmek: “Etraf mahallelerde ses seda kesilmis, 1siklar dinlendirilmisti.” (Oymak,
2019: 89)
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Ses seda kesilmek: “Giderck yavaslayan lokomotifin tamponlari, perondaki bariyere
yumusakc¢a dokundugunda hafif bir “Tinnn!” sesi ¢ikt1 ve ardindan muhtemel bir faciayi

onleyen maharetli makinist istim birakinca peronda ses seda kesildi.” (Oguzkan, 2021: 73)

Ses seda uzaklasmak (kalmamak): “Bak hele iizerinden ses seda uzaklasir.” (Uygun

Selimler, 2022: 52)

Sessiz sedasiz: “Maria igeri girmis, tren sessiz sedasiz hareket etmisti.” (Inan, 2020: 69)

“Onun sessiz sedasiz yasayisi, tahammiil edisi, insanlarin zaaflarina merhametle ve

edepsizliklerine eglenerek bakisi kafi bir irade degil midir?”” (Inan, 2020: 69)

Sessiz sedasiz: “Onu sessiz sedasiz 6ldiiren su utang ne kadar hakikatse.” (Oymak, 2019:

103)

Sicag sicagina: “Sonra, su isi sicagi sicagina halledelim diyerek, Bekir yine beyaz bir kagit

istedi benden.” (Onat, 2019: 91)
Siki fika: .. .sik1 fiki arkadas olduklari bir at varmis.” (Duran, 2019: 107)
Sika sikaya: “Ipi koltuk altlarindan siki sikiya viicuduna rabt et” (Yerlikaya, 2021: 77,79)

Silip siipiirmek: “Her sey alelade goriindiigii i¢in Idris Amil, anasinin sinide getirdigi
kahvaltisin1 silip siipiirdiikten sonra yine helaya gitti ve yine ayni halt1 yapt1.” (Oguzkan,
2021: 170-171)

“Yiiregi asktan gogsiinden firlayacakmis gibi olan Idris Amil’in iistten iigiincii gomlek
diigmesi, tazyikle kopup yere diislince, hisleri diger biitiin korkularini silip siipiirdii ve kiza,
Kitap okumay1 ¢ok seviyor olmalisiniz! gibi tam bir Kasimpasal 1afi etti.” (Oguzkan, 2021:
170-171)

Silip siipiirmek: “Icti, kalan kavurmay sildi siipiirdii, sapur supur yedi.” (Elibol, 2009: 77-
78)

Silip siipiirmek: “Otiikende her evden birkag¢ kisi alan kithk Kara Ozan’in evini silip
stiplirmiis, karisi, baldizlari, cocuklari, kardesleri, oksiiz yiganlar1 hep birden dlmiislerdi.”

(Korga, 2018: 188)

Soluk soluga: “Cocuklar da ben yatagin baginda soluk soluga dikilirken oralarda kogsmadan,

itise kalkisa giiliismeden, birbirlerine dolasmadan duramiyorlar zaten.” (Onat, 2019: 92-93)
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“O kadar hizli kagiyordu ki soluk soluga kaliyordum.” (Onat, 2019: 92-93)

Soluk soluga: “Miiyessir’in esefle karisik telasi, soluk soluga heyecani goziiniin 6niinden

gitmiyordu.” (Oymak, 2019: 90)

Soyunmuus dokiinmiis: “Eve geldigi zaman kapiy1, sofadaki kiiciik musluk oniinde tiras

olan Akif Kaptan agti. Soyunmus dokiinmiis.” (Oymak, 2019: 94)
Soyunup dokiinmek: (Yerlikaya, 2021: 48,69)

Soyunup dékiinmek: “...hemen soyunup dokiinmiis...” (Duran, 2019: 108)
Soviip saymak: (Yerlikaya, 2021: 69)

Soviip saymak: “...soviip saymalara kapiy1 act1 simdi.” (Duran, 2019: 108)

Soviip saymak: “Arada soviip saymalar da isitiliyordu Isbara Alp bu oyunu biraz
seyrettikten sonra ¢ikt1 ve yalniz kalip diistinmek i¢in ormana dogru at siirdii.” (Korga, 2018:

190)

Suyu seli ¢ekilmek: “Caddeler artik suyu seli ¢ekilen son 15181n soguk bulasigiyla.”
(Oymak, 2019: 94)

Siikliim piikliim: “Isin kétiisii, uykusuzluktan adamakilli sersemlemis ve siikliim piikliim
goriinen Thsan Sait kolay bir av olarak oradakilerin dikkatini de gekmisti.” (Oguzkan, 2021:
58)

Siikliim piikliim: “Onlar stikliim piikliim ¢ikarken Tevfik Bey de kiifiirleri birbiri ardina
siraliyor ve artik bar bar bagirtyordu.” (Elibol, 2009: 97)

Siikliim piikliim: “Siikliim piikliim kalkip Ibrahim’in yanina gitti Veysel, uyandirmaya

kiyamiyormus gibi, elini havada tutarak, birkac defa egilip dogruldu.” (Onat, 2019: 96)

Siirii sepet: “Viyola’s1 Cenni’si siirii sepet hangi birini sayayim bilmem.” (Oymak, 2019:
95)

Sangir sungur: “Kaslar1 biiyiik bir giirtiltiiyle, sangir sungur birlesip ayriliyordu sallanirken;
agzindan anlasilmaz sesler ¢ikiyor, gozlerinin i¢inde alev toplar1 yuvarlantyor, biitiin bunlar

olurken surati da hi¢ umulmadik bir sekilde gitgide ¢irkinlesiyordu.” (Onat, 2019: 96)

Sapir supur: “Icti, kalan kavurmay sildi siipiirdii, sapur supur yedi.” (Elibol, 2009: 99)
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Soyle boyle: “Artik bakkallarda gaz, piring, kiilah sekerleri firinlarda da ekmek bulunuyor,
asil iyisi satisa ¢ikarilan her sey soyle boyle de olsa miisteri buluyordu.” (Elibol, 2009: 97)

Soyle boyle gecmek: “ilk aylar soyle boyle gectikten sonra anonim telefonlar basladi.”
(Oymak, 2019: 101)

Suna buna: (Yerlikaya, 2021: 49,70)

Takihip kalmak: “Balonlar her nasilsa adamin elinden kurtulmus ve yolun kenarindaki

biiyiik agacin dallarina takilip kalmist.” (Uygun Selimler, 2022: 53)

Takip takistirmak: “Ah, ne kadar yanilmigim ben, evlenmeden 6nce onda gérdiigiim biitiin
davranislar, i¢ derinlikten beslenen davranislar degil, biiylik kentlerde yasamanin her insana

takip takistirdigi gelge¢ edinimlermis!” (Onat, 2019: 98)

“Yarim saatlik bir siirede takmis takistirmis artik, siirmiis stirtistiirmiis ve disar1 ¢ikmak icin

biitiin hazirliklarimi1 tamamlamistim.” (Onat, 2019: 98)

Tatsiz tutsuz (tadi, tuzu yok): “Sonra, pigmanlik duygusu minnettarligimi golgelemesin
diye alelacele konuya girip belli bir amacin seklini alan tatsiz tuzsuz kelimelerle, ikide bir

boslukta ellerimi de agip kapayarak defalarca 6ziir diliyorum onlardan.” (Onat, 2019: 98)
Tek tiik: “Kar tek tiik diisiiyordu, etrafta bir 6liim sessizligi vardi.” (Elibol, 2009: 96)

Tek tiik: “Yogurtcu tarafindan tek tiik sandallar ¢ikiyor.” (Oymak, 2019: 40)
“Feslegenlerden tek tiik koparir.” (Oymak, 2019: 94)

Tek tiik: “Yogurtcu tarafindan tek tiik sandallar ¢ikiyor.” (Oymak, 2019: 40)
“Feslegenlerden tek tiik koparir.” (Oymak, 2019: 94)

Tekme tokat girismek: “Adama tekme tokat girisip yere devirdiler.” (Oguzkan, 2021: 73)
Telli pullu gelin: “Telli pullu gelini birakir bana kosardi. (Oymak, 2019: 97)

Tepeden tirnaga siizmek: “Tutasili tepeden tirnaga siizdiikten sonra sert bir sesle: - “Bak,

senin i¢in neler diyorlar” dedi.” (Korga, 2018: 200)
Tepeden tirnaga: “Giilbiin tepeden tirnaga saadet ve iftihar kesilir.” (Oymak, 2019: 89)
“Fakat tepeden tirnaga asil ve giizel bir adamdi 0.” (Oymak, 2019: 90)

“Giilbiin tepeden tirnaga titreyerek kendini zapt etmeye.” (Oymak, 2019: 95)
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“Her bulusmada tepeden tirnaga yeni bir manzume kesilerek.” (Oymak, 2019: 95)
Tepeden tirnaga: “Halil tepeden tirnaga yay gibi gerilmisti. ” (Elibol, 2009: 103)

Ters ters bakmak: “Silvia, adamin hakli olabilecegini diisiindiigii halde yine de ters ters
bakmaktan kendini alamadi.” (Topal, 2015: 162)

“Silvia’nin ters ters kendisine baktigim goriince de tekrar ¢ardagi cilalamaya devam

ediyordu.” (Topal, 2015: 162)
Ters ters bakmak: ““Yamtar ters ters bakt1.” (Korga, 2018: 200)

Tika basa doldurmak: “...margarita fideleriyle tika basa dolu déniiyordu.” (Duran, 2019:
112)
Tika basa doldurmak: “Aksam saatlerinde asagidaki salon tika basa miisterilerle dolardi

clinkii ve portakal yanakli kadin, elimizi ¢abuk tutmamiz i¢in telefon a¢ip ikide bir

homurdanirdi.” (Onat, 2019: 100-101)

Tika basa doldurmak: “Aylin ile Asli, Marco’nun sirtindaki tika basa dolu cantay:
goriince kendilerini tutamayi1p tekrar giildiiler.” (Topal, 2015: 162)

“Cocuklar, agizlar1 tika basa dolu bir halde cevap vermeye ¢alisirlarken, o konusmaya

devam ediyordu.” (Topal, 2015: 162)

Tika basa doldurmak: “Kocaman bir sandali tika basa doldurmuslardi.” (Oymak, 2019:
40)

Tika basa yemek: “...tika basa yedikleri kizarmis tavuklarda biraz asiriya kagmalarimin da
etkisi tartigilabilir.” (Duran, 2019: 112)

Tiklim tikhm désemek: “Antikalarla tikhm tiklhim déseli.” (Oymak, 2019: 39)
Tir tir titremek: (Yerlikaya, 2021: 71)

Topu topu: “Bu karli aligveris sonunda tesebbiis ruhu olmadigi i¢in ceplerindeki altun
liralar1 muhafaza etmeyi basarabilmis topu topu birka¢ sapsala ise avuglarini yalamak

diiserdi.” (Oguzkan, 2021: 58)

Topu topuna: “Uykular1 topu topu ii¢ saat kadar siirdii.” (Elibol, 2009: 100)
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Tuzla buz olmak: “Bu giiriiltii insanlik, erkeklik, askerlik gibi {i¢ biiyiikk yapmin yikilip
¢okmesinden geliyor ve bu yiginlarin altinda kalan seref ve haysiyet heykelleri de tuzla buz

olarak ortadan kayboluyordu.” (Korga, 2018: 203)

Ucsuz bucaksiz: “Talat Bey’in anlattig1 efsane, dinleyenlerde ug¢suz bucaksiz tedailer

yaratmis olmaliydi.” (Oymak, 2019: 88)

Ufak tefek: “Ama iste Aksehir de ve Aksehir’lerde Ufak tefek bir seyler olmus. Aksehir ve
Aksehir ler de cephelere donmiistii.” (Elibol, 2009: 96)

Ufak tefek: “Ufak tefek arizalara alismali, bu viicut fazlasiyla hizmet gormiistiir.” (Oymak,
2019: 104)

Ufak tefek: “Belki de her diikkana ayr1 ayr1 girip ¢ikiyor, kap1 arkalarinda, tezgah diplerinde
gizlenerek, veresiye defterindeki rakamlarla oynadigimizi, kolanya siselerinden, deterjan

kutularindan yaptigimiz ufak tefek aktarmalar1 goriiyordu.” (Onat, 2019: 102)

Uzaktan uzaga: “Hatta, uzaktan uzaga da olsa, oteki insanlarin varligina yaslanip kendi

varligini, yalnizligini ve tek diizeligini yeniden kavriyordu.” (Onat, 2019: 104)

Uzun uzadiya: “Thsan Sait’in uzun uzadiya aciklamasina gerek kalmadan, diger ikisi ne

yapacaklarini biliyorlardi.” (Oguzkan, 2021: 58)
Uzun uzadiya: “Uzun uzadiya bas agritacak degilim.” (Oymak, 2019: 101)

Uzun uzadiya anlatmak: “Thsan Sait’in uzun uzadiya aciklamasma gerek kalmadan,

diger ikisi ne yapacaklarini biliyorlardi.” (Oguzkan, 2021: 172)
Ust bas: “Yalniz adamin iist bag1 da benim hakkimdar...” (Duran, 2019: 113)

Ust bas: “Giizel olmayan, onun, her gelisinde yiiziinde tasidig1 anlamla anlamamizi yeniden
olusturmasi, evlilik térenlerinden, nemli odalardan, kirgin ¢ocuk seslerinden ve kadin

dirdirindan bakiglarina ne sigramissa tistiimiize basimiza bulastirmasiydi.” (Onat, 2019: 104)

“Sekiz yildir yaptig1 gibi {istlinli bagini ¢irpar, sapkasini ¢ikarip pat pat vururdu dizlerine.”
(Onat, 2019: 104)

Ustiine iistliik: “Vakit gece yarisini gecince yerinden kipirdama ihtiyact hissetti, ¢iinkii yan
basindaki canavarin cesedi kokmaya baslamis, iistiine iistliik mumda sonmeye yiiz

tutmustu.” (Oguzkan, 2021: 58-59)
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“Ustiine iistliik, gece kurdugu tertibat1 harekete gegiren obtiirator balonununhali altinda
oldugunu adi1 gibi bildiginden olsa gerek adeta gosteris ve nam olsun diye, iste tam buraya,

bile bile basmig goriintiyordu.” (Oguzkan, 2021: 58-59)

“Ustiine iistliik, ipligi pazara ¢ikan korkak barbar, manitasinin attig1 ask okunun yiiregini
bizzat delip gegmesi i¢in, birgok insanin tersine zirh mirh kusanmadigini beyan etmekteydi.”

(Oguzkan, 2021: 58-59)

“Cebinde plak oldugu halde Avrupai saatle 9.00 treniyle Sirkeci’ye gonderdigi Bevval,
Abdullah Biraderler’in stiidyosunda yikanip agrandize edildikten sonra tib edilmis ve
iistiine iistliik, hi¢c geregi yokken altun yaldizla g¢ercevelenmis koskoca bir fotografla

aksamiistii ¢ikageldi.” (Oguzkan, 2021: 58-59)

Var1 yogu (birinin): “Yikii ne ¢ay balyasiymis o gece, ne de ipek cuvali. Rasulayn’a

gotiiriilecek bir gelinmis yiikii. Gelin de, vart yogu biricik Gazeli.” (Onat, 2019: 105)
Viz viz: “Iki tarafindaki agaclar hayal gibi viz viz kay1p geciyor.” (Oymak, 2019: 44)

Viz viz dolasmak: “Viyanali bir kadini seviyordu. Cat burada ¢at kap1 ardinda, viz viz biitiin

semtleri dolasan gengler.” (Oymak, 2019: 71)

Yaka paca (gotiirmek): “Yakalanacaksin! igimde bu ses yankilamaya baglayali, diislerimde

yaka paga yakalanip bir yerlere gotiiriiliiyorum.” (Onat, 2019: 106)
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Yaka paca: “... insan ne oluyor demeye bile vakit bulamadan yaka paca 6biir diinyay1

boylardi.” (Elibol, 2009: 99)

Yakip yikmak: “(Cosarsa bunlari kalemin ortasinda bagira bagira anlatir, yakar yikar,

kumanda eder, dili dolasip gdzleri biisbiitiin sasilincaya kadar sdyler...)” (Kiraz, 2021: 250)

Yalan yanhs: “Diinyada olmus bitmis hadiseler hakkinda Ani Abimiz Tarih-i Kiilhani’de
yalan yanhs kitir ve palavra, sunlar1 buyurmuslardir ki.” (Oguzkan, 2021: 59)

Yalan yanhs: “Salih bunlara yalan yanlis cevap verdi.” (Elibol, 2009: 96)
Yalayip yutmak: .. kahvaltimi yalayip yuttum, tamam m1?” (Duran, 2019: 115)

Yalvar yakar olmak: “Gezgin bin dereden su getirmis, yalvar yakar olmus, sonunda
padisahi inandirmis.” (Duran, 2019: 115)
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Yan yan sokulmak: “Ciplak gogsiinde altinlarini parildatarak yan yan sokuluyor.”
(Oymak, 2019: 41)

Yan yana: “Miiftii ile yan yana yiiriiyordu.” (Elibol, 2009: 101)

Yan yana: “Onu hi¢bir zaman evde tek basina birakmamistim, hep yan yanaydik, goz goze,
kucak kucaga, koyun koyunaydik.” (Onat, 2019: 108)

Yana yakila anlatmak: “Kesan’a geldigini bana yana yakila anlatti.” (Oymak, 2019: 80)

Yanip tutusmak (biri icin bir sey icin): “Eski sinemanin 6niine gelmistim. Ala’nin sigimak

sira sira kofteciler vardi. Ortalik et kokusuyla yanip tutusuyordu.” (Onat, 2019: 107)

“Istemekten de &te yanip tutusuyorum iglerinden birisiyle goz goze gelebilmek icin.” (Onat,

2019: 107)
Yanip tutusmak: “Beri tarafta inci gibi bir kiz sana yanip tutussun.” (Oymak, 2019: 42)

Yamp yakilmak: “Yaninda duran A¢igma- Kiin “Sus, sus, ben de 1stirap ¢ekiyorum” diye;

yanip yakiliyor.” (Korga, 2018: 210)
Yarim yamalak: “Biilent yarim yamalak der gibi bir el hareketiyle.” (Oymak, 2019: 100)

Yarim yamalak: “Iyi dinle simdi: Reis Bey bana bir seyler dedi, yarim yamalak ya anladim,

ya anlamadim.” (Elibol, 2009: 97)

Yarim yamalak: “O sirada, belki gri sakalli da, yarim yamalak bedeniyle yarim yamalak

iirperecekti.” (Onat, 2019: 108)

Yas1 ne, basi ne: “...konusulan is i¢in gen¢ bir kimsenin yasinin ve deneyiminin elverisli
olmadigin1 anlatan bir s6z.” (Sahin Dede, 2022: 71)

Yasim basimi almis: “Ben yasini1 bagini almig bir kadinim.” (Duran, 2019: 116)

Yasim basim almak: “(Elbet doktor daha yasini basini almisti, daha gosterisli idi ama
simdiye kadar bak kag ay oldu, hi¢ sesini ¢ikarmadi.)” (Kiraz, 2021: 253)

Yatip kalkmak: “(Ciinkdi, biliyor musun, rast gele su veya bu arkadasinin evinde yatip

kalkiyor.)” (Kiraz, 2021: 254)

Yayan yapildak: “...bugiinkii kadar oradan oraya yayan yapildak hi¢ dolagsmamisti.”
(Duran, 2019: 116)
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Yediden yetmise: “Sordum: Neden belli? Yine sirittt ve “Tamisan Mehmet Efendi

demezdin, ona yediden yetmise herkes Mehmed Celebi der. Dedi.” (Elibol, 2009: 103)
Yeri yurdu belirsiz olmak: “(Bir yeri yurdu yoktur denilebilirmis.)” (Kiraz, 2021: 255)

Yerli yerinde: “... yash teyze de yerli yerindeydi, biri yan1 basina, obiirii ayak ucuna
oturmus...” (Duran, 2019: 117)

Yerli yerinde: “Cay kutusuna varinca her seyi yerli yerinde bulursun.” (Oymak, 2019: 52)
“Herkes ve her sey yerli yerine!” (Oymak, 2019: 89)
Yerli yerinde: “Eve vardiklarinda herkes yerli yerindeydi.” (Topal, 2015:198)

“Hem, her seyin yerli yerinde durdugunu, diinden beri buraya kimsenin gelmedigini siz

sOylediniz.” (Topal, 2015: 198)

Yerli yersiz: “Kimse yerinde duramiyor, yerli yersiz herkes homurdaniyor.” (Elibol, 2009:
103)

Yersiz yurtsuz: “Iste yeni yersiz yurtsuz kimsesiz kaldim.” (Oymak, 2019: 89)

Yiyip bitirmek: “(Eline gegen mirasi yok yere inat, yok yere davalar yliziinden yiyip
bitirdigini, elindeki giil gibi memuriyeti feda ettigini 6liinceye kadar hem kendini hem ¢oluk

cocugunu tagralarda stiriindiirdiigiinii soyledi.” (Kiraz, 2021: 256)
Yiyip i¢mek: “(Faika Hanim’1n iivey babasiyla yiyip i¢meleri de ayri.” (Kiraz, 2021: 256)
Yiyip tiiketmek: “(Elimize gegen paray1 da burada yiyip tiiketiyoruz.)” (Kiraz, 2021: 256)

Yol iz bilmek: “Yol, iz bilmedigi i¢in bazan bir dereye inerek yolu uzatiyor, sonra bir

yamact tirmanarak yeniden Yassi Tepe’ye dogru yoneliyordu.” (Korga, 2018: 215)
Yol yordam: “...yol yordam bilmiyor, hos gormem gerek.” (Duran, 2019: 19)
Yorgun argin: “...bir yerlerden yorgun argin ¢ikageliyor...” (Duran, 2019: 19)

Yorgun argin: “Oyle ki, bardaki her kursunlanisimizin ardindan yorgun argin déndiigiimiiz
o onii golgelikli biriket eve degil de, yere devrilmis kocaman bir kahve fincanina yaklasiyor

gibiydik.” (Onat, 2019: 111)

Yukaridan asagiya siizmek: “(Dadi, Canip Bey’i yukaridan asagi siiziip dudaklarini biiktii
ve...)” (Kiraz, 2021: 260)
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Yuvarlanip siiriiklenmek: “Gene bu aksam anladim ki, onu kaybettikten sonra, ben

diinyada ancak kof bir ceviz tanesi gibi yuvarlamip siiriiklenebilirim.” (inan, 2020: 77)

Yiiz yiize gelmek: “Artik gerileyerek yer kalmamis, ayiyla yiiz yiize gelmisti.” (Korga,
2018: 220)

Yiiz yiize gelmek: “Bu defa da Musa ile yliz yiize gelmeden yazi ile haberlesmis

oluyorlardi.” (Elibol, 2009: 33)

Yiiz yiize gelmek: “Tirmanip gedikten girer girmez toprak dolu g¢uvallarla buray: tikamaya

calisan insanlarla yiiz yilize geldi.” (Sahin Dede, 2022: 147)
“Bir daha yliz yilize gelmemek i¢in ayrilmislardi.” (Sahin Dede, 2022: 147)

Yiiz yiize kalmak: “...ayn1 ortam igerisinde bulunmak.” (Sahin Dede, 2022: 147)

Yiizde yiiz: “Giilbiin’iin bu tarz efendilere kars1 daima yiizde yiiz basar1 saglayan bir usulii

vardi.” (Oymak, 2019: 91)

Zaman zaman: “Ancak bu duruma sevinmesi gereken Culyano’nun nedense yiizii

giilmiiyor, hatta zaman zaman eli ayag titriyordu.” (Oguzkan, 2021: 60)

“Asagida, riizgarin stiriikledigi bulutlarin arasindan zaman zaman deniz goriiniiyordu.”

(Oguzkan, 2021: 60)

Zaman zaman (vakit vakit): “Kulaklarimda ¢inlayan tank homurtularini, dudaklarimi
yoklayan trompet {irpertilerini, adimlarima sinen postallarin agirh§ini ve bakislarimi
bulandiran mektupsuzlugu buralarda zaman zaman herkese anlatiyorum ama, o kusluk

vaktinden ve senden hi¢ s6z etmiyorum.” (Onat, 2019: 113)

“Zaman zaman elindeki isten basini kaldirip azicik dikkat etse, bu ugultularin i¢inde bol
giinesli yamaclarin yesilligini bile gorebilirdi hatta; yamaglar1 tirmanip giden 1shik
inceligindeki patikalari, bu patikalara inmis bulutlari, sagda solda ¢inlayan bortii bocek
seslerini ve bu seslerin gerisinde nemli bir uzaklik halinde duran ¢aliliklarla ¢aliliklarin

dibindeki sessizlikleri bile gorebilirdi.” (Onat, 2019: 113)

Zangir zangir titremek: “Bu sirada bir nefer asab1 bozuldugu icin zangir zangir titreyen
kumandan1 havlu sallayarak ferahlatmakta, digeri elinde nane ruhu damlatilmis bir bardak
su ile hazir beklemekte, zalim amiri ise miilazzimin birbirine vuran g¢enelerinden gelen

takirtiy1, telefon hattindaki arizadan kaynaklanan parazit sanmaktaydi.” (Oguzkan, 2021:74)
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Zangir zangir titremek: “Kosup kaldirdik hemen, mosmor bir ylizle zangir zangir

titriyordu.” (Onat, 2019: 113)

Zar zor: “Bekir afalladi bu sozleri duyunca, gobegini iki yana oynatarak, zar zor masanin

iistiine dogru egildi.” (Onat, 2019: 114)

Zar zor: “Dogrusu bu ya, buraya kadar1 zar zor da olsa sonunda olmustu.” (Elibol, 2009:
96)

Zar zor: “Kolay kolay goze alamayacagi bir sey olsa bile, belindeki Kolt memurun birine

teshir edince adam zar zor imzay1 basti.” (Oguzkan, 2021: 60)

Zehir zemberek: “Uzerine diisse bu piril piril kahve zehir zemberek olacakt.” (Elibol,
2009: 99)

Zor bela: “Bacagindaki hafif yara ve boydan boya siyrilip kan i¢inde sarkmis sol yanagiyla
Ali ihsan, sildhina dayanarak zorbeld, yolun kiyisindaki kayaya dogru ilerledi ve buraya

oturdu.” (Oguzkan, 2021: 39)

“Kamaci hava supabini agtiktan sonra dort parca imla hakki da, kizak iizerinden zorbela

kaydirilip dev topun namlusuna dolduruldu.” (Oguzkan, 2021: 39)

Zor zar: “Ugrasmis didinmis, zar zor kurtarmis ayagini kapandan.” (Duran, 2019: 19)

EK-8 KALIP SOZLER

(bir seyin) gozii kor olsun: “...Paranin gozii kor olsun.” (Sahin Dede, 2022: 99)
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(birini) goziim gormesin:

kullanilan bir s6z.” (Sahin Dede, 2022: 98)

...“bana goriinmesin, yiiziinii gérmek istemem” anlaminda

Adam sen de: (Yerlikaya, 2021: 54)

Adam sen de: “Kaime’yi cebine atan Thsan Sait, Adam sen de! dedikten sonra, zavalli
mechdl askeri kendi kaderine terk edip, o yagmur altinda ¢camurlu igtima alanin1 adimlayip

tam karsidaki binanin merdivenlerini tirmandi ve iist kata ¢ikt1.” (Oguzkan, 2021: 224)
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Al benden de o kadar: “Silvia’nin konusmasini duyan Ale, al benden de o kadar deyince

Marco ve Silvia kendilerini tutamayarak giilmeye basladilar.” (Topal, 2015: 201-202)
Alacagin olsun: “Benden de sakliyon ha? Alacagin ossun!” (Elibol, 2009: 105)

Allah akil fikir (veya akillar) versin: “...akilsizca bir davranista bulunanlar i¢in kullanilan

bir s6z.” (Sahin Dede, 2022: 52)
Allah asgkina: “...Allah askina malumat veriniz.” (Yerlikaya, 2021: 73)
“...beni yukar1 ¢ekiniz. Allah agkina kurtariniz.” (Yerlikaya, 2021: 73)

Allah askina: “Allah askina rahatsiz olmayin...” (Elibol, 2009: 87)
Allah bilir: (s.105) ... canini kurtarabilir mi, kurtaramaz mi1, Allah bilir.” (Elibol, 2009:
105)

Allah bilir: (Yerlikaya, 2021: 55)

Allah bilir: “Bu sandiklarda figlenenlerin sayisi fazlaydi ve ise bu kadar az sayida kisinin

yetip yetmeyecegini Allah bilirdi.” (Oguzkan, 2021: 213)

Allah gostermesin: “Siikiir gecistirdik miibarek carpti gitti degil mi? Allah -bir daha
gostermesin.” (Yerlikaya, 2021: 73)

Allah sana kara giin gostermesin: “Mihriban! Allah sana kara giin gostermesin.

Halbuki....” (Oymak, 2019: 48)

Allah vere de: “Bu esnada, eskiciden ikinci el bir smokin alip beyazimsi gomlegine de
fiyango yerine ayakkabi bagcig1 baglamis olan kisi, Allah vere de aksama kalmadan Ihsan
Sait’in biitiin kayitlarini bulsak da kabusumuz bitse! Hava kararinca hayaletler daha korkung

goriiniir! diye mirildanmist1.” (Oguzkan, 2021: 225)
Allah vere de: “Hoca Allah vere de kalpagimdan siiphelenmese.” (Elibol, 2009:109)

Allah’a 1smarladik: “Acele acele anlatti, egildi, 6nce yiiziinii sonra elini Optlii ve:

“Allahaismarladik,” dedi.” (Elibol, 2009: 105)
Allah’a emanet: (Yerlikaya, 2021: 55)

Allah’in emri peygamberin kavli ile: (Yerlikaya, 2021: 78)
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Allah’1n isine bak: “Baslangicta fena gitmiyordu ama sonunda sans1 dondii ve Allah’in

isine bak ki Aman Baba onu mars etti.” (Oguzkan, 2021: 213)
Allahtan bulmak: “Feridun Bey; ¢arpilasi, Allah’tan bulas1.” (Oymak, 2019: 81)
Aman Allah / Allahim / ya Rabbi: (Yerlikaya, 2021: 78)

Ayagim (ayaklarim) 6pmek: “Aman Kocabas, ayagini 6peyim Kocabas” (Uygun Selimler,
2022: 28)

Ayiptir soylemesi: “Ayiptir soylemesi, helaya gidip yestehledigi zaman ¢omeldigi yerden
kalkar ve bedeninden ¢ikan gaitasini uzun uzun hayranlikla, gogsii kabarana kadar seyreder,
ardindan da anasinin her zaman dolu birakti81 ibrikteki suyu, i¢i c1z ederek dokiip necasetini,

daha dogrusu opusunu delige ugurlardi.” (Oguzkan, 2021: 220)

Az kald1 / kalsin: “...oglan ye’sinden kendini az kald1 bagcedeki dut agacina astyordu...”

(Yerlikaya, 2021: 74)
Az kaldy/kalsin: “Az kalsin oglunu tanimayacaktin...” (Korga, 2018: )

Az kalsin (kaldi), (Az daha): “Siiveterli, Yaptig1 bu hatay1 buldurmak i¢in bir de, bizi bu

diinya kadar evraki diizenleme zahmetine sokacakti az kalsin! dedi.” (Oguzkan, 2021: 214)

Az kalsin (kaldi): “Az kald1 eziliyordun.” (Duran, 2019: 61)
Babana rahmet: “Hay atana rahmet Cakir Aga!” (Korga, 2018: 65)

Bas iistiine: “Ali ‘Bas iistiine’ diye disar1 firladi.” (Elibol, 2009: 109)

Bas iistiine: “Bagtistiine beyim...” (Duran, 2019: 64)
Basim goziim iistiine: “...belirtilen istekleri i¢tenlikle yapmay1 kabul etmeyi anlatan bir

s0z.” (Sahin Dede, 2022: 61)

(13

Basimla beraber:

(Sahin Dede, 2022: 61)

... Ben de postu senin eve sererim. A, gel Sedat, basimla beraber.”

3

Basina calsin!:

anlatmak i¢in kullanilan bir s6z.” (Sahin Dede, 2022: 61)

‘...birine verilmek istenilen bir seyin 6fke ve nefretle geri ¢evrildigini

Bereket versin ki: (Yerlikaya, 2021: 56)
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Bereket versin: “Bereket versin firtina ve kar dinmisti.” (Korga, 2018: 74)

Bereket versin: “Bereket versin ki Alman pasanin emrinde maharetle ¢izme parlatan bir er
vardi.” (Oguzkan, 2021: 214)

Bir bu eksikti: “Saygisiz adam, “Bir bu eksikti.” diye sdylendi.” (Topal, 2015: 202)

13

Bogaz ola: “‘...afiyet olsun, yarasin, bereketli olsun’ anlaminda kullanilan bir iyi dilek

sOzii.” (Sahin Dede, 2022: 74)

<

Bogazina durmak: “...Nankorler! Yediginiz ekmek bogazinizda dursun. —Halikarnas

Balikgis1.” (Sahin Dede, 2022: 75)

Biiyiik soziime tovbe: (Yerlikaya, 2021: 57)

13

Biiyiiklerin ellerinden, Kiiciiklerin gozlerinden épmek: “...“Buralara kadar zahmet
ettiniz, biiyliklerin ellerinden, kiigiiklerin gozlerinden 6perim.” (Sahin Dede, 2022: 99)

Can kurban: “Padisahimin yoluna can kurban...” (Duran, 2019: 70)

Can kurban: “Ayvazin kdyleri handir / Ona kurban sirin candir / Ag elleri fiske kandir /
Kestigin bag midir Ayvaz / Ogul ogul ogul ogul / Ogul ogul ogul ogul / Kestigin bag midir

Ayvaz / Han Ayvaz han Ayvaz ey. - (Ayvaz Gelir Otagindan/ Kars)” (Kama, 2019: 141)

“Eski yar hele mele / Can kurban yengi yara / Oliirem ben 6liirem. - (Ayaginda Kundura/
Sanlurfa)” (Kama, 2019: 141)

“Vurgunam kara goziine / Yandirma sevdan koziine / Canimi kurban ederem / Sevdigim

bir tek soziine. - (Caldigin Saza M1 Yanam/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 106)

Cam kurban: “Kilavuz ol goniil bana / Gel gidelim dosttan yana / Canim kurbandir

canana / Gel gidelim dosta goniil. - (Bir Kararda Durmayalim/ Sivas)” (Kama, 2019: 35)

“Men as181 olmusam ay ay gasdarina / Hasret ¢ekirem ala gasdarina / Canim gurban olsun

taydaslarina. - (Baga Girdim Bagbanini Gérmedim/ Kars)” (Kama, 2019: 142)

Daglara taslara: “Ciinkii Pasaoglu yani Halife Efendimizin siitkardesinin 6z torunu,

daglara taslara, Allah’s1z idi.” (Oguzkan, 2021: 51)
Daha neler: (Yerlikaya, 2021: 58)

Damarlari kurusun!: .. birinin huysuzluguna 6fkelenildiginde sdylenen bir ilenme sozii.”

(Sahin Dede, 2022: 85)
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Daris1 basina: “Daris1 Evren’in basina...” (Korga, 2018: 88)

Dili ensesinden cekilsin!: “...biktiracak kadar ¢ok konusan veya kotii sozler soyleyenler
icin kullanilan bir ilenme s6zii.” (Sahin Dede, 2022: 89)

Diline saghk: “...agzina saglik.” (Sahin Dede, 2022: 90)

Diisman basina: “...Hele ihtiyarlikta yataga diismek, diigman basina.” (Sahin Dede, 2022:
69)

Eksik olma: “Eksik olma Hiiseyin.” (Korga, 2018: 97)

Eksik olsun: “...iyilik mi, eksik olsun!” (Duran, 2019: 75)

Eksik olsun: “Ciimle ile gelen diigiin bayramdir derler diger bir hanim aman bdyle bayram
eksik olsun.” (Yerlikaya, 2021: 75)

Eksik olsun: “Selamin sabahin eksik olsun.” (Elibol, 2009: 106)
Elden ne gelir: “Cok tiziilmiistim ama elimden ne gelirdi ki?” (Korga, 2018: 100)
Eline saghk: “Eline saglik Resid ...” (Elibol, 2009: 110)

Elini ayagim1 6pmek: “Nitekim gozIiikli, Elini ayagim 6peyim vurma artik! Birak biraz
dinleneyim! Yalvariyorum sana! diye yakarirken, kasketli, Kulun kurbanin olayim! Yetsin

bu 1stirap! Bu zavalli adama acimiyor musun? diye sizlaniyordu.” (Oguzkan, 2021: 67-68)
Gecmis olsun: (Yerlikaya, 2021: 60)

Gecmis olsun: “Sadece Asli, “Ge¢mis olsun” diyebildi.” (Topal, 2015:202)

Gel keyfim gel: (Yerlikaya, 2021: 60)

Gel zaman git zaman: “Gel zaman git zaman bir kizlar1 olmus.” (Korga, 2018: 108)
Goreyim seni: (Yerlikaya, 2021: 60)

Goziim ciksin (veya kor olsun): “...bir seyin dogruluguna inandirmak i¢in edilen ant. [TS,

2019: 981].” (Sahin Dede, 2022: 112)

Goziim gormesin: “...karsimdan, goziim goérmesin!” (Duran, 2019: 86-87)
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Goziin aydin!: “...sevingli bir olay dolayisiyla kullanilan bir kutlama sozii.” (Sahin Dede,
2022: 112)

Goziin aydin: “Begim goziin aydin olsun / Bugiin dmriim tazelendi / Bu sesi nazl1 yiiziinden
/ Dil dudaklar mezelendi. - (Bebegim Goziin Aydin Olsun/ Kars)” (Kama, 2019: 164-165)
Goziin aydin: “Goziimiiz aydin.” (Duran, 2019: 85)

Goziin aydin: “Goziin aydin agam, oglan olmus!” (Elibol, 2009: 110)

Goziinii sev-: “Esmer amman amman amman / Vurulmusum halim yaman / Cok igmisim
basim duman / Agam piyale vaktidir / Pagam piyale vaktidir / Goziinii sevdigim saki /
Doldur ver bade vaktidir. - (Daglarda Meselerde/ Elaz1g)” (Kama, 2019: 166)

Goziinii sevdigim: “...oksamalik olarak kullanilan bir s6z.” (Sahin Dede, 2022: 115)
Goziinii seveyim: “...birinden bir sey istenecegi zaman kullanilan s6z.” (Sahin Dede, 2022:
115)

Goziinii toprak doyursun: “Goziinii anca kara toprak doyursun.” (Duran, 2019: 85)

Gurban ol-: “Hele eylen neler deyim sar1 g1z / Agzin seker kendin bekar gurban olim sari
g1z. - (Sar1 G1z1 Aldim Ciktim Yaylaya / Erzurum)” (Kama, 2019: 167)

“Hele eylen neler deyim sar1 giz / Agzin seker kendin bekar gurban olim sar1 giz. - (Sari
Gi1z1 Aldim Ciktim Yaylaya / Erzurum)” (Kama, 2019: 167)

Hak getire: “Aksehir’de Kuvva muvva hak getire...” (Elibol, 2009: 106)
Hayirdir Insallah: (Yerlikaya, 2021: 62)

Hayra alamet degil: “Bir Kadikoyli koyiinden uzak yasarsa hayra alamet degildir.”
(Oymak, 2019: 52)

Helal olsun: “Helal olsun! dedi, Ayse Teyze.” (Duran, 2019: 90)
Hele siikiir: (Yerlikaya, 2021: 62)

Hos geldiniz, sefa geldiniz: Geldik iste, Hos geldin, safa geldin, gazan miibarek olsun”
(Elibol, 2009: 106)
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Hos geldiniz (safa geldiniz): “Ya birimizin yakini geldiginde ona Hos geldin demek, onunla

tokalagsmak i¢in birgogumuzun kosusturmasina ne dersin?” (Onat, 2019: 64)
“Ziya, dedi beni goriince, hos geldin Ziya!” (Onat, 2019: 64)

Hos gel-: “Boran geldi kis geldi / Sefa geldi hos geldi. - (Boran Geldi Kis Geldi/ Malatya)”
(Kama, 2019: 173)

Hos geldiniz (Safa geldiniz): “Neden sonra, yiiziinii ona donmeden Ihsan Sait’e, Hos

geldiniz dedi.” (Oguzkan, 2021: 215)

“Hos gelisler ola / Mustafa Kemal Pasa / Askerin milletin / Bayraginla ¢ok yasa. - (Hos
Gelisler Ola / Kars)” (Kama, 2019: 174)

Hos gelmek/ geldiniz: .. .hos geldiniz sultanim efendim demis.” (Duran, 2019: 91)
Hos gelmek: “Hos geldin suda pismis bal kabagi.” (Uygun Selimler, 2022: 41)

Hosca kal/ kalin: “Agabey Kerem’e goz kirpti, sessiz bir hosea kal isareti yapti, kayboldu.”
(Duran, 2019: 91)

Hosca kal (kalin): “Paray1 uzatip iistiinii aldiktan sonra Idris Amil’e, Hosca kalimz idris
Bey! demis, ama sesi heyecandan bogulan adamcagizin verdigi karsiligi isitememisti.”

(Oguzkan, 2021: 215)

Hosca kalin (kal): “Ardindan ¢ocuklara hafifge egilerek selam verdi ve “hos¢a kalin!” diye
ekledi.” (Topal, 2015: 202)

“Okulda gortistiriiz, hos¢a kalin.” (Topal, 2015: 202)
Hosc¢a kalmak: “Hosca Kalin, Giile Giile.” (Uygun Selimler, 2022: 41-42)

“Gecenlerde bir 6gretmen arkadagimla okuldan ¢ikarken vedalastigimiz sekreter kiz ‘Hosca

kalin!” diye ugurlayinca bizi, arkadasin agzin1 aradim.” (Uygun Selimler, 2022: 41-42)

“Kalana ‘Hosca kal!” denir, gidene ‘Giile giile!’; tersi yakisik almaz, demedik mi?” (Uygun
Selimler, 2022: 41-42)

“Sevki giderken ‘Hosg¢a kalin!” der, evin kii¢lik kiz1 Bilge karsilik verir: “Tesekkiir ederiz
Sevki agabey, hosca kal.” (Uygun Selimler, 2022: 41-42)
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“O halde hosca kal zavalli dostum.” der kurt ve oradan hizla uzaklasir.” (Uygun Selimler,

2022: 41-42)
Isabet oldu: (Yerlikaya, 2021: 63)

Is olsun diye: “Zaten halis Alman kaninda bir Protestan olan annem de, sirf ihtiyar oldugu

icin ve is olsun diye bu Adetlere bagli.” (Inan, 2020: 58)

Is olsun: “Ug giin sonra o civardan gecerken sadece meraktan buraya tekrar gelip is olsun
diye bir baktiginda bu kemiklerin tipki peynir sekeri gibi ufalanip dagildigini fark edecekti.”
(Oguzkan, 2021: 216)

Ise bak: “Fakat ise bak ki, ondan sonraki Con, epey tiynetsiz ¢ikmist1.” (Oguzkan, 2021:
216)

Iyi ki: “Aylin icinden, iyi Ki alt1 lastik ayakkabilar giymisiz, diye gecirdi.” (Topal, 2015:
205)

Keyfine bakmak: “Durum anlasildi, siz keyfinize bakin ¢ocuklar, ben getiririm. Deyip
mutfaga dogru gitti.” (Topal, 2015: 120)

Kurban ol-: “Agilin alti kenger / Coban koyunu donder / Gurban olam Mehmet Bey /
Mahmut Beyi tez gonder. - (Agilin Alt1 Kenger/ Sivas)” (Kama, 2019: 72)

“Aha bala gurbanin olam / Can bala heyranin olam. - (Bir Ince Yagmur Yagar/ Erzurum)”

(Kama, 2019: 182)

“Alaydim elin elime / Varaydim baban evine / Kurbanam dudu diline. - (Alaydim Elin
Elime/ Sanliurfa)” (Kama, 2019: 119)

“Altin yiiziik ulanmaz / Suya atsan bulanmaz / El kiz1 degil mi ki / Kurban olsan inanmaz.
- (Altin Yiiziik Ulanmaz/ Kirikkale)” (Kama, 2019: 72)

“Aman aman amman aman / Ben sana oldum hayran / Ben sana oldum kurban.- (Mavi

Baglar Bagina / Diyarbakir)” (Kama, 2019: 118)

“Araza saldim testi / Cingildamadan gegti / Araz gurbanin olam / Yarim ne dedi gegcti. -

(Erdavut Ocaginda/ Kars)” (Kama, 2019: 183)
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“Ay g1z hayranin olam / Ay giz gurbanin olam / Oglan hayranin olam / Oglan kurbanin
olam /Gidersen yola salam / Galasan gadan alam. - (Baga Girdim Uziime/ Kars)” (Kama,
2019: 184)

“Aysenin kara kas1 / Al yesil bagh bas1 / Ayseme kurban olam / Gelinlik oldu yas1. - (Su
Gelir Caglar Ayse’m / Sanlurfa)” (Kama, 2019: 118)

“Basina dondiiglim kurban oldugum / Aglar dolaniram yar deyi deyi / Ezel bahar yaz aylari
misali / Caglar dolaniram yar deyi deyi. - (Basina Dondiiglim Kurban Oldugum/ Kars)”
(Kama, 2019: 183)

“Bir ince yagmur yagar / Dallara yapraklara / Gurban olam sevdigim / Bastigin topraklara.

- (Bir Ince Yagmur Yagar/ Erzurum)

“Bu gece ne gecedir / Yastik bastan yiicedir / Yastik kurbanin olam / Yar yatisi nicedir. -

(Diyarbekir Sad Akar/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 118)

“Cay oniinii ¢ayladim / Ifak ifak agladim / Dediler yarm gelir / Cifte kurban bagladim. -
(Cayin Ote Yiiziinde/ Elaz1g)” (Kama, 2019: 181)

“Cigrigin urgantyam / Al iistiin yorgantyam / Annem beni biiyiittii / El kiz1 kurbaniyam. -
(C1grik Benim Tel Benim/ Erzurum)” (Kama, 2019: 182)

“Ciktim tandir bagina / Basim degdi kasina / Anast gurban olsun / Gizinin yoldagina. -
(Ciktim Tandir Basina/ Erzurum)” (Kama, 2019: 182)

“Cift beyaz giivercin olsam / Yarin ayvanina konsam / Eller yare canan demis / Ben o yare
Kurban olayim: (Yerlikaya, 2021: 65)

Kurban olayim: ... Tilki Milki’nin kurbani olmus.” (Duran, 2019: 101)

Kurban olayim: “Alina da, moruna da kurban olayim!” (Elibol, 2009: 107)

Kurban olayim: “Beni isli kilan kardese kurban olayim, kurban...” (Onat, 2019: 80)
“Cift beyaz giivercin olsam / Yarin ayvanina konsam / Eller yare canan demis / Ben o yare

kurban olsam. - (Elma Attim Yuvarlandi/ Erzurum)” (Elma Attim Yuvarlandi/ Erzurum)”
(Kama, 2019: 183)
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“Dam basinda duran kiz / Bayram geldi donan kiz / Bayram kurbansiz olmaz / Ben sana

kurban kiz / Ben sana hayran kiz. - (Dam Basinda Duran Kiz/ Malatya)” (Kama, 2019: 183)

“Dam basinda durursun / Ne cilveli yiiriirsiin / Kurban olam huyuna / El etmeden gelirsin.
- (Dama Kurdum Catmay1/ Malatya)” (Kama, 2019: 182)

“Duran Agabey Duran Agabey / Evine gelin olam / Duran Agabey Duran Agabey / Gulun
gurbanin olam. - (Adam Agladan Oldum/ Erzincan)” (Kama, 2019: 181)

“Endim derelerine / Bilmem nerelerine / Canim kurban olsun / Candan sevenlerime. -
(Kirmiz1 Kurdele / Sanliurfa)” (Kama, 2019: 119)

“Galdir gollarint yavrum / Oynat parmaklarint / Giz sana gurban olurum / Sevdir
yanaklarini. - (Ak Uziimii Uziimii/ Ankara)” (Kama, 2019: 72)

“Gagin goziin sirin soziin / Aldi1 yazik canim1 / Men sene heyran / Sen cana kurban / Ay
hanim hanim / Sen menim canim / Men seni alim / Daglara gagim bu gece. - (Ay Giz Adin

Amandir/ Kars)” (Kama, 2019: 182)

“Geligine gidisine durusuna gurban / Giilisiine siiziigiine heyran / Ay ay gara gaglim ay
sirmall saglim / Ay ay ince bellim. - (Ay Sallanip Geden Yar/ Kars)” (Kama, 2019: 182)

“Gidene bak gidene / Boyu benzer fidana / Hem sene gurban olam / Hem seninle gidene. -
(Denizin Kenarinda/ Erzurum)” (Kama, 2019: 182)

“Gozlerin gurbam ala goz balam / Boyun gurban ala g6z balam. - (Baga Girdim Bagbanini
Gormedim/ Kars)” (Kama, 2019: 183)

“Gurban olim heyran olim / O yarin yiirliylisiine. - (Bir Gursun Atacagim/ Erzurum)”
(Kama, 2019: 182)

“Giil koydum gegeriye / Yar geldi penceriye / Yare gurban olalim / Alalim igeriye. - (Akan
Sular Ben Olsam/ Ankara)” (Kama, 2019: 72)

“Hagirmi yigirmi gizlar / Teli degirmi gizlar / Yarima gurban olsun / Mahlede girmi gizlar.
- (Hagirmi Yigirmi Gizlar/ Kars)” (Kama, 2019: 183)

“Haydi gidah toyuna / Kurban olam boyuna / Hinna yahah eline. - (Haydi Gidah Toyuna /
Diyarbakir)” (Kama, 2019: 118)
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“Haziran1 Temmuzu / Getirdik dize balam / Giil kokar meler kuzu / Onlara kurban olam.
(Haziran1 Temmuzu Getirdik Dize / Erzurum)” (Kama, 2019: 183)

“Horoz havada horoz / Sesi de yuvada horoz / Sesine kurban olam / Yari uyardan horoz.
(Ben Horozam Oterem/ Van)” (Kama, 2019: 183)

“Horoz havada horoz / Sesi yuvada horoz / Sesine gurban olam / Yari uyar da horoz.
(Horoz Havada Horoz / Erzincan)” (Kama, 2019: 183)

“Ibrik aldim elime / Su damlad1 koluma / Yarim gelse ben gérsem / Gurban olim yoluna.
(Ibrik Sira Su Sira/ Erzurum)” (Kama, 2019: 183)

“Kaladan indim yayan / Marhamam dolu payam / Hangi yoldan gelirsen / O yola kurban
olam. - ( Kalaliyam Kalal1 / Sanliurfa)” (Kama, 2019: 119)

“Konma biilbiil nergiz daline / Oldiiriirler bir yar yoluna / Ben de kurban olam fidan boyuna
- (Konma Biilbiil Konma Nergiz Daline / Agr1)” (Kama, 2019: 183)

“Kurban olam ben o kasa karaya / Ince uzun yollar diistii araya / Ben gidemem kendi gelsiin
buraya / Deyip deyip elden ele kacan yar. - (Kurban Olam Ben O Kasa Karaya / Diyarbakir)”
(Kama, 2019: 118)

“Kurban olam gozlerinin mestine / Kalk gidah ¢ayir ¢emen {istiine / Tut elimi al destini
destime / Olmiis iken cesedime can gele. - (Kurban Olam Gozlerinin Mestine / Sanlurfa)”

(Kama, 2019: 119)

“Kurbanin olam yar senin / Hayranin olam yar senin. - (Alaydim Elin Elime/ Sanliurfa)”

(Kama, 2019: 119)

“Le le nesi nesine / Kurbanim kiz sesine / Hastalandim gelmedin / Geldin son nefesime. -

(Kara Yer Kara Yerde/Van)” (Kama, 2019: 183)

“Lemide hayranin olim / Kara kiz kurbanin olim. - (Aya Bak Nice Gider/ Erzurum)”

(Kama, 2019: 184)

“Leyliyem yaraliyam / Leyli kurbanin olam / Ben bu dagin maraliyam / Leyliyem leyli. -

(Pencereden Tas Gelir/ Erzincan)” (Kama, 2019: 184)

“Lolo sana hayran olsun / Lolo sana gurban olsun. - (Basindaki Pusu Mudur/ Diyarbakir)”
(Kama, 2019: 118)
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“Minare dolan dolan / Oglan kurbanin olam / Beni sana verseler / Kapinda kélen olam. -

(Ak Cuha Kara Cuha/ Diyarbakir)” (Kama, 2019: 118)

“Murada attim testi / Murad bulandi gecti / Gurban olaram dostlar / O yar ne dedi gegti. -
(Kiipkiran Ovalar1 / Agr1)” (Kama, 2019: 183)

“Ne zalimsin yarim / Ben sana kurbanim / Y{iziine miistakim / Sevgili sultanim. - (Hele Yar

Zalim Yar / Diyarbakir)” (Kama, 2019: 118)

“Pinarin basi giizel / Dibinin tas1 giizel / Kurban olim o yare / Kirpigi kas1 giizel. - (Pinarin
Bas1 Giizel/ Erzurum)” (Kama, 2019: 118)

“Sabah olur oglan gider isine / Oynar oynar tag doldurur pesine / Kurban olam siirme kara
kasina / Yayladan gel komiir gozliim yayladan. - (Sabah Olur Oglan Gider Isine/ Malatya)”
(Kama, 2019: 184)

“Sabahinan sabahinan / Kahve de gelir tabagiman / Bacin sana kurban olsun / Kucaginda
bebeginen. - (Sabahinan sabahinan / Malatya)” (Kama, 2019: 184)

“Sabahiman sabahinan / Kahve de gelir tabagman / Bacin sana kurban olsun / Kucaginda
bebeginen. - (Sabahinan sabahinan / Malatya)” (Kama, 2019: 184)

“Saray yolu incedir / Aman ne karanlik gecedir / Yastik kurbanin olam / Aman yar yatisi

nicedir. - (Saray Yolu Incedir / Elaz18)” (Kama, 2019: 184)

“Saray yolu incedir / Aman ne karanlik gecedir / Yastik kurbanin olam / Aman yar yatisi

nicedir. - (Saray Yolu Incedir / Elaz18)” (Kama, 2019: 184)

“Siyah ziilfiin apak olsun / Yar yanaginda giiliin solsun / Sana Emrah kurban olsun / Yar o

yandi men de yanaram. - (Siyah Ziilfiin Deste Deste/ Erzurum)” (Kama, 2019: 184)

“Siyah ziilfiin tellerine / Muhabbetin yellerine / Kurban olam dillerine. - (Siyah Ziilfiin
Tellerine/ Sanlurfa)” (Kama, 2019: 118)

“Su yolunda su yolunda / Galayl bakrag kolunda / Gurban olam pinar sana / Goziim galdi
yar yolunda. - (Cikdim Daglarin Basina/ Malatya)” (Kama, 2019: 182)

“Tel tel tellerine / Kurban olam dillerine vay. - (Altin Yizigim Kirildi/ Adiyaman)”
(Kama, 2019: 119)

CCCXL



“Yiice dag basinin bir yani yoldur / Kurban olam giizel gel suyun doldur / Yoluyun {istiine
yatar uyurum / Eller kaldirmadan gel beni kaldir. - (Aman Ecel Aman Ug Giin Ara Ver/
Sivas)” (Kama, 2019: 72)

Kurban olayim: “Arpa yoldum az kaldi / Tel kirildi saz kaldi1 / Kurban oluram yarim /

Kavugmaya az kaldi. - (Das Donmiiyo Dénmiiyo/ Yozgat)” (Kama, 2019: 73)

“Aziziye Aziziye ¢oktii duman ¢ol yaziya / Aman aman hey ganli zalim / Aziziye Aziziye
¢oktli duman ¢6l yaziya / Aman aman belali basim / Ben de gurban olayim besikte yatan

guzuya. - (Aziziye Aziziye Coktii Duman Col Yaziya/ Orta Anadolu)” (Kama, 2019: 72)

“Aziziye vardim sabah / Ballar gelir tabak tabak / Yalinizim kurban oluyum / Hep kirilin
Avsar eli / Mehmet gitti basi kabak. - (Erciyes’ten Duman Kalkdi/ Kirikkale)” (Kama, 2019:
73)

“Bir ¢ift biilbiil geldi kondu kamisa / Kanatlar1 benzer sirma giimiise / Bir giin olur iki hasret
kavusa / Ben yarime ipek mendil alayim / Darilmigsin benden hatrin alayim / Sen darilma
benden kurban olayim — (Bir Cift Biilbiil Geldi Kondu Kamisa/ Diyarbakir)” (Kama, 2019:
119)

“Caminin ard1 ayaz / Bir mendil buldum beyaz / Gurban olayim katip / Bir giizel de bana

yaz - (Caminin Ard1 Ayaz/ Kirikkale)” (Kama, 2019: 72)

“Cubugun urgantymm ben / Ustiiniin yorgantyim ben / Sen hangi yola gidersen / O yolun

kurbaniyim ben. - (Daglar1 Girct M1 Duttu/ Kayseri)” (Kama, 2019: 73)

“Dedim ebrularinin yayma kurban olayim / Dedi bak Liitfii kiyarim canina stirmelidir. -

(Bir Giizel Suha Dedim Iki Goziim Siirmelidir/ Sivas)” (Kama, 2019: 72)

“Don beri don beri de yiiziin goéreyim / Yiziin gorenlere kurban olayim. - (D6n Beri Don

Beri De Yiiziin Goreyim/ Sanliurfa)” (Kama, 2019: 119)

“Erciyes’ten duman kalkdi1 / Herkes harmanina gopdu / Yalinizim gurban oluyum / Evimi
basima yikdu. - (Erciyes’ten Duman Kalkdi/ Kirikkale)” (Kama, 2019: 73)

“Geline bak geline / Kina yakmis eline / Gelin kurban olayim / Saglarinin teline. - (Ay

Dogar Sini Sini/ Eskisehir)” (Kama, 2019: 72)

“Gokyliziinde bir kus 6ter / Ona kervan kiran derler / Yalinizim gurban oluyum / Buna
yalan diinya derler. - (Erciyes’ten Duman Kalkdi/ Kirikkale)” (Kama, 2019: 73)
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“Gilin batiya evlerinin kapis1 / Al kiremit ak konagin yapis1 / Kurban old1 ahbaplarin hepisi.

- (Erisin Daglarin Kar1 Erisin/ Ankara)” (Kama, 2019: 73)

“Isterdim hayatda diismanla savas / Milletime kurban olaydi bu bas / Nasip degilmis
sehitlik kardas / Imanim niyetim bana kafidir. - (Bir Kiiciik Diinyam Var I¢imde/ Sivas)”
(Kama, 2019: 72)

“Kaleden ¢ekerler bir siyah perde / Canim gurban olsun merdoglu merde / Giz Allahi
seversen dogru soyle. - (Kaleden Cekerler Bir Siyah Perde / Ankara)” (Kama, 2019: 73)

“Kurban olam kanatsiz avluya / Boyuna benzettim silga selviye / Gece gilindiiz yalvaririm
mevlaya / Hasiret kullarin kavustur deyi. - (Hava Bulaniyor Gar M1 Yagacak / Sivas)”
(Kama, 2019: 73)

“Kurban olam suna boya / Kiz halay1 yandan oyna. - (Yandan Oyna / Yozgat)” (Kama,
2019: 73)

“Nalinnim / Don don donelim / Sirt1 sirta verelim / Vur elleri ellere / Koy elleri bellere / O
yar gurbannar olsun / Sikirdiyan ellere. - (Batlican Oymadin M1/ Yozgat)” (Kama, 2019:
72)

“Suna boylarina kurban oldugum / Aldadisin edalica naz gibi. - (Y6ri Dilber Yiiri Sacin

Saz Gibi / Eskisehir)” (Kama, 2019: 74)

“Topla yarim avlunuzun tasini / Gurban olam sil géziiniin yasini. - (Urganlart Ulam Ulam

Ulal1 / Cankir1)” (Kama, 2019: 73)

“Vur elleri ellere / Elleri goy bellere / Annesi gurban olsun / Sikirdayan ellere. - (Defimin
Delikleri/ Yozgat)” (Kama, 2019: 73)

“Yagmur yagar su birikir gollere / Gurban olam datli dillere / Giz ben seni benzetirim
giillere. - (Dolambag¢ Dolambag¢ Yolun Olayim/ Yozgat)” (Kama, 2019: 73)

“Yeni degmis on li¢ on dort yagina / Kurban olan kirpigine kasina. - (Elif Cikmis O Damin
Basina/ Kirikkale)” (Kama, 2019: 73)

“Yesil ayna takindin m1 beline / Gelin gurban olam datli diline / Sen diisiirdiin beni alem
diline. - (Yesil Ayna Takindin M1 Beline / Yozgat)” (Kama, 2019: 73)
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“Yiice ceylan bakisina kurban oldugum / Sallanma karsimda 6ldiirme beni / Ah giiliim
giiliim ytiriisene yavrum / Mecnun edip beni de diisiirdiin ¢éle. - (Yiice Dag Basinda Bir Kus

Ugurdum / Sivas)” (Kama, 2019: 74)

Kurban olmak: “Gel hanimcigim, gel benim mahzun kuzucugum, Miiyesser sana Kurban
olsun.” (Oymak, 2019: 89)

Laf (s6z) aramizda: “Ne ariyorsun burda? deyiverse, verecegim yanit dilimin ucunda. Yine
de korkuyorum. Ciinkdi, -laf aramizda- beni izliyorlar.” (Onat, 2019: 80)

Lafi m1 olur: “Bir kolun lafi m1 olur? Afyonlu bir ¢avus basim1 birakti da dondii
memleketine. Daha neler var ... Harp bu,” (Elibol, 2009: 107)

Masallah kirk bir kere: “Giizel kislar yetisir, masallah kirk bir kere.” (Oymak, 2019: 40)
Ne ¢are: “Ne ¢are ki, bunun bir bagka yolu bulunamiyordu.” (Elibol, 2009: 110)

Ne cikar: “Yataginda 6lmeyi hatirindan sok, ¢ikar! / Désegin kara toprak, yorganindir belki
kar... / Sen gurbette kalirsan, ben Oliirsem ne c¢ikar? / Ruhlarimiz bulusur elbet

Tanridaginda... Ne de olsa Ne de olsa Cakir, eski kurttu. “ (Korga, 2018: 169)

Ne de olsa: “Fakat ne de olsa artik lisiimeyecekler, hi¢ degilse soguktan kurtulacaklardi.”
(Elibol, 2009: 107)

Ne dese begenirsin? (Yerlikaya, 2021: 67)

Ne haber? (Yerlikaya, 2021: 67)

Ne hali varsa gorsiin: “Birak, ne hali varsa gorsiin!” (Duran, 2019: 102)
Ne olursa olsun: (Yerlikaya, 2021: 67)

Ne hali varsa gorsiin: “Biraz durakladi, ardindan da, ne haliniz varsa goriin! Diye ekledi.”

(Topal, 2015: 203)
Ne var Ki: “Ne var ki, bu dava bir dogru ile bitmez.” (Elibol, 2009: 110)

Ne var Ki (ne ki), (nedir ki), (su kadar ki): “Ne var ki, giiniin birinde Nihat’1in soziinii ettigi

ekip gelmis hakikaten.” (Onat, 2019: 82)

“Ne var ki, kanlt sidik siriltilari, kemikten kemige dayanilmaz kopriiler kuran gece yarisi

agrilar1 ve duvarlar1 agarak birbirlerinin seslerini isitebilme ¢abalar1 simdiye simsiki bagladi
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onlar1; gelecege diislincelerinden 6nce bedenleri akti giin giin, acilar1 yiiklenip acilar

ogrenerek.” (Onat, 2019: 82)

Ne var ki: “Ne var ki aksilik bu ya bir kez dizlerinin bag1 ¢ozildigi icin yine dizleri
tizerinde emekleye emekleye iist kata ¢ikt1.” (Oguzkan, 2021: 217-218)

“Ne var ki alinlarindan yukaris1 komiirlesmis seyhlerin gozii kanl sahis ya da sahislarca
canlarina kiyilmasi, diger seyhlerin ve belki de cemaatin bazi mensuplarinin, hatta ve hatta
mukaddesat¢t ve zahit efendilerin de ayni yolun yolcusu oldugu intibaini1 uyandiriyordu.”

(Oguzkan, 2021: 217-218)

“Ne var ki Aman Baba da ameleleri ¢aligtirmaya kararli goriiniiyordu.” (Oguzkan, 2021:
217-218)

“Ne var ki ben simdi bir kanun kagagiyim.” (Oguzkan, 2021: 217-218)

“Ne var Ki bir ti¢lincii miinevver ziimresinden de s6z agmak dogru olacakti.” (Oguzkan,
2021: 217-218)

“Ne var ki bu miktar yine de bir camii yaptirmak i¢in azdi.” (Oguzkan, 2021: 217-218)

“Ne var ki gazeteci velet her sabah en az elli altmis gazete alan memur taifesinin kendisinden

ni¢in kagtigini anlayamadi.” (Oguzkan, 2021: 217-218)
“Ne var ki hiicum birliklerinin ancak tigte biri sag kalmist1.” (Oguzkan, 2021: 217-218)

“Ne var ki imrendiginden midir dudaginin kenarindan agiz suyu akan ¢ocugun hissiyatinin
tersine Pasaoglu, otel ascisinin hazirladigi 6liimciil tatli hala midesinde oldugu i¢in, o anda
sigir tezeginden farksiz gordiigii pasta ve turtalara ne zaman baksa 6giirmemek igin kendini

tutmaktaydi.” (Oguzkan, 2021: 217-218)

“Ne var ki kapmin giiriiltiiyle kapandigin1 fark ettiklerinde ytirekleri agizlarina geldi!.”
(Oguzkan, 2021: 217-218)

“Ne var ki 0 ab-1 ru dokiip ayaklarina kapaninca, insaf edip tas baski bir Kuran getirdiler.”
(Oguzkan, 2021: 217-218)

“Ne var ki sinirleri biraz bozuldugu i¢in uyumakta zorlaniyordu.” (Oguzkan, 2021: 217-
218)
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“Ne var Ki Seyh Selahatt’in Tefrici ayaklarina kapanan miiridine bir baktiktan sonra yere
tikiirerek Kefereye karistin dedi.” (Oguzkan, 2021: 217-218)

“Ne var ki tayin edilmis memurlar diger inkilaplarin faydasini gorecek, yani, bortii bocek
yilan ¢1yan gibi ananevi gidalarla nefsini koreltme yerine, ana babalarina asi olup topraga
ilk tohumu eken ihtilalcilerin soyundan gelen su ¢iftci kiraathanede pineklerken o maaslilar
da, amirlerinin held sonrasi taharetini dilleriyle yapip nafakalarimi devlet biitcesinden

dogrultacaklardi.” (Oguzkan, 2021: 217-218)
“Ne var ki tevaliyi tutturmasi ¢ok zordu.” (Oguzkan, 2021: 217-218)

“Ne var ki, hiirriyetin getirdigi herclimerc devam ederken su hava sefinesi emniyette

sayllmayacakti.” (Oguzkan, 2021: 217-218)

Ne var Ki: “Ne var ki son zamanlarda Marco’lar1 sik sik ziyaret eder, bu bahaneyle de

Silvia’nin bisikletini 6diing alir olmustu.” (Topal, 2015: 206)

“Ne var ki ¢cocuklarin sonu gelmez israrlar1 karsisinda pes etmek zorunda kalmist1.” (Topal,

2015: 206)
Ne var ne yok: (Yerlikaya, 2021: 67)

Ne yazik ki: ““Ancak on sene 6nce ne yazik ki George (Corg) aramizdan ayrildi...” dedi ve

sessizce i¢ini ¢ekti.” (Topal, 2015: 207)

“Ne yazik ki ¢ok uzun zamandir islerimden firsat bulup Como (Komo)’ya gelememistim.”

(Topal, 2015: 207)

Neme lazim: “Aman benim neme lazim mademki onlar ¢arsambaya karar vermisler.”

(Yerlikaya, 2021: 76-77)
Oh olsun: “Oh olsun!.” (Oguzkan, 2021: 218)

Ola ki: “Kim bilir, polis kayitlarina geciyordur ola ki su anda adi; uzun sessizliklerle dolu
bir telefon goriismesinde anilip nemli higkiriklarla heceleniyordur; ya da bir kadin, ellerini
bir ¢ift gilivercin kadar giinahsiz sayan bir kadin, tasidigi son kuskunun karanligina

dikiyordur gozlerini onu bulabilmek i¢in.” (Onat, 2019: 83)

Omriine bereket: “Omriine bereket, hanim.” (Duran, 2019: 104)
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Oziir dilemek: “Kimi zaman, durup dururken sirf bdyle bir zahmete soktum diye gidip
biitlin i¢tenligiyle onlardan 6ziir dileyesim geliyorum ama dogrusu onca yolu yiirlimeyi géze

alamiyorum.” (Onat, 2019: 85)

“Oziir dilerim, dedi. Oykii i¢in ava ¢iktigin1 bilemezdim, demek siirekli tetiktesin?” (Onat,
2019: 85)

Rahatina bakmak: “(Ilag i¢in de rahatiniza bakiniz.)” (Kiraz, 2021: 211)

Safa gel: “Boran geldi kis geldi / Sefa geldi hos geldi. - (Boran Geldi Kis Geldi/ Malatya)”
(Kama, 2019: 192)

“Coktan beri yollarini gozlerim / Gonliimiin ziyasi dost safa geldin / Su garip gonliimiin
bag1 bostan1 / Ayva ile turung nar safa geldin. - (Coktan Beri Yollarin1 Gézlerim/ Erzincan)”

(Kama, 2019: 192)

“Gel ey dilber-i alisan ¢iin sensin Hiisrev-i devran / Sana ben hep olam hayran benim canim

sefa geldin. - (Kadem Bast1 Goniil Taht1 / Erzurum)” (Kama, 2019: 191)

“Gel ey dilberlerin sah1 Melahat burcunun mahi / Gedanin hali nigah1 sorup sahim sefa
geldin. - (Kadem Basti Goniil Taht1 / Erzurum)” (Kama, 2019: 191)

“Hele climlemize hos merhabalar / Goniille dursun ferah sefalar / Kahve cay serbetler versin
sifalar / Sizler bu haneye sefa geldiniz. - (Selam Olsun Size Giizel Camaat / Erzurum)”
(Kama, 2019: 192)

“Hele climlemize hos merhabalar / Goniille dursun ferah sefalar / Kahve cay serbetler versin
sifalar / Sizler bu haneye sefa geldiniz. - (Selam Olsun Size Gilizel Camaat / Erzurum)”
(Kama, 2019: 192)

“Kadem bast1 gtoniil taht1 a sultanim sefa geldin / Dili piir rengi tabu dermanim sefa geldin.
- (Kadem Bast1 Goniil Taht1 / Erzurum)” (Kama, 2019: 191)

“Karanfilim budama / Sefa geldin odama / Geldiyse yarim geldi / Kimse koymam odama. -
(Karanfili Giil Dalina Degende / Erzurum)” (Kama, 2019: 191)

“Selam olsun size giizel cemaat / Sizler bu haneye sefa geldiniz / Hele climlenize hos
merhabalar / Sizler bu haneye sefa geldiniz. - (Selam Olsun Size Giizel Camaat / Erzurum)”
(Kama, 2019: 191)
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“Selam olsun size giizel cemaat / Sizler bu haneye sefa geldiniz / Hele climlenize hos
merhabalar / Sizler bu haneye sefa geldiniz. - (Selam Olsun Size Giizel Camaat / Erzurum)”
(Kama, 2019: 191)

“Selam olsun size giizel cemaat / Sizler bu haneye sefa geldiniz / Hele climlenize hos
merhabalar / Sizler bu haneye sefa geldiniz. - (Selam Olsun Size Giizel Camaat / Erzurum)”
(Kama, 2019: 192)

“Sen seni topla da kusagin kusan / Ayrilir m1 senin sevdana diigen / Sefa geldindiye sarip
sarmadan / Nicin benden muhabeti kaldirdin. - (Kime Kin Ettin De Giydin Allar1 / Malatya)”
(Kama, 2019: 191)

“Sever miiminleri hasbet-en-lillah / Sizler bu haneye sefa geldiniz. - (Selam Olsun Size
Giizel Camaat / Erzurum)” (Kama, 2019: 192)

“Sever miiminleri hasbet-en-lillah / Sizler bu haneye sefa geldiniz. - (Selam Olsun Size
Glizel Camaat / Erzurum)” (Kama, 2019: 192)

“Tiren gelir hos gelir / Odalar1 bos gelir / Duydum yar bize gelmis / Safa gelir hos gelir. -
(Tiren Gelir Hos Gelir / Malatya)” (Kama, 2019: 191)

“Yollara bakindi daim goziimiiz / Her an methetmekti sizi soziimiiz / Sikiir olsun bugiin
gordiik yliziintiz / Sizler bu haneye sefa geldiniz. - (Selam Olsun Size Gilizel Camaat /
Erzurum)” (Kama, 2019: 191)

“Yollara bakindi daim goziimiiz / Her an methetmekti sizi soziimiiz / Sikiir olsun bugiin
gordiik yliziintiz / Sizler bu haneye sefa geldiniz. - (Selam Olsun Size Gilizel Camaat /
Erzurum)” (Kama, 2019: 192)

Sag ol: “...sag olun deyip, yine gbzden kaybolmus.” (Duran, 2019: 106)
Sag ol: “Sag ol. Biz de Hasan’la gidecektik.” (Elibol, 2009: 108)

Sag ol: “Sag olun!: “Ardindan hep bir agizdan Yuko’nun annesine, “Sag olun!” dediler.”
(Topal, 2015: 204)

“Diyerek, bu tath biiyiik anneyi hafifce egilip selamladilar.” (Topal, 2015: 204)

Sefa gel-: “Karanfili budama / Sefa geldin odama / Hakikatli yar isen / Sen git sdyle babana.
- (Igne Attim Tarlaya/ Gaziantep)” (Kama, 2019: 121)
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“Kendi meliil meliil gozii yas da akar / Sen sefa geldin / Benim ile mercimegi dash da yar /
Sen sefa geldin. - (Yesil Ayna Takindin M1 Beline / Yozgat) Kendi meliil meliil gozii yas da
akar / Sen sefa geldin / Benim ile mercimegi dasli da yar / Sen sefa geldin. - (Yesil Ayna
Takindin M1 Beline / Yozgat)” (Kama, 2019: 81)

“Senden ayrilali bir giin giilmedim / Nisanim sendedir yar safa geldin / Ben géyniimii
kimselere vermedim / Derdimin dermani yar safa geldin. - (Ben De Bildim Taze Gelin
Olmusgsun/ Gaziantep)” (Kama, 2019: 121)

Sefa getir-: “Efendim askinla iste piiryanim / Semalere ¢ikti ah-ii figanim / Safalar
getirdingas1 kemanim / Kenzinin cigeri kebap olunca. - (Efendim Askinla Iste Piiryanim/
Konya)” (Kama, 2019: 81)

Sefa kal-: “Don yudum yasdi daslar / Egristim gabardaslar / Siz sefa gahn yoldaslar /Iste
geldim gidiyorum / Silami terk ediyorum. - (Atladim Gittim Esigi/ Kayseri)” (Kama, 2019:
81)

Selam et-: “Bizde de misafir Erzurum saz1 / Ordan yare selam edin durnalar. - (Kalkin
Durnam Kalkin Vandan Sokiiliin/ Erzurum) (Kama, 2019: 193)”

“Dagda davar giiderim / Emineme selam ederim / Eminem gizin1 vermezse / Bagimi alip

giderim. - (Dagda Davar Giiderim/ Ankara)” (Kama, 2019: 82)

“Fazla gitmen Deremuma varinca / Selam sdylen ese dosta sorunca / Sag selamet muradiniz
alinca / Benden yare selam edin durnalar. - (Bir Cift Durna Gordiim Durur Dallarda/
Yozgat)” (Kama, 2019: 82)

“Gidin bulutlar gidin / Yarime selam edin / Yarim tath uykuda / Uykusun haram edin. -
(Bugiin Ay Ugiidiir/ Malatya)” (Kama, 2019: 193)

“Kalkin durnam kalkin Vandan sdkiiliin / Ercigin g6liine dolun dokiiliin / Malazgirt beyinden
korkun sakiin / Ordan yare selam edin durnalar. - (Kalkin Durnam Kalkin Vandan
Sokiiliin/ Erzurum)” (Kama, 2019: 193)

“Kerem dede olmus askin tutsagi / Burdan yare selam edin durnalar. - (Kalkin Durnam
Kalkin Vandan Sokiiliin/ Erzurum)” (Kama, 2019: 194)
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Selam soylemek: “Bad-1 saba selam soyle o yare / Miibarek hatir1 hos mudur nedir /
Nideyim yitirdim bulamam ¢are / Mestane gbzlerde yas midir nedir. - (Bad-1 Saba Selam

Soyle O Yare/ Sivas)” (Kama, 2019: 83)

“Bahgalarda bir dane / Ac¢ilir dane dane / Yar buradan gecerse / Benden selamlar soyle. -

(Bahgalarda Giin Dondii/ Ankara)” (Kama, 2019: 83)

“Ben vuruldum ahrete ey / Selam sdylen yagcolunun Ahmede ey. - (Hoyiikliinlin Edirafi

Kosk Olsun / Ankara)” (Kama, 2019: 83)

“Daglar taglar dayanmaz / Ah-u zarima benim / Gider isen selam soyle / Nazl1 yarime benim.

- (Vardim Yarin Bahgesine / Diyarbakir)” (Kama, 2019: 121)

“Fazla gitmen Deremuma varinca / Selam sOylen ese dosta sorunca / Sagselamet muradiniz
alinca / Benden yare selam edin durnalar. - (Bir Cift Durna Gordiim Durur Dallarda/
Yozgat)” (Kama, 2019: 83)

“Mezarimi1 kazin bayira diize / Yonlnil ¢evirin siladan ylize / Benden selam sdylen

sevdigimize. - (Hastane Oniinde Incir Agac1/ Yozgat)” (Kama, 2019: 83)

“Penceresi cam cama / Selam sdylen amcama / Amcam kizin1 vermezse / Tursuda kursun

fincana. - (Penceresi Cam Cama/ Orta Anadolu)” (Kama, 2019: 194)

“Yolumuz ugradi Corharigiye / Degme baba degme sabah 1s1ya / Benden selam séylen konu
komsuya. - (Anam Beni Soguk Suya Yolladi/ Sivas)” (Kama, 2019: 83)

Selam ver-: “Sabahin seher vaktinde oturmus kahve iger / Bir elinde altin makas yarine
fistan biger / Bir selama kail olduk onu da vermez geger. - (Sabahin Seher Vaktinde/
Erzincan)” (Kama, 2019: 194)

“Mail oldum dostun tath diline / Hayran oldum bagda biten giiliine / Selam verdim onun

giizelligine. - (Arzeyledim Dostu Gérmeye Geldim/ Malatya)” (Kama, 2019: 194)

“Karanfilem budam budam budama / Yeminliyem sensiz girmem odama / Selam verdim

yanindaki de adama. - (Karanfilem Budam Budam Budama / Erzurum)” (Kama, 2019: 194)
Selam soylemek: “Riza ya selam soyle.” (Elibol, 2009: 44)

Sen bilirsin: “Toku, “Sen bilirsin!” dedi.” (Topal, 2015: 204)
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Siz bilirsiniz: “Nasil isterseniz 6yle olsun anlaminda kullanilan bir s6z. Siz bilirsiniz!
Beklemek istiyorsaniz...” (Topal, 2015: 84)

Size omiir: “Aslan kralimiz sizlere 6miir.” (Duran, 2019: 107)
Sizlere 6miir: “Simdi o sizlere 6miir.” (Oymak, 2019: 52)
Soz aramizda: (Yerlikaya, 2021: 70)

Séziim ona: “Beyefendi ne diyor iyice anlayalim Irfina hitdben sdziim ona o kes herif

kimdir...?” (Yerlikaya, 2021: 77)
Soziim ona: “S6ziim ona nefsime de hiikkmederim.” (Elibol, 2009: 110)

Seytan gorsiin yiiziinii: “...sevilmeyen, gormek bile istenilmeyen kimse i¢in sdylenen bir

s0z.” (Sahin Dede, 2022: 145)

Simdiden tezi yok: “Artik harbe katilma zamaniydi ve cepheye yiiriiyiis, su andan tezi yok
baslamist1.” (Oguzkan, 2021: 218)

Tanrv/Allah vere de: “Amma Tanr1 vere de onlar Kagan’1 kotii yola siiriikleyemeseler.”

(Korga, 2018: 198)
Tanrinin isine bak: “Tanrinin isine bak!” (Korga, 2018: 198)

Tesekkiir etmek: “Ayrica beni bu konuda haberdar ettiginiz i¢in tesekkiir ederim, ” (Uygun
Selimler, 2022: 54)

“Geng rehber arkadasa programimi getirdigi icin tesekkiir ediyorum.” (Uygun Selimler,

2022: 54)

“““ Size ¢ok tesekkiir ederim.” (Uygun Selimler, 2022: 54)

“Tesekkiir ederiz Sevki agabey, hose¢a kal.” (Uygun Selimler, 2022: 54)
“Tesekkiir ederim.” (Uygun Selimler, 2022: 54)

Tovbeler olsun! (Yerlikaya, 2021: 71)

Ugurlar ola: “...size ugurlar olsun, hadi!” (Duran, 2019: 112-113)

Ugurlar olsun: “Hadi, eyvallah! Ugurlar olsun.” (Elibol, 2009: 108-109)
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Uzun lafin kisasi: “Soziin kisasi, onlimiizdeki Noel tatilini gecirmek iizere hepinizi

Londra’ya, evlerine davet ediyorlar.” (Topal, 2015: 208)

Uzun soziin (1afin) kisasi: “Uzun soziin kisasi, Almila erken konusmustu...” (Duran, 2019:
113)

Ustiine/iizerine afiyet/iyilik saghk: (Yerlikaya, 2021: 71)
Uzerinize afiyet: “Uzerine afiyet lafi belki kirk defa edildi.” (Elibol, 2009: 111)

Vay anam/anasini/canina: “Kendi kendine: "Vay canina...." diye sdylendi.” (Korga, 2018:

207)

Yarindan tezi yok: “Orhan yarindan tezi yok, Kadikoy’de destan ¢ikarir.” (Oymak, 2019:
38)

Yaziklar olsun: “Ardindan ona, Ben senin bildigin kizlardan degilim! Bana nasil
dokunursun? Sana itimat etmistim! Yaziklar olsun! dedikten sonra, aglaya aglaya

Galatasaraya dogru hizli adimlarla yiiriidii gitti.” (Oguzkan, 2021: 219)
Yaziklar olsun: “Ikinize de yaziklar olsun, dedi ve bagirdi.” (Elibol, 2009: 109)

Yere batasica/batsin: “Beni sardi kefen gibi mazinin tiilli, / Yere batsin bu toprakla bu

korkung mazi! / Orda ¢linkii sevgilimle sevgim gomiilii...” (Korga, 2018: 212)
Yolcu yolunda gerek: “...yolcu yolunda gerek.” (Duran, 2019: 11)

Yolun acik olsun: “Degisiklik olursa sana bildirecekler, yolun agik olsun,” dedi ve ellerini
uzun Allah iyiligini versin: “Sati Kadin, Cakir’a s6z yetistiremeyince: - Allah 1yiligini
versin, dedi.” (Korga, 2018: 58)

Yolun agik olsun: “yollar size agik ve aydin olsun, giile giile gidin! (BVBY. 28)” (Duran,
2019: 11)

Yiiziinii goren cennetlik: “...uzun siire gériinmeyen kimseler i¢in sOylenen bir s6z.” (Sahin

Dede, 2022: 151)

Yiiziinii seytan gorsiin: “...sevilmeyen bir kimseye karsi duyulan nefreti belirtmek i¢in

kullanilan bir s6z.” (Sahin Dede, 2022: 152)

Zahmet olmazsa: “Size zahmet olmazsa elbette.” (Topal, 2015: 208)
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EK-9 TERIMLER

Ablukaya almak (veya abluka etmek): “Tiirk kiyilarinda bir projektdr yandi ve diisman

gemisinin projektoriinii ablukaya aldi.” (Uygun Selimler, 2022: 26)

Dava etmek/agmak: “Saimenin kocasi bir hamam hissesi i¢in valide merhumdan on bes

sene dava etti, sonra biz kardesler de birbirimize diistiik, bilmem... diye sustu.” (Kiraz,

2021:97)

Dava etmek/acmak: “Gok Tiirk Kaganligi’nin tahtin1 dava etmekten bir tiirlii caymiyordu.”

(Korga, 2018: 88)

Davay1 kaybetmek: “Bu ¢ocuk erkek olur ve kendisi de davayr kaybederse kardesleri bu
cocugu sag birakmazlardi. Bu degismez, merhametsiz bir kanundu.” (Korga, 2018: 88)

Demir almak: “ 7 - 8 Mart gecesi Nusret Gemisi demir alarak biitiin 1giklarin1 da sondiirerek
Canakkale’den ayrildi.” (Uygun Selimler, 2022: 33)

Demir atmak: “Gemi demir att1.” (Korga, 2018: 90)
Gemi bas vurmak: “...6nden gelen dalgalarla gemi basi kalkip kalkip inmek.” (Sahin Dede,

2022: 69)

Gozaltina almak: “...glivenlik kuvvetleri birini belli bir siire, belli bir yerde tutmak,

nezarete almak.” (Sahin Dede, 2022: 103)

Gozaltinda tutmak: “...1) giivenlik kuvvetleri birini belli bir siire, belli bir yerde tutmak;
2) gozetlemek.” (Sahin Dede, 2022: 103)
Gozaltinda tutmak: “Kendisi ise hepsini birden gozaltinda tutuyordu.” (Korga, 2018: 118)

Giinah islemek: “(‘Kadin kirk yilda bir giinah isleyecek oldu, bagina gelmedik kalmadr’
diyecektim.)” (Kiraz, 2021:135)

Giinah isle-: “Sensiz ¢ikip su yaylay1 yaylayamam / Sirrin agip yad ellere sdyleyemem /
Cok giinah isledim inkar eyleyemem / Giinah bende degil sendedir sende. - (Beni Goriip
Yiiziin Ote Dénderme/ Sivas)” (Kama, 2019: 61)
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Giinah islemek: “(“Kadin kirk yilda bir giinah isleyecek oldu, basina gelmedik kalmadi”
diyecektim.)” (Kiraz, 2021:135)

Giinah islemek: ‘Gonliimdeki azgin devi riizgarlara attim; / Gozlerle giinah islemenin
zevkini tattim. / Gozler ki, birer parcasidir senden ilahin, / Gozler ki, senin en kat1 zulmiin

ve silahin.” (Korga, 2018: 126)

Giinah islemek: “Pasaoglu’nu, Demir Minareler’i, oray1 nasil ele gecirdigini, Alman’la
yaptig1 satran¢ miisabakasini, Rebazi, Dojira’dan aldigi ilk mektubu, ona olan askim
vecektigi acty1, imal ettirdigi ugagi, zeplini, kendini dondurucu sogukta muhafaza ettirerek
gelecege nasil yolculuk ettigini, kibrini, kibriyle isledigi giinah ve cindyetleri, nasil Ali
Ihsan adiyla harbe gittigini, orada ¢ektigi sikintilar1, aldig1 vicdani ve bedeni yaralari, yine
gelip kendine nasil secde edip, kendini nasil affetmeyi bagardigini, biitiin bunlardan ¢ikardig:
dersleri, Idris Amil’i, nam-1 diger Insan-1 K&mil’i, ona olan 6zlem ve giptasini, diinyada olup

bitenleri bir bir yedi kisiye yazdirdi.” (Oguzkan, 2021: 89)

Giinah kazan-: “Kavak uzanir gider / Dal1 bezenir gider / Sevip sevip almayan / Giinah

kazamr gider. - (Kavak Uzanir Gider / Erzurum)” (Kama, 2019: 167)

“Sogiit uzanir gider / Dal dal bezenir gider / Goniil vermeyen gizlar / Giinah gazanir gider.

- (Bir Ince Yagmur Yagar/ Erzurum)” (Kama, 2019: 167)

Giinah yaz-: “Pinara vurdum kazma / Giizeller baglar yazma /Yar istline yar sevdim /

Yaradan giinah yazma. - (Piar Basinda Durma/ Kars)” (Kama, 2019: 167)

Giinaha girmek: “Ihsan Sait denilen bu barbar, millete hAmilik eden ve memleketi selamete
¢ikarmaya gayret eden Ittihatcilara da, akidesi bozulup delalete diiserek giindha giren
miiminleri Hak yoluna ama rizal ama zoraki sokmaya ant i¢mis sofulara da metelik

vermemekteydi.” (Oguzkan, 2021: 147)
Giinaha girmek: “(Sana bir hediye yolladiysa glinaha m1 girdi?)” (Kiraz, 2021:135)

Giinaha girmek: “Bu faki benim kafi oldugumu, beni Miisliiman etmezse giinaha girip

cehennemde yanacagini kocama iyice asiladi.” (Korga, 2018: 126)
Giinaha sokmak: “...bir tiirlii glinaha sokmadigi i¢in...” (Duran, 2019: 81)

Giinaha sokmak: “Simdi zengin ve kocamis bir Cin tiiccarinin karisi olan bu kanislt Cin

giizeli Ugogulun usunu basindan almis, onu giinaha sokmustu.” (Korga, 2018:126 )
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Hatim indirmek: “Dersaadet’in kalburiistii seyhlerinin baslarinin yakilarak telef edilmeye
baslanmasi, yiizlerce kere hatim indirip, farzi stinneti teravihiyle binlerce rekat namaz
kilarak Hak Teala’nin cemalini gorebilmek ugruna Cennet-i Alay’a go¢mek i¢in yanip
tutusan sofu ahaliyi helak sirast kendilerine gelecek diye dehsete diigtirmiistii.” (Oguzkan,

2021: 92)
“Kitab1 sabaha kadar kiraat edip hatim indirdi.” (Oguzkan, 2021: 92)

Istihareye yatmak: “Bu arada Bevval, ihsan Sait’e gelip, “Efendi, bu gece de istihareye
yatem mi?” diye sordugunda hem imaninin saglamligi hem de gorecegi riiyanin ¢ikacagi

konusunda iddiali gibiydi.” (Oguzkan, 2021: 149)

“Homurdanan kambura, hemen gidip abdest alarak liizum gelen dualar1 okuduktan sonra o
gece istihareye yatmasini, ertesi sabah gordiigii rilyayr ona anlatmasini tembihledi.”

(Oguzkan, 2021: 149)

Mahkemeye gitmek: “(-E gidin mahkemeye... -Mahkemeye gidersek para daha tez mi
almir?)” (Kiraz, 2021:191)

Mahkemeye vermek: “(Tutup hapse tikiyor, isini de mahkemeye veriyorlar.)” (Kiraz,
2021:191)

Orug tutmak: “Allahii Teala ugruna cirpinip debelenen, ayagina lisenmeyip camiye giden,
ramazan ayinda zahmete girip ter dokerek oru¢ tuttuktan sonra iftar1 eden, Peygamber
Efendimiz’in sefaatine mazhar olmak icin miicadele veren, kisacasi ahret i¢in faaliyet

gostererek kozunu oynayan kim varsa ecel terleri dokiiyordu.” (Oguzkan, 2021: 107)

Oruc tutmak: “Ramazanlarda orug tutuyor goziikiir, fakat gizlice yerdi.” (Korga, 2018:
174)

Paralamak: “Collerdeki canavarlar onu yine paralayacakti.” (Oymak, 2019: 89)

Sevaba girmek: “Seyh Ismail Efendi Vani Hazretleri’nin cesedi basinda bekleyenlerden
bazi temiz kalpliler katilin isledigi onca hayir ve girdigi bunca sevaptan sonra maktalii
Cennete tez vakitte yollamak isteyen bir hayirsever oldugunu sdyleseler de hirilerin Kevser
sarab1 sundugu bu mekan yine de palas pandiras gidilecek bir yer degil gibiydi .” (Oguzkan,
2021: 152)
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Sehit ol-: “Alim Deresinin delik daslar1 / Ustiimiizde doniiyor ecel guslar1 / Biitiin sehit
olmus din gardaslar1 / Sevdicegim sarsin yarelerimi. - (Alim Deresinin Delik Daslari/

Nevsehir)” (Kama, 2019: 88)

“Vurun evlatlarim Allah askina / Sehit olanimiz cennet koskiine / Atin aslanlarim Allah
askina / Sehit olanimiz cennet koskiine. - (Karadagda Diisman Topu Patliyor/ Kars)” (Kama,

2019: 198)

Tekbir getirmek: “Goktaslari, seyyareler, yildiz ve takim yildizlar, pulsar ve bulutsular

onun ¢evresinde tekbir getire getire doniiyor.” (Oguzkan, 2021: 115)

Tekmil vermek: “En sonunda bek¢inin mesaisi bitti ve vukaat tekmili vermek {izere, bagl

oldugu karakola dogru yola koyuldu.” (Oguzkan, 2021: 115)
Vakt-i kerahattir!: “Orhan, yahu vakt-i kerahattir! Diye bagirtyordu.” (Oymak, 2019: 40)
Yelken agmak: Adalara dogru yelken actilar.” (Korga, 2018: 211)

Yelken agmak: “Derken ugsuz bucaksiz deryaya yelken act1 ve hakikaten de haftalar

sonra karaya vasil oldu.” (Oguzkan, 2021: 116)

EK-10 BENZETMELER

Ac kurt gibi saldirmak: “Sancar eti getirince iki kii¢iik a¢ kurt gibi saldird1.” (Korga, 2018:
48)

Adak adar gibi: “Ama bu aksam bunlar1 diistinmek istemedi; kurtulacak olursa, adak adar
gibi, on yil Bahar’a kotii gozle bakmayacagina, Bahar’a el siirmeyecegine kendi kendini

inandirmaya calisti durdu.” (Altuntas, 2017: 131)
Adam gibi: “(Adam gibi oyna. Herkes nasil oynuyorsa!)” (Kiraz, 2021:47)

Ag ceker gibi: “Nevres onlar1 daha fazla bekletmemeye karar vermis olacak ki, denizin

dibinden agir bir ag ¢eker gibi seslendi.” (Altuntas, 2017: 131)

Agir bir kili¢ tersi yemis gibi: “Boynu tam ortasindan agir bir kili¢ tersi yemis gibi ezik
ezik agriyordu.” (Altuntas, 2017 137)
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Agzima burnuma caput tikmislar gibi: “Agzima burnuma caput tikmislar gibi

bunaliyorum.” (Altuntas, 2017: 137)

Agzindan dokiiliir gibi: “Sarhos bir oglan ¢ocugunun agzindan dokiiliir gibi, sikayetle

titreyen sarkilar sdyliilyordu.” (Shurafa, 2022: 49)

Aksam giiliinii koklar gibi: “Bir adim atar atmaz kendisini yutacagini bildigi bir karanligin
esiginde, duvarlar1 dis diinyaya kapali bir bahcede bir aksam giiliinii koklar gibi
yastyordu.” (Altuntas, 2017: 131)

Alay eder gibi: “Enistelerim benimle alay eder gibi, ablalarim tamamen yabanci, anam
eskisinden daha zavalliyd1.” (Inan, 2020:39)
Allah huzuruna ¢ikmus gibi iirpermek: “Ebediyete olan siimiiliinii diisiindiik¢e Allah

huzuruna ¢ikmis gibi iirperiyorum.” (Oymak, 2019: 73)

Apar topar, bir posta paketi gibi gitmek: “Yoksa apar topar, kimseyle vedalasmadan bir
posta paketi gibi gidiyordum.” (Oymak, 2019: 43)

Ardr arkas1 kesilecek gibi: “Sorularin ardi arkasi Kesilecek gibi goriinmiiyordu.”

(Altuntas, 2017: 131)

Arslan izinde yiiriiyormus gibi: “Tipki bir arslan izinde yiirityormus gibi, sitmali ve
halecan i¢inde, bas1 kiiciik kollarinin bir tiirlii tam kavrayamadigi tanburuna egilmis, oldugu

yerden bu sesin gece i¢indeki macerasini diisiliniir...” (Altuntas, 2017: 138)

Asil bir sarap gibi: “Daglar yerinden oynatmuis, dliileri diriltmis olmanin muvaffakiyeti,

asil bir sarap gibi koplirmekteydi.” (Oymak, 2019: 93)

Asik Kerem gibi yanip tutusmak: “Enayi laf ne varsa onu sagmalariz. Asik Kerem gibi

yanar tutusuruz.” (Oymak, 2019: 40)

Asilayacak gibi: “Hele kadinlari, bize ¢ok sey asilayacak gibi goziikiiyor.” (Altuntas, 2017:
131)

Ates gibi yanmak: “(Asim, Salime’nin parmaklarini baginda hissedince eliyle Salime’ nin

elini biraz sikt1, avuglar ates gibi yaniyordu.)” (Kiraz, 2021:62)

Ayakyoluna gider gibi: “Ayakyoluna gider gibi odasindan ¢ikt1.” (Altuntas, 2017: 131)
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Ayna tutulmus gibi: “Birden birkag ses beraberce yiikseliyor, giineste viicutlarinin yukari
kismi ¢iplak insanlar birkag kati ve keskin hareket yapiyorlar, sonra iki sandalin arasinda ag,
yavas yavas bir bereket armasi gibi 1slak ve kenarlaria takilmis baliklarin kii¢iik giimiisten
akisleriyle sudan ¢ikiyor ve o zaman asil biiylik y1gin giinese bir ayna tutulmus gibi birden

parliyordu.” (Altuntas, 2017: 138)

Ayri ayr1 yasayacakmis gibi: “Projelerin ondan sonraki kism1 hemen birbiri ardinca, sanki
Siileyman Bey {istiinde bes on hayati ayr1 ayr1 yasayacakmus gibi, degisiyordu.” (Altuntas,
2017: 138)

Babasinin evine gider gibi: “Bunu farketmis olan Sabiha, Babam, onlarin evine babasinin
evine gider gibi gidiyor. Orada da sagkinliginin 6rtmek i¢in yapmadiginin birakmiyor. Ama
Ekrem Bey bize fakir diismiis, gorgiisiiz akraba muamelesi yapiyor! diye giilerek anlatirdi.”

(Altuntas, 2017: 131)

Bagdas kurmus gibi: “Bulutlar gokyiiziinde bagdas kurmus gibi idiler, gidecege
benzemiyorlardi.” (Altuntas, 2017: 138)

Balyoz yemis gibi: “Keci Selim beyninin lizerine balyoz yemis gibi olmustu.” (Altuntas,
2017: 138)

Beygir suluyormus gibi: “Irgatbasi 6teden, beygir suluyormus gibi 1slik ¢aliyordu.”
(Altuntas, 2017: 138)

Bigak atar gibi: “Geng savc1 Oguz, kurbanin basinda not alirken, Olay Yeri Incelemenin
acar komiseri Sefik, farlardan yayilan 15181n altinda, maktuliin birka¢ metre gerisinde ayakta

durmus, sag elini bigak atar gibi boslukta salliyordu.” (Altuntag, 2017: 131)

Biraktigin gibi: “Ne zaman doner gelirsen simdi bu kapimin Oniinde biraktigin gibi

bulacaksin beni!” (Altuntas, 2017: 144)

Bir buse, bin sitem, bu sevismek illeti Nasrettin Hoca’min keciboynuzu hikiyesine
benziyor: “Fakat ekseri o da nasip olmazdi. Bir buse, bin sitem, bu sevismek illeti

Nasrettin Hoca’nin kegiboynuzu hikayesine benziyor.” (Oymak, 2019: 50)

Bir ignenin miknatisa dogru u¢masi: “Ve bir ignenin miknatisa dogru u¢masi gibi,

karsisinda agilan kirmizi agzin tizerine diistii.” (Oymak, 2019: 72)
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Bir meyveyi kabugundan soyar gibi: “O simdi her aksam elinde son derece iyi sarilmis
zarif bir paketle eve geliyor, bir meyveyi kabugundan soyar gibi ambalajin1 siyirtyor,
prospektiisii agtyor, yalniz tam miiminlerin, kainatin muntazam isleyisini karsilarina konmusg
bir saat gibi gordiikleri zamanlar dudaklarinda ve gozlerinde parildayan 1sikla, tebessiim ve

hayranlikla onu okuyordu.” (Altuntas, 2017: 131)

Birbirinin iistiine abanir gibi: “Ko6hne catilar; karsidan karsiya birbirinin iistiine abanir

gibi uzanmis eski zaman sagaklar1.” (Altuntas, 2017: 131)

Bogulacak gibi kivranmak: “Bogulacak gibi kivraniyor, gégsii sarsiliyor, fakat kolumu

birakmiyordu.” (inan, 2020:42)

Bogulmaktan korkar gibi: “Yiiziinde, hakikaten diisiinmekten, bogulmaktan korkar gibi

garip bir hal vardi.” (Altuntas, 2017: 132)
Bora gibi: “Dokuz Oguzlar bora gibi, ates gibi saldiriyorlardi.” (Korga, 2018: 77)

Buz gibi: “Cocuklar koridor boyunca ilerlerken buz gibi hava yiiziinden tsiiyorlardi. (Eski
Evin Kiracilar1,” (Topal, 2015: 195)

Buz gibi: “Kadinin yiiziinden, yilan sokmus gibi bir burusma ve viicudundan buz gibi bir
iirperme gegti, fakat bu pek kisa, belki bir saniyenin dortte birinden daha az bir zaman

siirdii.” (Inan, 2020:43)
Biiyiilenmis gibi:“Behcet Bey, biiyiilenmis gibi, uzun uzun bu pariltiya daldi.” (Altuntas,

2017: 138)

Can c¢ekisir gibi: “Uzaktan gozleriyle bu aylaya bakar, sanki ruhu eriyerek onun iginde
emilir, yiireginde derin bir yoksulluk duyar, orada birka¢ saat can cekisir gibi olurdu.”

(Altuntas, 2017: 132)
Cam yanmus gibi: “Ahh dedi Sirin, sanki cam1 yanmus gibi.” (Altuntas, 2017: 139)

Canmm alacak gibi: “Gozlerinden koti bir 1s1lt1 gegti, Demircan’in 6liimiinii duyup, orta

yerde kalakalmiszavalli Mavroya camim alacak gibi bakt1.” (Altuntas, 2017: 132)

Canmm kovalar gibi kosmak: “Burhan, Nejdet’i on metreden fazla takti. Necdet canim

kovalar gibi kosuyordu.” (Oymak, 2019: 41)

Canlanir gibi: “Icimde yine eski ifrit canlamir gibi oldu.” (Altuntas, 2017: 132)
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Cehennemden kurtulmus gibi: “Fakat herkes, yani onlar bir cehennemden kurtulmus

gibi yasiyorlar.” (Altuntas, 2017: 139)

Cenk acmisa benzemek: “Mehmet Ayhan Bey her seyden evvel sarih ve kasdi s6zlere kars1

cenk acmisa benzerdi. ” (Oymak, 2019: 96)

Ceza gibi kizmak: “Ustleri baslar1 daima bakimsiz, yiizleri ve elleri daima kirli ve benizleri
daima soluk olan ¢ocuklarina, anlayamadigi melun bir diismanin musallat ettigi iki ceza gibi
kiziyor, siislenip sokaga ¢ikacagi sirada kirli elleriyle iistiine dokunmamalari i¢in onlar

yanindan nasil uzaklastiracagini bilemiyordu.” (inan, 2020: 44)

Camasir dover gibi: “Mahallenin kadinlar1 iste bu hiicrelerde bir taraftan, seslerinin
cinlamasina aldiris etmeden bol bol dedikodu yapar, bir taraftan da evvela kendi ¢ocuklarini,
sonra hizlarin1 alamayarak konu komsununkileri bacaklarinin arasina sikistirip, ¢amasir

dover gibi yikarlardi.” (Altuntag, 2017: 132)

Carmiha gerilmis gibi: “Acilan gedikten ¢6zgii ipleri de atkilar da u¢ vermis siritiyordu ve
boydan boya yarilmis olsa da hali carmiha gerilmis gibi tezgaha bagh kalmist1.” (Altuntas,
2017: 139)

Catlatacak gibi: “Pir Dede, Cetini ¢atlatacak gibi konustu.” (Altuntas, 2017: 132)
Catlayacak gibi: “Sikintidan catlayacak gibiydi.” (Altuntas, 2017: 132)

Cekicle vurur gibi: “Onun da sesini taniyordu: kiiciik ve gergin bir maden iizerine ¢ekicle

vurur gibi bir sesi vardi.” (Altuntas, 2017: 132)

Cocuk gibi sevinmek: “(Temiz bir oda ararken digariya giden bir arkadasim bana bu yeni
oday1 birakinca ¢ocuk gibi sevindim ve hemen o giin, esyam1 toplayip buraya tasindim.)”

(Kiraz, 2021:93)

Cocuk gibi sevinmek: “Bulustugumuz zaman, ayr1 kalmis arkadas ¢ocuklar gibi seviniyor,

el ele tutusarak yiiriiyorduk.” (Inan, 2020: 44-45)

Cozemeyecegi bir problemle karsilasmis gibi: “Cozemeyece@i bir problemle

karsilasmis gibi tasali bir sesle mirildand1 Ali.” (Altuntag, 2017: 139)

Darbe yemis gibi: “Omer basmni bana ¢evirmeden 6nce darbe yemis gibi sarsildi.”

(Altuntas, 2017: 139)
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Davul ¢alar gibi: “Ikizlerden Avi catal bigagin1 baget yapmus, hayali bir davul calar gibi
sesler ¢ikariyordu; kiz kardesi Orly ise glinde ancak 650 kaloriye izin veren yeni diyetine

uymak i¢in toplam kag lokma yiyebileceginin hesabini yapiyordu.” (Altuntas, 2017: 132)

Deli gibi: “Agabeyime sarilip deliler gibi yanaklarindan 6piiyorum.” (Uygun Selimler,
2022: 33)

Deli gibi: “Bu miithis sesi duyunca, evvela ne oldugunu anlamayarak bir miiddet duracak,
sonra deli gibi "Raif Raif!" diye bagirip benden bir cevap almaya calisacakt1.” (Inan, 2020:
45)

“Deli gibi degil, gayet akli basinda olarak seviyorum.” (Inan, 2020: 45)

Denize diismiis gibi: “Denize diismiis gibi bogulurken ¢adirlarimiza kavustuk.” (Altuntas,
2017: 139)

Derimizi yiizer gibi: “Sonra tekrar bashiyoruz, gene tabaka tabaka Soyunuyoruz,

tirnaklarimizla derimizi yiizer gibi bir seyler daha atiyoruz.” (Altuntas, 2017: 132)

Dibek déver gibi: “Viicudundaki biitiin kan, beyninde dibek doéver gibi fokurdadi.”
(Altuntas, 2017: 132)

Donmus gibi: “Cilkir donmus gibi duruyordu.” (Altuntas, 2017: 139)

Dua eder gibi: “Ve 6zellikle balik tutarken bu adamlar dua eder gibi susarlar.” (Altuntas,
2017: 139)

Dus altinda kalms gibi: “Bir dus altinda kalms gibi Behcet Bey’i terlere batiran bu
diisiincelere Atiye Hanim’1n attig1 kahkaha son verdi.” (Altuntas, 2017: 139)

Duvar orer gibi: “Cephane sandiklari, gizli gomme dolaplara, duvar orer gibi

yerlestirildi.” (Altuntas, 2017: 133)

Diigmesi acilmis gibi: “Tulum Hayri de soldan saga donerken diigmesi acilms gibi

horlamaya baslamaisti, sigir bogazlanir gibi...” (Altuntag, 2017: 139)

Diinyaya geldigi gibi: “Evet, kiigliciik bir karinca kadardi yeryiiziindeki yeri, ama diinyaya
geldigi gibi kalir, diinyanin dertlerine el degmeden gecer, sadece diinya ile altiist olanlarin

savaglaria seyirci kalarak yasarsa!” (Altuntas, 2017: 144)
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Ecinni ¢ikar gibi: “Biz kirklar boligl, kanat sirtta, boynuz basta, azgin aygir gibi yeri
eseleyerekten beklemekte olalim, bu senin Mavro kardasin, karanliktan, ecinni ¢ikar gibi,

sigcramastyla Ak¢a emminin etegine sarildi.” (Altuntas, 2017: 133)

Ekmek dograr gibi: “Seni su an kendi ellerimle ekmek dograr gibi dogramistim.”

(Altuntas, 2017: 133)

Eski hiiviyetini bulmus gibi: “Sanki Thsan’in bakislarinda kurtulur kurtulmaz esKi
hiiviyetini bulmus gibi, deminki kendine gilivenisi ile sesi dolgun ve agirdi.” (Altuntas,

2017: 139)

Etinden et cekilmis gibi: “Yitirirsin kelimeleri, etinden et ¢ekilmis gibi cimbizla.”

(Altuntas, 2017: 139)

Ezberden bilirmis gibi: “Emmanin zaaflarini sanki ezberden bilirmis gibi davraniyor, ona
bir tiirlii reddedemedigi bagbasa kalma firsatlar1 hazirliyor ve {iziim gibi siyah goézleriyle bir
iki saniye onu siizdiikten sonra, bagka hi¢cbir mukaddemeye liizum goérmeden...” (Altuntas,

2017: 139-140)

Eziyet etmek: “ Fransizlar, Adana ve civarinda yaptiklari gibi bu bolgelerde de halka eziyet
ediyorlardi.” (Uygun Selimler, 2022: 36)

Fark etmek: “Bu insanlar beni hi¢ fark etmiyorlar agikgasi.” (Onat, 2019: 51)

“Ne oldu? diyorum korkuyla. Gergekten bilmiyor musun, fark etmedin mi?” (Onat, 2019:
51)

Fark etmek: “Geng kadin, ¢ocugun saskinligini1 ve utangagligini fark etti ve ag olabilecegini

de diisiinerek Howard’1 igeri davet etti.” (Uygun Selimler, 2022: 37)

“Yine yapilan arastirmaya gore ciizdanimizi kaybettigimizde bunun yanimizda olmadigim
iic saatte fark ediyoruz, ama telefonu kaybettigimizde bes dakikada anliyoruz.” (Uygun

Selimler, 2022: 37)

(13

Farkinda olmak: ..., bunlar1 basarabilmek icin elimizdeki yol haritasin1 sik sik

giincellemek ve gelistirmek zorunlulugunun farkinda olmaktir.” (Uygun Selimler, 2022: 37)

“..., yani saglikli oldugumuzda yasamimiz boyunca farkinda olmadan bu is kendiliginden

stiriip gider.” (Uygun Selimler, 2022: 37)
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Farz ettigi gibi: O, hi¢ de Rabianin farz ettigi gibi ham, kafasiz degildi.” (Altuntas, 2017:
144)

Fasulye ayiklar gibi: “Aksamiistii sofrada birbirimize onlar1 anlatiriz, sabahleyin kahvalti

ederken fasulye ayiklar gibi liizumlu ve lizumsuzunu ayiririz.” (Altuntas, 2017: 133)

Fisildar gibi: “Hemen hepsi yavas sesle, fisildar gibi konusuyorlar yahut sessizce onlerine

bakiyorlardi.” (Altuntas, 2017: 133)
Gerg¢ek asik dilsize benzer: “Gercek asik dilsize benzer.” (Oymak, 2019: 87)

Gergef isler: “Yalnizca bir tek soru soracak ve sonra kendinden emin olarak hadiseyi bastan

sona gergef isler gibi anlatacakti.” (Altuntas, 2017: 133)

Gibi gelmek: “Namik Kemal’in meshur Vatan kasidesi giizel olmakla beraber bana beyitler
arasinda bir vahdet yok gibi geliyor.” (Korga, 2018: 110)

Girdaba kapilmisim gibi: “Adeta bir girdaba kapilmisim gibi gitgide artan bir hizla
donerek ylikselmeye basladim.” (Altuntag, 2017: 140)

Gizli sakh bir is ceviriyormus gibi: “Gizli sakh bir is ¢eviriyormus gibi kuskulu

hareketlerle sokagin girisine ve ¢ikisina goz att1.” (Altuntas, 2017: 140)

Gok giirler gibi: “-Gok giirler gibi okudugun bu seylerin manasi ne, iki géziimiin nuru?”

(Altuntas, 2017: 133)

Golge gibi: “(Dokuz numarada gengten, saz benizli, golge gibi bir adam oturuyor.” (Kiraz,

2021:123)

Gozleri nemlenir gibi: “Gozleri nemlenir gibi oldu, hi¢ alisik degildi bu kadar ilgiye.”
(Altuntas, 2017: 133)

Giin dogacak gibi: “Boyle bir sey olur da kiz ¢iftligin hanim1 durumuna gecerse, kendine

giin dogacak gibi geliyordu.” (Altuntas, 2017: 133)

Giin 1si8indaymis gibi: “Gi “Oglu kendinden rahat gidiyor, giin 1s1i8indaymis gibi
yiirliyordu...” (Altuntag, 2017: 140)

Giines dogar gibi: “Biz zannediyoruz ki, o giines dogar gibi birden gelir.” (Altuntas, 2017:
133)
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Giiniiniin yetmesini bekleyen bir mahpus gibi: “Adeta giiniiniin yetmesini bekleyen bir

mahpus gibiydim.” (Inan, 2020: 53)
Hal hatir gibi: “Sebgir Kamer oldum olasi, hal hatir sorar gibi riiya sormay:1 adet
edindiginden, kimse de bunu yadirgamadi.” (Altuntas, 2017: 133)

Halaya girmis gibi: ‘“Halaya girmis gibi goévdesini 1rgaliyor, basini, omuzlarim

salliyordu.” (Altuntas, 2017: 140)

Havug eker gibi: “Sonra piring tarlasina havug¢ eker gibi yerimize baska milletler ekildi.”

(Altuntas, 2017: 133)

Hayalini biiyiitiir gibi: “Tekrar portreye bakti: Refik onu sade ¢izgi ¢izgi hatirlatmamas,
kendisinden kalan ¢ocuk hayalini adeta i¢inde ¢ok nazli, ¢cok giizel bir seyi biiyiitiir gibi
bliylitmiistii.” (Altuntag, 2017: 134)

Hayrete diismiis gibi: “Hayrete diismiis gibi iri iri act1 koyun gozlerini.” (Altuntas, 2017:
140)

Hazine varmis gibi: “Hemen karsisindaki kapi ise sanki i¢inde hazine varmus gibi simsiki

kapatilmisti ve muhtemelen kilitliydi.” (Altuntag, 2017: 140)
Hepimizin bildigi gibi: “Ciinkii hepimizin bildigi gibi, iyi psikoloji, varlik gibi
kendiliginden ve baslangictan mevcut bir sey degildir.” (Altuntas, 2017: 144)

Hiarlar gibi: “Kisa dudagi yukariya ¢ekildi, harlar gibi giildii.” (Altuntas, 2017: 134)

Higbir sey olmamis gibi: “Sonra bir giin yine yavasca gelir, hicbir sey olmamis gibi

oturur, Ismail Molla’ya giiniin havadislerini verirdi.” (Altuntas, 2017: 140)

Isinir gibi: “Daha ziyade kelimeleri incecik disleriyle 1sirir gibi konusan ve bazen de genis
ve avize gibi etrafi 151k icinde birakan Fahriye mi, Suat mu idi hi¢ farkinda degilim.”

(Altuntas, 2017: 134)

Isir gibi: “Sozlerimden Omer’in hala katil olabilecegini diisiindiigiimii anlayan Alinin

umutsuz yiizli de 1s1r gibi oldu.” (Altuntas, 2017: 134)

I¢ organlar1 yanms gibi: “Diisiiniir diisiinmez de igine bir yildirim diistii ve i¢ organlan

yanmis gibi bir hisle i¢i acid1.” (Altuntas, 2017: 140)
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I¢ savastan cikmus gibi: “Ozellikle bir bina, yillar siiren bir i¢c savastan ¢ikmus gibi

duruyordu.” (Altuntas, 2017: 140)

Icinden geldigi gibi: “Ziilfikar bu kosullar altinda, tehlikeleri umursamaksizin, i¢inden

geldigi gibi siirdiirliyordu yasayisini.” (Altuntas, 2017: 144)

Icine atmus gibiydi: “Bana bir ciimle sdyleyecekmis de icine atmus gibiydi.” (Altuntas,
2017: 140)

ikide bir patlayan futbol topuymus gibi: “Siileyman Bey’in son derece erkek, giir, biitiin
mahalleyi, sanki benim ikide bir patlayan futbol topuymus gibi birka¢ nefeste dolduran
bir ses vardi.” (Altuntas, 2017: 140)

Ilisir gibi: “Artik giicii tiikkenmisgesine kocasinin yazi masasima, ilisir gibi dayandi.”

(Altuntas, 2017: 134)

Ik defa goriiyormus gibi: “Siileyman Bey ilk defa goriiyormus gibi kizina bakiyordu.”
(Altuntas, 2017: 141)

Inler gibi: “Gegmis giinlerin matemini, inler gibi devamli esen bir Kuzey riizgar1 her dakika

kirli sar1 tozlar1 savuruyor.” (Altuntas, 2017: 134)

Ipucu bulacakmus gibi: “Kendi tezini destekleyecek bir ipucu bulacakmus gibi Ali de iyice
yaklagmisti cesede.” (Altuntas, 2017: 141)

Irkilir gibi: “Gizli bir korkuyla irkilir gibi olmuslardi.” (Altuntas, 2017: 134)

it kovalarmus gibi: “Sonra da it kevalarmus gibi Cakilkoy den yana esip gitti.” (Altuntas,
2017:141)

Kabahat islemis gibi: “Kabahat islemis gibi kalkti, anasinin mor feracesinden bozulup

yapilan gron entariyi dikkatle kaldirdi, tekrar oturdu.” (Altuntas, 2017: 141)

Kabuslu bir riiyadan ¢ikar gibi: “...sonra onun sadece boslugun aynasi oldugunu goriince
yerinden kalkar, kdbuslu bir riiyadan ¢ikar gibi kayalarin dev golgeleri arasindan, her

adimda sendeleyerek, solmaya ¢alisirdi.” (Altuntag, 2017: 134)

Kafasina balyoz inmis gibi: “Kafasina balyoz inmis gibi kiit diye devrildi oglan
kaldirima.” (Altuntas, 2017: 141)

Kan ¢anagi gibi: “...kanlanan (g6z).” (Sahin Dede, 2022: 126)
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Katrana basmisim gibi: “Sen ki katrana basmisim gibi oldugum yere yapisip kalmistim.”

(Altuntas, 2017: 141)

Kegi gibi inat etmek: “(Yahut olmayacak bir seyden tutturup keg¢i gibi inat edecegim.”
(Kiraz, 2021:176)

Kemik gibi: “...1) pek kuru, kat1, sert; 2) saglam.” (Sahin Dede, 2022: 132)

Kendinden gecer gibi: “Selim bir aralik kendinden gecer gibi oldu.” (Altuntag, 2017: 134)

Kendinden gecmis gibi: “Sungur karnini ¢ikardi, bagini arkaya atti ve kendisinin kara
gozleri igin ¢evresinde birbirini igten i¢e yiyen iki kadimin arasinda zaferden kendinden

gecmis gibi duruyordu.” (Altuntas, 2017: 141)

Kil gibi: “...ipince, incecik.” (Sahin Dede, 2022: 132)

Kili¢ ceker gibi: “Gazete satanlar biliyorlar onlarin ne ¢esit dergileri istediklerini; hemen
koltuklarinin altindaki yigindan, kili¢ ¢ceker gibi ¢ikariveriyorlar.” (Altuntas, 2017: 134)

Kirk yillik dost gibi: “Giderken yine yiiziime bakmis, o harikulade gozlerini kirk yilhik bir
dost gibi kirparak beni selamlamust1.” (Inan, 2020: 62)

Kis uykusuna yatacak gibi: “Is giic biraksa kdycek kis uykusuna yatacak gibiydiler.”
(Altuntas, 2017: 134)

Kiyamet kopabilirmis gibi: “Balaban enikonu iirktii, sanki bu sdzde bir su¢ varmis, su¢ da
kendisininmis, Gurgan Hatun duyarsa kiyamet kopabilirmis gibi kars1 kiyiya tirkek iirkek

bakti.” (Altuntas, 2017: 141)
Kum gibi: “Cevrelerini sarmis olan Cinliler kum gibi kaynasiyordu.” (Korga, 2018: 163)

Kumara toplar gibi: “Yine de yiiksek tepelerin arkasinda saklanan Tirklerin bizleri

kumara toplar gibi vuracagini bir er riitbesinde olan ben bile anliyordum ama...” (Altuntas,
2017: 134)

Kurt gibi acikmak: “Gazhanedeki evin kapisini ¢aldig1 zaman daima kurt gibi acikmis

bulunurdu.” (Oymak, 2019: 90)

Kursun gibi: “Kursun gibi agir ve kasvetli hava var” (Uygun Selimler, 2022: 47)
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Kusacak gibi: “Hele igeri ilk girdiginde burnuna agir bir koku ¢arpar ya, i¢im kalkiyordu,
kusacak gibi oluyordum.” (Altuntas, 2017: 135)

Kusura bak-: “Coskun ¢aylar gibi bulanip akma / Gamzeyi hangeri sineme ¢akma / Cok ise
giinahim kusura bakma / Bildiginden sasar kul baz1 bazi. - (Bu Kadar Cevretme Aziz
Sultanim/ Gaziantep)” (Kama, 2019: 119)

Kusura bakmamak/kalmamak: “Giivenlik gérevlisi “Kusura bakmayin Sinan Bey.” deyip

Furkan“nin gitmesini sdyledi.” (Uygun Selimler, 2022: 47)
“Kusura bakma arkadas, fikrimi degistirdim.” (Uygun Selimler, 2022: 47)

Kus tiiyii dosekte yatiyormus gibi: “Bizimki sanki kus tilyii dosekte yatiyormus gibi
tahtanin lizerine rahat¢a uzanmis, migil misil uyuyordu.” (Altuntag, 2017: 141)

Kus tiiyii gibi: “...cok yumusak (oturacak, yatacak yer).” (Sahin Dede, 2022: 142)

Kusun gagas1 kopmus gibi: “Bunu o denli giizel canlandirmisti ki, Mehmet gercek bir

kusun gagasi kopmus gibi fena oldu, ici ezildi.” (Altuntas, 2017: 141)

Kutsal bir bulutmus gibi: “Ayasofya’ya bakiyordu Imparator. Yeryiiziiniin en gérkemli
mabedine Gokyiiziinde asili kutsal bir bulutmus gibi Konstantinopolisi kdtiiliiklerden

koruyan tapinaga.” (Altuntas, 2017: 142)

Kutsal kitap sayfalariymis gibi: “Oturdugu kanepenin Oniinde duran kiiciik sehpanin
iizerindeki bir bardak suyu yavasyavas icti, el orgiisii yeleginden ¢ikarttig1 mendille agzin
sildi, mektubu kutsal Kitap sayfalariymms gibi saygiyla kapatip, zarfin yerlestirdi.”
(Altuntas, 2017: 142)

Kiikrer gibi: “Ben tek basima ¢ikrig1 ¢evirdigim i¢in asagida bir yerde kovanin gene bir yay
¢izdigini fark etmiyor, o zaman bagina bir sey diismesinden korkan Mahmut Usta asagidan

kiikrer gibi bagiriyordu.” (Altuntas, 2017: 135)

Kiirek ceker gibi: “Yan1 basimdaki kirk beslik, sisman Rum hanimimin iki eliyle kiirek
ceker gibi durmadan konusmasi vapura bindigim andan beri beni rahatsiz ediyordu.”

(Altuntas, 2017: 135)

Masal diinyasina agilir gibi: “Ali’den ayrilip ¢agiltili turist kalabaliklariyla dalgalanan

Sultanahmet Meydani’nin giiriiltiilii yasamindan siyrilarak, sanki bir masal diinyasina
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acilir gibi yerin altina uzananlos 1s1kl1 tas merdivenlerden belki de bu kentin en gizemli
mekani olan YerebatanSarnici’na inerken aklim hala emniyetteki islerdeydi.” (Altuntas,

2017: 135)

Medresede ders okutur gibi: “Fakat Safa kiiciik, ¢arpik ¢urpuk viicudu, koca kafasi,
medresede ders okutur gibi tecvit lizerine konusan, minarede sala verir gibi her yerde

cinlayan sesiyle konagin imami Sadan Molla’y1 hatirlatiyor.” (Altuntas, 2017: 135)

Melek gibi: “En arka siranin ucunda bembeyaz denecek kadar uguk sar1 sagli, duru beyaz
tenli, melek gibi giizel ¢ehreli bir kiz ¢ocugu inci gibi disleriyle bana giiliimsiiyordu.”

(Uygun Selimler, 2022: 48)

Mihlanmis gibi durmak: “Yalniz orada, kiirk mantolu bir kadin portresinin Oniinde,

mihlanmis gibi durdugumu hatirliyorum.” (Inan, 2020: 66)

Miknatislanmis gibi: “Sonra bu islerden ne kadar cekinirseniz ¢ekinin, miknatislanmis
gibi, arkanizdan itiyorlarmis gibionu yaparsiniz, insan hayatinda sakinmak yoktur.”

(Altuntas, 2017: 142)

Minarede sala verir gibi: “Fakat Safa kiiciik, ¢arpik ¢urpuk viicudu, koca kafasi, medresede
ders okutur gibi tecvit lizerine konugan, minarede sala verir gibi her yerde ¢inlayan sesiyle

konagin imami Sadan Molla’y1 hatirlatiyor.” (Altuntas, 2017: 135)

Mumyalamis gibi: “Deniz agir bir sessizlik i¢indeydi ve bu sessizlik onlart mumyalamis

gibiydi.” (Altuntas, 2017: 142)

Musiki notas1 canlamir gibi: “Kiiciik kandil mumlarinin titrek ve bir musiki notasi
canlanir gibi derin akisli 15181 altinda, etraftaki garip sessizlik i¢inde, hi¢ farkinda olmadan
tecriibesiz elleri birbirine kenetlenmis, dudaklar1 birbirinin tenini yoklamadan, belki de

kardesce bir visalde nefesleri, saglar1 bir an birbirine karigmist1.” (Altuntas, 2017: 135)

Musikide erimis gibi: “Beste bitince bu hal de biter, gen¢ kadin oldugu yerde, adeta
musikide erimis gibi kalird1.” (Altuntas, 2017: 142)

Nefesi kesilmis gibi: “Doktor sakin sakin anlatmasimna ragmen nefesi kesilmis gibi

koltuguna yaslanip soluklandi.” (Altuntas, 2017: 142)

Nefesleri darahir gibi: “Nefesleri darahlir gibi oldu.” (Altuntas, 2017: 135)
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Nobet tutar gibi: “Duman, daha demin, gen¢ yasl pek ¢ok kadini rahat ettiren kabarik
minderlerin iistiine usul usul yayild1 ve nobet tutar gibi biitiin gece oradan kimildamadi.”

(Altuntas, 2017: 135)
Ok gibi firlamak: “Isaretini verince gengcler ok gibi firladilar.” (Oymak, 2019: 41)

Ok gibi firlamak: “Ok gibi firlayan Ugogul ona yetisirken, Karakulan, kosu arasinda
durumu anlatt1.” (Korga, 2018: 172)

Okkal bir tokat askedilmis gibi: “Suratina okkal bir tokat askedilmis gibi kipkirmizi
kesildi Ella.” (Altuntas, 2017: 142)

Olgun bir meyve gibi: “Olgun bir meyve gibi gevsemis bedeni kasildi, meyvenin gekirdegi
kadar katilagt1.” (Altuntag, 2017: 119)

Oltaya takilmis balk gibi: “Saliseler iginde oltaya takilmis bahk gibi havada sallanmaya
basladi.” (Altuntag, 2017: 119)

Orakla bicilmis gibi: “Hasan Kocabas on adim 6niinde ayaklar1 dibinden orakla bi¢ilmis

gibi yiiziikkoyun devrildi.” (Altuntas, 2017: 142)

Ofkesinden catlayacakmus gibi: “Ofkesinden catlayacakmns gibi nefes alip verirken hep
Kara Ali’ye bakip onu hayranlikla dinledi...” (Altuntas, 2017: 142)

Oksiiriir gibi: “Onun yan1 basinda adeta 6ksiiriir gibi ¢cinlayan saat, Nuri Bey’in saatiydi.”

(Altuntas, 2017: 135)

Olecekmis gibi: “Hiddetli insan gehresinden, hiddetli insan sesinden o anda élecekmis gibi

korkardi.” (Altuntas, 2017: 142)

Pamuk atar gibi: “Menfezin sagindaki kii¢iik tarlay1 top atesi pamuk atar gibi atiyor, siyah

sar1 bir toprak yerden figkiriyor, kabariyor.” (Altuntag, 2017: 135)

Pash civi yalams gibi: “Agzimda pash civi yalams gibi nahos bir tat, susuzluktan dilim

damagima yapismis vaziyetteydim.” (Altuntas, 2017: 142)

Peskes cekilmis gibi: “Sanki hayatimi birilerinin eline peskes ¢ekilmis gibi hissettigim ilk
giin idi 0.” (Altuntas, 2017: 142)

Peslerinden atlar geliyormus gibi: “Peslerinden atlargeliyormus gibi bir duygu vardi

iclerinde.” (Altuntag, 2017: 143)
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Pusar gibi: “Oturdugu yere pusar gibi basini omuzlarinin arasina sigdirabilecegi kadar
yaklastirdi.” (Altuntas, 2017: 136)

Pusuya yatms gibi: “Uzakta, batagin saz denizi, hi¢ esinti olmadigindan pusuya yatmis

gibi, kimiltisiz duruyor, bu haliyle, insanin yiiregine biisbiitiin kusku saliyordu.” (Altuntas,
2017: 143)

Riizgar gibi: “Geyik Ana sirtlamis yavrularini, riizgar gibi ugurmus adeta...” (Uygun

Selimler, 2022: 51)

Saraya tutulmus gibi: “Saraya tutulmus gibi gozleri evlerinden ugruyor, bir alay mart

kedisi gibi ¢igrisiyorlar.” (Altuntas, 2017: 143)

Sardalya istifler gibi: “Genis bir musambanin istiine sardalya istifler gibi dizilen

mavzerler kucaklanip tagindi sandala.” (Altuntas, 2017: 136)
Sayiklar gibi soylemek: “Farkinda bile olmadan sayiklar gibi sdyledi.” (Oymak, 2019: 47)

Saz calar gibi: “Topal Ismail, parmaklarini, saz calar gibi, giimiis kaplama diigmelerine

dokundurdu:” (Altuntas, 2017: 136)
Sel gibi aglamak: “Bedriye sel gibi aghyordu.” (Oymak, 2019: 47)

Sel gibi akmak: “Hatiralar ve uzun zaman zapt edilmis hisler, daima susturulmus heyecanlar

bir sel gibi, git gide biiyiiyerek, kabararak, hizlanarak disar1 akiyordu.” (Inan, 2020: 68)

Semavi selaleler gibi akmak: “Bir cismin kaliplandiramayacag: ihtiras ve sefkatleri,

semavi selaleler gibi akitiyordu” (Oymak, 2019: 92)

Sir verecekmis gibi: “Onemli bir sir verecekmis gibi gozlerini kismist1.” (Altuntas, 2017:
143)

Sizlamir gibi: “Mahcup bakislarini yeniden ayaklarinin dibine indirip s1izlanir gibi konustu.”

(Altuntas, 2017: 136)

Sizmis gibi: “Yani1 basinda yeisten, imitsizlikten sizmis gibi uyuyan bu kadin da aym

talihin smahkiimu degil miydi?” (Altuntas, 2017: 143)

Solucanmus gibi: “Pirtlak gozlii adam ayaginin altinda siiriinen cliceye bir solucanmus gibi

bakti: - Tevfikin diikkkani burast m1?” (Altuntas, 2017: 143)
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Sokiip atacak gibi: “Kor bir gazap, deli ve korkung bir kudret bogsanmis, yeryiiziinde ne
varsa tirnaklariyla sokiip atacak gibi kudurmus.” (Altuntas, 2017: 136)

S6z vermis gibi: “Ertesi aksam s6z vermis gibi iskelede birbirlerini buldular.” (Altuntas,

2017: 143)

Sug isler gibi: “Bizden de sessiz agaclar arasindan denize dogru sug isler gibi zarifce indik.”

(Altuntas, 2017: 136)

Sugiistii yakalanmis gibi: “Once sugiistii yakalanms gibi utandi, sonra yiiziine anlayis

bekleyen bir anlam yerlestirdi.” (Altuntas, 2017: 143)

Suratlarina carpar gibi: “Sen aglayip tatli canini lizer olma, bak goreceksin, Dik¢e bunlari

duyar duymaz, onlarin istegini suratlarina ¢arpar gibi geri carpar.” (Altuntag, 2017: 136)

Siiliin gibi endam: “Amma bdyle siiliin gibi bir endammmiz yoktu, etli canli idik.”

(Oymak, 2019: 48)

Sahdamar1 kopmus gibi: “Bu aynada ben, sanki demin karsi tepelerin lstlinde bir
sahdamar1 kopmus gibi dort tarafi kan rengine boyayan o talih ¢ehreli aksamin kizillig

icinde Sabiha’y1 ve kendimi goriiyordum.” (Altuntas, 2017: 143)

Soka ugrams gibi: “Sahiden de soka ugramis gibiydi ama yiiziindeki ifade ne kadar

gercekti emin olmak zordu.” (Altuntas, 2017: 143)

Tavuk bogazlar gibi: “Kadincagiz, donakalmak yerine, dnce bir besmele ¢ekip, ardindan
yanindaki yoresindeki insanlara ve bilhassa, bir dakika dncesine kadar tavuk bogazlar gibi

bogazlamay1 diislindiigii dul kadina karaltiy1 gosterdi.” (Altuntas, 2017: 136)

2

Tepesine ates diismiis gibi irkilmek: “Necdet, tepesine ates diismiis gibi irkildi.
(Oymak, 2019: 52)

Tespih ceker gibi: “Ihtiyarin i¢i rahat etsin diye Osman bes altin1 yorganin iistiinde tespih
ceker gibi kimildayan parmaklarin arasina koydu.” (Altuntas, 2017: 137)

Tokat vurur gibi: “Cebinden ¢ikardigi paray1 Kerim’in yiiziine tokat vurur gibi garpti...”
(Altuntas, 2017: 137)

Tulum gibi sismek: “Idmansizliktan tulum gibi sismisler.” (Oymak, 2019: 47)

Tuzaga diismiis gibi: “Kendini tuzaga diismiis gibi hissetti birden.” (Altuntag, 2017: 144)
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Ugar gibi: “Tepeden asag1 ucar gibi indiler.” (Altuntag, 2017: 137)

Ulur gibi: “Oyle korktum ki bu durumdan biitiin giiciimle ve acimla ulur gibi bagirmaya
basladim.” (Altuntas, 2017: 137)

Umdugu gibi: “Fakat netice umdugu gibi ¢ikmadi; kibirli hiikiimdar, cetlerinden birine
kars1 o kadar hasin davranan bir adamin bdyle yakisik almadan huzurunda anilmasini bir

nevi kiistahlik saydi.” (Altuntag, 2017: 145)

Uykudan uyanmis gibi: “Bununla beraber, arada bir uykudan uyanmus gibi sigriyor, tekrar

i¢ diinyasina daliyordu.” (Altuntas, 2017: 144)

Uzun bir yoldan gelmis gibi: “Omuzlar1 ¢6kmiis, belleri kamburlagmisti; uzun bir yoldan

gelmis gibi yorgun gorlintiyorlardi.” (Altuntas, 2017: 144)
Utiilenmis gibi: “Utiilenmis gibiydi deniz.” (Altuntas, 2017: 144)

Uziim ezer gibi: “Kap1, ¢oktan bir yana koydugu kibirini iiziim ezer gibi ezdi; delikanliya

hemen gecit verdi.” (Altuntas, 2017: 137)
Yalar gibi: “Sonra yalar gibi dilini ¢orba iginde birkag kez oynatt1.” (Altuntas, 2017: 137)

Yalpa vurur gibi: “Karsilarinda, uzun 6kgelerinin tistiinde yalpa vurur gibi yiiriiyen, iki

geng kadin onlara yaklast1.” (Altuntas, 2017: 137)

b

Yans atar gibi: “Kan damarlarinda yaris eder gibi, ¢ilgin bir akint1 gibi akip gidiyor.’
(Altuntas, 2017: 137)

Yasak savar gibi: “Yashlik yalnizca yokuslarda zorlanmak degil, oliimden Oyle fazla
korkmamak da olmal; bir isteksizlik, cariye kizin yatagina heyecanla degil yasak savar gibi
girivermek.” (Altuntag, 2017: 137)

Yere cakar gibi: “Ayak parmaklarini yere cakar gibi basip kuvvet kazandi.” (Altuntas,
2017: 137)

Yikilacakmis gibi: “Durdugu yerde yikilacakmus gibi oldu...” (Altuntas, 2017: 144)
Yikilmis gibi: “Aramizda bir sey yikilmus gibi geliyordu.” (Altuntas, 2017: 144)

Zar gibi: “Disindaki zar gibi ince ama tatli kabugunu yiyoruz. ” (Uygun Selimler, 2022: 59)

CCCLXXI



EK-11 DOLAYLAMALAR

Bu diinyadan gocmek: “Ben artik bu diinyadan gocmiistiim.” (Oymak, 2019: 81)
Can vermek: (Yerlikaya, 2021: 57)

Can vermek: “(Anam rahmetli can verirken hanimefendimiz basi ucunda bulunmustu.)”

(Kiraz, 2021:86)
Can vermek: “Aralarinda en kolay can veren o oldu.” (Elibol, 2009: 9)

Can vermek: “Ancak askerlerinki asagilik zevkler degil, fedakarlik etme, bir fikir ugrunda

can verme zevkidir.” (Korga, 2018: 81)
Can vermek: “Can verip gitmis 0 gece.” (Duran, 2019: 70)

Diinyaya gelmek: “...umutlarin kesildigi bir sirada bir ogullar1 diinyaya gelmis.” (Duran,
2019: 75)

Diinyaya gelmek: “Ali Bin Muhammed Kuscu, 15.yy. 1n ikinci yarisinda giinesin ates gibi
parladig1 kum firtinali bir yaz sabahinda Semerkand tepelerindeki yuvarlak pencereli tas
konagin genis pencereli genis avlusunda Yemenli ebelerin elinde diinyaya geldi.” (Uygun

Selimler, 2022: 35)

“Ailemizde bizden Once diinyaya gelenler annemiz, babamiz, dedemiz, ninemiz, amcamiz,

“dayimiz, teyzemiz oluyor.” (Uygun Selimler, 2022: 35)

“Aziz Sancar, 1946 yilinda Mardin’in Savur ilgesinde sekiz ¢ocuklu bir ailenin yedinci

cocugu olarak diinyaya geldi.” (Uygun Selimler, 2022: 35)

Diinyaya gelmek: “Birkag kez otobiise binmek zorunda kaldig: giinlerde, bir kus, bir ¢igdem
ya da bir kurbaga degil de insan olarak diinyaya geldigine bir pisman doniiyordu evine.”

(Onat, 2019: 44)

Diinyaya gelmek: “Subayin ¢ektigi cezayr umlimi vicdan kafi gérmedigi i¢in onun ruhunun
da 1stirap icinde kivranmasini ve diinyaya her gelisinde ayni cezanin tekerriiriinii arzu etti.”

(Korga, 2018: 96)

Diinyaya getirmek: Kendisini diinyaya getirirken 61diigii i¢cin sehit mertebesine ulasan bu

kadinin yiiziinii gorse olmaz miydi?” (Korga, 2018: 96)
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Diinyaya gozlerini kapamak (veya yummak): “...“Bir sabah soyledi sozlerini/ Yumdu

diinyaya ela gozlerini.” (Sahin Dede, 2022: 100)
Goz yas1 dokmek: “(Selime babasinin mezarinda agladi, sonra otomobilde de biraz gozyasi
dokti.” (Kiraz, 2021:126)

Gozyas1 dok-: “Gelgiizarim aslanim / Sevdasini ¢ekerim / Ben pirden ayrilali / Gézyasimi
dokerim / Gozyasimi dokerim / Dokerim gozyasimi / Gor Mevlanin isini / Kesis kurban

eyledi / Yedi oglunun basini. - (Bugiin Bize Pir Geldi/ Erzincan)” (Kama, 2019: 166)
Gozyas1 dokmek: “...ona sarilarak i¢in i¢in gozyasi doktiigiinii...” (Duran, 2019: 87)
Obiir diinya: “...canin1 8biir diinyaya géndermis.” (Duran, 2019: 103)

Obiir diinya: “Ogleyin 6biir diinyaya gitmisim de, az 6nce bavullarimla donmiisiim gibi bir

tuhaf bakiyorlard yiiziime.” (Onat, 2019: 84)

Ruh teslim etmek: “Cangiizel, iman1 biitiin olarak ruh teslim etti; fakat gozii agik gitti.”
(Oymak, 2019: 81)

Son nefesini vermek: “Yerde son nefesimi verirken ihtimal ki, bu sesleri de duyar ve
giiliimseyerek 6liirdiim.” (Inan, 2020: 69-70)

Son nefesini vermek: “Zabit orada son nefesini verdi.” (Oguzkan, 2021: 42)
Teslimi ruh etmek / Ruhunu teslim etmek: (Yerlikaya, 2021: 71)

Topraga koy-: “Sallandim girdim baga / Bagim degdi yapraga / Dedim bir murad alim / Tez
koydular topraga. - (Ay Daglar Vay Daglar/ Kars)” (Kama, 2019: 200)

Yas dokmek: (Yerlikaya, 2021: 72)

EK-12 ATASOZLERI
Akacak kan damarda durmaz: “Evet, sebebi de su ki akacak kan damarda durmaz.”

(Oymak, 2019: 51)

Akl yasta degil bastadir: “Malum a... Akil yasta degil bastadir.” (Oymak, 2019: 89)
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Dinsizin hakkindan imazsiz gelir: “Yiireklere biraz su serpilecekti. Dinsizin hakkindan

imansiz gelir.” (Oymak, 2019: 45)

Diinya mah diinyada kahir:“Neden derseniz, diinya mali diinyada kalir...” (Duran, 2019:
75)

EK-13 DEYIM MANTIGI iLE ORTUSMEYEN DiGER SOZ OBEKLERIi

(...-mesi) an meselesi: “Arkadaslarimizin yanimizda olmasi an meselesi.” (Topal, 2015:
189)

“Cep bilgisayarini alip disar1 ¢gikmasi an meselesiydi.” (Topal, 2015: 189)

(bir yerin) Ust basi: “...yukar1 yani, yukarida olan boliimii.” (Sahin Dede, 2022: 54)
(birinin) gozii oniinde: “...“Cocuklugundan beri onun bir siniri de aydinlikta baskasinin
g6zl onlinde uyumakti.” (Sahin Dede, 2022: 98)

(birinin) Hatir1 icin: (Yerlikaya, 2021: 62)

(herhangi bir seye) varincaya kadar: (Yerlikaya, 2021: 71)

Ab-1 hayat cesmesinden bir daha icer: “Karanliklar diyarma yonelir. Ab-1 hayat
cesmesinden bir daha icer.” (Oymak, 2019: 103)

Acis1 da var, tathsi da var: “Anadolu’ya soyle elemisler de neden sonra eleklerini Yel
Degirmeni’nde bu duvara asmislar. Acis1 da var, tathsi da var, hos... genclikte her tiirliisii

cekilir.” (Oymak, 2019: 104)

Affin kok manasi: “Suga ortak katilmak gerekir, affin kok manasi budur.” (Oymak, 2019:
102)

Agzina (agizlarma) layik: “Aslan Kral’in agzina layikmis.” (Duran, 2019: 54)
Ah bile ¢ekmeden: “Kim bilir belki yakin ve uzak topraklarda bu derde diisen, bir ah bile

c¢ekmeden sessizce 6len insanlar vardir.” (Oymak, 2019: 87)

Akla gelmedik: “Yalniz kaldigim zamanlar, kafamda canlanan bu kadinlarla, en usta

asiklarin bile aklina gelmeyecek sahneler yasar, sicak ve zonklayan dudaklarin sarhos eden
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tazyikini agzimda, hakikatte olabileceginden birka¢ kat daha kuvvetli olarak duyardim.”
(Shurafa, 2022: 63)

Akla yakin: “...bu 6nerisini akla yakin bulmus...” (Duran, 2019: 56)
Al gider benden benligin, doldur i¢cime senligin: “Al gider benden benligin, doldur

icime senligin. Kendi hiiviyetlerini terk ederler, Selimiye hiiviyetini biiriiniirler.” (Oymak,

2019: 105)

Alaturka sazda sarih bir aramak ve yalvarmak: “Bana ¢ik, bana goriin, benimle birles!

Diyor. Alaturka sazda sarih bir aramak ve yalvarmak var.” (Oymak, 2019: 71)

Al yazisi: “Sonra kizlar gelin olup gittiler ve kendi alin yazilarin1 yasamaya bagladilar,

oglanlardan biiyiligii harbin daha ilk yilinda Canakkale’de sehit diistii.” (Elibol, 2009:87)
Allah icin: “Allah i¢in kambur o gece efendisine iyi bakt1.” (Oguzkan, 2021: 45)

Allah’in evi: “Camiinin yan1 sira meyhane de, yani Allah’in Evi yani1 sira Seytan’in Evi de

vardi.” (Oguzkan, 2021: 25)

Allah’in giinii: “Avrupa Pasaji ¢icek¢i Sabuncakis tarafindan her Allah’in giinii celenklerle

tezyin edilirdi.” (Oguzkan, 2021: 25

Allah’1n kulu: “Ahlayip thlamalarini dinleyecek, onu teselli edecek bir Alldh’in kulu bile
yoktu.” (Oguzkan, 2021: 25)

“Ama bunu, Alldh’1n hi¢bir kulu yapmadi.” (Oguzkan, 2021: 25)

“Bu nedenle onun giinde bes vakit, kurdugu demir antenden diinyanin dort bir yanina
nesrettigi mors sinyalleri gerci Bogaz’daki gemilerin pusulalarini saptiriyordu ama, insa
ettigi camiiye ne Hiristiyanlar’dan ne de Yahudiler’den Allah’m bir tek kulu geliyordu.”
(Oguzkan, 2021: 25)

Amansiz dehsetini gormek: “Tabiatin amansiz dehsetini gordiim.” (Oymak, 2019: 71)

Arada bir: “Biri gelinlikler, gecelikler, dantelli camasirlar ve sim 1siltilariyla dolu ugultulu
bir carsida arada bir ortadaki havuzun sularina gézlerini dikip ¢ocukluk yillarmi diisleye

diisleye modaevi isletiyor,...” (Onat, 2019: 18)

Arada bir: “Kadin arada bir elini arkadan garsafinin beline dogru gotiiriip biizmelerini

diizelte diizelte yiirtiyerek...” (Yerlikaya, 2021: 73-74)
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Aramizda bir o6lii var, katledilmis bir kiiciik Allah: “Tekrar birlesmeme imkan yoktur,

aramizda bir 6l var, katledilmis bir kiigiik Allah...” (Oymak, 2019: 51)

Asik tek gidah bir insandir: “Ne desem bilmem, evet asik tek gidah bir insandir.”

(Oymak, 2019: 99)
Ask baska ideal baska: “Size der ki: Ask baska ideal baska ” (Oymak, 2019: 49)

Ask baska tenevvii baska: “Ciinkii onun i¢in: Ask baska tenevvii baska.” (Oymak, 2019:
49)

Ask olimden kuvvetlidir; fakat hayat, asktan da kuvvetlidir: “Ask o6liimden
kuvvetlidir; fakat hayat, asktan da kuvvetlidir.” (Oymak, 2019: 71)

Asku ii¢ sarih devreye boliinebilirdi: evvela isyan, sonra hicran, sonra tevekkiil: “Basini
kollar1 ile sararak kucagina diisiirdii. Aski ii¢ sarih devreye béliinebilirdi: evvela isyan,

sonra hicran, sonra tevekkiil. Simdi tevekkiil devresini yasiyordu.” (Oymak, 2019: 46)
Askim vicdanimdir: “Yapamadim. Askim vicdanimdi.” (Oymak, 2019: 48)

Askin cennet baglar iizerine bir golge diismek: “Bir kadin1 nihayet bezdirecekti. Askin

cennet baglar iizerine bir golge diisiiyor.” (Oymak, 2019: 48)
Askin encamina erememek: “Sen askin encamina eremezsin.” (Oymak, 2019: 87)

At1 izlanmus, kilicr kusanmis: “Fakat o artik sefere ¢ikan bir asker gibiydi: At1 hizlanmuis,
kilic1 kusanmus ve 6niinde biitiin kapilar yol vermek i¢in agilmigti.” (Oymak, 2019: 51)

Avaz ¢iktigi kadar: “Ale, avaz ¢iktigi kadar bagirmak istiyordu.” (Topal, 2015: 195)

Bacaklarinda damarlar atmak: “Belim agridi, sirtim, gogsiim omuzlarim agridi.

Bacaklarimda damarlar atiyordu.” (Oymak, 2019: 49)

Bahcelerden zambak nefesleri tasiyan yumusak geceler: “Denizden yosun kokulari,

bahcelerden zambak nefesleri tasiyan yumusak geceler.” (Oymak, 2019: 39)

Bakislardan cinnet alevleri boy vermek: “Onu sevip oksadik¢a bakislarindan cinnet

alevleri boy verir.” (Oymak, 2019: 97)

Bakislarinin makaslama atesi: “Erkek bakislarinin makaslama atesi altinda kalis1 ilk

defa degildi.” (Oymak, 2019: 91)
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Bana bigane degilsin: “Biliyorum, bana bigane degilsin.” (Oymak, 2019: 44)

Bana diisen vazifeyi tamamdan daha iistiin yapmak: “Kendin icin bu diinyada ne
istersin? deseler verece8i cevap sudur: bana diisen vazifeyi tamamdan daha iistiin

yapmak.” (Oymak, 2019: 74)

Bas donmesi: “Bas donmesi verecek bir silirat-i miitezayide ile iizerimize geliyor.”

(Yerlikaya, 2021: 74)

Basina buyruk: “Kimseden izin almaksizin diledigini yapan bu uzun ve getin yasayistan
sonra Borii ve onbasi Orpen’le kan kardesi olarak birlesmisler, daginik Tiirkeli’'nde kendi

basglarina buyruk bir oba kurmuslardi.” (Korga, 2018: 69)
Bash basina bir bahis: “Ya hizmetkarlar? Bash basina bir bahis.” (Oymak, 2019: 71)

Beden ruh kadar inat¢i degildir: “Burhan’i tanimadan evvelki halini bulacakti. Zaten

beden, ruh kadar inat¢ degildir.” (Oymak, 2019: 50)

Ben pahamu bilirken bir pula satti beni: “Meshur halk tiirkiisiisiin dedigi gibi ben paham
bilirken bir pula satti1 beni.” (Oymak, 2019: 71)

Besere nasip olacak saadet payini bir hamlede somiirmek: “Giilbiin, besere nasip olacak

saadet paymm bir hamlede somiiriirmiis son cerime kadar tatmist1.” (Oymak, 2019: 93)

Beseri meselelerin hicbiri derin bir ciddiyete layik degildir: “Eflatun’un bir sozi
hafizasina siiriindii, gecti: Beseri meselelerin hicbiri derin bir ciddiyete layik degildir;
fakat...” (Oymak, 2019: 53)

Beyninde kizgin igneler duymak: “Giilbiin, beyninde kizgin igneler duyuyordu.”

(Oymak, 2019: 98)

Bir (tek) basina: “Kerem de bir basina, yalmzligin olanca anlamsizligi iginde, ¢ocuk
parkina giris kapisinin yolunu tuttu.” (Duran, 2019: 64)
Bir anda: (Yerlikaya, 2021: 78)

Bir ara (bir aralik): “Kag¢ gozdii senin ev, diye sordu bir ara” (Onat, 2019: 27)

“Kosmaktan yorulmustum. Bir ara, canimi en ¢ok hangi karinca acitiyorsa Riistii o dur diye

diisiindiim.” (Onat, 2019: 27)
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“Nurhan anlattikga hatirliyorum simdi; bir ara, onca giiriiltii patirt1 icinde ne kadar

stirdiigiinii bilemedigimiz derin bir sessizlik yasamistik.” (Onat, 2019: 27)

Bir ara: “Pasa tam konusuyordu ki bir ara duraksadi.” (Oguzkan, 2021: 37)
Bir ara: “Pehlivan bir ara:“Aksam sehre inecem,” dedi.” (Elibol, 2009: 89)

Bir bakima: “Hele o erkekge, bir bakima giizel, bir bakima harikulade, fakat insana ait
degilmisgesine canliligini kaybetmis, bu yiizden de melankoliden ¢ok daha ezici, ¢okertici

bir tesir yapan ses! ...” (Elibol, 2009: 89-90)

Bir can harcayip bir an kazanmak: “Bir can harcaniyor, bir an kazaniliyor. Kisa bir

an, hiikmii g6z acip kapanincaya kadar.” (Oymak, 2019: 101)

Bir damla: “Masanin istiinde, birbirlerinden habersiz iki yorgun yaratik gibi yan yana
duruyorlardi. Burusuktular. Hatta, eskisine gore sapsartydilar. Olii bile denebilirdi belki,

sirtlarina iki bigak saplasan bir damla kan akmayacak bile denebilirdi.” (Onat, 2019: 28)

Bir inkilap gecirdim: “Halbuki ben bir 6liim sarsintist ve bir inkilap gecirdim.” (Oymak,
2019: 74)

Bir lahza diisiinmeden: “Eger onu seveydin, bir lahza diisiinmeden tehlikenin altina

girecektin.” (Oymak, 2019: 43)

Bir nebze / nebzecik: “...giinesleri seyyareleri bir nebzecik anlattim.” (Yerlikaya, 2021: 74-
75)

Bir tek basina: “Kendi telaslariyla korlesenlerin gozlerindeyse hi¢ yoktum kuskusuz,
oralardan gegmemistim, parklarda tek basima oturup bacak bacak iistline atmamigim,
caddelerde cak cuk g¢iklet ¢ignememisim, ya da yani basimdan hizla gegen o kirmizi

otomobilin siiriiciisiine yerim ulan seni dercesine goz kirpmamistim.” (Onat, 2019: 99)

“Ustelik, ger¢ekligimi bir basina dogrulayacak &lgiide anlasilmaz bir sikintrya kapilmigtim
ve kendimle kendim arasinda uzanan kat edilmez boslukta yapayalnizdim.” (Onat, 2019: 27-
28)

Bir yol: “Sonra 6liimii yenmenin, acisinin iistesinden gelmenin bir yolu...” (Duran, 2019:

64)
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Bir zaman (zamanlar): “Bir zamanlar sehrin altin1 istiine getiren sesleri de, artik kulak

kepgelerimi bile dolduramiyor.” (Onat, 2019: 29)

Birbirinin etine gomiilmiis iki kanca idik: “Kam kaynayarak beni seviyordu. Biz

birbirimizin etine gomiilmiis iki kanca idik.” (Oymak, 2019: 49)

Birbirlerini nazarlariyla olctiiler: “Goriimce gelin goéz goze geldiler. Birbirlerini

nazarlariyla olgtiiler ve anlastilar.” (Oymak, 2019: 42)

Birdenbire vatanin giil bahcelerinde bulan bir adam: “Senelerce kuru ovada yiiriidiikten
sonra kendini birdenbire vatanin giil bahc¢elerinde bulan bir adam gibiydi.” (Oymak,
2019: 52)

Bogazina diiskiin: “(Miidir Bey bogazina ¢ok diiskiindiir.” (Kiraz, 2021:81)

Bos yere: “Bos yere giiciiniizii kuvvetinizi harcamayin.” (Duran, 2019: 66)

Bos yere: “Hem onlar1 da bos yere telagslandirmak gereksiz olur.” (Topal, 2015: 192)
Bos yere: “Sus iilen siimiiklii sen de, bos yere yemin edip durma.” (Elibol, 2009: 90)

Bu ne ates, ne galeyan: “Ask! Daima ask. Hahhay! Bu ne ates, ne galeylan.” (Oymak,
2019: 42)

Buhranh gayretler sarf ediyor: “Nurana kars1 pek kii¢iik diismemek i¢in onun evine kabul

edecegi giinler buhranh gayretler sarf ediyor; o kadar didiniyor.” (Oymak, 2019: 72)

Burjuva dillerinden koleradan kagar gibi kagmak: “Burhan i¢in yok. Béyle burjuva
dillerinden koleradan kacar gibi kacardi.” (Oymak, 2019: 48)

Biitiin kainattan bor¢ almak: “O, biitiin kainattan bor¢ alarak muhtesem bir riiya

gordii.” (Oymak, 2019: 99)

Biiyiik saadet biiyiik felaket demektir: “Yasamak aleminde biiyiik saadet biiyiik felaket
demektir.” (Oymak, 2019: 46)

Can acisi: “...can acistyla kopegi dovmiis” (Duran, 2019: 68)

Can diismani: “...birbirimizin can diismaniyiz.” (Duran, 2019: 69)
Can diismani: “Can diismam ile kars1i karsiya kalindigi zaman ortada bagka gaile

olmamaliydi ve bu oliim kalim karsilagsmasi bu son kaderi ¢izecek karsilasma yakindi.”

(Elibol, 2009: 88)
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Can feda: “...camimiz1 feda etmeye hazir oldugumuzu séyleyelim.” (Duran, 2019: 69)

Can havliyle: “Birbirleriyle didisirken, zaman zaman sesleri toprak yigmlarinin 6tesinden
gelen korkung ulumalara benziyor bu yiizden, elleri acima duygusunun uzagina diismiis
kocaman pengelere, bacaklar1 da tipki can havliyle kosup kosup oliimiin esiginden geri

donen ne idigi belirsiz yaratiklarin bacaklarina benziyor.” (Onat, 2019: 32)

Can havliyle: “Can havliyle 4 yerinden dogrulmaya ¢alisirken, yikilan duvarin ardindaki,
boynuna bukagi vurulmus iskeleti ve yerdeki ¢ocuk kalintilarimi fark edince eli ayagi

gevsedi.” (Oguzkan, 2021: 45)

Can havliyle: “Pehlivan Kiigiik Aga’nin sakast olmadigin1 anlamisti, can
havliylebosaniverdi.” (Elibol, 2009: 94)

Can korkusu: “...can korkusu iginde yiiregi kipir kipirmis.” (Duran, 2019: 69)

Can kurban: “Padisahimin yoluna can kurban...” (Duran, 2019: 70)

Can sikintisi: “Bugiin Sadung seferinden donecek olan ordu bir gelse, gelse de Boriiyii ve
Tacam1 gorse belki can sikintisi biraz gegecek, sol kiireginde hala sizlayan yaranin acisin

biraz unutacakti.” (Korga, 2018: 80)

Can yoldasi: “...varip can yoldaslarima bir haber edeyim.” (Duran, 2019: 70)
Can yoldasi: “Can yoldasi olsunlar deye.” (Elibol, 2009: 88)

Cana yakin: “Biraz ¢irkin fakat cana yakin bir karisi1 vardir.” (inan, 2020:43)

Cana yakin: “Gosterdigi cana yakinlhik karsisinda hepsi rahatlamisti.” (Topal, 2015: 191)

“Silvia cana yakin gibi goriinen kizlardan birine yaklast1.” (Topal, 2015:191)

Cana yakin: “Salih Cerkez Resid’e : Olsun bakalim, deyince elinde kadehi, o eski
giinlerdeki gibi cana yakin giiliimseyisi ile masalarina geldi.” (Elibol, 2009: 90)

Cam isterse: “Yiizlerce kisiyi cani isterse kosturur, cami isterse kertenkele gibi

striindiirtirdi.” (Onat, 2019: 32)

Cam pahasma: “Her adimi, ana baba kuzularinin cani pahasina asilan ilerlemeler...”

(Elibol, 2009: 88)

Cazibenizle hiikiim siirmek: “Her daim ebedi cazibenizle hiikiim siirersiniz.” (Oymak,

2019: 47)
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Ceza kozasi: “Bu sozlerden sonra kendi cefa kozasini1 6rmeye devam ederek.” (Oymak,

2019: 100)

Ciddi ve elim bir nazarla anlasmak: “Iki kadin ciddi ve elim bir nazarla anlasarak

bakistilar.” (Oymak, 2019: 48)

Ciinun miilkii, gaflet alemi: “Fuzuli’nin bu beyti biraz evvelki s6zlerime misaldir. Ciinun

miilkii, gaflet alemi demektir.” (Oymak, 2019: 52)

Ciinun miilkiinde seyran tathdir ve bu seyrandan sonra akil meydani insana zindan-1
bela goriinmek: “Elbette ki ciinun miilkiinde seyran tathdir ve bu seyrandan sonra akil

meydani insana zindan-1 bela goriiniir.” (Oymak, 2019: 52)

Carpici degil, agir agir sarsici bir tip: “Endami1 boyleydi. Carpici degil, agir agir sarsici

bir tipti.” (Oymak, 2019: 45)

Cehresinde hosa gitmeyen bir mana vardi: “Gayet mumtazam olmakla beraber

cehresinde hosa gitmeyen bir mana vardi.” (Oymak, 2019: 42)

Ciragr uyandirmak, ocagi dinlendirmek, mihman olmak: “Ayni islupta konugmaya
basladi. As, dem, lokma, hur¢, haydariye, ¢iragi uyandirmak, ocagi dinlendirmek,

mihman olmak, gé¢mek, daha pek ¢ok sozler.” (Oymak, 2019: 73)

Cicek gibi taze dudaklardan muhabbetin en son kapitiilasyonu dokmek: “Nice giizel
gozler hasretle, mahviyetle kapanarak, cicek gibi taze dudaklardan muhabbetin en son

kapitiilasyonu dokiiliiyordu.” (Oymak, 2019: 51)

Cifte kumrular: “Aha benim ¢ifte kumrularim masallah ikiniz bir yastikta kocayiniz

ingallah.” (Yerlikaya, 2021: 75,78)

Cok yasayan hi¢ yaratmaz: “Mikerrem’cigim, ¢ok yasayan hi¢ yaratmaz.” (Oymak,
2019: 39)

Coziim yolu: “Ne oldugunu bize de anlatirsan, belki bir ¢6ziim yolu buluruz.” (Topal, 2015:
189)

Dag basi: “Ben gozlerimi agisimdan bu yana siiren sessizlige, ortalig1 kaplayan sise ve dag
basindaki garsona bakarak olup biten her seyin bir diis oldugunu diisiinmeye basliyorum.”

(Onat, 2019: 36)
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Dehset tanrisi: “Giilbiin boyle bir dehset tanrisi nikab1 altinda beliren incecik.” (Oymak,
2019: 90)

Demek ki: “Demek ki iyi bir fikirmis.” (Topal, 2015: 205)

“Demek Ki hala trendeydi.” (Topal, 2015: 205)

Demek Ki: “Neresiydi burasi? Icimden gegirdigim adlarin hicbiri yakismiyordu beton
diizliige. Ad1 yoktu demek ki, biz de vermemistik.” (Onat, 2019: 37)

Derinden alakadar: “Bir tutumu hiilasa ediyordu. Derinden alakadar olmamak,
benimsememek, uzak kalmak, uzak.” (Oymak, 2019: 74)

Dert kithginda uydurma birer aci icat ettiler: “Iste hepsi isi azitti. Kendilerine dert

kithginda uydurma birer aci icat ettiler.” (Oymak, 2019: 43)

Dimagi harap: “Viicudu bitkin, dimag1 harap, gonlii kin dolu haldeydi.” (Oymak, 2019:
42)

Dini biitiin: “Bir gece once olan bitenleri Pasaoglu’nun ve onun yardakgisi, Aptiilnazik’ten
olma, Durkiz’dan dogma, su al¢ak, su namussuz, kambur Bevval’in o elleri 6piilesi, o dini

biitiin, o miibarek seyhleri nasil 61diirdiiklerini bir bir yazdi.” (Oguzkan, 2021: 195)

Diri bir viicut icindeki olii parca olmak: “Sen de onun gibi diri bir viicut icindeki olii

parc¢a misin.” (Oymak, 2019: 101)

Diz iistii: “Bir ara, diziistii ¢oktii sef, yorulmustu artik, sesi kiymik kiymik parcalaniyordu.”
(Onat, 2019: 41)

Dizinin dibi: “...dizleri dibine oturdu kadinin...” (Duran, 2019: 74)
Dizinin dibinde: “Anasinin dizleri dibinde pembecik bir bebek olmustu iste yine.” (Onat,
2019: 41)

“Gozlerimi actigimda, sen dizlerimin dibinde karmakarisik bir bilmeceydin hala ve hig

kuskusuz, kendi giizelligin i¢inde yiiziiyordun.” (Onat, 2019: 41)

Dogru sozler tath degildir, tath sozler dogru degildir: “Cinlilerin o meshur darbimeselimi

bilir misiniz? Dogru sozler tath degildir, tath sozler dogru degildir.” (Oymak, 2019: 49)

Durdugu yerde: “Velhasil, durduk yerde beni sikintiya soktu yeniden.” (Onat, 2019: 43)

CCCLXXXII



Durup dururken: “Bayildigim bir sey daha var son giinlerde. Durup durup, oglumu Goksen
diye ¢agirmak.” (Onat, 2019: 44)

“Bir siirti sey anlatryorlardi durup dururken 6yle ¢ok, dyle ¢cok anlatiyorlardi ki, kimi zaman
onlarin bacaklarimin arasin1 m1 yoksa kulaklarimi mi1 kullandiklarini bilemiyordum.” (Onat,

2019: 44)

“Kimi zaman, durup dururken sirf boyle bir zahmete soktum diye gidip biitlin i¢tenligimle
onlardan 6ziir dileyesim geliyor ama dogrusu onca yolu yiirlimeyi goze alamiyorum.” (Onat,

2019: 44)

Durup dururken: “...bu iimid-siken misal IrfAn’in gozii 6niinde durup dururken o nasil

teehhiil edebilecekti.” (Yerlikaya, 2021: 75)

Duygularimi boyle kokiinden budayarak: “Ciinkii kendi duygularim boyle kokiinden
budayarak.” (Oymak, 2019: 51)

Diinyada tabiat kanunlar1 oldugu gibi ask kanunlar1 da vardir: “Bana bu kumanda
yiiksek bir makamdan geldi. Diinyada tabiat kanunlar1 oldugu gibi ask kanunlar1 da
vardir.” (Oymak, 2019: 47)

Diismaniniz sizi piirsilah karsilarsa: “Fakat diismaniniz sizi piirsilah karsilarsa dehset

duymakla beraber memnun da olursunuz.” (Oymak, 2019: 52)

Diisiiniiyordu ki insan, nerede bir iimit goriirse hemen émriiniin biitiin agirhgini bu
ciliz saman ¢opiine baglamaya hazirlamir: “Bedriye adimlarini tek tek stirtiyerek, iist kata
cikiyordu. Diisiiniiyordu ki insan, nerede bir iimit goriirse hemen omriiniin biitiin

agirhgim bu ciiz saman ¢opiine baglamaya hazirlamyor.” (Oymak, 2019: 50)

-e dogru sivismak: “Bazi geceler ahirlarda gizli gizli at baglandigim, delikanlilarin

Mandira Kapisti tarafindan kéylere dogru sivistiklarini biliyordu.” (Oymak, 2019: 80)

Ebediyen yiizii karanhga doniis yasar: “Bilmiyordum ki beserin bir kismi da zulmetin

evladidir ve ebediyen yiizii karanhga doniis yasar.” (Oymak, 2019: 70)

Ebediyet sularina salmak: “Sonsuz bahar iklimini gérmiis, mevsim bilmeyen ¢imenlerde
solmaktan habersiz cicekler arasinda uzanmis ve ellerini ebediyet sularima salmis.”

(Oymak, 2019: 105)
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Edasina takat getirememek: “Canzi Hanim’in edasina takat getiremedim.” (Oymak,

2019: 80)

Efsanevi memleketler bahar:1 gibi icine damlamak: “Su al renkli ¢ay keza; efsanevi

memleketler bahar gibi icime damliyor.” (Oymak, 2019: 51)

Efsunlu gitmek: “Ask halesi ile kusatilmig olarak ugarcasina engine agilmisti, efsunlu
gidisi aksatmak...” (Oymak, 2019: 91)

El ¢abuklugu ile: “En sevdikleri sakalardan biri de el ¢abuklugu ile i¢lerinden birinin

husyelerini yakalayiverip ona Hamidiye Marsi’n1 sOyletmekti.” (Oguzkan, 2021: 45)

El yordamyla: “El yordamiyla yoklaya yoklaya ...” (Duran, 2019: 77)
Eleminde elem katiyor: “Miizeyye’nin garazsiz bir tevekkiille boyun egisini gormek,

Nuran’in eleminde elem katiyor.” (Oymak, 2019: 72)

Elinde bir o6l¢ii, bir tarti yokken benim basima gelenden ne anlayabilirsin: “Beni
beyhude yere didikleme. Elinde bir ol¢ii, bir tarti yokken benim basima gelenden ne
anlayabilirsin ki.” (Oymak, 2019: 47)

Ellerinde su kesilelim, o yana aktarsinlar, bu yana boca etsinler: “Kiiciik hanimcim
isterler ki biz ellerinde su kesilelim, o yana aktarsinlar, bu yana boca etsinler.” (Oymak,
2019: 99)

Emsalsiz bir kadindi, Giiliver ciiceler diyarinda!: “Mihriban Hanim emsalsiz bir

kadindi, Giiliver ciiceler diyarinda!” (Oymak, 2019: 49)

En kanh facialar iizerinden kopiirerek ¢aglar: “Miirekkep bir umman gibi en kanh

facialar iizerinden kopiirerek ¢aglar, geger.” (Oymak, 2019: 51)

Erkek kadimi nasil gormek isterse, kadin o kaliba girer: “Kabahat erkelerde. Erkek

kadim nasil gormek isterse, kadin o kaliba girer.” (Oymak, 2019: 48)
Eskisi kadar: (Yerlikaya, 2021: 58)

Etrafa giizellik mayas1 sindirmek: “Kivilcimlar dagitarak havayi degistiriyor, etrafa

giizellik mayasi sindiriyordu.” (Oymak, 2019: 46)

Ezeli bir nizamdir: “Genglik 6yle ezeli bir nizamdr.” (Oymak, 2019: 42)

CCCLXXXIV



Fasilsiz bir sarhosluk icinde: “Bedriye, fasilsiz bir sarhosluk icinde, arzin cazibesinden

kurtularak.” (Oymak, 2019: 46)

Fevkalbeser bedelden: “Zaten 6dedigim sonradan 6dedigim fevkalbeser bedelden de belli
oldu ki.” (Oymak, 2019: 48)

Fena degil (sayllmaz): “Aslinda bisikletle dolasma fikri de hi¢ fena degildi.” (Topal, 2015:
195)

Firsattan istifade: “Elbette firsattan istifade, okulda ¢ok giizel arkadasliklar kurulduguna
deginmeden edemedi.” (Topal, 2015: 53)

Fisilt tesiri: “Kulaklardaki bu boguk fisilt1 tesiriyle” (Oymak, 2019: 93)

Fitraten zengin olmak: “Fakat o, fitraten zengin olanlar gibi, kendini bilmez, orta ¢apta

bir geng zannederdi.” (Oymak, 2019: 39)

Fidan kivrakhigiyla salimarak: “Giilbiin korpe fidan kivrakhgiyla salinarak biitiin
viicuduyla cevap veriyordu.” (Oymak, 2019: 92)

Fiskos ederek: “Bir aralik herkes fiskos ederek gizliden giiliistii.” (Oymak, 2019: 42)

Fuzuli gayri tabii goriinen o hilati iizerinden ¢ikarmak: “Size agir gelen, fuzuli gayri

tabii goriinen o hilati iizerinizden ¢ikariyorum.” (Oymak, 2019: 52)

Gamh ve derin bir bakisla siizmek:“Gen¢ kizi gamh ve derin bir bakisla siizdii.”

(Oymak, 2019: 98)
Gecenin miinis giizelligi: “Gecenin miinis giizelligi icinde bu kadinla.” (Oymak, 2019: 40)

Gecmisin hiilyasin1 tazelemek: “Giilbiin cardak altinda ge¢misin hiilyasini1 tazelerken

Akif Kaptan.” (Oymak, 2019: 98)

Genglikte her tiirliisii ¢ekilir: “Anadolu’ya soyle elemisler de neden sonra eleklerini Yel
Degirmen’inde bu duvara asmiglar. Acisi da var, tatlis1 da var, hos... genglikte her tiirliisii

cekilir.” (Oymak, 2019: 104)

Gogsiinden iirkek bir nida parcasi kopmak: “Bedriye’nin gégsiinden iirkek bir nida

parcasi koptu. Benzi att1.” (Oymak, 2019: 53)
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Gokten yerlere fevkalbeser bir siikun ve huzur yagmuru doékiilmek: ‘“Etrafinda
pervaneler ugusuyordu. Sanki gokten yerlere fevkalbeser bir siikun ve huzur yagmuru

dokiilityordu.” (Oymak, 2019: 53)

Gokyiiziiniin kiviletmh yildizlar: “Bursa ovasi, gokyiiziiniin kivileimh yildizlari, yasa

Uludag!” (Oymak, 2019: 41)

Gonlii yash: “Has bahcede kirmizi giil destedir / Benim sevdicegim daha yosmadir / Nice
oldu haber gelmedi yardan / Kendim gurbet elde gonliim yastadir. - (Karanfili Giil Dalina
Degende / Erzurum)” (Kama, 2019: 161)

Gonliim tecriibe tahtasi degil: “Kadikdy’iin kirtipil kopillerine benim gonliim tecriibe

tahtasi degil.” (Oymak, 2019: 49)
Goniil damismani: “Talat Bey ile goniil damismam yapiyordu.” (Oymak, 2019: 91)
Goniil isi: “Bir goniil isi...” (Korga, 2018: 114)

Goriinmez tilsimla baglamak: “Toygar tepeli Nebile Hanim hangi goriinmez tilsimla

baglamist1.” (Oymak, 2019: 48)

Goriiniisiiniizden 151k ge¢mek: “Yabanct memleketlerde bu makamdan bir ses, sizin

goriiniisiiniizden bir 151k gecirebilseydik.” (Oymak, 2019: 102)

Goz alabildigine: “...g6z alabildigine ekin ekili bir tarla.” (Duran, 2019: 82)
Gozden akitir yasi erenlerin halveti: “Beni rikkat basar. Sairinde dedigi gibi: Gozden akitir

yasi erenlerin halveti.” (Oymak, 2019: 49)

Gozden goze bir akis: “Arada birkag bakis, evet... Gozden goze bir akis.” (Oymak, 2019:
99)

Gozleri cekik: “Cekik gozlii, genis suratl, ¢ikik elmacik kemikli, kibiri kirilmis Mogol,
karli yol iizerinde yiiriiyerek buzlagsmis bedenin 6niine geldi ve diz ¢okiip ona secde etti.”

(Oguzkan, 2021: 196)

“Hava sefinesini artik insd edebilecegine kanaat getirdiginde, o gozleri ¢ekik, elmacik
kemikleri ¢ikik, surat1 genis yezit, yani hayasiz haysiyetsiz Ihsan Sait nAm Mogol’un kusu

uyanmis, kendini bir halt sanmaya baglamisti.” (Oguzkan, 2021: 196)
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“O sirada evrak sandiklar arasinda kivrilmig yatan kopek, yerinden dogruldugu halde, bu
cekik gozlii, genis suratli, elmacik kemikleri ¢ikik, kasinti Mogol’a, yani ihsan Sait’e

havlamaktaydi.” (Oguzkan, 2021: 196)
“Pencerede atagenin ¢ekik gozlii katibini gordii .” (Oguzkan, 2021: 196)

“Sultan Ahmet Umimi Hapishanesi’nde ndhak yere tam al t1 ay yatmis, sdyan-1 itimat
oldugu pek sdylenemeyecek kirk yaslarindaki bir ademoglu, yani ¢ekik gozlii, ¢ikik
elmacik- kemikli ve genis suratli o barbar Mogol, foyas: er ya da ge¢ ortaya c¢ikacak o
serefsiz ve yilan Ihsan Sait denilen polimci kiranta diizenbaz, iste bu Culyano Efendi’nin bir

miiddet getir gotiir islerine bakacakti.” (Oguzkan, 2021: 196)

Gozleri parlak bir koyulukta derinleserek dinlemek: “Nadiren sdyledigi sozleri gozleri

parlak bir koyulukta derinleserek dinliyordu.” (Oymak, 2019: 40)

Gozlerinden iki sira yas indi: “Basin1 egdi, yere ¢dmeldi. Gozlerinden iki sira yas indi.”

(Oymak, 2019: 44)

Gozlerinin alt1 ciirityen, yiizii siiziilen: “Gozlerinin alti ciiriiyen, yiizii siiziilen Necdet.”

(Oymak, 2019: 41)

Gozii oniinde: “Herkesin gozii oniinde fakat ancak kendilerine mahrem bir tarzda.”

(Oymak, 2019: 90)

Giig¢ hal ile: “Sofa kadinlar hamami gibi bir ugultu i¢inde inliyordu gii¢ hal ile bu ugultuyu
biraz tahfife muvaffak olarak agir agir giristi.” (Yerlikaya, 2021: 79,81)

Goniilden dillenen sozler: “Telefonda aklina gelen sozleri degil de, goniilden dillenen

sozleri soyledi.” (Oymak, 2019: 95)

Giinbiin’e yan yan bakarak: “Ayhan Giilbiin’eyan yan bakarak ‘‘vay Firavun” (Oymak,
2019: 95)

Giine giiniin hakkim verir, giinden kendi hakkim alir: “Giizin, isini bilir, giine giiniin

hakkim verir, giinden kendi hakkim alir.” (Oymak, 2019: 101)

Giines devrilmek iizere: “Giines devrilmek iizere idi. Kalamis koyuna yine bir hal

olmustu.” (Oymak, 2019: 50)
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Giines kupasindan son bir yaldiz ¢calkantis1 diismek: “Etrafa giines kupasindan son bir

yaldiz calkantis1 diismiis.” (Oymak, 2019: 100)

Giinesin nuruna karihir: “Isik tasar, giinesin nuruna karilir, divanhaneyi bol bol

calkalar.” (Oymak, 2019: 103)
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Giiniin birinde: “...kadinin nereye gittigini anlamak iclin giiniin birinde bunu takip

edeceginizbence muhakkakti.” (Yerlikaya, 2021: 79)

Giiniin birinde: “Iste, pazar yerine bakan o genis avlulu evde yasarken, babalar1 olacak o

adam giiniin birinde aniden birakip gitmis bunlar1.” (Onat, 2019: 61)

Giizel yontulmus ciimleler silsilesi: “Giizel yontulmus ciimleler silsilesini en miikemmel

bir hatip gibi ustalikli istif ederek.” (Oymak, 2019: 44)

Ha bire: “...Bebegi gérmezlerden gelerek habire sdylenirdi.” (Duran, 2019: 88)
Hacet yok: (Yerlikaya, 2021: 61)

Haddini asarak biiyiimek isteyen bu defa istihkaki ciissesini bile kaybeder: “Hak
Olgeklerini degistirmek demektir. Haddini asarak biiyiimek isteyen bu defa istihkaki
ciissesini bile kaybeder.” (Oymak, 2019: 102)

Hakikati buluncaya kadar c¢ok yalanlarla carpismak: “Hakikati buluncaya kadar ¢ok
yalanlarla ¢arpisacaksimn. Elimde degil ki tabiata yalvarayim.” (Oymak, 2019: 72)

Hakiki asta daima bir 6len, bir de 6ldiiren vardir: “ask dediginiz nesnede gene 6lmek ve

oldiirmektir. Hakiki asta daima bir 6len, bir de 6ldiiren vardir.” (Oymak, 2019: 40)

Hakiki kuvvetin sesi hicbir zaman patirtih citkmaz: “Hakiki kuvvetin sesi hicbir zaman

patirtih cikmaz. Velveleli akislerle giirleyen, acizdir.” (Oymak, 2019: 49)
Hakki var: (Yerlikaya, 2021: 61)

Hakki var: “Her neyin pesindeyseniz, bunu baskalarindan 6nce 6grenmeye hakkim var

sanirim.” (Topal, 2015: 202)

Hatin i¢in: “Fakat onun hatir1 i¢in de miidiirle ¢cekismeye liizum gérmediginden susmay1

tercih etti.” (Korga, 2018: 131)

Hatinn sayilir: “Dokuz Oguzlar arasinda en hatir1 sayilan beg, Yiizbas1 Kadir Baga idi.”

(Korga, 2018: 131)
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Hava nisam1 andiran bir kalleslikle acmak, kapamak: “giin hava nisam1 andiran bir

kalleslikle acti, kapadi.” (Oymak, 2019: 45)

Hayat ipligi: “Sis orgiisiinde ilmik kag¢irmaga benzemez, buna hayat ipligi derler.”
(Oymak, 2019: 97)

Hayat kadar amansiz bir alacakl var midir hi¢: “Hayat kadar amansiz bir alacakh var

mudir hi¢? Katiyen sasmaz ve gecikmez.” (Oymak, 2019: 48)

Hayati biitiin siirden soyumak: “Hayati biitiin siirden soyuyorsunuz. Boyle maddi ve

sinik bir adam olmay1 katiyen kabul edemem.” (Oymak, 2019: 52)

Hayatin ufacik bir piirciigii ile kit kanaat nafakalanmak: “Asil hayatin ufacik bir

piir¢iigii ile kit kanaat nafakalanarak yasiyorduk.” (Oymak, 2019: 99)

Hayatlar ayrilinca er ge¢ goniiller de ayrilir: “Nuran da bundan bdyle, kendine mukadder

islere atilacakti. Hayatlar ayrilinca er ge¢ goniiller de ayrihir.” (Oymak, 2019: 73)

Hayatta tek Kkisinin giicii yetmeyecegi gelisler: “Insan tabiatin ve mukadderatin seyrini

degistiremez. Hayatta tek kisinin giicii yetmeyecegi gelisler vardir.” (Oymak, 2019: 46)

Hayra alamet: “Anlatilanlara bakilirsa, biitin bu olup bitenler hayra alamet degilmis
aslinda.” (Onat, 2019: 63)

Hengamede havadis yetistirmek: “Bedriyeye o hengamede havadis yetistirdi.” (Oymak,
2019: 51)

Her bir parcasi bir dalda kalmak: “Necdet i¢in bu kdyde denebilirdi ki: Her bir parcasi
bir dalda kaldi.” (Oymak, 2019: 50)

Her derdin dermani gelir: “dert neyse kendi kendine savulur. Her derdin dermani gelir,

yalniz 6liime ¢are yok.” (Oymak, 2019: 44)

Her ne kadar: “30 adam yiiksekligindeki ahsap tavanin saginda, her ne kadar isten
kararmis olsa da Allah lafzi, solunda ise silinmeye yiiz tutmus Muhammed ismi yazili
olduguna bakilirsa burasi camii gibi bir miibarek mekan olmaliydi ama kelepgelenip demet
haline getirildikten sonra yirmisi otuzu duvarlara rapt edilmis vemetrelerce uzanan elektrik

kablolarina ne buyrulurdu?.” (Oguzkan, 2021: 226)
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“Katip nazik¢e basin1 one egip, her ne kadar sokakta ise de, ihsan Sait’e selam verdi.”
(Oguzkan, 2021: 226)

Hirsizlama gozetlemek gonliinii doyurmak: “Onu boyle hirsizlama gozetlemek hic

gonliinii doyurur mu?” (Oymak, 2019: 40)

Hizla boya kalkar, giirbiiz gider: “Diyordu ki tohumluk hepsinden evvel filizlenir, hizla

boya kalkar, giirbiiz gider.” (Oymak, 2019: 92)

Hicram eskitirim, diisiine diisiine yipratir 6ldiirmek: “Alman, teknik bir cevap verdi:

Hicram eskitirim, diisiine diisiine yipratir éldiiriiriim.” (Oymak, 2019: 52)
Hic de: (Yerlikaya, 2021: 62)

Hi¢ degilse (hi¢c olmazsa): “Onu izmir’deki kardesine gondermekle hi¢ degilse birkag giin
sOyle rahat rahat soluk alip verebilecegime inaniyor ve kendi kendime, karimdan bosalan

yerleri ele gecirmeye hazirlantyordum.” (Onat, 2019: 63-64)

Hic degilse: “Fakat ne de olsa artik lisimeyecekler, hi¢ degilse soguktan kurtulacaklardi.”
(Elibol, 2009: 106)

Hic¢ olmazsa: (Yerlikaya, 2021: 62)

Hi¢ olmazsa: “Biraz daha bekledikten sonra, az bucuk tereddiitle idris Amil hi¢ olmazsa,
Leyla’nin Hiiseyin Aga Sokagi’ndaki dairesinin Oniinden bir ge¢cmeye karar verdi.”

(Oguzkan, 2021: 227)

“Planetaryum’daki seyyareler yine donliyordu ama, sagda solda borulardan buhar bosaliyor,
disliler ve miller gacirdiyor, ameleler, feryat ve figan ederek kosturuyor, vanalar1 ¢evirerek,
hi¢ olmazsa tazyik saatlerinin patlamasini engellemeye, yangin kovalarindaki kumu alevlere
dokmeye, kancalar ve baltalarla yanan aksam1 sondiirmeye ¢alisiyorlardi.” (Oguzkan, 2021:

227)

Hi¢ olmazsa: “Hi¢ olmazsa aralarindan Doktor Minas’lar, Manifaturact Ettim’ler

¢ikmasaydi!” (Elibol, 2009: 106)

Hilkat dalaveresi: “Ilmimiz vardir, sunu bunu biliriz, is sirr-1 hilkat dalaveresine dayanir.”
(Oymak, 2019: 92)
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Hos gor, bos ver: “Duydugun s6zii sana yilbasinda armagan ediyorum. Dediler ki: “Hos

gor, bos ver.” (Oymak, 2019: 73)

Hiir olmak isterseniz; 6lmeden evvel oliiniiz: “Bu Kurandan bir ayetti: “Hiir olmak

isterseniz; 6lmeden evvel oliiniiz” (Oymak, 2019: 51)

Ihcalar fiskirmak: “Cok yakin vakitte kavruk gonliinde ihicalar fiskiracakti, bunu
simdiden hissediyordu.” (Oymak, 2019: 73)

Iblisin saheseri: “Kadin denilen mahluk “iblisin saheseri” demeye layikt.” (Oymak, 2019:
46)

Icinden tath bir hasyet gecmek: “Ayhan! Diye icinden tath bir hasyet gecti.” (Oymak,
2019: 102)

Icine emniyet geldi: “(Isleri, yeni arkadaslarim &grendi, daire islerindeki i¢ yiizlerindeki

eksiklikleri yeniden kavradi ve i¢cine emniyet geldi.” (Kiraz, 2021:153)

Icini ceke ceke: “Icini ceke ceke seyre koyuldu.” (Duran, 2019: 93)
Ictimai beseri mevzular: “Aksamci vala da, hani bizde ictimai beseri mevzular?”

(Oymak, 2019: 42)

Iki dudak arasinda kalan bir nefes: “Tiirk bayraginda hilali seyreder, iki dudak arasinda
kalan bir nefesle.” (Oymak, 2019: 92)

iki kath hezimetlere de artik alismak: “Bahsi kesmek iizere ayaga kalkti. Bu iki kath
hezimetlere de artik alismsti.” (Oymak, 2019: 73)

Iksiri ¢ole dokmek: “Hiilasa ederek hazirladigim emsalsiz bir iksiri ¢éle doktiim.”

(Oymak, 2019: 51)

Ilahin samim da ilan etmek: “Ketaki onun sirrmi yarim yamalak dile getirmek sugunu
islemekle beraber yeryiiziinde ilahin sanimi da ilan eden kiiciik bir Kahraman degil mi?”

(Oymak, 2019: 88)

Ileri gelenler: “Cok beklemediler, Giircii Mehmed Aga ile, miifreze kumandanlarinin ileri

gelenlerinden bes kisi iceri girdi.” (Elibol, 2009: 91)
Imtihan meydaninda: “Ona imtihan meydaninda sorgu sual olacakti.” (Oymak, 2019: 87)

Inceliklere vakif: “Onun kadar inceliklere vakif kimse yoktur.” (Oymak, 2019: 38)
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Inkisarim, feragetini, elemini bir siinger gibi icine cekmek: “Necdetin o engin inkisarini,

feragetini, elemini bir siinger gibi i¢cine cekmis bulundu.” (Oymak, 2019: 47)

Inkisarla miicadele etmek inkisarin siddetini arttirmak: “Tam bir teselli verebilecegine
inanmiyorum. Inkisarla miicadele etmek inkisarin siddetini artirtyor.” (Oymak, 2019:

51)

Insan daima diger insanlara olan nispetle kametini bulur: “Ayhan ukdesinde tikanip

kaliyor. Insan daima diger insanlara olan nispetle kametini bulur. ” (Oymak, 2019: 102)

Insan hayatinin merkez-i sikletini tek bir emele yatirirsa ¢ok bedbaht olur: “Insan
hayatimin merkez-i sikletini tek bir emele yatirirsa cok bedbaht olur, dedi, hicbir seye

inanmamak.” (Oymak, 2019: 52)

Ip cambazi marifeti gostermek: “Ancak ip cambazi marifeti gosterenler kazada

barmabilirdi.” (Oymak, 2019: 104)

Ister hayra yor ister serre: “Dineyri size ancak profilini verir. Ister hayra yor ister serre.”

(Oymak, 2019: 101)

Is var, is yok: “Tek basma gordiikleri kiz hakkinda gozden goze is var, is yok diye
konusurlardi.” (Oymak, 2019: 91)

Ise yarar (is gormek): “Ama, gobek dedigin sey, insanin genesiyle kalcalar1 arasina
ivedilikle yapilip c¢atilmis kocaman bir tahil ambari goériinlimiindeyse ne ise yarar

soylesene!” (Onat, 2019: 69-70)

Isin fenasi: “Isin fenasi, ejderha gibi haraggilarin, cellat misali kopuklarin ve yiizii soguk
kiilhanilerin kol gezdigi bu ruh karartict muhit pek de tekin sayilmazdi.” (Oguzkan, 2021:
26)

Isin kotiisii: “Isin Kkotiisii bir giin agzinda cigarayla gelen gardiyan dumani zavallinin
suratina iifledikten sonra siritarak, kendisine Ihsan Sait adl1 biri tarafindan génderilen tiitiinii
tiittlirlip, 6gle aksam birer bucuk porsiyon gelen kebaplar1 ise asagida yedi kisi ortak
yediklerini, irz diismanlarinin akibetinin iste bu oldugunu sdyleyince, listiine bir fenalik

geldi.” (Oguzkan, 2021: 26-227)
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“Isin kétiisii bu aile babalarinin biyiklari, tipki Klark Geybilink’i gibiydi vebu halleriyle
hanim kisminin tekmilini, 6nlerinde diz ¢oktiireceklerine inaniyorlardi.” (Oguzkan, 2021:

26-227)

“Isin kotiisii calistirdiklar1 adamlar yine is basindaydilar ama, sanki kiglar1 kalkms gibiydi”
(Oguzkan, 2021: 26-227)

“Isin kotiisii, kaldig1 kogusun 1zbandut gibi, her firsatta ondan bundan para kesen zalim ama

gayet sofu, bes vakit namazinda bir agast vardi” (Oguzkan, 2021: 26-227)
Istaha verecek yemek: “Giilbiine istaha verecek yemekler hazirladi.” (Oymak, 2019: 98)

Iste geldik gidiyoruz, sen olasin halep sehri: “Kendi kendine sdyleniyordu: Iste geldik
gidiyoruz, sen olasin halep sehri!” (Oymak, 2019: 104)

Istiyakla, hasretle, vecd ile aramak: “Oyle bir istiyakla, hasretle, vecd ile arays ki...

yalvartyor hasretinin mechul hedefini” (Oymak, 2019: 71)

Itaat var, takat yok: “Eda Hanmim romatizmasi azdikga sdylenir: itaat var, takat yok.”

(Oymak, 2019: 103)
Tyisi mi: “Iyisi mi ben en bastan anlatayim.” (Topal, 2015: 195)

Kalpsiz olmak, gonlii mezada cikarmak, insafsiz bir bedel 6demek: “Kald: ikinci yol:

Kalpsiz olmak, gonlii mezada ¢ikarmak, insafsiz bir bedel 6demek.” (Oymak, 2019: 49)

Kandil kandil yere inmek: “All yesilli nurlar serpiyor, kandil kandil yere iniyordu.”
(Oymak, 2019: 38)

Kanin kurur, iliklerin katilir, gozlerinden dehset damlamak: “Sen ne yaparsin, kanin
kurur, iliklerin katilir, gozlerinden dehset damlarken bile senin halinden...” (Oymak,
2019: 94)

Kanlarina tilsimh bir iksir siringa edilmek: “Sait deniz ve rlizgar goriince, kanlarina

tilsimh bir iksir siringa edilmis gibi yerlerinden davraniyorlar.” (Oymak, 2019: 45)
Karanlik basinca: “Karanhk basinca sandali dereye ¢ektiler.” (Oymak, 2019: 40)

Karanlhiklar diyarinda ab-1 hayat ¢esmesi: “Demisler ki: Karanhklar diyarinda ab-1

hayat cesmesi” (Oymak, 2019: 88)

Kaynasan sandallar: “Kayikhane 6niinde kaynasan sandallar var.” (Oymak, 2019: 42)
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Kendi basina: “Baba ise, “Kainat mademki kendi basina meydana gelebilecek kadar sansli,

onun bir parcasi olan senin de ayn1 sansa sahip olman gerekir” dedi.” (Oguzkan, 2021: 172)

Kendi basina: “Dayim bu isi kendi basina ¢6zmek istiyor, halbuki biz de ona yardim

edebilirdik.” (Topal, 2015: 194)
“Kendi basimiza istedigimiz gibi vakit ge¢iririz.” (Topal, 2015: 194)
Kendi basina: “Kendi basina yetmeyi 6grenmisti.” (Duran, 2019: 97)

Kendi halinde: “.. kendi hallerinde mutlu kutlu yasarlarmis.” (Duran, 2019: 97)
Kendi oliimiime kendim mi dua ettim: “Yoksa bende kendi 6liimiime kendim mi dua

ettim?” (Oymak, 2019: 100)

Kendimi bildim bileli: “Deli Kurt, ti¢ yillik tutsakliginin 6cii alinmadi diye kiziyor,
Gokeene kavugma gecikti diye de kendi kendini yiyordu.” (Korga, 2018: 155)

Kendini begenmis: “...kendini begenmis herkesin ihlal ettigi bir padisah varmis.” (Duran,
2019: 97)

Kendini begenmis: “Diinyada hi¢gbir mahluk bu kadar kolay muvaffakiyetler pesinde
kosmaz ve hi¢bir mahluk bir erkek kadar hodbin, kendini begenmis ve nahvetli, fakat ayni

zamanda korkak ve rahatina diiskiin degildir.” (Shurafa, 2022: 50)

Keyfi yerinde: “Alicenap ve hamiyetperver zat-1 muhteremler dehset igindeyken yedi
denizin disar1 attig1 cibilliyetsiz orostopollar carsida pazarda goniilleri ferah keyifleri

yerinde ellerini kollarini sallaya sallaya salimen dolasiyorlardi.” (Oguzkan, 2021: 198)

Kezzap gibi yakic1 bir acima ile burkulmak: “Yorgun sevgiliye kars1 kezzap gibi yakici
bir acima ile burkuldu.” (Oymak, 2019: 98)

Kizin giinah 6demek, derda deva aramak icin tiirlii kihklara girip cikarak: “kizin
giinah odemek, derda deva aramak icin tiirlii kihklara girip ¢ikarak yer yiizini

dolanmas1” (Oymak, 2019: 81)
Kim bilir: (Yerlikaya, 2021: 65)

Kim bilir: “Ancak dev hangarin yaninda, tugladan oriillme yiiksekg¢e bacasiyla kim bilir

hangi haltlarin yenecegi, akillara ziyan bir imalathane ingé edilmisti.” (Oguzkan, 2021: 216)
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“Seyhi koltuk altlarindan tutup siiriikleyen kambur, kim bilir hangi seytani gaye igin,
adamcagizi arabaya yatirip goriinmemesi i¢in iizerini Orttii ve seyhi arabayla yokus asagi

Galata’ya dogru tasimaya bagladi.” (Oguzkan, 2021: 216)

Kim bilir: “Aylin uyumadan 6nce, tatilin ilk giinii bu kadar hareketli gecerse, daha bizi Kim

bilir ne gilinler bekliyor, diye diisiiniiyordu.” (Topal, 2015: 202)
“Kim bilir nasil giizel vakit gegireceklerdi.” (Topal, 2015: 202)
Kim bilir: “Kim bilir nasil bir gegit resmi olacak!” (Korga, 2018: 159)

Kim bilir: “Ve Gavur Mahallesi kim bilir ne orospuluklar karigtirtyor, hi¢ degilse gavurlar
kim bilir nasil davraniyorlard ...” (Elibol, 2009: 107)

Kimi zaman: “Pencere onlerinde oturup aylarca kocasini bekleyen, geceleri karanlik bir
odada aglayan, tenini kat kat kumaslarin altina gizleyen, sirmali astsubay giysilerine ya da
televizyonun iistiinde duran ve higbir limana ulagamayan denizalti maketine bakip diisler
kuran bir kadin degildim artik; kaldirimlardayim, diikkan kapilarinin 6niinde hos kokular
sacarak gecendim, giiliimseyendim, otomobillerin tampon dibinde savrulan etektim kimi
zaman, kimi zaman kosede kaybolan kivrak bir kal¢a, kimi zaman da st gecidin
merdivenlerine tirmanan bir ¢ift bacaktim.” (Onat, 2019: 77)

Korku nevrozuna miiptela bir hastayr sevmek: “ben de korku nevrozuna miiptela bir

hastayi sevdim. El ele verdim.” (Oymak, 2019: 51)

Koysa cenksiz cidalsiz hakim olmak: “Oyle bir cihangir ki, hangi topraga ayagimi koysa
cenksiz cidalsiz hakim olur.” (Oymak, 2019: 74)

Kuhunur gibi yekta ve miistesna: “Hi¢ siliphesiz, Bedriye, Kuhunur gibi yekta ve
miistesnadir.” (Oymak, 2019: 43)

Kura’mmm kurtarmaya saldirmak: “Kisinin son hamleyle sadece Kuranini kurtarmaya

saldirisi gibi agktan.” (Oymak, 2019: 98)

Kurban edilen bir kuzuya bile sunulan tekbirden mahrum olmak: “Hatta kurban edilen

bir kuzuya bile sunulan tekbirden mahrum olarak, ciiriiyiip gitmisti.” (Oymak, 2019: 89)

Kiiciik sondajla hakikati meydana c¢ikarmak: “Fakat Nejdet, bir kiiciik sondajla
hakikati meydana ¢ikardi.” (Oymak, 2019: 51)
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Mabedi mabet olarak muhafaza edebilmek: “Evet belli ki bu kadm... Mabedi mabet
olarak muhafaza edebiliylordu.” (Oymak, 2019: 53)

Mahmur dumanlarla siiziilen bakis: “Boynunu biikiisii, mahmur dumanlarla siiziilen

bakisi hep ayni gizli.” (Oymak, 2019: 98)

Mahrem bir zemberege dokunmak: “Giiya gizli bir manivela, mahrem bir zemberege

dokunmus gibi durdu ki.” (Oymak, 2019: 102)

Mahrem surette: “Miikerrem, annesini ve ablasini mahrem surette Nimet teyzeye
gondermis ve..,” (Oymak, 2019: 43)

Mahrem zamanlardaki jestler: “Eskiden tanidig1 bazi kadinlarin mahrem zamanlardaki
jestlerini hatirladi.” (Oymak, 2019: 50)

Mahrumiyet hasreti, hasret aski, ask eseri yaratir: “Bir sanatkar ve bir asik daima tokluk
tehlikesinden kagmalidir. Mahrumiyet hasreti, hasret aski, ask eseri yaratir.” (Oymak,
2019: 73)

Mahsus, mahmur ve muzaffer bir giiliis: “Gozlerini dikerek sarhoslara mahsus, mahmur

ve muzaffer bir giiliisle giildi.” (Oymak, 2019: 47)

Malina miilkii miilkiine sam1 sanina denk gelmek: “Ikisi de giizel, ikisi de kibar. Malina

miilkii miilkiine san1 sanina denk gelir.” (Oymak, 2019: 105)

Manasi mechul: “Hicranli manzarasi karsisinda gozleri doluyor, dudaklari, manasi mechul

bir gliliimseyisle titriyordu” (Oymak, 2019: 88)

Mevsim bilmeyen cimenlerde solmaktan habersiz ¢icek olmak: “Sonsuz bahar iklimini
gbérmiis, mevsim bilmeyen cimenlerde solmaktan habersiz ¢igekler arasinda uzanmis ve

ellerini ebediyet sularina salmis.” (Oymak, 2019: 105)

Morali bozuk: “Morali ¢ok bozuktu ve satis yapamadigi i¢in de parasi yoktu.” (Uygun
Selimler, 2022: 48)

Muallakta nur haleleri gezdirmek: “Azizlerin baslar1 tizerinde muallakta nur haleleri

gezdirmeleri gibi gizli ir hitkiimdarlik taci tasir.” (Oymak, 2019: 97)

Muammah bir kement atmak: “Nasip basina boynuna boyle muammal bir kement

atmis.” (Oymak, 2019: 96)
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Muayyen saatlerde ve sirf maddi bir tarzda sevismek: “Burhan onu muayyen saatlerde

ve sirf maddi bir tarzda sevmisti.” (Oymak, 2019: 50)
Mucize kubbesi: “Bir mucize kubbesi altinda seyrediyordu.” (Oymak, 2019: 94)

Mucizelerden tuluunu beklemek i¢in ¢ok kisa: “Fakat hayat, boyle mucizelerden
tuluunu beklemek i¢in ¢ok kisa.” (Oymak, 2019: 52)

Mukaddes bir sir gibi oliinceye kadar saklamak: “Benim yalniz bir giinahim var. Bu

meseleyi mukaddes bir sir gibi 6liinceye kadar saklamaliydim.” (Oymak, 2019: 47)

Mutlak huzuru yalmz Allah’ta bulmak: “Boyle seylere bel baglamak olmaz. Mutlak
huzuru yalmz Allah’ta buluruz. Baki, Tanr1 baki.” (Oymak, 2019: 74)

(3

Miimkiin mertebe: “...bile bile aldatmak ve aldanmak garibetinden miimkiin mertebe

kurtulmaga ugrasalim maddeten kabil olamiyorsa rlthen tanigmis bulunalim.” (Yerlikaya,

2021: 76)

Nafile yere: “Bunun i¢in nafile yere zitlasmaymiz kuzguna yavrusu hos gelirmis.”
(YYerlikaya, 2021: 76)

Nasil olsa: (Yerlikaya, 2021: 67)
Nasil olsa: “Neyse, cok yakinda 6grenirler de nasil olsa.” (Topal, 2015: 205)
“Nasil olsa bugiin tenis dersi yok.” (Topal, 2015: 205)

Nasil oluyor da /oldu da, olup da: “Bu kadar adavetkar insanlarin nasil olup da birbirini
mahv etmeyerek asirlardan beri bir arada yasayabilmis olduklarima taacciib

ettim.” (Yerlikaya, 2021: 83)

“- Istigrabim1 affedersiniz, siz kadin oldugunuz halde nasil oluyor da...” .” (Yerlikaya,
2021: 83)

Ne bahtiyar o kullar ki biraz delil aramadan iman etmek: “Hazreti isa’nin o meshur
soziinli kendime ibadet edinmistim: Ne bahtiyar o kullar ki biraz delil aramadan iman
ederler.” (Oymak, 2019: 48)

Ne de olsa: “Ne de olsa bu eglenceli bir gegis sayilmazdi.” (Topal, 2015: 206)

“Ne de olsa uzun zamandir bos duruyordu.” (Topal, 2015: 206)
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Ne denli: “Az once sdyledigim, Elleri karanlikta kalan ¢ocuklar, diin gece masallarin ne

denli gercek oldugunu diisiinmiislerdi.” (Onat, 2019: 81)
Ne dersin: “Bunu bugiin goristiigimiizde kararlastiririz, ne dersin?” (Topal, 2015: 203)

“Aylin’e donerek “Ne dersin Aylin, kahvaltidan 6nce diin aksam konustugumuz eve gidip
bakalim m1?” diye sordu.” (Topal, 2015: 203)

Ne gibi? (Yerlikaya, 2021: 67)

Ne haddine: “Ama ne haddine.” (Oguzkan, 2021: 216)

Ne kadar: (Yerlikaya, 2021: 67)

Ne kadar: “Marco, “Ne kadar giizel! Yine bir aradayiz.” dedi.” (Topal, 2015: 206)
Ne miimkiin: (Yerlikaya, 2021: 67)

Ne 0? (Yerlikaya, 2021: 67)

Ne olur: (Yerlikaya, 2021: 67)

Nefsi hesabina bir kiigiikliik, benim hesabima bir biiyiikliik duymak: ‘“Kendisi, nefsi
hesabina bir kiiciikliik, benim hesabima bir biiyiikliik duyuyor. Dogrudur elbet.”
(Oymak, 2019: 51)

Nemli dudak ug¢larinda sulanan galiz giiliis: “Erkek kapicinin nemli dudak uclarinda

sulanan galiz giiliisii.” (Oymak, 2019: 94)

Neredeyse: “Asli kitabin kapagini defalarca neredeyse gozlerine sokmustu.” (Topal, 2015:
207)

Nevmit edecek kadar menfi ¢ikmak: “Gordiigii karsilik herhangi bir kadini nevmit edecek
kadar menfi ¢ikti.” (Oymak, 2019: 43)

Neyse ki: “Annesine donerek, “yanmak iizereydiler, neyse ki ben onlar1 bu korkung sondan
kurtardim.” dedi.” (Topal, 2015: 207)

“Kizlar hafifce giiliimseyerek birbirlerine baktilar, neyse ki sonunda olaya dahil
olabilmislerdi.” (Topal, 2015: 207)

O gida ben garnitiir: “Senin gidan Nebile Hanim, O gida, ben garnitiir.” (Oymak, 2019:
48)
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Ortada hayat donerken: “Boyle seyleri nasil diisiinebildiniz ortada hayat donerken.”

(Oymak, 2019: 101)

Oy birligi: “Bdylece oy birligiyle akvaryumdan ¢ikinca bisiklet kiralamaya karar verdiler.”

(Topal, 2015: 189-190)
“Qy birligi ile bu konuyu gezi sonras1 konusmaya karar verdiler.” (Topal, 2015: 189-190)

Oksiiz ¢ocuk simasi: Lacivert beresi ile onda bu aksam, tam bir 6ksiiz ¢ocuk simasi vardi.”

(Oymak, 2019: 41)

Oliim efsane degildir, sahiden insan 6liiyor, yok oluyormus: “Demek 6liim efsane

degilmis, Sahiden insan éliiyor, yok oluyormus.” (Oymak, 2019: 45)

Oliime yakinhigin en biiyiik alameti karanhg aramaktir: “Oliime yakinh@in en biiyiik

alameti karanhgi aramaktir. Agir hastalar los ve 1ss1z yer ister.” (Oymak, 2019: 72)

Omriinii Sedd-i Cin gibi bir cembere almak: “Iztirap, onun émriinii Sedd-i Cin gibi bir

cembere alms, tabii yasayislardan ayirmisti.” (Oymak, 2019: 51)

Onii sira (gitmek): “O 6niim sira kosarken tipk1 bir seytan ugurtmasina doniisiiyor ve kikir

kikir giilmeye basliyordu” (Onat, 2019: 74)

Oyle ya: “Oyle ya, ne olur ne olmaz; bir giin birileri gelip tutkularimiz bizim kulplarimizdir

ne de olsa en kolay ve en cabuk onlarla ele ge¢iriliriz.” (Onat, 2019: 84)
Oyle ya: (Yerlikaya, 2021: 68)

Oyleyse: “Andrew ise, yleyse yola ¢ikinca trafigin size gore tersten akiyor olmasi, sizi daha

da sasirtacak. Diye atildi.” (Topal, 2015: 208)
“Soyle de 6grenelim oyleyse.” (Topal, 2015: 208)

Ozlenen seye fani dille soz sdylemek: “Ozlenen seye fani dille s6z séylenmez. Ona lisan
fevkinde bir vasita ile.” (Oymak, 2019: 71)

Oziinii as13a aktarmak: “Goniil rizasiyla kendi 6ziinii asiga aktarir.” (Oymak, 2019: 99)

Para para nurlar oynasmak: “Ay daha yiikselecek, yerde para para nurlar oynasacak.”

(Oymak, 2019: 98)

Paranin iistii: “Var misin? dedim, Varim, dedi. Para iistiinii verircesine.” (Onat, 2019: 86)
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Paril paril yanakken: “Fevkalbeser bir sevingle paril paril yanakken, Necdet dalgin ve

sesiz duruyordu.” (Oymak, 2019: 39)
Rontgen bakisi: “Bir nevi rontgen bakistyd: bu.” (Oymak, 2019: 91)

Ruha edebi bir hatira ¢cizmek: “Kisa dogru devrilen bu mevsim, ruha edebi bir hatira

cizmek gibi tagkin.” (Oymak, 2019: 89)

Saadet en mukaddes seydir, 1ztirap en biiyiik giinahtir: “Saadet en mukaddes seydir,

1ztirap en biiyiik giinahtir diyebilmek i¢in saadetin biitiin uluhiyetini.” (Oymak, 2019: 49)

Saadet sagnagimin: “Zamaninda bastiran saadet sagnagimin siireksiz olacagim bildigi

icin.” (Oymak, 2019: 46)

Saadetlerin hatirasini, insanin ruhunda sondiirmek: “Bir daha ele geg¢mesi kabil

olmayan saadetlerin hatirasini, insanin ruhunda sondiiriir.” (Oymak, 2019: 71)

Sabaha dogru (kars1): “En yeni giysilerini giymisti sabaha dogru.” (Onat, 2019: 88)

“Rafet 6lmiistii. Mavi gozleri, buharlasa buharlaga sabaha dogru kurudu.” (Onat, 2019: 88)

3

Sabaha karsi:
beni uyandirtyor.” (Yerlikaya, 2021: 77)

‘...halecanli riiyalar i¢inde ¢irpinirken sdmia-hiras bir giiriiltii sabaha kars1

Saganak halinde dokiilen alkislar: “Birdenbire saganak halinde dokiilen alkislara aldiris

etmeksizin salonun ortasina geldi.” (Oymak, 2019: 72)

Sari zamanlarda gormek, goriismek, selamlasmak: “Sari zamanlarda gormek,

goriismek, selamlasmak higbir sey yok.” (Oymak, 2019: 42)

Secdeye varip topraga yiiz siirmek: “Coluk ¢ocuk biitiin millet secdeye varip topraga
yiiz siirmek ” (Oymak, 2019: 80)

Sefaleti tekrar cekmektense derisini yiizdiirmeye razi olmak: “Yeniden saha kalkacaginm

anladi. Bu sefaleti tekrar cekmektense derisini yiizdiirmeye raziydi.” (Oymak, 2019: 50)

Sevda hastasi: “Altin yiiziik yaptirdim / Samsun ustalarina / Doktor ilag vermiyor / Sevda
hastalarina. - (Altin Yiziikk Ulanmaz/ Kirikkale)” (Kama, 2019: 84)
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Siglig1 nerede biter, derinligi nerede baslar anlamamak: “Hey Allahim!... Sighig1 nerede
biter, derinligi nerede baslar anlayamazsimiz. Onu tutayim dedik¢e hava tutarsiniz.”

(Oymak, 2019: 74)
Sirasina gore: (Yerlikaya, 2021: 69)

Sirrina 6zenip de kesfinde yarim kalmak: “Hayli zamandir anlatti§imiz, sirrina 6zenip

de kesfinde yarim kaldigimiz bu hikaye birakalim her.” (Oymak, 2019: 105)

Sindiren bir kumasi1 koklamak ve atesli nefesi ile buseleriyle buharlandirmak:
Kokusunu sindiren bir kumasi kokluyor ve atesli nefesi ile, buseleriyle

buharlandiriyordu. (Oymak, 2019: 38)
Sogutma siyaseti: Orhan “sogutma siyaseti” tabirini duyunca.” (Oymak, 2019: 47)

Son takatla edindigi hiikiimler: “Giilbiin, duygu ve diisiincelerinin mahgerinde son takatla
edindigi hiikiimlere asildi.” (Oymak, 2019: 91)

Somiiriildiikten sonra cekirdeginizi yere atip gecsinler: “Tath etiniz somiiriildiikten
sonra c¢ekirdeginizi yere atip ge¢sinler, bu daha mi kolay, daha m1 az feci.” (Oymak, 2019:
53)

Soylerken iistiinden narkoz kalkmasi: “Roziye, Fransizca giil fidan1 demektir’” sdylerken

iistiinden sanki bir narkoz kalkti, giil fidani...” (Oymak, 2019: 100)

S6z konusu: “Daha yola ¢ikmadan, evimizin kapisinda, biirodaki koltugumuzda Glmiis
olmamiz bile s6z konusuydu; c¢iinkii insanlar yasamin karmasikligini arttirdikca Azrail i
binlerce maske kullanmak zorunda birakiyorlardi, tantyamazdik, insanlarin aligkanliklarina

biiriintiyordu Azrail, tutkularina, agklarina, yasamin tath sarhosluklarina.” (Onat, 2019: 94)

S6z konusu: “Demek ki ortada bir kare, daha da 6nemlisi, miikafat da s6z konusu olduguna

gore bir oyun vardi.” (Oguzkan, 2021: 31)
“Fakat cani s6z konusuydu.” (Oguzkan, 2021: 31)

Sozii derin bir mahzenden zorla cekmek: “Necdet agir agir, her sozii derin bir

mahzenden zorla ¢eker gibi, nefes alma duraklar1 yaparak anlatti.” (Oymak, 2019: 47)

Siir¢-i lisan: “Buna eskiler siir¢-i lisan derler degil mi?” (Oymak, 2019: 95)
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Siirekli hayat, insana ve insan duygularina degil, ancak insan eserine nasiptir: “Sunu
iyi bilelim: Kendimiz neyiz ki, maceralarimiz ne olsun? Siirekli hayat, insana ve insan

duygularmma degil, ancak insan eserine nasiptir.” (Oymak, 2019: 74)

Sah damarlar1 atip gozleri kararmak: “Telefon basinda sah damarlar1 atip gozleri

kararan geng kiz hep bu mezellet.” (Oymak, 2019: 99)

Sahsiyetiniz benim seciyemden iistiindiir: “Kisaca sdyleyeyim: Sizin sahsiyetiniz benim

seciyemden iistiindiir.” (Oymak, 2019: 45)
Saka bertaraf: “Her neyse saka bertaraf. Simdi beni dinle.” (Oymak, 2019: 43)

Sakrak sozler: “Bir korkuyu maskelemek isteyen sakrak sozleri tizerine.” (Oymak, 2019:

93)

Sikirdayan sularin orkestrasi pesten bir ninni séylityor: “Gizli kdselerde bucaklarda

sikirdayan sularin orkestrasi pesten bir ninni soyliiyor.” (Oymak, 2019: 41)

Sis orgiisiinde ilmik kacirmaga benzemek: “Sis orgiisiinde ilmik kacirmaga benzemez,

buna hayat ipligi derler.” (Oymak, 2019: 97)

Tabut, eller iizerinde, dalgalara konmus, bir marti: Sonbahar giinesinde 1s1ldayan tabut,

eller iizerinde, dalgalara konmus, bir mart1 gibi idi. (Oymak, 2019: 45)

Tam nefasetinizin lezzeti iizerinizden iken sizi yiyenlerin elinden kurtulunuz:
“Almancada bir meshur sozii vardir: “ Tam nefasetinizin lezzeti iizerinizden iken sizi

yiyenlerin elinden kurtulunuz.” (Oymak, 2019: 53)

Tanr1 misafiri /konugu: “Bu gece Tanr1 konugu ol ordakileri.” (Duran, 2019: 110)
Tasdik yollu siikutu: “Ve Orhanin tasdik yollu siikutu {izerine sesini arttirarak.” (Oymak,
2019: 45)

Taskin kuvvet, nese atilganhk: “Ya bu simdiki taskin kuvvet, nese atilganhk ne?”

(Oymak, 2019: 47)

Tatmadik zevk gezmedik yer birakmamak: “Tatmadiklar1 zevk gezmedikleri yer

kalmadi. Yesilliklerle siislenmis 6kiiz arabasi iginde mandolin ¢alarak.” (Oymak, 2019: 44)

Tecriibe iksiri gibi kana naksetmek: “Son defa evirip c¢evirip toptan goriiniigiinii bir

tecriibe iksiri gibi kana naksettikten sonra koyuvermek dogru olurdu.” (Oymak, 2019: 88)
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Tek basina (kendi basina): “Iki yatakli hastane odasinda tek basina yatryor, bin yillik

uzaginda duran kapiya, yalnizligini1 anlata anlata bitiremiyordu.” (Onat, 2019: 99)

Tek basina: “Giinlerce tek basina otobiis mezarliginda hasir nesir olmus, altindan girmis
iistiinden ¢ikmis.” (Duran, 2019: 111)
Tek basina: “Oyle giizel bir kizin tek basia o evde ne isi vard1?” (Yerlikaya, 2021: 77)

Tepesi iistii: “Boga ayak {istiinde duramadi, diistii, tepesinin istiine yikildi.” (Uygun

Selimler, 2022: 54)

Terk-i yar eyle yahut terk-i diyar eyle goniil: “Goriimcem der ki, terk-i yar eyle yahut
terk-i diyar eyle goniil.” (Oymak, 2019: 45)

Tuhaf sey: “Her sey bu kadar da degildi, kadinin ¢iplakligi hizla yayiliyordu gevreye;
kamyon siiriiciilerinin bakislarina karisarak birkac giin sonraki yol sdylesilerine gidiyor,
kaldirimdan gegenlerin dalginli§ini noktaliyor, ya da apartman pencerelerinden sizarak
koltuklarinda oturup 6liimii bekleyen yaslilara tuhaf seyler diisiindiiriiyordu.” (Onat, 2019:
101-102)

Umurumda degil: (Yerlikaya, 2021: 71)
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Umrunda degil: “Zaten o muazzam hava sefinesi disinda hi¢bir sey umurunda degildi.

(Oguzkan, 2021: 218-219)

Usta isi: “Bu kalem boyle bir seyi ilk defa yazmisa benzemiyordu mektib usta isi idi.”

(Yerlikaya, 2021: 77)

Uyku icinde kaderlerinden habersiz yatan insanlara bagirmak, onlar1 uyandirmak:
“Uyku icinde kaderlerinden habersiz yatan insanlara bagirmak, onlar1 uyandirmak

istiyordu: olamaz, ummuyin olamaz!” (Oymak, 2019: 49)

Uzun soze liizum kalmadigini, gozden sozden, ehemmiyetsiz jestlerden: “Uzun soze

liizum kalmadigimi, géozden sé6zden, ehemmiyetsiz jestlerden.” (Oymak, 2019: 41)

Uziintiiye kuruntya ne hacet: “Anladi ki Necdet kendisini sevmiyor. Uziintiiye,

kuruntuya ne hacet.” (Oymak, 2019: 43)

Vakit kaybetmeden: “Sonra, birdenbire dogrulup goébegine oturdum ve hi¢ vakit

kaybetmeden ellerimle bogazina sarildim.” (Onat, 2019: 105)
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Var giiciiyle (kuvvetiyle): “Adam, cocuklarin ¢ikardigi giiriiltiiyli bastirmak i¢in var

giiciiyle, siz de kimsiniz? Diye bagirdi.” (Topal, 2015: 196)
“Ogleden sonraki programimiz belli oldu. Diye var giiciiyle bagirdi.” (Topal, 2015: 196)

Var giiciiyle (kuvvetiyle): “Telsize sarilip sehri aradi sonra, belki yiizlerce kez var giiciiyle

bagirdi ama, kimseden yanit almadi.” (Onat, 2019: 105)

Varm yogunu birdenbire ortaya sacmak: “Belki de varini yogunu birdenbire ortaya

sacanlar.” (Oymak, 2019: 95)

Varhgi deva ugruna akitmak: “Varhgi deva ugruna akitmak i¢in yanar.” (Oymak, 2019:
98)

Vay kiilhani: “ya Orhan’a ya bana kaldi, vay kiilhani sdyle bakalim.” (Oymak, 2019: 39)

Vuslat kabesini cebrail tavaf eder, ask kasesini kerrubi melekleri omuzda tasirmak:

“Vuslat kabesini Cebrail tavaf eder, ask kasesini Kerrubi melekleri omuzda tasirmais.

“(Oymak, 2019: 94)

Viicudunun hiicrelerini bina etmek: “Ask, viicudunun hiicrelerini bina etmis.” (Oymak,

2019: 100)

Yam basinda: “... yash teyze de yerli yerindeydi, biri yan1 basina, 6biirii ayak ucuna
oturmus...” (Duran, 2019: 115)

Yam basinda: “Kendi telaglariyla korlesenlerin gozlerindeyse hi¢ yoktum kuskusuz,
oralardan ge¢cmemistim, parklarda tek basima oturup bacak bacak iistiine atmamis,
caddelerde cak cuk ciklet ¢ignememis, ya da yani basimdan hizla gecen o kirmizi otomobilin

slirliciisline, yerim ulan seni dercesine géz kirpmamistim.” (Onat, 2019: 107)

Yam sira: “...Kerem’in yani sira, iKi katli evlerinin bahge kapisina geldi...” (Duran, 2019:
115)

Yam sira: “Dazlak da, ¢ay getirmedi diye dovdiigii kasketlinin yam sira fedora sapkaliya
da, Allah yaratti demem,alirim ayagimin altina bak! Sen de ge¢ evraklarin basma! Karistir,
yokla bakalim, neyin nesi kimin fesiymis bu Ihsan Sait! diye buyurmustu.” (Oguzkan, 2021:
59-60)
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“Disan1 ¢ikip iki agacin arasina tel gerip bu anteni ahizesine baglayan Thsan Sait, kulaklig1
basina taktiktan sonra gergcekten de adamin s6z konusu hikayeyi, sanki torunlari
oradaymislar da onu dinliyormuslar gibi heyecanla anlattigini isitince, ahizenin sesi artiran
kism1 yam sira, usaginin da yiiksek sadakatinden sanki emin olmustu.” (Oguzkan, 2021: 59-

60)

“Iste bu yiizden, yoklugu ertesi giin anlasilan Siiltz’ii arayan Almanlar’dan biri, yeni
kazilmis ¢ukuru fark edip haber verince, gégsiinde askeri liyakat madalyasi yam sira bir de

pilot nisani1 ile yeni gelen yiizbasi sayesinde ceset toprak yiiziine ve cindyet de su yiiziine

¢ikt1.” (Oguzkan, 2021: 59-60)

“O siralar firildak¢ilik yam sira heves edip ¢adir tiyatrosunda onca seyirci arasindan gos
teriyi izlemeye alt1 oglan ¢ocuguyla gelmis bir efendinin yedi yasindaki veledini sahneye
cagirmis ve ¢ocugu dolaba kapattiktan sonra bir hokus pokus numarasiyla oglan1 yok

etmisti.” (Oguzkan, 2021: 59-60)

“Zifiri karanliga soguk ve stimbiili pertev huzmeleri nesreden birkac¢ hava gazi feneri yam
sira binalarin kapilar istiindeki alinliklara asili karpit lambalarin ¢ig ziyalarinin da

aydinlattig1 parke taslarla doseli 1slak cadde 1pissizdi.” (Oguzkan, 2021: 59-60)

Yanik nameleri tufana kaldirmak: “Baglangic1 hayale bile sigmayan bir ezel de yamk

nagmeleri tufana kaldirarak okunmustur.” (Oymak, 2019: 87)

Yaradanhk taslamak: “Su kadin ve su ¢cocuk benim mahluklarimdir, der gibi yaradanhk

taslar, gégsiinii gerer, bobiirlenirler.” (Oymak, 2019: 48)

Yaral bir hayvanin 6lmek i¢in sigimacak yeri: “Necdet kagiyor, yaral bir hayvanin

olmek i¢in siginacak yeri, son bir siiriiklenisle aramasi gibi.” (Oymak, 2019: 41)

Yarim bir insamim. Biitiin bir ise, senin gibi: “Ben yarim bir insanim. Biitiin bir ise,

senin gibi.” (Oymak, 2019: 39)

Yas m1 tutuyor, ciimbiis mii ediyor: “Oyle degisik bir ahenk igine sarardi ki o da bilmezdi

yas m1 tutuyor, ciimbiis mii ediyor.” (Oymak, 2019: 89)

Yasayisin acihi tathh lezzeti lazim: “Bana tabii yasayisin acih tathh lezzeti lazim.”

(Oymak, 2019: 51)
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Yeter ki: “Konussun istiyordum; konussundu da ne anlatirsa anlatsindi, yeter ki sesini

duyursundu bana.” (Onat, 2019: 109)
Yok yere: “Hem de bunu yok yere yaptigini kabul ederek.” (Elibol, 2009: 90)

Yol iistii: “...hem yol iistiinde bir giyimci var...” (Duran, 2019: 19)
Yumusak muslin gibi uzanmis 1slak bakish giimiisi: “ ile kabarmis dag gibi kara bulutlar,

yumusak muslin gibi uzanmis 1slak bakish giimiisi bulutlar.” (Oymak, 2019: 45)

Yiiregi kati: “Ay Hanim’in kendisi ne kadar giizelse yiiregi de o denli katidir.” (Korga,
2018: 218)

Yiiz karasi: “yiiz karas1.” (Oymak, 2019: 96)

Yiizde bilmem kac¢ su olduklar: gibi bir o kadar da riyadirlar: “belki insanlar yiizde

bilmem kag¢ su olduklari gibi bir o kadar da riyadirlar.” (Oymak, 2019: 96)

Zamanlar nurlanmak: “Bakisinin nemli pariltisinda mesut mu mahzun mu farkedilemez

zamanlar nurlaniyordu.” (Oymak, 2019: 88)

Zengine cok musallat olan bulunur: “Belki boyle bir zengine cok musallat olan

bulunur.” (Oymak, 2019: 97)

Zerre kadar: “Bu giiliis zerre kadar istemedigi, kast etmedigi ve yine farkina varmadigi

halde kiiglimseyici, hatta alay edici idi.” (Elibol, 2009: 94)

Zihninde yol iz goriinmek: “Zaten ipin ucunu elinden kagira kagira artik zihninde yol iz

goriinmez oluyordu.” (Oymak, 2019: 95)

Ziyankar bir mahluk: “Her seyi somiirmek isteyen ziyankar bir mahluk.” (Oymak, 2019:
42)

Yokus asagi: “Nihayet Taksim’e varinca yavaslayip saga dondii ve yokus asagi ilerlemeye
basladi.” (Oguzkan, 2021: 31)

“Seyhi koltuk altlarindan tutup siiriikleyen kambur, kim bilir hangi seytani gaye i¢in,
adamcagiz1 arabaya yatirip goriinmemesi i¢in iizerini Orttii ve seyhi arabayla yokus asagi

Galata’ya dogru tasimaya bagladi.” (Oguzkan, 2021: 31)
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